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úíÏÇ³ÝáëÝ»ñÇó ¨ ÝáõÛÝÇëÏ Íáí»ñÇó Ù»ÏáõëÇ ¹Çñùáí
Ð³ÛÏ³Ï³Ý µ³ñÓñ³í³Ý¹³ÏÁ µÝáõÃÛáõÝÇó ×á Ë³ ó³Í ¿ Ù»Í
áõ ÷áùñ µ³½Ù³ÃÇí É×»ñáí áõ É×³Ï   Ý» ñáí, ³ÝÑ³Ù³ñ ·» ï» -
ñáí, ·»ï³ÏÝ»ñáí ¨ íï³ÏÝ»ñáí, áñáÝù ÁÝ¹·ÍáõÙ ¨ ½³ ïá -
ñáßáõÙ »Ý »ñÏñ³Ù³ëÇ ³ß Ë³ñ  Ñ³ ·ñ³Ï³Ý ÛáõñûñÇ Ý³Ï ¨
ÙÇÝ ã¨ ÇëÏ ³Ý ÏñÏÝ» ÉÇ ÙÇ ç³ í³ÛñÁ:

²é³í»É³·áõÛÝÁ 5165 Ù µ³ñÓñáõÃÛ³Ùµ ¥²ñ³ ñ³ï É»éÁ¤
µ³ñÓñ³í³Ý¹³ÏÁ ù³Õóñ³Ñ³Ù çñÇ Ýß³ Ý³Ï³ÉÇ å³ß³ñ -
Ý»ñÇ ßÝáñÑÇí Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ ¿ áñå»ë Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý ÑÝ³ -
·áõÛÝ ûññ³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ: ²ÝÑÇß»ÉÇ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó Ñ³Û   -
Ï³ Ï³Ý ó»Õ»ñáí µÝ³Ï»óí³Í Ñ»Ýó ³Ûë ï³ñ³ÍùáõÙ Ó¨³ -
íá ñ  í»óÇÝ ¨ ÍÝáõÝ¹ ³é³Ý Ø»Í (Ù.Ã.³. 331 - Ù.Ã. 428 ÃÃ.¤ ¨
öáùñ (Ù.Ã.³. ¶ ¹³ñÇó¤ Ð³Ûù å»ï³Ï³Ý ÙÇ³íáñáõÙÝ»ñÁ,
á ñáÝù ½µ³Õ»óÝáõÙ »Ý ï³ ñ³ Í³ ßñç³ ÝÇ ãáñë ·ÉË³ íáñ
·»ï»ñÇª º÷ñ³ïÇ ¨ îÇ· ñÇ ëÇ ëáëÏ í» ñÇÝ, ÇëÏ ²ñ³ùë ¨
Îáõñ ·»ï»ñÇª Ý³¨ ÙÇ çÇÝ ¨ ëïá ñÇÝ Ñá ë³ÝùÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë
Ý³¨ áñáß ÷³Ï çñÑ³í³ù ³í³ ½³Ý Ý»ñÁ ¥ûñÇÝ³Ïª ì³Ý³
É×Ç¤:

Ð³ÛÏ³Ï³Ý µ³ñÓñ³í³Ý¹³ÏáõÙ ÑÝ³¹³ñÇó Ù»½ Ñ³ë³Í
ÝÛáõÃ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ áñáß Ñáõß³ñ Ó³ Ý³ ï»ë³ÏÝ»ñ ÷³ë -
ïáõÙ »Ý, áñ Ñ³Û ³½·Á Ï³½ Ù³ íá ñ³Í µÝÇÏÝ»ñÁª Ñ³ ÛÏ³ Ï³Ý
Í³·áõÙáí Ýëï³ÏÛ³ó ¨ »ñÏñ³·áñÍ ½³Ý³½³Ý ó»  Õ»ñ, ³ -
é³ÝÓ  Ý³ Ñ³ ïáõÏ í»ñ³µ»ñÙáõÝù »Ý áõ Ý» ó»É ÏÛ³ÝùÇ å³Û -
Ù³Ýª çñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, áñÁ å³ßï í»É ¿ª Ç ÃÇíë µÝáõÃÛ³Ý ³ÛÉ
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ï³ñ ñ» ñÇ ¥ÑáÕ, Ïñ³Ï ¨ ³ÛÉÝ¤:

Ð³Ù³Ó³ÛÝ Ñ³Ûáó ¹Çó³ñ³ÝÇª çñÇ å³ßï³ ÙáõÝ  ùÁ ÑÝáõÙ
Ï³åí³Í ¿ñ ²ëïÕÇÏ ³ëïí³ Íáõ Ñáõ Ñ»ï, áñÁ Ù³ñÙ Ý³ íáñ -
í»É ¿ ·»Õ»óÇÏ ÏÝáç Ï»ñå³ñ³Ýùáí: ²í³Ý¹³µ³ñ íÏ³Û í»É
¿, áñ í»ñçÇÝÇë Éá·³ñ³ÝÁ »Õ»É ¿ ²ñ³Í³ÝÇÇ ³ÛÝ Ñ³ï í³ -
ÍáõÙ, áñï»Õ ·»ïÁ ÑáëáõÙ ¿ Øßá ¹³ßïÇ ÙÇçáí, áõñ ³Ý ï» -
ë³ Ý»ÉÇ ÙÝ³Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ëïí³ÍáõÑÇÝ ³Ù»Ý ³Ý·³Ù
Éá ·³ÝùÇ å³ÑÇÝ áÕç ¹³ßïÁ å³ï»É ¿ Ùßáõßáí ¥ëñ³ÝÇó ¿Éª
Øáõß ï» Õ³ Ýáõ ÝÁ¤:

Ð³Ûáó Ù»ç çñ³å³ßïáõÃÛ³ÝÝ ³éÝãíáÕ ·» Õ» óÇÏ ³í³Ý -
¹³½ñáõÛóÝ»ñÇó ¿ Ý³¨ §ê³ëÝ³ Íé»ñ¦ ¿åáëÇ ·ÉË³íáñ Ñ» -
ñáë Ý»ñÇª ê³Ý³ë³ñÇ ¨ ´³Õ¹³ë³ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ñ³Ûáó
áõÅÇ ¨ Çß Ë³ Ýáõ ÃÛ³Ý ËáñÑñ¹³ÝÇßÝ»ñÇª øáõéÏÇÏ æ³É³ÉÇÇ
¨ Âáõñ Î» Í³ÏÇÇª çñ³ÍÇÝ ÉÇÝ»ÉÁ, ÇëÏ Ç ¹»Ùë ·ÉË³íáñ Ñ» -
ñáë áõ Ñáõª çñÇÝ í»ñ³ ·ñí³Í åïÕ³ µ»ñáõÃÛ³Ý Ñ³ï Ï³ -
ÝÇßÝ» ñÁ Ù³ñÙÝ³íáñí»É »Ý çñÇó ÑÕÇ³ó³Í ÌáíÇÝ³ñÇ
Ï»ñ å³ñáõÙ:

Ø»ñ Ñ»é³íáñ çñ³ å³ßï Ý³ËÝÇÝ»ñÇ å³ï Ï» ñ³ óáõÙ -
Ý»ñÇ ³ñ ·³ ëÇù »Ý ³é³í»É³å»ë ³ÕµÛáõñ Ý» ñÇ ³ÏáõÝù Ý»ñÇ
Ï³Ù É×»ñÇ ³÷»ñÇÝ ï»Õ³¹ñí³Í ¥³í»ÉÇ Ñ³×³Ëª Ï³Ý· -
Ý»óí³Í¤ óÉ³·ÉáõË, ÓÏÝ³ Ï»ñå Ï³Ù å³ñ ½³ å»ë ³é³ë å» -
É³ Ï³Ý µÝáõÛÃÇ Ï»Ý ¹³Ý³å³ï Ï»ñ Ý» ñáí ³ÛÝ µáÉáñ Ïá      Ãá -
Õ³ÛÇÝ Ñáõ ß³ñ Ó³Ý Ý» ñÁ, áñáÝù Ù»Ï ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ýí³Ùµ Ïáã -
íáõÙ »Ý íÇ ß³  å³ ù³ñ: ÀÝ¹ áñáõÙ, Ý³ËÝÛ³ó å³ïÏ»ñ³ -
óáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, í»ñ çÇÝÝ»ñë ÑëÏ»É ¨ ³å³Ñáí»É »Ý
çñ»ñÇ ³Ý Ë³ ÷³Ý µËáõÙÁ ¨ ÑáëùÁª ¹ñ³Ýù å³Ñå³Ý»Éáí
ã³ñ áõÅ»ñÇ áïÝÓ·áõÃÛáõÝ Ý» ñÇó:

²ñ¹»Ý Ñ³½³ñ³Ù Û³Ï Ý» ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ áõÝ» óáÕ
Ýëï³ÏÛ³ó ¨ »ñÏñ³·áñÍ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ó»Õ»ñÇó Ñ³Û ³½·ÇÝ
÷á Ë³Ýó í³Í çñ³å³ßï³Ï³Ý Ñ³ í³ ï³ ÉÇùÝ»ñÁ, ÇÑ³ñÏ»,
ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ·³ Õ³ ÷³ñ Ý»ñÇ ï³ñ³ÍáõÙÇó ¨ Ù³Ý³ -
í³Ý¹ Ýáñ Ïñá ÝÇ` å»ï³Ï³Ý ×³Ý³ãáõÙ ëï³Ý³Éáõó Ñ»ïá
Ù»ñÅí» óÇÝ, ë³ Ï³ÛÝ çñ³å³ßïáõÃÛ³Ý ÑÝ³ í³Ý¹ å³ï Ï» -
ñ³ óáõÙ Ý»ñÇ ³ñÓ³·³ÝùÝ»ñÁ ÷³ëï³óÇ ÷á  Ë³Ýó í» óÇÝ ¨
Ý»ñÙáõÍí»óÇÝ Ý³¨ Ýáñ Ïñá ÝÇ ·³ Õ³ ÷³ ñ³ µ³ ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç,
áñáí ̈  ̧  ¹³ñÇó Ç í»ñ ÙÇ³Ý ·³ Ù³ÛÝ ÝáõÛÝ³Ï³Ý µáí³Ý ¹³ -
Ïáõ ÃÛ³Ùµ ¨ ËáñÑñ¹áí ³Õ µÛáõñ Ý»ñÇ ³ÏáõÝùÝ»ñÇ Ùáï,
áñå»ë å³ Ñ³ å³Ý áõÅÇ ËáñÑñ¹³ÝÇß, ¹³ñÓÛ³É ëÏë» óÇÝ
Ï³Ý·Ý»ó Ý»É Ñ³ïáõÏ Ñáõß³ñÓ³ÝÝ»ñ, ³Ûë ³Ý·³Ùª Ë³ -
ã³ÏáÃáÕÝ»ñ ¥À-Â ¹³ñ» ñÇó Ñ»ïáª Ë³ã ù³ ñ»ñ¤ Ï³Ù å³ñ -
½³ å»ë, áñå»ë çñ³ÏáõÝùÇ å³ Ñ³ å³Ý, Ù»ñÓ³Ï³ Å³Û é»-
ñÇÝ Ë³ã»ñ ù³Ý ¹³ Ï»É: Ê³ãù³ñ»ñ ¿ÇÝ Ï³Ý·Ý»óíáõÙ Ý³¨
³ÕµÛáõñÝ»ñÇ Ï³Ù çñ³·Í»ñÇ Ï³ éáõó Ù³Ý ³éÇÃáí, áñáÝó
íñ³ ¿É ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ ¿ÇÝ Ï³ï³ñí³Í ßÇÝ³ñ³ñ³ Ï³Ý
³ßË³ï³Ýù Ý»ñÇ Ù³ ëÇÝ: 

²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ Ýáñ ÏñáÝÇ ·³ Õ³ ÷³ ñ³ Ëáë Ý»ñÁ, û· ï³ -
·áñ Í»Éáí çñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Åá  Õáíñ¹Ç ï³  Í³Í ³é³ÝÓ Ý³ Ñ³ -
ïáõÏ ³ÏÝ³Í³ÉÇ í»  ñ³µ»ñ ÙáõÝ ùÁ, Ñ»Ýó ëÏ½µÇó ½³    Ý³ ½³Ý
³Õ µÛáõñ Ý»ñÇ µËáõÙÁ ëÏë»óÇÝ í»ñ³·ñ»É ³Ûë ¨ ³ÛÝ ³ é³ù -
Û³ ÉÇ Ï³Ù ùñÇë ïáÝ Û³Ý»ñÇ ÏáÕ ÙÇó ëáõñµ Ñ³ Ù³ñ í³Í áñ¨¿
 ³Ý   Ñ³ ïÇ Ññ³ß³·áñ Íáõ ÃÛ³Ý ¥Ñ³ï Ï³ å»ë Â³ ¹»áë
³é³ùÛ³ ÉÇ ³ÕáÃùÝ»ñÇÝ Ï³Ù ·³í³½³ÝÁ ·»ïÝÇÝ ½³ñ Ï» -
ÉáõÝ):

àñå»ë ³ñ¹ ÛáõÝ  ùª áÕç Ð³ Û³ë ï³ Ýáí Ù»Ï ëÏë» óÇÝ Ù»ÏÁ
ÙÛáõëÇ Ñ» ï¨Çó Ç Ñ³Ûï ·³É ½³Ý³½³Ý ëñµ»ñÇ ³ ÝáõÝ Ý»ñáí
³Õ µÛáõñÝ»ñ, ÇëÏ ¹ñ³Ýó Ñéã³Ï ¨ Ñ³Ùµ³í Ñ³  Õáñ ¹» Éáõ Ñ³ -
Ù³ñ ¿É Ï³éáõÛóÇ ëå³ë³íáñÝ»ñÁ ÷áñÓáõÙ ¿ÇÝ í» ñ³ ·ñ»É ³ -
Ù» Ý³ ï³ñ µ»ñ ÑÇ í³Ý ¹áõÃÛáõÝÝ»ñ µáõÅáÕ Ñ³ï  Ï³ ÝÇ ßÝ»ñ,

Ü²Ê²´²Ü
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Ý» ñ³é Û³É, ûñÇ Ý³Ï, ï»ëáÕáõÃÛ³Ý Ï³Ù Ï³ Ý³ óÇ ³Ý åïÕáõ -
 ÃÛ³Ý µáõÅáõÙÁ ¨ ³ÛÉÝ:

Ü³ËÝÛ³ó çñ³å³ßï³Ï³Ý Ñ³í³ï³ÉÇùÝ»ñÇª ³éÝí³ -
½ÁÝ Ëáñ Ñ³ñ·³ÝùÇ ¨ ³ÏÝ³Í³ÝùÇ í»ñ³ Ï»ñ å³ñ³ Ý³ -
íáñÙ³Ý ¨ í»ñ³ÇÙ³ëï³íáñÙ³Ý å³Û Ù³ÝÝ»ñáõÙ, ³Ýßáõßï,
ëå³  ë»ÉÇ ¿ñ, áñ ë» ÷³ Ï³Ý Ð³Ûñ»ÝÇùáõÙ, ëÏë³Í í³Õ ÙÇç -
Ý³ ¹³ ñÇó ¨ Ñ³ï Ï³å»ë ½³ñ·³ó³Í ÙÇç Ý³ ¹³ñáõÙ, »ñµ áÕç
Ð³ Û³ëï³ÝÁ Ã¨³ÏáË»É ¿ñ ³ñ í»ëï Ý»ñÇ ̈  Ù³ë Ý³ íáñ³å»ë
×³ñ ï³ ñ³ å»ïáõÃÛ³Ý á Éáñ ïáõÙ í»ñ³ ÍÝÝ¹Ç Å³Ù³Ý³ Ï³ -
ßñç³Ý, Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñ Ý»ñÝ ³ñÅ³ Ý³Ý³ÛÇÝ ³é³ÝÓ -
Ý³ Ñ³ ïáõÏ ¨ áõñáõÛÝ í»ñ³ µ»ñ ÙáõÝùÇ: ºí ³Ñ³ ³Ûëï»Õ ¿,
áñ ÍÝáõÝ¹ »Ý ³éÝáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ å³ñ  ½³å»ë ³í»ÉÇ Ù³ùáõñ ¨
áñ³ÏÛ³É çáõñ áõÝ» Ý³ Éáõ ̈  Ï»Ýó³ÕáõÙ ³í»ÉÇ Ñ³ñ Ù³ ñ³ í»ï
å³Û Ù³Ý Ý»ñáí ¹ñ³ ÝÇó û·ïí»Éáõ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ÉáõÍáõÙÝ
³å³ÑáíáÕ, ³ÛÉ¨ ËáñùáõÙ çñÇ ÝÏ³ï Ù³Ùµ ï³ Í³Í ÑÝ³ -
í³Ý¹ ³ÏÝ³Í³ÉÇó í» ñ³ µ»ñ ÙáõÝ ùÁ í»ñ Ñ³ÝáÕ ¨ ß»ß ïáÕ
×³ñ ï³ ñ³ å» ï³ Ï³Ý Ñ³ ïáõÏ ¨ áõ ß³ ·ñ³í Ï³ éáõÛó Ý»ñÁª
³ÕµÛáõñ-Ñáõß³ñ Ó³Ý Ý»ñÁ:

¸Çï³ñÏ»ÉÇ ¿, áñ ³Õ µÛáõñ Ý»ñÁ, Ç ß³ñë Ñ³Ýñû·áõï ³ÛÉ
Ï³ éáõÛó Ý»ñÇ, ÇÝãåÇëÇù ¿ÇÝ, ûñÇÝ³Ï, Ï³Ùáõñç Ý»ñÁ, »Õ»É ¨
ÙÝáõÙ »Ý áñå»ë ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇ ÏáÕ ÙÇó »ñ³Ëï³·ÇïáõÃÛ³Ý
¨ ³Ýëå³é ûñÑ Ý³Ýù Ý»ñÇ ³ñÅ³Ý³óáÕ »½³ÏÇ Ñáõ ß³ñ Ó³Ý -
Ý»ñ, áñáí ¿É å³ÛÙ³Ý³íáñí³Íª ¹³ñ»ñ ß³ ñáõ Ý³Ï µ³ñÇ
ÑÇß³ï³Ï ÃáÕÝ»Éáõ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ áõ Ý»óáÕ Ù³ñ¹ÇÏ ³ÕµÛáõ -
ñ³ ßÇ ÝáõÃÛ³ÝÝ ³é³ÝÓÝ³ÏÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ »Ý ïí»É: ÀÝ¹
áñáõÙ, ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ Ù»Í Ù³ë³Ùµ Ï³ éáõó í»É »Ý Ã»° Ç ÑÇß³ -
ï³Ï áÕç Ï³Ù Ñ³Ý ·áõó Û³É ³ÝÓ³Ýó ¨ Ã»° Ð³Ûñ»ÝÇùÇÝ
ÏÛ³ÝùÁ ÝíÇñ³Í ½áÑ»ñÇ ¨ Ý³ Ñ³ ï³Ï Ý»ñÇ: ÆÑ³ñÏ», ·á Ûáõ -
ÃÛáõÝ áõÝ»Ý Ý³¨ ³ é³Ý ÓÇÝ ï³ ñ» ÉÇó Ý»ñÇ ¨ Ýß³Ý³íáñ
¹»åù»ñÇ Ï³ å³Ï óáõ ÃÛ³Ùµ Ï³ éáõóí³Í ³Õ µÛáõñ-Ñáõß³ñ -
Ó³Ý Ý»ñ:

¸Åí³ñ ¿ åÝ¹»É, Ã» Ù»½ Ñ³ë³Í ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ á±ñ Ù³ëÝ
¿, áñ Ç ëÏ½µ³Ý» ÑÇß³ï³Ï³·Çñ ãÇ áõ Ý» ó»É, ë³Ï³ÛÝ Çñ³ -
Ï³ ÝáõÃÛáõÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ Ýñ³ÝóÇó ß³ï»ñÁ ½áõñÏ »Ý ßÇÝ³ ñ³ -
ñ³ Ï³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ Ý» ñÇó: ÀÝ¹ áñáõÙ, í»ñ       çÇÝ  Ý»ñÇë
ÙÇ Ýß³Ý³Ï³ÉÇ Ù³ëÝ ¿É áãÝã³óí»É ¿ ÙÇïáõÙ Ý³íáñ: Ð³ Ù» -
Ý³ÛÝ ¹»åë, ³Û¹ »ñ¨áõÛÃÝ ³ÏÝ³éáõ ¿ Âáõñ ùÇ³ÛÇ ïÇ ñ³ å» -
ïáõÃÛ³Ý Ý»ñùá ÙÝ³ó³Í ²ñ¨ÙïÛ³Ý Ð³ Û³ë ï³ ÝÇ ¨
²¹ñµ»ç³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ï³½ ÙáõÙ Ñ³ÛïÝí³Í ½³ -
Ý³ ½³Ý µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ Ï³Ù Ýñ³Ýó Ù»ñÓ³Ï³ÛùáõÙ å³Ñ -
å³Ýí³Í ³ÕµÛáõñ Ý» ñáõÙ, áñáÝóÇó ó³ñ¹ û·ïí»Éáíª Ñ³Ûáó
Ñ»ïùÇó Ó»ñµ³½³ïí»Éáõ ÙÇïáõÙáí í³Ý ¹³ É³µ³ñ ù»ñ»É

Ï³Ù ³ÝÑ» ï³ó ñ»É »Ý Ñ³Û»ñ»Ý ßÇ Ý³ ñ³ ñ³ Ï³Ý ³ñÓ³Ý³ -
·ñáõ ÃÛáõÝÝ»ñÁ: 

ä³ïÙ³Ï³Ý ³ñÅ»ùÇó ½³ïª ³ÕµÛáõñ-Ñáõß³ñ Ó³Ý Ý»ñÝ
³ãùÇ »Ý ÁÝÏÝáõÙ Ý³¨ Çñ»Ýó áõñáõÛÝ ×³ñ ï³ ñ³ å» ïáõ -
ÃÛ³Ùµ, áñáÝù áã ÙÇ³ÛÝ ÏÇñ³é³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý å³ñ -
ï³¹Çñ ï³ññ»ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ùµ, ³ÛÉ¨ ÝÏ³ñ³·ñáí áõ
×³ñ   ï³ ñ³ å»ï³Ï³Ý ÉáõÍáõÙÝ»ñáí ¿³ å»ë ³é³ÝÓ Ý³ÝáõÙ
»Ý Ñ³Ù³Å³ Ù³ Ý³Ï Û³ µáÉáñ ³ÛÉ Ï³éáõÛóÝ»ñÇó: 

´³ó³éÇÏ Ñ»ï³ùñùÇñ »Ý Ñ³ïÏ³å»ë Ð³Õå³ïÇ ¨
ê³Ý³ÑÇÝÇ ³Õ µÛáõñ Ý» ñÁ, áñáÝóÇó ³é³çÇÝÝ Çñ ÉáõÍáõÙ -
Ý»ñáí ¥³éÝí³½Ý ×³ Ï³ï³ÛÇÝ Ù³ëáí¤ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»Éª
Ý³Ë ûñÇ Ý³ÏÝ ¿ ºÕ»·ÇëÇ ¼áñ³ó êµ. êï»÷³Ýáë »Ï»Õ»óáõ,
ÇëÏ »ñÏ ñáñ¹Á, ßÝáñÑÇí Ý»ñùÇÝ Í³í³ÉÝ»ñÁ Ï³ Ù³ ñ³ Ï³ -
åáí »ñÏáõ Ù³ëÇ µ³Å³Ýí³ÍáõÃÛ³Ý, ³Õ»ñëÝ»ñ áõÝÇ Ñ³Û -
Ï³ Ï³Ý Çç¨³ Ý³ ïÝ»ñÇ ×³ñ ï³ ñ³ å» ïáõ ÃÛ³Ý Ñ»ï:

ê³Ï³ÛÝ, Ñ³Ï³é³Ï Ù»ñ ³ÕµÛáõñ-Ñáõß³ñ Ó³Ý  Ý»ñÇª ³Ûë -
ã³÷ áõß³·ñ³í ×³ñï³ñ³ å» ï³ Ï³Ý ³ñÅ³ÝÇùÝ»ñáí
ûÅïí³Í Ñáõß³ñ Ó³Ý³ ï» ë³Ï ÉÇ Ý»Éáõ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÇÝ, Ñ³ñÏ
¿ Ëáë ïá í³ Ý»É, áñ ó³ñ¹ ·áÝ» ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ñ³ÛÏ³Ï³Ý
×³ñï³ ñ³ å» ïáõÃÛáõÝÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ·Çï³Ï³Ý µ³½áõÙ
áõëáõÙ Ý³ ëÇ ñáõ ÃÛáõÝ Ý» ñáõÙ ³ÝÝß³Ý ï»Õ ¿ Ñ³ïÏ³óí»É ³Õ -
µÛáõñ Ý»ñÇÝ, ÁÝ¹ áñáõÙ, áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³ïáõÏ Ù» Ý³  ·ñáõ ÃÛáõÝ -
Ý»ñ, ³ÛÉ¨ ÝáõÛÝÇëÏ Ñá¹í³ÍÝ»ñ ·á Ûáõ ÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý: ²Ûë
÷³ë ïÁ, ³Ýßáõßï, íÏ³ÛáõÙ ¿ ïíÛ³É Ñáõß³ñ Ó³ Ý³ ï» ë³ÏÇª
Ñ³ ÝÇñ³íÇ ³Ýï»ë í³Í ÉÇ Ý» Éáõ Ù³ëÇÝ: Æñá Õáõ ÃÛáõ Ý, áñÁ
·áÝ» ÇÝã-áñ ã³÷áí Ù»ÕÙ»Éáõ Ýå³ ï³ Ïáí ¿É ëï»ÕÍ»É »Ýù
ëáõÛÝ å³ïÏ»ñ³·ÇñùÁ: 

ì»ñçáõÙ ó³ÝÏ³ÝáõÙ »Ýù Ýß»Éª ëñ³Ýáí Ñ³í³ÏÝáõÃÛáõÝ
ã»Ýù áõÝ»ó»É Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý µáÉáñ ³ÕµÛáõñ -
Ý»ñÁ, ³ é³ í»É ̈ ë, áñ Ç ëÏ½µ³ Ý» ÝÙ³Ý ËÝ¹Çñ Ù»ñ ³éç¨ ã»Ýù
¿É ¹ñ»É, ³ÛÉ ÙÇ³ÛÝ ÷áñÓ»É »Ýù ·áÝ» áñáß ã³ ÷áí å³ï Ï» -
ñ³ óáõÙ ï³É ×³ñï³ñ³ å» ï³Ï³Ý ³Ûë Ï³ éáõÛóÝ»ñÇ Ù³ -
ëÇÝ, áñáÝóáí Ñ³ ñáõëï ¿ Ù»ñ Ð³Û ñ» ÝÇùÁ: ²ÕµÛáõñÝ»ñÁ
Ý»ñ Ï³Û³óñ»É »Ýù Áëï Ø»Í Ð³ÛùÇ 15 Ý³Ñ³Ý·Ý»ñÇ (ÐÐ
ï³ñ³Í ùáõÙ ·ïÝíáÕÝ»ñÁª Áëï ³ÛÅÙÛ³Ý í³ñã³Ï³Ý µ³ -
Å³Ý Ù³Ý): ²é³ÝÓÇÝ µ³ÅÝáí ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É »Ýù Ý³¨ ÎÇ ÉÇ -
ÏÇ³ÛÇ ¨ ·³ÕÃ³í³Ûñ»ñÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇÝ:

Ö³ñï³ñ³å»ï³Ï³Ý ³Ûë Ñáõß³ñÓ³ÝÝ»ñÁ ï³ñµ»ñ
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ç ß³Ñ Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý ÍÝáõÝ¹ ³é³Í µ³ñÇ
ÑÇß³ ï³Ï Ý»ñ »Ý, ÇëÏ ³Û¹ ³Ù»ÝÁ ·ñùáí ³ÝÙ³Ñ³óÝ»ÉÁª Ù»Í
å³ ïÇí:
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Àðìÿíñêîå íàãîðüå, èçîëèðîâàííîå îò îêåàíîâ è
äàæå ìîðåé, áîãàòî, âçàìåí, ìíîãî÷èñëåííûìè
áîëü øèìè è ìà ëûìè îçåðàìè, áåñ÷èñëåííûìè ðå -
êàìè, ðó÷üÿìè è ïðèòîêàìè, êîòîðûå ïîä ÷åðêèâàþò
è âûäåëÿþò ñïåöèôè÷åñêóþ è äàæå íåïîâòîðèìóþ
ïðè ðîäíî-ãåîãðàôè÷åñêóþ ñðåäó êðàÿ. 
Áëà ãîäàðÿ ñóùåñòâåííûì çàïàñàì ïðåñíîé âîäû,
íà ãîðüå, èìåþùåå ìàêñèìàëüíóþ âûñîòó â 5165 ì
(ãîðà Àðàðàò), ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç äðåâíåéøèõ
î÷àãîâ ÷åëîâå÷åñêîé öèâèëèçàöèè. 
Íà ýòîì íàãîðüå, ñ íåçàïàìÿòíûõ âðåìåí íà ñå -
ëåí   íîì àðìÿíñêèìè ïëåìåíàìè, ñôîðìèðî âàëèñü è
çàðîäèëèñü ãîñó äàðñòâåííûå îáðàçîâàíèÿ Âåëèêîé
(331 ã. äî í.ý. - 428 ã. í. ý.) è Ìàëîé (ñ III â. äî í.
ý.) Àðìåíèè, êîòîðûå çàíèìàëè áàññåéíû ÷åòûðåõ
ãëàâ íûõ ðåê ðåãèîíà: âåðõíèé áàññåéí â ñëó÷àå Òèã -
ðà è Åâôðàòà è, ïîìèìî èñòîêîâ, òàêæå ñðåäíåå è
íèæ íåå òå÷åíèå Êóðû è Àðàêñà, èìåÿ òàêæå íåñ -
êîëü êî çàêðûòûõ âîäíûõ áàññåéíîâ (íàïðèìåð, îçå -
ðî Âàí). 
Íåêîòîðûå âèäû ïàìÿòíèêîâ, ñîõðàíèâøèåñÿ ñ
äðåâ íåéøèõ âðåìåí íà òåððèòîðèè Àðìÿíñêîãî
íàãîðüÿ ñâèäåòåëüñòâóþò, ÷òî êîðåííûå æèòåëè íà -
ãîðüÿ, îáðàçîâàâøèå àðìÿíñêèé íàðîä - ðàç ëè÷íûå
çåì ëåäåëü÷åñêèå è îñåäëûå ïëåìåíà àðìÿíñ êîãî
ïðî èñ õîæäåíèÿ, èìåëè îñîáîå îòíîøåíèå ê èñ òî÷ -
íè êó æèçíè - âîäå, êîòîðàÿ ïî÷èòàëàñü âìåñòå ñ
äðó ãèìè ñòèõèÿìè ïðèðîäû (çåìëÿ, îãîíü è ïð.). 
Ñîãëàñíî äðåâíåàðìÿíñêîìó ïàíòåîíó, ïî ÷è òà -
íèå âîäû â äðåâíîñòè áûëî ñâÿçàíî ñ êóëüòîì áî ãè -
íè Àñòõèê, êîòîðàÿ âûñòóïàëà â îáëèêå êóïàþùåéñÿ
êðà ñèâîé æåíùèíû. Ïðè ýòîì, ïðåäàíèå ãëàñèò, ÷òî
êóïàëüíåé ïîñëåäíåé ñëóæèë òîò ó÷àñòîê òå÷åíèÿ
ðåêè Àðàöàíè, ãäå ðåêà ïðîòåêàåò ïî Ìóøñêîé
ðàâíèíå, è, ÷òîáû îñòàâàòüñÿ íåçàìåòíîé, áîãèíÿ
îêóòûâàëà âñþ äîëèíó òóìàíîì (îòêóäà è òîïîíèì
Ìóø). 
Êðàñèâûì ïðåäàíèåì, ñâèäåòåëüñòâóþùèì î ïî -
÷è òàíèè âîäû ó àðìÿí ÿâëÿåòñÿ òàêæå òîò ôàêò, ÷òî
ãëàâ íûå ãåðîè àðìÿíñêîãî ãåðîè÷åñêîãî ýïîñà "Ñàñ -
íà öðåð" - Ñàíàñàð è Áàãäàñàð, òàêæå êàê ñèìâîëû
àð ìÿíñêîé ñèëû è âëàñòè - Êóðêèê Äæàëàëè è Òóð-

êå öàêè çàðîäèëèñü èç âîäû, à â îáðàçå ãëàâíîé ãå -
ðî èíè "Ñàñíà öðåð" - Öîâèíàð èìååò ìåñòî ñèì âî -
ëè çàöèÿ ãëàâíîãî ñâîéñòâà âîäû - ïëîäîðîäèÿ. 
Ïðîäóêòîì ïðåäñòàâëåíèé íàøèõ äàëåêèõ ïðåä -
êîâ, ïî÷èòàâøèõ âîäó, ÿâëÿþòñÿ, ïðåæäå âñåãî, óñ -
òà íîâëåííûå (÷àùå - âåðòèêàëüíî) ó èñòîêîâ
ðîä íèêîâ èëè æå íà áåðåãó îçåð âñå òå ìå ìî ðèàëü -
íûå ïàìÿòíèêè ñ ãîëîâîé áûêà, ðû áû èëè ìè ôè -
÷åñ êèõ ñóùåñòâ, êîòîðûå íàçûâàþòñÿ åäèíûì
èìå íåì âèøàïû (âèøàïàêàð). Ïðè ýòîì, ïî ïðåä -
ñòàâ  ëåíèÿì ïðåäêîâ, ïîñëåäíèå ñòîðîæèëè è îáåñ -
ïå ÷èâàëè áåñïåðåáîéíûé ïîòîê âîäû è çàùèùàëè
åå èñ òî÷ íèêè îò ïîñÿãàòåëüñòâ çëûõ ñèë. 
Âåðîâàíèÿ, ñâÿçàííûå ñ ïî÷èòàíèåì âîäû, äîñ -
òàâ øèåñÿ àðìÿíñêîìó íàðîäó îò èìåâøèõ óæå òû -
ñÿ ÷åëåòíþþ èñòîðèþ îñåäëîé è çåìëåäåëü÷åñêîé
æèç íè àðìÿíñêèõ ïëåìåí, êîíå÷íî, áûëè îò âåðã íó -
òû ïîñëå ðàñïðîñòðàíåíèÿ õðèñòèàíñêèõ èäåé è,
îñî áåííî, ïîñëå ïðèíÿòèÿ íîâîé ðåëèãèè â êà÷åñòâå
ãî ñóäàðñòâåííîé. Îäíàêî, ôàêòè÷åñêè, ñëåäû ñòàðî -
äàâ íèõ âåðîâàíèé, ñâÿçàííûõ ñ ïî÷èòàíèåì âîäû,
ïå ðåäàëèñü è áûëè çàèìñòâîâàíû òàêæå â èäåîëîãèè
íî âîé ðåëèãèè, èç-çà ÷åãî ñ IV âåêà è äàëåå, ñ ñî -
âåð øåííî àíàëîãè÷íûì ñîäåðæà íèåì è ïîñûëîì ó
èñòîêîâ ðîä íèêîâ âíîâü â êà÷åñòâå ñèìâîëîâ îáå -
ðå ãàþùåé ñèëû ñòàëè óñòàíàâëèâàòü îñîáûå ïà ìÿò -
íèêè, íà ýòîò ðàç - ñòåëëû ñ êðåñòàìè (ïîñëå VIII-IX
ââ. - õà÷êàðû) èëè æå ïðîñòî íà ïðèìûêàþùèõ ê
èñ òîêàì ñêàëàõ ñòàëè âûðåçàòü êðåñòû. Õà÷êàðû, íà
êî òîðûõ îñòàëèñü íàäïèñè î ïðîâåäåííûõ ðàáîòàõ,
óñ òàíàâëèâàëèñü òàêæå â ñâÿçè ñî ñòðîèòåëüñòâîì
ðîäíèêîâ èëè âîäîïðîâîäà.
Î÷åâèäíî, ÷òî èäåîëîãè íîâîé ðåëèãèè, èñ -
ïîëüçóÿ îñîáî ïî÷òèòåëüíîå îòíîøåíèå íàðîäà ê
âîäå, ñ ñàìîãî íà÷àëà ïðèïèñûâàëè ïðîèñ õîæ äåíèå
ðàçëè÷íûõ ðîäíèêîâ ÷óäåñàì, ñî âåð øà åìûì òåìè
èëè èíûìè àïîñòîëàìè èëè ñ÷è òà  - þùèìèñÿ ó
õðèñòèàí ñâÿòûìè. Òåì ñàìûì èñ òî êè ìíîãèõ
ðîäíèêîâ ñâÿçûâàëèñü ñ òåì ,÷òî ïî íèì óäàðèë
ïîñîõîì òîò èëè èíîé ñâÿòîé (â îñîáåííîñòè -
àïîñòîë Ôàääåé) èëè æå äåéñòâèþ ìî ëèòâ. Â
ðåçóëüòàòå, ïî âñåé Àðìåíèè, äðóã çà äðó ãîì íà÷àëè
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ïîÿâëÿòüñÿ ðîäíèêè ñ èìåíàìè òåõ èëè èíûõ ñâÿ -
òûõ, äëÿ ïðèäàíèÿ ñëàâû è èçâåñòíîñòè êîòîðûì
ñëóæèòåëè êóëüòà íà÷àëè ðàñïðîñòðàíÿòü ñëóõè î ÷ó -
äåñíûõ ëå÷åáíûõ ñâîéñòâàõ ýòèõ ðîäíèêîâ è èç áàâ -
ëåíèè îò ðàçëè÷íûõ áîëåçíåé, âêëþ÷àÿ, íàïðè ìåð,
òàêèå çàáîëåâàíèÿ, êàê ïðîáëåìû çðåíèÿ èëè æå
æåí ñêîãî áåñïëîäèÿ è ïð. 
Â óñëîâèÿõ, êîãäà âåðîâàíèÿ ïðåäêîâ ïî ïî÷è -
òàíèþ âîäû òðàíñôîðìèðîâàëèñü ê, êàê ìèíèìóì,
ãëó áîêîìó óâàæåíèþ è ïèåòåòó ïåðåä íåé, áûëî
îæèäàåìûì, ÷òî íà ñîáñòâåííîé Ðîäèíå, íà÷èíàÿ ñ
ðàí íåãî è, â îñîáåííîñòè, - ýïîõè ðàçâèòîãî ñðåä -
íå âåêîâüÿ, êîãäà âñÿ Àðìåíèÿ âñòóïèëà íà ïîðîã
ýïî õè âîçðîæäåíèÿ â îáëàñòè èñêóññòâ, â îñî áåí -
íîñòè - àðõèòåêòóðû, àðìÿíñêèå ðîäíèêè óäîñ òî -
èëèñü îòäåëüíîãî è îñîáîãî îòíîøåíèÿ. 
È âîò, èìåííî â ýòèõ óñëîâèÿõ ðîæäàåòñÿ íîâûé
ïðè ìå÷àòåëüíûé àðõèòåêòóðíûé ôåíîìåí - ðîäíèê-
ïà ìÿòíèê, íå òîëüêî ñ òåì, ÷òîáû èìåòü äîñòóï ê áî -
ëåå ÷èñòîé è êà÷åñòâåííîé âîäå è ïîëüçîâàòüñÿ åþ
â áûòó â áîëåå óäîáíûõ óñëîâèÿõ, íî òàêæå, â ñâîåé
îñ íîâå, îòðàæàÿ ñîõðàíÿþùååñÿ èç ñòàðîäàâíèõ âðå -
ìåí ïî÷èòàíèå âîäû.
Ïðèìå÷àòåëüíî, ÷òî êàê è äðóãèå îáùåñòâåííî
ïî ëåçíûå ñîîðóæåíèÿ, òàêæå è ðîäíèêè áûëè è îñ -
òàþòñÿ óíèêàëüíûìè ïàìÿòíèêàìè, óäîñòàèâà þùè -
ìèñÿ èç ïîêîëåíèÿ â ïîêîëåíèå ÷óâñòâ áëà ãî  äàð-
íîñòè è íåñêîí÷àåìûõ áëàãîñëîâåíèé, èç-çà ÷åãî â
òå÷åíèå âåêîâ ëþäè, æåëàþùèå îñòàâèòü ïîñ ëå ñåáÿ
äîáðóþ ïàìÿòü, ïðèäàâàëè îñîáîå çíà ÷åíèå èìåííî
ñòðîèòåëüñòâó ðîäíèêîâ. Ïðè ýòîì, ðîäíèêè áîëü -
øåé ÷àñòüþ áûëè ïîñòðîåíû ëèáî â ïàìÿòü î æèâûõ
èëè óìåðøèõ ëþäÿõ, èëè æå â ïàìÿòü ìó÷åíèêîâ,
îòäàâøèõ ñâîè æèçíè â çàùèòó Ðîäèíû. 
Áåçóñëîâíî, åñòü òàêæå ðîäíèêè, ïîñâÿùåííûå ê
îïðåäåëåííûì þáèëåÿì èëè æå ïðèìå÷àòåëüíûì
ñîáûòèÿì. 
Òðóäíî îïðåäåëèòü, êàêàÿ èìåííî ÷àñòü ñîõðà -
íèâ øèõñÿ äî íàøèõ äíåé ðîäíèêîâ íå èìåëè íàä -
ïèñåé, îäíàêî ôàêòîì ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî áîëüøàÿ èõ
÷àñòü ëèøåíà ñòðîèòåëüíûõ íàäïèñåé. Ïî êðàéíåé
ìåðå, ýòîò ôàêò áðîñàåòñÿ â ãëàçà íà îñòàâøèõñÿ ïîä
òóðåöêîé îêêóïàöèåé òåððèòîðèÿõ Çàïàäíîé Àðìå -
íèè èëè áûâøèõ àðìÿíñêèõ ïîñåëåíèÿõ èëè èõ îê -
ðåñò íîñòÿõ íà òåððèòîðèè Àçåðáàéäæàíñêîé Ðåñ  ïóá-
ëèêè, êîòîðûìè ïîëüçóþòñÿ ïî ñåé äåíü, íî ñ öåëüþ
óíè÷òîæåíèÿ àðìÿíñêèõ ñëåäîâ íà êîòîðûõ âàð âàð -
ñêèì ñïîñîáîì ñîñêðåáàëè èëè óíè÷òîæàëè àðìÿí -
ñêèå ñòðîèòåëüíûå íàäïèñè. 

Ïîìèìî ñâîåé èñòîðè÷åñêîé öåííîñòè, ðîäíèêè-
ïàìÿòíèêè âûäåëÿþòñÿ òàêæå ñâîåé óíèêàëüíîé
àðõè òåêòóðîé, êîòîðàÿ ñóùåñòâåííî îòëè÷àåòñÿ îò
ñîâðå ìåííûõ èì ïàìÿòíèêîâ èíîãî íàçíà÷åíèÿ íå
òîëüêî íàëè÷èåì ýëåìåíòîâ, îáóñëîâëåííûõ ôóíê -
öèî íàëüíûìè îñîáåííîñòÿìè ñîîðóæåíèÿ, íî òàêæå
âè äîì è íàéäåííûìè àðõèòåêòóðíûìè ðåø åíèÿìè. 
×ðåçâû÷àéíûé èíòåðåñ âûçûâàþò, â îñîáåííîñòè,
ðîä íèêè Àõïàòà è Ñàíàèíà, èç êîòîðûõ ïåðâûé ïî
ñâîèì ðåøåíèÿì (êàê ìèíèìóì, ôðîíòàëüíîé ÷àñ -
òè) ìîæíî ñ÷èòàòü ïðîîáðàçîì öåðêâè Çîðàö Ñóðá
Ñòåïàíîñ â Åõåãèñå, à âòîðîé, áëàãîäàðÿ òîìó, ÷òî
âíóò ðåííåå ïðîñòðàíñòâî ïðè ïîìîùè ñâîäîâ ðàç -
äåëåíî íà äâå ÷àñòè, ïðèìûêàåò ê àðõèòåêòóðå àð -
ìÿí ñêèõ êàðàâàí-ñàðàåâ. 
Íåñìîòðÿ íà òî îáñòîÿòåëüñòâî, ÷òî íàøè ðîä -
íèêè-ïàìÿòíèêè ÿâëÿþòñÿ ñòîëü ïðèìå÷à òåëü íûì
âèäîì àðõè òåê òóðíûõ ïàìÿòíèêîâ, íóæíî ïðèçíàòü,
÷òî è ïîíûíå â èññëåäîâàíèÿõ ïî ñðåäíå âåêîâîé àð -
ìÿíñêîé àðõèòåêòóðå ðîä íè êàì óäåëåíî êðàéíå
íåçíà÷èòåëüíîå ìåñòî, ïðè ýòîì, ñðåäè ìíîãî÷èñ -
ëåí íûõ íàó÷íûõ èññëåäîâàíèé íåò íå òîëüêî îò äåëü -
íûõ ìîíîãðàôèé ïî òåìå, íî îòñóò ñòâóþò äàæå
ñòà òüè. 
Ýòîò ôàêò ñâèäåòåëüñòâóåò, ÷òî äàííûé òèï ïà -
ìÿò íèêîâ äåéñòâèòåëüíî èãíîðèðóåòñÿ. Èìåííî ýòî
îáñòîÿòåëüñòâî çàñòàâèëî íàñ âçÿòüñÿ çà ñîç äàíèå
äàííîé ðàáîòû. 
Â êîíöå õîòåëè áû îòìåòèòü, ÷òî ýòà ðàáîòà äà -
ëåêà îò ïðåòåíçèè, ÷òî íàì óäàëîñü ïðåäñòàâèòü â
íåé âñå íàøè ðîäíèêè, òåì áîëåå, ÷òî èçíà÷àëüíî
òà êîé çàäà÷è ïåðåä íàìè è íå ñòîÿëî, íî ìû ëèøü
ïû òàëèñü õîòÿ áû ÷àñòè÷íî äàòü ïðåäñòàâëåíèå îá
îñî áîì îòíîøåíèè ê âîäå è, êàê ðåçóëüòàò, âîçíèê -
øåìó òèïó àðõèòåêòóðíûõ ñîîðóæåíèé, êîòî ðûìè
áî ãàòà íàøà Ðîäèíà. 
Îòìåòèì òàêæå, ÷òî â êíèãó íå âêëþ÷åíû â îñî -
áåííîñòè âñå òå ðîäíèêè èç Çàïàäíîé Àðìåíèè, î
êî òîðûõ èç äîñòóïíûõ íàì îïèñàíèé íåïîíÿòíî,
èìå ëèñü ëè íàä íèìè êàêèå-ëèáî ñîîðóæåíèÿ èëè
íåò.
Ðîäíèêè - ýòî îáùåñòâåííî óãîäíîå äåëî èç
ñòðåì ëåíèÿ îñòàâèòü î ñåáå äîáðóþ ïàìÿòü, à ïî ïûò -
êà îáåññìåðòèòü ýòó äîáðóþ ïàìÿòü íà áóìàãå -
áîëü øàÿ ÷åñòü. 
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The Armenian Highland, which is a landlocked region, is
very rich in large and small lakes as well as rivers, streams and
tributaries which define its unique geographical environment
(its highest point is Mount Ararat /5,165 m/).

The large resources of freshwater have made the Highland
one of the ancient cradles of mankind. It was inhabited by Ar-
menian tribes in bygone times, and it was here that the kingdoms
of Mets Hayk (Armenia Maior, 331 B.C. to 428 A.D.) and Pokr
Hayk (Armenia Minor, from the 3rd century B.C.) were
founded. These kingdoms encompassed the basins of the four
major rivers of the Highland, the Euphrates, the Tigris (more
specifically, their upper-course areas), the Arax and the Kur as
well as some endorheic basins such as that of Lake Van, for in-
stance.

The Highland abounds in a wide variety of centuries-old
monuments of material culture a considerable part of which is
connected with the cult of water. These monuments show that
the natives of the Highland—various sedentary tribes of Armen-
ian origin mainly engaged in farming which eventually formed
the Armenian nation—had a special attitude towards water
which is indispensable for life and which was worshipped
among the other elements of nature (earth, fire, etc.). 

In the ancient Armenian pantheon, the cult of water was con-
nected with Goddess Astghik, who was depicted as a washing
beauty, her “bathroom” being the river Aratsani in the plain of
Mush (in order to avoid human eyes, the goddess shrouded the
entire plain in mist every time she took a bath; hence the name
‘Mush,’ coming from the Armenian equivalent of ‘mist,’
‘mshush’).

The ancient Armenian cult of water is also reflected in the
national Armenian epic poem Sasna Tsrer (Dare-Devils of Sasun
or Rebels of Sasun), two of the main characters of which,
Sanasar and Baghdasar, were born of water: according to the
poem, their mother Tsovinar got impregnated with water, which
shows that ancient Armenians viewed water as a symbol of fer-
tility. Kurkik Jalali and Tur Ketsaki, respectively the horse and
sword of David, one of the main heroes of the poem, were born
of water, too.

Ancient Armenians usually placed dragon-stones (visha-
pakars)—monoliths or massive steles with fish or bull heads on
their upper parts—or monuments adorned with reliefs of mytho-
logical creatures at the sources of springs and rivers as well as

on lakesides, believing that they ensured the incessant flow of
water and protected it against evil forces. 

Indeed, the cult of water that Armenians had inherited from
the native Armenian tribes of the Highland was abolished after
Christianity had been proclaimed as a state religion in Armenia
in the 4th century. However, the old beliefs connected with this
cult survived, finding their way into the ideology of the new re-
ligion so that Armenians continued placing apotropaic monu-
ments at the sources of springs. Now these were monuments
resembling, or carved with, crosses conveying the same signif-
icance and symbolism that were reflected in pre-Christian
dragon-stones. Sometimes crosses were just engraved on rocks
in the immediate neighbourhood of water sources. After the 8th
to 9th centuries, cross-stones came to replace these primary
monuments: similarly intended to ward off evil, they were also
erected in commemoration of the construction of water pipelines
and fountains.

The advocates of the dissemination of Christianity took ad-
vantage of this general veneration for water and started ascribing
the existence of this or that spring to miracles worked by the
apostles or Christian saints (thus, for instance, it was believed
that Thaddeus the Apostle had made a spring gush forth merely
thanks to his prayers, or just by hitting the ground with his staff).
For this reason, there are a great number of springs and fountains
in Armenia dedicated to different saints. Some of them are even
said to be endowed with the miraculous power of healing vari-
ous diseases (such as blindness, infertility, etc.), this adding to
their popularity among common people.

The old beliefs connected with the cult of water survived into
subsequent centuries, indeed, with certain reinterpretation. Be-
ginning with the early medieval period, and particularly, in the
High Middle Ages—a period marked with rebirth of arts, espe-
cially of architecture, throughout Armenia—fountains were
treated with a special attitude. Now they were viewed not merely
as structures providing clean drinking water, but as pieces of ar-
chitecture which revealed and accentuated Armenians’ venera-
tion for water coming from the depths of centuries. 

Fountains are indeed ranked among those public-friendly
structures (such as bridges) which earn their builders the bless-
ing and gratitude of the coming generations, themselves stand-
ing in memory of certain private individuals (whether alive or
dead at the moment of construction) as well as martyrs and fight-

PREFACE
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ers who sacrificed their lives for the sake of their Homeland.
Fountains are also erected in commemoration of some special
anniversaries and important events.

Most of the Armenian fountains that have come down to our
days do not have construction inscriptions. For some of them, it
is difficult to say whether they initially had such commemorative
texts or not. The construction inscriptions of many others have
been simply annihilated. This particularly refers to fountains in
Western Armenia—the major part of Historical Armenia now
occupied by Turkey—and to those in the historical Armenian
lands annexed to Azerbaijan: in both these countries, the foun-
tains once built by Armenians continue serving the vandals who
have annihilated their construction inscriptions in Armenian in
a desperate effort to conceal the historical truth.

Apart from their historical value, fountains are also distin-
guished for their peculiar architectural merits, some of them rep-
resenting truly great works of architecture.

Of immense value are the fountains of Haghpat and Sanahin
(both in present-day Lori Region, Republic of Armenia): the for-
mer features architectural solutions (particularly in its facade)
which have made it a prototype for Zorats Sourb Stepanos (St.
Stephen) Church in Yeghegis (Vayots Dzor Region, Republic of
Armenia). As for the latter, its interior is divided in two parts
with an arch—a style that is typical of Armenian caravanserais. 

Regretful as it is, despite the peculiarities of Armenian foun-
tains, the existing works on medieval Armenian architecture bear
only passing reference to them. As for modern times, there are
neither monographs nor even articles on this subject.

We have prepared this album to somehow fill in this gap. In-
deed, it does not claim to be a comprehensive study of Armenian
fountains, being simply aimed at raising some awareness of this
type of architectural buildings which abound in the historical
Armenian Homeland. 

The album presents fountains throughout the territory of Ar-
menia Maior according to its division into 15 provinces (foun-
tains in the Republic of Armenia are presented according to the
current administrative division of the country into regions). A
special section dwells on fountains in Diasporan Armenian set-
tlements and in Cilicia, a coastal region in the south-east of Asia
Minor, outside Armenia Maior (in present-day Turkey), where
an Armenian kingdom existed in the Middle Ages (from 1198
until 1375).

Fountains are architectural monuments created for public
benefit, in ever living memory of their builders, and indeed, it
is a great honour to perpetuate them in a book.





17²ÔÒÜÆø  ÀÕÄÇÍÈÊ AGHDZNIK

²ÔÒÜÆø   ÀÕÄÇÍÈÊ AGHDZNIK 

²ñµÇ  Àðáè  Arbi

´³Õ»ß  Áàãåø  Baghesh

ÊáõÉÃÇÏ  Õóëòèê  Khultik

Ø½ñ»  Ìçðå  Mzre

    

    

    

    

SAMVEL KARAPETIAN IN URMIA DISTRICT IN 2016, WHILE PHOTOGRAPHING A SPRING CALLED AINRUM AND HAVING ASAMVEL KARAPETIAN IN URMIA DISTRICT IN 2016, WHILE PHOTOGRAPHING A SPRING CALLED AINRUM AND HAVING A

CUNEIFORM URARTIAN INSCRIPTIONCUNEIFORM URARTIAN INSCRIPTION

САМВЕЛ КАРАПЕТЯН  ПРИ ФОТОГРАФИРОВАНИИ РОДНИКА “АЙНРУМ” С УРАРТСКОЙ НАДПИСЬЮ В РЕГИОНЕ УРМИЯ, 2016 Г.САМВЕЛ КАРАПЕТЯН  ПРИ ФОТОГРАФИРОВАНИИ РОДНИКА “АЙНРУМ” С УРАРТСКОЙ НАДПИСЬЮ В РЕГИОНЕ УРМИЯ, 2016 Г.
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N 38°22'47.04" E 41°38'59.04"

²ð´Æ
ê³ëáõÝÇ ØáïÏ³Ý ¥¶½»Ë¤ ·³í³éÇ ²ñµÇ ¥³ÛÅÙª ´³É ÉÁ¤

·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ µ³½ÙÇóë Ýáñá·í³Í ÙÇ ÑÇÝ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÀÐÁÈ
Â ñåëå Àðáè (íûíå Áàëëû) ãàâàðà Ìîòêàí (Ãçåõ) â Ñà ñó -

íå äåéñòâóåò ñòàðèííûé ðîäíèê, ìíî ãî êðàòíî ðå ìîí òèðî -
âàí íûé.

ARBI
Arbi (now: Balle) Village, Motkan (Gzekh) Sub-District,

Sasun District, has an old running fountain which has repeatedly
undergone repairs.

N 38°23'59.36" E 42° 6'34.77"

´²ÔºÞ
´³Õ»ß ¥³ÛÅÙª ´ÇÃÉÇë¤ ù³Õ³ùáõÙ å³Ñ -

 å³Ýí»É »Ý Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å, ÑÝ³ ß»Ý, ó³ñ¹
·áñÍáÕ ¨ ó³Ù³ù³Í ÙÇ ù³ ÝÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñ:
¸ñ³Ý óÇó Ù»ÏÁ ·ïÝíáõÙ ¿ 1884 Ã. Ï³éáõó -
í³Í »Ï» Õ» óáõ Ñ³ ñ¨³ Ýáõ ÃÛ³Ùµ:

ÃÎÐÎÄ ÁÀÃÅØ
Â ãîðîäå Áàãåø (íûíå Áèò ëèñ) ñî õ ðà -

íèëîñü íåñêîëüêî ñòà ðèí   íûõ, äåé ñò âó þ -
ùèõ ïî ñåé äåíü è âûñî õøèõ ðîä íè êîâ ñî
ñâîä÷àòîé íèø åé. Îäèí èç íèõ ðàñïîëî -
æåí ðÿ äîì ñ öåð êî âüþ 1884 ã. ïîñòðîéêè.

BAGHESH
A number of old arched fountains—some

of them still running and the others dried-
up—are preserved in the city of Baghesh
(now: Bitlis). One of them is located near a
church built in 1884.
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N 38°20'47.53" E 42° 9'51.31"

ÊàôÈÂÆÎ
´³Õ»ß ¥´ÇÃÉÇë¤ ·³í³éÇ ÊáõÉÃÇÏ ¥³ÛÅÙª ²ñÁ¹³Õ¤ ·Ûáõ -

ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ÄÂ ¹³ñáõÙ Ï³éáõóí³Í Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ
³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÕÓËÒÈÊ
Â ñåëå Õóëòèê (íûíå Àðûäàã) ãàâàðà Áàãåø (Áèòëèñ)

ðàñïîëîæåí ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé, ïîñòðîåííûé â
XIX â.

KHULTIK
Khultik (now: Aredagh) Village, Baghesh (Bitlis) District,

has an arched fountain dating from the 19th century.

N 38°25'25.40" E 42° 6'44.72"

Ø¼ðº
´³Õ»ß ¥´ÇÃÉÇë¤ ·³í³éÇ Ø½ñ» ¥³ÛÅÙ` ¾ùÇÝÉÇ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ

å³Ñ å³Ý í»É ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñ í³Í ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÇÐÅ
Â ñåëå Ìçðå (íûíå Ýêèíëè) ãàâàðà Áàãåø ñî õðà íè -

ëîñü íåáîëüøîå êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä -
íåâå êî âî ãî ðîä íè êà.

MZRE
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in

Mzre (now: Ekinli) Village, Baghesh (Bitlis) District.
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1 Èáõë³ÕµÛáõñ Ëóñàõïþð Lusaghbyur
2 ì³Ý³Óáñ Âàíàäçîð Vanadzor
3 ¸ÇÉÇç³Ý Äèëèäæàí Dilijan
4 Ø³½ñ³ Ìàçðà Mazra
5 Ö³Ùµ³ñ³Ï ×àìáàðàê Jambarak
6 Î³ñë Êàðñ Kars
7 Ê³Ý ¥ÆßË³Ý¤ Õàí Khan (Ishkhan)
8 ²½³ï Àçàò Azat
9 ²ñïáë ¥²ñ¹áëï¤ Àðòîñ Artos (Ardost)
10 Î³ñ³Ï³É» Êàðàêàëå Karakale
11 ´³·Ý³Ûñ Áàãíàéð Bagnayr
12 ²í³Ý Àâàí Avan
13 Î³åáõï³Ý Êàïóòàí Kaputan
14 ØÅÝÏ»ñï Ìæíêåðò Mezhenkert
15 Ø»ëçÇÃÉÇ Ìåñäæèòëè Mesjitli
16 ²ñáõ× Àðó÷ Aruj

17 ºñ¢³Ý Åðåâàí Yerevan
18 ¼áíù Çîâê Zovk
19 Ø³·ÇëïñáëÇ Ìîíàñòûðü Monastery of 

í³Ýù Ìàãèñòðîñè âàíê Magistros
20 Î³ñ³÷ÁÝ³ñ Êàðàïûíàð Karapenar
21 ØáÉÉ³Õ³Ù³ñ Ìîëëàãàìàð Mollaghamar
22 ÎáÕµ Êîõá Koghb
23 ²ñáõ×³·ñ³Ï Àðó÷àãðàê Arujagrak
24 ØáÉÉ³-êáõÉ»ÛÙ³Ý Ìîëëà-Ñóëåéìàí Molla-Suleyman
25 ì³Õ³ñß³Ï»ñï Âàãàðøàêåðò Vagharshakert 
  (Àëàøêåðò) (Alashkert)
26 ²Ïáéáõ Ìîíàñòûðü Ñóðá  St. Hakob (Jacob)

êµ. Ð³Ïáµ í³Ýù Àêîá ñåëà Àêîðè Monastery of Akori
27 ²ñÍ³÷ Àðöàï Artsap
28 ´³·³í³Ý Áàãàâàí Bagavan
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N 39°44'56.06" E 44°20'54.88"

²Îàèàô ê´. Ð²Îà´ 
ì²Üø

²ÕµÛáõñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ ºñ¨³ ÝÇ Ý³ -
 Ñ³Ý·Ç êáõñ Ù³Éáõ ·³í³éÇª 1840 Ã. »ñÏ ñ³ -
ß³ñ ÅÇó ÑÇÙÝ³Ñ³ï³Ï ³ í»ñ  í³Í ²ÏáéÇ
·ÛáõÕÇ Ùáïª êµ. Ð³ Ïáµ í³ÝùÇ Ñ³ ñ¨³  Ýáõ -
ÃÛ³Ùµ1: Ð³ Ù³ñ   íáõÙ ¿ñ Ññ³ ß³ ·áñÍ ¨ Áëï
³Û¹Ùª µ³     ó³éÇÏ Ñéã³Ï ¿ñ í³Û»ÉáõÙ2: Ø³ë -
Ý³  íá ñ³ å»ë Åá Õáíñ¹³Ï³Ý í³ Õ» ÙÇ Ñ³ -
 í³  ï³  ÉÇù Ý»  ñÇó Ù»ÏÇ Ñ³  Ù³ Ó³ÛÝª ó³Ý     ù  »    ñÁ
Ùáñ»ËÇó ³ ½³   ï» Éáõ Ñ³ Ù³ñ µ³  í³Ï³Ý ¿ñ,
áñ ¹³ß  ï» ñÁ óá Õ»ÇÝ í³Ý  ùÇ ³Õ µÛáõñÇó
µ»ñí³Í çñáí:

Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ ³ÕµÛáõñÇ ½áñ³íáñ çñÇó
ï³ Ý»Éáõ Ýå³ ï³ Ïáí ·Ûáõ Õ³ óÇ Ý»ñ ¿ÇÝ
·³ ÉÇë áã Ã» Ñ³ñ Ûáõ ñ³   íáñ, ³ÛÉ »ñµ»ÙÝ Ñ³ -
 ½³ñ³íáñ ÏÇ Éá  Ù»ï ñ Ñ» é³ íá ñáõÃÛáõ ÝÇó:
úñÇÝ³Ïª 1892 Ã. Þ³ ùÇ ·³í³éÇ Ô³ Û³ -
µ³ßÇ ·ÛáõÕÇ ó³Ýù » ñÁ Ùá ñ» ËÇó ³       ½³ ï»Éáõ
Ùï³ Ñá ·áõÃÛ³Ùµ êµ. Ð³  Ïá  µÇ ³Õ µÛáõñÇó
çáõñ µ»ñ»Éáõ Ñ³ Ù³ñ Ñ» é³ íáñ ×³Ù ÷áñ -
 ¹áõÃÛ³Ý ¿ÇÝ áõ Õ³ñ Ï»É »ñÏáõ Ñ³ Ù³  ·Ûáõ -
Õ³óÇ Ý» ñÇ3:

Æ ¹»å, ³ÕµÛáõñÇ Ññ³ß³·áñÍ Ñ³ï -
ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ýßí»É ¿ Ý³¨ 1897 Ã.
§...Áëï ³õ³Ý¹áõÃ»³Ý ê. Ú³ ÏáµÇ ³ñ -
óáõÝùáí Ï³Ù ³ ÕûÃ ùáíÁ µÕË³Í. Ýß³ Ý³õáñ
áõËï³ï»ÕÇ Ù’¿ñ ³Û¹ ³Õ µÇõñÝ, ¨ çáõñÁ ¹»Õ
áõ ¹³ñÙ³Ý Ù³ Ý³ õ³Ý¹ Ù³ñ³ Ë³ Ñ³ñ ³Ý -
¹³ë ï³Ý Ý»ñáõ, áñáó íñ³Û ëñëÏ»Éáõ Ñ³ Ù³ñ
³Ù³Ý Ý» ñáí ÏÁ ï³Ý¿ÇÝ áõË ï³ õáñù¦4:
__________ 
1 êÙµ³ï»³Ýó Ø., êáõñµ Ú³Ïáµ³Û çáõñ, §² ñ³ -

ñ³ï¦, 1870, º, ¿ç 155-158; ¼, ¿ç 189-195:
2 ÌáóÇÏ»³Ý ê., ²ñ»õÙï³Ñ³Û ³ßË³ñÑ, ÜÇõ Úáñù,

1947, ¿ç 424:
3 §Üáñ-¸³ñ¦, 1892, ¹ 74, 2 Ù³ÛÇëÇ, ¿ç 2:
4 Â³Ã³ñ»³Ý Ú., ²ÏáéÇÇ ê. Ú³Ïáµ³Û í³ÝùÁ,

§´Çõ   ½³Ý ¹ÇáÝ¦, 1897, ¹ 344, 12/24 ¹»Ï ï»Ù  µ»ñÇ,
¿ç 2:

ST. HAKOB (JACOB)
MONASTERY OF AKORI

St. Hakob (Jacob) Monastery, situated
near Akori Village (totally destroyed by the
earthquake of 1840),1 Surmalu District,
Yerevan Province, used to have a spring
which was renowned for its miracle-work-
ing power.2 People crossed hundreds—if
not thousands—of kilometres for the water
of this spring which they believed could
save their crops from grasshoppers if their
fields were sprinkled with it. Thus, for in-
stance, in 1892 two inhabitants of
Ghayabashi Village, Shaki District, were
sent to the monastery to fetch water for
keeping their harvest safe from grasshop-
pers’ attacks.3

A record of 1897 states the following
about the wonder-working power of this
spring: “As legend has it, St. Hakob’s tears
or prayers caused the earth to gush forth the
spring of the renowned pilgrimage site. Its
water was truly a remedy for fields at-
tacked by grasshoppers: pilgrims took it in
great amounts to spatter their crops with
it.”4
__________ 
1 M. Smbatiants, “The Spring of St. Hakob

Monastery,” Ararat, no. 5 (1870), pp. 155-158; no.
6 (1870), pp. 189-195 [in Armenian].

2 S. Tsotsikian, The Western Armenian World (New
York, 1947), p. 424 [in Armenian].

3 Nor-Dar, no. 74, 2 May 1892, p. 2 [in Armenian].
4 H. Tatarian, “St. Hakob Monastery of Akori,”

Byuzandion, no. 344 (12/24 December 1897), p. 2
[in Armenian].

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÑÓÐÁ ÀÊÎÁ 
(Ñâ. Èàêîâà) ÑÅËÀ ÀÊÎÐÈ

Ðîäíèê íàõîäèëñÿ ðÿäîì ñ ñåëîì Àêî -
ðè (ïîëíîñòüþ ðàçðó øåí íîì âî âðåìÿ çåì -
ëå òðÿñåíèÿ 1840 ã.) Ñóð ìà  ëèí ñêîãî óåçäà
Ýðè  âàíñêîé ãó áåð  íèè, ïî ñîñå äñ òâó ñ ìî -
íàñ òû ðåì Ñóðá Àêîá (Ñâ. Èàêîâà)1. Áûë
øè  ðîêî èçâå ñòåí êàê ÷óäî äåéñò âåí íûé
ðîä íèê2. Â ÷àñò íîñ òè, ñîãëàñíî îäíî ìó
ñòà ðèí íîìó ïîâåðüþ, äëÿ çàùè òû ïîñåâîâ
îò ñàðàí÷è äîñ òàò î÷íî áûëî îðîñèòü ïîëÿ
íåáîëü øèì êî ëè÷åñòâîì âîäû ìîíàñòûð -
ñêî ãî ðîäíèêà. 
Èçâåñòíî, ÷òî â öåëÿõ ïîëó ÷åíèÿ ñâÿ -

ùåí íîé âîäû èç ðîä íèêà êðåñ òüÿ íå ïðåî -
äî ëåâàëè ðàññòîÿíèÿ â ñîò íè è òûñÿ÷è
êè ëîìåòðîâ. Íàïðè ìåð, â 1892 ã. ñ öåëüþ
çà ùèòû ïîñå âîâ îò ñàðàí÷è ê ðîäíèêó
Ñóðá Àêîá â äàëüíþþ äîðîãó çà âîäîé
îòïðà   âèëèñü äâà æèòåëÿ ñåëà Êàÿáà øè
Øåêèíñêîãî óåçäà3. 
Î öåëèòåëüíûõ ñâîéñòâàõ ðîä íèêà óïî -

ìèíàåòñÿ òàêæå â 1897 ã.: "...ñîãëàñíî ïðå -
äàíèþ, ýòîò íàø ðîäíèê - èçâåñòíîå ìåñòî
ïàëîìíè ÷åñ òâà, çàáèâ øååñÿ îò ñëåçû èëè
ìîëèòâû ñâÿ òîãî Èàêîâà, è âîäà åãî [ÿâ -
ëÿ åòñÿ] ëåêàðñòâîì è ñðåä ñòâîì èç áàâ -
ëåíèÿ, îñîáåííî äëÿ ïîëåé, çà ðà æåí íûõ
ñà ðàí ÷îé, äëÿ ðàñïðû ñêè âàíèÿ íàä êî òî -
 ðûìè ïàëîìíèêè â ñîñóäàõ çàáèðàþò [âîäó
èç ðîäíèêà]4".
__________ 
1 Ñìáàòÿíö Ì. Âîäà Ñâ. Èàêîâà // Àðàðàò.
1870. Ñ. 189—195 (íà àðì. ÿç.).

2 Öîöèêÿí Ñ. Àðåâìòàõàé àøõàð [Çàïàä íî -
 àðìÿíñêàÿ ñòðàíà]. Íüþ-Éîðê, 1947. Ñ. 424
(íà àðì. ÿç.).

3 Íîð-Äàð [Íîâûé Âåê]. 2 ìàÿ 1892 ã. ¹
74. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).

4 Òàòàðÿí Î.Ìîíàñòûðü Ñóðá Àêîá ñåëà Àêîðè
// Áþçàíäèîí. ¹ 344. 12/24 äåêàáðÿ 1897 ã.
Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).
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N 40°31'54.88" E 43° 6'33.29"

²¼²î
Î³ñëÇ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³ í³ éÇ ²½³ï ¥ãÇ ³Ý -

í³ Ý³ ÷áËí»É¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³í»ñí³Í ÑÇÝ
³Õ µÛáõ ñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÀÇÀÒ
Â ñåëå Àçàò Êàðññêîãî óåçäà Êàðññêîé îáëàñòè ñî -

õðà  íèë îñü êîðûòî ñòàðèííîãî ðîäíèêà.

AZAT
The trough of an old destroyed fountain is preserved in

Azat (not renamed) Village, Kars District, Kars Region.

N 39°37'30.77" E 43°59'29.67"

²ðÌ²ö
Îá·áíÇï ·³ í³ éÇ ²ñÍ³÷ ¥ÙÇÝã¨ 1915 Ã. Ñ³Û³ -

µÝ³Ï ·ÛáõÕ Î³ñÝá Ý³Ñ³Ý·Ç ´³ Û³ ½» ï ·³í³éáõÙ,
³ÛÅÙª ê³Õ ÉÁù ëáõÛáõ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÑÇÝ ³Õ -
µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÀÐÖÀÏ
Â ñåëå Àðöàï (íûíå Ñàãëóñóþ; ñåëî Áàÿçåò ñêîãî

ãà âàðà ïðîâèíöèè Êàðèí (Ýðçóðóì), áûëî íàñåëåí
àð       ìÿ íàìè äî 1915 ã.), ñî õðà íèëîñü êàìåííîå êîðûòî
ñòà  ðî ãî ðîäíèêà.

ARTSAP
The trough of an old fountain is preserved in Artsap

(now: Saghleksuyu) Village (within Bayazet District, Karin
Province, and Armenian-inhabited until 1915), Kogovit
District, Ayrarat Province.

N 40°20'5.37" E 44°10'1.36"

²ì²Ü
ÐÐ ²ñ³·³ÍáïÝÇ Ù³ñ½Ç ²í³Ý ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿

ËáñÑñ¹³ÛÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÀÂÀÍ
Â ñåëå Àâàí ìàðçà Àðàãàöîòí ÐÀ äåéñòâóåò ðîä -

íèê, ïîñòðîåííûé â ñîâåòñêèå ãîäû.

AVAN
Avan Village, Aragatsotn Region, Republic of Armenia,

has a running fountain built in the Soviet years.
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N 40°28'15.60" E 42°59'51.48"

²ðîàê ¥²ð¸àêî¤
Î³ñëÇ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³ í³ éÇ

²ñïáë ¥³ÛÅÙª ²ùµ³µ³¤ ·Ûáõ ÕáõÙ, áñÁ
ÙÇÝã¨ 1918 Ã. ³ñ¹»Ý ÙÇ ù³ÝÇ ï³ë -
Ý³ÙÛ³Ï µÝ³ Ï»ó í³Í ¿ñ ÑáõÛ Ý» ñáí, ó³ñ¹
å³Ñ  å³ÝíáõÙ ¿ »ñÏáõ ³ÕµÛáõñ: Üñ³Ý óÇó
Ù»ÏÝ áõÝÇ Ý³¨ 1903 Ã. ÑáõÝ³ñ»Ý ßÇ Ý³ -
ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³Ý³·ñáõÃÛáõÝ:

ARTOS (ARDOST)
Two fountains are preserved in Artos

(now: Akbaba) Village, Kars District,
Kars Region, which was repopulated by
Greeks several decades before 1918. One
of the fountains has a Greek construction
inscription dating from 1903.

ÑÅËÎ ÀÐÒÎÑ (ÀÐÄÎÑÒ)
Â ñåëå Àðòîñ (íûíå Àêáàáà, äî 1918 ã. â

òå÷åíèå íåñêîëüêèõ äåñÿ òè ëå òèé áûëî íà ñå -
ëåíî ãðåêàìè) Êàðññêîãî óåçäà Êàðñ ñêîé
îáëàñòè ïî ñåé äåíü ñîõ ðàíèëèñü äâà ðîä -
íèêà. Íà îäíîì èç íèõ âûñå÷åíà ñòðîèòåëü -
íàÿ íàäïèñü 1903 ã. íà ãðå÷åñêîì ÿçûêå.
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N 40°17'12.83" E 44° 4'43.66"

²ðàôÖ
ÐÐ ²ñ³·³ÍáïÝÇ Ù³ñ½Ç ²ñáõ× ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ ºñÏ -

ñáñ¹ ³ßË³ñÑ³Ù³ñïáõÙ ½áÑí³Í Ñ³Ù³ ·ÛáõÕ³ óÇ Ý» ñÇ ÑÇ -
ß³ï³ÏÇÝ Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÀÐÓ×
Â ñåëå Àðó÷ ìàðçà Àðàãàöîòí ÐÀ äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîñ -

ò ðî åííûé â ïàìÿòü îá îäíîñåëü÷àíàõ, ïîãèáøèõ âî Âòîðîé
ìè ðîâîé âîéíå.

ARUJ
Aruj Village, Aragatsotn Region, Republic of Armenia, has a

running fountain dedicated to its inhabitants killed during World
War II.

N 40° 2'27.02" E 42°17'47.98"

²ðàôÖ²¶ð²Î
´³ë»Ý ·³ í³ éÇ ²ñáõ×³·ñ³Ï ¥ÙÇÝã¨ 1915 Ã. Ñ³ Û³ µÝ³Ï

·ÛáõÕ Î³ñÝá Ý³Ñ³Ý·Ç ì»ñÇÝ ´³ ë»Ý ·³í³éáõÙ, ³ÛÅÙª ²ÉÇ -
ç»Ûñ»Ï¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿ ÑÇÝ ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÀÐÓ×ÀÃÐÀÊ
Â ñåëå Àðó÷àãàðàê (íûíå Àëèäæåéðåê, äî 1915 ã. áûëî

íàñå ëåíî àðìÿíàìè) â ãàâàðå Âåðèí (Âåðõíèé) Áàñåí ïðî -
âèíöèè Êàðèí ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êîðûòî ñòàðîãî
ðîäíèêà.

ARUJAGRAK
The trough of an old fountain is preserved in Arujagrak (now:

Alijeyrek) Village (within Upper Basen District, Karin Province, and
Armenian-inhabited until 1915), Basen District, Ayrarat Province.

N 39°36'41.89" E 43°31'3.91"

´²¶²ì²Ü
Ì³ÕÏáïÝ ·³ í³ éÇ ´³·³í³Ý ¥ÙÇÝã¨ 1915 Ã. Ñ³ Û³ µÝ³Ï

·ÛáõÕ Î³ñÝá Ý³Ñ³Ý·Ç ¸Ç³ ¹ÇÝ ·³í³éáõÙ, ³ÛÅÙª Â³ßÃ»ù»ñ¤
·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÑÇÝ ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÁÀÃÀÂÀÍ
Â ñåëå Áàãàâàí (íûíå Òàøòåêåð; ñåëî â ãàâàðå Äèà äèí

ïðîâèíöèè Êàðèí, äî 1915 ã. áûëî íàñåëåíî àðìÿ íàìè) ãà -
âàðà Öàõêîòí ïðîâèíöèè Àéðàðàò ñîõðàíèëîñü êàìåí íîå êî -
ðûòî ñòàðîãî ðîäíèêà.

BAGAVAN
The trough of an old fountain is preserved in Bagavan (now:

Tashteker) Village (within Diadin District, Karin Province, and Ar-
menian-inhabited until 1915), Tsaghkotn District, Ayrarat Province.
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N 40°30'46.04" E 43°29'9.46"

´²¶Ü²Úð
ÞÇñ³Ï ·³ í³ éÇ ´³·Ý³Ûñ ¥ÙÇÝ ã¨ 1920 Ã. ·ÛáõÕ

Î³ñëÇ Ù³ñ½áõÙ, ³ÛÅÙª Ôá½Éáõç³¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý -
í»É ¿ ÙÇç Ý³ ¹³ñÛ³Ý ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÁÀÃÍÀÉÐ
Â ñåëå Áàãíàéð (íûíå Êîçëóäæà, äî 1920 ã. ñåëî â

Êà ðñ ñêîé îáëàñòè) ãàâàðà Øèðàê ñîõðàíèëîñü êà ìåí -
íîå êîðûòî ñðåäíåâåêîâîãî ðîäíèêà.

BAGNAYR
The trough of a medieval fountain is preserved in Bag-

nayr (now: Ghozluja) Village (within Kars Region until
1920), Shirak District, Ayrarat Province.

N 40°44'19.20" E 44°52'3.97"

¸ÆÈÆæ²Ü
ÐÐ î³ íáõßÇ Ù³ñ½Ç (ì³ñ³Å Ýáõ ÝÇù

·³ í³ é¤ ¸ÇÉÇç³Ý ³ éáÕ  ç³ ñ³ Ý³ÛÇÝ µÝ³ -
Ï³ í³Û ñáõÙ 1881 Ã. û·áë ïáëÇ 30-ÇÝ ï»ÕÇ
¿ áõ Ý» ÝáõÙ í» ñ³ Ýá  ñá· í³Í ³Õ µÛáõ ñÇ µ³ó -
Ù³Ý Ñ³Ý ¹»ëÁ. §ö³  é³ õáñ Ï»ñ åáí ûñÑ -
Ýáõ» ó³õ ¸» ÉÇç³ÝÇ í» ñ³ Ýáñá ·³Í ÑÇÝ
³Õ   µÇõñÁ. ³ÕµÇõñÁ ³ñ ¹¿Ý ù³Û ù³ Ûáõ³Í ¿ñ,
»ñµ ï»Õ õáÛë åñÇë  ï³õ å. ¶»ñ³ëÇÙ ´³Õ -
ñ³ Ù»³ ÝÁ Ó»éù ³ é³õ í» ñ³ Ýá ñá·»Éáõ.
ëïá ñ³ ·ñáõÃÇõÝ µ³ ó»ó ¸» ÉÇ  ç³ÝáõÙ, µ³Ûó
Ñ³  ½Çõ 120 éáõµ ÉÇ ·áõ Ù³ ñáõ» ó³õ¦: Ü³Ë³ -
ï»ë í³Í ³ßË³ï³ÝùÁ ÏÛ³ÝùÇ Ïáã»Éáõ
Ýå³ï³Ïáí ´³Õ ñ³ÙÛ³ÝÁ ¹Ç ÙáõÙ ¿ » ñ¨³ -
Ý³µÝ³Ï ²É»ù ë³Ý¹ñ Â³ÛÇñ Û³Ýó ÇÝ: ì»ñ -
çÇÝë ÝíÇ  ñáõÙ ¿ 120 éáõµ  ÉÇ, áñáí §³ÕµÇõñÁ
ÙÇ ÷³ é³ õáñ ßÇ Ýáõ Ã»³Ý Ó¨ ëï³ó³õ...¦1:

¸ÇÉÇç³ÝáõÙ ÑÇßíáõÙ ¿ ¨ë ÙÇ ³Õ µÛáõñ.
§¶ÛáõÕÇ Ù»ç, ×³ Ý³ å³ñ ÑÇ íñ³, ·ïÝíáõÙ
¿ »ñÏ ³Ï Ý»³Ý ë³éÁ ³Õ  µÇõñ, ê³ ñÇ µ»Ï
Â³ÛÇñ»³ÝóÇ ßÇ Ý³Í¦2:
__________ 
1 §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1881, ¹ 194, 25 ë»å ï»Ù -

µ»ñÇ, ¿ç 3:
2 ***, Ü³Ù³Ï ì³Õ³ñß³å³ïÇó, §Øß³Ï¦, 1882,
¹ 93, 28 Ù³ÛÇëÇ, ¿ç 1:

DILIJAN
On 30 August 1881, the ceremony of the

reopening of a repaired fountain took place
in the resort of Dilijan, in present-day Tavush
Region, Republic of Armenia: “The old,
reno vated fountain of Delijan [Dilijan] has
been solemnly blessed. It was in a state of di-
lapidation when the local police superinten-
dent, Mr. Guerasim Bagh ram ian, embarked
on its renovation. [For this purpose], he
started fundraising in Delijan, but he could
hardly collect 120 roubles.”

For the completion of the work, Bagh -
ramian applied to Alexandre Tahiriants, who
lived in Yerevan, and thanks to the latter’s do-
nation of 120 roubles, “the fountain was re-
paired into a magnificent structure.”1

Dilijan also had another fountain: “The
village has a cool fountain of two spouts
which is on the roadside. It was built by
Saribek Tayiriants.”2
__________ 
1 Meghu Hayastani, no. 194, 25 September 1881, p. 3

[in Armenian].
2 ***, “A Letter from Vagharshapat,” Mshak, no. 93, 28

May 1882, p. 1 [in Armenian].

ÃÎÐÎÄ ÄÈËÈÆÀÍ
30 àâãóñòà 1881 ã. â ãîðîäå-çäðàâ íèöå

Äèëèæàí ãàâàðà Âà ðàæ íóíèê (íû íå ìàðç
Òàâóø ÐÀ) ïðîøëà ö å ðå ìîíèÿ îòêðû òèÿ
îòðåìîíòè ðî âàí íîãî ðîäíè êà: "Òîðæåñò -
âåííî áûë îñâÿùåí âîññòàíîâëåííûé
ñòà ðûé ðîä íèê Äèëèæàíà; îí áûë óæå â
îáâå òøàëîì ñîñòîÿíèè, êîãäà ìåñò íûé
ïðèñòàâ ã-í Ãåðàñèì Áàã ðàìÿí âçÿëñÿ çà
[åãî] âîñ ñòà íîâ ëåíèå: îí íà÷àë ñáîð
ñðåäñòâ â Äè ëè æàíå, îäíàêî áûëî ñîá -
ðàíî ëèøü 120 ðóáëåé". Óâèäåâ, ÷òî ñ òà -
êîé ñóì ìîé íåâîçìîæíî äî âåñ òè äåëî äî
çàâåðøåíèÿ, Áàãðàìÿí îá ðà òèëñÿ ê [ñâî -
å ìó] áëèçêîìó ðîäñòâåííèêó Àëåê ñàíäðó
Òàéèð  ÿíöó (èç Åðå âà íà), êî òîðûé
ïîæåðò âîâàë 120 ðóá ëåé. Òà êèì îáðàçîì,
"áëàãîäàðÿ ïðèñ  òàâó ã-íó Ãåðàñèìó Áàã -
ðàìÿíó ðîäíèê ïî ëó÷èë âèä ðîñêîø íîé
ïîñòðîé êè"1.
Â Äèëèæàíå äåéñòâîâàë òàê æå äðóãîé

ðîäíèê: "Ó ñåëüñêîé äî ðîãè íàõîäèòñÿ
ïðîõëàäíûé ðîä íèê ñ äâóìÿ èñòîêàìè,
ïîñòðîåííûé Ñà ðè áåêîì Òàéèðÿí öåì"2.
__________ 
1 Ìåãó Àéàñòàíè [Ï÷åëà Àðìåíèè]. ¹ 194. 25
ñåíòÿáðÿ 1881 ã. Ñ. 3 (íà àðì. ÿç.).

2 ***. Ïèñüìî èç Âàãàðøàïàòà // Ìøàê
[Ðàáîòíèê]. ¹ 93. 28 ìàÿ 1882 ã. Ñ. 1 (íà
àðì. ÿç.).
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N 40°11'16.22" E 44°30'59.08"

ºðºì²Ü
ºñ¨³ÝÇ ÎáÙÇï³ëÇ ³Ýí³Ý ÏáÝë»ñí³ïáñÇ³ÛÇ µ³ -

ÏáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ 1963 Ã. Ï³éáõóí³Í ¥×³ñï.ª ¾¹áõ³ñ¹ ê³ -
ñ³å Û³Ý, ù³Ý¹³Ï³·áñÍª ²ñ³ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý¤ Ñ³Û
µ³ Ý³ë ï»ÕÍ-³ßáõÕ ê³ Û³Ã-Üáí³ÛÇ (1712-1795) ³ÕµÛáõñ-
Ñáõß³ñÓ³ÝÁ:

ÃÎÐÎÄ ÅÐÅÂÀÍ
Âî äâîðå êîíñåðâàòîðèè èì. Êîìèòàñà â Åðåâàíå ðàñ -

ïîëîæåí ïàìÿòíèê-ðîäíèê ïîýòà è ìóçûêàíòà Ñàÿò-
Íîâû (1712-1795), ïîñòðîåííûé â 1963 ã. (àðõ. Ýäóàðä
Ñà ðàïÿí; ñêóëüïòîð - Àðà Àðóòþíÿí).

YEREVAN
A memorial fountain dedicated to the renowned Armenian

poet and minstrel Sayat-Nova (1712-1795) is located in the
yard of Yerevan State Conservatory after Komitas. It was built
in 1963 (architect: Edward Sarapian; sculptor: Ara Harutiun-
ian).

N 40°12'18.35" E 44°41'35.68"

¼àìø
ÐÐ Îáï³ÛùÇ Ù³ñ½Ç ¼áíù ·ÛáõÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ 1958 Ã.

ÏáÉïÝï»ëáõÃÛ³Ý áõÅ»ñáí Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÇÎÂÊ
Â ñåëå Çîâê Êîòàéêñêîãî ìàðçà ÐÀ äåéñòâóåò ðîä íèê,

ïîñòðîåííûé óñèëèÿìè êîëõîçà â 1958 ã.

ZOVK
Zovk Village, Kotayk Region, Republic of Armenia, has a

fountain built in 1958 by the members of the local collective
farm.
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N 40°29'59.90" E 43° 5'58.85"

Ê²Ü ¥ÆÞÊ²Ü¤
ÐÝ³ß»Ý ÙÇ ³ÕµÛáõñ ¿ »Õ»É Î³ñëÇ

Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³í³éÇ Ê³Ý ¥³ÛÅÙª
¶»ÉÇñÉÇ¤ ·Ûáõ ÕÇ Ùáï. §¶Ûáõ ÕÇë ³ ñ¨»ÉÛ³Ý
ÏáÕÙÝ ¿ ²½³ï ³Ýáõ Ýáí ³Õ  µÛáõñ ¥Áëï ³ -
í³Ý ¹áõ ÃÛ³Ýª Â³ ¹¨áë ³é³ù Û³ÉÇ ÙÏñï³ -
ñ³Ý¤¦1:
__________ 
1 êñ³å»³Ý Î., êïáñ³·ñáõÃÇõÝ Î³ñëÇ ßñç³  Ï³Û

·ÇõÕûñ¿Çó ¨ í³Ýûñ¿Çó, §´³Ýµ»ñ Ð³ Û³ëï³ÝÇ
³ñËÇíÝ»ñÇ¦, 1970, ¹ 2, ¿ç 90:

KHAN (ISHKHAN)
An old fountain is mentioned near Khan

(now: Gelirli) Village, Kars District, Kars Re-
gion: “East of the village, there is a fountain
called Azat. Traditionally, it has been consid-
ered to be the “baptistery” of St. Thaddeus
the Apostle.”1
__________ 
1 K. Srapian, “A Description of the Villages and

Monasteries Near Kars,” Banber Hayastani
Arkhivneri [Herald of the Armenian Archives], no. 2
(1970), p. 90 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÕÀÍ (ÈØÕÀÍ)
Ðÿäîì ñ ñåëîì Õàí (íûíå Ãå ëèðëè)

Êàðññêîãî óåçäà Êàðñ ñêîé îá ëàñòè áûë
ðàñïîëîæåí ñòà ðèííûé ðîäíèê: "Â âîñ -
òî÷ íîé ÷àñòè ñåëà ðàñ ïîëîæåí ðîä íèê
ïîä íàçâàíèåì Àçàò (ñîã ëàñíî ïðå äà íèþ,
áàï òèñ òå ð èé àïîñòîëà Òàäåîñà [Ôàä -
äåé])"1.
__________ 
1 Ñðàïÿí Ê. Îïèñàíèå ñåë è ìîíàñòûðåé â
îêðåñòíîñòÿõ Êàðñà // Áàíáåð Õàéà ñ òàíè
àðõèâíåðè [Âåñòíèê àðõèâîâ Àð  ìåíèè].
1970. ¹ 2. Ñ. 90 (íà àðì. ÿç.).

N 40°19'29.48" E 44°41'47.34"

Î²äàôî²Ü
ÐÐ Îáï³ÛùÇ Ù³ñ½Ç Î³åáõï³Ý

·ÛáõÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ºñÏ ñáñ¹ ³ßË³ñÑ³ -
Ù³ñïáõÙ ½áÑí³Í Ñ³Ù³ ·Ûáõ Õ³ óÇ Ý» ñÇ ÑÇ -
ß³ï³ÏÇÝ 1945 Ã. Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÊÀÏÓÒÀÍ
Â ñåëå Êàïóòàí Êîòàéêñêîãî ìàðçà

ÐÀ ðàñïîëîæåí ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â
1945 ã. â ïàìÿòü îá îäíî ñåëü ÷àíàõ, ïî -
ãèá øèõ âî Âòîðîé ìèðîâîé âîéíå.

KAPUTAN
Kaputan Village, Kotayk Region, Repub-

lic of Armenia, has a fountain of 1945 dedi-
cated to its inhabitants killed during World
War II.

N 40°28'32.40" E 43° 8'46.32"

Î²ð²Î²Èº
Î³ñëÇ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³í³éÇª

ÙÇÝã¨ 1920 Ã. Ñ³ Û³µÝ³Ï Î³ñ³Ï³É» (ãÇ
³Ýí³Ý³÷áËí»É) ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³ÝíáõÙ
¿ »ñµ»ÙÝÇ ³ÕµÛáõñÇó ÙÝ³ó³Í ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÊÀËÅ
Â ñåëå Êàðàêàëå (äî 1920 ã. áûëî íàñå -

ëåíî àðìÿíàìè) Êàðññêîãî óåçäà Êàðññêîé
îáëàñòè ñîõðàíèëîñü êàìåí íîå êîðûòî
íåêîãäà äåéñòâîâàâøåãî ðîäíèêà.

KARAKALE
A fountain trough is preserved in Karakale

(not renamed) Village (Armenian-inhabited
until 1920), Kars District, Kars Region.
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N 40° 7'45.34" E 42°36'23.46"

Î²ð²öÀÜ²ð
Ü»ñùÇÝ ´³ë»Ý ·³í³éÇª ³ÛÅÙ ³Ý Ñ» -

ï³óí³Í ³Õ µÛáõñ Ý» ñÇó Ù»ÏÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ
å³ïÙ³Ï³Ý ³ Ýáõ ÝÁ Ùá é³  óí³Í ¨ ûï³ñ -
Ý» ñÇó Î³ ñ³÷Á Ý³ñ ³Ýí³Ýí³Í, ÙÇÝã¨
1920 Ã. Ñ³ Û³ µÝ³Ï, ³ÛÝáõÑ»ï¨ ùñ¹³ -
µÝ³Ï ·Ûáõ  ÕÇ Ùáï. §...Ô³ ñ³ ÷áõÝ Õ³ñÇ
Ñ³ ñ³  í³ ÛÇÝ Ù³ëáõÙ` ÙÇ ù³ñ  ù³ñáï µÉñÇ
íñ³ ßÇÝí³Í »Ï» Õ» óáõ ï³ ÏÇó, ë¨ Ëáßáñ
ù³ ñ»ñÇ ÙÇçÇó, µËáõÙ ¿ñ ÙÇ Ù»Í ³Õ µÛáõñ,
áñÇ çñ»ñÁ Ý»ñ ù¨áõÙ çñ³Õ³ó ¿ÇÝ åÁï -
ï»óÝáõÙ: Ð³ í³ Ý³µ³ñ Ñáñ ¹³ é³ï áõ
ë³éÝ ³Õ µÛáõñÁ ë¨ Å³Û é» ñÇ ÙÇ çÇó µË»Éáõ
å³ï  ×³ éáí ¿É ·ÛáõÕÝ ëï³ó»É ¿ ³Û¹ ³ Ýáõ -
ÝÁ...¦1:

²ÕµÛáõñ Ï³ Ý³¨ ·ÛáõÕ³ÙÇçáõÙ, áñÁ
Ýáñá·áõÃÛ³Ý ßÝáñ ÑÇí ó³ñ¹ Í³ é³ ÛáõÙ ¿
Ýå³  ï³ ÏÇÝ:
__________ 
1 Ð³ÏáµÛ³Ý ¶., Ü»ñùÇÝ ´³ë»ÝÇ ³½·³ ·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ

¨ µ³Ý³ ÑÛáõ ëáõ ÃÛáõ ÝÁ, ºñ¨³Ý, 1974, ¿ç 23: 

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÏÛÍÀÐ
Îäèí èç íûíå íå ñóùåñòâóþ ùèõ ðîä -

íèêîâ ãàâàðà Íåðêèí (Íèæíèé) Áàñåí áûë
ðàñïî ëî æåí ðÿäîì ñ ñå ëîì (èñòîðè ÷åñ êîå
íàçâàíèå óòåð ÿíî), íàçâàí íûì ÷ó æà êàìè
Êàðà ïû    íàð, äî 1920 ã. íà ñå  ëåí íîì àð ìÿ í -
àìè, ïîñëå - êóðäàìè: "...Íà þæ íîé ñòîðîíå
Ãàðàïóíõàðà [â ïåð. ñ òó ðåö. "ãàðà" -
"÷åðíûé"] ó îñíî âà íèÿ öåðêâè, ïîñòðîåííîé
íà êà ìå   íèñ òîì õîë ìå, èç êðóïíûõ ÷åð íûõ
êà ìíåé áèë áîëü øîé ðîä íèê, âî äû êî òî ðî -
ãî âðàùàëè ðàñ ïî ëî æå ííóþ íèæå ìåëü íèöó.
Âå ðîÿòíî, ïî ïðè÷è íå òîãî, ÷òî îáèëü íûé è
õî ëîä íûé ïîòîê âîäû áèë èç-ïîä ÷åð  íûõ
êàìíåé, ñåëî è ïî ëó÷èëî ýòî íàçâàíèå..."1.
Åùå îäèí ðîä íèê ñîõðàíèëñÿ â ñàìîì

ñåëå, êîòîðûé áëàãî äàðÿ ðå ìîí òó ñëóæèò
ñâîåé öåëè ïîíûíå.
__________ 
1 Àêîïÿí Ã. Ýòíîãðàôèÿ è ôîëüêëîð Íåð êèí
(Âíóòðåííåãî) Áàñåíà. Åðå âàí, 1974. Ñ. 23 (íà
àðì. ÿç.)

KARAPENAR
In Lower Basen District, a spring used

to run near the village of Karapenar,
which remained inhabited by Armenians
until 1920, being later repopulated by
Kurds (its historical Armenian name has
fallen into oblivion): “An abundant spring
gushed from some large black stones,
from below a church built on a rocky hill
south of Gharapunghar [Karapenar]. Far-
ther downwards, a mill was powered by
its water. Probably, the village name de-
rives from the very black rocks from
which this cool, abundant spring flows
[‘kara’ is the Turkish equivalent for
‘black’].”1

At present there is a fountain in the
centre of the village: it still runs thanks to
renovation.
__________ 
1 G. Hakobian, The Ethnography and Folklore of

Lower Basen (Yerevan, 1974), p. 23 [in Armen-
ian].
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ÑÅËÎ ËÓÑÀÕÏÞÐ
Ê ñåíòÿáðþ 1884 ã. óïîìèíàåòñÿ óæå

ðàçðóøåííûé ê òîìó âðåìåíè ðîäíèê ó
äîðîãè, âåäóùåé èç ñåëà Ëóñàõáþð
Ëîðèéñêîãî ìàðçà ÐÀ â Ãþìðè: "...íà
ðàññòîÿíèè òðåõ âåðñò ïî íàïðàâëåíèþ ê
Àëåêñàíäðîïîëþ áûë ðàñïîëîæåí êðà ñè -
âûé ðîäíèê, ïîñòðîåííûé èç ãëàäêî òå -
ñà íûõ êàìíåé, íûíå [åãî] òàê ðàç ðó -
øèëè, ÷òî åäâà çàìåòåí ñëåä. Èç òàêèõ
ÿâëåíèé ñòàíîâèòñÿ ÿñíûì, ÷òî íàø
íàðîä âñå åùå íàõîäèòñÿ â ãëóáîêîì
íåâåæåñòâå"1.
__________
1 ×àíàïàðîðä [Ïóòåøåñòâåííèê]. Ïóòåâûå
çàìåòêè // Ìåãó Àéàñòàíè. 1884. ¹ 80. 14
îêòÿáðÿ. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).

N 40°51'35.42" E 44° 2'5.15"

Èàôê²Ô´Úàôð
1884 Ã. ë»åï»Ùµ»ñÇÝ ³ñ¹»Ý ÇëÏ

³í»ñí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ ¿ ÑÇßíáõÙ ÐÐ Èáéáõ
Ù³ñ½Ç Èáõë³ÕµÛáõñ ·ÛáõÕÇó ¶ÛáõÙñÇ
ï³ÝáÕ ×³Ý³å³ñ ÑÇÝ. §...3 í¿ñëï ¹¿åÇ
²É¿ùë³Ý¹ñû åûÉ ÙÇ ·» Õ»óÇÏ ëñµ³ï³ß
ù³ñÇó ßÇÝ³Í ³Õ µÇõñ Ï³ñ, ³ÛÅÙ ³ÛÝå¿ë
»Ý ù³Ý¹»É, áñ Ñ³ ½Çõ Ñ»ïùÁ »ñ¨áõÙ ¿:
²ÛëåÇëÇ Çñá  ÕáõÃÇõÝÝ»ñÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ
Ù»ñ Åá  Õáíáõñ¹Á ¹»é ¨ë ËáñÇÝ ï·Ç ïáõ -
Ã»³Ý Ù¿ç ¿¦1:
__________ 
1 Ö³Ý³å³ñÑáñ¹, Ö³Ý³å³ñÑáñ¹³Ï³Ý ÝÏ³  ïá -

Õáõ ÃÇõÝÝ»ñ, §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1884, ¹ 80, 14
 ÑáÏ  ï»Ùµ»ñÇ, ¿ç 2:

LUSAGHBYUR
A record dating from September 1884

mentions a ruined fountain on the road lead-
ing from Lusaghbyur Village (in Lori Region,
Republic of Armenia) to the city of Gyumri
(in Shirak Region, Republic of Armenia): “A
beautiful fountain of finely dressed stones
used to stand within 3 versts1 of Alexan-
drople [Gyumri]. Now it has been completely
destroyed, with almost no vestiges left. Such
facts show that our people are still in blatant
ignorance.”2
__________ 
1 A verst is an obsolete Russian unit of length.
2 Janaparhord (Traveller), “Travel Notes,” Meg hu

Hayastani, no. 80, 14 October 1884, p. 2.

N 40°36'39.27" E 43° 5'30.27"

Î²ðê
Î³ñëÇ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ù³Õ³ ùÇ

ù³ñ³Ï»ñï ¨ Íá ñ³ Ï³Ñáë ³Õ µÛáõñ Ý»ñÇó
áã Ù»ÏÁ ãÇ å³Ñ å³Ý í»É: ¶ñ³íáñ ÑÇß³ -
ï³ Ïáõ ÃÛáõÝ Ý»ñ ¿É Ñ³Ý ¹ÇåáõÙ »Ý Ýñ³Ý -
óÇó ÙÇ³ÛÝ »ñ ÏáõëÇ í»ñ³µ»ñÛ³É:

²é³çÇÝÁª Ï³éáõóí³Í 1754 Ã., ·ïÝÁ -
íáõÙ ¿ñ ù³ Õ³ ùÇ êµ. ²ë ïí³ Í³ ÍÇÝ Ù³Ûñ
»Ï»Õ»óáõ Ñ³ ñ¨³ Ýáõ ÃÛ³Ùµ. §²Û¹  ï»Õ ¹Á -
ñ³Í ¿ÇÝ Ý³¨ ù³ñ¿ »ñ»ù ³õ³½³ÝÝ»ñ: ºÃ¿
»Ï» Õ»  óÇÝ Çõñ Ùûï ãáõÝÇ ³ÕµÇõñ, ÂÇõñ -
ùÇ³ ÛÇ ëá íá ñáõ Ã»³Ùµ å»ïù ¿ áõÝ» Ý³Û
·áÝ¿ ³õ³ ½³ÝÝ»ñ, áñáÝó çñáí ÅáÕá íáõñ -
¹Á Ï³ ñáÕ³Ý³Û Û³·»óÝ»É Çõñ Í³   ñ³  õÁ¦1: Æ
¹»å, §²õ³ ½³Ý  Ý»ñÇó ÙÇ ÝÇ í»ñ³Û...¦ »Õ»É
¿ ³ÕµÛáõñÇ ßÇ Ý³ ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ  Ó³Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÁ, áñÁ, µ³ ñ» µ³Ë ï³  µ³ñ, Å³Ù³ -
Ý³ÏÇÝ ·ñÇ ¿ ³é»É í³ë ï³ Ï³ß³ï ø³ç    -
                      µ»  ñáõ ÝÇÝ.

ÚÇß³ï³Ï ¿ ë³ ÙáõëÉáõÕë ï¿ñ Âá ñá -
ëÇÝ, áñ¹Ç ï¿ñ Ôáõ Ï³ ëÇÝ, ÃáéÝ ï¿ñ úí³ -
Ý¿ëÇÝ, ÃáõÇÝ èØ¶ ¥1754¤2:

Î³ñëáõÙ íÏ³Ûí³Í »ñÏñáñ¹ ³Õ µÛáõ ñÁ
Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ ØÇ³Ý  óáõù ³Ý í³Ùµ3:
__________ 
1 ø³çµ»ñáõÝÇ /¶³µñÇ»É î»ñ-ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý/, ÚÇ -

ßá ÕáõÃÇõÝÝ»ñ, §ÈáõÙ³Û¦, 1903, ¹ 5, ¿ç 58:
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
3 ø³çµ»ñáõÝÇ, ²É¿ùë³Ý¹ñáåûÉÇó ¹¿åÇ Î³ ñÇÝ,

§öáñÓ¦, 1879, ¹ 9, ¿ç 111: î»°ë Ý³¨ ÝáõÛÝÇª ÚÇ -
ßá ÕáõÃÇõÝÝ»ñ, §ÈáõÙ³Û¦, 1903, ¹ 4, ¿ç 128:

ÃÎÐÎÄ ÊÀÐÑ
Â ïèñüìåííûõ èñòî÷íèêàõ óïî ìè -

íàåòñÿ ëèøü î äâóõ êàìåííûõ ðîä íèêàõ. 
Ïåðâûé - ïîñòðîåííûé â 1754 ã., ðàñ -

ïîëàãàëñÿ ðÿäîì ñ ãëàâ íîé ãî ðîäñêîé
öåðêîâüþ Ñóðá Àñòâà öà öèí (Ñâ. Áîãîðî -
äèöû): "Òàì íàõî äè ëèñü òàêæå òðè êà -
ìåííûõ áàññåéíà. Ñîãëàñ íî ïðèíÿòîìó â
Òóðöèè îáû ÷àþ, åñëè ïðè öåðêâè íåò
ðîä íè êà, òî äîëæíû áûòü õîòÿ áû áàñ -
ñåéíû, âîäîé êîòîðûõ ëþäè ìîãëè áû
óòîëèòü æàæäó"1. Íà ñòåíå îäíîãî èç áàñ -
ñåéíîâ áûëà âûñå÷åíà ñòðîè òåëüíàÿ íàä -
ïèñü ðîäíèêà, êîòîðóþ, ê ñ÷àñòüþ, â
ñâîå âðåìÿ ñêîïèðîâàë çàñëó æåí íûé
ýòíî ãðàô Êàäæáåðó íè:
Ñåé ðîäíèê â ïàìÿòü î òåð Òî ðîñå,

ñûíå òåð Ãóêàñà, âíóêå òåð Îâà íåñà, â ãîäó
1203 (1754-ì).
Âòîðîé ðîäíèê, óïîìÿíóòûé â ïèñü -

ìåííûõ èñòî÷íèêàõ, áûë èç âåñòåí ïîä
íàçâàíèåì Ìèàí öóê3.
Ê ñîæàëåíèþ, íè îäèí èç êà ìåí íûõ

ðîäíèêîâ Êàðñà íå ñîõ ðà íèëñÿ.
__________ 
1 Êàäæáåðóíè /Ãàáðèåë Òåð-Îâàííèñÿí/. Âîñ -
ïî ìèíàíèÿ // Ëóìà [Ëåïòà]. 1903. ¹ 5. Ñ.
58 (íà àðì. ÿç.).

2 Òàì æå.
3 Êàäæáåðóíè. Îò Àëåêñàíäðîïîëÿ äî
Êàðèíà // Ïîðö [Îïûò]. 1879. ¹ 9. Ñ.
111 (íà àðì. ÿç.). Åãî æå: Âîñïî ìèíàíèÿ //
Ëóìà. 1903. ¹ 4. Ñ. 128 (íà àðì. ÿç.).

KARS
The city of Kars, Kars District, Kars Re-

gion, used to have several stone-built foun-
tains with taps none of which is preserved at
present. 

The available written records make refer-
ence to only two fountains located in the city.
One of them was built in 1754 in the vicinity
of the mother church of Sourb Astvatsatsin
(Holy Mother of God): “There were three
stone basins there: if a church in Turkey does
not have an adjacent fountain, it should at
least have such basins for people to quench
their thirst there.”1

The construction inscription of this foun-
tain which was engraved on one of the afore-
mentioned basins was fortunately recorded
by the meritorious researcher Kajberuny:

Transl. from Armenian: This basin [fountain]
stands in memory of Father Toros, Father
Ghukas’ son [and] Father Ovanes’ grandson.
[Built] in the year 1203 [1754 A.D.].2

The other fountain mentioned in Kars was
known by the name of Miantsuk.3
__________ 
1 Kajberuny, “Memories,” Luma, no. 5, 1903, p. 58 [in

Armenian].
2 Ibid.
3 Ibid., “From Alexandrople to Karin,” Pordz, no. 9,

1879, p. 111 [in Armenian]; “Memories,” Luma, no.
4, 1903, p. 128 [in Armenian].
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N 40° 3'16.75" E 43°39'35.54"

ÎàÔ´
1888 Ã. ºñ¨³ ÝÇ Ý³Ñ³Ý·Ç êáõñ Ù³ Éáõ

·³í³éÇ ÎáÕµ ·ÛáõÕáõÙ ¥³ÛÅÙª Âáõ½Éáõç³
ù³Õ³ù¤ Ï³éáõóí»É ¿ ÙÇ ³ÕµÛáõñ. §ÎáÕµÁ
...Çñ Ñ³ ½³ñ³Ù»³Û ·áÛáõ Ã»³Ý ûñÇó ãáõ Ý¿ñ
ï³Ï³õÇÝ ÙÇ ù³Õó ñ³ Ñ³Ù çáõñ: Â¿¨
³ÛÅÙë ¿É Ï³Ý ÙÇ ù³ ÝÇ ³ÕµÇõñ Ý»ñ, µ³Ûó
¹ñ³Ýó çáõñÁ ³ÕÇ ¿ ¨ ¹³é Ý³Ñ³Ù: ÎáÕµÇ
çñ»ñÇ ¹³é Ý³ Ñ³Ù ÉÇ Ý» ÉÁ µ³ó³ ïñíáõÙ ¿
Ýñ³ Ýáí, áñ ÎáÕ µÇ ÑáÕÁ ³Õ ¿ å³ ñáõ Ý³ -
ÏáõÙ Çñ Ù¿ç ¨ ï³ñÇÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Çñ
µá  ñ³ Ï³ ÛÇÝ ÑÇõÃÁ ï³ Éáí Ù³Ûñ ÑáÕÇÝ, ³ -
ÕÇ³ó  ÝáõÙ ¨ ¹³é  Ý³ó  ÝáõÙ ¿ áã ÙÇ³ÛÝ ³Õ -
µÇõñÝ»ñÁ, ³ÛÉ¨ ·ÇõÕÇë »ñ Ïáõ ÏáÕ ÙÇó í³ -
   ½áÕ íï³ÏÝ»ñÁ: ´³Ûó ³Ûë ï³ ñÇ, Ñ³Û í³ -
×³é³Ï³Ý å. Î³  ñ³ å»ï î¿ñ-ê³ Ñ³ Ï»³ -
ÝÇ ßÝáñÑáí ÎáÕµÝ ¿É áõÝ» ó³õ ÙÇ Ù³ ùáõñ ¨
É³õ ³Õ µÇõñ: ì» ñá ÛÇ ß»³É å³ ñáÝÁ 800 ñ.
Í³Ë  ë»ó ¨ ê³É-³ÕµÇõñ Ïáã í³Í ù³Õó ñ³ -
Ñ³Ù áõ ë³é Ýá ñ³Ï çáõ ñÁ ·Çõ  ÕÁ µ»ñ»É
ïáõ»ó¦1:
__________ 
1 §Øß³Ï¦, 1888, ¹ 121, 25 ÑáÏï»Ùµ»ñÇ, ¿ç 2:

KOGHB
In 1888 a fountain was built in Koghb

Village (now: Tuzluja City), Surmalu Dis-
trict, Yerevan Province: “In its millennium-
long history, Koghb… has never had
drinking water. Indeed, it does have several
springs, but their water is salty and tastes bit-
ter as here the soil abounds in salt, and there-
fore, contains a lot of naturally occurring
saltpetre. Due to this, not only the springs of
the village but also the streams running on
both its sides taste salty and bitter. This year,
however, a fountain of pure freshwater has
been built in Koghb thanks to an Armenian
merchant, Mr. Karapet Ter-Sahakian, who
has spent 800 roubles on bringing the cool
freshwater of the spring of Sal to the vil-
lage.”1
__________ 
1 Mshak, no. 121, 25 October 1888, p. 2 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÊÎÕÁ
Â 1888 ã. ñåëå Êîõá (íûíå ãî ðîä

Òóçëóäæà) Ñóðìàëèíñêîãî óåç    äà Ýðè -
âàíñêîé ãóáåðíèè áûë ïîñòðîåí ðîäíèê:
" Â Êîõáå …íà ïðîòÿæåíèè âñåé ñâîåé
òûñÿ÷å ëåò íåé èñòîðèè íå áûëî ïèòüåâîé
âîäû". Õîòü íûíå çäåñü äåéñòâóþò íåñ -
êîëüêî ðîä íè êîâ, íî âîäà èõ ñîëåíàÿ è
ãîðüêàÿ. Ýòî îáúÿñíÿåòñÿ òåì, ÷òî çåìëÿ
Êîõ áà ñîäåðæèò ñîëü, êîòîðàÿ íà ïðîòÿ -
æåíèè ëåò, îò äà âàÿ ñâîé ñå ëèòðîâûé ñîê
ìà òå ðè-çåìëå, äå  ëàåò ñîëåíûìè è ãîðü -
êèìè íå òîëü êî ðîä íèêè, íî è ðó÷üè, òå -
êó ùèå ïî îáåèì ñòî ðîíàì ñåëà. Íî â
ýòîì ãîäó, áëà ãîäàðÿ çà ñë óãå àðìÿíñêîãî
òîð ãîâ öà ã-íà Êà ðà ïåòà Òåð-Ñààê ÿíà, â
Êîõáå òàêæå áûë ïî ñòðîåí õîðîøèé è
÷èñ òûé ðîä íèê. Âûøåóïîìÿ íó òûé ãîñ ïî -
 äèí ïîòðàòèë 800 ðóá. è ïðî âåë â ñåëî
ïèòüåâóþ è ñòó äåíóþ âîäó, íà çûâàåìóþ
Ñàë-àõ ïþð"1.
__________ 
1 Ìøàê. ¹ 121. 25 îêòÿáðÿ 1888. Ñ. 2 (íà
àðì. ÿç.).

N 40°35'43.83" E 45°21'14.92"

Ö²Ø´²ð²Î
ÐÐ ¶»Õ³ñùáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç Ö³Ùµ³ñ³Ï ù³Õ³ùáõÙ

·áñ ÍáõÙ ¿ ËáñÑñ¹³ÛÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ Ï³éáõóí³Í ³Õ -
µÛáõ ñÁ:

ÃÎÐÎÄ ×ÀÌÁÀÐÀÊ
Â ãîðîäå ×àìáàðàê Ãåãàðêóíèêñêîãî ìàðçà ÐÀ

äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â ñîâåòñêèå ãîäû.

JAMBARAK
Jambarak City, Gegharkunik Region, Republic of Ar-

menia, has a running fountain built in the Soviet years.
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N 40° 1'29.77" E 41°43'5.05"

Ø²¶ÆêîðàêÆ ì²Üø 
ì»ñÇÝ ´³ë»Ý ·³í³éÇ úÏáÙÇ ·ÛáõÕÇ

Ùáï ·ïÝíáÕ Ø³·ÇëïñáëÇ Ï³Ù êµ. ²ëï -
í³Í³ÍÝ³ í³ÝùÇ Ñ»ï ³ÝÑ»ï³óí³Í
³ÕµÛáõñÇ Ù³ëÇÝ Å³ Ù³ Ý³ÏÇÝ Ýßí»É ¿.
§Ð³ ñ³ õ³ ÛÇÝ å³ñëå³å³ïÇ Ù¿ç, Ý»ñ -
 ùáõëï, Ï³ Ù³ñÇ ï³Ï, »ñÏáõ Ëá Õá í³ ÏÇó,
ËÇëï ³é³ïáõÃ»³Ùµ ÑáëáõÙ ¿ í×Çï ¨
ë³éÝáñ³Ï ³Õ µÇõñÇ çáõñ, µ»ñ³Í É»ñ³Ý
í»ñÇÝ É³Ýç»ñÇó, ÇëÏ áï ùÁ ËáÕáíÝ»ñáí
Ñ³ëóñ³Í ÑÇõ ëÇ ë³ ÛÇÝ ÏáÕÙÇ ·áÙ» ñÁª
ÓÙ»éÁ ÷³ Ïáõ³Í ³ Ý³  ëáõÝ Ý» ñÇÝ çñ»Éáõ
Ñ³ Ù³ñ¦1:

²ÕµÛáõñÝ áõÝ»ó»É ¿ ßÇ Ý³ ñ³ ñ³ Ï³Ý
³ñ  Ó³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝ, áñÁ, µ³ñ» µ³Ë ï³ -
µ³ñ, Å³ Ù³ Ý³ÏÇÝ ·ñÇ ¿ ³éÝí»É. §²Õ µÇõ -
ñ³Ï³Ù³ñÇ ï³Ï, å³ïÇ Ù¿ç Ñ³ ·áõó³Í
÷áùñ Ù³ñ Ù³ ñÇáÝ ï³Ëï³ÏÇ í»ñ³Û ÷á -
ñ³·ñ³Í ¿ Ñ» ï¨»³É ³ñ Ó³Ý³·ñáõÃÇõÝÁ.

ÚÇß³ï³Ï ¿ ³ÕµÇõñë Ý³ËÝÇ ê³ -
åáÝ×Ç Ù³Ñ ï»ëÇ Æë Ï³Ý ¹»ñ»³Ýó ¨ ÝáóÇÝ
áñ¹áóÝ ¨ Ãáé³ÝóÝª ê³åáÝ×Ç Ù³Ñ ï» ëÇ
Î³ñ³å»ïÇÝ ¨ áñ¹áóÝª Ù³Ñ  ï»ëÇ Æë -
Ï³Ý ¹³ ñÇÝ, áñáó Ó» é³ÙµÝ Ýáñá·»ó³õ, áí
Ñ³Ý¹ÇåáÕù, ïáõù ½áÕáñÙÇ, »Õ¨ Ç èØÊÂ
¥1800¤ ÃíÇÝ ÝáÛ»Ùµ»ñÇ Æ¾ ¥27¤ÇÝ¦:
_________
1 ø³çµ»ñáõÝÇ, ÚÇßáÕáõÃÇõÝÝ»ñ, §ÈáõÙ³Û¦, 1904,
¹ 4, ¿ç 155:

MONASTERY OF MAGISTROS
A fountain used to run in the monastery

of Magistros (also known by the name of
Sourb Astvatsatsin, Holy Mother of God)
once standing near Okomi Village, Upper
Basen District: “The clean, cool water of a
spring gushes forth from two pipes inwardly
placed in the southern walls of the monastery,
under an arch. The water which has been
brought from the upper slopes of a mountain
is also conveyed, through pipes, to the cow-
houses located northward to be used for cattle
in wintertime.”1

“The following construction inscription is
engraved on a small plaque of marble set in
the wall beneath the arch of the fountain”
(fortunately, it was recorded in due time):

Transl. from Armenian: This fountain stands in
memory of the ancestors of Mahtesi2 Iskan-
deriants, a soap maker, as well as their sons
and grandchildren, Mahtesi Karapet the soap
maker and Mahtesi Iskandar’s sons, who re-
paired it. May you, passers-by, pray for them.
This was done on 27 November 1249 [1800
A.D.].
__________ 
1 Kajberuny, “Memories,” Luma, no. 4, 1904, p. 155

[in Armenian].
2 Mahtesi was a title used with reference to Christian

believers who were known to have gone to Jerusalem
on pilgrimage.

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÌÀÃÈÑÒÐÎÑÀ
Î ðîäíèêå ó ñåëà Îêîìè ãà âà ðà Âå -

ðèí Áàñåí, èñ÷åçíóâøåì âìåñòå ñ ìî íàñ -
òû ðåì Ìàãèñòðî ñà (Ìàãèñòðà) èëè Ñóðá
Àñò âàöàöèí (Ñâ. Áîãîðî äèöû), â ñâîå
âðåìÿ îò ìå ÷àëîñü: "Ñ âíóòðåííåé ñòîðî -
íû êðåïîñòíîé ñòåíû, çàêëþ ÷åí íàÿ ïîä
ñâîäîì, èç äâóõ òðóá âåñüìà îáèëüíî
òå÷åò ÷èñòàÿ è ñòóäåíàÿ ðîäíèêîâàÿ âîäà,
ïîä âåäåííàÿ ñ âåðõíèõ ñêëîíîâ ãî ðû.
×åðåç òðóáû [âîäà] ïîäâå äåíà [òàêæå] ê
õëåâàì ñåâåðíîé ñòîðîíû [ñåëà] - äëÿ
ñêîòà, ñîäåðæàùåãîñÿ [òàì] çèìîé"1.
Íà ðîäíèêå áûëà âûñå÷åíà ñòðîè -

òåëüíàÿ íàäïèñü, êîòîðàÿ ê ñ÷àñòüþ, â
ñâîå âðåìÿ, áûëà ñêî ïè ðîâàíà: "Ïîä
ñâîäîì ðîä íèêà íà ìà ëåíüêîé ìðà -
ìîðíîé ïëèòå, âñòðîåí íîé â ñòåíó, âû -
ñå÷åíà ñëå äóþ ùàÿ íàäïèñü: 
Ñåé ðîäíèê â ïàìÿòü î ïðåäêå Ñà   ïîí÷è

ìàõòåñè Èñêàíäà ðÿí  öå è åãî ñûíîâüÿõ è
âíóêàõ: Ñà  ïîí ÷è ìàõ   òåñè Êàðàïåòå è ñû -
íî âüÿõ ìàõ   òåñè Èñ êàí äàðà, ðó êà ìè êî òî -
 ðûõ áûë âîñ ñòà íîâëåí [ðîä  íèê]. Î,
âñòðå÷    íûé, ïî ïðîñè ìè ëîñòè ó Ãîñïîäà!
Áûë [îáíîâëåí] â ãîäó 1249 (1800) 27
íîÿáðÿ.
__________
1 Êàäæáåðóíè. Âîñ ïî ìèíàíèÿ // Ëóìà. 1904.
¹ 4. Ñ. 155 (íà àðì. ÿç.).

N 40°42'12.66" E 43°10'27.96"

Ø²¼ð²
Î³ñëÇ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³í³éÇª

ÙÇÝã¨ 1920 Ã. Ñ³ Û³ µÝ³Ï, ³ÛÝáõÑ»ï¨
ùñ¹³µÝ³Ï Ø³½ñ³ (ãÇ ³Ýí³Ý³ ÷áËí»É)
·Ûáõ ÕáõÙ »Õ»É »Ý ù³ñ³ß»Ý ÙÇ ù³ÝÇ ³Õ -
µÛáõñÝ»ñ, áñáÝóÇó å³Ñ å³Ý í»É ¿ ÙÇ³ÛÝ
Ù»ÏÇ ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÌÀÇÐÀ
Â ñåëå Ìàçðà (äî 1920 ã. çàñåëåííîì

àðìÿíàìè, çà òåì - êóðäàìè) Êàðññêîãî
óåçäà Êàðññêîé îáëàñòè èìå ëîñü íåñ -
 êîëü êî êàìåííûõ ðîäíèêîâ. Ñîõ ðà íè -
ëîñü ëèøü êàìåííîå êîðûòî îäíîãî èç
íèõ.

MAZRA
Mazra (not renamed) Village (Armenian-

inhabited until 1920 and later repopulated by
Kurds), Kars District, Kars Region, used to
have several fountains of stone from which
only a trough has been preserved. 
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Ø³½ñ³ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³  ï³ ÏÇÝ
¿ Í³é³ÛáõÙ Ý³¨ ÄÂ ¹³ñáõÙ Ï³ éáõó -
í³Í µ³½Ù³·áõé ³Õ µÛáõ ñÁ: 

Â ñåëå Ìàçðà ïî ñåé äåíü ñëóæèò
ñâîåé öåëè ïîñòðîåííûé â XIX âåêå
ðîä íèê ñ íåñ êîëü êèìè ñîîá ùàþùè -
ìè ñÿ äðóã ñ äðóãîì êàìåí íû ìè êîðû -
ò àìè.

Nowadays the village has a running
fountain of many troughs which dates
from the 19th century.
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N 40°12'55.18" E 42°38'33.31"

ØºêæÆÂÈÆ
Ü»ñùÇÝ ´³ë»Ý ·³í³éÇª å³ïÙ³Ï³Ý ³ÝáõÝÁ Ùá é³ó í³Í

¨ ûï³ñÝ»ñÇó Ø»ëçÇÃÉÇ ³Ýí³Ýí³Í ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿
ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÅÑÄÆÈÒËÈ
Â ñåëå Ìåñäæèòëè (èñ òîðè÷. íà çâàíèå óòåðÿíî; ãà âàð

Íåð  êèí Áàñåí), ñî õðà íèëîñü êîðûòî ðàç ðó øåí  íî ãî ñðåä   íå -
âå êî âî ãî ðîäíèêà. 

MESJITLI
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in

Mesjitli Village, Lower Basen District, the historical name of which
has been consigned to oblivion.

N 39°54'0.24" E 43°39'56.82"

ØàÈÈ²Ô²Ø²ð
ØÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ ·áõé ¿É å³Ñ å³Ýí»É

¿ ºñ¨³ÝÇ Ý³Ñ³Ý·Ç êáõñÙ³Éáõ ·³í³éÇª ÙÇÝã¨ 1920 Ã.
Ñ³Û³µÝ³Ï, ë³Ï³ÛÝ å³ïÙ³Ï³Ý ³ÝáõÝÁ Ùá é³ó í³Í ØáÉÉ³ -
Õ³Ù³ñ ·ÛáõÕáõÙ:

ÑÅËÎ ÌÎËËÀÃÀÌÀÐ
Â ñåëå Ìîëëàãàìàð (èñ òîðè÷. íàçâàíèå óòåðÿíî) Ñóð    ìà -

 ëèí ñêîãî óåçäà Ýðè âàí ñêîé ãóáåðíèè, íà ñå ëåí íîì að ìÿíàìè
äî 1920 ã., ñî õðà íè ëîñü êà ìåí íîå êî ðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä -
íå âåêî âî ãî ðîä  íè êà. 

MOLLAGHAMAR
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in Mol-

laghamar Village (Armenian-inhabited until 1920), Surmalu Dis-
trict, Yerevan Province, the historical Armenian name of which has
been consigned to oblivion.

N 40°11'39.14" E 42°21'59.73"

ØÄÜÎºðî
Ü»ñùÇÝ ´³ë»Ý ·³í³éÇ ØÅÝÏ»ñï

¥³ÛÅÙª ÆÝÏ³Û³¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ¨ Ýñ³ Ù»ñ Ó³ -
Ï³Û ùáõÙ »Õ»É »Ý ÙÇ ù³ÝÇ í³Ýù»ñ:
¸ñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ Ùáï Ð³Ïáµ ù³ Ñ³Ý³ÛÇ
ç³Ýù»ñáí 1825 Ã. ³Õ µÛáõñ ¿ Ï³ éáõó í»É.
§ì³ÝùÇ Ùûï µÕËáõÙ ¿ ÙÇ Ûáñ¹ ¨ ³ é³ï
³Õ µÇõñ, áñÇ Ù³ëÇÝ áõ Õ» ÏÇó ØÅÝÏ»ñïóÇ
Í» ñáõ ÝÇ Ø³ÙÙ³¹ Î³  ¹Çñ ûÕÉÇÝ Ñ³Õáñ -
¹»ó, áñ ³Ûë ³Õ µÇõ ñÁ µ»ñ»É ¿ Ëá Õáí Ý» ñáí,
Ñ»éáõÇó, 1825 ÃáõÇÝ, Ý³Ëù³Ý ØÅÝÏ»ñïÇ
Ñ³ Ûáó ·³Õ ÃÁ, Ýá ñ³Ýó ÍË³ ï¿ñ ù³ Ñ³ -
Ý³Û î¿ñ Ú³ Ïá µÁ¦1:
__________ 
1 ø³çµ»ñáõÝÇ, ÚÇßáÕáõÃÇõÝÝ»ñ, §ÈáõÙ³Û¦, 1904,
¹ 2, ¿ç 60:

MEZHENKERT
There were several monasteries in the vil-

lage of Mezhenkert (now: Inkaya), Lower
Basen District, and in its neighbourhood. In
1825 a fountain was built near one of them:
“There was a gushing fountain near the
monastery. Our companion, Mammad Kadir
oghli from Mezhenkert, told us that its water
had been brought from afar, through a
pipeline built in 1825, prior to the local Ar-
menians’ deportation, thanks to the efforts of
their parish priest, Hakob.”1
__________ 
1 Kajberuny, “Memories,” Luma, no. 2, 1904, p. 60 [in

Armenian].

ÑÅËÎ ÌÆÍÊÅÐÒ
Â ñåëå Ìæíêåðò (íûíå Èí êàÿ) ãàâàðà

Íåð êèí Áàñåí è â åãî îê ðåñò íîñòÿõ
èìåëîñü íå ñêîëüêî ìî íàñ òû ðåé. Ðÿäîì ñ
îäíèì èç íèõ óñè ëèÿìè ñâÿ  ùåí íè êà
Àêî ïà íà ïîä  âåäåííîé ïî âîäîïðî âîä -
íûì òðó áàì âîäå â 1825 ã. áûë ïî   ñòðî   åí
ðîä íèê: «Ðÿäîì ñ ìîíàñòûðåì áüåò
îáûëü íûé ðîäíèê, î êîòî ðîì ïðî âîäíèê
èç Ìæíêåð òà — ñòà ðåö Ìàì ìàä Êà  äèð
îãëè ñîîá   ùèë, ÷òî èõ ïðè  õîäñêîé ñâÿ -
 ùåí  íèê Òåð Àêîï â 1825 ã. ïðîâåë
èçäàëåêà âîäó ýòîãî ðîä  íèêà òðóáàìè (äî
âûñåëåíèÿ àð ìÿí èç Ìæíêåð òà)»1.
__________
1 Êàäæáåðóíè. Âîñïîìèíàíèÿ // Ëóìà. 1904.
¹ 2. Ñ. 60 (íà àðì. ÿç.).
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N 39°48'49.27" E 42°43'57.64"

ØàÈÈ²-êàôÈºÚØ²Ü
1847 Ã. Ýßí»É ¿, áñ ´³·ñ¨³Ý¹ ·³   -

í³éÇ ³Ûë ·ÛáõÕÇª ³ÛÅÙ ·á ÛáõÃÛáõÝ ãáõ Ý» -
óáÕ ³Õ µÛáõ ñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ Ñ³ Ûáó ·»    ñ»½ -
Ù³ÝáóÇó ó³Í1:
__________ 
1 ´³ñáõÝ³Ï ä¿Û ü¿ñáõÑË³Ý, Ö³Ý³ å³ñ Ñáñ ¹áõ -

ÃÇõÝ Ç ´³µ» ÉáÝ ÁÝ¹ Ð³Û³ëï³Ý Û³ ÙÇ ï»³éÝ
1847, Ú³ñÙ³ß, 1876, ¿ç 168:

N 39°50'56.51" E 42°49'5.07"

ì²Ô²ðÞ²Îºðî
¥²È²ÞÎºðî¤

ì³Õ³ñß³Ï»ñïáõÙ ¥³ÛÅÙª Âá÷ ñ³ù -
Ï³É»¤ ·ïÝíáÕ ³Õ µÛáõ ñÇ Ù³ëÇÝ ÄÂ
¹³ñ³í»ñçÇÝ Ýßí»É ¿. §²Ûë »Ï» Õ»óõáÛ
Ñ³ñ³õÝ ùÇã Ñ» éÇ, Ï³Û ÙÇ ³ é³ï³µáõË ¨
ë³éÝ ³ÕµÇõñ, áñ ÏÁÝÏ ÝÇ ·»ñ»½ Ù³ Ý³ -
ï³Ý ³ñ¨ Ùï»³Ý Ñ³ ñ³ õ³ÛÇÝ »½ñÝ: ²Ù -
ñ³Ý Åá Õá íáõñ¹Ý ³Ûë ³ÕµÇõñÇó ËÙ» Éáõ
çáõñ ÏÁ µ»ñ»Ý ¿ß»ñáí: Ð³Ù µ³ñÓ Ù³Ý ëá -
ñ³ Ùûï ÏÁ Ñ³ õ³ ùáõÇ Åá Õá íáõñ¹Á, ÏÁ å³ -
ñ»Ý, ÓÇ ÏÁ Ë³ÕóÝ»Ý, ¨ ·³ñ Ý³Ý ³ Ù»Ý
ÏÇõ ñ³ Ï¿ ½µûë³í³Ûñ ¿...¦1:

ì³Õ³ñß³Ï»ñïóÇ ØÇÑñ³Ý ´³Õ ¹³ -
 ë³ñ Û³ÝÝ ¿É íÏ³Û»É ¿. §Ø»ñ ·Ûáõ ÕáõÙ »ñ Ïáõ
³ÕµÛáõñ Ï³ñ` Î³ Ù³ ñ³ íáñ ³Õ µÛáõñ ¨
¼áõ É³É ³Õ µÛáõñ: ¸ñ³Ýù ³ é³Ý ÓÇÝ Ã³ -
Õ»ñáõÙ ¿ÇÝ¦2:
__________ 
1 Ð³ÛÏáõÝÇ ê., ´³·ñ»í³Ý¹. æñ³µ³ßË ·³ í³é,

¾çÙÇ³ÍÇÝ, 1894, ¿ç 58:
2 êí³½ÉÛ³Ý ì., Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ. ³ Ï³ -

Ý³ï»ë í»ñ³å ñáÕÝ»ñÇ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ, íÏ. 66,
ºñ¨³Ý, 2011, ¿ç 182:

N 40°48'46.47" E 44°29'38.42"

ì²Ü²Òàð
Ü»ñÏ³ÛÇë ÐÐ Èáéáõ Ù³ñ½Ï»Ýï ñáÝ

ì³Ý³Óáñ ù³Õ³ùÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ Ýá ñá -
·áõÃÛ³Ý ¨ Ýáñ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ µ³ó   Ù³Ý Ù³ -
ëÇÝ 1922 Ã. ÑáõÝÇëÇÝ Ýßí»É ¿. §¶³   ñ³-
 ùÇÉÇë¿Ç Ùû ï» ñÁ ·á óáõ³Í ³Õ µÇõñ Ý» ñÁ
í»ñ ç»ñë Ýá ñá ·áõ³Í »Ý. ³Õ µÇõñ Ý»ñ¿Ý çáõ -
ñÁ ù³ Õ³ù µ»ñáõ³Í ¿. Ùûï ûñ¿Ý 4 ³Õ µÇõñ
åÇ ïÇ µ³óáõÇ ù³Õ³ùÇÝ Ù¿ç¦1:
__________ 
1 §Ð³ Û³ëï³ÝÇ ÏáãÝ³Ï¦, 1922, ¹ 33, 19 û·áë ïá -

ëÇ, ¿ç 1087:

MOLLA-SULEYMAN
As reported in 1847, the village of Molla-

Suleyman, Bagrevand District, used to have
a fountain located down the local Armenian
cemetery.1
__________ 
1 Barunak Bey Feruhkhan, A Journey to Babylon and

Armenia in the Year 1847 (Armash, 1876), p. 168 [in
Armenian].

VAGHARSHAKERT
(ALASHKERT)

A record of the late 19th century states
the following about a fountain located in
Vagharshakert (now: Toprakkale) Village,
Bagrevand District: “There is a cool gushing
spring south of the church, not far from it, at
the south-western edge of the [local] ceme-
tery. In summertime, people convey the
water of this spring to the village on donkeys.
At the feast of the Ascension, they gather
near it, dance and hold horse races. In spring-
time, it turns into a Sunday promenade.”1

One of the inhabitants of Vaghar shakert,
Mihran Baghdasarian, reports the following:
“Our village had two fountains, Kamaravor
[Arched] and Zulal [Pure]. They were in sep-
arate quarters.”2
__________ 
1 S. Haykuny, Bagrevand: A Water-Distributing Dis-

trict (Echmiatsin, 1894), p. 58 [in Armenian].
2 V. Svazlian, The Armenian Genocide: Eye-Witness

Testimonies of Survivors, Testimony no. 66 (Yerevan,
2011), p. 182 [in Armenian].

VANADZOR
A record dated June 1922 states the fol-

lowing about fountains in the city of Ghara -
ki lisa (now: Vanadzor City, the capital of
Lori Region, Republic of Armenia): “The
fountains located in the vicinity of Garakilise
[Gharakilisa], not running until very recently,
have been repaired. Also, spring water has
been conveyed to the city, and four fountains
will flow there soon.”1
__________ 
1 Hayastani Kochnak, no. 33, 19 August 1922, p. 1087

[in Armenian].

ÑÅËÎ ÌÎËËÀ-ÑÓËÅÉÌÀÍ
Ïîä 1847 ã. îòìå÷àåòñÿ, ÷òî íû  íå íå

ñó   ùåñòâóþùèé ðîäíèê ñå ëà Ìîëëà-Ñó -
ëåéìàí ãàâàðà Áàã ðå âàíä áûë ðàñïîëî æåí
íèæå àð ìÿí ñêî ãî êëàä áè ùà1.
__________ 
1 Áàðóíàê Áåé Ôåðóõõàí. Ïóòåøåñòâèå â
Âàâèëîí è â Àðìåíèþ â ãîäó 1847 îò Ð.Õ.
Àðìàø, 1876. Ñ. 168 (íà àðì. ÿç.).

ÃÎÐÎÄ ÂÀÃÀÐØÀÊÅÐÒ
(ÀËÀØÊÅÐÒ)

Î ðîäíèêå, ðàñïîëîæåííîì â Âà  ãà ð -
 øàêåðòå (íûíå Òîï ðàê   êà ëå) ãàâà ðà Áàã -
ðå  âàíä â êîíöå XIX â. óïî  ìè íà åò  ñÿ:
«Íå äàëåêî îò ýòîé öåðê   âè, ïî íàï ðàâ -
ëåíèþ íà þã ðàñ ïîëîæåí îáèëü  íûé è
õî  ëîäíûé ðîä  íèê, íàõîäÿùèéñÿ íà çà -
 ïàä  íîé îê   ðàèíå êëàä  áèùà. Ëå òîì íàðîä
âîçèò âîäó ýòîãî ðî äíè êà íà îñ ëàõ. Â
ïðàçä íèê Âîñ    êðå  ñå íèÿ çäåñü ñî áè  ðàþòñÿ
ëþ   äè, ïëÿøóò, îð  ãà íè çî âûâàþò èã   ðû ñ
ó÷àñ òèåì ëî  øàäåé, è âåñ  íîé êàæ äîå âîñ -
 êðå  ñå  íèå [ýòî ìåñ   òî] ñòà íî  âèò     ñÿ ìåñ òîì
îò ä û õà...»1.
Æèòåëü Âàãàðøàêåðòà Ìèõ ðàí Áàã     -

 äàñàðÿí îòìå÷àåò: «Â íà øåì ñåëå áûëî
äâà ðîä íè êà: ðîä íèê Êàìàðà âîð è ðîä -
íèê Çó  ëàë [â ïåð. ñ. àðì. «÷èñòûé»]. Îíè
áûëè ðàñïîëîæåíû â ðàçíûõ êâàð   -
 òàëàõ»2.
__________
1 Àéêóíè Ñ. Áàãðåâàíä: Îêðóã Äæðàáàøõ.
Ý÷ìèàäçèí, 1894. Ñ. 58 (íà àðì. ÿç.).
2 Ñâàçëÿí Â. Ãåíîöèä àðìÿí: Ñâè äå òåëüñò âà
âûæèâøèõ î÷åâèäöåâ. Ñâ. 66. Åðåâàí, 2011.
Ñ. 182 (íà àðì. ÿç.).

ÃÎÐÎÄ ÂÀÍÀÄÇÎÐ
Î âîññòà íîâ ëå  íèè è îò êðû òèè íîâûõ

ðîä íè êîâ â ãîðîäå Âà   íà äçîð (íûíå àä -
ìè íèñòðàòèâ íûé öåíòð ìàð çà Ëîðè ÐÀ)
â èþíå 1922 ã. îò  ìå  ÷à åò ñÿ: «Íå äåéñòâó -
þ ùèå ðî ä íè êè Ãàðàêè ëèñû [Êàðàêëèñ,
Êè ðîâà êàí] íå  äàâíî áû   ëè âîñ ñòàíîâ ëå -
íû; ðîäíèêîâàÿ âîäà  ïîä  âå  äå íà â ãî ðîä;
íà äíÿõ áóäóò îòêðûòû ÷å òûðå ðîä      íè -
êà»1.
__________
1 Àéàñòàíè êî÷íàê [Êîëî êîë Àðìåíèè]. ¹ 33.
19 àâãóñòà 1922 ã. Ñ. 1087 (íà àðì. ÿç.).
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1 ´³Ý³Ýó Áàíàíàö Banants
2 Ê³ã³Ï³å Õà÷àêàï Khachakap
3 ¶»ï³ß»Ý Ãåòàøåí Getashen
4 Øáõéáõï Ìóðóò Murut
5 Ê³ã³ÕµÛáõñ Õà÷àõïþð Khachaghbyur
6 Ø³Õ³íáõ½ Ìàãàâóç Maghavuz
7 Ô³½³ÝãÇ Ãàçàí÷è Ghazanchi
8 Ð³×³í Õà÷àâ Hajav
9 Ð³Û³¹ Õàÿä Hayad
10 ì³Ýù Âàíê Vank
11 ø³ñí³×³é Êàðâà÷àð Karvajar
12 ²é³ç³Óáñ Àðàäæàäçîð Arajadzor
13 øáÉ³ï³Ï Êîëàòàê Kolatak
14 Ì³ÕÏ³ß³ï Öàõêàøàò Tsaghkashat
15 ê³éÝ³ÕµÛáõñ Ñàðíàõïþð Sarnaghbyur
16 Ð³ñ³í Õàðàâ Harav
17 Üáñß»Ý Íîðøåí Norshen
18 ö³ÑÉáõÉ Ïàõëóë Pahlul
19 Ð³óÇ Àöè Hatsi
20 ø³ñ³ß»Ý Êàðàøåí Karashen
21 êï»÷³Ý³Ï»ñï Ñòåïàíàêåðò Stepanakert
22 ÎÕ³ñÍÇ Êãàðöè Kghartsi
23 Þáß Øîø Shosh
24 ¸éÝ³í³ñ½ Äðíàâàðç Drnavarz
25 Î³í³Ñ³Ý Êàâàõàí Kavahan
26 ÞáõßÇ Øóøè Shushi
27 ØáõßÏ³å³ï Ìóøêàïàò Mushkapat
28 Ìáí³ï»Õ Öîâàòåõ Tsovategh
29 ø³ñÇÝï³Ï Êàðèíòàê Karintak
30 ¼³ñ¹³Ý³ß»Ý Çàðäàíàøåí Zardanashen

31 ê³ñ·ë³ß»Ý Ñàðãñàøåí Sargsashen
32 Ø»Íß»Ý Ìåöøåí Metsshen
33 îáõÙÇ Òóìè Tumi
34 Ø³×Ï³É³ß»Ý Ìà÷êàëàøåí Majkalashen
35 ØáËñ»ÝÇë Ìîõðåíèñ Mokhrenis
36 Â³Õáõï Òàãóò Taghut
37 îáÕ Òîã Togh
38 Ø³ñÇ³Ù³Óáñ Ìàðèàìàäçîð Mariamadzor
39 Ì³ÏáõéÇ Öàêóðè Tsakuri
40 Î³ñÙñ³Ïáõ× Êàðìðàêó÷ Karmrakuj
41 ä»ïñáë³ß»Ý Ïåòðîñàøåí Petrosashen
42 îÛ³ù Òÿê Tyak
43 Â³Õ³ë»é Òàãàñåð Taghaser
44 Ê³ÝÓ³Óáñ Õàíäçàäçîð Khandzadzor
45 ê³ñÇÝß»Ý Ñàðèíøåí Sarinshen
46 òáñ Öîð Tsor
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N 40° 3'20.49" E 46°36'35.53"

²è²æ²Òàð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ ² é³ ç³ Óáñ ·Ûáõ -
ÕáõÙ, Ç ÑÇß³ï³Ï ºñÏ ñáñ¹ ³ßË³ñ Ñ³ -
Ù³ñ ïáõÙ ½áÑí³Í Ñ³ Ù³ ·ÛáõÕ³ óÇ Ý» ñÇ,
1965 Ã. Ï³ éáõó í»É ¿ Ñáõß³ÕµÛáõñ, áñÇ ×³ -
Ï³ ïÇÝ 5 ïáÕáí ÷áñ³·ñí³Í ¿.

Ð³Ûñ»Ý³Ï³Ý å³ï»ñ³½ÙáõÙ ½áÑ        í³Í -
Ý»ñÇ ÑÇß³ ï³ ÏÇÝ ¥1941-1945¤ ê³ Ù³ñ -
Õ³Ý¹Ç Ñ³Ûñ»Ý³ ÏÇó Ý» ñÇ ÏáÕ ÙÇó, 1965 Ã.:

ARAJADZOR
Arajadzor Village, Martakert Dist rict, Re-

public of Artsakh (NKR), has a fountain
which was built in 1965 in memory of the
local inhabitants who had been killed during
World War II. The following inscription (five
lines in the Armenian original) is engraved
on the facade of the fountain:

In memory of those who fell during the
Patriotic War (1941 to 1945). From their fel-
low countrymen from Samar ghand. 1965.

ÑÅËÎ ÀÐÀÄÆÀÄÇÎÐ
Â ñåëå Àðà äæà äçîð Ìàð  òà êåðò      ñêîãî

ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ â 1965 ã. áûë
ïî ñòðî åí ïà ìÿò íèê-ðîä íèê â ïàìÿòü îá
îä   íî ñåëü ÷à íàõ, ïî  ãèáøèõ âî Âòî  ðîé ìè -
ðî âîé âîé íå, íà ôàñàäå êîòîðîãî âûñå -
÷åíà ïÿ òè   ñòðî÷  íàÿ íàä ïèñü:
Â ïàìÿòü î ïàâøèõ â Îòå ÷åñò âåííîé

âîéíå (1941-1945) îò ñî îòå ÷åñò âåí íèêîâ
èç Ñà ìàðãàí äà, 1965 ã.

N 40°33'12.70" E 46° 8'57.74"

´²Ü²Üò
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇ ´³Ý³Ýó (³ÛÅÙª

´³Û³Ý, ¸³ß Ï» ë³ÝÇ ßñç³Ý) ·ÛáõÕÝ áõÝ» -
ó»É ¿ ÙÇ ù³ ÝÇ ³Õ µÛáõñ: Üñ³Ýó ÑÇÙÝ³Ï³Ý
Ù³ëÁ Ï³éáõóí»É ¿ ï»ÕáõÙ µËáÕ, ÇëÏ
ÙÛáõëÝ»ñÁ` Ëá Õáí³Ï³ß³ñáí µ»ñ í³Í
çñ» ñÇ íñ³:

¶ÛáõÕ³ÙÇçáõÙ ¿ÇÝ ·ïÝíáõÙ öá Õáó ùÇ,
Ú³ÝóÇ, øÇ ùáõÝó ¥âÕ³ÉáõÝó¤, Ôáõ éáõ ËÇ ¨
´ÝÇ ã³Ýó ¥´³ Ýáõã Û³Ý Ý» ñÇ¤ ³ÕµÛáõñ Ý» ñÁ:
ì»ñ   çÇÝë Ï³éáõ ó»É ¿ áëÏ»ñÇã øÇ ùáõÝó
Ø³ ÏÇÝ:

¶Ûáõ ÕÇ Ù»ñÓ³Ï³ÛùáõÙ Ñ³ÛïÝÇ ¿ÇÝ
ÞÇÝáõ Ã³ ÕÇ ¨ Ê³ ãÇª ÝáõÛÝ å»ë ù³ ñ³ ß»Ý
áõ Íá ñ³ Ï³ Ñáë ³Õ µÛáõñ  Ý» ñÁ: ì»ñçÇÝÇë
çñ³ï³ñ Ëá Õá í³Ï Ý» ñÁ ¥·áõÝ ·»ñÁ¤ Ï³ -
íÇó ¿ÇÝ:

Âí³ñÏ  í³Í ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ Ù»Í Ù³   ëÁ
Ï³  éáõó í»É Ï³Ù Ýáñá·í»É ¿ ÄÂ-Æ ¹³ ñ» -
ñáõÙ: ì»ñáÝßÛ³É í»ñ çÇÝ »ñÏáõëÇ ßÇ Ý³ ñ³ -
ñ³ Ï³Ý ³ñ Ó³ Ý³   ·ñáõ ÃÛáõÝ Ý»ñÁ ÙÇÝ ã¨
1988-89 ÃÃ. Ñ³Û»ñÇ µéÝ³ ·³Õ ÃÝ ³Ý  Ë³ -
Ã³ñ ¿ÇÝ:

BANANTS
Banants Village, Northern Artsakh (now:

Bayan Village, Dashkesan District, Republic
of Azerbaijan), used to have a number of
fountains all of which were built of stone and
had taps. Most of them were fed by local
springs, while the others got water through
pipes. 

The fountains of Poghotsk, Yants, Ki kunts
(Cheghalunts), Ghurukh and Bnichants (the
Banuchians’) were located in the centre of
Banants. The Bnichants Fountain had been
built by a goldsmith named Kikunts Maki. 

The fountains of Shinutagh and Khachi
were situated in the vicinity of the village.
The latter received water through clay pipes. 

Most of these fountains were built or re-
paired between the 19th and 20th centuries.
The construction inscriptions of the fountains
of Shinutagh and Khachi were intact until the
Armenians’ deportation of 1988 to 1989.

ÑÅËÎ ÁÀÍÀÍÖ
Â ñåëå Áàíàíö (íû íå Áàÿí Äàø êå   ñàí -

 ñêîãî ðà éîíà, Ñåâåð íûé Àð   öàõ) äåé ñò âî -
âàëî íåñ êîëü  êî ðîä    íè êîâ. Áîëü  øèíñòâî
èç íèõ áûëè ïî ñòðîåíû íàä áüþùèìè
èç-ïîä çåìëè êëþ÷àìè, à ê íåêîòîðûì —
âîäà áûëà ïðîâåäåíà ïî òðóáàì.
Â ñåëå ðàñïîëîæåíû ðîä íèêè Ïî -

 õîöêè, ßíöè, Êè êóíö (×ãà ëóíö), Ãóðóõè
è Áíè ÷àíö (Áà íó ÷ÿ  íîâ). Ïîñëåäíèé áûë
ïîñòðî åí þâå ëè ðîì Êè êóí öåì Ìà êè. 
Áûëè èç âåñò  íû òàêæå êàìåí íûå ðîä -

 íè êè Øè íó   òà ãè è Õà ÷è, ïîñ òðîåí íûå
âáëèçè ñåëà è èìåâøèå êðà íû. Âî äî -
ïðîâîä íûå òðó áû (ãóí ãè) ïî ñëåä íå ãî áû -
 ëè ãëè   íÿ íûìè. 
Áîëüøèíñòâî âûøåïå ðå ÷èñ ëåí   íûõ

ðîä   íèêîâ áûëî ïî ñòðî å íî â XIX-XX ââ.
Ñòðî è  òåëü íûå íàä    ïè ñè ïîñëåäíèõ äâóõ
ðîä íèêîâ îñ òà  âà  ëèñü íåïîâðåæäåííûìè
äî 1988-1989 ãã. 
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ÞÇÝáõÃ³ÕÇ ³ÕµÛáõñ. 

ÚáÑ³Ý¿ë ØÇñ½³»³Ýóë »õ ÏÇÝ ê»ÑñÇÝ
ßÇÝÇÉ ¹íÇÝù ³Ûë ³ÕµÇõñÁ Ù»ñ ³ñ¹áõÝ -
ùáíÁ, 1903:

Ê³ãÇ ³ÕµÛáõñ. Ù³ñÙ³ñ» ë³ÉÇÏÇÝª 5 ïáÕ.

ì³Õ³Ã³é³Ù ØÇù³Û¿É 29 ³Ù³ó Úáí -
Ñ³Ý ÝÇ ë»³Ý ¶¿áñ·»³ÝóÇ ÛÇß³ ï³ÏÇÝ
³ÕµÇõñë ßÇÝ»ó Ñ³ÛñÁ, 1904 Ã.:

Fountain of Shinutagh: 

I, Hohanes Mirzayants, and my wife Sehri
built this fountain with our means. 1903.

Engraved on a marble slab (five lines in the Armen-
ian original) attached to the fountain of Khachi:

This fountain stands in memory of
Michael Hovhannissian Gevorgiants, who
died a premature death at the age of 29. Built
by his father in 1904.

Ðîäíèê Øèíó òà ãè.

Ìû — Îâàíåñ Ìèðçàÿíö è [ìîÿ] æåíà
Ñåõðè ïîñòðîèëè ýòîò ðîä íèê íà ñâîè
ñðåäñòâà [â ãîäó] 1903-ì. 

Ðîäíèê Õà÷è; ïÿòèñòðî÷íàÿ íàäïèñü íà
ìðà ìîðíîé ïëèòå:

Â ïàìÿòü î ïðåæäåâðåìåííî óâÿäøåì â
[âîçðàñòå] 29 ëåò Ìè êàýëå Îâàííèñÿíå Ãå -
âîð  êÿí öå ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèë [åãî] îòåö,
1904 ã.
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N 40°28'15.47" E 46°22'11.67"

¶ºî²ÞºÜ
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇ ¶»ï³ß»Ý (³ÛÅÙª â³Ûù»Ý¹, Ê³ÝÉ³ -

ñÇ ßñç³Ý) ·ÛáõÕÝ áõÝ»ñ ÙÇ ù³ÝÇ ³ÕµÛáõñ: ¸ñ³ÝóÇó Ù»ÏÁ
Ï³éáõóí»É ¿ ºñÏñáñ¹ ³ß Ë³ñ Ñ³ Ù³ñïáõÙ ½áÑí³Í Ñ³ Ù³ ·Ûáõ -
Õ³ óÇÝ»ñÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ:

ÑÅËÎ ÃÅÒÀØÅÍ
Â ñåëå Ãåòàøåí (íûíå ×àé êåíä Õàíëàðñêîãî ðàéîíà, Ñå -

âåð  íûé Àð   öàõ) îêêóïèðîâàííîì â íà÷àëå ìàÿ 1991 ã., êîãäà
àð ìÿíñêîå íàñåëåíèå ñåëà áûëî íàñèëüíî èçãíàíî, íàñ÷è òû -
âàëîñü íåñêîëüêî ðîäíèêîâ. Îäèí èç íèõ áûë ïîñòðîåí â ïà -
ìÿòü îá îäíîñåëü÷àíàõ, ïîãèáøèõ âî Âòîðîé ìèðîâîé âîéíå.

GETASHEN
Several fountains are mentioned in Getashen Village, Nor thern

Artsakh (now: Chaykend Village, Khanlar District, Republic of
Azerbaijan). One of them was dedicated to the local inhabitants who
had been killed during World War II.

N 39°46'7.61" E 46°51'10.29"

¸èÜ²ì²ð¼ (Î²ðØÆð¶ÚàôÔ)
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

²ëÏ»ñ³ÝÇ ßñç³ÝÇ ¸éÝ³ í³ñ½ ·ÛáõÕÇ
Ñ³ñ³í³ÛÇÝ »½ñÇÝª ÙÇÙ Û³Ý óÇó áã Ñ» éáõ,
·áñÍáõÙ ¿ »ñÏáõ ³Õ µÛáõñ, áñáÝóÇó ÑÇÝÁ
Ï³ éáõó í»É ¿ 1864 Ã. ¨ Ýáñá·í»É 1914 Ã.,
ÇëÏ ÝáñÁª 1900 Ã.:

ÐÇÝ ³ÕµÛáõñÇ ³ÏÇ Ùáï ³ñ Ó³Ý³·ñí³Í ¿.

èÚÄ¶ | 1864 ³ÙÇ | »õ áõëï¿Ý | ¹í¿ 10
| Ù³Ý¿Ã:

²ÕµÛáõñÇ ³ÏÇó í»ñ.

ÚÇß³ï³Ï ¿ | ³Õµáõñë ³Ûë | ²µ ·³ -
ñ»³Ýó | ê³ñ·ÇëÇ áñ| ¹Ç Øáõë³ »| ÉÇÝ:

²ÕµÛáõñÇ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý Ù³ëáõÙ.

ÐÇß³ï³Ï Î³ñ|ÙÇñ ·ÛáõÕ³óÇ | ²ë É³Ý
Øáõë³|Û»É Û³ ÝÇó, | ³Ûë ³Õ µáõÛ ñÁ | Ýáñá·»ó
1914 Ã.:

Üáñ ³ÕµÛáõñÇ ³ñ Ó³Ý³·ñáõ ÃÛáõÝÝ ¿.
²Ûë ³ÕµáõñÁ Ï³éáõó|³õ ØÝ³ ó³ Ï³Ý

Úáë¿÷»³ÝÁ, | ÇëÏ ßÇÝáõÃÇõÝÁ ßÇ Ý»ó Ýáñ³
| ÃáéÁª ´³µ³-²Ý ¹û Ý»³Ý | ØÝ³ó³ Ï³ -
Ý»³Ýó, 1900 ³ÙÇ:

DRNAVARZ (KARMIRGYUGH)
Two fountains run not far from each other

at the southern extremity of Drna varz
(Karmirgyugh) Village, Askeran Dist rict, Re-
public of Artsakh (NKR). One of them was
built in 1864 and re pai red in 1914. The other
dates from 1900.

The older of the fountains has three in-
scriptions.

Engraved near the spout:
Transl. from Armenian: 1313 [1864 A.D.], 10

roubles given to the master.
Engraved above the spout:
Transl. from Armenian:This fountain stands in

memory of Abgariants Sargis’ son Musayel.
Engraved in the central part of the fountain:
Transl. from Armenian: In memory of Aslan

Musayelian from Karmirgyugh. [He] re-
paired this fountain in 1914.

The inscription of the other fountain reads:
Transl. from Armenian: This fountain was built

by Mnatsakan Hosepian, and the structure
was erected by his grandson Baba-Andonian
Mnatsakaniants. 1900.

ÑÅËÎ ÄÐÍÀÂÀÐÇ (ÊÀÐÌÈÐÃÞÕ)
Íà þæíîé îêðàèíå ñåëà Äðíà âàðç

Àñêåðàíñêîãî ðàéîíà Ðåñïóá ëè êè Àðöàõ,
íåäàëåêî äðóã îò äðóãà äåéñòâóþò äâà
ðîäíèêà. Ïåðâûé èç íèõ áûë ïîñòðîåí â
1864 ã. è âîññòà íîâëåí â 1914 ã., à íîâûé
- â 1900 ã.

Íà ïåðâîì ðîäíèêå âûñå÷åíî:

Ó èñòîêà ðîäíèêà: Â ãîäó 1864-ì è ìàñòåð
ïîæåðò âî  âàë 10 ðóáëåé.
Âûøå èñòîêà ðîäíèêà: Ýòîò ðîäíèê â

ïàìÿòü î ñûíå Àá ãàðÿíö Ñàðêèñà – Ìó -
ñàåëå.

Â öåíòðàëüíîé ÷àñòè ðîäíèêà: Â ïàìÿòü î
æèòåëå ñåëà Êàð ìèð Àñ ëàíå Ìóñàåëÿí öå,
âîñ ñòà  íî â èë ýòîò ðîäíèê â 1914 ã.

Íàäïèñü, âûñå÷åííàÿ íà íîâîì ðîä íèêå:

Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèë Ìíà öà êàí
Îâñåïÿí, à ïîñòðîéêó – åãî âíóê – Áàáà-
Àíäîíÿí Ìíà öà êà íÿíö, â ãîäó 1900-ì.
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N39°40'7.83" E 46°52'56.44"

¼²ð¸²Ü²ÞºÜ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ ¼³ñ ¹³ Ý³ß»Ý ·Ûáõ ÕÇ
ÑÛáõ ëÇë ³ ñ¨ »ÉÛ³Ý »½ ñÇÝª ·» ñ»½  Ù³ Ýáó
ï³  ÝáÕ ×³ Ý³ å³ñÑÇ Ó³Ë ÏáÕ ÙáõÙ ¿
·ïÝíáõÙ 1894 Ã. Ï³ éáõó í³Í ºÕáõ ÝÇÏÇ
¥² Õ³í Ýáõ¤ ³Õ µÛáõñÁ, áñÝ áõÝÇ ßÇ Ý³ ñ³ -
ñ³Ï³Ý áõÃ  ïá Õ³ÝÇ ÷á ñ³ ·Çñ ³ñÓ³ Ý³ -
·ñáõ ÃÛáõÝ.

²ÕµÇõñë ³Ûë Ï³|éáõó»³É ¿ ¼³ñ ï³ -
Ý³|ß¿Ý ·ÇõÕ³óÇ ûï³ñ³|Ï³Ý ï»  ÕÇ
í³Ë×³Ý»³É | Ø»ÉÇùë¿Ã ²ÉÇù ë³Ý|»³Ý
²é³ù»É»³ÝóÇÝ | ÛÇß³ ï³ ÏÇÝ, áñ ¿ ´³ -
µ³|ÉáõÝó: 1894 ³ÙÇ:

ZARDANASHEN
Zardanashen Village, Martuni District,

Republic of Artsakh (NKR), has a fountain
of 1894 called Yeghuniki (Dove’s). It is lo-
cated on the left side of a road leading to the
local cemetery, at the north-eastern edge of
the village. 

The fountain has the following construc-
tion inscription (eight lines in the Armenian
original): 

This fountain was built in memory of Me-
likset Alixanian Arakeliants, an inhabitant of
Zartanashen Village who died in a foreign
place. 1894.

ÑÅËÎ ÇÀÐÄÀÍÀØÅÍ
Íà ñåâåðî-âîñòî÷íîé îê ðà è íå ñåëà 

Çàðäàíàøåí Ìàðòó íèí ñêîãî ðàéîíà
Ðåñïóáëèêè Àð öàõ, ïî ëåâóþ ñòîðîíó îò
äîðî ãè, âå äó  ùåé ê ñåëü ñ êîìó êëàä áèùó,
ðàñïîëîæåí ðîä íèê Åãó íè êè (Àãàâíó
[Ãîëóáèíûé]), ïî  ñòðîåííûé â 1894 ã. Íà
íåì âûñå÷åíà âîñü ìè    ñòðî ÷ íàÿ íàä ïèñü:
Ñåé ðîäíèê ïîñòðîåí â ïàìÿòü î Ìå -

ëèê ñå   òå Àëèêñàíÿíå Àðà êå ëÿí  öå, îí æå —
Áà  áà ëóíö, æèòå ëå ñåëà Çàðòà íà øåí,
ñêîí÷àâøå ìñÿ â ÷óæèõ êðà ÿõ. Â ãîäó
1894-ì.
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N 39°31'9.82" E 47° 0'39.37"

Â²Ô²êºè
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ Â³Õ³ ë»é ·Ûáõ ÕÇ
Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ 1915 Ã. Ï³ éáõó -
í³Í Ã³ Õ³ Ï³å ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÇ ×³Ï³ïÇÝ
Ñ»ï¨Û³É ù³é³ïáÕ ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝÝ ¿.

²Ûë ³Ëåáõñë ÛÇß³ï³Ï. | å»ñ³õ ¨
ßÇÝ»ó Ç Øáí|ë¿ë(»³Ý)ó úë¿ ÷»³Ýó, áñ ¿ |
... 1915 Ã.:

TAGHASER
There is a vaulted fountain dating from

1915 in the centre of Taghaser Village,
Hadrut District, Republic of Artsakh (NKR).
The following inscription (four lines in the
Armenian original) is engraved on its facade:

This fountain was built in memory of
Movsessiants Osepiants, who... 1915.

ÑÅËÎ ÒÀÃÀÑÅÐ
Â öåíòðå ñåëà Òàãàñåð Ãàä ðóò    ñêîãî

ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àð  öàõ ðàñ ïîëîæåí
ðîä íèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé, ïîñòðî -
åííûé â 1915 ã. Íà åãî ôàñàäå âûñå÷åíà
÷å  òû ðåõ  ñòðî÷  íàÿ íàä  ïèñü:
Ñåé ðîäíèê â ïàìÿòü: ïðîâåë è ïîñòðî -

èë Ìîâ ñèñÿíö Îñå ïÿíö, êî òîðûé... â 1915 ã.
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N 39°34'19.42" E 46°57'49.12"

Â²Ôàôî
²ñ ó³ ËÇ Ð³Ý ñ³ å» ïáõ ÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ ñáõ ÃÇ ßñç³ ÝÇ Â³ Õáõï ·Ûáõ ÕáõÙ
å³Ñ å³Ý í»É ¿ 1738 Ã. Ëá ç³ Ô³ ½³ ñÇ
Ï³ éáõ ó³Í, ë³ Ï³ÛÝ í³   Õáõó Ç í»ñ Ë³ -
÷³Ý í³Í Ï³ Ù³ ñ³  Ï³å ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÇ
×³ Ï³ ïÇÝ 7 ïá Õáí ³ñ Ó³ Ý³ ·ñí³Í ¿.

²Ûë ¿ ³Õ µáõñë Õ³ ÷³ Ý» óÇ | »õ ²Õ í¿ñ -
Íáõ Ëû ×³Û Ô³ ½³ ñÇ|Ý, áñ »Ï Ç ¸½³Õª
Â³ Õûï ·»ÕÝ, è|ÖÎÀ ¥1719¤ ¿ñ, ßÇ Ý»ó Ç
ÛÇ ß³ ï³ÏÝ ÝÝç|»ó» Éáó ÇÙáó ³½ ·³ Ï³ Ý³ó
Ô³½|³ñÇÝ, Ù³Ûñ Çõñª Ø³ ñ» ³ ÝÇÝ. ëá ù³Û |
»Ý ³ß Ë³ ï³ õáñùÝ, Ãí(Ç)Ý èÖÒ¾ ¥1738¤:

TAGHUT
An arched fountain that dried up a long

time ago is preserved in Taghut Vil lage,
Hadrut District, Republic of Arts akh (NKR).
According to the following inscription (seven
lines in the Armenian original) engraved on
its facade, it was built in 1738 by Khoja
(Merchant) Ghazar:

This is the fountain of Ghazar from Gha-
pan, a khoja from Aghverts who came to
Taghut Village, Dzagh [Dizak], in 1168
[1719 A.D.] [and] built [it] in memory of his
dead relatives [and] his mother Marean.
These are the workers. In the year 1187
[1738 A.D.].

ÑÅËÎ ÒÀÃÓÒ
Â ñåëå Òàãóò Ãàäðóòñêîãî ðà éîíà Ðåñ -

ïóáëèêè Àðöàõ ñî õðà       íèëñÿ óæå äàâ íî íå
ôóíêöèîíè ðóþ ùèé ðîäíèê ñî ñâîä ÷àòîé
íè øåé, ïî ñòðî åí íûé ìàõ  òåñè Êà çà  ðîì â
1738 ã. Íà åãî ôàñàäå âû ñå÷åíà ñå ìè -
ñòðî÷  íàÿ íàä ïèñü:
Ýòîò ðîä íèê êà ïàí öà è [óðî æåí öà]

Àõ âåð öà ìàõ  òå ñè Êà çà ðà, êî òî ðûé ïå ðå ñå -
ëèë ñÿ èç Àõ âåð öà â Äçàã (Äè çàê) — â ñå ëî
Òà ãîò, â ãî äó 1719; ïî ñòðî èë â ïà   ìÿòü îá
óñîï øèõ ðîä ñòâåí  íè  êàõ Êà çà ðà, ìà òå ðè
ñâî åé — Ìà  ðå àí. Âû ïîë íè ëè ðà áî òó â ãî äó
1738.
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N 39°29'55.72" E 46°52'49.51"

Ê²ÜÒ²Òàð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ Ê³Ý Ó³Óáñ ·Ûáõ ÕáõÙ
·áñÍáÕ ³ÕµÛáõñÝ áõÝÇ Ñ» ï¨ Û³É ³ñ Ó³ Ý³ -
·ñáõÃÛáõÝÁ.

ÚÇß³ï³Ï ¿ ³Õ|µÇõñë ³Ûë... | ...Ã³Õ   -
É³ñ³óÇ | ¶ñÇ·áñ Ü³½³ ñ|»³Ý óÇÝ ¨ Çõñ |
ÍÝáÕ³ó, 1895.1.4 | ³ÙÇ:

N 40°33'28.92" E 46° 5'27.08"

Ê²â²Î²ä
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇ Ê³ã³ Ï³å

(³ÛÅÙª ÔáõßãÇ, ¸³ßÏ»ë³ÝÇ ßñç³Ý) ·ÛáõÕÇ
Ùáïª Â³ñ· Ù³Ýã³ó í³Ýù ï³ÝáÕ ×³Ý³ -
å³ñÑÇ »½ñÇÝ, ÙÇÝã¨ 1988 Ã. Ï³ñ Ñ» ï¨ Û³É
³ñ Ó³ Ý³·ñáõÃÛ³Ùµ ÙÇ ³ÕµÛáõñ. 

ÐÇß³ï³Ï Ø»ÉÇùÛ³Ý îÇ·ñ³ÝÇó ÑáñÁª
Ø»ÉÇùÛ³Ý êá Õá ÙáÝÇÝ:

N 40°28'0.33" E 46° 0'13.98"

Ê²â²Ô´Úàôð
¶ïÝíáõÙ ¿ñ ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñ ó³ ËáõÙª

Ñ»Ýó ³Õ µÛáõ ñÇó ³ÝáõÝÝ ³é³Í Ê³ã ³Õ -
µÛáõñ ¥³ÛÅÙª ¸³ß µáõ É³Õ, ¸³ß  Ï»ë³ÝÇ
ßñç³Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ. §ºÏ» Õ»óáõóë ÷áùñ ÇÝã
Ý»ñ ù¨Çó µÕËáõÙ ¿ ÙÇ Ûáñ¹³é³ï ³Õ µÇõñ,
áñ áõÝÇ ÙÇ Ë³ã³Ó¨ ³õ³½³Ý, áñÇó ³é³Í
¿ Ê³ã ³ÕµÛáõñ ³ÝáõÝÁ¦1:
__________ 
1 ´³ñËáõï³ñ»³Ýó Ø., ²ñó³Ë, ´³·áõ, 1895, ¿ç

287:

N 39°34'10.97" E 46°59'9.12"

Ì²ÎàôèÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ Ì³ÏáõéÇ ·Ûáõ ÕÇ Ü»ñùÇ
³ÕµÛáõñÇ ßÇÝ³ ñ³ ñ³ Ï³Ý ÑÝ·³ïáÕ ³ñ -
Ó³Ý³·ñáõ ÃÛáõÝÝ ³  í³Ý ¹áõÙ ¿.

²Ûë ³Õµáõ|ñë ÛÇß³ï³|Ï ¿ Ðá í³ ÏÇÙ
µ»Ï | Ø»ÅÉáõÙ µ»ÏÇ ¼áñ|³µ»³Ýó, 1865:

KHANDZADZOR
Khandzadzor Village, Hadrut Dist rict,

Republic of Artsakh (NKR), has a running
fountain with the following inscription:

Transl. from Armenian: This fountain stands in
memory of Grigor Nazariants from Taghlar
and his parents. 1.4.1895.

KHACHAKAP
Until 1988, there was a fountain on the

edge of a road leading to Sourb Targ manchats
(Holy Translators’) Mo nas tery, in the vicinity
of Khachakap Village, Northern Artsakh
(now: Ghush   chi Village, Dashkesan District,
Re pub lic of Azerbaijan). It had the following
inscription:

Transl. from Armenian: A memorial from Me-
likian Tigran to his father, Melikian Sogho -
mon.

KHACHAGHBYUR
A fountain is mentioned in Kha cha gh byur

Village, Northern Artsakh (now: Dashbulagh
Village, Dashkesan Dis t rict, Re public of Azer-
baijan): “There is a gushing fountain a little
down the church. It has a cruciform basin;
hence the name Khachaghbyur [‘khach’ is the
Armenian equivalent of ‘cross,’ and ‘aghbyur’
is that of ‘fountain’].”1
__________ 
1 M. Barkhutariants, Artsakh (Baku, 1895), p. 287 [in

Armenian].

TSAKURI
Tsakuri Village, Hadrut District, Republic

of Artsakh (NKR), has a fountain called
Nerki (Lower). The following construction
inscription (five lines in the Armenian origi-
nal) is engraved on it:

This fountain stands in memory of Hov-
akim Bey Mezhlum Bey Zorabiants, 1865.

ÑÅËÎ ÕÀÍÄÇÀÄÇÎÐ
Íà äåéñò âó þ ùåì ðîä íè êå, ðàñ ïî ëî -

æåí íîì â ñå ëå Õàíä çà äçîð Ãàä ðóò ñêî ãî
ðàé î íà Ðåñ ïóá ëè êè Àð öàõ, âû ñå ÷å íà ñëå -
äóþ ùàÿ íàä ïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î... òàõ ëàð öå

Ãðèãîðå Íàçàðÿíöå è åãî ðî äè òåëÿõ, â ãîäó
1895.1.4.

ÑÅËÎ ÕÀ×ÀÊÀÏ
Ó ñå ëà Õà ÷à êàï (íû  íå ñå ëî Êó ùè

Äàø    êå ñàí ñêî ãî ðà   éî íà, Ñå âåð íûé Àð   -
öàõ), íà îêðàèíû äî ðî ãè, âå äó ùåé ê ìî -
íà ñ òû ðþ Òàðã  ìàí  ÷àö (Ñâ. Ïå   ðå   âîä   ÷è  êîâ),
äî 1988 ã. ôóíê öè î íè ðî âàë ðîä íèê ñî
ñëå äó þ ùåé íàä ïèñüþ:
Â ïàìÿòü îá îòöå Ìåëèêÿí Òèãðàíà —

Ìåëèêÿí Ñî  ãî ìî íå.

ÑÅËÎ ÕÀ×ÀÕÏÞÐ
Ðîä íèê áûë ðàñ ïî ëî æåí â ñå ëå Õà -

÷àõ ïþð (íû  íå ñå ëî Äàø áó ëàã Äàø êå ñàí -
ñ êî ãî ðàéî íà, Ñå âåð  íûé Àð   öàõ) ïî   ëó   ÷èâ -
øåì ñâîå íàç âà íèå èìåí íî îò ðîä  íè êà:
«×óòü íè  æå öåðê  âè áüåò îáèëü íûé ðîä   -
íèê, èìå þ ùèé êðå ñòî îá ðàç íûé áàñ  ñåéí,
èç-çà ÷å ãî è ïî ëó ÷è ëî íàç âà íèå Õà ÷ àõ ïþð
[â ïåð. ñ àðì. «õà÷» — «êðåñò»]1».
__________
1 Áàðõóòàðÿíö Ì. Àðöàõ. Áàêó, 1895. Ñ. 287
(íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÖÀÊÓÐÈ
Ïÿòè ñòðî÷ íàÿ íàä ïèñü íà ðîä íè êå

Íåðêè ñåëà Öàêóðè Ãàä ðóò ñê î ãî ðàéîíà
Ðåñïóáëèêè Àðöàõ, ãëàñ èò:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü îá Îâà  êèì áåêå

Çî  ðà áÿíöå, [â ãîäó] 1865-ì.
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N 39°58'27.69" E 46°42'59.31"

Ì²ÔÎ²Þ²î
Î»Ýó³Õ³ÛÇÝ ÑÝ³í³Ý¹ Çñ»ñÇ ·»Õ»óÇÏ ÏÇñ³ éáõ ÃÛ³Ùµ

ëï»ÕÍí³Í ÝáñûñÛ³ ³ÕµÛáõñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ ²ñó³ËÇ Ð³Ý -
ñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ²ë Ï» ñ³ ÝÇ ßñç³ÝÇ Ì³Õ Ï³ ß³ï ·ÛáõÕáõÙ:

ÑÅËÎ ÖÀÕÊÀØÀÒ
Â ñåëå Öàõ êà øàò Àñêåðàíñêîãî ðàéîíà Ðåñ ïóáëèêè Àðöàõ

äåéñòâóåò ïîñòðîåííûé â íàøè äíè ðîäíèê, ñîç äàííûé ñ
êðàñèâûì ñî÷åòàíèåì èñ ïîëüçîâàííûõ ñòà ðèííûõ ïðåäìåòîâ.

TSAGHKASHAT
Tsaghkashat Village, Askeran District, Republic of Artsakh

(NKR), has a modern-day fountain “built” of old domestic utensils.

N 39°43'9.96" E 46°57'20.76"

Ìàì²îºÔ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ

Ìáí³ï»Õ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ Æ ¹³ñÇ ëÏ½µÇÝ Ï³éáõóí³Í
Ã³Õ³ Ï³å ³Õ µÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÖÎÂÀÒÅÕ
Â ñåëå Öîâàòåõ Ìàðòóíèíñêîãî ðàéîíà Ðåñïóá ëèêè Àðöàõ

ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé, ïîñ òðî -
åííûé â íà÷àëå XX â.

TSOVATEGH
Tsovategh Village, Martuni District, Republic of Artsakh (NKR),

has a running fountain built in the early 20th century. It is a vaulted
structure.

N 39°45'54.70" E 46°54'40.50"

Î²ì²Ð²Ü
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ

Î³í³Ñ³Ý ·ÛáõÕÇ Ù»ñÓ³Ï³ ¨ ó³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ Í³é³ÛáÕ
½áõÛ· ³ÕµÛáõñÝ»ñÇó Ù»ÏÇ áñÙ»ñÇÝ Ýáñá·áõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï
½»ï»Õí»É »Ý ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ë³ãù³ñ»ñ:

ÑÅËÎ ÊÀÂÀÕÀÍ
Â ñòåíû îäíîãî èç äâóõ ðîäíèêîâ, äåéñòâóþùåãî ïî ñåé

äåíü ó ñåëà Êàâàõàí (Ìàðòóíèíñêèé ðàéîí, Ðåñïóáëèêè
Àðöàõ), âî âðåìÿ âîññòàíîâëåíèÿ áûëè âñòàâëåíû ñðåä íå âå -
êî âûå õà÷êàðû.

KAVAHAN
There are two running fountains in the neighbourhood of Kava-

han Village, Martuni District, Republic of Artsakh (NKR). One of
them has some medieval cross-stones which were set in its walls
during renovation.
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N 39°32'22.54" E 47° 1'19.33"

Î²ðØð²ÎàôÖ
ò³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ Î³ñÙñ³Ïáõ× ·ÛáõÕÇ Ã³Õ³Í³ÍÏ ³Õ -
µÛáõñÁ1:
__________ 
1 Documents of Armenian Architecture: Gharabagh, vol. 19, Milano, 1988,

pp. 43-45 (»ñÏÉ»½íÛ³Ý` ³Ý·É»ñ»Ý ¨ Çï³É»ñ»Ý):

ÊÀÐÌÐÀÊÓ×
Â ñåëå Êàðìðàêó÷ Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóá ëèêè Àð -

 öàõ ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê ñî ñâîä ÷àòîé íèøåé.1

__________
1 Äîêóìåíòû ïî àðìÿíñêîé àðõèòåêòóðå: Êàðàáàõ. Âûï. 19.
Ìèëàí, 1988. Ñ. 43-45 (íà àíãë. è èòàë. ÿç.).

KARMRAKUJ
Karmrakuj Village, Hadrut District, Republic of Artsakh

(NKR), has a running fountain which is a vaulted structure.1
__________ 
1 Documents of Armenian Architecture, vol. 19: Gharabagh (Milano, 1988),

pp. 43-45 [in English and Italian].

Î³í³Ñ³ÝÇ »ñÏñáñ¹ ³ÕµÛáõñÝ áõÝÇ
ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝ.

Æ ÛÇß³ï³Ï ÍÝáÕ³ó Çõ|ñáÛª Úáí ë¿ ÷³Û
»õ ÐéÇ÷|ëÇÙ¿Ç, ßÇÝ»³ó ³Ë µÇ|õñ ØÇù³Û¿É
Ê¥³¤Ý Úáíë¿÷|»³Ýó, 1902 Ã.:

The other fountain has the following con-
struction inscription:

Transl. from Armenian: The fountain was built by
Michael Khan Hovsepiants in 1902 in me -
mory of his parents Hovsep and Hripsime. 

Íà âòîðîì ðîäíèêå ñåëà Êà âà   õàí âû -
ñå÷åíà ñëåäóþùàÿ ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü:
Â ïàìÿòü î ðîäèòåëÿõ: Îâ ñåïå è Ðèï -

ñèìå, ïîñòðîèë [ýòîò] ðîä íèê Ìè êà åë Õàí
Îâñåïÿíö, 1902 ã.
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N 39°49'0.28" E 46°56'21.93"

ÎÔ²ðÌÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ

ÎÕ³ñÍÇ ·ÛáõÕÝ áõÝÇ ó³ñ¹ Ýå³ ï³ÏÇÝ Í³é³ÛáÕ ù³ ñ³ Ï»ñï
·áõé»ñáí ÙÇ ù³ÝÇ ³Õ µÛáõñÝ »ñ:

ÑÅËÎ ÊÃÀÐÖÈ
Ïî ñåé äåíü â ñåëå Êãàðöè (Ìàðòóíèíñêèé ðàéîí, Ðåñ ïóá -

ëèêè Àð öàõ) äåéñòâóþò íåñêîëüêî ðîä   íèêîâ ñ êà ìåí  íûìè êî -
ðûòàìè.

KGHARTSI
Kghartsi Village, Martuni District, Republic of Artsakh (NKR),

has several running fountains with stone troughs.

N 40° 8'14.29" E 46° 1'38.86"

Ð²Ö²ì
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ø³ñí³×³éÇ (Üáñ Þ³ -

ÑáõÙÛ³Ý) ßñç³ÝÇ ÑÇÝ³íáõñó Ð³ ×³ í ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ ¹»é¨ë
1677 Ã. Ï³éáõóí³Í ³Õ µÛáõñÁª Ñ» ï¨Û³É ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñÓ³ Ý³ -
·ñáõ ÃÛ³Ùµ.

ÚÇß³ï³Ï ¿ Ýáíë ²ÙÇñ|×³ÝÇÝ, ²ÙÇñË³ÝÇÝ, ²ËÇ ×³ ÝÇÝ, |
Ð¥³¤×¥³¤õ ·¥»¤Õë, ÃíÇ¥Ý¤ èÖÆ¼ ¥1677¤:

ÑÅËÎ ÕÀ×ÀÂ
Â ñòàðèííîì ñåëå Õà÷àâ Êàðâà÷àðñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè

Àðöàõ äåéñòâóåò ïîñòðîåííûé â 1677 ã. ðîäíèê, íà êîòîðîì âûñå -
÷åíà ñëåäóþùàÿ ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü îá Àìèð÷àíå, Àìèðõàíå, Àõè ÷àíå. Ñåëî

Õà÷àâ, â ãîäó 1126 (1677-ì).

HAJAV
Hajav, one of the oldest villages in Karvajar (Nor Shahumian) Dis-

trict, Republic of Artsakh (NKR), has a running fountain of 1677 with
the following construction inscription:

Transl. from Armenian: This trough [fountain] stands in memory of Amir-
jan, Amirkhan [and] Akhijan. Hajav Village, 1126 [1677 A.D.].
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N 40° 2'59.47" E 46°38'26.01"

Ð²Ú²¸
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñ  ï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ ³Ý µÝ³Ï ³Ûë ·Ûáõ ÕÇ
Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ 1924 Ã. Ï³ éáõó í³Í
³Õ µÛáõñÁª Ñ» ï¨ Û³É ³ñÓ³Ý³  ·ñáõ  ÃÛ³Ùµ.

1924, | ÁÝ·»ñ | Þ³ÑáõÙÛ³ÝÇ | ÑÇ ß³ ¹³ -
ÏÇÝ:

HAYAD
There is a fountain of 1924 in the centre

of Hayad Village (uninhabited at present),
Martakert District, Republic of Artsakh
(NKR). It has the following inscription:

1924. In memory of Comrade Shahumian.

ÑÅËÎ ÕÀßÄ 
Â öåíòðå ïîêèíóòîãî ñåëà Õàÿä Ìàð -

òàêåðòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ
ðàñ ïîëîæåí ïîñòðîåííûé â 1924 ã. ðîä -
íèê ñî ñëåäóþùåé íàä ïèñüþ:
1924, â ïàìÿòü î òîâàðèùå Øàó ìÿ íå.

N 39°49'25.29" E 46°50'53.84"

Ð²ð²ì
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

²ë  Ï»ñ³ÝÇ ßñç³ÝÇ Ð³ñ³í ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹
³ÝË³÷³Ý ·áñÍáõÙ ¿ î³Ý ÓáõÝ ³ÕµÛáõñÁ,
áñÝ áõÝÇ »é³ ïáÕ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ.

²Ûë ³Õåáõñë ¿ Ð³ñ(³)íÇ | Ñ³ ë³ ñ³ -
ÏáõÃ»³ÝÇ, | ßÇÝí»ó 1922 Ã.:

HARAV
Harav Village, Askeran District, Republic

of Artsakh (NKR), has a running fountain
known by the name of Tandzun. The follow-
ing inscription (three lines in the Armenian
original) is engraved on it:

This is the fountain of the community of
Harav. Built in 1922.

ÑÅËÎ ÕÀÐÀÂ
Ïî ñåé äåíü â ñåëå Õàðàâ Àñ êå ðàí -

ñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëè êè Àð öàõ äåéñò -
âóåò ðîäíèê Òàíäçóí, íà ôà ñàäå êîòîðîãî
âûñå÷åíà òðåõ ñòðî÷  íàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê îáùåñòâà [ñåëà] Õàðàâ,

ïîñòðîåí â 1922 ã.
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Ð³ñ³í ·ÛáõÕÇ Ù»ñÓ³Ï³ÛùáõÙ ³éÏ³ ¿ ÙÇ³Ïïáñ ù³ñ» ³í³ -
½³Ýáí ¨ë ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

Â îêðåñòíîñòè ñåëà Õàðàâ ðàñïîëîæåí äðóãîé ðîäíèê ñ
êàìåííûì êîðûòîì, âûñå÷åííûì èç öåëüíîãî êàìíÿ.

Another fountain, with a basin made of a single block of stone, is
preserved in the vicinity of Harav.

N 39°50'29.29" E 46°57'26.21"

Ð²òÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ Ð³óÇ ·Ûáõ ÕáõÙ ÙÇ
ù³ÝÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñ Ï³Ý: Üñ³ÝóÇó Ù» ÏÁ, áñ
ÑÇßíáõÙ ¿ 1882 Ã., Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ ø³ñ  ×áí
³ÕµÛáõñ ³Ý í³Ùµ1: ¶Ûáõ Õ³ ÙÇ çáõÙ »Ý
·ïÝíáõÙ ²Ý³ÑÇï ¨ Ø³ñ ·³ ñÇï (Ï³ éáõó -
í»É »Ý 1909 Ã.), ²ÏÝ ÏáãíáÕ ùÛ³Ñ ñÇ½ (Ñ³ -
ë³ ñ³ Ïáõ ÃÛ³Ý ç³Ý    ù» ñáí` 1914 Ã.) ¨
øéÝáí (1916 Ã.) ³Õ µÛáõñ Ý»ñÁ:

²Ý³ÑÇï ³ÕµÛáõñÇ ×³Ï³ïÇÝ` 4 ïáÕ.

²Ûë ³ÕµÇõñë Ï³éáõó»ó Ð³óÇ ·Çõ Õ³óÇ
| áõëï³ Êáëñáí ¶ñ. ²õ Ã³Ý ¹Ç É»³Ýó | Çõñ
»õ Çõñ ÏÇÝ ¶Ç½Ç ¶ñ. ²õ Ã³Ý ¹ÇÉ»(³)ÝÇ |
ÛÇß³ï³ÏÇÝ, 1909:

Ø³ñ·³ñÇï ³ÕµÛáõñÇ ×³Ï³ïÇÝ` 4 ïáÕ.

Î³éáõóÇÝ ³ÕµÇõñë | Ç ÛÇß³ï³Ï | æ³ -
õ³ï »õ Ø³ñ·³ñÇï | æÇõ³ÝßÇ ñ»³Ýó,
1909:

²ÏÝ ³ÕµÛáõñÇ ×³Ï³ïÇÝ` 4 ïáÕ.

²Ûë ù³ÛñÇ½Ý Ï³éáõó|ÇÝ Ð³óí³Û Åá -
Õáí|áõñ¹Ý, | 1914 ÃÇõ:

øéÝáí ³ÕµÛáõñÇ ×³Ï³ïÇÝ` 4 ïáÕ.

1916-ÇÝ | ÛÇß³ï³Ï ¿ êÇÙ¿ûÝ | ² Õ³ -
ç³Ý»(³)Ý ¶³ëå³ñÇó | Ýõ¿ñ Ñ³ ë³ ñ³ -
Ï³ó:
__________ 
1 §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1882, ¹ 144, 31 ¹»Ï ï»Ù -

µ»ñÇ, ¿ç 4:

HATSI
Hatsi Village, Martuni District, Republic

of Artsakh (NKR), has a number of fountains,
including Karjov (mentioned in 1882);1
Anahit and Margarit (both dating from
1909); the karez of Akn (built in 1914 thanks
to the efforts of the local people), and Krnov
(constructed in 1916).

Below follow the construction inscrip-
tions of these fountains: 

Engraved on the facade of the fountain of Anahit
(four lines in the Armenian original):

This fountain was built by master Khos-
rov Gr. Avtandiliants from the village of Hatsi
in his and his wife Gizi Gr. Avtandilian’s
memory. 1909.

Engraved on the facade of the fountain of Margarit
(four lines in the Armenian original):

This fountain was built in memory of
Javat and Margarit Jivanshiriants. 1909.

Engraved on the facade of the fountain of Akn (four
lines in the Armenian original):

This karez was built by the people of
Hatsi. 1914.

Engraved on the facade of the fountain of Krnov
(four lines in the Armenian original):

1916. In memory of Simeon Aghajanen
[Aghajanian] Gaspar. A gift to the commu-
nity.
__________ 
1 Meghu Hayastani, no. 144, 31 December 1882, p. 4

[in Armenian].

ÑÅËÎ ÀÖÈ
Â ñåëå Àöè Ìàðòóíèíñêîãî ðàé îíà

Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ðàñïîëîæåíî íåñ -
êîëü êî ðîäíèêîâ. Îäèí èç íèõ, î êî òî -
ðîì óïîìèíàåòñÿ â 1882 ã., áûë èç âåñòåí
ïîä íàçâàíèåì Êàð÷îâ àõïþð1. Â ñåëå
ðàñïîëîæåíû òàêæå ðîäíèêè Àíà èò è
Ìàðãàðèò (ïîñòð. â 1909 ã.), êÿõðèç (ïîä -
çåìíûé âî äî êà í àë) Àêí (ïîñòð. â 1914 ã.
óñè ëèÿìè ñåëüñêîãî îáùåñòâà) è ðîä íèê
Êðíîâ (1916 ã.).

×åòûðåõñòðî÷íàÿ íàäïèñü íà ôàñàäå ðîä -
íèêà Àíàèò:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèë æè òåëü ñåëà

Àöè ìàñòåð (óñòà) Õîñðîâ Ãð. Àâòàí äèë -
ÿíö â ïàìÿòü î ñåáå è ñâîåé æåíå Ãèçè Ãð.
Àâòàíäèëÿí, 1909.

×åòûðåõñòðî÷íàÿ íàäïèñü íà ôàñàäå ðîä -
íèêà Ìàðãàðèò:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î Äæà âà òå è

Ìàð ãàðèò Äæèâà íø èðÿíö, 1909.

×åòûðåõñòðî÷íàÿ íàäïèñü íà ôàñàäå ðîä -
íèêà Àêí:
Ýòîò êÿðèç ïîñòðîåí îáùåñòâîì Àöè,

1914 ã.

×åòûðåõñòðî÷íàÿ íàäïèñü íà ôàñàäå ðîä -
íèêà Êðíîâ:
Â ãîäó 1916-ì. Ïàìÿòü î Ñèìåîíå îò

Àãàäæàíÿí Ãàñïàðà, äàð îò îáù åñòâà.
__________
1 Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 144. 31 äåêàáðÿ 1882 ã.
Ñ. 4 (íà àðì. ÿç.).
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N 40° 3'56.92" E 46°44'48.52"

Ô²¼²ÜâÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ

Ô³½³ÝãÇ ·ÛáõÕÇ ³ñ¨ ÙïÛ³Ý »½ñÇÝ, Ç ÑÇß³ï³Ï ºñÏñáñ¹ ³ß -
Ë³ñÑ³Ù³ñïáõÙ ½áÑí³Í Ñ³Ù³·ÛáõÕ³ óÇ Ý»ñÇ, µÝ³ÏÇãÝ»ñÁ
Ï³éáõó»É »Ý ºñÇ çáõñ ³Ýí³Ùµ Ñ³ÛïÝÇ ³ÕµÛáõñÁ ¨ ×³Ï³ïÇÝ
³ñÓ³Ý³ ·ñ»É.

ÐÇß³ï³Ï | Ô³½³ÝãÇ ·ÛáõÕÇó | Ð³Ûñ»Ý³Ï³Ý Ù»Í | å³ï» -
ñ³½ÙáõÙ | ½áÑí³ÍÝ»ñÇÝ: | 31.11.1983 Ã.:

ÑÅËÎ ÊÀÇÀÍ×È
Íà çàïàäíîé îêðàèíå ñåëà Êàçàí÷è Ìàðòàêåðòñêîãî ðàéîíà

Ðåñïóáëèêè Àðöàõ â ïàìÿòü îá îäíîñåëü÷àíàõ, ïîãèáøèõ âî
Âòîðîé ìèðîâîé âîéíå (1914-1945), æèòå ëè ñåëà ïîñòðîèëè
ðîäíèê Åðèäæóð, íà ôàñàäå êîòîðîãî áûëî âûñå÷åíî:
Â ïàìÿòü î ïîãèáøèõ â Âåëèêîé Îòå÷åñòâåííîé âîéíå èç ñåëà

Êàçàí÷è. 31.11.1983 ã.

GHAZANCHI
A fountain built at the western edge of Ghazanchi Village, Mar-

takert District, Republic of Artsakh (NKR), is dedicated to the local
inhabitants who were killed during World War II. It is known by the
name of Yerijur, the following inscription being engraved on its fa-
cade:

Transl. from Armenian: In memory of the inhabitants of Ghazanchi Vil-
lage who fell during the Great Patriotic War. 31.11.1983.
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N 40°14'44.16" E 46°42'50.02"

Ø²Ô²ìàô¼
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ Ø³Õ³íáõ½

·ÛáõÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý µÝ³Ï³í³ÛñÇª ø³Õ³ù³ï»ÕÇÇ ³í» -
ñ³Ï Ý»ñáõÙ ¹»é¨ë å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ ÙÇ ³ÕµÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÀÃÀÂÓÇ
Â ðóèíàõ ñðåäíåâåêîâîãî ãîðîäèùà, ðàñïîëî æåí íîãî â îêðåñòíîñòÿõ

ñåëà Ìàãàâóç (Ìàðòà êåðòñêèé ðàéîí Ðåñïóáëèêè Àðöàõ) ñîõðàíèëîñü
êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà.

MAGHAVUZ
A fountain trough is preserved in the ruins of a medieval town site named

Kaghakateghi: it is located near Maghavuz Village, Martakert District, Republic
of Artsakh (NKR).

N 39°34'14.12" E 47° 0'6.41"

Ø²ðÆ²Ø²Òàð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ

Ø³ñÇ³Ù³Óáñ ·ÛáõÕáõÙ ÙÇÙ Û³Ýó ÏÇó »Ý Þ»ÝÇ Ï³ÙáõñçÝ áõ
³ÕµÛáõñÁ, áñáÝó Ï³ éáõó Ù³Ý Ù³ëÇÝ ¿ ³í³Ý¹áõÙ í»ó ïáÕ³ÝÇ
³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝÁ.

²Ûë ³Õµáõñë »õ | Ï³ñÙáõÝ×ë ÛÇß³|ï³Ï ¿ ÍÝáÕ³ó | Ù»ñáó,
¸³õÇÃ|Çë »õ ¶ñÇ·áñÇë | ²ëñÇ»³Ý, 1869 ³ÙÇ:

ÑÅËÎ ÌÀÐÈÀÌÀÄÇÎÐ
Â ñåëå Ìàðèàìàäçîð Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñ ïóá ëèêè

Àðöàõ ðÿäîì ðàñïîëîæåíû ìîñò è ðîä íèê Øåíè. Î ñò ðî -
èòåëüñòâå ðîäíèêà ñâèäåòåëü ñòâóåò øåñòèñòðî÷íàÿ íà äïèñü:
Ýòîò ðîäíèê è ìîñò â ïàìÿòü î ðîäèòåëÿõ íàøèõ. Äàâèä è

Ãðèãîð Àñðèÿí, â ãîäó 1869-ì.

MARIAMADZOR
A fountain and a bridge called Sheni adjoin each other in Maria-

madzor Village, Hadrut District, Republic of Artsakh (NKR). The
following inscription (six lines in the Armenian original) which is
engraved on the bridge commemorates their construction:

This fountain and bridge stand in memory of our parents [as
well as] Davit and Grigor Asriyan. 1869.

N 39°41'37.45" E 47° 1'36.85"

Ø²ÖÎ²È²ÞºÜ
¶Ûáõ Õ³ Ù»ñÓ ³Õ µÛáõñ Ý» ñÇó Ñ³Ûï         ÝÇ ¿ñ

²Ù³ ñ³ ëÇ í³Ý ùÇ ¥²ñ ó³ ËÇ Ð³Ý ñ³ å» -
ïáõ ÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñ   ïáõ Ýáõ ßñç³ Ý¤ ³Õ -
µÛáõ ñÁ. §ì³Ý ùÇ ·³õ Ãáõ ÙÁ Ï³Û ÙÇ çñÑáñ,
ÇëÏ ¹ñëáõÙ ÙÇ Ûáñ ¹³ é³ï ¨ å³ ïá õ³ Ï³Ý
³Õ µÇõñ, áñ Û³ ÙÇÝ 1868 ßÇ Ý»É ¨ Ýá õÇ ñ»É »Ý
í³Ý ùÇÝ ßáõ ß» óÇ êï» ÷³ Ýáë ¨ Çõñ áñ ¹Ç
Êáë ñáí ÔÅñÇ Ï» ³Ýó¦1: 
__________
1 Ð³ÛÏáõÝÇ, àõÕ»·Ý³ó³Ï³Ý ³ÏÝ³ñÏÝ»ñ, §Ø» Õáõ

Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1885, ¹ 88, 10 Ýá Û»Ùµ»ñÇ, ¿ç 3:
î»°ë Ý³¨ ÝáõÛÝÇª àõÕ» ·Ý³ ó³Ï³Ý ³Ï Ý³ñÏ  Ý»ñ,
ºñ¨³Ý, 2010, ¿ç 86:

MAJKALASHEN
Among the fountains running in the vicin-

ity of Majkalashen Village, Martuni District,
Republic of Artsakh (NKR), particularly
well-known was that of Amaras Monastery:
“There is a well in the yard of the monastery,
and outside, an impressive fountain runs. It
was built in 1868 as a gift to the monastery
by Stepanos from Shushi and his son Khos-
rov Ghezhrikiants.”1

1 Haykuny, “Travel Notes,” Meghu Hayastani, no. 88,
10 November 1885, p. 3 [in Armenian]; ibid., Travel
Notes (Yerevan, 2010), p. 86 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÌÀ×ÊÀËÀØÅÍ
Ñðå äè ðîä íè êîâ, ðàñ ïî ëî æåí íûõ â

îê ðåñò íî ñòÿõ ñå ëà èç âåñ òåí ðîä íèê ìî -
íà ñòû ðÿ Àìà ðàñ (Ìàð òó í èíñ êèé ðàé îí
Ðåñ ïó áëè êè Àð öàõ): "Âî äâî ðå ìî íàñ òû -
ðÿ èìå åò ñÿ êî ëî äåö, à ñíà ðó æè - îáèëü -
íûé è îò ìåí íûé ðîä íèê, ïîñò ðî åí íûé è
ïî äà ðåí íûé ìî íàñ òû ðþ â 1868 ã. øó -
øèí öåì Ñòå ïà íî ñîì è åãî ñû íîì Õîñ -
ðî âîì Ãæðè êÿí öåì"1.
__________
1 Àéêóíè. Ïóòåâûå î÷åðêè // Ìå  ãó Àéàñ òà íè.
¹ 88. 10 íîÿáðÿ 1885 ã. Ñ. 3 (íà àðì. ÿç.).
Òàê æå åãî æå: Ïóòåâûå î÷åð êè. Åðå  âàí,
2010. Ñ. 86 (íà àðì. ÿç.). 
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N 39°39'34.71" E 46°35'49.93"

ØºÌÞºÜ
(ä²ðÆÜ äÆÄ ì²Üø)

²ñ ó³ ËÇ Ð³Ý ñ³ å» ïáõ ÃÛ³Ý (ÈÔÐ)
Þáõ ßÇÇ ßñç³ ÝÇ Ø»Í ß»Ý ·Ûáõ ÕÇó Ñ³ ½Çí 1
ÏÙ ³ñ¨ »Éùª Óá ñ³ ÏÇ ³ç ÏáÕ ÙáõÙ ¿ ä³ ñÇÝ
åÇÅ í³Ý ùÇ Ã³ Õ³ Í³ÍÏ ³Õ µÛáõ ñÁ: Ü»ñ -
ëáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿ Ýá ñá ·áõ ÃÛ³Ý í»ó ïá -
Õ³ ÝÇ ³ñ Ó³ Ý³· ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

Üáñá·»ó³õ ³ÕµÇõñ »ñÏáõó | »Õ µ³ñùª Ç
å³ñûÝ Úáí Ñ³ Ý¿ë | Ç ä³ å³ ÚûÝ³ -
Ý»³Ýóª | µÝ³Ïã³ó Ç Þ¥áõ ßÇ¤ ù¥³  Õ³ ùÇ¤, | Ç
ÛÇ  ß¥³¤ï¥³¤Ï Çõ ñ»³Ýó | ëáõñ µ³Ý, Ç 1851
³ÙÇ:

METSSHEN 
(PARIN PIZH MONASTERY)

About a kilometre east of Metsshen Vil-
lage, Shushi District, Republic of Artsakh
(NKR), on the right side of the gorge, the
vaulted fountain of Parin Pizh Monastery is
located. The following inscription (six lines
in the Armenian original) commemorates its
repairs:

The fountain was renovated in 1851 by
two brothers, Mr. Hovhannes [and] Papa
Honaniants, inhabitants of Shushi City, in
memory of their saints.

ÑÅËÎ ÌÅÖØÅÍ 
(ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÏÀÐÈÍ ÏÈÆ)
Íà ðàññòîÿíèè ïî÷òè 1 êì ê âîñòîêó

îò ñåëà Ìåöøåí (Øóøèí ñêèé ðàéîí
Ðåñïóáëèêè Àðöàõ), â ïðàâîé ÷àñòè
óùåëüÿ ðàñïîëîæåí ðîäíèê ìîíàñòûðÿ
Ïàðèí Ïèæ ñî ñâîä÷àòîé íè øåé. Âíó -
òðè ñîõðàíè ëàñü øåñòè ñòðî÷íàÿ íàäïèñü
î âîññòàíîâ ëå íèè ðîäíèêà:
Âîññòàíîâèëè ðîäíèê äâà áðàòà: ïà ðî -

íû Îâàíåñ è Ïàïà Îíàíÿíö - æè òåëè ãî -
ðî äà Øóøè, â ïàìÿòü î ñâîèõ ñâÿòûõ. Â
ãîäó 1851-ì.
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ØºÌÞºÜ
ÞáõßÇÇ ßñç³ÝÇ Ø»Íß»Ý ·ÛáõÕÇ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ »½ ñÇÝ Ï³ ÄÂ ¹³ñ³ -

í»ñ çÇÝ Ï³éáõóí³Í ¨ ó³ñ¹ Ýå³ ï³ ÏÇÝ Í³ é³ÛáÕ Ã³Õ³Ï³å ÙÇ
³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÌÅÖØÅÍ 
Íà þæíîé îêðàèíå ñåëà Ìåöøåí Øóøèíñêîãî ðàéîíà Ðåñ -

ïóáëèêè Àðöàõ ðàñïîëîæåí äåéñòâóþ ùèé ïî ñåé äåíü ðîäíèê ñî
ñâîä÷àòîé íèøåé, ïîñòðîåííûé â êîíöå XIX â.

METSSHEN
There is a running fountain at the southern extremity of Metsshen Vil-

lage, Shushi District, Republic of Artsakh (NKR). It is a vaulted structure
built in the late 19th century.
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N 39°34'10.55" E 46°55'52.17"

ØàÊðºÜÆê
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ ØáËñ» ÝÇë ·Ûáõ ÕáõÙ
å³Ñ å³Ýí»É ¿ í³Õáõó ó³ Ù³ù³Í Ã³Õ³ -
Í³ÍÏ ÙÇ ³ÕµÛáõñÇ ß»Ýù, ÇëÏ ·ÛáõÕ»½ñÇÝª
1870 Ã. Ï³ éáõó í³Í òáñï-óáñï ³ÕµÛáõñÁ,
áñÁ ÏñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

²Ûë çñ³Û ï³... | ä³Õ¹³ë³ñ áõë¹Ç |
ê³ñ·Çë»³ÝÇÝ, | 1870:

MOKHRENIS
Mokhrenis Village, Hadrut District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a vaulted foun-
tain which dried up a long time ago. Another
fountain called Tsort-Tsort is preserved at the
edge of the village. It was built in 1870 and
has the following inscription:

Transl. from Armenian: This water ... master
Paghdasar Sargissian, 1870.

ÑÅËÎ ÌÎÕÐÅÍÈÑ
Â ñåëå Ìîõðåíèñ Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà

Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ðàñïî ëî æåíî ñòðîå -
íèå äàâíî ïåðåñîõøåãî ðîäíèêà ñî ñâîä -
÷àòîé íèøåé, à íà îêðàèíå ñåëà - ðîäíèê
Öîðò-öîðò, ïîñòðîåííûé â 1870 ã. Íà
íåì âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê... ìàñòåðà Ïàã äàñàðà

Ñàðãèñÿíà, 1870.
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MURUT
A sacred fountain named Nahataki (Mar-

tyr’s) was located in the vicinity of Murut Vil-
lage, Northern Artsakh (now: Ouchbulagh
Village, Khanlar District, Republic of Azer-
baijan). 

ÑÅËÎ ÌÓÐÓÒ
Ó ñåëà Ìóðóò (Õàíëàðñêèé ðàéîí

Ñåâåðíîãî Àðöàõà; àð ìÿíå áû ëè äåïîð -
òè ðîâàíû â 1988 ã.) èìåëñÿ ðîäíèê Íà -
àòàê (Ìó÷åíèêà), ñ÷èòàâøèéñÿ ñâÿòûì.

N 40°30'58.54" E 46°17'1.52"

Øàôèàôî
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇª 1988 Ã.-Çó Ñ³ -

Û³ Ã³÷ Øáõéáõï ¥³ÛÅÙª àõãµáõ É³Õ, Ê³Ý -
É³ñÇ ßñç³Ý¤ ·Ûáõ ÕÇ Ùáï ¿ñ ·ïÝíáõÙ ëáõñµ
Ñ³ Ù³ñ íáÕ Ü³Ñ³ ï³ ÏÇ ³ÕµÛáõñÁ:
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N 39°46'16.35" E 46°58'53.08"

ØàôÞÎ²ä²î
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñ ïáõÝáõ ßñç³ÝÇ Øáõß Ï³ å³ï ·Ûáõ ÕáõÙ
·áñÍáõÙ ¿ 1898 Ã. Ï³ éáõó í³Í æñí³çáõñ
³ÕµÛáõñÁ, áñÝ áõÝÇ Ñ»ï¨Û³É ³ñÓ³Ý³·ñáõ -
ÃÛáõ ÝÁ.

²(Û)ë ³ËµÇõñë ßÇÝ»ó³õ Ð³Ù µ³ñ óáõÙ
²ñ½áõ Ù³ Ý»³Ý, 1898 ³ÙÇ:

ÑÅËÎ ÌÓØÊÀÏÀÒ
Â ñåëå Ìóøêàïàò Ìàðòóíèí ñêîãî

ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ äåéñòâóåò ðîä -
íèê Äæðâàäæóð, ïîñòðîåííûé â 1898 ã.
Íà íåì âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèë Àìáàðöóì Àðçó -

ìàíÿí, â ãîäó 1898-ì.

MUSHKAPAT
Mushkapat Village, Martuni District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a running foun-
tain of 1898 which is known by the name of
Jrvajur. It has the following inscription:

Transl. from Armenian: This fountain was built
by Hambartsum Arzumanian in 1898.

N 39°50'59.95" E 46°58'46.68"

ÜàðÞºÜ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ Üáñß»Ý ·Ûáõ ÕáõÙ
ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ù³ñ³Ï»ñï Ýáí»ñ áõÝ» -
óáÕ ÙÇ ³ÕµÛáõñª Ñ»ï¨Û³É ù³é³ïáÕ ³ñ -
Ó³  Ý³ ·ñáõÃÛ³Ùµ.

1915 ÃÇõ, | ÛÇß³ï³Ïë ¿ êÇÙ¿ûÝ | ²Õ³ -
ç³Ý»¥³¤Ý ¶³ëå³ñ|¥»³Ýó¤Çó Ýõ»ñ Ñ³ -
ë³ ñ³Ï³ó:

NORSHEN
Norshen Village, Martuni District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a running foun-
tain with stone troughs. The following
inscription (four lines in the Armenian origi-
nal) is engraved on it:

1915. A gift to the society from Simeon
Aghajanian Gaspariants.

ÑÅËÎ ÍÎÐØÅÍ
Â ñåëå Íîðøåí Ìàðòóíèíñêîãî ðàé -

îíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ äåéñòâóåò ðîäíèê,
èìåþùèé êàìåííûå êîðû òà. Íà íåì
âûñå ÷åíà ÷åòûðåõ ñòðî÷ íàÿ íàäïèñü:
Â ãîäó 1915-ì, â ïàìÿòü î Ñè ìåîíå

Àãàäæàíÿíå Ãàñïàðÿíöå, äàð îá ùåñòâó.
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N 39°46'12.03" E 46°47'9.50"

ÞàÞ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

²ëÏ»ñ³ÝÇ ßñç³ÝÇ Þáß ·Ûáõ ÕáõÙ ¿
·ïÝíáõÙ ëñµ³ï³ß áñÙ-Ñ»Ý³ å³ ïáí ¨
ù³ñ³Ï»ñï ·áõé»ñáí 1866 Ã. Ï³ éáõóí³Í
³ÕµÛáõñÁ:

SHOSH
Shosh Village, Askeran District, Republic

of Artsakh (NKR), has a fountain of 1866
which is a simple structure consisting of a
wall of stone and several stone troughs.

ÑÅËÎ ØÎØ
Â ñåëå Øîø Àñêåðàíñêîãî ðàéîíà

Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ðàñïîëî æåí ðîäíèê
(1866 ã.) ñ êàìåííûìè êîðûòàìè è
ïîäïîð íîé ñòåíîé, ïîñòðîåííîé èç
ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé.

N 39°45'30.76" E 46°44'46.93"

ÞàôÞÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ÞáõßÇ ù³Õ³ùáõÙ Ñ³ÛïÝÇ ¿ÇÝ Þéßé³Ý,
¶Û³Ýçáõó, ²·áõÉ Û³ó, ÇëÏ ù³ Õ³ùÇó ÷áùñ-
ÇÝã Ñ»éáõª ä»ËÇ ³Õ  µÛáõñÝ»ñÁ, áñáÝù µá -
ÉáñÝ ¿É Ï³ éáõó í»É »Ý ÄÂ-Æ ¹³ñ»ñÇ
ë³Ñ  Ù³ Ý³ ·ÉËÇÝ:

ÞÝáñÑÇí Ý³ËÏÇÝ Ñ»ï³½á ïáÕ Ý» ñÇª
Ù»½ »Ý Ñ³ë»É ³ÛÅÙ ·á Ûáõ ÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ
³ÕµÛáõñÝ»ñÇó ÙÇ ù³  ÝÇëÇ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý
³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝ Ý» ñÁ: ²Ñ³ ¹ñ³Ýù.

²ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ñ Ýáñ ¹åñá óÇó Ñ³ -
ñ³í.

²Ûë çñ³ÝóùÇ ×ÇõÕÁ µ»ñáõ³Í ¨ Ï³ -
éáõó³Í ¿ ê³é³Û Úáí  Ñ³ÝÝ¿ë ÞËÇ»³Ýó -
Ý»ñÇ ÛÇß³ï³ÏÇÝ Çñ³Ýó áñ  ¹Ç Ý» ñÇó, 1898
ë»å. 18-ÇÝ:

Ì³ÝáÃ. íÇÙ³·ÇñÝ ÁÝ¹ûñÇÝ³Ï»É ¿ Ê. í. ¸³¹ -
Û³ÝÁ ¥Ð²¸, ý. 319, ó. 1, ·. 415, Ã. 22³¤:

²ñÓ³Ý³·Çñ ù³ñ. ·ïÝíáõÙ ¿ñ Þáõ ßÇÇ
³ñ¨ ÙïÛ³Ý »½ ñÇÝ.

1898-1901 ÃÃ. Ç ÛÇß³ï³Ï Û³õ¿ñ Å³ -
Ï³Ý µ³ ñáõ Ã»³Ýó Ï³éáõó»³É ³Ûë çñ³Ù -
µ³ñÇÝ-çñáõÕÇÝ Ç Â³¹¿áë¿ ´³    å³Û»³Ý:

Ì³ÝáÃ. íÇÙ³·ñÇ ÁÝÃ»ñóáõÙÁª Ê³ãÇÏ íñ¹. ¸³¹ -
Û³ÝÇ ¥Ð²¸, ý. 319, ó. 1, ·. 415, Ã. 22³¤:

SHUSHI
Several fountains (Shrshran, Gyan juts

and Agulyats) built between the late 19th and
early 20th centuries are mentioned in Shushi,
Shushi District, Republic of Artsakh (NKR). 

Shushi also had some other fountains
which are not preserved at present, but fortu-
nately, their construction inscriptions are
available thanks to former researchers.

Engraved on a fountain once situated
south of the new school of Shushi:

Transl. from Armenian: This canal branch was
brought and built in memory of Sara [and]
Hovhannes Shekhiyants by their sons on 18
Sept. 1898.

Note: The inscription was copied by Archimandrite
Kh. Dadian (National Archives of Armenia, fund 319,
list 1, file 415, p. 22a).

Engraved on a stone formerly at the west-
ern extremity of Shushi:

Transl. from Armenian: 1898-1901. In perpetu-
ation of eternal kindness, this water reser-
voir-conduit was built by Tadevos Bapayan.

Note: The inscription was copied by Archimandrite
Kh. Dadian (National Archives of Armenia, fund 319,
list 1, file 415, p. 22a).

ÃÎÐÎÄ ØÓØÈ
Â ãî ðî äå Øó øè Ðåñ ïóá ëè êè Àð öàõ

áû ëè èç âåñò íû ðîä íè êè Øðøðàí, Ãÿíä -
æóíö, Àãó ëÿö, à íå äà ëå êî îò ãî ðî äà -
ðîä íèê Ïå õè. Âñå îíè áû ëè ïîñò ðî å íû â
êîí öå XIX - íà ÷à ëå XX ââ.
Áëà ãî äà ðÿ ïðåä øåñò âó þ ùèì èñ ñëå äî -

âà òå ëÿì, äî íàñ äîø ëè ñòðîè òåëü íûå
íàä  ïè ñè íåñ êîëü êèõ íû íå íå ñó ùåñò âó -
þ ùèõ ðîä íè êîâ:
Íàä ïèñü íà ðîä íè êå, ðàñ ïî ëî æåí íîì

ê þãó îò íî âîé øêî ëû:
Âåòêà ýòîãî êàíàëà ïðîâåäåíà è ïîñ -

òðîåíà â ïàìÿòü î Ñàðå è Îâàíåñå Øõè -
ÿíö îò èõ ñûíîâåé, 18 ñåíòÿáðÿ 1898 ã.
Ïðì÷.: íàäïèñü ñêîïèðîâàë àðõè ìàí äðèò

(âàð äàïåò) X. Äàäÿí (ÍÀÀ. Ô. 319. Îï. 1. Ä.
415. Ë. 22à).

Êàìåíü ñ íàäïèñüþ áûë ðàñïîëîæåí
íà çàïàäíîé îêðàèíå Øóøè:
Â ïàìÿòü î âå÷íîé äîáðîòå ñòðîè òåëÿ

ýòîãî áàññåéíà -êàíàëà - Òà äåîñå Áàïàÿíå
â 1898-1901 ãã.
Ïðì÷.: íàäïèñü ñêîïèðîâàë âàð äà ïåò Õ. Äà -

äÿí (ÍÀÀ. Ô. 319. Îï. 1. Ä. 415. Ë. 22à).
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²ÕµÛáõñ. »Õ»É ¿ ²·áõÉ»óáó Ø³Ûñ
»Ï»Õ»óáõ Ë³ÝáõÃÝ»ñÇ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ
ÏáÕÙáõÙ.

àñ ³ñµáõëó¿ Í³ñ³õ»ÉáÛÝ µ³Å³Ï ÙÇ
çáõñ, | ³ë¿ ÚÇ ëáõë áã Ïáñáõëó¿ ½í³ñÓë
Çõñ: | ²ñ¹ ÇÙ Í³ËÇõù Ç Ý³ ¿ñ ¨ ¹áÛ½Ý
ÛÇß³|ï³Ï, »ëª ØÇñ½³ç³Ý ä³ï³Ý... |
µ³½ Ù³ í³ë ï³Ï Ï³ éáõ óÇ ½³Ûë å³·ÝÝ
| ëñ³ÑÁ çñ³Ùµ³ñ ³Õ  µÇõñ, ½Ç ï¿ñ |
ï³ó¿ ÇÝÓ í³ñÓÝ ½çáõñ Ï»Ý³ó Çõñ | Ç
25-ÇÝ û·áëïáëÇ 1902 ³ÙÇ:

Ì³ÝáÃ. íÇÙ³·ÇñÝ ÁÝ¹ûñÇÝ³Ï»É ¿ Ê. í. ̧ ³¹ -
Û³ÝÁ ¥Ð²¸, ý. 319, ó. 1, ·. 415, Ã. 35, 35³¤:

Engraved on a fountain once located south of
some shops belonging to Aguletsots Church, the
mother church of Shushi:

Transl. from Armenian: May he who quenches his thirst
with a cup of [this] water be rewarded by Jesus. So,
with my means and in memory of me ..., I, meritorious
Mirzajan Patan, ... built this ... hall as a water reser-
voir [and] fountain on 25 August 1902. May the Lord
reward me with His Water of Life.

Note: The inscription was copied by Archimandrite Kh. Dadian
(National Archives of Armenia, fund 319, list 1, file 415, pp. 35, 35a).

The fountain of Pekhi, dating from the same pe-
riod, is located slightly far from the city. It has the
following inscription: 

Transl. from Armenian: Fountain of Pekhi. This fountain
stands in memory of Ast va tsatur Davtian Jgnavo-
riants. 1871. Master Isahak.

Äðóãîé ðîäíèê áûë ðàñïîëîæåí
ê þãó îò òîðãîâûõ ëàâîê Êà ôå äðàëü -
íîé öåðêâè Àãóëåöîö:
Òîò, êòî äàñò âîäû æàæäóùåìó,

ãîâîðèò Èèñóñ, áóäåò âîçíàãðàæäåí.
Äëÿ ýòîãî è â ñêðîìíóþ ïàìÿòü î ñåáå
ÿ - çàñëóæåííûé Ìèðçàäæàí Ïà òàí,
25 àâãóñòà 1902 ãîäà ïî ñòðîèë ýòîò
ïà ìÿò íèê ïîêëîíåíèÿ, ðîäíèê-âîäî -
õðà  íèëèùå, äàáû Ãîñïîäü äàë ìíå â
íà ãðàäó æèâî òâîðÿ ùóþ âîäó.
Ïðì÷.: íàäïèñü ñêîïèðîâàë âàð äà ïåò

Õ. Äà äÿí (ÍÀÀ. Ô. 319. Îï. 1. Ä. 415. Ë.
35, 35à).
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ä»ËÇ ³ÕµÛáõñÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõ -
ÃÛáõ  ÝÁ. 

ä»Ë» ³ÕµÛáõñ: | ÚÇß³ï³Ï ¿ ³Õ -
µáõñë | ²ëïáõ³Í³ïñáÛ ¸³õ Ã(»)³Ý
Ö·Ý³ (õá)ñ(»³Ý)ó(Ç), 1871: | ì³ñ -
å»ï | Æë³Ñ³Ï:

The fountain of Pekhi, dating from the same period,
is located slightly far from the city. It has the following
inscription: 

Transl. from Armenian: Fountain of Pekhi. This fountain
stands in memory of Ast va tsatur Davtian Jgnavoriants.
1871. Master Isahak.

Íàäïèñü íà ðîäíèêå Ïåõè:
Ðîäíèê Ïåõå. Ýòîò ðîäíèê â ïà -

ìÿ òü îá Àñòâàöàòóðå Äàâ òÿíå ×ãíà -
 âîð ÿíöå, 1871. Ìàñòåð Èñààê.

N 39°32'40.31" E 46°44'10.22"

äºîðàê²ÞºÜ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ ä»ï ñá ë³ -

ß»Ý ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñ ÍáõÙ ¿ ÄÂ ¹³ñ³ í»ñ çÇÝ Ï³éáõóí³Í, ³å³ Ýá -
ñá·  í³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÏÅÒÐÎÑÀØÅÍ
Â ñåëå Ïåòðîñàøåí Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé

äåíü äåéñòâóåò ïîñòðîåííûé â êîíöå XIX â. ðîäíèê, ïîçäíåå âîñ ñòà -
íîâ ëåííûé.

PETROSASHEN
Petrosashen Village, Hadrut District, Republic of Artsakh (NKR), has a

running fountain built in the late 19th century (subsequently repaired).

N 39°41'30.22" E 46°53'46.15"

ê²ð¶ê²ÞºÜ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ø³ñïáõÝáõ ßñç³ÝÇ ê³ñ· -

ë³ß»Ý ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñ ÍáõÙ ¿ ÄÂ ¹³ñ³ í»ñ çÇÝ Ï³Ù Æ ¹³ñ³ëÏ½µÇÝ
Ñ³Ù³Ï ëñµ³ï³ß ù³ñáí Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÑÀÐÃÑÀØÅÍ
Â ñåëå Ñàðãñàøåí Ìàðòóíèíñêîãî ðàéîíà Ðåñ ïóá ëèêè Àðöàõ ïî

ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîëíîñòüþ ïîñòðîåííûé èç ÷èñòî òå ñà -
íûõ êàìíåé â êîíöå XIX ëèáî â íà÷àëå XX ââ.

SARGSASHEN
Sargsashen Village, Martuni District, Republic of Artsakh (NKR), has a

running fountain entirely built of finely dressed stones. It dates either from
the late 19th or early 20th century.
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N 39°52'38.31" E 46°53'56.66"

ê²èÜ²Ô´Úàôð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

²ëÏ»ñ³ÝÇ ßñç³ÝÇ ê³éÝ ³Õ µÛáõñ ·Ûáõ ÕÇ
ÑÇÝ Ã³ Õ³ Ù³ëÇ ÑÛáõëÇë ³ñ¨»ÉÛ³Ý »½ñÇÝ
ó³Û ëûñ ³ÝË³÷³Ý ·áñÍáõÙ ¿ 1895 Ã. Ï³ -
éáõó í³Í ³Õ µÛáõ ñÁ: ²ÏÝÑ³Û ïá ñ»Ý Ññ³ -
½»ÝÇ ·Ý¹³Ï  Ý» ñÇó íÝ³ë í³Í ³Õ µÛáõñÇ
ù³ é³ïáÕ ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ íÏ³ ÛáõÙ ¿.

ÚÇß³ï³Ï ¿ ù³ÑñÇ½ë Ü³Ý Ð³Û ñ³ -
å»ï | ØÇñ ½³ µ¿ Ï»(³)Ý, ê³ñ·Çë ¶³ë -
åÇñ»(³)Ý, ØÇñ½³Û | Ú³ ñáõ ÃÇõ Ý»(³)Ý,
² ÉÇù ë³Ý Ô³ñ³µ¿Ï»(³)Ý, Ú³Ûñ³|å»ï
²õñ ç³ ñ»(³)Ý, 1895 Ãí¥ÇÝ¤, Ç ØÇñÇß³Éáõ:

ê³éÝ³ÕµÛáõñÇó 1,2 ÏÙ ÑÛáõëÇë-³ ñ¨ »Éù
å³Ñå³Ýí»É ¿ ¨ë ÙÇ ³Õ µÛáõñ (1887 Ã.), áñÇ
ÑÝ·³ïáÕ ßÇÝ³ ñ³ ñ³ Ï³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõ -
ÃÛáõÝÝ ¿.

²Ûë Ýáíë ÛÇß³ï³Ï | ß(ÇÝ)»óÇÝù Ú³(Û) -
ñ³å»ï ØÇñ ½|³ µ¿Ï(»³)Ýó, ê³ñ     ·Çë ¶³ë -
µ³ñ»(³)Ý, | Êáëñáí Ú³ ñáõ ÃÇõ Ýûí, | Ç ØÇ -
  ñÇ ß³Éáõ 1887 ³ÙÇ:

Ì³ÝáÃ. íÇÙ³·ñ»ñÇó »ñ¨áõÙ ¿, áñ ³Ûë ¨ ·ÛáõÕáõÙ
áõÃ ï³ñÇ Ñ»ïá Ï³éáõóí³Í ³Õ µÛáõ ñÇ ßÇÝ³ñ³ñ-
í³ñ å»ïÝ»ñÁ »Õ»É »Ý ÙÇ¨ÝáõÛÝ ³Ý ÓÇÝù:

ÑÅËÎ ÑÀÐÍÀÕÏÞÐ
Íà ñåâåðî-âîñòî÷íîé îêðàèíå ñòàðîãî

êâàðòàëà ñåëà Ñàðíàõáþð (Ìèðèøàëó,
Àñêåðàíñêèé ðàéîí Ðåñïóáëèêè Àðöàõ)
ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîñ òðî -
åííûé â 1895 ã. ×åòûðåõñòðî÷íàÿ íàä -
ïèñü, ÿâíî ïîâðåæäåííàÿ îò âûñòðåëîâ
èç îãíåñòðåëüíîãî îðóæèÿ, ãëàñèò:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü îá Àé ðà ïåòå

Íàíå Ìèðçàáåêÿíå, Ñàðêèñå Ãàñ ïèðÿíå,
Ìèðçå Àðóòþíÿíå, Àëèê ñàíå Ãàðàáåêÿíå,
Àéðàïåòå Îðäæàð ÿíå, â ãîäó 1895-ì, â
Ìèðèøàëó.

Íà ðàññòîÿíèè 1,2 êì ê ñåâåðî-
âîñòîêó îò Ñàðíàõïþðà ñîõðàíèëñÿ åùå
îäèí ðîäíèê (1887 ã.), íà êîòîðîì âûñå -
÷åíà ïÿòèñòðî÷íàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèëè â ïàìÿòü îá

Àéðàïåòå Ìèðçàáåêÿíöå, Ñàðêèñå Ãàñ -
ïàðÿíå, Õîñðîâå Àðóòþíîâå. Â Ìèðèøàëó,
â ãîäó 1887-ì. 
Ïðì÷.: î÷åâèäíî, ÷òî ìàñòåðîì-ñòðîè òåëåì

ýòîãî ðîäíèêà áûë îäèí è òîò æå ÷åëîâåê. 

SARNAGHBYUR
Sarnaghbyur Village, Askeran District,

Republic of Artsakh (NKR), has a running
fountain built at the north-eastern extremity
of its old quarter in 1895. It has the following
inscription (four lines in the Armenian origi-
nal):

This karez is in memory of Nan Hayrapet
Mirzabekian, Sargis Gas pirian, Mirza Haru-
tiunian, Alixan Gha ra bekian, Hayrapet Or-
jarian. Mirisha lu, 1895.

The fountain has been damaged by gun-
shots.

Another fountain dating from 1887 is pre-
served 1.2 km north-east of Sarnaghbyur. Its
construction inscription (five lines in the Ar-
menian original) states: 

We built this trough [fountain] in memory
of Hayrapet Mirzabekiants, Sargis Gasbar-
ian [and] Khosrov Harutiunov in Mirishalu
[Sarnagh byur] in 1887.

Note: Judging from these inscriptions, both the foun-
tains of Sarnaghbyur were built by the same masters.
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N 39°30'48.57" E 46°58'58.66"

ê²ðÆÜÞºÜ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ ê³ -

ñÇÝß»Ý ·ÛáõÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ºñÏ ñáñ¹ ³ß Ë³ñ Ñ³ Ù³ñ ïáõÙ ½áÑí³Í
66 Ñ³Ù³·Ûáõ Õ³óÇÝ»ñÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ Ï³ éáõó í³Í ì³ÃëáõÝí»óÇ
³Õ µÛáõñÁ: 

ºíë ÙÇ ³ÕµÛáõñ ¿É »Õ»É ¿ ·ÛáõÕÇó áã Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ Þ³Ë Ï³ËÇ
í³ÝùáõÙ: ì»ñçÇÝÇë ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõÃÛáõÝÝ ³í³Ý -
¹áõÙ ¿, áñ ³ÛÝ Ï³éáõóí»É ¿ 1865 Ã., ë³ Ï³ÛÝ ³ñ¹»Ý í³Õáõó Ë³ -
÷³Ýí»É ¨ ó³Ù³ù»É ¿.

Æ ÛÇß³ï³Ï | áõëï³Û Øáõù¿É | î¿ñ-Æëñ³Û¿É»³Ý, | Ø¿ ÉÇùë¿Ã
úÑ³|Ý»³Ý, Ç 1865 ³ÙÇ:

ÑÅËÎ ÑÀÐÈÍØÅÍ
Â ñåëå Ñàðèíøåí Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ

ðàñïîëîæåí ðîäíèê Âàòñóíâåöè ("Øåñòèäåñÿòè øåñòè"), ïîñòðî -
åííûé â ïàìÿòü î 66 îäíîñåëü÷àíàõ, ïîãèáøèõ âî Âòîðîé ìè -
ðîâîé âîéíå.
Äðóãîé ðîäíèê, äàâíî ïîâðåæäåííûé è ïåðå ñîõ øèé, áûë

ðàñïî ëîæåí â ìîíàñòûðå Øàõêàõè, íåïîäàëåêó îò ñåëà. Ñîãëàñíî
ñòðîè òåëüíîé íàä ïè ñè, ðîäíèê áûë ïîñòðîåí â 1865 ã.:
Â ïàìÿòü î ìàñòåðå Ìóêåëå Òåð-Èñðàåëÿíå, Ìå ëèê ñåòå Îãàí -

ÿíå, â ãîäó 1865-ì.

SARINSHEN
The Fountain of Sixty-Six, standing in Sarinshen Village, Hadrut

District, Republic of Artsakh (NKR), perpetuates the memory of 66
local inhabitants who were killed during World War II. 

Another fountain which dried up a long time ago used to be situated
in the monastery of Shakhkakh, not far from Sarinshen. According to
its construction inscription, it was built in 1865:

Transl. from Armenian: In memory of master Mukel Ter-Israelian, Melikset
Ohanian. [Built] in 1865.

N 39°49'0.83" E 46°45'3.97"

êîºö²Ü²Îºðî
ø³Õ³ùÇ ·ÉË³íáñ ·»ñ»½Ù³ÝáóÇ ÙáõïùÇÝ Ï³Ý·Ý»ó í³Í ¿

³Õ µÛáõñ-Ñáõß³ñÓ³Ý:

ÃÎÐÎÄ ÑÒÅÏÀÍÀÊÅÐÒ
Ðîäíèê-ïàìÿòíèê óñòàíîâëåí ó âõîäà ãëàâíîãî ãî -
ðîäñêîãî êëàäáèùà.

STEPANAKERT
A memorial fountain is built at the entrance to the main ceme-

tery of Stepanakert, the capital of the Republic of Artsakh (NKR).
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N 40° 3'0.36" E 46°32'44.33"

ì²Üø 
(¶²ÜÒ²ê²ðÆ ì²Üø)

²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)
Ø³ñ ï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ ì³Ýù ·Ûáõ ÕÇ Ñ³ -
ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ Ù» Í³ Ñ³Ù µ³í ¶³Ý Ó³ ë³ -
ñÇ í³ÝùáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáÕ ³ÕµÛáõñÁ 1886 Ã.
Ýáñá·íáõÙ ¿ µ³ùí³µÝ³Ï µ³ñ» ·áñÍ Ô³ -
½³ñáë Ðáí Ñ³Ý ÝÇë Û³Ý Ø³ÛÇÉ Û³ÝóÇ û -
Å³Ý   ¹³  Ïáõ ÃÛ³Ùµ1. §¶³Ý Ó³ ë³ ñáõ í³Ý ùÇ
ÙÇ Ëáßáñ å³ Ï³ ëáõ ÃÇõÝÝ ¿É çáõñÝ ¿ñ:
àõË  ï³ õáñ Ý»ñÝ ÙÇÝã¨ ³ÛÅÙ çñÇ Ù»Í Ý» -
Õáõ ÃÇõÝ ¿ÇÝ ÏñáõÙ, ³Û¹ å³ï ×³é³õ ¶»ñ.
ê³ ·Ç Ý»³ÝóÇ ³é³çÇÝ ·áñÍÝ ³ÛÝ ¿ ÉÇ -
ÝáõÙ, áñ å. Ø³ÛÇ É»³ÝóÇ ïáõ³Í 813 éáõµ -
ÉÇ Ýáõ¿ ñáí, 2-3 í»ñëï Ñ» é³ õá ñáõ ÃÇõ ÝÇó,
ÙÇ ÑÇ³  Ý³ÉÇ ³ÕµÇõñ ¿ µ»ñ»É ï³ ÉÇë í³ÝùÇ
¹áõéÁ: ì»ñ ç³å¿ë å. Ø³ÛÇ É»³ÝóÝ ÏñÏÇÝ
»Ï³õ ÞáõßÇ ¨ ² é³ç Ýáñ ¹Ç Ñ»ï ·Ý³óÇÝ
¶³ÝÓ³ë³ñ ³Õ µÇõñÁ ï»ë Ý»Éáõ¦2: ØÇ¨ -
ÝáõÛÝ Å³Ù³ Ý³Ï ß»ßïí»É »Ý Ý³¨ ³Û¹ ·áñ -
ÍáõÙ Çñ»Ýó Ýå³ëïÝ áõÝ»ó³Í ³Ý Ó³Ýó
³ÝáõÝÝ»ñÁ. §...å¿ïù ¿ ßÝáñ Ñ³ Ï³ Éáõ -
 Ã»³Ùµ ÛÇ ß»Ýù Ý³¨ ²ñÅ. Ð³Ûñ Ð³  Ù³ ½³ëå
î¿ñ-²õ» ïÇ ù»³Ý óÇ ¨ å. ¶ñÇ·áñ î¿ñ-
ØÏñïã»³Ý óÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ç ñ»Ýó
³ÝÓÝáõ¿ñ Í³ é³ ÛáõÃ»³Ùµ »ñ Ïáõ ³Ùë³ -
ã³÷ í» ñ³ Ï³óáõÇ å³ß ïûÝ »Ý í³ ñ»É ³Õ -
µÇõ ñÁ í³ÝùÁ µ» ñ» ÉáõÝ, ³ é³Ýó áñ¨¿
ÝÇõ      Ã³ Ï³Ý í³ñ Ó³ ïñáõ Ã»³Ý ̈  478 ·Çõ Õ³ -
óÇÝ»ñÇ, á ñáÝù ÙÇ ÙÇ ûñ ³ß Ë³ ï»É »Ý ³Õ -
µÇõñÇ ³ÏáëÁ ÷áñ»ÉáõÝ¦3: Æ ¹»å, ÝáõÛÝ
Ãí³Ï³ÝÇ ë»åï»Ùµ»ñÇ 25-ÇÝ µ³ ñ»ñ³ñÁ
§...í³ëÝ µ»ñ»É ï³ÉáÛ Ç ëñ³Ñ ê. í³ ÝÇóÝ
¶³ÝÓ³ë³ñáõ ½³ÕµÇõñ çñáÛ...¦ ³ñ Å³ Ý³ -
ÝáõÙ ¿ Ñ³Ûñ³å» ï³ Ï³Ý4, ÇëÏ 1898 Ã.ª
Ý³¨ ûñÑ ÝáõÃÛ³Ý ¨ ·á Ñáõ Ý³ Ïáõ ÃÛ³Ý ÏáÝ -
¹³ ÏÇª §...ë³Ïë Ç ·ÉáõË Ñ³Ý»ÉáÛ ½Ýá ñá ·áõ -
ÃÇõÝ çñ³Ý óÇóÝ í³Ýáõó ¶³Ý    Ó³ ë³ ñ³Û¦5: 
__________ 
1 È¿û, ÐÇÝ· ûñ. ×³Ý³å³ñÑÇ Ùïù»ñ áõ ïå³ õá -

ñáõÃÇõÝÝ»ñ, §Øáõñ×¦, 1889, ¹ 1, ¿ç 124: î»°ë Ý³¨
²ëå»ï, Ð³Ûáó í³Ýù»ñÁ Ô³ ñ³ µ³ÕáõÙ, §²ñÓ³ -
·³Ýù¦, 1886, ¹ 44, 30 Ýá Û»Ùµ»ñÇ, ¿ç 577:

2 î.-Ú., ÞáõßÇ, §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1886, ¹ 55,
19 ÑáÏï»Ù µ» ñÇ, ¿ç 2:

3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
4 §²ñ³ñ³ï¦, 1886, Â, ¿ç 424: 
5 §²ñ³ñ³ï¦, 1898, Â, ¿ç 380:

VANK
(GANDZASAR MONASTERY)
The renowned monastery of Gandzasar

located in the vicinity of Vank Village, Mar-
takert District, Republic of Artsakh (NKR),
has a running fountain. In 1886 it was reno-
vated thanks to the financial support of a
benefactor from Baku, Ghazaros Hovhan-
nissian Mayiliants:1 “The lack of [running]
water was another major hardship faced by
Gandzasar Monas tery, and pilgrims suffered
from it badly. For this reason, the Most Reve -
rend Saginiants first and foremost built a
wonderful fountain at the entrance to the
monastery with the 813 roubles donated by
Mr. Mayiliants. Its water was brought from a
distance of 2 or 3 versts. At last Mr. Mayil -
iants again came to Shushi and went to see
the fountain of Gandzasar with the Prelate.”2

The same record also states: “Our thanks
are also due to the Reverend Father
Hamazasp Ter-Avetikiants and Mr. Grigor
Ter-Mkrtchiants, who devotedly acted as su-
pervisors of the construction of the fountain
for over two months, without any payment.
Besides, we are thankful to the 478 villagers
each of whom worked a day to dig the furrow
of the fountain.”3

On 25 September 1886, Ghazaros Hov-
hannissian Mayiliants received a Catholi-
cosal letter4 “for bringing spring water to the
yard of the holy monastery of Gandzasar.”

In 1898 he also got a letter of blessing and
gratitude “for implementing the repairs of the
canals of Gandzasar Monastery.”5
__________ 
1 Leo, “Five Days: Thoughts and Impressions of the

Road,” Murj, no. 1, 1889, p. 124 [in Armenian]. Also
see Aspet, “Armenian Monasteries in Karabakh,”
Ardzagank, no. 44, 30 November 1886, p. 577 [in Ar-
menian].

2 T.-H., “Shushi,” Meghu Hayastani, no. 55, 19 Octo-
ber 1886, p. 2 [in Armenian].

3 Ibid.
4 Ararat, no. 9, 1886, p. 424 [in Armenian].
5 Ibid., no. 9, 1898, p. 380 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÂÀÍÊ
(ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÃÀÍÄÇÀÑÀÐ)

Äåéñò âó þ ùèé ïî íû íå ðîä íèê â çíà -
ìå íè òîì ìî íà ñòû ðå Ãàíä çà ñàð ó ñå ëà
Âàíê Ìàð òà êåðòñ êî ãî ðàé î íà Ðåñ ïóá ëè êè
Àð öàõ áûë âîñ ñòà íîâ ëåí â 1886 ã. íà
ñðåäñò âà ïðî æè âàâ øå ãî â Áà êó ìå öå íà òà
Êà çà ðî ñà Îâà íåñ îâè ÷à Ìà è ëÿí öà1: "Åùå
îäí èì áîëü øèì íå äî ñòàò êîì ìîí àñòû ðÿ
Ãàí äçà ñàð áûë [íå äî ñòà òîê] âî äû. Ïà ëîì -
íè êè äî ñå ãî âðå ìå íè èñ ïû òû âà ëè áîëü -
øóþ íóæ äó â âî äå, ïî ýò îìó ïåð âûì äå ëîì
Ñâåòë. Ñà ãè íÿ íöà áû ëî ïîä âå äå íèå âî äû
÷ó äåñ íî ãî ðîä íè êà, ðàñ ïî ëî æå ííî ãî íà
ðàñ ñòî ÿ íèè 2-3 âåðñò, íà ñóì ìó 813 ðóá -
ëåé, ïî æåðò âî âàí íóþ ã-íîì Ìà è ëÿí öåì.
Íà êî íåö, ã-í Ìà è ëÿíö âíîâü ïðè áûë â
Øó øè è âìå ñòå ñ Ãëà âîé åïàð õèè îíè
îòï ðà âè ëèñü ïîñ ìî òðåòü íà ðîä íèê Ãàíäç -
àñà ðà"2.
Áëà ãî äà ðÿ ïî ìî ùè áëà ãîò âî ðè  òå ëÿ Êà -

çà ðî ñà Îâàí íè ñÿ íà Ìà è ë ÿí öà â 1886 ã.
áû ëè âîñ ñò àíîâ ëå íû êå ðà ìè ÷åñ êèå ãîí -
÷àð íûå òðó áû, íå ñó ùèå âî äó â ðî äíè êî -
âûé áàñ ñåéí, ïîñò ðî åí íûé íà õîë ìå,
íà õî  äÿ ùåì ñÿ ê çà ïà äó îò ìî íà ñòû ðÿ. Çà
ýòî â òîì æå ãî äó Ê. Ìà è ëÿíö áûë íàã -
ðàæ äåí êîí äà êîì ïàò ðè àð õà: "...íà èìÿ
Êà çà ðî ñà Ìàé è ëÿí öà èç Áà êó çà ïðî âå äå -
íèå âî äîï ðî âî äà ê ñâÿ òî ìó ìî íà ñòû ðþ
Ãàí äçà ñà ðà"3. 
Â 1898 ã. Ê. Ìà è ëÿíö âíîâü áûë íà ã -

ðàæ äåí, â ýòîò íà ýòîò ðàç - êîí äà êîì ñ
áëà ãîñ ëî âå íè åì è âû ðà æå íè åì óäîâ ëåò âî -
ðå íè ÿ: "...íà èìÿ ã-íà Êà çà ðî ñà Ìà è ëÿ íà
èç Áà êó çà îï ëà òó âîñ ñòà íî âè òåëü íûõ ðà -
áîò êàí àëà ìî íà ñòû ðÿ Ãàíä çà ñà ðà"4. 
Òàê æå îò ìå ÷à ëîñü, ÷òî "...íå îá õî äè ìî

ñ áëà ãî äàð íîñòüþ óïî ìÿ íóòü èìå íà ïðå -
ïî äîá íî ãî îò öà À ìà çàñ ïà Òåð-Àâå òè êÿí -
öà è ã-íà Ãðè ãî ðà Òåð-Ìêðò÷ÿí öà,
êî   òî ðûå ñâî åé ñà ìîî òâåð æåí íîé ñëóæ áîé
â òå ÷å íèå äâóõ ìåñ ÿöåâ çà íè ìà ëè äî -
ëæíîñòü ñìî òðè òå ëÿ âî âðå ìÿ ïðî âå äå íèÿ
âî äû ðîä íè êà ê ìîí àñòû ðþ, áåç êà êî ãî-
ëè áî ìà òå ðèà ëüíî ãî âîç íàã ðàæ äå íèÿ, à
òàê æå 478 ñåëü ÷àí, êî òî ðûå ðàá îò àëè ïî
îä íî ìó äíþ êàæ äûé âî âðå ìÿ âûê àïû âà -
íèÿ òðàí øåè äëÿ òðóá ðîä íè êà"5. 
__________
1 Ëåî. Óêàç. ñî÷. Ñ. 124. Ñì. òàêæå: Àñïåò.
Ìîíàñòûðü Ãàíäçàñàðà. // Àðäçàãàíê (Ýõî). 1886.
¹ 44. Ñ. 577 (íà àðì. ÿç.).

2 Ò.-Î.Øóøè // Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 55. 19 îêòÿáðÿ
1886 ã. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).

3 Àðàðàò. 1886. ¹ 9. Ñ. 224 (íà àðì. ÿç.).
4 Àðàðàò. 1898. ¹ 9. Ñ. 380 (íà àðì. ÿç.).
5 Ò.-Î. Óêàç. ñòàòüÿ. Ñ. 2.
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N 39°30'40.47" E 47° 1'6.31"

ì²Üø 
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ -

ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ ì³Ýù ·Ûáõ ÕÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿
·ïÝíáõÙ Þ»ÝÇ ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÁ ÏñáõÙ ¿ 1880 Ã.
ÑÇ ß³ ï³  Ï³ ·ñáõÃÛáõÝ.

²Ûë ¿ ÛÇß³ï³Ï ì³Ýù | ·ÇõÕ³óáÛ ÅáÕû -
íáñ¹³|Ï³Ý, Ç Ù»ñáÛ í³ñóÏÝ ¿ñ | áõëïÇÝ 190
Ù(³)Ý(¿)Ã, | 1880 ³ÙÇ:

VANK
The fountain of Shen is located in

the centre of Vank Village, Hadrut Dis-
trict, Republic of Artsakh (NKR). It has
the following inscription of 1880:

Transl. from Armenian: This [fountain] is in
memory of the people of Vank. We paid
190 roubles to the master. 1880.

ÑÅËÎ ÂÀÍÊ
Â öåíòðå ñåëà Âàíê Ãàäðóòñêîãî ðàé -

îíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ðàñïîëî æåí ðîä -
íèê Øåíè, íà êîòîðîì âûñå÷åíà ñòðîè -
òåëüíàÿ íàäïèñü 1880 ã.:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î æè òå ëÿõ ñåëà

Âàíê, ìû çàïëàòèëè ìàñ òå ðó 190 ìîíåò.
Â ãîäó 1880-ì.

N 39°30'22.66" E 47° 1'55.83"

îÚ²ø
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ îÛ³ù ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹
Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ ÄÂ ¹³ñáõÙ
Ï³éáõóí³Í Ã³Õ³Ï³å ³Õ µÛáõñÇ ß»ÝùÁ:

TYAK
Tyak Village, Hadrut District, Republic of

Artsakh (NKR), has a running fountain of the
19th century. It is a vaulted structure.

ÑÅËÎ ÒßÊ
Â ñåëå Òÿê Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà ïî

ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé
íèøåé, ïîñòðîåííûé â XIX â.
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N 39°35'17.72" E 46°57'49.48"

îàÔ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ -

ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ îáÕ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ Ï³Ý·áõÝ ¿
¨ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ ¸Ç½³ÏÇ Ù» ÉÇù -
Ý»ñÇ ïÇ ñ³ å»ïáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³ Ï³ ßñç³ -
ÝáõÙ ¥Ä¾-ÄÀ ¹¹.¤ Ï³éáõóí³Í Ã³ Õ³ Ï³å
³Õ µÛáõñÁ:

TOGH
Togh Village, Hadrut District, Republic

of Artsakh (NKR), has a running fountain
dating from the times of the Armenian me-
likdom (principality) of Dizak, namely
from the period between the 17th and 18th
centuries. It is a vaulted structure.

ÒÎÃ
Â ñåëå Òîã Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà

Ðåñ ïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé äåíü äåéñ -
òâóåò ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé,
ïîñ òðîåííûé â ïåðèîä ïðàâëåíèÿ
ìå ëèêîâ Äèçàêà (XVII-XVIII ââ.).
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N 39°35'5.26" E 46°53'54.10"

îàôØÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ îáõÙÇ

·ÛáõÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ù³ ñ³  ß³ñ å³ïáí Ó¨³íáñí³Í »ñÏ³ñ Ýáí
áõÝ»óáÕ ëñµ³ó í³Í ³ÕµÛáõñÝ»ñÇó Ù»ÏÁ:

ÑÅËÎ ÒÓÌÈ
Â ñåëå Òóìè Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ðîäíèê, ïî÷èòàâøèéñÿ â êà÷åñòâå ñâÿòèëèùà, èìåþùèé
äëèííîå êàìåííîå êîðûòî âäîëü êàìåííîé ñòåíû.

TUMI
Tumi Village, Hadrut District, Republic of Artsakh (NKR), has a sa-

cred fountain which is a simple structure consisting of a wall of stone and
a long trough.

N 39°29'23.83" E 47° 1'20.89"

òàð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) Ð³¹ñáõÃÇ ßñç³ÝÇ òáñ

·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ù³ ñ³ ß³ñ å³ïáí Ó¨³ íáñí³Í »ñÏ³ñ Ýáí
áõÝ»óáÕ ³Õ µÛáõñ Ý»ñÇó Ù»ÏÁ:

ÑÅËÎ ÖÎÐ
Â ñåëå Öîð Ãàäðóòñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò îäèí èç ðîäíèêîâ, èìåþùèé äëèííîå êàìåííîå êîðûòî,
âäîëü êîòîðîãî âûëîæåíà ñòåíà.

TSOR
Tsor Village, Hadrut District, Republic of Artsakh (NKR), has a run-

ning fountain which is a simple structure consisting of a wall of stone and
a long trough.

N 39°49'28.10" E 46°43'28.47"

ö²ÐÈàôÈ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ²ëÏ»ñ³ÝÇ ßñç³ ÝÇ ë³ Ï³ -

í³µÝ³Ï ö³ÑÉáõÉ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ ù³ñ³ß³ñ
å³ïáí Ó¨³ íáñ í³Í »ñÏ³ñ Ýáí áõÝ»óáÕ ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÏÀÕËÓË
Â ìàëîëþäíîì ñåëå Ïàõëóë Àñêåðàíñêîãî ðàéîíà Ðåñ ïóá ëèêè

Àðöàõ ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê ñ äëèí íûì êàìåííûì êî ðû -
òîì, âäîëü êîòîðîãî âûëîæåíà ñòåíà.

PAHLUL
Pahlul Village, Askeran District, Republic of Artsakh (NKR), which

does not boast a large population, has a running fountain consisting of a
wall of stone and a long trough.
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N 39°47'59.29" E 46°46'56.45"

ø²ð²ÞºÜ (¸²ÞàôÞºÜ)
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

²ëÏ»ñ³ÝÇ ßñç³ÝÇ ø³ ñ³ ß»Ý  ·ÛáõÕÝ áõÝÇ
ßÇ Ý³ ñ³ñ³Ï³Ý ³ñÓ³ Ý³  ·ñáõÃÛáõÝ Ý»ñ
ÏñáÕ »ñÏáõ ³ÕµÛáõñ: 

²é³çÇÝÇÝ` 9 ïáÕ.

²Ûë ¿ ÛÇß³ï³Ï ÞáõßÇ | ù³ Õ³ ù³ óÇ
²õ»ïÇëÇ | áñ¹Ç ê³÷³ñÇ Ø³ É|áõÝó »õ Çõñ
ÏÝûçª Ø|³Ýáõß³ÏÇÝ, 1867 ³ÙÇ | ÛáõÉÇëÇ 23-
ÇÝ. | ÝáñáùÇó Çõñ áñ ¹Ç Ð³Ùµ³ñóáõÙ | Ø³ -
ÉÇÝ óáí, | 1915 Ãí(Ç)ë:

ºñÏñáñ¹ÇÝ` 4 ïáÕ.

²Õµáõñë ÛÇß³ï³Ï¿Ý | Ø³ÝÏ³ëÇ, Çõñ
ÏÇÝª | ²ëÉÇ Ú³¹³Ù»¥³¤Ýó, | 1898 ³ÙÇ, Ç
¸³ ß¥áõ¤ß¿Ý:

KARASHEN (DASHUSHEN)
Karashen Village, Askeran District, Re-

public of Artsakh (NKR), has two fountains
both of which have construction inscriptions. 

Nine lines in the Armenian original:

This [fountain] is in memory of Sapar
Malunts, the son of Avetis from Shushi, and
his wife Manushak, 23 July 1867. Repaired
by his son Hambartsum Malintsov in 1915.

Four lines in the Armenian original:

This fountain stands in memory of
Mankas [and] his wife Asli Adamiants.
Dashushen, 1898.

ÑÅËÎ ÊÀÐÀØÅÍ (ÄÀØÓØÅÍ) 
Â ñåëå Êàðàøåí Àñêåðàíñêîãî ðàéîíà

Ðåñïóáëèêè Àðöàõ äåéñòâóþò äâà ðîä íè -
êà ñî ñòðîèòåëüíûìè íàäïèñÿìè:
Ïåðâàÿ èç íèõ äåâÿòèñòðî÷íàÿ:

Â ïàìÿòü î æèòåëå ãîðîäà Øó øè Ñà -
ïàðå Ìàëóíöå, ñûíå Àâåòè ñà, è åãî æåíå -
Ìà íóøàê, â ãîäó 1867-ì, 23 èþëÿ. Âîñ -
ñòàíîâèë èõ ñûí Àìáàðöóì Ìàëèíöîâ â
ãîäó 1915.
Âòîðàÿ - ÷åòûðåõñòðî÷íàÿ:

Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î Ìàí êàñå, åãî
æåíå - Àñëè Àäàìÿíö, â ãîäó 1898-ì, â
Äàøóøåíå.

N 39°44'33.77" E 46°44'56.26"

ø²ðÆÜî²Î
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ÞáõßÇÇ ßñç³ÝÇ ø³ñÇÝï³Ï ·Ûáõ  ÕÇ ÑÇÝ
¥1705 Ã.¤ ¨ Ýáñ ¥2006 Ã.¤ ³Õ µÛáõñ Ý»ñÁ:

KARINTAK
Karintak Village, Shushi District, Repub-

lic of Artsakh (NKR), has two fountains one
of which traces back to 1705, and the other
to 2006.

ÑÅËÎ ÊÀÐÈÍÒÀÊ
Ñòàðûé (1705 ã.) è íîâûé (2006 ã.)

ðîäíèêè ñåëà Êàðèíòàê Øóøèíñêîãî
ðàéîíà Ðåñïóáëè êè Àðöàõ.
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N 40° 6'30.34" E 46° 2'31.97"

ø²ðì²Ö²è
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ø³ñí³×³éÇ (Üáñ Þ³ÑáõÙ Û³Ý) Ñ³ Ù³ -
ÝáõÝ ßñçÏ»ÝïñáÝáõÙ Ýáñ Ï³ éáõó íáÕ ÑÇ -
í³Ý  ¹³ÝáóÇ ï³ ñ³Í ùÇó Ñ³Ûï Ý³ µ»ñ í³Í
ÙÇ³Ïïáñ ù³ ñÇó Ï»ñïí³Í ³ÕµÛáõñÇ
·áõéÁ, áñÇ 1311 Ãí³Ï³ÝÇ ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÝ ³éÝãíáõÙ ¿ áã Ã» ·áõéÇ Ï»ñï Ù³Ý,
³ÛÉ ÙÇ ÝíÇñ³ ïíáõ ÃÛ³Ý Ñ»ï, áõÝÇ Ñ» -
ï¨Û³É µá í³Ý ¹³ Ïáõ ÃÛáõÝÁ.

Î³Ù³õÝ ³¥ëïáõÍá¤Û »ëª å³ñáÝ | ê³ñ -
·Çë, ïíÇ ½Êá½»ÝÇ | Ï³ÉáÛ ÑáÕÝ ë³Ïáí ÇÙ
| îáñÝ³Ûµ³Ïáõó ÑáÕ, | ÃíÇë âÎ ¥1311¤:

KARVAJAR
In the city of Karvajar, the centre of the

district of the same name (also called Nor
Shahumian), a fountain trough was unearthed
during the construction of a hospital. Made
of a single block of stone, it has an inscription
of 1311 commemorating an act of donation:

Transl. from Armenian: By the will of God, I, Mr.
Sargis, gave Khozeni, my threshing floor
[and] Tornaybak, [my] plot of land, by con-
tract in the year 760 [1311 A.D.].

ÃÎÐÎÄ ÊÀÐÂÀ×ÀÐ
Êîðûòî ðîäíèêà, âû ñå ÷åííîå èç

öåëü   íîãî êàìíÿ, íàé äåí íîå íà òåððè òî -
ðèè íîâîé áîëü íèöû ïðè åå ñòðîè òåëü -
ñòâå â ãîðîäå Êàðâà÷àð (Íîð Øàó ì ÿí).
Âû ñå ÷åí íàÿ íà íåì íàäïèñü 1311 ã. ãëà -
ñèò íå î ñòðîèòåëüñòâå ðîä íèêà, à î äà -
ðî âàíèè: 
Âîëåþ Áîãà ÿ - ïàðîí Ñàðãèñ îò äàë

çåì ëþ Õîçåíè-êàë â àðåíäó ïîäàòü èç ìîèõ
çåìåëü Òîðíàáàêà, â ãîäó 760 (1311-ì).

N 40° 0'20.99" E 46°36'15.76"

øàÈ²î²Î
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

Ø³ñ ï³Ï»ñïÇ ßñç³ÝÇ øá É³ ï³Ï ·Ûáõ -
ÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³ é³ ÛáõÙ 1902
Ã. Ï³éáõóí³Í ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÝ áõÝÇ ßÇÝ³ -
ñ³ñ³Ï³Ý í»óïá Õ³ ÝÇ Ñ»ï¨Û³É ³ñ Ó³ -
Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝÁ.

Î³éáõóõ³Í ¿ ³ÕµÇõñë | Ç ÛÇ ß³ ï³Ï
ÞáõßÇ | ù³Õ³ ù³ óÇ Ð³Ù µ³ñ | ÓáõÙ ¶³µ -
ñÇ¿É »³Ý | ²Ñ³ñáÝ»³ÝóÇ, 1902 Ã. | 14-ÇÝ
÷»ïñí³ñÇ:

KOLATAK
Kolatak Village, Martakert District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a running foun-
tain built in 1902. Its construction inscription
(six lines in the Armenian original) states:

This fountain was built in memory of
Hambardzum Gabrielian Aharon iants, a citi -
zen of Shushi, on 14 February 1902.

ÑÅËÎ ÊÎËÀÒÀÊ 
Â ñåëå Êîëàòàê Ìàðòàêåðòñêîãî ðàé -

îíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé äåíü äåéñ -
ò âóåò ðîä íèê, ïîñòðîåí íûé â 1902 ã. Íà
íåì âûñå÷åíà øåñ òèñòðî÷íàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí â ïàìÿòü î

æèòåëå ãîðîäà Øóøè Àìáàðöóìå Ãàáðèå -
ëÿ íå Àãàðîíÿíöå, â ãîäó 1902-ì, 14 ôåâðà -
ëÿ.
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øá É³ ï³ÏÇ ·Ûáõ Õ³Ù»ñÓ ³Ýï³éÝ» -
ñáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ Ã»ñ¨ë ÙÇç Ý³ ¹³ñÇó
³í³Ý¹í³Í ¨ë ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

Â ëåñàõ âáëèçè ñåëà Êîëàòàê ñîõðà -
íèëñÿ ðîäíèê, ïîñòðîåííûé, âåðîÿòíî, â
ñðåäíåâåêîâüå.

Another fountain, probably dating from
the Midle Ages, is preserved in a forest near
Kolatak.

ÐÝáõó ³í³Ý¹ í³Í, ë³Ï³ÛÝ 1884 Ã.
³ñ ¹»Ý Ë³÷³Ýí³Í ¨ Ýáñá·áõ ÃÛ³Ý Ï³ -
ñáï ÙÇ ³ÕµÛáõñ ¿ »Õ»É Ý³¨ øá É³ ï³Ï
·Ûáõ ÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ Ø» Í³ ñ³Ýó êµ. Ð³ -
Ïáµ í³Ý ùáõÙ: ÜßÛ³É Ãí³Ï³ÝÇÝ ³Õ µÛáõ ñÇ
Ï³ ñ¨áñáõ ÃÛáõ ÝÁ í³ÝùÇ ïÝï»ëáõ ÃÛ³Ý
Ñ³ Ù³ñ µ³ ó³ïñ»É ¨ Ýáñá·»Éáõ ³é³ç³ñÏ
¿ ³ ñ»É ºÕÇß» ³í³· ù³ Ñ³ Ý³ ¶» Õ³Ù -
Û³ÝóÁ ¥Ð³ÛÏáõÝÇ¤1:
__________
1 Ð³ÛÏáõÝÇ, àõÕ»·Ý³ó³Ï³Ý ³ÏÝ³ñÏÝ»ñ, §Ø» Õáõ

Ð³Û³ë ï³ ÝÇ¦, 1885, ¹ 75, 26 ë»å ï»Ù  µ» ñÇ, ¿ç
1-2: 

Mets Arants Sourb Hakob (St. Jacob)
Monastery, located near Kolatak, had an old
fountain which was in a state of disrepair
and did not run in 1884. In the same year,
Archpriest Yeghishe Geghamiants (Hay -
kuny) suggested renovating it, highlighting
its importance to the monastery.1
__________
1 Haykuny, “Travel Notes,” Meghu Hayastani, no.

75, 26 September 1885, pp. 1-2 [in Armenian].

Â ìîíàñòûðå Ìåö Àðàíö Ñóðá Àêîá
(Ñâ. Èàêîâà), ðàñïîëîæåííîì â îêðåñ -
òíîñòÿõ ñåëà Êîëàòàê, íà õî äèëñÿ ñòàðèí -
 íûé ðîäíèê, ê 1884 ã. óæå íå äåéñò     âî     -
âàâøèé è íóæ äàâ ùèéñÿ â ðå ìîí òå. Â
ýòîì æå ãîäó ïðîòîèåðåé Åãèøå Ãå ãàì -
ÿíö (Àé êóíè) ïèñàë î âàæ íîì çíà ÷åíèè
ðîä íèêà äëÿ õîçÿéñòâà ìî íàñ òûðÿ è
ïðåä ëîæèë âîññòàíîâèòü åãî.
__________
1 Àéêóíè. Ïóòåâûå î÷åðêè // Ìåãó Àéàñòàíè.
1885. ¹ 75. 26 ñåíòÿáðÿ. Ñ. 1-2 (àðì. ÿç.).
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1 ´Éñ³Ï Áëðàê Blrak
2 ¶ÛáõÝ·ÛáñÙ»½ Ãþíã¸ðìåç Gyungyormez
3 Êáõµë Õóïñ Khubs
4 ÀÕï³Óáñ Ûãòàäçîð Eghtadzor
5 Ê³ãÏ³í³Ýù Õà÷êàâàíê Khachkavank
6 Î³ÙåÇñ Êàìïèð Kampir
7 Î³ñ³Ï»å³Ï Êàðàêåïàê Karakepak
8 ¸³íÃ³ Äàâòà Davta
9 ºñÏÝÇëï Åðêíèñò Yerknist
10 ÖÇå³Õ ×èïàã Jipagh
11 ²ñÍ³ÃÇ Àðöàòè Artsati
12 àõÙáõïáõÙ Óìóòóì Umutum
13 Âí³Ýç Òâàíäæ Tvanj
14 Î³ñ³ñ½ ¥²ñÍÝ¤ Êàðàðç (Àðöí) Kararz (Artsn)
15 ¸íÝÇÏ Äâíèê Dvnik
16 Î³ñÇÝ Êàðèí Karin
17 ØáõïáõñÏáõ Ìîí. Ìóòóðêó Ñóðá Sourb Lusavorich 
 êµ. Èáõë³íáñÇã í³Ýù Ãðèãîð Ëóñàâîðè÷ Monastery of Muturku
18 Ø»Õ³ù³ñ Ìåãàêàð Meghakar
19 êá·áõÃÉáõ Ñîãóòëó Sogutlu
20 ¶Ùµ»Ã Ãìáåò Gmbet
21 ¶Û³íñ»Ýç Ãÿâðåíäæ Gyavrenj
22 ´Ã³éÇ× Áòàðè÷ Btarij
23 ÊáõÙÉ³ñ Õóìëàð Khumlar
24 ¶³éÝÇ Ãàðíè Garni
25 ²åñ³Ýù Àïðàíê Aprank
26 ÔáõñáõÕáÉ Ãóðóãîë Ghurughol
27 ¾ñÏ³Ý Ýðêàí Erkan
28 ê»·Ç Ñåãè Segi
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N 39°39'42.53" E 40°17'17.68"

²äð²Üø 
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ ²åñ³Ýù ¥³ÛÅÙª àõã -

÷ÁÝ³ñ¤ ·Ûáõ ÕÇó áã Ñ»éáõª Ù» Í³Ñ³Ùµ³í ¨
Ýß³ Ý³Ï³ÉÇ ã³÷áí ó³ñ¹ Ï³Ý·áõÝ êµ.
¸³ íÇÃ í³ Ý³ Ï³Ý Ñ³Ù³ÉÇñÇ ßñç³ å³ -
ñÁëåÇó ¹áõñëª ³ñ¨ ÙïÛ³Ý ÏáÕ ÙáõÙ, å³ Ñ -
å³Ý  íáõÙ ¿ ÄÂ ¹³ñáõÙ Ñ³ Ù³Ï ëñ µ³   ï³ß
ù³ñáí Ï³ éáõó í³Í ¨ ³ñ ¹»Ý í³ Õáõó Ë³ -
÷³Ý í³Í áõ ó³ Ù³ ù³Í Ã³ Õ³ Ï³å ³Õ -
µÛáõñÇ ß»Ý ùÁ:

APRANK
A vaulted fountain is preserved west of

the walls of the renowned monastic complex
of St. David (still considerably preserved),
not far from Aprank (now: Ouchpenar) Vil-
lage, Derjan District. It is a structure of the
19th century entirely built of finely dressed
stones. The fountain dried up a long time ago.

ÑÅËÎ ÀÏÐÀÍÊ 
Íåïîäàëåêó îò ñåëà Àïðàíê (íû íå

Ó÷ïûíàð) ãàâàðà Äåðäæàí, çà îã ðà äîé
çíàìåíèòîãî è â çíà ÷è òåëü íîé ñòåïåíè
ñîõðàíèâøåãîñÿ ïî ñåé äåíü ìîíàñòûð -
ñêîãî êîìïë åêñà Ñóðá Äàâèò (Ñâ. Äàâè -
äà), íà çà ïàäíîé åãî ñòîðîíå ñîõðàíèëñÿ
ïî ñòðîåííûé èç ãëàäêî òåñàíûõ êàì íåé
â XIX â. è óæå äàâíî ïîâðåæ äåííûé è
ïåðåñîõøèé ðîäíèê ñî ñâîä ÷àòîé íèøåé.
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N 40° 3'16.43" E 41°16'35.18"

²ðÌ²ÂÆ 
Î³ñÝá ·³í³éÇ ²ñÍ³ÃÇ ¥³ÛÅÙª ºßÇÉÛ³ÛÉ³¤ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹

Ýå³ ï³ ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ Ñ³Û»ñÇó ³í³Ý¹í³Í ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñ»
·áõé»ñÇ »ñÏ³ñ ß³ñùáí ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÀÐÖÀÒÈ
Â ñåëå Àðöàòè (íûíå Åøèëÿéëà) ãàâàðà Êàðèí ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîñòðîåííûé àðìÿíàìè è èìåþùèé
äëèííûé ðÿä ñîîáùàþùèõñÿ äðóã ñ äðóãîì êàìåííûõ êîðûò,
âûñå÷åííûõ èç öåëüíûõ êàìíåé.

ARTSATI
A running fountain once built by Armenians is preserved in Art-

sati (now: Yeshilyayla) Village, Karin District. It has a long row of
troughs, each made of a single block of stone.

N 39°42'13.59" E 39°44'6.83"

´Â²èÆÖ
ºñ½ÝÏ³ ·³í³éÇ ´Ã³éÇ× ¥³ÛÅÙª ´³ÛÁñµ³Õ¤ ·ÛáõÕÇ Ùáïª

êµ. ÜÇÏá Õ³ Ûáë í³ÝùáõÙ, å³Ñå³Ýí»É »Ý ÙÇç Ý³ ¹³ñ Û³Ý ³Õ -
µÛáõñÇ ·áõ é»ñ:

ÑÅËÎ ÁÒÀÐÈ×
Ó ñåëà Áòàðè÷ (íûíå Áàéûðáàã) ãàâàðà Åðçíêà, â ìî íàñ -

òûðå Ñóðá Íèêîãàéîñ (Ñâ. Íèêîëàÿ ×óäîòâîðöà) ñîõðàíèëèñü
êà ìåííûå êîðûòà ñðåäíåâåêîâîãî ðîäíèêà.

BTARIJ
The troughs of a medieval fountain are preserved in St.

Nikoghayos (Nicholas) Monastery located near Btarij (now:
Bayerbagh) Village, Yerznka District.
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N 40°11'0.51" E 39°59'43.02"

´Èð²Î
´³µ»ñ¹ ·³í³éÇ ´Éñ³Ï ¥³ÛÅÙª ºÉ ÷Á -

Ý³ñ¤ ·ÛáõÕÇ Ùáï ¿ñ ·ïÝíáõÙ Ññ³  ß³·áñÍ
Ñ³ï Ïáõ ÃÛáõÝÝ»ñáí Ñ³Ûï   ÝÇ êµ. ÎÇñ³ÏÇ
áõË ï³ï»ÕÇ-³Õ µÛáõñÁ1:
__________ 
1 ²ñëÉ³Ý»³Ý ´., ´³µ»ñ¹ »õ Çñ ßñç³ÝÝ»ñÁ, ö³ñÇ½,

1954, ¿ç 29:

BLRAK
The fountain of Sourb Kiraki (Holy Sun-

day) is mentioned near Blrak (now: Yelpe-
nar) Village, Baberd District. It was known
for its miracle-working power and served as
a pilgrimage site.1
__________ 
1 B. Arslanian, Baberd and Its Districts (Paris, 1954),

p. 29 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÁËÐÀÊ
Ó ñåëà Áëðàê ãàâàðà Áàáåðä (Áàé áóðò)

áûë ðàñïîëîæåí èç âåñò íûé ñâ î èìè öå ëåá -
íûìè ñâîéñòâàìè ðîäíèê Ñóðá Êè ðà êè
(Ñâ. Âîñê ðåñ åí èÿ), ÿâ ëÿâ øèéñÿ ìåñòîì
ïà ëîì íè ÷åñòâà1.
__________ 
1 Àðñëàíÿí Á. Áàáåðä è åãî îêðåñòíîñòè.
Ïàðèæ, 1954. Ñ. 29 (íà àðì. ÿç.).

N 39°39'45.70" E 39°13'9.33"

¶²èÜÆ
Î³Ù³Ë ·³í³éÇ ¶³éÝÇ ¥³ÛÅÙª ¶ÛáùÏ³Û³¤ ·ÛáõÕÇó ÑÛáõëÇë-

³ñ¨»Éùª ÏÇ ë³ í»ñ ²í³· í³ÝùáõÙ ¿ Ý³¨ ù³ ñáõ ù³Ý¹ ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ
·áõé:

ÑÅËÎ ÃÀÐÍÈ
Ê ñåâåðî-âîñòîêó îò ñåëà Ãàðíè (íûíå Ãåêêàÿ) ãàâàðà Êàìàõ, íà

òåððèòîðèè ïîëóðàçðóøåííîãî ìî íà ñòû ðÿ Àâàã ñîõðàíèëîñü êîðûòî
ðàçðóøåí íîãî ðî äíèêà.

GARNI
The trough of a destroyed fountain is preserved in the semi-ruined

monastery of Avag located north-east of Garni (now: Gyokkaya) Village,
Kamakh District.

N 39°38'25.50" E 40°36'45.51"

¶Ú²ìðºÜæ
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ ¶Û³íñ»Ýç ¥³ÛÅÙª úÕáõÉí»ñ»Ý¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ·áñ -

ÍáõÙ ¿ í» ñ³ Ï³ éáõóí³Í ÑÝûñÛ³ ÙÇ ³ÕµÛáõñ, áñÇ áñÙáõÙ ï»ÕÇ Ù³Ñ -
Ù» ¹³ Ï³ÝÝ»ñÁ Ë³ãù³ñ »Ý ³·áõó»É:

ÃßÂÐÅÍÄÆ
Â ñåëå Ãÿâðåíäæ (íûíå Îãóëâåðåí) ãàâàðà Äåð äæàí äåéñòâóåò

âîññòàíîâëåííûé ñòàðèííûé ðîäíèê, â ñòåíó êîòîðîãî íûíåøíèå
îáèòàòåëè ñåëà âñòàâèëè õà÷ êàð. 

GYAVRENJ
Gyavrenj (now: Oghulveren) Village, Derjan District, has a running

fountain which is an old, reconstructed structure. The local Muslims have
set a cross-stone in its stonework.

N 40° 9'18.21" E 41°22'1.24"

¶ÚàôÜ¶ÚàðØº¼
Î³ñÝá ·³í³éÇ ÑÛáõëÇë³ñ¨»ÉÛ³Ý ÏáÕÙáõÙ` É»éÝ³ÛÇÝ µ³ñÓ -

ñ³¹Çñ í³ÛñáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ëñµ³óí³Í ¸áõÙÉáõ µ³ µ³ ³ÕµÛáõñÁ: î» -
ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ Ë³ãù³ñÇ µ»Ïáñ:

ÑÅËÎ ÃÞÍÃÅÐÌÅÇ
Â ñåâåðî-âîñòî÷íîé ÷àñòè ãàâàðà Êàðèí, â âûñîêîãîðíîé ìåñò -

íîñòè íàõîäèòñÿ ðîäíèê Äóìëó Áàáà, ïî÷èòàþùèéñÿ â êà÷åñòâå
ñâÿùåííîãî. Çäåñü ñîõðà íèëñÿ òàêæå îá ëîìîê õà÷êàðà.

GYUNGYORMEZ
A sacred fountain named Dumlu Baba is located in a mountainous

area in the north-east of Karin District. A cross-stone fragment is pre-
served in the site.
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N 39°48'26.76" E 41° 5'4.75"

¶Ø´ºÂ
Î³ñÝá ·³í³éÇ ¶Ùµ»Ã (³ÛÅÙ` ¶ÛáõÙµ»Ã) ·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ

¿ ù³ ñ³ Ï»ñï ·áõé»ñÇ ß³ñùáí »é³Íáñ³Ï ³Õ µÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÃÌÁÅÒ
Â ñåëå Ãìáåò (íûíå Ãþìáåò) ãàâàðà Êàðèí äåéñòâóåò

ðîäíèê, èìåþùèé äëèííûé ðÿä ñîîáùàþùèõñÿ äðóã ñ
äðó ãîì êàìåííûõ êîðûò è òðè êðàíà.

GMBET
Gmbet (now: Gyumbet) Village, Karin District, has a running

fountain of three taps and a number of stone troughs.

N 40° 5'23.94" E 41°22'42.55"

¸²ìÂ²
Î³ñÝá ·³í³éÇ ¸³íÃ³ ¥³ÛÅÙª ¶Ûáùã»Û³Ù³ã¤ ·Ûáõ ÕáõÙ

å³Ñå³Ýí»É ¿ ³í»ñ í³Í ³ÕµÛáõñÇª ÙÇ³Ïïáñ ù³ñÇó
Ï»ñïí³Í ·áõ éÁ:

ÑÅËÎ ÄÀÂÒÀ
Â ñåëå Äàâòà (íûíå Ã¸ê÷åÿìà÷) ãàâàðà Êàðèí ñî õðà -

íèëîñü êîðûòî ðîäíèêà, âûñå÷åííîå èç öåëüíîãî êàìíÿ.

DAVTA
The trough of a ruined fountain is preserved in Davta (now:

Gyokcheyamach) Village, Karin District. It is made of a single
block of stone.

N 40° 0'25.21" E 41°11'20.38"

¸ìÜÆÎ
Î³ñÝá ·³í³éÇ ¸íÝÇÏ ¥³ÛÅÙª ²ÉÃÁÝµáõÉ³ù¤ ·ÛáõÕÇ »½ -

ñÇÝ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³ÝóÇó áã Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ »ñ Ïáõ
³ÕµÛáõñÝ»ñ, áñáÝóÇó Ù»ÏÁ, Áëï ³ñ³µ»ñ»Ý ù³ é³ ïáÕ
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý, Ï³ éáõóí»É ¿ 1824/25 Ã.:

ÑÅËÎ ÄÂÍÈÊ
Íà îêðàèíå ñåëà Äâíèê (íûíå Àëòûíáóëàê) ãàâàðà

Êàðèí ïî ñåé äåíü íåïîäàëåêó äðóã îò äðóãà äåéñòâóþò äâà
ðîäíèêà. Îäèí èç íèõ, ñîãëàñíî âûñå÷åííîé íà íåì ÷å òû -
ðåõ ñòðî÷íîé íàäïèñè íà àðàáñêîì ÿçûêå, áûë ïîñòðîåí â
1824/1825 ãã.

DVNIK
There are two running fountains, located not far from each

other, at the edge of Dvnik (now: Altenbulak) Village, Karin Dis-
trict. One of them has a four-line Arabic inscription, according
to which, it was built in 1824/25.
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N 40° 2'42.90" E 41°11'13.08"

ºðÎÜÆêî
Î³ñÝá ·³í³éÇ ºñÏÝÇëï ¥³ÛÅÙª ºñÉÇëáõ¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ -

å³Ýí»É ¿ ³ í» ñí³Í ³ÕµÛáõñÇª ÙÇ³Ïïáñ ù³ñÇó Ï»ñïí³Í
·áõ éÁ:

ÑÅËÎ ÅÐÊÍÈÑÒ
Â ñåëå Åðêíèñò (íûíå Åðëèñó) ãàâàðà Êàðèí ñîõ ðà íè -

ëîñü êîðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà, âûñå÷åí íîå èç öåëü -
íî ãî êàìíÿ.

YERKNIST
The trough of a ruined fountain is preserved in Yerknist (now:

Yerlisu) Village, Karin District. It is made of a single block of
stone.

N 40° 4'29.47" E 41°10'2.60"

ÀÔî²Òàð
Î³ñÝá ·³í³éÇ ÀÕï³Óáñ ¥³ÛÅÙª ²ÉÇµ³Ñã»¤ ·ÛáõÕáõÙ

·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñ» ·áõéáí ÑÇÝ, ë³Ï³ÛÝ í»ñ³ Ï³ -
éáõóí³Í ³Õ µÛáõ ñÁ:

ÛÃÒÀÄÇÎÐ
Â ñåëå Ûãòàäçîð (íûíå Àëèáàõ÷å) ãàâàðà Êàðèí äåé -

ñòâóåò ñòàðûé âîññòàíîâëåííûé ðîäíèê ñ êîðûòîì, âû ñå -
÷åííûì èç öåëüíîãî êàìíÿ.

EGHTADZOR
Eghtadzor (now: Alibahche) Village, Karin District, has a run-

ning fountain with a trough made of a single block of stone. It is
an old structure that has undergone reconstruction.

N 39°36'52.65" E 39°33'13.14"

¾ðÎ²Ü
ºñ½ÝÏ³ ·³í³éÇ ¾ñÏ³Ý ¥³ÛÅÙª úÕáõÉ -

 çáõÏ¤ ·ÛáõÕÇ Ñ³ ñ³ í ³ ñ¨ »É Û³Ý ÏáÕ ÙáõÙª
êµ. ¶¨áñ· í³ÝùÇ Ñ³  ñ¨³ Ýáõ ÃÛ³Ùµ ¿ »Õ»É
§...Éáõ ë³Õ µÇõñ ÙÁ, áñáõÝ çñ¿Ý Ñ³õ³ ï³ -
ó»³É Ý»ñÝ Çñ»Ýó ÑÇ õ³Ý¹ ³Ý ¹³ÙÁ ÏÁ
Éáõ³Ý, ÏÁ ËÙ»Ý Ç µÅßÏáõÃÇõÝ¦1:
__________
1 ÂáíÙ³ë»³Ý Ú. î., ºñ½ÝÏ³ÛÇ ºñÏ³Ý ·ÇõÕÁ, §´Çõ -

½³Ý ¹ÇáÝ¦, 1897, ¹ 336, 3/15 ¹»Ïï»Ù µ»ñÇ, ¿ç 2:

ERKAN
A fountain is mentioned in the vicinity of

St. Gevorg (George) Monastery, in the south-
east of Erkan (now: Oghuljuk) Village,
Yerznka District: “Believers wash the ailing
parts of their bodies with the water of this sa-
cred fountain and also drink it to be cured.”1
__________
1 H. T. Tovmassian, “Yerkan Village of Yerznka,”

Byuzandion, no. 336, 3/15 December 1897, p. 2 [in
Armenian].

ÑÅËÎ ÝÐÊÀÍ
Â þãî-âîñòî÷íîé ÷àñòè ñåëà Ýðêàí

(íûíå Îãóëäæóê) ãàâàðà Åð çíêà, ðÿäîì ñ
ìîíàñòûðåì Ñóðá Ãå âîðã (Ñâ. Ãåîðãèÿ)
áûë ðàñïîëî æåí "...ðîäíèê ñ êðèñòàë ëü -
íîé âî äîé, êîòîðîé ïàëîìíèêè îìûâàþò
ñâîè áîëüíûå ÷àñòè òåëà, ïüþò [åå] äëÿ
èñöåëåíèÿ"1.
__________
1 Òîâìàñÿí Î. Ò. Ñåëî Åðêàí â Åð çí êå // Áþ -
çàí äèîí. ¹ 336. 3/15 äåêàáðÿ 1897 ã. Ñ. 2
(íà àðì. ÿç.).
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N 40° 1'54.24" E 41°19'53.78"

Âì²Üæ 
Î³ñÝá ·³í³éÇ Âí³Ýç ¥³ÛÅÙª ¶Ûáõ½»Éáí³¤ ·ÛáõÕáõÙ

·áñÍáõÙ ¿ í» ñ³ Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁª ÙÇ³Ïïáñ ù³ñÇó Ï»ñï -
í³Í ·áõ éáí:

ÑÅËÎ ÒÂÀÍÄÆ
Â ñåëå Òâàíäæ (íûíå Ãþçåëîâà) ãàâàðà Êàðèí äåéñòâóåò

âîñ ñòàíîâëåííûé ðîäíèê ñ êîðûòîì, âûñå ÷åí íûì èç öåëü -
íîãî êàìíÿ.

TVANJ
Tvanj (now: Gyuzelova) Village, Karin District, has a running

fountain which has undergone some reconstruction. Its trough is
made of a single block of stone.

N 40° 3'40.77" E 41°11'50.04"

Ê²âÎ²ì²Üø
²ÕµÛáõñÁ Î³ñÝá ·³ í³éÇ Ê³ãÏ³í³Ýù ¥³ÛÅÙª ²ù Ãá÷ñ³Ï¤

·ÛáõÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ Ñ³ Ù³ÝáõÝ í³ÝùÇ ¹é³Ý ³ç ÏáÕÙáõÙ ¿ñ, á ñÁ, ×³ -
Ï³ ïÇÝ »Õ³Í ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ý Ñ³ Ù³Ó³ÛÝ, Ýáñá·í»É ¿ 1843 Ã.1:
__________
1 øûë»³Ý Ú., ´³ñÓñ Ð³Ûù, Ñ. ´, ìÇ»ÝÝ³, 1926, ¿ç 41:

ÑÅËÎ ÕÀ×ÊÀÂÀÍÊ
Ñïðàâà îò âõîäà ìîíàñòûðÿ Õà÷êàâàíê, ðàñïîëî æåííîãî ó

ñåëà Õà÷êàâàíê (íûíå Àêòîïðàê) ãàâàðà Êà ðèí áûë ðàñïîëîæåí
ðîäíèê, âîññòàíîâëåííûé, ñîã ëàñ íî âûñå÷åííîé íà åãî ôàñàäå
íàäïèñè, â 1843 ã.
__________
1 Êîñÿí À. Áàðäçð Àéê [Âûñîêàÿ Àðìåíèÿ]. Ò. II. 1926. Ñ. 41 (íà àðì. ÿç.).

KHACHKAVANK
A fountain is mentioned right of the door of Khachkavank Monastery

located near the village of the same name (now called Aktop rak) in Karin
District. According to an inscription engraved on its facade, it was re-
paired in 1843.1
__________
1 H. Kossian, Bardzr Hayk, vol. 2 (Vienna, 1926), p. 41 [in Armenian]. 

N 40° 8'42.18" E 40°13'33.27"

Êàô´ê
´³µ»ñ¹ ·³í³éÇ Êáõµë ¥³ÛÅÙª øá -

÷áõ½¤ ·ÛáõÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ êµ. øñÇë  ï³ -
÷áñ í³Ý ùÇª Ý»ñÏ³ÛáõÙë ·á ÛáõÃÛáõÝ ãáõ -
       Ý»óáÕ ³Õ µÛáõñ Ý»ñÇ Ù³ ëÇÝ íÏ³Ûí»É ¿ 1899
Ã. §ì³ÝùÇÝ ÏÇó ÏÁ ·ïÝáõÇÝ »ñ»ù ³Õ   -
 µÇõñÝ»ñ, ÙÇÝ ÛÇß³ï³Ï ²Õ³ å³ å»³ ÝÇ ¨
»ñ Ïáõ ùÁ Þ³µÇÏ»³ÝÇ...¦1:
__________
1 î¿ñ-Ê³ã³ïáõñ»³Ý Î., Ö³Ùµáñ¹áõÃÇõÝ ·³ õ³ -

é³ó Ù¿ç, §´Çõ ½³Ý ¹ÇáÝ¦, 1899, ¹ 691, 25 Ûáõ Ýáõ³ -
ñÇ/6 ÷»ïñáõ³ñÇ, ¿ç 1:

KHUBS
St. Christapor (Christopher) Monastery,

located near Khubs (now: Kopuz) Village,
Baberd District, is mentioned as having sev-
eral fountains none of which has come down
to our days. A record of 1899 states the fol-
lowing about them: “There are three foun-
tains near the monastery: one of them is
dedicated to Aghapapian, and the other two
to Shabikian.”1
__________
1 K. Ter-Khachaturian, “A Journey in the Districts,”

Byuzandion, no. 691, 25 January/6 February 1899,
p. 1 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÕÓÁÑ
Î íûíå íå ñóùåñòâóþùèõ ðîä íè êàõ

ìîíàñòûðÿ Ñóðá Êðèñòàïîð (Ñâ. Õðèñ -
òîôîðà), ðàñïîëîæåííîãî ó ñåëà Õóáñ
(íûíå Êîïóç) ãàâàðà Áà áåðä (Áàéáóðò), â
1899 ã. óïî ìè íàåò ñÿ: "Ðÿäîì ñ ìîíàñ -
òûðåì äåé ñòâóþò òðè ðîäíèêà, îäèí - â
ïà ìÿòü îá Àãàïàïÿíå è äâà - î Øà -
áèêÿíå..."1. 
__________
1 Òåð-Õà÷àòóðÿí Ê. Ïóòåøåñòâèå ïî ãàâà ðàì
// Áþçàíäèîí. ¹ 691. 25 ÿíâàðÿ/6 ôåâðàëÿ
1899 ã. Ñ. 1 (íà àðì. ÿç.). 
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N 39°45'27.99" E 40°20'33.96"

ÊàôØÈ²ð
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ ÊáõÙÉ³ñ ¥³ÛÅÙª ´»ßù³Û³¤ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹

·áñÍáõÙ ¿ ëñµ³ ï³ß ù³ñ»ñáí Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÕÓÌËÀÐ
Â ñåëå Õóìëàð (íûíå Áåøêàÿ) ãàâàðà Äåðäæàí ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ðîäíèê, ïîëíîñòüþ ïîñòðîåííûé èç ÷èñ òî òåñàíûõ
êàìíåé.

KHUMLAR
Khumlar (now: Beshkaya) Village, Derjan District, has a running

fountain built of finely dressed stones.

N 40° 5'7.76" E 41°18'42.66"

Î²ØäÆð
Î³ñÝá ·³í³éÇ Î³ÙåÇñ ¥³ÛÅÙª øÁñÙÁ½ÁÃ³ß¤ ·Ûáõ ÕáõÙ

ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñ» ³í³½³ÝÝ»ñáí Ï³ éáõó í³Í
³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÊÀÌÏÈÐ
Â ñåëå Êàìïèð (íûíå Êûðìûçûòàø) ãàâàðà Êàðèí ïî ñåé

äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê ñ êîðûòàìè, âûñå÷ åííû ìè èç öåëüíûõ
êàìíåé.

KAMPIR
Kampir (now: Kermezetash) Village, Karin District, has a run-

ning fountain of several basins. Each of them is made of a single
block of stone.

N 40° 9'52.55" E 41°25'58.42"

Î²ð²Îºä²Î
Î³ñÝá ·³í³éÇ Î³ñ³Ï»å³Ï ¥³ÛÅÙª ø³ñ³·Ûáµ»ù¤ ·Ûáõ -

ÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ í» ñ³ Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁª ÙÇ³Ïïáñ ù³ ñÇó
Ï»ñï í³Í ·áõéáí:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÊÅÏÀÊ
Â ñåëå Êàðàêåïàê (íûíå Êàðàãåáåê) ãàâàðà Êàðèí äåéñò -

âóåò âîññòàíîâëåííûé ðîäíèê ñ êîðûòîì, âûñå ÷åí íûì èç
öåëü íîãî êàìíÿ.

KARAKEPAK
Karakepak (now: Karagyobek) Village, Karin District, has a run-

ning fountain which has undergone some reconstruction. Its trough
is made of a single block of stone.

N 39°59'29.34" E 41° 6'55.38"

Î²ð²ð¼ ¥²ðÌÜ¤ 
Î³ñÝá ·³í³éÇ Î³ñ³ñ½ ¥³ÛÅÙª ø³Ñ -

ñ³Ù³ÝÉ³ñ¤ ·ÛáõÕÇó ¹»åÇ ³ñ¨ Ùáõïù §ÏÁ
·ïÝáõÇ Ë³ã ù³ñ ÙÁ, ÙûïÁ çñáÛ ³Ï ÙÁ,
áñáõÝ §Èáõë ³ÕµÇõñ¦ ³ Ýáõ ÝÁ Ïáõ ï³Û ·Çõ -
Õ³ óÇÝ áõ Ïáõ ·³Û ³ Õû Ã»Éáõ¦1:
__________
1 øûë»³Ý Ú., ´³ñÓñ Ð³Ûù, Ñ. ´, ¿ç 19: 

KARARZ (ARTSN)
West of Kararz (now: Kahramanlar) Vil-

lage, Karin District, “there is a cross-stone
close to a spring. The villagers call the latter
Lus Aghbyur [Spring of Light] and come here
to pray.”1
__________
1 H. Kossian, Bardzr Hayk, vol. 2 (Vienna, 1926), p.

19 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÐÇ (ÀÐÖÍ)
Ê çàïàäó îò ñåëà Àðöí (íûíå Êàõ -

ðàìàíëàð) ãàâàðà Êàðèí "èìååò ñÿ õà÷êàð,
ðÿäîì ñ íèì - èñòî÷íèê, êîòîðûé ñåëü -
÷àíå íà çûâàþò "Ëóñ Àõ áþð" [Ñâåòëûé
Ðîä  íèê] è ïðè õîäÿò ïîìîëèòüñÿ".1.
__________
1 Êîñÿí À. Áàðäçð Àéê. Ñ. 19 (íà àðì. ÿç.).
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N 39°54'24.66" E 41°16'36.52"

Î²ðÆÜ
´³ñÓñ Ð³Ûù Ý³Ñ³Ý·Ç í³ñ ã³ Ï³Ý

Ï»ÝïñáÝ Î³ñÇÝ ù³Õ³ùáõÙ ¥³ÛÅÙ ¾ñ½ -
ñáõ ÙÇ ÇÉÇ Ñ³Ù³ÝáõÝ Ï»ÝïñáÝÝ ¿¤ 1847 Ã.
ÝÏ³ñ³·ñí»É »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ.
§ø³Õ³ùÇë çáõñÁ ³é³ï ¨ »ñÏáõ ï»ë³Ï
¿. Ù¿ÏÁ Ù¿ç¿Ý ÏÁ µÕË¿ Ï³Ù Ñáñ ÷áñ»Éáí ÏÁ
Ñ³Ý»Ý. ³Ûë í»ñçÇÝÁ ³ÝÑ³Ù ¿ ¨ ËÙ»Éáõ ãÇ
·áñÍ³ÍáõÇñ ¨ ÏÁëáõÇ º³ÉÇ ëáõÛáõ: ØÇõëÁ
ù³Õ³ùÇÝ Ñ³ñ³õ³ÛÇÝ ÏáÕÙÇ Ùûï³Ï³Û
É»éÝ»ñ¿Ý ËáÕá í³ Ïáí µ»ñáõ³Í ¿, áñ ³õ»ÉÇ
³Õ¿Ï ¿ ¨ ÏÁ ëáõÇ î³Õ ëáõÛáõ: ²Ûë çáõñ»ñÁ
ù³Õ³ ùÇë ³Ù¿Ý ÏáÕÙÁ ï³ñ³Íáõ³Í ¨ ½³ -
Ý³½³Ý Ã³Õ»ñáõ µ³ÅÝáõ³Í »Ý. áõë  ïÇ
³Ù¿Ý ÷áÕáóÝ»ñáõÝ áõ Ññ³ å³ ñ³ÏÝ»ñáõÝ
Ù¿ç 3-4 ¿Ý ³õ»ÉÇ Ñ³ ë³  ñ³Ï³ó ³ÕµÇõñÝ»ñ
»Ý, áñ ³Ý ¹³ ¹³ñ ÏÁ í³½»Ý, ÝáÛÝå¿ë ¨
Ù³ë Ý³ õá ñ³ó ïáõÝ»ñáõÝ Ù¿ç, ³Ý³ÝÏ áñ
ù³Õ³ùÇÝ Ù¿ç 500 ¿Ý ³õ»ÉÇ Ùßï³Ñáë ³Õ -
µÇõñ Ý»ñ ÏÁ ·ïÝáõÇÝ, áñáÝó ·ÉË³ õáñÝ»ñÝ
»Ý. 

³ øÁñù ã¿ßÙ¿. áñ µ³ÕÝÇùÝÇÝ Ùûï ¿, ¨
çáõñÁ ù³Õ³ùÇÝ Ù¿ç¿Ý ÏÁ µÕË¿. Ý³Ë ÝÇù
ßÇÝ³Í »Ý ³Ûë ³ÕµÇõñÁ, á ñáõÝ çáõñÁ ³ÛÝ
³ï»Ý 40 ³ÕµÇõñ Ý» ñáõ µ³ÅÝ³Í ¿ÇÝ, í³ëÝ
áñáÛ ø³ é³ ëáõÝ ³ÕµÇõñ ÏÁ ÏáãáõÇ:

µÜ³Ñ³ï³ÏÇ ³ÕµÇõñ, áñ Â¿í ñÇ½ ù³ -
µáõëÇ¿Ý ùÇã ÙÁ Ñ» éÇ ³ñáõ³ñ Ó³ ÝÇÝ Ù¿ç
Â³å³ËË³Ý¿ÇÝ Ï³ Ùáõñ  çÇÝ Ùûï ¿, áñáõÝ
çáõñÁ ÝáÛÝ ï» ÕÁ ·ïÝáõ³Í ï³×ÏÇ ÙÁ
ïáõÝ¿ ÏÁ µÕË¿: ÎÁëáõÇ, Ã¿ ³Ûë ïáõÝÁ`
ëáõñµÝ ê³ Ñ³Ï ¨ Úáí ë¿÷ Ý³Ñ³ï³Ï³ó
ïáõÝÝ ¿ñ, í³ëÝ áñáÛ áõËïÇ Ï»ñ Ã³Ý ï»Ý -
 ¹áï Ý»ñÁ ß³µ³Ã ûñ»ñÁ ¨ çñáíÁ ÏÁ Éáõ³ -
óáõÇÝ µÅßÏáõ» Éáõ Ñ³Ù³ñ:

· Î³ÃÝ³ÕµÇõñ, áñáõÝ çáõñÁ ï» Õ¿Ý ÏÁ
µÕË¿. ³Ûë ³Õ µÇõ ñÁ ºñ½ÝÏ³ ù³µáõëÇ¿Ý
ùÇã Ñ»éÇ ³ñáõ³ñÓ³ÝÇÝ Ù¿ç â³Û Õ³ñ³Û
Áëáõ³Í ·»ï³ÏÇÝ íñ³Û ßÇÝáõ³Í Ï³ Ùáõñ -
çÇÝ Ùûï ¿: ²Ûë ³Õ µÇõñÇÝ »ï¨Á ë»Ý»ÏÇ ÙÁ
Ù¿ç ·» ñ»½ Ù³Ý ÙÁ Ï³Û, áõñ Ï³Ý³Ûù áõËïÇ
Ï»ñ Ã³Ý Ï³Ã»ñÝÇÝ ß³ïÝ³Éáõ Ñ³ Ù³ñ:

¹ â¿Ã¿×Ç ÷³ß³ÛÇ ³ÕµÇõñÝ»ñ. ³ëáÝó
çáõñÁ 1164 ¥1750/51 ÃÃ.¤ ï³×  Ï³ó Ãáõ³ -
Ï³ ÝÇÝ â¿Ã¿×Ç ²å ïáõÉ É³Ñ ÷³ß³Ý ö³ -
É³Ý î¿ûùÇÝ É»é Ý¿Ý µ»ñ»É ïáõ³Í ¿: ²Ûë
å³ ïáõ³ Ï³Ý çáõñÁ ù³ñáí ¨ Ïñáí ßÇ -
Ýáõ³Í ëïáñ»ñÏñ»³Ý ×³Ù µ³ ÛÇ ÙÁ Ù¿ç ß³ -
ñáõ³Í É³ÛÝ ËáÕá í³ÏÝ»ñáõ Ù¿ç¿ Ïáõ ·³Û
ù³Õ³ùÁ, ¨ Ù¿Ï ù³ÝÇ ³Õ µÇõñ Ý» ñáõ ÏÁ
µ³Å ÝáõÇ, áñáÝó ·ÉË³õáñÝ ¿ Ïáõ ë³ Ï³ÉÇ
å³  É³ ïÇÝ ³ÕµÇõñÁ:

» ÂûµÑ³Ý¿ÛÇ ³ÕµÇõñÝ»ñ, áñ ³ Ù» Ý¿Ý
³é³ï áõ ³Ù» Ý¿Ý å³ïáõ³Ï³Ý ¿, ¨ ¶á -
Ñ³Ý³Ù É»ñ³Ý ëïáñáï¿Ý Ëá Õá  í³Ï Ý»ñáí
Ïáõ·³Û ù³Õ³ùÁ:

KARIN
A record of 1847 offers the following in-

formation regarding the fountains in the ad-
ministrative centre of Bardzr Hayk Province,
the city of Karin (now: Erzurum, the capital
of the province of the same name): “The city
boasts abundant water which either gushes
forth from different parts or is pulled from
wells. Well water which is tasteless and unfit
for drinking is called Yeali Suyu. The city also
receives water through pipes from the moun-
tains rising to the south. Mountain water
which is of better quality is called Tagh Suyu.
This water is conveyed to all the local quar-
ters, thanks to which, every street and square
has more than three to four running fountains.
In addition, there are also fountains in private
houses so that on the whole, the city has more
than 500 ever-flowing fountains. Below we
are dwelling on the main ones:

“1 Kirk Cheshme, which is fed by a local
source, is located near a bath-house. It was
built in bygone times, its water being distrib-
uted to 40 fountains; hence its [Armenian]
name, Karasun Aghbyur [meaning Forty
Fountains].

“2 Nahataki Aghbyur [Martyr’s Fountain]
is situated in a suburb a little far from the gate
of Tabriz, near the bridge of Tapakhkhane. Its
water runs from a Turkish house which is sit-
uated in the same place, and where the holy
martyrs Sahak and Hovsep are said to have
lived. For this reason, the fountain has turned
into a pilgrimage site for those fever-stricken:
they visit it on Saturdays and wash with its
water to get healed.

“3 Katnaghbyur [Fountain of Milk],
which is fed by a local source, stands near a
bridge built over the stream Chayghara, in a
suburb not far from the gate of Yerznka.
There is a room with a grave behind the foun-
tain: it is a pilgrimage site for [breast-feed-
ing] women who visit it to have more milk.

“4 The fountains of Cheteji Pasha were
built by Cheteji Abdullah Pasha in the year
1164 (1750/51) of the Islamic calendar. Their
delicious water reaches the city from Mount
Palan Teok through wide pipes extending in
an underground conduit built of lime and
stone. It is then distributed to several foun-
tains, including that of the Governor’s palace,
which is the main one.

“5 The fountains of Tobhane, the water of
which comes from the foot of Mount Go-
hanam through a pipeline, are the most abun-
dant and splendid of all. 

ÊÀÐÈÍ (ÝÐÇÓÐÓÌ)
Ê 1847 ã. îïèñûâàþòñÿ ñëå äóþ ùèå

ðîäíèêè, ðàñïîëîæåí íûå â ãî ðîäå Êàðèí
(àä ìèíèñ òðà òèâíûé öåíòð ïðîâèíöèè
Áàðäçð Àéê (Âû ñî êàÿ Àðìåíèÿ, íûíå îä -
íî è ìåííûé öåíòð èëà Ýðçðóì): "Âîäà â
ãî ðîäå â îáè ëèè è äâóõ âäîâ: îäèí - áüåò
èç-ïîä çåì ëè, ëèáî äîáûâàåòñÿ âû êà ïû -
 âà  íèåì êîëîäöà; îíà [âîäà] áåç âêóñ íàÿ è
íå èñïîëü çóåòñÿ äëÿ ïèòüÿ, íàçûâàÿñü
ßëè ñóþ. Äðó ãàÿ - ïðîâåäåíà ÷åðåç òðóáû
ñ áëèç ëå æàùèõ ãîð, ðàñ ïî ëîæåí íûõ ê þãó
îò ãîðîäà: îíà áîëåå âêóñíàÿ è íà çû âàåòñÿ
Òàã ñóþ. Ýòè âîäû ðàñ ïðî ñòðà íå íû ïî
âñå ìó ãîðîäó è ðàñ ïðå äå ëåíû ïî ðàçíûì
êâàðòàëàì, ïîýòî ìó íà âñåõ óëèöàõ è
ïëîùàäÿõ èìåþò  ñÿ áîëüøå 3-4 îá ùåñò -
âåííûõ ðîä íè êîâ, áåñ ïðå ðûâíî æóð÷à -
ùèõ; òàêæå [îíè èìåþòñÿ] è â ÷àñòíûõ
äî ìàõ, òàê, ÷òî â ãîðîäå íàñ÷èòû âàåòñÿ
áîëåå 500 ïîñ òîÿí íî äåéñòâóþùèõ ðîä -
íèêîâ, ãëàâíû ìè èç êîòîðûõ ÿâëÿþòñÿ:

1 Êûðê ÷åøìý. Ðàñïîëîæåí ðÿäîì ñ
áà íÿ ìè, âîäà áüåò èç öåíòðà ãî ðîäà,
ïðåä êè ïîñòðîèëè ñåé ðîä íèê, ïîñëå
÷åãî âîäó åãî ðàçäåëèëè íà 40 ðîäíèêîâ,
â ñâÿçè ñ ÷åì åãî íà çûâàþò Êàðàñóí àõ -
ïþð ["Ñîðîê ðîäíèêîâ"].

2 Íààòàêè àõïþð ["Ðîäíèê Ìó ÷å -
íèêà"], íàõîäèòñÿ â ïðèãî ðîäå, ó Òåâðèç-
êàïóñè (Òåáðèç ñêèõ âî ðîò), ðÿäîì ñ
ìîñ òîì Òà ïàõõàíå; âîäà åãî ïðîâåäåíà â
ðàñ ïîëî æåí íûé òàì æå äîì òóðêà. Ãî âî -
ðÿò, ÷òî ýòîò äîì ïðè íàäëåæàë ñâÿòûì
Ñà à êó è Îâñåïó, ïîòîìó áîëüíûå ïî ñóá -
áîòàì ñîâåðøàþò ïàëîìíè ÷åñòâî ñþäà è
óìûâàþòñÿ [åãî] âîäîé äëÿ âûç äî ðîâ -
ëåíèÿ.

3 Êàòíàõïþð, âîäà êîòîðîãî áüåò íà
ýòîì æå ìåñòå; ýòîò ðîäíèê ðàñïîëîæåí
íåïîäàëåêó îò Åðçíêà-êàáóñè [âîðîò
Åðçíêè], â ïðèãîðîäå, ðÿäîì ñ ìîñòîì,
ïîñ òðîåííûì íàä ðå÷êîé ×àéãàðà. Çà
ýòèì ðîäíèêîì åñòü ìàâçîëåé ñ íàä ãðî -
áèåì, êóäà ïðèõîäÿò [êîðìÿùèå] æåí -
ùèíû äëÿ òîãî, ÷òîáû óâåëè÷èëîñü
êî  ëè ÷åñòâî èõ ìîëîêà".

4 Ðîäíèêè ×åòå÷è ïàøè. Âîäó ýòèõ
ðîä íèêîâ â 1164 (1750/51) ã. ìó ñóëü -
ìàíñêîãî ëåòîèñ÷èñ ëåíèÿ ñ ãîðû Ïàëàí-
Òåîêèí ïðîâåë ×åòå÷è Àá äóëëàõ-ïàøà.
Ýòà îòìåííàÿ âîäà òå÷åò â ãîðîä ÷åðåç
ïîäçåìíóþ øòîëü íþ, âûëîæåííóþ èç
êàìíåé íà èçâåñòêîâîì ðàñòâîðå, âíóòðè
êî  òîðîãî ïðîâåäåíû òðóáû, çàòåì äå -
ëèòñÿ íà íåñêîëüêî ðîäíèêîâ, ãëàâ íûì
èç êîòîðûõ ÿâëÿåòñÿ ðîä íèê âî äâîðöå
íàìåñòíèêà.
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½ î¿íñÇß ³Õ³ÛÇ ³ÕµÇõñ, áñáÛ çáõñÝ ¨ë
É»éÝ¿Ý Ïáõ·³Û Ëá Õá í³Ï Ý»ñáí ¨ î¿íñÇß
³Õ³ ³ÝáõÝ ³ÝÓ ÙÁ µ»ñ»É ïáõ³Í ¿:

ø³Õ³ù¿Ý Ï¿ë Å³Ù Ñ»éÇ øÇñ¿ ÙÇï ÉÇù
Áë áõ³Í ï»Õ¿Ý ³É çáõñ Ïáõ ·³Û` áñ ºñ ½ÝÏ³Û
áõ º¿ÝÇ ù³ µáõ Ý» ñáõÝ Ù¿ç ï» Õ¿Ý ³Ýó Ý» Éáí
ÏÁ ÙïÝ¿ å³ñëå¿Ý Ý»ñë ù³ Õ³ùÇÝ Ù¿ç ̈  ÏÁ
µ³Å ÝáõÇ ½³Ý³½³Ý ³Õ µÇõñ Ý»ñáõ. ³Ûë çñÇÝ
×³Ý³å³ñÑÁ øÇñ ¿ ÙÇï ÉÇ ù¿Ý ÙÇÝã¨ ù³ -
Õ³ùÇÝ Ù¿ç ·» ïÝÇÝ ï³ Ï¿Ý ¿, áñáõÝ Ù¿ç¿Ý
Ù³ñ¹ ÏñÝ³Û »ñ  Ã³É:

¿ Ð³Ûáó »Ï»Õ»óõáÛ ³ÕµÇõñÝ»ñ. ³ ëáÝó
çáõñÁ ù³ Õ³ùÇÝ Ñ³ñ³õ³ÛÇÝ ÏáÕ ÙÇ É»ñ³Ý
Ùûï ³ÛÉ ¨ ³ÛÉ ï»Õ»ñáõ Ù¿ç ·ïÝáõ³Í çáõ -
ñ»ñÁ ÙÇ³óÝ»Éáí ¨ Ëáñ³·áÛÝ ³Ï³ÝÝ»ñ
÷á  ñ» Éáí ÙÇÝã¨ Ö¿åÇé ¹ñ³Ý ÏáÕÙÁ ï³× -
Ï³ó ·»ñ»½ Ù³ Ý³ ï³Ý í»ñÇ Í³ÛñÁ, ³ÝÏ¿
³É ù³ Õ³ ùÁ µ»ñ³Í »Ý 24 ³ÕµÇõñ Ý» ñáõ
µ³Å  Ý³Í:

ø³Õ³ùÇë ³Ûë ³Ù¿Ý ³ÕµÇõñ Ý» ñáõÝ
çñ»ñÁ, áñ ÷á Õáó Ý» ñáõÝ Ù¿ç¿Ý ÏÁ í³½»Ý,
ÅáÕ íÁí»Éáí ÷áùñÇÏ íï³Ï ÙÁ ÏÁ Ó¨³ óÁ -
Ý»Ý, áñ ÏÁ ÏáãáõÇ Øáõé ï³ñ ëáõ ¨ ù³Õ³ùÇÝ
Ù¿ç¿Ý Ï³ÝóÝÇ...¦1:

Ð³Ûáó ³é³çÝáñ¹³ñ³ÝÇ ¹ÇÙ³óª Ä³ -
ÙÇÝ ¹áõé ÏáãíáÕ ßáõ Ï³ÛáõÙ, ù³ ñ³ ß»Ý
³ÕµÛáõñÝ áõÝ»ó»É ¿ 10 ïáÕ³ ÝÇ ³ñÓ³ Ý³ -
·ñáõÃÛáõÝ.

5 Ðîäíèêè Òîáÿíåéè: íàèáîëåå ìíîãî -
âîäíûå è íàëó÷øåãî êà ÷åñò âà, âîäà êîòî -
ðûõ ïðîâåäåíà ïî òðóáàì â ãîðîä îò
ïîä íîæüÿ ãîðû Ãîõàíàì.

6 Ðîäíèê Òåâðèø-àãè, âîäà êî òîðîãî
òàêæå ïîäâåäåíà ñ ãîð ÷åðåç òðó áû ÷å ëî âå -
êîì ïî èìåíè Òåâðèø-àãà. Íà ðàñ ñòîÿíèè
ïîëó÷àñà ïóòè îò ãîðîäà, èç ìåñòà, íàçû -
âàåìîãî Êè ðå èòëèê òàêæå ïðîâåäåíà âîäà,
òå êóùàÿ ÷åðåç Åðçíêà è Åíè-êàáóñè [Íî -
âûå âðàòà] ê ãîðîäñêîé êðåïîñòè, êî òî ðàÿ
çàòåì äåëèòñÿ íà ìíîãî ÷èñëåííûå ðîä -
íèêè. Ïóòü ýòîé âîäû îò Êèðåìèòëèêà äî
ãîðîäà ïðîõîäèò ïîä çåìëåé, ÷åðåç øòîëü -
 íþ, ïî êîòîðîé ìîæåò õîäèòü ÷åëî âåê [â
ïîëíûé ðîñò].

7 Ðîäíèêè àðìÿíñêîé öåðê âè, èñ  òî÷ -
íè êè èõ ó ãîðû, ðàñ ïîëîæåí íîé íà þæ íîé
îêðàèíå ãîðîäà, ãäå, ñîåäèíèâ âî åäè íî âî -
äó èç ðàçíûõ èñ òî÷íèêîâ, ÷å ðåç ãëóáîêèå
ïîäçåì íûå êàíàëû ïðîâå äåíû â ñòîðîíó
âî ðîò ×å ïèð, ê âåðõíåé ÷àñòè ìó ñóëü -
 ìàíñêîãî êëàäáèùà, à îòòóäà - â ãîðîä, ãäå
îíà ðàñïðåäåëåíà íà 24 ðîä íèêà.
Âîäû âñåõ ýòèõ ãîðîäñêèõ ðîä íèêîâ,

áåãóùèõ ïî óëèöàì, ñîå äè íÿÿñü, îáðà -
çóþò ìàëåíüêèé ðó÷åé, íàç âàííûé Ìóð -
òàð-ñó, êîòîðûé ïðî òåêàåò ÷åðåç ãî ðîä"1.

“6 The fountain of Tevrish Agha, which is
so called after its builder, receives water from
a mountain through pipes.

“The city also gets water from a site called
Kiremitlik, which is located within half an
hour’s distance. Running between the gates of
Yerznka and Yeni, the water enters the walled
city and is then distributed to various fountains.
From Kiremitlik to the city, it flows through an
underground conduit which is so elevated that
you can walk inside it.

“7 The fountains of the Armenian church
are fed by different springs which merge to-
gether near a mountain rising south of the city
and flow, through very deep trenches, to the
vicinity of the gate of Jepir, at the upper ex-
tremity of a Turkish cemetery. From this
point, their water is distributed among 24
fountains in the city.

“The water of all these fountains running
in different streets forms the small tributary
Murtar Su, which flows through the city.”1

Karin also had a stone fountain in a mar-
ketplace called Zhamin Dur (Church Door),
opposite the Armenian Prelacy. The following
inscription (ten lines in the Armenian origi-
nal) was engraved on it:
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Æ Ññ¹»Ñ¿ ³Ûñ»³É | »Õ»õ Ýá ñá ·áõ ÃÇõÝ |
³Õµ»ñë »õ ³Ûë | Ï³ñ ·Ç ë» Ý» Ï³ó | 1861
³ñ¹»³Ùµù | êáõñµ ²ë ïáõ³ Í³ÍÝÇ » Ï»| -
Õ»óõáÛ Ñ³Ûáó | ³ß Ë³ ïáõÃ»³Ùµ | ³Ãá é³ -
Ï³É Ù(³)Ñ (ï»ë)Ç | Ú³  ñáõÃÇõÝ ä³   åá  Û »³Ý:

Ðñ³ï. øûë»³Ý Ú., ´³ñÓñ Ð³Ûù, Ñ. ´, ¿ç 83: 

Ð³Û»ñ»Ý ßÇÝ³ ñ³ ñ³ Ï³Ý ÇÝÝïá Õ³  ÝÇ
³ñ  Ó³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõ Ý »Õ»É ¿ Ý³¨ Ü³ñ Ô³ -
í³Õ Ã³ÕáõÙ ·ïÝíáÕ ù³   ñ³ß»Ý ³Õ µÛáõñÇ
×³ Ï³ ïÇÝ.

Ð³½³ñ áõÃ Ñ³ñÇõñ »õ í»ó ÃÇõ öñÏãÇÝ,
| ³½ÝÇõ Ôáõ Ï³ëáõ áñ¹ÇùÝ » ñ» ùÇÝª | Û³ñ·áÛ
ØÏñïÇã ÇßË³Ý, ³ Ýáõ³ ÝÇÝ | å³ïáõ»³É
Î³ñ³å»ï, ²Ý  ïûÝ ·áí»ÉÇÝ, | Ýá ñá· Ï³ -
éáõ óÇÝ ßÇ   Ýáõ³Íë í»ñÇÝ | »õ ³å³ ½³Õ -
µÇõñë, Û»ï ãáññáñ¹ ³ ÙÇÝ | »õ ½ÁÝïÇñ
½ù¿ûßÏë ÁÝ¹ ³õ³½³ÝÇÝ | ½áñ í³ Û» É»ë ó»Ý,
Ñ³Ù³ÛÝ ³½·áíÇÝ, | Ãí. Ñ³ Ûáó èØÌÂ
(1810) ÛáõÉÇëÇ 28ÇÝ:

Ðñ³ï. øûë»³Ý Ú., ´³ñÓñ Ð³Ûù, Ñ. ´, ¿ç 84: 

2002 Ã. Î³ñÝá ³ÕµÛáõñÝ»ñÇÝ ³Ý¹ ñ³ -
¹³ñ Ó³Í Ãáõñù Ñ»ï³½áïáÕÁ Ýß»É ¿ Ñ»ï¨ -
Û³ÉÝ»ñÁ.

Íà ïîñòðîåííîì èç êàìíÿ ðîä íèêå,
ðàñïîëàãàâøåìñÿ ïåðåä ðåçè äåíöèåé ãëà -
âû àðìÿíñêîé åïàðõèè, íà áàçàðå Æàìèí
äóð [Âðàòà ÷àñîâ íè], áûëà âû ñå÷åíà
äåñÿòèñòðî÷íàÿ íàäïèñü:
Ñîææåííûé ïîæàðîì ðîäíèê è íà õî -

äÿùèåñÿ ðÿäîì ïîñòðîéêè áûëè âîñ -
ñòàíîâëåíû â 1861 ã. óñèëèÿìè àðì. öåðêâè
Ñóðá Àñò âàöàöèí [Ñâ. Áî   ãîðîäèöû] è ìåñ -
òîáëþñòèòåëÿ ïàò  ðèàðõà ìàõ òå ñè
Àðóòþíà Ïàïîÿ íà.
Èçä. Êîñÿí À. Áàðäçð Àéê. Ò. II. Ñ. 83.

Íà ôàñàäå êàìåííîãî ðîäíè êà, íàõî -
äÿùåãîñÿ â êâàðòàëå Íàð Ãàâàã áûëà
âûñå ÷åíà äåâÿ òè ñòðî÷íàÿ íàä ïèñü íà àð -
ìÿí ñêîì ÿçûêå:
Â ãîäó 1806-ì îò Ð. Õ. òðîå ñûíîâåé

áëàãî÷åñòèâîãî Ãóêàñà: óâà æàåìûé èø õàí
Ìêðòû÷, èç âåñòíûé è ïî÷òåí íûé Êàðà -
ïåò, äîñòîéíûé Àíòîí, âîñ ñòàíîâèëè ýòî
ñòðîåíèå è ðîäíèê, à ñïóñòÿ ÷åòûðå ãîäà
ïîñòðîèëè òàê æå ðîñ êîøíóþ ïîñòðîéêó
ðÿäîì ñ áàñ ñåéíîì, êîòîðûìè äà íàñëà -
äèòñÿ âåñü íàðîä! 28 èþëÿ ãîäà 1259 (1810)
àðìÿíñêîãî ëåòîèñ ÷èñëåíèÿ.
Èçä. Êîñÿí À. Áàðäçð Àéê. Ò. II. Ñ. 83.

This fountain, which had suffered a fire,
was renovated, together with some rooms ad-
joining it, in 1861 with the means of the Ar-
menian church of Sourb Astvatsatsin [Holy
Mother of God] thanks to the efforts of
Prelate, Mahtesi Harutiun Papoyan.

Published in: H. Kossian, Bardzr Hayk: Karin City,
vol. 2 (Vienna, 1926), p. 83 [in Armenian].

Note: Mahtesi was a title used with reference to
Christian believers who were known to have gone to
Jerusalem on pilgrimage.

The “rooms” mentioned in the inscription probably
refer to some nearby shops or other buildings in the mar-
ketplace that had been burnt, too.

Another stone fountain is mentioned in
Nar Ghavagh Quarter of Karin. It had an Ar-
menian construction inscription (nine lines in
the original) engraved on its facade:

In the year 1806 A.D., the three sons of
noble Ghukas, the respectable prince Mkr-
tich, well-known, honorary Kara pet and
praiseworthy Anton, built the structure above.
Then, four years later, on 28 July 1259 [1810
A.D.] of the Armenian calendar, this fountain
[was constructed] together with a splendid
tower and a basin for the enjoyment of the en-
tire nation.

Published in: H. Kossian, Bardzr Hayk: Karin City,
vol. 2 (Vienna, 1926), p. 84 [in Armenian]. 
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³ æ»ÝÝ»Ã ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ ø³ -
ñ³ùÛáë» Ã³ Õ³Ù³ëáõÙª ´áÛ³ Ñ³ Ý» Ù½ÏÇÃÇ
¨ µ³ÕÝÇùÇ ¹ÇÙ³ó: êñµ³ ï³ß ù³ñáí Ï³ -
éáõó í³Í ëñ³Í³Ûñ Ï³ Ù³ñáí ÑÇÝ ³Õ µÛáõñÁ
1976 Ã. ÑÇÙ ÝáíÇÝ í» ñ³  Ï³éáõóí»É ¿:

µ Ú³½ÁçÁ½³¹» ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
¸»ñ» Ã³Õ³Ù³ëáõÙ: Î³éáõóí»É ¿ ëñµ³ -
ï³ß ù³ ñáí 1750 Ã. Æµñ³ÑÇÙ ÷³ ß³ÛÇ
ÏáÕ ÙÇó: Î³Ù³ñÇ Ý»ñùá` Ù³ñ Ù³ñÛ³ ù³ -
ñÇÝ, áõÝÇ ÛáÃ ïáÕ³ÝÇ ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõÃÛáõÝ:

· Ø»ÑÙ»¹ ù»ÃËáõ¹³ÛÇ (¶ÛáõñçÛáõ Ø»Ñ -
Ù»¹ ÷³ß³) ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ êáõÉÃ³Ý
Ø»ÉÇù Ã³ Õ³ Ù³ ëáõÙ: Î³ éáõó í»É ¿ ÄÀ ¹³ -
ñáõÙ: ²éÏ³ ¿ ³ñ³ µ» ñ»Ý ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝ: 

¹ ²ù÷ÁÝ³ñ ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
ØáõëÃ³ý³ ³Õ³ ¨ ²ù÷ÁÝ³ñ ÷á Õáó Ý»ñÇ
Ë³ãÙ»ñáõÏáõÙ: àõÝÇ 1745 Ã. Ýá ñá ·áõ ÃÛ³Ý
³ñÓ³ Ý³·ñáõÃÛáõÝ:

» Ð³çÇ Ø»ÑÙ»¹Ç ³ÕµÛáõñ. Áëï ³ñ Ó³ -
Ý³·ñáõÃÛ³Ýª Ï³éáõó»É ¿ Ñ³çÇ Ø»ÑÙ»¹ ÇµÝ
²ÉÇÝ:

½ ¸ÛáñÃ·ÛáõÉÉÛáõ ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
Øáõñ³¹ ÷³ß³ Ã³Õ³ Ù³ ëáõÙ` ´áë Ý³-Ð»ñ -
ë»ù ÷áÕáóáõÙ: Î³ éáõóí»É ¿ 1743 Ã. Æµ -
ñ³ÑÇÙ ÷³ ß³ ÛÇ ÏáÕÙÇó, í»ñ³Ýáñá·í»Éª
1856 Ã.:

Â 2002 ã. òóðåöêèé èññëå äî âàòåëü, îá -
ðà ùàÿñü ê àðìÿíñêèì ðîä íèêàì, óïî ìè   -
íàåò ñëåäóþùèå:

1 Ðîäíèê Äæåííåò. Ðàñïîëîæåí â
êâàð   òàëå Êàðàêåñå, íàïðîòèâ ìå÷å òè Áîÿ -
õàíå è áàíè. Ñòàðûé ðîäíèê, ïîë íîñ òüþ
ïîñòðîåííûé èç ãëàäêî òåñàíûõ êàì íåé,
èìåâøèé ñòðåëî âèäíûé ñâîä íèøè, áûë
ïîëíîñòüþ âîññòàíîâëåí â 1976 ã.

2 Ðîäíèê ßçûäæûçàäå. Ðàñï. â êâàðòàëå
Äåðå. Áûë ïîñòðîåí ïîë íîñòüþ èç ãëàäêî
òåñàíûõ êàìíåé Èáðàãèì ïàøîé â 1750 ã.
Ïîä ñâîä ÷àòûì ïåðåêðûòèåì íà ìðà ìî -
ðíîì êàìíå âûñå÷åíà ñåìèñòðî÷íàÿ íàä -
ïèñü.

3 Ðîäíèê Ìåõìåä êåòõóäû (Ãþðäæó
Ìåõ ìåä ïàøà). Ïîñòð. â XVIII â. Ðàñï. â
êâàð  òàëå Ñóëòàí Ìå ëèê. Íà íåì âûñå    ÷å -
íà íàäïèñü íà àðàáñêîì ÿçûêå.

4 Ðîäíèê Àêïûíàð. Ðàñïîëà ãàåòñÿ íà
ïå ðåêðåñòêå óëèö Ìóñòàôà àãà è Àêïû -
íàð. Íà íåì âûñå÷åíà íàäïèñü î âîñ ñòà -
íîâ ëåíèè 1745 ã.

5 Ðîäíèê õàäæè Ìåõìåäà. Ñîã ëàñíî
íàä ïèñè, áûë ïîñòðîåí Õàä æè Ìàõìåäîì
èáí Àëè. 

6 Ðîäíèê Äåðòãþëëþ. Ðàñïîëî æåí â
êâàðòàëå Ìóðàä íà óëèöå Áîñíà-Õåðñåê.

In a 2002 study on the fountains of Karin,
the Turkish researcher Solmaz offers the fol-
lowing information:

1 The fountain of Jennet is located oppo-
site the mosque of Boyahane and a bath-
house in Karakyose Quarter. Originally a
structure of a pointed arch and finely dressed
stones, it was thoroughly rebuilt in 1976.

2 The fountain of Yazejezade, situated in
Dere Quarter, was built of finely dressed
stones by Ibrahim Pasha in 1750. It has an in-
scription of seven lines engraved on a piece
of marble set beneath its arch.

3 The fountain of Mehmed Ketkhuda
(Gyurjyu Mehmed Pasha), located in the
quarter of Sultan Melik, was built in the 18th
century and has an Arabic inscription. 

4 The fountain of Akpenar, situated on a
crossroad between Mustafa Agha and Akpe-
nar Streets, has an inscription commemorat-
ing its repairs in 1745.

5 The fountain of Hajji Mehmed was built
by Hajji Mehmed ibn Ali, as reported by its
inscription.

6 The fountain of Dyortgyullyu, located in
Bosna-Hersek Street, in the quarter of Murad
Pasha, was built by Ibrahim Pasha in 1743
and renovated in 1856.
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¿ Ð³çÇ ¸»¹» ³Õ³ÛÇ ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ
¿ Ú³ÏáõÃÇ» ¹åñáóÇ å³ñ ï» ½áõÙ: Î³ éáõ -
ó»É ¿ 1868 Ã. Ð³ çÇ ¸»¹» ³Õ³Ý:

Á øÁñÙÁ½Á ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ ²ýÇý»
âÁùÙ³½ ÷áÕáóáõÙ: Î³ éáõó í»É ¿ 1780 Ã.
ß»ÛË Øáõëï³ý³ÛÇ ÏÝáçª ²ýÇý» Ë³ÃáõÝÇ
ÏáÕÙÇó: ì» ñ³  Ýá ñá· í»É ¿ 1941 Ã.:

Ã ê³Ýë³ñçÁµ³ßÁ ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
Úáõù³ñÁ ØáõÙçáõ Ã³Õ³ Ù³ ëáõÙ: àõÝÇ 1805
Ã. ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ:

Å ¸³µ³ÕË³Ý» ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
ø»í»ÉçÇÉ³ñ ÷áÕáóáõÙ: Î³ éáõ  óí»É ¿ ëñµ³ -
ï³ß ù³ñáí, Ýáñá·í»Éª 1962 Ã.:

Å³ ¶ÛáõÉ ²ÑÙ»¹Ç ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
ø»ÙÑ³Ý Ã³Õ³Ù³ëáõÙ` ¶ÛáõÉ ²Ñ Ù»¹ ÷á -
Õá  óáõÙ: Â»ñ¨ë ÄÂ ¹³ñÇ Ï³éáõÛó ¿:

Åµ Þ³µ³Ë³Ý» ³Õ µÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿
Â³ß Ù³ Õ³ ½³ É³ñ ÷á ÕáóÇ ëÏ½µÝ³ Ù³ëáõÙª
Þ³ýÇÇÉ»ñ Ù½ÏÇÃÇ ëïáñÇÝ Ñ³ïí³ÍáõÙ:
Î³éáõó»É ¿ 1556 Ã. áÙÝ Ú³ Ïáõ µÁ, 1790 Ã.
í» ñ³Ýá ñá·»Éª Ð³ ýÁ½ ü»Û½áõÉÉ³ÑÁ:

Å· êÁíÁñçÁù (êÁÕÁñçÇù) ³ÕµÛáõñ.
·ïÝíáõÙ ¿ êÁíÁ³ñçÁù Ã³Õ³ Ù³ ëáõÙ: Àëï
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ýª Ï³ éáõó í»É ¿ 1708-1709
ÃÃ. Øáõ Ñ³ÙÙ»¹ Ð³µÇµ ¿ý»Ý¹áõ ÏáÕÙÇó:

Å¹ ´³ùÁñçÁÉ³ñ Ù½ÏÇÃÇ ³ÕµÛáõñ.
·ïÝíáõÙ ¿ Ñ³Ù³ÝáõÝ Ù½ÏÇÃÇÝ ÏÇó: Î³ -
éáõó í»É ¿ 1720 Ã., í»ñ³Ýáñá·í»Éª 1992 Ã.:

Å» â»Ã»çÇ ²µ¹áõÉÉ³ÑÇ ³ÕµÛáõñ Ý»ñ.
¾ñ½ñáõÙÇ Ý³Ñ³Ý·³å»ï â» Ã» çÇ ²µ ¹áõÉ -
É³Ñ ÷³ß³Ý 1753-1755 ÃÃ. ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ -
éáõ  ó»É ¿ 7 ³ÕµÛáõñ: ²ÛÅÙ Ñ³ÛïÝÇ »Ý »ñ -
      ÏáõëÁ: Ø»ÏÁ ·ïÝíáõÙ ¿ â»Ã»çÇ ÷á Õá óáõÙ,
ÇëÏ ÙÛáõëÁª ê³¹ÁñÉÁ Ã³ Õ³ Ù³ ëáõÙ2:
__________
1 ´³ñáõÝ³Ï ä¿Û ü¿ñáõÑË³Ý, Ö³Ý³ å³ñ Ñáñ ¹áõ -

ÃÇõÝ Ç ´³µ» ÉáÝ ÁÝ¹ Ð³Û³ëï³Ý Û³ ÙÇ ï»³éÝ
1847, ¿ç 191-193:

2 Solmaz G., Erzurum Þehrindeki Tarihi Eserler, Erzu-
rum, 2002, s. 147-175.

Ïîñòð. â 1743 ã. Èáðàãèì ïàøîé, îò ðå -
ìîí òè ðîâàí â 1856 ã.

7 Ðîäíèê Õàäæè Äåäå àãè. Ðàñ ïîëîæåí
â ïàðêå ìåäðåñå ßêó òèå. Ïîñòðîèë Õàäæè
Äåäå àãà â 1868 ã.

8 Ðîäíèê Êûðìûçû. Ðàñïîëî æåí íà óë.
Àôèôå ×ûêìàç. Ïîñòðîåí â 1780 ã. æå -
íîé øåéõà Ìóñòàôû - Àôè   ôå õàòóí.
Îòðå ìîíòèðîâàí â 1941 ã.

9 Ðîäíèê Ñàíñàðäæûáàøû. Ðàñ îëîæåí
â êâàðòàëå Þêàðû Ìóìäæó. Íà íåì èìå -
åòñÿ ñòðîè òåëüíàÿ íàä ïèñü 1805 ã.

10 Ðîäíèê Äàáàãõàíå. Ðàñïîëî æåí íà
óë. Êåâåëäæèëàð. Ïî ñòðîåí èç ãëàä  êî òå -
ñàíûõ êàìíåé, îòðåìîí òè ðî âàí â 1962 ã.

11 Ðîäíèê Ãþë Àõìåäà. Ðàñ ïî ëîæåí â
êâàðòàëå Êåìõàí íà óë. Ãþë Àõ ìåäà.
Âåðîÿòíî, áûë ïî ñòðîåí â XIX â.

12 Ðîäíèê Øàáàõàíå. Ðàñïîëî æåí â
íà÷àëå óë. Òàøìàãàçàëàð, ó ìå÷åòè Øà -
ôèèëåð. Ïîñòðîåí íåêèì ßêó áîì â 1556
ã., îòðå ìîí òèðîâàë Õà ôèç Ôåé çóë ëàõ â
1790 ã.

13 Ðîäíèê Ñûâûðäæèê (Ñû ãûðäæèê).
Ðàñïîëîæåí â êâàð òàëå Ñû  âûðäæèê. Ñîã -
ëàñíî íàä ïèñè, ïî ñòðîåí â 1708-1709 ãã.
Ìó õàììåäîì Õà  áèáîì Ýôåíäè.

14 Ðîäíèê ìå÷åòè Áàêûðäæû ëàð. Ðàñ -
ïîëîæåí ðÿäîì ñ îä íîèìåííîé ìå÷åòüþ.
Ïîñòðîåí â 1720 ã., îòðå ìîí  òèðîâàí â
1992 ã.

15 Ðîäíèêè ×åòåäæè Àáäóë ëàõà. Â ïå -
ðèîä 1753-1755 ãã. ãó áåðíàòîð Ýð çóðóìà
×åòåäæè Àá äóë ëàõ ïîñòðîèë ñåìü ðîä -
íèêîâ. Íûíå èçâåñòíû ëèøü äâà èç íèõ:
îäèí ðàñïàãàåòñÿ íà óë. ×åòåäæè, äðóãîé
- â êâàðòàëå Ñà äûðëû2.
__________
1 Áàðóíàê Áåé Ôåðóõõàí. Ïóòåøåñòâèå â
Âàâèëîí è â Àðìåíèþ â ãîäó 1847 îò Ð.Õ.  Ñ.
191—193 (íà àðì. ÿç.).

2 Solmaz G., Erzurum Þehrindeki Tarihi Eserler, Erzu-
rum, 2002, s. 147-175 (íà òóðåö. ÿç.).

7 The fountain of Hajji Dede Agha, named
after its builder, is situated in the garden of
the school of Yakutie and dates from 1868.

8 The fountain of Kermeze, standing in
Afife Chekmaz Street, was built in 1780 by
Afife Khatun, Sheikh Mustafa’s wife. In 1941
it underwent renovation.

9 The fountain of Sansarjebashe, which is
located in Youkare Mumju Quarter, has a con-
struction inscription of 1805.

10 The fountain of Dabaghkhane, located
in Keveljilar Street, is a structure of finely
dressed stones. In 1962 it underwent repairs.

11 The fountain of Gyul Ahmed, standing
in the street of the same name in Kemhan
Quarter, probably dates back to the 19th cen-
tury.

12 The fountain of Shabakhane is situated
down the mosque of Shafiiler, at the begin-
ning of Tashmaghazalar Street. It was built by
a certain Yakub in 1556 and repaired by Hafez
Feyzullah in 1790.

13 The fountain of Severjek (Segherjik), lo-
cated in the quarter of Sevearjek, was built by
Mohammed Habib Effendi between 1708 and
1709, as reported by its inscription.

14 The fountain of Bakerjelar Mosque,
named after a nearby mosque, was built in
1720 and repaired in 1992.

15 The fountains of Cheteji Abdullah,
seven in number, were built by Governor of
Erzrum Province Cheteji Abdullah Pasha be-
tween 1753 and 1755. At present only two of
them are preserved, one in Cheteji Street and
the other in the quarter of Saderle.2
__________
1 Barunak Bey Feruhkhan, A Journey to Babylon and

Armenia in the Year 1847 (Armash, 1876), pp. 191-
193 [in Armenian].

2 G. Solmaz, Erzurum Þehrindeki Tarihi Eserler [The
Historical Monuments of Erzurum City] (Erzurum,
2002), pp. 147-175 [in Turkish].
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N 39°43'25.41" E 40°19'29.04"

ÔàôðàôÔàÈ
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ ÔáõñáõÕáÉ ¥³ÛÅÙª øáõ -

ñáõ ùáÉ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³í»ñí³Í ³Õ -
µÛáõñÇª ÙÇ³Ïïáñ ù³ñÇó Ï»ñïí³Í ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÃÓÐÓÃÎË
Â ñåëå Ãóðóãîë (íûíå Êóðóêîë) ãàâàðà

Äåðäæàí ñîõ ðàíèëîñü êîðûòî ðàçðóøåííîãî
ðîäíèêà, âûñå÷åí íîå èç öåëüíîãî êàìíÿ.

GHURUGHOL
The trough of a ruined fountain is preserved

in Ghurughol (now: Kurukol) Village, Derjan
District. It is made of a single block of stone.

N 40° 6'30.39" E 41°22'34.40"

ÖÆä²Ô
Î³ñÝá ·³í³éÇ ÖÇå³Õ Ï³Ù æÇµ³Õ

¥³ÛÅÙª øÁñù ·Ûá ½»¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ »ñÏ Íá -
ñ³Ï ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ×ÈÏÀÕ
Â ñåëå ×èïàõ, èëè Äæèáàã (íûíå Êûðê -

ãåçå) ãàâàðà Êàðèí äåéñòâóåò ðîäíèê ñ äâóìÿ
êðàíàìè.

JIPAGH
Jipagh (also called Jibagh; now: Kirkgyoze)

Village, Karin District, has a running fountain of
two spouts.
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ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÌÓÒÓÐÊÓ ÑÓÐÁ
ÃÐÈÃÎÐ ËÓÑÀÂÎÐÈ× 

(ÑÂ. ÃÐÈÃÎÐÈß ÏÐÎÑÂÅÒÈÒÅËß
Â ÌÓÒÓÐÊÓ)

Ó îãðàäû ìîíàñòûðÿ Ñóðá Ëó ñàâîðè÷
(Ñâ. Ïðîñâåòèòåëÿ), ðàñ ïî ëî æåííîãî â
îêðåñòíîñòÿõ ñåëà Ìó òóðêó (íûíå ×àé -
ûð òåïå) ãàâàðà Êà  ðèí, íåêîãäà äåéñò âî -
âàë ðîäíèê: "Ñíàðóæè, ó îãðàäû ïîñ    òðî-
åí ðîä íèê ñ äâóìÿ êðàíàìè, âîäà êî -
òîðîãî òå÷åò ê ñåâåðíîé ñòîðîíå ìîíàñ -
òûðÿ"1.
Äðóãîé ðîäíèê áûë ðàñïîëîæåí

âíóòðè îãðàäû ìîíàñòûðÿ: "Âíóòðè îã ðà -
äû, âî äâîðå ïîñòðîåíû áàñ ñåéí è ðîä -
íèê. Íà áåëîé ìðàìîð íîé ïëèòå ïîñ ëåä -
íåãî âûñå÷åíà íàäïèñü"2:
Ýòîò ðîäíèê ñ âêóñíîé âîäîé â ïàìÿòü

îá àðõèìàíäðèòå Èñààêå èç Êõè è åãî
äóõîâíîì ðîäèòåëå - ãîñïîäèíå Îâàííåñå -
âåëèêîì àð õè ìàíäðèòå ïàòðèàð õå Êîíñ -
òàí  òè íîïîëüñêîì, â ãîäó 1734-ì.
Âòîðàÿ íàäïèñü ñâè äå òåëüñòâî âàëà î

âîññòàíîâëåíèè ðîäíèêà â 1882 ã.:
Ýòîò ðîäíèê áûë âîññòàíîâ ëåí â 1882

ãîäó íà ñðåäñòâà ïðîäàâöîâ êî ôå èç
Êàðèíà.
Íûíå îò ìîíàñòûðñêîãî êîìï ëåêñà,

êàê è îò äâóõ åãî ðîäíèêîâ, íå îñòàëîñü
è ñëåäà.
__________
1 Êîñÿí À. Áàðäçð Àéê Ò. II. 1925.. Ñ. 139 (íà
àðì. ÿç.).

2 Òàì æå. Ñ. 139—140.

N 39°57'6.38" E 41°20'19.55"

ØàôîàôðÎàô 
ê´. Èàôê²ìàðÆâ ì²Üø

Î³ñÝá ·³í³éÇ ØáõïáõñÏáõ ¥³ÛÅÙª
â³ÛÁñÃ»÷»¤ ·Ûáõ ÕÇó áã Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ êµ.
Èáõë³íáñÇã í³ÝùÇ ßñç³å³ñëåÇÝ ÏÇó
»Õ»É ¿ ÙÇ ³Õ µÛáõñ. §¸áõñëÁ å³ñëåÇÝ
íñ³Û ßÇ  Ýáõ³Í ¿ ÏñÏÝ³µ»ñ³Ý å³Õ çñáÛ
³Õ  µÇõñ ÙÁ, áñáõÝ çáõñÁ ÏÁ ë³ÑÇ Ï»ñ Ã³Û
í³ÝùÇÝ ÑÇõëÇë³ÛÇÝ ÏáÕÙÁ...¦1:

Ø»Ï ³ÛÉ ³ÕµÛáõñ ¿É ·ïÝíáõÙ ¿ñ í³ÝùÇ
ßñç³å³ñëåÇ Ý»ñëáõÙ. §ä³ ñÇë å¿Ý Ý»ñë
Ï³Û µ³Ï ÙÁ, áõñ ßÇ Ýáõ³Í »Ý ³õ³½³Ý ÙÁ
»õ ³ÕµÇõñ ÙÁ: ì»ñ çÇÝÇë íñ³Û Ù³ñ Ù³ -
ñ»³Û ëåÇ ï³Ï ù³ñÇ ÙÁ íñ³Û ·ñáõ³Í ¿¦2.

ÚÇß³ï³Ï ¿ µ³ñ»Ñ³Ù ³ÕµÇõñë ³Ûë
ùÕ»óÇ Æë³Ñ³Ï í³ñ¹³å»ïÇÝ »õ Ñá·»õáñ
ÍÝá ÕÇÝ ÇõñáÛª ï»³éÝ Úáí Ñ³Ý ÝÇëÇ Ù»ÍÇ
í³ñ ¹³å»ïÇÝ Îáë ï³Ý ¹ÇÝáõåáÉëáÛ
å³ï         ñÇ³ñ·ÇÝ, ÃíÇÝ èÖÒ¶ ¥1734¤:

ºñÏñáñ¹ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ ¿É íÏ³ -
ÛáõÙ ¿ñ 1882 Ã. ³ÕµÛáõñÇ Ýáñá ·áõ ÃÛ³Ý Ù³ -
ëÇÝ.

Üáñá·»ó³õ ³ÕµÇõñë | Û³ÙÇ ï»³éÝ
1882, ³ñ¹|»³Ùµ Õ³Ñ í¿×Ç ³ñ(Ñ)» ë|ï³ -
õáñ³ó Î³ñÝáÛ:

ì³Ý³Ï³Ý Ñ³ Ù³  ÉÇ ñÇó ¥Ý»ñ³é Û³É
½áõÛ· ³Õ µÛáõñ Ý»  ñÁ¤ ³ÛÅÙ Ñ»ïù ÇëÏ ãÇ
ÙÝ³ ó»É:
__________
1 øûë»³Ý Ú., ´³ñÓñ Ð³Ûù, Ñ. ´, ¿ç 139: 
2 Üßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 139-140:

SOURB LUSAVORICH 
(HOLY ENLIGHTENER)

MONASTERY OF MUTURKU
Sourb Lusavorich (Holy Enlightener)

Monastery, located not far from Muturku
(now: Chayertepe) Village, Karin District,
used to have a fountain next to its walls:
“Outside, a cold-water fountain of two spouts
is built near the walls. Its water runs to the
north of the monastery.”1

Another fountain was situated inside the
monastic walls: “The walls enclose a yard
with a basin and a fountain. The latter has an
inscription engraved on a piece of white mar-
ble.”2

Transl. from Armenian: This tasty fountain
stands in memory of Archimandrite Isahak
from Keghi and his godfather, His Holiness
Hovhannis the Great Archimandrite, Patri-
arch of Constanti no ple. In the year 1183
[1734 A.D.].

The fountain also had another inscription
commemorating its overhaul in 1882:

Transl. from Armenian: This fountain was re-
paired in 1882 A.D. with the means of the
coffee shop owners of Karin.

At present neither the monastery nor its
fountains are preserved.
__________
1 H. Kossian, Bardzr Hayk, vol. 2 (Vienna, 1926), p.

139 [in Armenian]. 
2 Ibid., pp. 139-140.
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N 39°49'37.54" E 40° 5'3.02"

ØºÔ²ø²ð
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ Ø»Õ³ù³ñ ¥³ÛÅÙª Ð³ñÙ³ÝÃ»÷»¤ ·ÛáõÕáõÙ

í»ñ³ Ï³éáõó í³Í ³ÕµÛáõñÇ Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ å³Ñå³Ýí»É ¿
Ý³¨ ÑÇÝ ßÇÝáõÃÛáõÝÁ:

ÑÅËÎ ÌÅÃÀÊÀÐ
Ðÿäîì ñ âîññòàíîâëåííûì ðîäíèêîì â ñåëå Ìåãàêàð (íû -

íå Õàðìàíòåïå) ãàâàðà Äåðäæàí ñîõðàíèëàñü òàêæå ñòàðàÿ
ïîñ òðîéêà.

MEGHAKAR
Meghakar (now: Harmantepe) Village, Derjan District, has both

a reconstructed fountain and an old one which stands nearby and
does not run. 

N 39°41'32.72" E 40°21'30.03"

êº¶Æ
¸»ñç³Ý ·³í³éÇ ê»·Ç ¥³ÛÅÙª ê»Û·Ç¤ ·ÛáõÕáõÙ ÑÝÇ ï»ÕáõÙ

·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ Ï»ñå í»ñ³Ï³éáõóí³Í Ýáñ ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÑÅÃÈ
Â ñåëå Ñåãè (íûíå Ñåéãè) ãàâàðà Äåðäæàí íà ìåñ òå

ñòàðîãî ðîäíèêà íûíå äåéñòâóåò ÷àñòè÷íî âîñ ñò íîâ ëåí íûé
íîâûé ðîäíèê.

SEGI
Segi (now: Seygi) Village, Derjan District, has an old running

fountain which has undergone some reconstruction.

N 39°52'57.04" E 41° 6'30.56"

êà¶àôÂÈàô
Î³ñÝá ·³í³éÇ êá·áõÃÉáõ (ãÇ ³Ýí³Ý³÷áËí»É) ·ÛáõÕáõÙ

½áõÛ· ³Õ µÛáõñ Ý» ñÇó Ù»ÏÝ ³í»ñí³Í ¿ ¥å³Ñ å³Ý í»É ¿ ÙÇ³ÛÝ
ù³ ñ» ÙÇ ·áõé¤, ÇëÏ »ñÏñáñ¹Á, áñÁ »ñÏ Íá ñ³Ï ¿ ¨ áõ ÝÇ ÙÇÙ Û³Ýó
ÏÇó ·áõé»ñ, ó³ñ¹ Í³é³ÛáõÙ ¿ Ýå³ ï³ ÏÇÝ:

ÑÅËÎ ÑÎÃÓÒËÓ
Â ñåëå Ñîãóòëó ãàâàðà Êàðèí îäèí èç äâóõ ðîäíèêîâ

ðàçðóøåí (îñòàëîñü ëèøü êàìåííîå êîðûòî), à âòîðîé, èìå -
þùèé äâà êðàíà è ñîîáùàþùèåñÿ äðóã ñ äðóãîì êî ðûòà,
äåéñò âóåò ïî ñåé äåíü.

SOGUTLU
Sogutlu (not renamed) Village, Karin District, has a running

fountain of two spouts and several troughs. There is also another
fountain which is ruined, only its stone trough being still preserved.
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ÑÅËÎ ÓÌÓÒÓÌ
Â îáèëüíîì âîäàìè ñåëå Óìóòóì ãà -

âà ðà Êàðèí ïî ñåé äåíü äåéñòâóþò òðè
ðîäíèêà. Êàæäûé èç íèõ èìååò ðÿä èç
äåñÿòè è áîëåå ñîîá ùàþ ùèõ ñÿ äðóã ñ
äðóãîì êàìåííûõ êî ðûò.

N 40° 1'40.41" E 41°14'47.05"

àôØàôîàôØ
Î³ñÝá ·³í³éÇ çñ³é³ï àõÙáõ ïáõÙ

(ãÇ ³Ýí³Ý³÷áËí»É) ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñ -
ÍáõÙ ¿ »ñ»ù ³ÕµÛáõñ: Úáõ ñ³ù³Ý ãÛáõñÝ
áõÝÇ ÙÇÝ ã¨ 10 ¨ ¹ñ³ ÝÇó ³í»ÉÇ ÙÇÙ Û³Ýó
ÏÇó ù³ñ» ·áõ é»ñ:

UMUTUM
Umutum (not renamed) Village, Karin

District, which boasts abundant water re-
sources, has three running fountains. Each of
them has up to 10 and even more troughs of
stone.
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TURUBERANTURUBT A

1 2
3 6 7
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9 10 11
12

14
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21
16 18

17 19

22 23
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1 úÓÝÇ Îäçíè Odzni
2 ¸³Õ»Ã-Ê³ã»Ý Äàãåò-Õà÷åí Daghet-Khachen
3 ²Û³½Ù³ Àÿçìà Ayazma
4 Ø»ñ»ÝÇ³ Ìåðåíèà Merenia
5 Ø»Í ê³Ùë³ñ Ìåö Ñàìñàð Mets Samsar
6 ê³ÙßíÇÉ¹» Ñàìøâèëäå Samshvilde
7 øÛáë³É³ñ Ê¸ñàëàð Kyosalar
8 ´³ÉÇ× Áàëè÷ Balij
9 ¸ÇÉÇëÏ³ Äèëèñêà Diliska
10 ¸Ù³ÝÇë Äìàíèñ Dmanis
11 ¸³ÙÇ³ Äàìèà Damia
12 ê³ÃÉ»É Ñàòëåë Satlel
13 ¾ñÇÝç³ Ýðèíäæà Erinja
14 êáõÉ¹³ Ñóëäà Sulda
15 ¸³¹»ß Äàäåø Dadesh
16 úÓáõÝ Îäçóí Odzun
17 ê³Ý³ÑÇÝ Ñàíàèí Sanahin
18 àñÝ³Ï Âîðíàê Vornak
19 Ð³Õå³ï Àõïàò Haghpat
20 Ê³ÝÓÇÃ Õàíäçèò Khandzit
21 ì³ãÇ³Ý Âà÷èàí Vachian
22 ²ñ¹íÇ Àðäâè Ardvi
23 ²Û·»Ñ³ï Àéãåõàò Aygehat
24 ²ñï³Ýáõç Àðòàíóäæ Artanuj

24
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N 41°34'37.59" E 43°54'43.04"

²Ú²¼Ø² 
Âé»Õù ·³í³éÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å» ïáõ ÃÛáõÝ, Ì³É -

Ï³ÛÇ ßñç³Ý¤ ²Û³½Ù³ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ 1862 Ã. Ï³ éáõó í³Í
³ÕµÛáõñÁ` Ñ»ï¨Û³É ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ.

Î³Ý· Ý»ó³õ ³ÕµÇõñë | Ó»é³Ùµ Ú³ñáõÃÇõÝ ù(³)Ñ(³) Ý(³)ÛÇ | »õ
ÅáÕáíñ¹áó, 1862 Ã.:

ÑÅËÎ ÀßÇÌÀ
Â ñåëå Àÿçìà ãàâàðà Òðåõê (íûíå Öàëêèíñêèé ðàéîí Ðåñ ïóá -

ëèêè Ãðóçèÿ) ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê, ïî ñòðîåííûé â 1862
ã. Íà íåì âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàä ïèñü:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí óñèëèÿìè ñâÿùåííèêà Àðóòþíà è íàðîäà,

1862 ã.

AYAZMA
Ayazma Village, Treghk District (in present-day Tsalka Municipality,

Kvemo Kartli Region, Republic of Georgia), has a running fountain
which dates from 1862. The following inscription is engraved on it:

Transl. from Armenian: This fountain was constructed by Priest Harutiun
and the [local] people. 1862.

N 41° 0'55.85" E 44°37'26.14"

²Ú¶ºÐ²î 
ÐÐ Èáéáõ Ù³ñ½Ç ²Û·»Ñ³ï ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ÄÂ

¹³ñ³í»ñçÇÝ Ýáñá·í³Í Ýáí³ß³ñ ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÀÉÃÅÀÒ
Â ñåëå Àéãåàò ìàðçà Ëîðè ÐÀ ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò

ïîñòðîåííûé â êîíöå XIX â. ðîäíèê ñ ðÿäîì êàìåííûõ
êîðûò, ñîîáùàþùèõñÿ äðóã ñ äðóãîì.

AYGEHAT
Aygehat Village, Lori Region, Republic of Armenia, has a run-

ning fountain of several troughs. It was repaired in the late 19th
century.
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N 41° 0'57.15" E 44°35'40.62"

²ð¸ìÆ 
ÐÐ Èáéáõ Ù³ñ½Ç ²ñ¹íÇ ·ÛáõÕáõÙ Ýáí³ß³ñ ÙÇ ³Õ µÛáõñÇ

Ï³Ù³ñÇ Ý»ñùáª Ù³ñÙ³ñ» ë³ÉÇÏÇÝ, ÷áñ³·ñí³Í ¿.
²Ûë ³ÕµÇõñÁ | Ï³éáõóÇÝ | Ñ³Ûñ»ÝÇ ·ÇõÕáõÙ | º·áñ ´. »õ Çñ |

ÏáÕ³ÏÇó Þáõß³ÝÇÏ Ø. | ø³É³ÝÃ³ñ»³ÝÝ»ñÁª | Ç ÛÇ ß³ï³Ï |
Çñ»Ýó Ñá·ÇÝ»ñÇ, | 1909 Ã.:

ÑÅËÎ ÀÐÄÂÈ
Â ñåëå Àðäâè ìàðçà Ëîðè ÐÀ ïîä ñâîäîì ðîäíèêà, èìå -

þùåãî ðÿä ñîîáùàþùèõñÿ äðóã ñ äðóãîì êàìåííûõ êîðûò, íà
ìðàìîðíîé ïëèòå âûñå÷åíî:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîèëè â ðîäíîì ñåëå Åãîð Á. è åãî æåíà

Øóøàíèê Ì. Êàëàíòàðÿíû, â ïàìÿòü î ñâîèõ äó øàõ. 1909 ã.

ARDVI
Ardvi Village, Lori Region, Republic of Armenia, has a fountain

with a long row of troughs. The following inscription is engraved on
a marble slab set beneath its arch, on its facade:

Transl. from Armenian: Yegor B. and his spouse Shushanik M., the
Kalantarians, built this fountain in their native village in memory of
their souls. 1909.

N 41° 7'39.04" E 42° 3'25.47"

²ðî²Üàôæ 
ÎÕ³ñçù ·³í³éÇ ²ñï³Ýáõç (³ÛÅÙª ²ñï³Ýáõã) ù³ Õ³ùáõÙ,

áñÁ ÙÇÝã¨ 1918 Ã. ·ñ»Ã» ½áõï Ñ³Û³µÝ³Ï ¿ñ, å³Ñ å³Ýí»É »Ý
Ñ³Û³ß»Ý ÙÇ ù³ÝÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñ: ¸ñ³ÝóÇó Ù»ÏÇª ÙÇïáõÙÝ³íáñ
ù»ñí³Í ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ý ï³é³ Ñ»ï ù»ñÇ ßÝáñÑÇí ÁÝÃ»ñóíáõÙ
¿.

Ú³ÙÇ ï¥»³é¤Ý | 1883 | ...ßÇÝ»óÇÝ:

ÃÎÐÎÄ ÀÐÒÀÍÓÄÆ
Â ãîðîäå Àðòàíóäæ (äî 1918 ã. èìåëî ïî÷òè èñê ëþ ÷è òåëüíî

àðìÿíñêîå íàñåëåíèå) îêðóãà Êõàðäæê ïðî âèí öèè Ãóãàðê (íû -
íå â Òóðöèè) ñîõðàíèëîñü íåñ êîëüêî ðîäíèêîâ, ïîñòðîåíûõ àð -
ìÿíàìè. Íàäïèñü íà îäíîì èç íèõ áûëà óìûøëåííî
ñîñ êî á  ëå íà, èç îñòà â øèõñÿ ôðàãìåíòîâ åäâà óäàåòñÿ ïðî÷èòàòü
ñëå äóþùåå:
Â ãîäó 1883-ì îò Ð.Õ. ... ïîñòðîèëè.

ARTANUJ
Several fountains built by Armenians are preserved in the town of

Artanuj (now: Artanuch), Kgharjk District, which was almost entirely
populated by Armenians until 1918. One of them used to have an in-
scription which has been deliberately scraped away, only the following
being somehow legible from it:

Transl. from Armenian: In the year 1883 A.D. ... was built.
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ÑÅËÎ ÄÀÄÅØ
Â äæàâàõêñêîì ñåëå Äàäåø (íûíå

Ðåñïóáëèêà Ãðóçèÿ, Àõëêàëà êñêèé ìó -
íè öèïàëèòåò) â 1857 ã. áûë ïîñòðîåí
ðîä íèê, âîäà êîòîðîãî áûëà ïðî âå äå -
íà ïî òðóäàì: "...Êàòî ëèêîñ Âñåõ àð -
ìÿí Íåðñåñ V â 1857 ã. òðóáàìè
ïðî  âåë â ñåëî âîäó èñòî÷ íèêà, íà çû -
âà å ìîãî "Ñîâóõ-Áóëàõ", ...÷åðåç òðè-
÷å òûðå ãîäà òðóáû èñïîðòèëèñü è
ðîä íèê ïåðåñîõ. Íà ôàñàäå âñå åùå
ñîõ ðàíèâøåãîñÿ ñâîäà ðîäíèêà íà
ìðà ìîðíîé ïëèòå âûñå÷åíî:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí ïî ïðèêàçó

Êàòîëèêîñà Âñåõ Àðìÿí Íåðñåñà è íà
ñðåäñòâà öåðêâè Ñóðá Ïðêè÷ [Ñâ. Ñïà -
ñè òåëÿ] Àõàëöèõà, òðóäàìè æèòåëåé
ñåëà Òàòåø, [â ãîäó] 1857-ì.
Äëÿ âîññòàíîâëåíèÿ ýòîãî ðîä íèêà

óìåëûå ìàñòåðà ñîñòàâèëè ñìå òó îêî -
ëî 4000 ðóá."1. Ðàáîòû áûëè çà âåð øå -
íû ñâÿùåííèêîì ñåëà Áàë õî - Ìè íà-
ñîì Ìêðò÷ÿíîì2. Ýòî áû ëî áîëüøèì
ñî áûòèåì äëÿ [ñåëà] Äà ä åø, ò. ê.
îñîáåííî çèìîé è ëå òîì âî âðåìÿ
ïîë íîãî âû ñû õàíèÿ âî äîåìîâ, æèòåëè
áûëè âû íóæ äåíû âîçèòü íà ëîøàäÿõ
âîäó èç áëèç  ëå æàùèõ äåðåâåíü.
__________
1 Íîð-Äàð. ¹ 161. 6 ñåíòÿáðÿ 1895 ã. Ñ. 3 (íà
àðì. ÿç.).

2 ÍÀÀ. Ô. 56. Îï. 1. Ä. 3891. Ë. 2 (íà àðì. ÿç.).

N 41°17'0.31" E 43°25'17.08"

¸²¸ºÞ
æ³í³ËùÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ý -

ñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³É ù³ É³ ùÇ ßñç³Ý¤
¸³  ¹»ß ·Ûáõ ÕÇ ³ÕµÛáõñÁ Ï³ éáõó í»É ¿ 1857 Ã.
§...Ü»ñ ë¿ë º ² Ù» Ý³ÛÝ Ñ³ Ûáó Ï³ Ãáõ  ÕÇ Ïá -
ëÁ 1857 Ãáõ³  Ï³ ÝÇÝ µ» ñ»É ¿ ïáõ³Í ... §êá -
íáõË-´áõ É³Ë¦ Ïá ãáõ³Í ³Õ µÇõ ñÇ çáõ ñÁ
Ëá Õá í³Ï Ý» ñáí ÙÇÝã¨ ·ÇõÕ, ...» ñ»ù ãáñë
ï³ ñÇ ·á Ûáõ ÃÇõÝ áõ Ý» Ý³ Éáõó Û»  ïáÛ ³Û¹
Ëá Õá í³Ï Ý» ñÁ Ë³Ë ïáõ»É »Ý, ¨ ³Õ µÇõ ñÁ
ó³ Ù³ ù¿É ¿: ²Õ µÇõ ñÇ ·Ù µ¿  ÃÇ ×³ Ï³ ïÇÝ, áñ
ï³ Ï³ õÇÝ ÙÝáõÙ ¿ Ï³Ý ·áõÝ, Ù³ñ Ù³ ñ»³Û
ù³ ñÇ íñ³Û ·ñáõ³Í ¿ ³Ûë ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÇõ ÝÁ.

ÞÇ Ý» ó³õ ³Õ µÇõñë Ññ³ Ù³ Ý³õ Ï³   Ãáõ -
ÕÇ Ïá ëÇÝ ² Ù» Ý³ÛÝ Ñ³ Ûáó Ü»ñ ë¿  ëÇÝ ¨ ³ñ -
¹»³Ùµù ë. öñ ÏÇã » Ï» Õ»ó õáÛ ² Ë³Éó ËáÛ,
³ß Ë³ ïáõ Ã»³Ùµ µÝ³Ï  ã³ó î³ ï¿ß ·»Õç,
1857:

²Ûë ³Õ µÇõ ñÇ í» ñ³ Ýá ñá ·áõ Ã»³Ý Ñ³ -
 Ù³ñ í³ñ å»ï Ý» ñÁ Ñ³ ßáõ»É »Ý Í³Ëë Ùû -
ï³   õá ñ³ å¿ë 4000 ñ.¦1: ²ß Ë³ ï³Ýù Ý» ñÝ
³  í³ñ ïÇÝ ¿ Ñ³ëó ñ»É ´³É Ëá ·Ûáõ ÕÇ ù³ -
Ñ³  Ý³ ØÇ Ý³ë ØÏñï ãÛ³ ÝÁ2: Ü³Ë³ Ó»é -
Ýáõ   ÃÛáõÝÁ ¸³ ¹» ßÇ Ñ³ Ù³ñ Ëá ßáñ Ç    ñ³-
  ¹³ñ  Óáõ ÃÛáõÝ ¿ñ, ù³ ÝÇ áñ Ñ³ï Ï³ å»ë
ÓÙé³ÝÝ áõ ³Ù é³ ÝÁ çñÇª Çë å³é ó³ Ù³ ù» -
Éáõ å³ï ×³ éáí µÝ³ ÏÇã Ý» ñÁ ëïÇå í³Í
¿ÇÝ ÉÇ ÝáõÙ ÓÇ» ñáí çáõñ Ïñ»É Ùá ï³ Ï³ ·Ûáõ -
Õ» ñÇó:
__________ 
1 §Üáñ-¸³ñ¦, 1895, ¹ 161, 6 ë»åï»Ùµ»ñÇ, ¿ç 3:
2 Ð²¸, ý. 56, ó. 1, ·. 3891, Ã. 2:

DADESH
Dadesh Village, Javakhk District (in pres-

ent-day Akhalkalaki Municipality, Samtskhe-
Javakheti Region, Republic of Georgia), has a
fountain built in 1857: “In 1857 Catholicos of
All Armenians Nerses V had ... the water of a
spring called Sovukh-Bulakh conveyed to the
village through a pipeline. ... Now these pipes
that have been used for already some three to
four years have been damaged and the foun-
tain has dried up. The following inscription is
engraved on a piece of marble fixed to the
front of its arch, which is still preserved:

“[Transl. from Armenian] This fountain was
built on the order of Catholicos of All Arme-
nians Nerses, with the means of Sourb Prkich
[Holy Saviour] Church of Akhaltskha and
thanks to the efforts of the inhabitants of
Tatesh Village. 1857.

“As estimated by masters, the repairs of
this fountain will take about 4,000 roubles.”1

The renovation of the fountain was com-
pleted by the priest of Balkho Village, Minas
Mkrtchian.2 This initiative was of the utmost
importance to the people of Dadesh as in win-
ter and summertime, the fountain usually
completely dried up, and they had to carry
water on horseback from the nearby villages.
__________ 
1 Nor-Dar, no. 161, 6 September 1895, p. 3 [in Armen-

ian].
2 National Archives of Armenia, fund 56, list 1, file

3891, p. 2 [in Armenian].

N 41°21'47.38" E 44°23'57.45"

´²ÈÆÖ
øí»ß³÷áñ ·³í³éÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ë -

ï³ÝÇ Ð³Ýñ³ å» ïáõ ÃÛáõÝ, ´áÉÝÇëÇ ßÁñ -
ç³Ý¤ª ÏÇëáí ã³÷ íñ³ó³Ëáë Ñ³Û
µÝ³Ï   ãáõÃÛáõÝ áõÝ» óáÕ ´³ÉÇ× ·ÛáõÕáõÙ ¨ë
·áñ ÍáõÙ ¿ ù³ ñ³Ï»ñï ·áõé»ñáí ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÁÀËÈ×
Â ñåëå Áàëè÷ ãàâàðà Êâåøàïîð (÷àñòü

æèòåëåé ñåëà — ãðóçèíîÿçû÷íûå àðìÿíå,
íûíå Áîëíèññêèé ìóíèöè ïà ëèòåò Ðåñ -
ïóáëèêè Ãðóçèÿ) ïðîâèíöèè Ãóãàðê äåé -
ñòâóåò ðîäíèê ñ êàìåííûìè êîðûòàìè.

BALIJ
Balij Village, Kveshapor District (in pres-

ent-day Bolnisi Municipality, Kvemo Kartli
Region, Republic of Georgia), has a running
fountain of several stone troughs. Half of the
local inhabitants are Georgian-speaking Ar-
menians.
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N 41°31'46.37" E 44°31'43.46"

¸²ÔºÂ-Ê²âºÜ
Ø³Ý·É»³ó÷áñ ·³í³éÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ý ñ³ å» -

ïáõÃÛáõÝ, Â»Ã ñÇ-ÌÕ³ñáÛÇ ßñç³Ý¤ ¸³ Õ»Ã-Ê³ã»Ý ·ÛáõÕáõÙ
¨ Ù»ñ Ó³ Ï³ÛùáõÙ ·áñÍáõÙ »Ý ÙÇ ù³ ÝÇ ³Õ µÛáõñ Ý»ñ: ÞÝáñ ÑÇí
³ñ Ó³ Ý³·ñáõÃÛ³Ýª Ñ³ïÏ³å»ë áõß³·ñ³í ¿ ·Ûáõ Õ³ ÙÇçáõÙ
·ïÝíáÕÁ, áñÁ Ï³ éáõóí»É ¿ 1979 Ã. ³ñó³ Ë³Ñ³Û»ñÇª ¸³ -
 Õ»Ã-Ê³ã»Ý ·ÛáõÕáõÙ Ñ³ë ï³ï í» Éáõ 200-³ÙÛ³ÏÇ ¥1779-
1979¤ Ï³ å³Ï óáõÃÛ³Ùµ.

Æ ÑÇß³ï³Ï | Ô³ñ³µ³ÕÇó | ·³ÕÃ³Í | Ý³ËÝÇÝ»ñÇ, |
200-[³ÙÛ³ÏÇ]:

ÑÅËÎ ÄÀÃÅÒ-ÕÀ×ÅÍ
Â ñåëå Äàãåò-Õà÷åí ãàâàðà Ìàíãëåàöïîð ïðîâèíöèè

Ãóãàðê (íûíå Òåòðèöêàðîéñêèé ìóíèöèïàëèòåò Ðåñ ïóá -
ëèêè Ãðóçèÿ) è â åãî îêðåñòíîñòÿõ äåéñòâóåò íåñ êîëü  êî
ðîäíèêîâ. Ñðåäè íèõ âåñüìà èíòåðåñåí ñâîåé íàä ïèñüþ
ðîä íèê, ðàñïîëîæåííûé öåíòðå ñåëà, ïî ñòðîåí íûé â 1979 ã.
â ÷åñòü 200-ëåòèÿ ïîñåëåíèÿ çäåñü àðìÿí èç Àðöàõà:
Â ïàìÿòü î ïåðåñåëèâøèõñÿ èç Êàðàáàõà ïðåäêàõ, 200-

[ëåòèå].

DAGHET-KHACHEN
There are several running fountains in Daghet-Khachen Vil-

lage, Mangleatspor District (in present-day Tetritskaro Munici-
pality, Kvemo Kartli Region, Republic of Georgia), and in its
vicinity. Particularly noteworthy is one of the village fountains
which was built in 1979 in commemoration of the 200th anniver-
sary (1779 to 1979) of the resettlement of Artsakh Armenians in
Daghet-Khachen. Its inscription reads: 

Transl. from Armenian: In memory of [our] ancestors who moved
[here] from Gharabagh. 200[th anniversary].
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ÑÅËÎ ÄÀÌÈÀ
Ðàñïîëîæåííûé â ñåëå Äàìèà ãàâàðà

Öîáîïîð (íûíå Ìàðíåóëüñêèé ìóíè -
öèïàëèòåò Ðåñïóáëèêè Ãðóçèÿ) ðîä íèê,
íàçûâàåìûé Êàðàíàâ áûë ïî ñòðîåí â
XIX â. Åãî ñòðîèòåëüíûå êàì íè áûëè
ñêðåï ëåíû æåëåçíûìè ãâîçäÿ ìè è èç -
âåñò íÿêîâûì ðàñòâîðîì.

ÑÅËÎ ÄÈËÈÑÊÀ
Æèòåëè äæàâàõêñêîãî ñåëà Äèëèñêà

(Àõàëêàëàêñêèé ìóíè öè ïàëèòåò, Ãðó çèÿ)
èìåþò îñî áîå îòíîøåíèå ê ðîä íèêàì. Ó
ñòàðèííûõ ðîäíèêîâ, ðàñïî ëî  æåííûõ íà
òåððèòîðèè ñåëà, ïðè ìå ÷àòåëüíû êîðûòà,
âûñå ÷åí íûå èç öåëü íîãî êàìíÿ. Îä íèì
èç ñàìûõ  çíà÷è òåëü íûõ ÿâëÿåòñÿ ðîäíèê,
ðàñïîëî æåí íûé ðÿäîì ñ äîìîì Øàêðî
Êî ðîÿíà, ñ îðàíìåíòèðîâàííûì ôà ñà -
äîì, íà êîòî ðîì âûñå÷åíî:
Àêîá Åðèñîí, 1870.
Äðóãîé ðîäíèê, óêðàøåííûé ñêðîì -

íåå, ðàñïîëîæåí íà ðàññòîÿíèè îêîëî 70
ì ê ñåâåðî-âîñòîêó îò öåðêâè.
Â ñåëå ïî ñåé äåíü ñîõðàíèëàñü ïà -

ìÿòíàÿ íàäïèñü ðîäíèêà, ïîñòðîåííîãî
â 1908 ã.:
20 èþíÿ 1908 ã., ýòîò ðîä íèê â ïàìÿòü

î Ìàìè êî íå. 
Â 70 ì ê ñå âåðî-âîñòîêó îò öåðêâè

ñîõðà íè ëîñü êîðûòî ñ áîëåå ñêðîìíûì
îðíàìåíòîì.
Â 1909 ã. ìàñòåðà èç ñåëà Êîðõ ïî -

ñòðîèëè ðîäíèê Àðóòà.
Íà ðàññòîÿíèè îêîëî 2 êì îò ñåëà íà

òåððèòîðèè ïàñòáèùà íàõî äèòñÿ ðîä  íèê
Ðñòàêåñà, ïîñòðîåí íûé Ðñòàêå ñîì (Àðèñ -
òà  êåñîì) Ìêîÿíîì íà ñîá ñòâåí íûå ñðåä -
ñ òâà.

N 41°16'17.36" E 44°45'3.55"

¸²ØÆ²
Ìáµá÷áñ ·³í³éÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ë ï³ ÝÇ

Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Ø³é Ý» áõÉÇ ßñç³Ý¤
¸³ÙÇ³ ·ÛáõÕáõÙ ·ïÝíáÕ ø³ñ³Ý³í ³Ý -
í³Ùµ ³Õ µÛáõ ñÁ Ï³éáõóí»É ¿ ÄÂ ¹³ñáõÙ:
ø³ ñ»ñÁ ÙÇÙ Û³Ýó Ïóí³Í »Ý »ñÏ³Ã» ·³ -
Ù»ñáí ¨ Ïñ³ ß³ Õ³Ëáí: 

N 41°25'47.59" E 43°27'32.39"

¸ÆÈÆêÎ² 
æ³í³ËùÇ ̧ Ç ÉÇë Ï³  (³ÛÅÙª ìñ³ë   ï³ ÝÇ

Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ² Ë³É   ù³ É³ùÇ ßÁñ -
ç³Ý) ·ÛáõÕáõÙ ³ é³ÝÓ  Ý³  Ñ³ ïáõÏ í»  ñ³ -
µ»ñ ÙáõÝù áõ Ý»Ý ³Õ µÛáõñ Ý» ñÇ ÝÏ³ï  Ù³Ùµ:
´Ý³ Ï³í³ÛñÇ ï³ ñ³Í ùáõÙ µË³Í ÑÇÝ ³Õ -
µÛáõñ  Ý» ñÇó áõ ß³ ·ñ³í »Ý ÙÇ³ Ïïáñ ù³ ñÇó
Ï»ñï í³Í ·áõ é» ñÁ: ² é³ í»É Ï³ñ¨áñ Ý» ñÇó
¿ Þ³ù ñá øá ñá Û³ ÝÇ ï³Ý Ùáï ·ïÝíáÕ
³Õ   µÛáõ ñÇª ½³ñ ¹³ ù³Ý ¹³Ï  ×³ Ï³ ïáí ·áõ -
éÁ, á ñÇ íñ³ ÷á ñ³·ñ í³Í ¿ Ñ»ï¨ Û³ÉÁ.

Ú³Ïáµ ºñÇëáÝ, 1870:
Ø»Ï ³ÛÉ ·áõé` ³ í» ÉÇ ½áõëå Ñ³ñ ¹³ -

ñ³Ý ùáí, ·ïÝ íáõÙ ¿ » Ï» Õ» óáõó 70 Ù ÑÛáõ -
ëÇë-³ñ¨»Éù:

¶Ûáõ Õ³ ÙÇ çáõÙ ó³Û ëûñ å³Ñå³Ý íáõÙ ¿
1908 Ã. Ï³ éáõó í³Í ³Õ µÛáõ ñÇ ÑÇß³ ï³ -
Ï³ ·ÇñÁ.

1908 Ã. | 20-Ý ÛáõÝÇëÇ, Û|Çß³ï³Ï | ³Õ -
µÇõ[ñ]Ý | Ø¥³¤Ù¥Ç¤ÏûÝ¥ÇÝ¤:

1909 Ã. Ïáñ Ë» óÇ í³ñ å»ï Ý» ñÁ Ï³ éáõ -
óáõÙ »Ý ² ñáõ ÃÇ ³Õ µÛáõ ñÁ:

¶Ûáõ ÕÇó 2 ÏÙ Ñ» éáõ` ³ ñá ï³ í³Û ñáõÙ ¿
·ïÝ íáõÙ èëï³  Ï» ëÇ ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÝ Çñ ÙÇ -
çáó Ý» ñáí Ï³ éáõ ó»É ¿ èëï³ Ï»ë (² ñÇë -
ï³ Ï»ë) ØÏá Û³ ÝÁ:

DAMIA
Damia Village, Tsobopor District (in

present-day Marneuli Municipality, Kvemo
Kartli Region, Republic of Georgia), has a
fountain named Karanav. It was built in the
19th century, its stones being bound together
with iron nails and mortar.

DILISKA
Some old troughs-each of them made of

a single piece of stone-are still preserved in
Diliska Village, Javakhk District (in present-
day Akhalkalaki Municipality, Samtskhe-
Javakheti Re gion, Republic of Georgia). The
local inhabitants have a special attitude to
their fountains one of which runs near Shakro
Koroyan’s house. It is particularly notewor-
thy for its trough the front of which is en-
riched with reliefs and the following
inscription:

Transl. from Armenian: Hakob Yerison, 1870.
Another trough, of simpler ornamenta-

tion, can be found 70 metres north-east of the
village church.

An inscribed stone preserved in Diliska
bears the inscription of a fountain built in
1908:

Transl. from Armenian: 20 June 1908. This
fountain stands in memory of Mamikon.

In 1909 some masters from Korkh built
the fountain of Arut.

The fountain of Rstakes is situated in a
grazing land within 2 km of the village: it has
been named after Rstakes (Aristakes) Mko -
yan, who built it with his own means.
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ÑÅËÎ ÄÌÀÍÈÑ
Áåëûé êàìåíü ðîäíèêà (ðàç ìåðû: 48

õ 28 õ 8 ñì) ñåëà Äìàíèñ ãàâàðà Êàíãàðê
ñ ïÿòèñòðî÷íîé ñòðîè  òåëüíîé íàäïèñüþ
áûë íàéäåí Êîðíåëåì Êåêåëèäçå ñî äíà
ðîäíè êà è ïåðåâåçåí â Èñòîðè÷åñêèé ìó -
çåé â Òáèëèñè (èíâåíòàðíûé íîìåð -
302):
Ïîñòðîåí ýòîò ðîäíèê â ïà ìÿòü î

Ñàðãèñå, ñûíå Êàðà ïåòà, â ãîäó 1151
(1702-ì).

N 41°19'42.75" E 44°20'31.70"

¸Ø²ÜÆê
Î³Ý·³ñù ·³í³éÇ ¸Ù³ÝÇë ¥³ÛÅÙª

ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõ ÃÛáõÝ, ¸Ù³ÝÇ -
ëÇ ßñç³Ý¤ ·Ûáõ ÕÇ ³Õ µÛáõ ñÇ ßÇÝ³ñ³ ñ³ -
Ï³Ý ÑÝ·³ ïáÕ ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ ëåÇ    -
ï³Ï ù³ñÁ ¥48 x 28 x 8 ëÙ¤ Ñ³Ûï  Ý³  µ»ñ»É
¿ ÎáñÝ»É Î»Ï»ÉÇÓ»Ý ³Õ µÛáõñÇ Ñ³ ï³ ÏÇó
¨ ÷á   Ë³ ¹ñ»É ÂµÇÉÇëÇÇ å³ï       ÙáõÃÛ³Ý
Ã³Ý ·³ ñ³Ý ¥·áõÛ ù³Ñ³Ù³ñª 302¤: ìÇ  Ù³ -
·ñÇ µá í³Ý  ¹³Ïáõ ÃÛáõÝÝ ¿.

ÞÇÝ»ó³õ ³Õµ|Çõñë ÛÇß³ï³Ï | Î³ ñ³ -
å» ïÇ áñ¹Ç | ê³ñ·ÇëÇÝ, èÖÌ² (1702) |
ÃíÇÝ:

DMANIS
Dmanis Village, Kangark District (in

present-day Dmanisi Municipality, Kvemo
Kartli Region, Republic of Georgia), once
had a fountain with a construction inscription
of five lines engraved on a white stone (48 x
28 x 8 cm). This stone, now kept in Tbilisi
History Museum (inventory number: 302),
was found at the bottom of the fountain by
Kornel Kekelidze. The inscription reads:

Transl. from Armenian: This fountain was
built in memory of Karapet’s son Sargis in
1151 [1702 A.D.].

ÑÅËÎ ÝÐÈÍÄÆÀ
Ê þãó îò ñåëà Ýðèíäæà â Äæà âàõêå

(Àõàëêàëàêñêèé ìóíèöè ïàëè òåò, Ãðóçèÿ),
íà ëåâîé ñòîðîíå óùå ëüÿ äåéñòâóåò ïîñ -
òðî åííûé â 1882/1883 ãã. èç ãëàäêî òå ñà -
íûõ êàì íåé ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé
è äâóìÿ êðàíàìè. Íà íåì àðàá ñêè ìè
áóêâàìè âûñå÷åíà ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü
íà òóðåöêîì ÿçûêå.

N 41°17'20.06" E 43°16'58.25"

¾ðÆÜæ²
æ³í³ËùÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ý -

ñ³ å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³Éù³ É³ùÇ ßñç³Ý¤
¾ñÇÝ  ç³ ·Ûáõ ÕÇó Ñ³ ñ³í` Óá ñ³ ÏÇ Ó³Ë
ÏáÕ ÙáõÙ, ·áñ ÍáõÙ ¿ 1882/83 ÃÃ. Ñ³ Ù³Ï
ëñµ³ ï³ß ù³ ñáí Ï³  éáõó í³Í Ï³ Ù³  ñ³ -
Ï³å »ñÏ Íá ñ³Ï ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÝ áõÝÇ ³ñ³ -
µ³  ï³é Ãáõñ ù» ñ»Ý ßÇ Ý³ ñ³ ñ³Ï³Ý ³ñ    -
Ó³    Ý³  ·ñáõ ÃÛáõÝ:

ERINJA
There is a running fountain of two taps on

the left side of a gorge south of Erinja Village,
Javakhk District (in present-day Akhalkalaki
Municipality, Samtskhe-Javakheti Region,
Republic of Georgia). An arched structure en-
tirely built of finely dressed stones, it dates
from 1882/83 and has a Turkish construction
inscription in the Arabic script.
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ÑÅËÎ ÕÀÍÄÇÈÒ
Â ñîñòàâå ìîíàñòûðñêîãî êîìï ëå êñà,

ðàñïîëîæåííîãî â ñåëå Õàí äçèò (íûíå
Ïûðíàëëû) ãàâàðà Êõàðäæê ïðîâèíöèè
Ãóãà ðê ñîõðà íèëèñü äâà ðîäíèêà. Îäè í
èç íèõ - ïîñòðîéêà ñî ñâîäîì, ðàñïîëî -
æåí íàÿ ê âîñòîêó îò ãëàâíîé öåðêâè
ìîíàñ òûðÿ è ïîñ òðîåíà èç íåîáðà -
áîòàííûõ è ïîëóî áðàáîòàííûõ êàì íåé.
Ðîäíèê íå äåéñ òâóåò óæå íà ïðîòÿæåíèè
äëèò åëüíîãî âðåìåíè.

N 41°14'15.52" E 42° 4'25.91"

Ê²ÜÒÆÂ
ÎÕ³ñçù ·³í³éÇ Ê³Ý  ÓÇÃ (³ÛÅÙ`

öÁñ Ý³ÉÉ Á) ·Ûáõ ÕáõÙ ·ïÝíáÕ í³Ý³Ï³Ý
Ñ³  Ù³ÉÇñáõÙ »ñÏáõ ³Õ µÛáõñ ¿ å³Ñ å³Ý -
í»É: ¸ñ³Ýó Çó Ù»ÏÁ í³ÝùÇ ·ÉË³íáñ »Ï» -
Õ»  óáõ ³ñ¨»ÉÛ³Ý ÏáÕ ÙáõÙ Ã³Õ³Ï³å ßÇ     -
Ýáõ ÃÛáõÝ ¿ª Ï³ éáõó í³Í ³ÝÙß³Ï ¨ ÏÇ ë³ -
Ùß³Ï ù³ ñ» ñáí: ²ÛÝ ß³ï í³ Õáõó Ë³ ÷³Ý
áõ ó³Ù³ù ¿:

KHANDZIT
Two fountains are preserved in a monas-

tic complex located in Khandzit (now: Per-
nalle) Village, Kgharjk District. One of them
is a vaulted structure of undressed and semi-
dressed stones standing east of the main
monastic church. It dried up a long time ago.
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Î÷åâèäíî, ÷òî âòîðîé ðîäíèê ïî ÷è -
òàëñÿ êàê ñâÿùåííûé, òàê êàê ïîñòðîéêà
ÿâëÿëàñü îäíîâðåìåííî è ÷àñîâíåé ñ
îäíîíåôíûì ñâîä÷ à òûì ïåðåêðûòèåì. Ñ
íàðóæíîé ñòî ð îíû âîñòî÷íûì ôàñàäîì
÷àñ îâíè ÿâëÿåòñÿ ñàì ðîäíèê ñ õà÷êà ðîì,
âñòàâ ëåííûì â ñòåíó ïîä ñâî äîì è èìå -
þùèì ñòèëèñòè÷åñêèå îñî áåí íîñòè, ïðè -
ñó ùèå XI â. Ïîñ ëåäíèé áûë óìûø ëåííî
ïîâ ðåæäåí. 

ºñÏñáñ¹ ³Õ µÛáõñÝ ³ÏÝÑ³Ûïá ñ»Ý ëÁñ -
µ³óí³Í ¿, ù³ ÝÇ áñ ß»ÝùÁ ÙÇ³ Å³ Ù³ Ý³Ï
Ý³¨ Ù³ïáõé ¿ª ÙÇ³ Ý³í Ã³Õ³Í³ÍÏ Ñá -
ñÇÝ í³Íùáí, ÁÝ¹ áñáõÙ, í»ñçÇÝÇë ³ ñ¨ »É -
Û³Ý ×³Ï³ïÝ ³ñ ï³ ùáõëï Ñ»Ýó ³Õ µÛáõñÝ
¿: Î³ Ù³ñÇ Ý»ñùá ³ ·áõó í³Í ¿ Ä² ¹³ñÇ á -
×³ Ï³Ý ³ é³ÝÓ Ý³ Ñ³ï ÏáõÃÛáõÝ Ý» ñáí Ë³ã   -
ù³ ñ ¥ÙÇ ïáõÙ Ý³íáñ íÝ³ë  í³Í ¿¤:

The other fountain is apparently held sa-
cred, the structure being a combination of a
fountain and a uni-nave vaulted chapel: more
exactly, the fountain forms part of the eastern
facade of the chapel. Beneath the fountain
arch, there is a cross-stone the stylistic pecu-
liarities of which trace it back to the 11th cen-
tury. It has been deliberately damaged.
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ÑÅËÎ ÀÕÏÀÒ
Îäíèì èç íàèáîëåå ïðèìå÷ àòåë üí ûõ

îáðàçöîâ ñðåä íåâå êîâîãî àðì ÿí ñêîãî
èñêóññòâà ñòðîèòåëüñòâà ðîä    í èêîâ ÿâ -
ëÿåòñÿ ðîäíèê â ñåëå Àõ  ïàò (Ëîðèéñ êèé
ìàðç ÐÀ), ïîñò ðîåííûé ê âîñòîêó îò çíà -
ìåíèòîãî ìîíàñòûðñêîãî êîìïëåêñà Àõ -
ïàò, íà îáî÷èíå äîðîãè, âåäóùåé ê ëåñó
è íèâàì, ðÿäîì ñî ñòàðèííûì êëàä áè -
ùåì ñî ìíîæåñòâîì ñîõðàí èâ øèõ   ñÿ õà÷ -
êàðîâ1.
Âíóòðè ñòðîåíèÿ, íà àðêå çàïàä íîé

ñòåíû âûñå÷åíà íàä ïèñü 1258 ã. î ñòðîè -
òåëüñòâå ðîä íèêà ïðåäâîä è òåëåì ìîíàñ -
òûðÿ Îâàíåñîì:
Â ãîäó 707 (1258-ì) ïîñòðîèë ñåé [ðîä -

íèê] íà òâåðäûõ îñíîâàíèÿõ ñî ñâîäîì
îòåö Îâàíåñ íà ÷åñòíûå ñâîè ñðåäñòâà,
ïî òîìó äà ñìèëîñòè âèòñÿ Õðèñ òîñ, äàâ
åãî äóøå íåáåñíîå ïðèñòàíèùå è [èñ ïèòü]
áåñ  ñìåðò íîé âîäû! Àìèíü.
Èç äðóãîé íàäïèñè, âûñå÷åííîé â

ñòè õîòâîðíîé ôîðìå, âûÿñíÿåòñÿ î âîñ -
ñòàíîâëåíèè ðîäíèêà è, â îñî áåí íîñòè,
âîäîïðîâîäà, íà÷àâøå ãîñÿ â 1824 ã.:

N 41° 5'38.67" E 44°42'48.43"

Ð²Ôä²î 
ØÇçÝ³¹³ñÛ³Ý Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³Õ µÛáõ ñ³ -

ßÇÝáõÃÛ³Ý ³é³í»É ³ãùÇ ÁÝÏ ÝáÕ ÝÙáõß -
Ý»ñÇó ¿ ÐÐ Èá éáõ Ù³ñ ½Ç Ð³Õ å³ï ·ÛáõÕÇ
Ù» Í³ Ñ³Ù µ³í Ñ³ Ù³ ÝáõÝ í³ÝùÇ ³ñ¨»É -
Û³Ý ÏáÕ ÙáõÙª ¹»åÇ ³Ý ï³é ï³ ÝáÕ ×³ -
 Ý³ å³ñ ÑÇ Ó³Ë »½ ñÇÝª Ë³ã ù³ ñ³ ß³ï
ÑÇÝ ·» ñ»½ Ù³ Ýá óÇÝ ÏÇó Ï³ éáõóí³Í ³Õ -
µÛáõñÁ1:

Î³ éáõÛ óÇ Ý»ñ ëáõÙª ³ñ¨ÙïÛ³Ý ÏáÕÙÇ
Ï³ Ù³ ñÇ íñ³, ÷áñ³·ñí³Í ¿ í³ÝùÇ
³é³ç   Ýáñ¹ ÐáíÑ³ÝÝ»ëÇª 1258 Ã. ßÇ Ý³ ñ³ -
ñáõ  ÃÛ³Ý Ù³ ëÇÝ ³í³Ý¹áÕ ³ñ Ó³  Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÁ.

Æ ÃáõÇÝ â¾ (1258) Ñ³ëï³ï³ Ù³Í
Ï³  Ù³ñ³Ï³åë Ç Ñ³Ûñ Úáí Ñ³ ÝÇ ëÇ Ç Ñ³ -
É³É ÁÝãÇó Çõñáó, áñáõÙ á Õáñ  Ù»ë óÇ ø¥ñÇë -
ïá¤ë, ï³Éáí Ñá·á Ýá ñ³ Ç Éáõ ë»Õ¿Ý Û³ñ    -
Ï³ó »õ Û³Ý Ù³ Ñ³ Ï³Ý çñáÛÝ. ³Ù¿Ý:

Ø»Ï ³ÛÉ ã³÷³Íá ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõ -
ÝÇó ¿É Ñ³ÛïÝÇ ¿ ³ÕµÛáõñÇ ¨ Ù³ Ý³ í³Ý¹
çñ³·ÍÇª ¹»é¨ë 1824 Ã. ëÏëí³Í Ýáñá ·áõ -
ÃÛ³Ý Ù³ ëÇÝ.

HAGHPAT
The fountain of Haghpat Village, Lori Re-

gion, Republic of Armenia, is one of the most
remarkable specimens of medieval Armenian
fountains. It is built close to an old cemetery
abounding in cross-stones, on the left side of
a road leading to a forest, east of the
renowned monastery of Haghpat.1

Inwardly, the western arch of the fountain
bears an inscription of 1258 commemorating
its construction by Prior Hovhannes:

Transl. from Armenian: In the year 707 [1258
A.D.], this arched fountain was built by Fa-
ther Hovhannis with his honestly-earned
means, for which may Christ have mercy
upon him, giving his soul an abode in heaven
and the water of immortality. Amen.

Another inscription which is versified is
about the renovation of the fountain, and par-
ticularly, its conduit that began in 1824:
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Äà îõëàäèò Ãîñïîäü äóøó àð õè åïèñ êîïà
Àíòîíà, [êòî] âîñ ñòà íîâèë [âî äî ïðî âîä -
íóþ ] ëèíèþ [ïðîñòè ðàþ ùóþ ñÿ] îò ñþäà äî
èñ òî÷íèêà, íà ñâîè ñðåäñòâà. Îí áûë
ðîäîì èç Åðå âàíà, êîðåííûì ìîíàõîì èç
Ý÷  ìèà äçèíà, â ãîäó 1827-ì1. 

Î íåîáõîäèìîñòè î÷åðåäíîãî âîñ ñòà -
íîâ ëåíèÿ ðîäíèêà óïîìè íàåò  ñÿ òðè äå -
ñÿ òèëåòèÿ ñïóñòÿ2.
Ïîñëåäíèé ðåìîíò áûë îñó ùåñò âëåí

â 1950-51 ãã.3

Êîíñòðóêòèâíî ðîäíèê èìååò âèä
ãàëåðåè è ïîñòðîåí èç ÷èñòî òåñàíûõ
ñåðîâàòûõ áàçàëüòîâûõ áëî êîâ, ñêðåï -
ëåííûõ èçâåñòêîâûì ðàñ ò âîðîì. Òðè
ñòîðîíû ñòðîåíèÿ ÿâ ëÿþò ñÿ ãëóõèìè
ñòåíàìè, è ëèøü þæ íûé ôàñàä ïðåä -
ñòàâëÿåò ñîáîé îòêðûòóþ àðêàäó ñ òðåìÿ
àðêàìè, îïè ðàþùèìèñÿ íà ïàðó ìàñ -
ñèâíûõ ñòîëáîâ. Öåíòðàëüíàÿ àðêà øèðå
êðàéíèõ. Âíóòðè, ïî âñåé äëèíå ïî -
ñòðîéêè òÿíåòñÿ ðÿä ñîîáùàþùèõ ñÿ äðóã
ñ äðóãîì êàìåííûõ êîðûò.
__________
1 Ê. Äíåâíèê ïóòåøåñòâåííèêà // Àðäçà ãàíê.
¹ 43. 4 íîÿáðÿ 1884 ã. Ñ. 628-629 (íà àðì.
ÿç.).

2 Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 48. 25 íîÿáðÿ 1861 ã. Ñ.
561—562 (íà àðì. ÿç.).

3 Îâàííèñÿí Ê. Âîññòàíîâëåíèå àðõèòåê òóðíûõ
ïàìÿòíèêîâ â Ñîâåòñêîé Àð ìåíèè. Åðåâàí.
1978. Ñ. 104 (íà àðì. ÿç.).

¼áí³óáõëó¿ ï¿ñ ½Ñá·ÇÝ
²ÝïûÝ ³ñù»åÇëÏáåáëÇÝ.
²ëïÇ ÙÇÝã¨ ³Ï³Ý ï»ÕÇÝ
Üáñ Ýáñá·»³ó ³ñ¹»³Ùµ ³ÝÓÇÝ.
î»Õ»³õ ¿ñ ë³ »ñ¨³ÝóÇ,
´ÝÇÏ ÙÇ³µ³Ý ¾çÙÇ³ÍÝÇ, Ç 1827

³ÙÇ1:

²ÕµÛáõñÁ Ýá ñá ·»Éáõ ³ÝÑñ³Å»ß ïáõ -
ÃÛáõÝÁ ¹³ñÓ Û³É ß»ßïí»É ¿ Ùáï »ñ»ù ï³ë -
Ý³ÙÛ³Ï ³Ýó2:

ì»ñçÇÝ ³Ý·³Ù Ýáñá·í»É ¿ 1950-51
ÃÃ.3:

²ÕµÛáõñÁ Ï³éáõóí³Í ¿ ·áñß ³ íáõÝ
ëñµ³  ï³ß µ³½³Éïáí, Ïñ³ ß³ Õ³ Ëáí ¨
ÝÙ³Ý  íáõÙ ¿ ëÛáõÝ³ëñ³ÑÇ: º ñ»ù ÏáÕ Ù» ñÇó
å³ïí³Í ¿ ËáõÉ áñ Ù» ñáí, ¨ ÙÇ³ÛÝ Ñ³ ñ³ -
í³ ÛÇÝ ×³ Ï³ ïÁ ½³Ý· í³ Í»Õ ½áõÛ· ëÛáõ -
Ý»ñÇÝ Ñ»Ý í³Í »é³ Ï³ Ù³ñ µ³ó Ï³  Ù³   ñ³-
 ß³ñ ¿, áñÇ Ï»Ýïñá Ý³ Ï³Ý µ³ó í³ÍùÝ
³í» ÉÇ Ù»Í ¿ »½ñ³ ÛÇÝ Ý»ñÇó: Ü»ñ ëáõÙ áõÝÇ
Ï³éáõÛóÇ áÕç »ñÏ³ ñáõÃ Û³Ùµ Ó·íáÕ ·áõ -
é»ñÇ ß³ñù:
__________ 
1 ø., Ö³Ý³å³ñÑáñ¹³Ï³Ý ÛÇ ß³ ï³ Ï³ñ³Ý, §²ñ -

Ó³ ·³Ýù¦, 1884, ¹ 43, 4 ÝáÛ»Ùµ»ñÇ, ¿ç 628-629:
2 §Ø»Õáõ Ð³Û³ë ï³ ÝÇ¦, 1861, ¹ 48, 25 ÝáÛ»Ù µ» ñÇ,

¿ç 561-562:
3 ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý Î., Ö³ñï³ñ³å»ï³Ï³Ý Ñáõ -

ß³ñÓ³ÝÝ»ñÇ í»ñ³Ýáñá·áõÙÁ êáí» ï³ Ï³Ý Ð³ -
Û³ëï³ÝáõÙ, ºñ¨³Ý, 1978, ¿ç 104:

Transl. from Armenian: Lord, may You quench
Archbishop Anton’s soul, for he thoroughly
repaired [the fountain] up to its very source
with his own means. He was a … monk of
Echmiatsin, from Yerevan [by birth]. 1827.1

An article published about three decades
later underlined the necessity of the renova-
tion of the fountain.2

Its latest repairs were carried out between
1950 and 1951.3

The fountain of Haghpat, which reminds
of a portico, is built of finely dressed grey
basalt stones bound together with mortar. On
three sides, it has blank walls, while its south-
ern facade is an open colonnade, with three
arches resting on two massive pillars. The
central arched opening is higher than the lat-
eral ones. Inwardly, a number of troughs are
built along the entire length of the structure.
__________ 
1 K., “Traveller’s Diary,” Ardzagank, no. 43, 4 Novem-

ber 1884, pp. 628-629 [in Armenian].
2 Meghu Hayastani, no. 48, 25 November 1861, pp.

561-562 [in Armenian].
3 K. Hovhannissian, The Renovation of Architectural

Monuments in Soviet Armenia (Yerevan, 1978), p.
104 [in Armenian].
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N 41°32'17.76" E 43°35'54.45"

ØºÌ ê²Øê²ð 
æ³í³ËùÇ Ø»Í ê³Ùë³ñ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ý ñ³ å» -

ïáõ ÃÛáõÝ, ²Ë³É ù³ É³ ùÇ ßñç³Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÄÂ
¹³ñÇ ³ÕµÛáõñ³ ßÇ Ýáõ ÃÛ³Ý áõß³·ñ³í ÝÙáõß Ý» ñÇó Ù»ÏÁ` å³ï -
Ï» ñ³ ù³Ý ¹³ÏÝ»ñáí Ñ³ñ ¹³ñ í³Í ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñÇó Ï»ñïí³Í
ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÅÖ (ÁÎËÜØÎÉ) ÑÀÌÑÀÐ 
Â ñåëå Ìåö Ñàìñàð â Äæàâàõêå (Àõàëêàëàêñêèé ìó íè -

öèïàëèòåò, Ãðóçèÿ) ñîõðàíèëñÿ îäèí èç ïðèìå÷àòåëü íûõ
îáðàçöîâ èñêóññòâà ñòðîèòåëüñòâ ðîäíèêîâ â XIX â., âû ñå -
÷åí íûé èç öåëüíîãî êàìíÿ è óêðàøåííûé îð íàìåíòîì.

METS (GREATER) SAMSAR
A remarkable fountain trough of the 19th century is preserved

in Mets (Greater) Samsar Village, Javakhk District (in present-day
Akhalkalaki Municipality, Samtskhe-Javakheti Region, Republic
of Georgia). It is made of a single piece of stone and is adorned
with reliefs.

N 41°32'27.00" E 43°33'14.82"

ØºðºÜÆ² 
æ³í³ËùÇ Ø»ñ»ÝÇ³ ¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³ å» ïáõ ÃÛáõÝ,

²Ë³É ù³ É³ ùÇ ßñç³Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ·³ í³ éÇª Èáõ  ë³Õ µÛáõñ
³Ýí³Ùµ Ñ³ÛïÝÇ ëáõñµ ³ÕµÛáõñ Ý»ñÇó Ù»ÏÁ: ÊáñÑñ¹³ÛÇÝ ï³ -
ñÇÝ»ñÇÝ ÑÇÙÝáíÇÝ í»ñ³Ï³ éáõó í»É ¿ ¨ Ï³Ý·Ý»óí»É Äº-Ä¼ ¹¹.
Ë³ãù³ñ:

ÑÅËÎ ÌÅÐÅÍÈÀ
Â ñåëå Ìåðåíèà â Äæàâàõêå (Àõàëêàëàêñêèé ìóíèöèïàëèòåò,

Ãðóçèÿ) ðàñïîëîæåí îäèí èç ñâÿùåí íûõ ðîäíèêîâ ãàâàðà ïîä
íàçâàíèåì Ëóñàõáþð. Â ñîâåò ñêèå ãîäû îí áûë ïîëíîñòüþ âîñ -
ñòàíîâëåí è ðÿäîì ñ íèì áûë ïîñòàâëåí õà÷êàð XV-XVI ââ.

MERENIA
In Merenia Village is located one of the sacred fountains of Javakhk

District (present-day Akhalkalaki Municipality, Samtskhe-Javakheti Re-
gion, Republic of Georgia) which are all called Lusaghbyur (Fountain
of Light). In the Soviet years, it was thoroughly rebuilt, and a cross-
stone (15th to 16th centuries) was added to it.

ÑÅËÎ ÂÎÐÍÀÊ
Î ðîäíèêå, ïîñòðîåííîì â ñåëå

Âîðíàê Ëîðèéñêîãî ìàðçà ÐÀ, èç âåñòíî,
÷òî äüÿêîíèññà äåâè÷üåãî ìî íàñòûðÿ
Ñóðá Ñòåïàíîñ (Ñâ. Ñòåôàíà) â Òèôëèñå
- Ìàíÿ Ëîðèñ-Ìåëèêÿíö â 1876 ã. ïðè
ïîñåùåíèè äî÷åðè ñâîåé òåòè - êíÿãèíè
Êàëè Àðãóòÿíö, ïðîæèâàâøåé â ñåëå
Âîð íàê, óçíàëà î ëèøåíèÿõ ñåëü÷àí, ñâÿ -
çàííûõ ñ îòñóòñòâèåì ïèòüåâîé âîäû.
Îíà ðåøèëà ïðîâåñòè âîäó â ñå ëî ñ
ðàññòîÿíèÿ 250 ñàæåíåé (533,4 ì) è
ïîñòðîèòü ðîäíèê. Ïðî ãðàììà "Äëÿ íóæä
æèòåëåé ñåëà Âîðíàê" â ïàìÿòü î
ðîäèòåëÿõ äüÿ êîíèññû - äâîðÿí Îâàíåñà
(Èâàíà) Çàêàðÿíà è Áàðáàðå Ìåëèê-Çîõ -
ðàáÿíö áûëà ïðåòâîðåíà â æèçíü â 1880  ã.:

N 41° 4'52.27" E 44°41'30.52"

àðÜ²Î
ÐÐ Èáéáõ Ù³ñ½Ç àñÝ³Ï (³ÛÅÙª ²ÏÝ»ñ)

·ÛáõÕáõÙ Ï³ éáõó í³Í ³ÕµÛáõ ñÇ Ù³ ëÇÝ
Ñ³Ûï ÝÇ ¿, áñ î÷ÕÇëÇ Îáõë³Ý³ó êµ.
êï»    ÷³ Ýáë í³ÝùÇ ÙÇ³µ³Ý ë³ñ Ï³ í³ -
·áõ ÑÇ Ø³ÝÛ³ Èá ñÇë-Ø» ÉÇùÛ³ÝóÁ 1876 Ã.
ÙÇ ³éÇÃáí Ñá ñ³ ùñáç ³ÕçÏ³Ýª Çß   Ë³ Ýáõ -
ÑÇ ø³ ÉÇ ²ñÕáõ ÃÛ³ÝóÇÝ, àñ Ý³Ï ·ÛáõÕ ³Û -
ó» É»ÉÇë Í³ Ýá Ã³ ó»É ¿ çñÇ å³ï ×³éáí
·Ûáõ Õ³ óÇÝ»ñÇ Ïñ³Í ¹Åí³ ñáõ ÃÛáõÝÝ»ñÇÝ
¨ áñáß»É Ùáï 250 ë³ Å»Ý ¥ë³ Ï³½ ÙáõÙ ¿
533,4 Ù¤ Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ çáõñÁ ÷áË³¹ñ»É
·ÛáõÕ ¨ ³Õ µÛáõñÇ ß»Ýù Ï³éáõó»É: §Æ í³Û» -
ÉáõÙÝ µÝ³Ï ã³óÝ àñ Ý³ Ï³Û¦ Íñ³ ·Ç ñÁ
ë³ñ   Ï³ í³ ·áõ Ñáõ ÍÝáÕÝ»ñÇª ³½Ýí³ Ï³Ý
ÐáíÑ³Ý Ý»ë ¥Æí³Ý¤ ¼³ ù³ñ  Û³ ÝÇ ¨ ´³ñ -

VORNAK
In 1876 Deaconess Mania Loris-Me-

likiants from Kusanats Sourb Stepanos
(Nuns’ St. Stephen) Convent (Tiflis) visited
Vornak (now: Akner) Village, in present-day
Lori Region, Republic of Armenia, to see her
aunt’s daughter, Princess Kali Arghutiants.
While in the village, she learnt that the locals
were in bad need of water and decided to
build a fountain there. In 1880 the water of a
spring, flowing within about 250 sazhens
(533.4 metres), was conveyed to the village
“for the enjoyment of the inhabitants of Vor-
nak.” The deaconess carried out this initiative
in memory of her parents, nobleman Hov-
hannes (Ivan) Zakarian and Barbare Melik-
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"Ðîäíèê ïîñòðîåí èç êèðïè ÷åé è ïåñêà
íà èçâåñòêîâîì ðàñòâî ðå, ÷àñòü æå, ãäå
ðàñïîëîæåí êðàí ðîäíèêà - âûëîæåíà èç
÷èñòî òå ñà íûõ êàìíåé. Íà ôàñàäå íà ìðà -
ìîð íîé òàáëè÷êå âûñå÷åíà ïàìÿò íàÿ
íàä ïèñü î íåçàáâåííîì [äåëå] äåâû Ìàíè
Ëîðèñ-Ìåëèê ÿíö"1. 
Â 1881 ã. äüÿêîíèññà "âåëåëà ïðî  âåñòè

âîäó åùå áëèæå ê ñåëó, ÷åì â ïðîøëîì
ãîäó, ÷òîáû çèìîé, êîãäà ê ðîäíèêó øëè
áîñûå è íåìîùíûå æåíùèíû, òàêæå êàê
ìîëîäûå äåâóøêè, èì áûëî ëåã÷å òàñêàòü
âîäó è ïîèòü ñêîò... Òàê, íåñìîòðÿ íà òî,
÷òî çàòðàòû, ïðè ýòîì, óäâîèëèñü, îíà
ëè÷íî çàïë àòè ëà [íåîáõîäèìóþ ñóììó] è
çà âåðøèëà ýòî ïðåâîñõîäíîå ñòðî åíèå,
ïîñòðîèâ âåëèêîëåïíûé áàñ ñå éí â
âåðõíåé ÷àñòè ñåëà…"2.
Â 1883 ã. ñ áîëüøèì ñîæàëåíèåì

âíîâü îòìå÷àåòñÿ: "Èç-çà íåîïûò íîñòè
ìàñòåðà-ñòðîèòåëÿ ðîäíèêî âàÿ âîäà íû -
íå ïåðåñòàëà òå÷ü è äåâà íàìåðåíà ê
íàñòóïàþùåé âåñíå âíîâü îòðåìîí òè -
ðîâàòü [ðîäíèê]. Êðåñ òüÿíå áåçìåðíî
áëà ãî äàðíû äîñ   òîïî÷òåííîé äåâå Ìàíå
çà ïå ðåíåñåííûå åþ áåçãðàíè÷íûå òðóä -
íîñòè. Ãîâîðÿò, íà ýòîò ðîäíèê ïî ìèìî
ëè÷íûõ ðàáîò áûëî ïîòðà÷åíî áîëåå 1000
ð."3.
Íà ðîäíèêå áûëî âûñå÷åíî:
Â ãîäó 1880-ì ïîñëå Ð. X. è ... 1

ñåíòÿáðÿ ïîñòðîåí ýòîò ðîä íèê óñèëèÿìè
è íà ñðåäñòâà áëà ãî ÷åñòèâîé äüÿêîíèññû
äåâû Ìà íè Ëî ðè Ìåëèêÿíö, ìîíàõèíè Àð -
ìÿí ñêîãî æåí ñêîãî ìîíàñòûðÿ Òïõè ñà
(Òáè ëèñè) äëÿ ïîëüçîâàíèÿ æèòåÿìè ñåëà
Âîðíàê è â ïàìÿòü î íåé è åå äâîðÿíñêîì
ðîäå è åãî ïîòîìêàõ; âîäà áûëà ïîäâåäåíà
ñþäà ñ ðàññòîÿíèÿ 50 ñàæåíåé, íà -
çûâàåòñÿ ðîäíèê - Àõáþð Âîð íàêà4.
__________
1 Àðõèìàíäðèò Ãåãàì Áàáàäæàíÿíö. Ñàíàèí. //
Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 7. 13 ñåíòÿáðÿ 1880 ã. Ñ.
3 (íà àðì. ÿç.).

2 Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 193. 24 ñåíòÿáðÿ 1881 ã.
(íà àðì. ÿç.).

3 Ñòåïàíÿíö Î. Ñåëî Ìåö (Áîëüøîé)
Øóëàâåð // Ìøàê. ¹ 204. 24 äåêàáðÿ 1883
ã. Ñ. 3 (íà àðì. ÿç.).

4 Ê. Äíåâíèê ïóòåøåñòâåííèêà // Àðäçàãàíê.
¹ 43. 4 íîÿáðÿ 1884 ã. Ñ. 629 (íà àðì. ÿç.).

µ³ ñ» Ø»ÉÇù-¼áÑ ñ³µ  Û³ÝóÇ ÑÇß³ ï³ ÏÇÝ
ÏÛ³ÝùÇ ¿ ÏáãíáõÙ 1880 Ã. §²Õ µÇõñÁ ßÇ -
Ýáõ³Í ¿ ³ÕÇõ ë³õ³½áí ¨ Ïñáí, ÇëÏ áõñ
Ï³Ý·   Ý³óñ³Í ¿ ³Õ µÇõñÁ` ßÇÝáõ³Í ¿ ëÁñ -
µ³  ï³ß ù³ ñáí, áñáÛ ×³Ï³ïÇÝ ·ñáõ ³Í ¿
Ù³ñ Ù³ ñ»³Û ù³ñÇ í» ñ³Û ÛÇß»³É ÏáÛë Ø³ -
Ý»³Û ÈûñÇë-Ø»ÉÇù»³ÝóÇ ³Ý  Ùáé³ó ÛÇ ß³ -
ï³  Ï³ ·Ç ñÁ¦1:

1881 Ã. ë³ñÏ³í³·áõÑÇÝ ÝáñÇó ¿ §ßÇÝ»É
ï³ ÉÇë, ³Ý ó»³É ï³ñ í³ÝÇó ³ õ»ÉÇ Ùû ï»ó -
 Ý» Éáí ·Çõ ÕÇÝ, áñå¿ë½Ç Ñ»ßï ÉÇ ÝÇ ÓÙ»é Å³ -
Ù³ Ý³ÏÁ áï³µá µÇÏ ¨ Ãßáõ³é Ï³ Ý³Ýó ¨
Ù³ï³ Õ³ Ñ³ë ûñÇáñ¹ Ý» ñÇÝ çáõñ Ïñ» ÉÁ ¨
³Ý³ ëáõÝ Ý» ñÇÝ çñ» ÉÁ...: ²Ûë å¿ë ãÁ Ý³Û»Éáí
Í³ËùÇ »ñÏ ñáñ  ¹áõ» ÉáõÝ, ³Ý Ó³Ùµ ï³ Éáí ³ -
õ³ñ ïáõÙ ¿ ³Û¹ å³ ïáõ³ Ï³Ý ßÇ Ýáõ ÃÇõ ÝÁ
³Ý ó»³É û·áë ïáë ³ÙëÇ 23-ÇÝ, ·ÇõÕÇ í»ñ -
 Ý³Ù³ëáõÙ ÙÇ Ñá  Û³ Ï³å ³õ³½³Ý Ï³ éáõ -
ó³ Ý» Éáí...¦2:

1883 Ã. Ù»Í ³÷ëáë³Ýùáí ¹³ñÓ Û³É
Ýßí»É ¿. §²Õ µÇõñÇ çáõ ñÁ, ßÝáñ ÑÇõ Ï³éáõóáÕ
í³ñå»ïÇ ³Ý  ÑÙïáõ  Ã»³Ý, ³ÛÅÙ Ïïñí»É ¿ ̈
ÏáÛ ëÁ Ùï³ ¹ñáõ ÃÇõÝ áõÝÇ » ÏáÕ ·³ ñáõÝ ùÇÝ
ÝáñÇó ßÇ Ý»É ï³É: ¶ÇõÕ³óÇÝ»ñÁ ³é  Ñ³ ë³ -
ñ³Ï ß³ï ßÝáñÑ³Ï³É »Ý ³ñÅ. Ø³ ÝÇ³Û ÏáÛ -
ëÇó Ýñ³ Ïñ³Í ³Ý ã³÷ Ý» Õáõ ÃÇõÝ Ý»ñÇ
Ñ³ Ù³ñ: ²ëáõÙ »Ý, ³Û¹ çñÇ íñ³ Í³Ëëí³Í
¿ ³õ»ÉÇ ù³Ý 1000 ñ. µ³óÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ³ß -
Ë³  ï³Ý ùÇó¦3:

²ÕµÛáõñÇÝ ³ñÓ³ Ý³ ·ñí³Í ¿ »Õ»É.
Ú³ÙÇ ÷ñÏã³Ï³Ý 1880 ¨ ³½ ·³ ÛÇÝ

èÚÆÂ, Ç 1-Ý ë»å ï»Ù µ»ñÇ, ßÇ Ý» ó³õ ³Õ -
µÇõ ñë ³ñ¹»³Ùµ ¨ Í³ËÇõù µ³  ñ» ÏñûÝ
ë³ñ  Ï³õ³·áõÑÇ Ø³ÝÇ³Û Ïáõ ëÇ Èûéáõ Ø» -
ÉÇ ù»³Ýó ÙÇ³ µ³ÝÇ Ïáõ   ë³ÝáóÇÝ Ð³Ûáó
î÷ ËÇë³Û, Ç í³ Û»ÉáõÙÝ µÝ³Ï ã³ó ·»ÕçÝ
àñ Ý³Ï³Û ¨ Ç ÛÇß³ï³Ï Çõñ ¨ ³½ Ýáõ³ Ï³Ý
ïáÑ ÙÇÝ ¨ ë»ñÝ ¹áó. çáõñù ³Õµ»ñë µ»ñ»³É
¿ Û50 ë³ Å¿Ý Ñ»é³õáñáõÃ»Ý¿, ³ ÝáõÝ ³Õ -
µ»ñë ÏáãÇª ²ÕµÇõñ àñ Ý³ Ï³Û4:
__________ 
1 ¶»Õ³Ù í³ñ¹. ´³µ³ç³Ý»³Ýó, ê³Ý³ÑÇÝ, §Ø» -

Õáõ Ð³Û³ë ï³ ÝÇ¦, 1880, ¹ 70, 13 ë»å ï»Ù µ»ñÇ,
¿ç 3:

2 §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1881, ¹ 193, 24 ë»å ï»Ù -
µ»ñÇ, ¿ç 3:

3 êï»÷³Ý»³Ýó ÚáíÑ., Ø»Í ÞáõÉ³í»ñ ·ÛáõÕ,
§Øß³Ï¦, 1883, ¹ 204, 24 ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ, ¿ç 3:

4 ø., Ö³Ý³å³ñÑáñ¹³Ï³Ý ÛÇß³ ï³Ï³ñ³Ý, §²ñ  Ó³ -
·³Ýù¦, 1884, ¹ 43, 4 ÝáÛ»Ùµ»ñÇ, ¿ç 629:

Zohrabiants: “The fountain is built of brick,
sand and lime, finely dressed stones featuring
the part where its tap is located. The afore-
mentioned nun, Mania Loris-Melikiants, left
a memorable inscription on a piece of marble
set in its facade.”1

In 1881 the deaconess resumed her con-
struction activities in Vornak: “[She] brought
[the water] closer to the village to reduce the
hardships experienced by the poor, bare-
footed women and young ladies in winter-
time, when carrying water, also for their
cattle.... Ignoring the expenses she had to
cover again, she built a splendid fountain in
the upper part of the village, completing the
work on the 23rd of August.”2

In 1883 the author of an article wrote the
following with great regret: “ ‘Thanks’ to the
master’s unskillfulness, the water of the foun-
tain has been cut off; that is why the nun,
Mania, intends to rebuild it in the spring. The
villagers are deeply thankful to the re-
spectable nun for the difficulties she has gone
through. The fountain is said to have cost
more than 1,000 roubles, besides the work
done.”3

The fountain had the following inscrip-
tion:

On 1 September 1880 A.D. and in 1329
of the national [Armenian] calendar, this
fountain was built with the expenses of the
pious deaconess, Mania Loris-Melikiants, a
member of the nuns’ community of the Ar-
menian convent of Tpkhis [Tiflis], for the en-
joyment of the inhabitants of Vornak Village,
in her memory and in memory of her noble
family and its descendants. The water of this
fountain was brought from a distance of 50
sazhens,4 [and] it is called Fountain of Vor-
nak.5
__________ 
1 Archimandrite Gegham Babajaniants, “Sanahin,”

Meghu Hayastani, no. 70, 13 September 1880, p. 3
[in Armenian].

2 Meghu Hayastani, no. 193, 24 September 1881, p. 3
[in Armenian].

3 H. Stepaniants, “Mets Shulaver Village,” Mshak, no.
204, 24 December 1883, p. 3 [in Armenian].

4 A sazhen is a unit of length formerly used in Russia.
5 K., “Traveller’s Diary,” Ardzagank, no. 43, 4 Novem-

ber 1884, p. 629 [in Armenian].
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ÑÅËÎ ÑÀÒËÅË
Â ãëàâíîì íàñåëåííîì ïóíêòå Ñàòëåë

(íûíå Øàâøàò) ó÷àñòêà Øàâ  øàò ãàâàðà
Êõàðäæê ïðîâèíöèè Ãóãàðê, âî äâîðå
öåðêâè, ïðåâðà ùåí  íîé àðìÿíàìè, ñìå -
íèâ øèìè âå  ðó, â ìå÷åòü, ñîõðàíèëèñü
îá ëîì êè êàìåííîãî êîðûòà ðàçðóøåí -
íîãî ðîäíèêà.

N 41°15'26.61" E 42°20'6.13"

ê²ÂÈºÈ
ÎÕ³ñçù ·³í³éÇ Þ³í ß³ï ·³ í³ -

é³ÏÇ ·ÉË³íáñª ê³Ã  É»É ¥³ÛÅÙª Þ³í ß³ï¤
µÝ³ Ï³ í³Û  ñáõÙ ¹³í³ Ý³ ÷áË Ñ³Û»ñÇ
ÏáÕ ÙÇó Ù½ÏÇÃÇ í»ñ³Í í³Í »Ï»Õ»óáõ µ³ -
ÏáõÙ å³Ñå³Ýí»É »Ý ³í»ñí³Í ³Õ µÛáõñÇ
Ïáïñïí³Í ·áõéÇ ÙÝ³ óáñ¹ Ý» ñÁ:

SATLEL
The fragments of the broken trough of a

ruined fountain are preserved in the yard of
the church (turned into a mosque by the local
Armenian converts) of Satlel (now: Shav -
shat), the capital of the sub-district of Shav -
shat, Kgharjk District.

ÑÅËÎ ÑÀÌØÂÈËÄÅ
Â ñåëå Ñàìøâèëäå (Øàìøóë äà) ãà âà -

ðà Ìàíãëåàöïîð (íûíå Òåò ðè öêà ðîéñêèé
ìóíèöèïàëèòåò, Ãðó çèÿ) ïðî âèí öèè
Ãóãàðê â 1971 ã. áûë ïî ñòðîåí ðîäíèê-
ïàìÿòíèê â ïà  ìÿòü îá îäíî ñåëü÷àíàõ,
ïàâøèõ âî Âòîðîé ìèðîâîé âîéíå. Ïîä
åãî ñâîäîì âûñå÷åíà ïÿòè ñòðî÷  íàÿ íàä -
ïèñü:
Â ïàìÿòü î æèòåëÿõ ñåëà Ñàì     øâè ëäå,

ïîãèáøèõ â Îòå    ÷åñò âåííîé âîéíå, 1971 ã. 

N 41°30'50.12" E 44°29'29.26"

ê²ØÞìÆÈ¸º
Ø³Ý·É»³ó÷áñ ·³ í³ éÇ ¥³ÛÅÙª ìñ³ë -

ï³ ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Â»Ã   ñÇ-ÌÕ³ -
ñá ÛÇ ßñç³Ý¤ ê³ÙßíÇÉ¹» ¥Þ³ÙßáõÉ¹³¤
·Ûáõ   ÕáõÙ, Ç ÑÇß³ï³Ï ºñÏñáñ¹ ³ß Ë³ñ -
Ñ³  Ù³ñïáõÙ ½áÑ í³Í Ý»ñÇ, 1971 Ã. Ï³ éáõó -
 í»É ¿ ³Õ µÛáõñ-Ñáõß³ñÓ³Ý, áñÇ Ï³       Ù³ñÇ
Ý»ñ ùá ³éÏ³ ¿ ÑÝ·³ïáÕ ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝ.

Æ ÑÇß³ï³Ï ê³ÙßíÇÉ¹áõó ·Ý³ ó³Í
Ð³Ûñ»Ý³Ï³Ý å³ï»ñ³½ÙáõÙ ½áÑ  í³Í -
Ý»ñÇÝ, 1971 Ã.:

SAMSHVILDE
Samshvilde (now: Shamshulda) Vil lage,

Mangleatspor District (present-day Tetri -
tskaro Municipality, Kvemo Kartli Region,
Republic of Georgia), has a memorial foun-
tain of 1971 dedicated to those killed during
World War II. 

The following inscription (five lines in
the Armenian original) is engraved beneath
its arch:

In memory of the inhabitants of
Samshvilde who fell during the [Great] Pa-
triotic War. 1971.
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ÑÅËÎ ÑÀÍÀÈÍ
Âîèñòèíó ðîäíèê Ñàíàèíà - "ðóêî -

òâîð íîå ÷óäî", ðàñïîëîæåííîå íà çà ïàä -
íîé îêðàèíå ñåëà Ñàíàèí Ëîðèéñêîãî
ìàðçà ÐÀ. ßâëÿþùååñÿ îäíèì èç óíè -
êàëüíûõ è âàæíûõ ñòðîåíèé, âõîäÿùèõ â
ñîñòàâ çíàìå íèòîãî ìîíàñòûðñêîãî
êîìï  ëåêñà Ñà íàèí, áóäó÷è ïîñòðîéêîé
XIII â.: "×óòü ïîîäàëü îò êðåïîñòíûõ
ñòåí ìîíàñòûðÿ, âíóòðè ñåëà, â îâðàãå ó
ïîäíîæèÿ ñêàëû, íà âåðøèíå êî òîðîé
ñòîèò ÷àñîâíÿ Ñóðá Ñàðãèñ (Ñâ. Ñåðãèÿ)
ðàñïîëîæåí ðîäíèê ñ îòìåííîé âîäîé,
íàä êîòîðûì ïî ñòðîåíî âåëèêîëåïíîå
ñòðîåíèå áîëü øîé ñâîä÷àòîé ãàëåðåè,ãäå
âîäà ðîäíèêà âûòåêàåò â êðàñèâûé êà -
ìåííûé áàññåéí. Óäèâèòåëüíî ïðîè ñ   -
õîæäåíèå âîäû ðîäíèêà, ó êî òîðîãî íåò
îäíîãî îòäåëüíîãî èñ òî÷ íèêà, à èìååòñÿ
âîñåìü ïîäçåì íûõ êîìíàò, ãäå ïîñ òå ïåí -
íî ñîáè ðàþòñÿ âîäû è çàòåì èç êàæäîé
êîì  íàòû âûòåêàþò, ñîåäèíÿÿñü â îá  ùèé
ïîòîê â òðóáå è âûòåêàÿ íà ðóæó â
îáèëèè"1.
Èìåÿ äâóñêàòíóþ êðûøó, ñ òðåìÿ

ãëóõèìè ñòåíàìè è îòêðûòîé àðêàäîé â
ôàñàäíîé ÷àñòè, ãäå äâå àðêè ðàñõîäÿòñÿ
îò öåíòðàëüíîé êîëîííû, ýòî ñòðîåíèå
öåëèêîì ïî ñòðîåíî èç ãëàäêî òåñàíûõ
áàçàëü òîâûõ áëîêîâ, èìååò âíóòðè òðåõ -
ñòðî÷ íóþ êòèòîðñêóþ íàäïèñü, êî òîðàÿ,
ïî âñåé âèäèìîñòè, ÿâëÿåòñÿ òàêæå
ñòðîè òåëüíîé. 
Äà ïîìèëóåò Ãîñïîäü Õðèñòîñ ñâÿùåí -

íè êà Ìõè òàðà, îòäàë 100 ñïèòà êîâ äëÿ
áàññåéíà, [â ãîäó] 704 (1255-ì).
Ñòðîåíèå ðîäíèêà, áûâøåå ïî÷òè

íàïî  ëîâèíó ðàçðóøåí íûì, áûëî ïîë íîñ -
òüþ âîññòàíîâ ëåíî â 1953-1958 ãã.
__________
1 Èç ïóòåøåñòâèÿ Ðîñòîì-áåêà Åðçíêÿíöà
Àõáàòåöè ïî âåðõíèì êðàÿì Àðìåíèè //
Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 3, 16 ÿíâàðÿ 1860 ã. Ñ.
19-21 (íà àðì. ÿç.).

2 Ñàðãñÿí Ã. Ñîõðàíåíèå è âîññòà íîâ ëåíèå
ïà ìÿòíèêîâ â Ñîâåòñêîé Àð ìåíèè. Ý÷ìèà -
äçèí. 1953. ¹ XI-XII. Ñ. 51 (íà àðì. ÿç.) Ñì.
òàêæå: Îâàí íèñÿí Ê. Âîññòà íîâëåíèå àðõè -
òåêòóð íûõ ïàìÿòíèêîâ â Ñîâåòñêîé Àðìå -
íèè. Åðåâàí. 1978. Ñ. 244 (íà àðì. ÿç.).

N 41° 5'9.37" E 44°39'47.57"

ê²Ü²ÐÆÜ
ÐÇñ³íÇ §ßÇÝáõ³Í ½³ñ Ù³ Ý³ ·áñÍ¦ ¿

ê³Ý³ÑÝÇ ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ ÐÐ
Èáéáõ Ù³ñ½Ç Ñ³Ù³ ÝáõÝ ·Ûáõ ÕÇ ³ñ¨ -
ÙïÛ³Ý Í³ÛñÇÝ: ²ÛÝ Ù»Í³Ñ³Ùµ³í ê³ -
 Ý³Ñ ÝÇ í³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³ÉÇñÇ Ï³½  ÙáõÙ Ä¶
¹³ñáõÙ ëï»ÕÍí³Í Ûáõ ñ  û ñÇ Ý³Ï ¨ ³é³Ýó -
ù³ ÛÇÝ Ï³ éáõÛó  Ý»ñÇó Ù» ÏÝ ¿. §²ñ ï³ùáÛ
å³ñëåÇ í³Ý³óë ¹áÛ½Ý ÇÝã Ñ»éÇ Ç ·»Õ -
ç¿Ý. Ç Óá ñ³ ÏÇÝ Ù³ïñ³Ý ëñµáÛÝ ê³ñ·ëÇ
³é ëïá  ñáïáí É»ñÇÝ ·ï³ ÝÇ å³ ïõ³ Ï³Ý
³ÕµÇõñÝ, Ûá ñáÛ í» ñ³Û Ï³ éáõ ó»³É Ï³Û
×³ñï³ñ³ß¿Ý Ï³  Ù³ ñûù ëñ³Ñ Ù»Í, áõ -
ñ³Ýûñ µÕË»³É ³Õµ»ñ çñáÛÝ ÑáëÇ Ç ·» -
Õ»ó Ï³ ß¿Ý ù³ ñ³ Ï»ñï ³ õ³ ½³Ýë: ¼³ñ       Ù³-
   Ý³ÉÇ ¿ µÕ ËáõÙÝ ³Õ µ»ñ çñáÛë, áñ ãáõ  ÝÇ
Ñ³Ý ·áÛÝ ³Û Éáó ½Û³ ïáõÏ ³Õ µ» ñ³Ïë, ³ÛÉ
áõÃÝ »Ý ë» Ý»³Ïù ëïáñ »ñÏñ»³Ûù, Ûáñë
ë³  Ï³õ ³é ë³Ï³õ Åá   ÕáíÇ çáõñÝ ¨ ³å³
ÛÇõ  ñ³ù³ÝãÇõñ ë» Ý»Ï³ó ³ñ ï³ùë »É»³É
çñáÛÝ Ë³é ÝÇÝ ÁÝ¹ ÙÇ Ù»³Ýë Ç ÷áÕ ñ³ÏÇÝ
¨ ³Ý ïÇ ÑáëÇÝ ³ñ ï³ùë ³ é³ ïáõ -
Ã»³Ùµ¦1:

ºñÏÃ»ù Í³ÍÏáí, ×³ Ï³ ï³ ÛÇÝ Ù³ëáõÙ
Ù»Ï ëÛ³Ý íñ³ »ñÏ Ï³ Ù³ñ µ³ó í³Íùáí,
ÇëÏ ÙÝ³ ó³Í »ñ»ù ÏáÕ Ù»ñáõÙ ËáõÉ áñ -
Ù»ñáí, Ñ³Ù³Ï ëñµ³ ï³ß µ³½³Éïáí Ï³ -
éáõóí³Í ³ÕµÛáõ ñÁ Ý»ñëáõÙ áõÝÇ 1255 Ã.
»é³ïáÕ ÝíÇñ³ïí³Ï³Ý ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝ, áñÁ Ã»ñ¨ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñ»É Ý³¨
ßÇÝ³ñ³ñ³ Ï³Ý.

ø¥ñÇëïá¤ë ³¥ëïáõ³¤Í áÕáñÙÇ ØËÇ -
Ã³ñ | ù³Ñ³Ý³¥ÛÇÝ¤, Ö ¥100¤ ëå¥Ç ï³Ï¤
»ï Û³õ³½³Ýë, | â¸ ¥1255¤:

¶ñ» Ã» ÏÇëáí ã³÷ ³ í»ñ í³Í ³Õ µÛáõ ñÇ
ß»ÝùÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ í»ñ³ Ï³Ý·Ýí»É ¿
1953-1958 ÃÃ.2:
__________ 
1 Æ ×³Ý³å³ñ Ñáñ ¹áõÃ» Ý¿ èáëïáÙ µ¿ÏÇ ºñ½ÝÏ»³Ýó

Ð³Õµ³ï»óõáÛ Ç í»ñÇÝ ÏáÕ Ù³Ýë Ð³Û³ë ï³ÝÇ,
§Ø»Õáõ Ð³Û³ë ï³ ÝÇ¦, 1860, ¹ 3, 16 ÛáõÝí³ñÇ, ¿ç
19-21:

2 ê³ñ·ëÛ³Ý ¶., Ðáõß³ñÓ³ÝÝ»ñÇ å³Ñ å³ Ýáõ ÃÛáõ -
ÝÁ ̈  í»ñ³ Ýá ñá ·áõ ÃÛáõ ÝÁ êáí»ï³Ï³Ý Ð³ Û³ë ï³ -
ÝáõÙ, §¾çÙÇ³ ÍÇÝ¦, 1953, Ä²-Ä´, ¿ç 51: î»°ë Ý³¨
Ðáí Ñ³ÝÝÇëÛ³Ý Î., Ö³ñ  ï³ ñ³å»ï³Ï³Ý Ñáõ -
ß³ñ Ó³ÝÝ»ñÇ í» ñ³ Ýá ñá ·áõÙÁ êáí» ï³ Ï³Ý Ð³ -
Û³ ëï³ÝáõÙ, ºñ¨³Ý, 1978, ¿ç 244:

SANAHIN
The renowned monastic complex of

Sanahin, located at the western extremity of
the village of the same name (in Lori Region,
Republic of Armenia), has a 13th-century
fountain which is truly an amazing work of
architecture and one of the most important
structures of the monastery: “There is a mag-
nificent fountain outside the walls of the
monastery, a little far from the village, at the
foot of a mountain, in the gorge where the
chapel of St. Sargis stands. The whole struc-
ture is a large hall of skilfully built arches,
the water running into a beautiful basin of
stone. Surprising as it is, it flows not directly
from a source, but from eight underground
chambers where it gradually accumulates.
Then the water coming from all the chambers
merges in a pipe from which it gushes
forth.”1

The fountain of Sanahin Monastery is a
structure of a gable roof entirely built of
finely dressed basalt. On three si des, it has
blank walls, while its facade has an opening
of two arches and a pillar. Inside the fountain,
there is a donation inscription (three lines in
the Armenian original) of 1255 which per-
haps also commemorates its construction:

Lord Christ, may You have mercy on
Priest Mkhitar, who gave 100 silver coins for
this fountain. 704 (1255). 

The fountain which had reached an al-
most semi-ruined state was thoroughly re-
stored between 1953 and 1958.2
__________ 
1 “From the Journey of Rostom Bek Yerznkiants

Haghbatetsy to the Upper Parts of Armenia,” Meghu
Hayastani, no. 3, 16 January 1860, pp. 19-21 [in Ar-
menian].

2 G. Sargissian, “The Preservation and Renovation of
Monuments in Soviet Armenia,” Echmiatsin, nos. 11-
12 (1953), p. 51 [in Armenian]; K. Hovhannissian,
The Renova tion of Architectural Monuments in So-
viet Armenia (Yerevan, 1978), p. 244 [in Armenian].
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Âòîðîé ðîäíèê ìîíàñòûðÿ Ñà íàèí
ïîñòðîåí â 1831 ã. è íàõîäèòñÿ íà òåððè -
òîðèè ñàìîãî ìîíàñòûð ñêî ãî êîìïëåê ñà,
âíóòðè ñåâåðíîé êðåïîñòíîé ñòåíû. Íà
íåì âûñå÷åíà ñëåäóþ ùàÿ äóãîîáðàçíàÿ
äâóõñòðî÷ íàÿ íàäïèñü:
Ïîñòðîèë ýòîò ïîëíîâîäíûé ðîä íèê

àðõèåïèñêîï Àðóòþí. Êòî áóäåò ïèòü ýòó
âîäó, äà âñïîì íÿò åãî [â ìî ëèòâàõ] ê
âëàäûêå Õðèñòó. Áûë îí èç ðîäà Òåð Áàð -
ñåãÿíö èç ïðåäåëîâ Òà âóøà, ñòàë ïðå -
åìíèêîì [íà ïðåñ òîëå] Ñà íàèíà, [ïîñòðîèë
ðîäíèê] íà ñâîè ÷åñòíûå ñðåäñòâà. Â ãîäó
1831-ì.
Ðîäíèê èìååò äëèííîå êàìåííîå êî -

ðûòî è ñâîä÷àòóþ êîìïîçèöèþ, çà  êëþ -
÷åí íóþ ïîä äâóñêàòíóþ êðû øó.
Ïîñ   òðî  åí èç ãëàäêèõ áàçàëü òîâûõ áëî -
êîâ, ñêðåïëåííûõ èçâåñò êî âûì ðàñòâî -
ðîì. 

ì³ÝùÝ áõÝÇ Ý³¨ 1831 Ã. Ï³ éáõó í³Í
»ñÏ ñáñ¹ ³ÕµÛáõñÁ, áñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ µáõÝ
í³ Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³ÉÇñÇ Ï³½ ÙáõÙ` ÑÛáõ ëÇ -
ë³ÛÇÝ Ñ³ïí³Íáí Ó·íáÕ ßñç³ å³ñëåÇ
Ù»ç ¨ ÏñáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï³Ù³ñ³Ó¨ »ñÏ -
ïáÕ ³ñÓ³Ý³·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

Ú³ñáõÃÇõÝ ³ñù»åÇëÏáåáë ßÇ Ý»³ó
½³ÕµÇõñÝ ³Ûë Ûáñ¹³Ñáë: úí í³Û»ÉûÕù
³ÛëÙ çñáÛë` ÛÇß¿ù ½ë³ ³é ï¥¿¤ñ Ú¥Çëáõ¤ë:
| ê³ ¿ñ ïáÑÙ¿Ýª î¥¿¤ñ ´³ñë¿ Õ»³Ýó »õ
ë³ÑÙ³Ý¿Ýª î³õáõß³óÇ: ²ëïª Ç ê³ Ý³ ÑÇÝ
Û³ çáñ ¹»³ó, ³ñ¹»³Ùµ Çõñáí ½³Ûë ûñÇ -
Ý»³ó, | Ãí¥ÇÝ¤ 1831:

àõÝÇ »ñÏ³ñ ù³ñ³Ï»ñï ·áõéáí »ñÏ -
É³Ýç Í³ÍÏÇ ï³Ï ³éÝí³Í Ã³ Õ³ Ï³å
ÑáñÇÝí³Íù: Î³ éáõóí³Í ¿ Ñ³ Ù³Ï ëñµ³ -
 ï³ß µ³ ½³É ïáí, Ïñ³ ß³ Õ³ Ëáí:

Sanahin Monastery also has another foun-
tain built in its northern walls in 1831. The
following inscription (two lines in the Ar-
menian original) is en graved on it in the form
of an arch:

This gushing fountain was built by Arch-
bishop Harutiun. May those who enjoy this
water remember him [in their prayers] to
Lord Jesus. He was from the Ter-Barsegh -
iants’ family, from Tavush, [and] came to
serve here, in Sanahin. He built this [foun-
tain] with his own means in the year 1831.

The fountain is a vaulted structure of a
gable roof and a long stone trough entirely
built of finely dressed basalt stones bound by
mortar.
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ÑÅËÎ ÂÀ×ÈÀÍ 
Â ðÿäó ìàëîâîäíûõ ñåë Äæà âàõêà,

ðàñïîëîæåííûõ âáëèçè Àõàë êàëàêà, íà
ïåð âîì ìåñòå ìîæíî ïîñ òàâèòü ñåëî Âà -
÷èàí (íûíå  Àõàë êàëàêñêèé ìóíè öè ïà -
ëè òåò, ÐÃ). Èñ òî÷íèêîì âîäû äëÿ
êðåñòü ÿí ñëó æèëî ðàñïîëîæåííîå âáëèçè
çàáî ëî ÷åííîå îçåðî: "Äëÿ ëè÷íûõ íóæä è
ïîÿ ñêîòà êðåñòüÿíå ïîëüçóþòñÿ âîäîé èç
ýòîãî îçåðöà... Åãî âîäà òÿæåëàÿ è
áåçâêóñíàÿ, äàæå ìîæíî ñêàçàòü, ãíèëàÿ.
Âà÷èàíöû ïîëü çóþòñÿ ýòîé âîäîé. À ÷òî
æå äåëàòü áåäíûì? Äðóãîé âîäû ó íèõ
íåò"1.
Èìåííî ïî ýòîé ïðè÷èíå âî âðåìÿ

ñîðîêàäíåâíîé ýïèäåìèè õî ëåðû 1892 ã.
â Âà÷èàíå êîëè÷å ñòâî ïîñòðàäàâøèõ áû -
ëî áîëüøèì, íå æåëè â ñîñåäíèõ ñåëàõ.
Áûëî çàðà æåíî 300 ÷åëîâåê, èç êîòîðûõ
óìåð ëî 100 ÷åëîâåê2. 

VACHIAN
In the 19th century, several of the villages

of Javakhk District (present-day Akhalkalaki
Municipality, Sam tskhe-Javakheti Region, Re-
public of Georgia) that were located near the
city of Akhalkalak suffered the lack of drinking
water. The shortage of potable water was espe-
cially acute in the village of Va chian: its in ha -
bitants had to drink the water of an adjacent
pond that was much like a swamp: “The vil-
lagers take drinking water both for themselves
and their cattle from this pool.... Its water is
heavy and tasteless; we may even say that it is
rotten, while the inha bi tants of Vachian use this
very water. What can these poor people do if
they have no other [source of] water?”1

For this very reason, the forty-day cholera
epidemic that burst out in 1892 took a heavier
toll on Vachian, as compared to the neigh-
bouring villages: 300 people got affected, and
100 of them succumbed to the disease.2

N 41°21'14.80" E 43°25'54.21"

ì²âÆ²Ü
æ³í³ËùÇª ² Ë³É ù³ É³ ùÇÝ Ù»ñ Ó³ Ï³

ë³ Ï³ í³ çáõñ ·Ûáõ Õ» ñÇ ß³ñ ùáõÙ ì³ ãÇ³ ÝÁ
¥³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ,
²Ë³É ù³ É³ ùÇ ßñç³Ý¤, Ï³ ñ» ÉÇ ¿ ³ ë»É, »Õ»É
¿ ³ é³ çÇÝ ï» ÕáõÙ: ¶ÛáõÕÇÝ ËÙ» Éáõ çñÇ
³Õ µÛáõñ ¿ Í³ é³ Û»É Ù»ñÓ³Ï³ ÏÇ ë³ ×³Ñ -
×³ ÛÇÝ É×³ ÏÁ. §¶Çõ Õ³ óÇ Ý» ñÁ ËÙ» Éáõ çáõñ
Ã¿ Ç ñ»Ýó ¨ Ã¿ Ï»Ý ¹³ ÝÇ Ý» ñÇ Ñ³ Ù³ñ ·áñÍ
»Ý ³ ÍáõÙ ³Ûë É×³ ÏÇ çñÇó...: ²Ûë É×³ ÏÇ
çáõ ñÁ Í³Ýñ ¨ ³Ý Ñ³Ù ¿, ÙÇÝã¨ ³Ý ·³Ù Ï³ -
ñ» ÉÇ ¿ ³ ë»Éª Ñá ï³Í: ì³ ã»³Ý óÇ Ý»ñÝ ³Ûë
çñÇó »Ý ·áñ Í³ ÍáõÙ: Æ±Ýã ³ Ý»Ý Ë»Õ ×» ñÁ,
áõ ñÇß çáõñ ãáõ ÝÇÝ¦1: 

²Û¹ ÇëÏ å³ï×³éáí 1892 Ã. µéÝÏí³Í
Ëá É»ñ³ÛÇ ù³ é³ë Ýû ñÛ³ Ñ³    Ù³ ×³ ñ³ ÏÇ
ÁÝÃ³óùáõÙ, Ñ³ ñ¨³Ý ·Ûáõ  Õ» ñÇ Ñ³ Ù» Ù³ï,
ì³ ãÇ³ ÝáõÙ ½á Ñ» ñÇ ÃÇíÝ ³ í»ÉÇ ß³ï ¿ñ:
ì³ ñ³Ï í»É ¿ñ 300 Ù³ñ¹, áñáÝóÇó 100-Áª
í³Ë ×³Ý   í»É2: 

ÑÅËÎ ÑÓËÄÀ 
Åäèíñòâåííûé ðîäíèê ñåëà Ñóë äà â

Äæàâàõêå (íûíå ÐÃ, Àõàë êàëàêñêèé ìó -
íè öèïàëèòåò) ëåòîì ïåðåñûõàë, à çèìîé
âîäó äîáûâàëè, ðàñòàïëèâàÿ ñíåã. Â 1862
ã. æèòåëè ñåëà îáðàòèëèñü ê äóõîâíûì
âëàñ òÿì ñ ïðîñüáîé îïëàòèòü ïðîâå äåíèå
â ñåëî âîäû ïî òðóáàì: "...÷òî áû ïðè âåñ -
òè â ñåëî íàøå âîäû îáèëüíîãî èñ òî÷ íè -
êà èç ñåëà Åðè, ñ ãîðû, ðàñïîëîæåííîé
íà þãå, ãäå åñòü ñòàðûå òðóáû, îñ òà â øèå -
ñÿ îò ïðåæíèõ âðåìåí…"1. Ñîãëàñíî ñìå -
òå, äëÿ ïðîâå äåíèÿ âîäû áüþùåãî íà
ðàñ ñòîÿíèè 1240 ñàæåíåé (áîëåå 2,6 êì)
èñ òî÷íèêà òðåáî âàëîñü 1231 ðóá.2, äëÿ
îñóùåñòâëåíèÿ ðàáîò: 10 000 ãëèíÿíûõ
òðóá, 30 000 ïóäîâ ïîäñîëíå÷íîãî ìàñëà,
3 ïóäà õëîïêà è 300 ïóäîâ èçâåñòè3.
Óòîëÿÿ æàæäó ïðîñèòåëåé ïóñ òû ìè

îáåùàíèÿìè âïëîòü äî 1869 ã., äàëåå
àõàëöèõñêàÿ öåðêîâü Ñóðá Ïðêè÷ (Ñâ.
Ñïà ñèòåëÿ) è âîâñå îòêàçàëàñü ïðî ôè -
íàí ñèðîâàòü ðå øå íèå ýòîé êðàéíå
íàñóù íîé ïðîá ëåìû êðåñòüÿí4.
__________
1 ÍÀÀ. Ô. 53. Îï. 1. Ä. 2807. Ë. 2 (íà àðì. ÿç.).
2 Òàì æå. Ë. 4, 6.
3 Òàì æå. Ë. 6.
4 Òàì æå.

N 41°16'33.41" E 43°22'24.02"

êàôÈ¸²
æ³í³ËùÇ êáõÉ ¹³ ¥³ÛÅÙª ìñ³ë ï³ ÝÇ

Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³É ù³ É³ ùÇ ßÁñ -
ç³Ý¤ ·ÛáõÕÇ ÙÇ³Ï ³Õ µÛáõñÝ ³Ù é³ÝÝ Çë -
å³é ó³ Ù³ ùáõÙ ¿ñ, ÇëÏ ÓÙ é³ ÝÁ çñÇ
Ï³  ñÇ ùÁ Ñá ·áõÙ ¿ÇÝ ÓÛáõÝ Ñ³ É» Éáí: 1862 Ã.
µÝ³ ÏÇã Ý» ñÁ ¹Ç ÙáõÙ »Ý Ñá ·¨áñ Çß Ë³ Ýáõ -
ÃÛáõÝ  Ý» ñÇÝ ¨ ËÝ¹ñáõÙ Ñá·³É çáõ ñÁ Ëá Õá -
í³ Ï³ ß³ ñáí ·ÛáõÕ Ñ³ëó Ý» Éáõ Í³Ë ëÁ. §...Ç
µ» ñ»É ³ëï Ç ·ÇõÕÝ Ù»ñ ½³Õ  µÇõñ ÙÇ Ûáñ ¹³ -
é³ï ³é º ñÇ ·»ÕçÝ Ù»ñ ÛÁÝ¹ Ñ³ ñ³õ ÝÁë -
ï»³É ë³ ñ¿Ý, áõñ ¨ ·ï³  ÝÇÝ ÑÝáïù Ëá -
Õá í³Ïù çñáÛ ÙÝ³    ó»³Éù Û³ é³ çÇÝ Å³ Ù³ -
 Ý³ Ï³ó...¦1: Ü³ Ë³ Ñ³ß íÇ Ñ³ Ù³ Ó³ÛÝ`
1240 ë³ Å»Ý Ñ»   é³    íá ñáõ ÃÛáõ ÝÇó ¥³Û ëÇÝùÝª
³í»ÉÇ ù³Ý 2,6 ÏÙ¤ µËáÕ ³Õ  µÛáõ  ñÇ çáõ ñÁ
·ÛáõÕ Ñ³ëó Ý» Éáõ Ñ³ Ù³ñ ³ÝÑ ñ³  Å»ßï ¿ñ
1231 éáõµÉÇ2, ³ßË³ ï³Ýù Ý»ñÇ ³Ýó   Ï³ó -
Ù³Ý Ñ³ Ù³ñª 10.000 Ï³ í» Ëá Õá í³Ï,
30.000 ÷áõÃ Ó»Ã, 3 ÷áõÃ µ³Ù µ³Ï ¨ 300
÷áõÃ ùÇ ñ³×3: 

ØÇÝã¨ 1869 Ã. çñ Ùáõ ÕÇ ßÇ Ý³ ñ³ ñáõ -
ÃÛáõÝÁ ëï³ÝÓ Ý» Éáõ Ï³å³Ï óáõ ÃÛ³Ùµ ëáõÉ -
¹³ óÇÝ»ñÇ Í³ ñ³ íÁ ëáëÏ Ëáë ïáõÙ Ý»ñáí
Ñ³·»óÝ»Éáí` ² É³ËóË³ ÛÇ êµ. öñÏÇã » Ï» -
Õ»  óÇÝ í»ñç Ý³Ï³Ý³å»ë Ù»ñ ÅáõÙ ¿ ·Ûáõ -
Õ³ µÝ³Ï Ý» ñÇÝ ³Û¹ ÑáõÛÅ Ï»Ý ë³ Ï³Ý ·áñ -
   ÍÁ ÏÛ³Ý ùÇ Ïáã»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÝÛáõ  Ã³  Ï³Ý û -
Å³Ý ¹³ ÏáõÃÛáõÝ óáõÛ ó ï³É4:
__________ 
1 Ð²¸, ý. 53, ó. 1, ·. 2807, Ã. 2:
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, Ã. 4£
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, Ã. 6:
4 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:

SULDA
Sulda Village, Javakhk District (present-

day Akhalkalaki Municipality, Samtskhe-
Javakheti Region, Republic of Georgia), had
only one fountain which completely dried up
in summers. In wintertime, melted snow was
the only source of water. 

In 1862 the local inhabitants applied to
the religious authorities for financial support
“to bring the water of an abundant spring to
our village from a mountain rising to the
south. Some old water pipes have been pre-
served there since bygone times.”1

According to the estimate, the con-
veyance of the water of the spring, running
at a distance of 1,240 sazhens2 (more than 2.6
km), required 1,231 roubles,3 10,000 clay
pipes, 30,000 poods of oil, 3 poods of cotton
and 300 poods of lime.4

Until 1869, the church authorities repeat-
edly promised to sponsor the pipeline con-
struction. In the long run, however, they
refused to provide any financial assistance
for the implementation of that initiative
which was of vital importance to the people
of Sulda.5
__________ 
1 National Archives of Armenia, fund 53, list 1, file

2807, p. 2 [in Armenian].
2 A sazhen is a unit of length formerly used in Russia.
3 National Archives of Armenia, fund 53, list 1, file

2807, p. 4 [in Armenian].
4 Ibid., p. 6.
5 Ibid.
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Â 1893 ã. æèòåëè ñåëà ðåøèëè îñ òà -
âèòü åãî è ïåðåñåëèòüñÿ â Êàðññêóþ îá -
ëàñòü: "Ñåëî Âà÷èàí õî÷åò ïåðå ñåëèòüñÿ
â Êàðññêóþ ãóáåðíèþ: ïî ýòîìó âîïðîñó
äâîå äîâåðåííûõ ëèö îò ñåëà ïîäàþò
ïðîøåíèÿ â Òèôëèñå... Ïðè ÷èíîé ïå ðå -
ñåëåíèÿ ÿâëÿåòñÿ âîäà: âà÷è àíöû ïüþò
áîëîòíóþ âîäó; ìíîãèå, èç-çà ñòðàõà
ïåðåä ýòîé âîäû, ïðå äàëèñü "ðàõó" -
óïîòðåáëåíèþ âîäêè"3. Îäíàêî, ïîçä íåå
âà÷èàíöû ïðåäïî÷ëè ïåðåñåëåíèþ ïðî -
âå äåíèå ïèòüåâîé âîäû èç ðå÷êè Êà ðàñ -
íàêí. Â 1895 ã. èíèöèàòèâà áûëà ïðåò-
 â îð åíà â æèçíü: "Èç íàäåæíûõ èñ òî÷  í -
èêîâ ìû óçíàëè, ÷òî âà÷èàíöû îñó ø àþò
óïîìÿíóòîå îçåðî è ïðîâîäÿò ê ñâîåìó
ñåëó âîäó èç ðå÷êè Êûðõ-Áóëàõ (ñîðîêà
ðîäíèêîâ)"4.
__________
1 Íîð-Äàð. ¹ 128. 20 èþëÿ 1895 ã. Ñ. 3.
2 Àðäçàãàíê. ¹ 18. 12/24 ôåâðàëÿ 1893 ã. Ñ.
1-2. Ñîãëàñíî äðóãèì èñòî÷ íè êàì, ÷èñëî
æåðòâ ñîñòàâëÿëî 150 (Àðä çà ãàíê. ¹ 12. 29
ÿíâ./10 ôåâð. 1893 ã. Ñ. 2). Ñâÿùåííèê
Àðñåí Áëðÿíö, êàñà ÿñü ïðîáëåìû âðåäíîé
âîäû, îòì å÷àåò: "Ýòà ãíèëàÿ âîäà ñòàëà ïðè -
÷èíîé ðàçðàçèâøåéñÿ çäåñü ýïèäåìèè
õîëåðû...". (Íîð Äàð. ¹ 128. 20 èþëÿ 1895
ã. Ñ. 3). 

3 Àðäçàãàíê. ¹ 12. 29 ÿíâ./10 ôåâð. 1893 ã.
Ñì. òàêæå: Íîð-Äàð. 1893. ¹ 15. Ñ. 1.

4 Íîð-Äàð. ¹ 128. 20 èþëÿ 1895 ã. Ñ. 3.

In 1893 the inhabitants of Vachian even
expressed a desire to abandon the village and
move to Kars Region: “The people of Vachian
want to move to the province of Ghars [Kars]:
at present two representatives of the village
are in Tiflis with petitions.... The reason they
want to leave their village is [the lack of]
water: they drink swampy water, due to
which, many of them have grown addicted to
vodka, fearing [the cons equences of the use
of] such water.”3

In the long run, instead of abandoning
their homes, the inhabitants of Vachian de-
cided to convey the water of the tributary
Karasnakn to the village. This initiative was
carried out in 1895: “As confirmed by trust-
worthy sources, the people of Vachian have
begun drying up the aforementioned pond
and bringing water to the village from the
stream Kerkh Bulakh (Forty Springs) [Karas-
nakn].”4
__________ 
1 Nor-Dar, no. 128, 20 July 1895, p. 3 [in Armenian].
2 Ardzagank, no. 18, 12/24 February 1893, pp. 1-2 [in

Armenian]. According to another report, the cholera
took away 150 lives (Ardzagank, no. 12, 29 January/10
February 1893, p. 2). Spe ak ing about the consequences
of the harmful wa ter, Priest Arsen Belertsian wrote the
following: “It was because of that rotten water that so
many people were mown down by the recent epidemic”
(Nor-Dar, no. 128, 20 July 1895, p. 3).

3 Ardzagank, no. 12, 29 January/10 February 1893, p.
2. Also see Nor-Dar, no. 15, 28 Janu ary 1893, p. 1 [in
Armenian].

4 Nor-Dar, no. 128, 20 July 1895, p. 3 [in Armenian].

1893 Ã. ·ÛáõÕ³ óÇ Ý»ñÁ ÙÇÝ ã¨ ÇëÏ Ùï³ -
¹ñ í»É ¿ÇÝ Éù»É ·Ûáõ ÕÁ ¨ ÷á Ë³ ¹ñí»É Î³ñ -
ëÇ Ù³ñ½. §ì³ ãÇ³Ý ·ÇõÕÝ áõ ½áõÙ ¿ ·³Õ Ã»É
Ô³ñ ëÇ Ý³ Ñ³Ý ·Á. ³Û¹ Ù³ ëÇÝ ·Çõ  ÕÇó »ñ -
Ïáõ Ñ³ õ³ ï³ñ Ù³ ï³ñ Ý»ñ Ï³ ÛáõÙë ÂÇý ÉÇ½
ËÝ ¹Çñ Ý»ñ »Ý ï³ ÉÇë...: ¶³Õ Ã» Éáõ å³ï -
×³ éÁ çáõñÝ ¿, í³ ãÇ³Ý óÇù ×³Ñ ×³ ÛÇÝ çáõñ
»Ý ËÙáõÙ. ß³ ï»ñÝ ³Û¹ ï» ë³Ï çñÇó í³ -
Ë»  Ý³ Éáí Ç ñ»Ýó §ñ³ Ëáõ¦ – ³ ñ³ ÕÇ »Ý
ïáõ»É¦3: ê³ Ï³ÛÝ í³ ãÇ³Ý óÇ Ý» ñÁ ï» Õ³ -
÷áËí»Éáõ ÷á Ë³ ñ»Ý Ç í»ñ çá ·» ñ³ ¹³ ëáõÙ
»Ý ø³ é³ë Ý³ÏÝ íï³ ÏÇó ËÙ» Éáõ çáõñ
Ñ³ë ó Ý»É ·ÛáõÕ ¨ ³ÛÝ ÏÛ³ÝùÇ »Ý ÏáãáõÙ
1895 Ã. §ÆÝã å»ë ÉëáõÙ »Ýù Ñ³ë ï³ï ³Õ -
µÇõñ Ý» ñÇó, ÛÇ ß»³É É×³ ÏÇ çáõ ñÁ ó³ Ù³ ù»ó -
ÝáõÙ »Ý í³ ã»³Ý óÇ Ý» ñÁ ¨ Ç ñ»Ýó Ñ³ Ù³ñ
çáõñ »Ý Ñá ë»ó ÝáõÙ ¹¿ åÇ ·ÇõÕ (ì³ ã»³Ý)
ÎÁéË ´áõ É³Ë (ù³ é³ ëáõÝ ³Õ µ» ñ³ó) ·» -
ï³ ÏÇó¦4:
__________ 
1 §Üáñ-¸³ñ¦, 1895, ¹ 128, 20 ÛáõÉÇëÇ, ¿ç 3:
2 §²ñ Ó³ ·³Ýù¦, 1893, ¹ 18, 12/24 ÷»ïñ., ¿ç 1-2:

²ÛÉ ïíÛ³É Ý» ñÇ Ñ³ Ù³ Ó³ÛÝ` ½á Ñ» ñÇ ÃÇíÁ 150 ¿ñ
(§²ñ Ó³ ·³Ýù¦, 1893, ¹ 12, 29 ÛáõÝí³ñÇ/10
÷»ïñ., ¿ç 2; §Üáñ-¸³ñ¦, 1893, ¹ 15, 28 Ûáõ -
Ýáõ³ñÇ, ¿ç 1): ìÝ³ ë³ Ï³ñ çñÇ Ñ»ï¨³Ýù Ý» ñÇÝ
³Ý¹ ñ³ ¹³ñ Ó³Í ²ñ ë»Ý ù³ Ñ³ Ý³ ́ Éñ óÛ³ ÝÁ Ýß»É ¿.
§²Û¹ Ñá ï³Í çáõñÝ ¿ñ, áñ ³Ý ó»³É Ëá É» ñ³ ÛÇ Å³ -
Ù³ Ý³Ï ë³ñ ë³ ÷» ÉÇ ç³ñ ¹ÇÝ Ýå³ë ï»ó...¦ (§Üáñ-
¸³ñ¦, 1895, ¹ 128, 20 ÛáõÉÇëÇ, ¿ç 3):

3 §²ñ Ó³ ·³Ýù¦, 1893, ¹ 12, 29 ÛáõÝí³ñÇ/10
÷»ïñ., ¿ç 2: î»°ë Ý³¨ §Üáñ-¸³ñ¦, 1893, ¹ 15,
28 ÛáõÝáõ³ñÇ, ¿ç 1:

4 §Üáñ-¸³ñ¦, 1895, ¹ 128, 20 ÛáõÉÇëÇ, ¿ç 3:

ÑÅËÎ ÎÄÇÍÈ
Ñåëî Îäçíè, èëè Âîçíè, ðàñ ïîëîæåíî

â ãàâàðå Òðåõê ïðîâèíöèè Ãóãàðê (íûíå
Öàëêèíñêèé ìóíèöèïàëèòåò, Ãðóçèÿ). Â
1884 ã. îòìå÷àåòñÿ, ÷òî íà òåððèòîðèè
ýòîãî áîãàòîãî âîä íûìè ðåñóðñàìè ñåëà
"íà êàæäîì øàãó áüåò ïîëíîâîäíûé
÷èñòûé êëþ÷..."1. Îá ýòîì ñâèäå òåëü -
ñòâóþò äåéñòâóþùèå ïî ñåé äåíü ñåëüñ -
êèå ðîäíèêè. Íà íèõ âûñå÷åíû ñëå  äó-
 þ ùèå íàäïèñè:

1 Â ïàìÿòü î Ëåâîíå, ñûíå Òàòîñà
Âàðäçåâàíà, æåíà åãî - Êóëèçàð, 1871.

2 Ïîñòðîåí â 1910 ãîäó, 10 èþíÿ.

__________
1 Ê. Äíåâíèê ïóòåøåñòâåííèêà // Àðä çà ãàíê.
¹ 3. 21 èþëÿ 1885 ã. Ñ. 40 (íà àðì. ÿç.).

ODZNI
Odzni (Vozni) Village, Treghk District

(present-day Tsalka Munici pa lity, Kvemo
Kartli Region, Republic of Georgia), boasted
ample water resour ces. As noted in 1884, “a
spring of pure water gushes forth there at
every step.”1

At present the village has two running
fountains with the following inscriptions:

1 Transl. from Armenian: In memory of Tatos
Vardzevan’s son Levon [and] his wife Kulizar.
1871.

2 Transl. from Armenian: Built on 10 June
1910.
__________ 
1 K., “Traveller’s Diary,” Ardzagank, no. 3, 21 July

1885, p. 40 [in Armenian].

N 41°37'54.66" E 43°51'47.61"

úÒÜÆ
úÓÝÇ Ï³Ù à½ÝÇ ·ÛáõÕÁ ·ïÝíáõÙ ¿

Âé»Õù ·³í³éáõÙ ¥³ÛÅÙª ìñ³ë ï³ÝÇ
Ð³Ý ñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Ì³ÉÏ³ÛÇ ßñç³Ý¤:
1884 Ã. Ýßí»É ¿, áñ ³Ûë çñ³ é³ï ·Ûáõ ÕÇ
ï³ ñ³Í ùáõÙ §³Ù»Ý ÙÇ ù³Û  ÉÇ í» ñ³Û
µÕËáõÙ ¿ ÙÇ ³é³ï í×Çï ³Õ µÇõñ...¦1:

ìÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ Ñ³ëï³ïáõÙ »Ý ·Ûáõ   Õ³ -
ÙÇç Û³Ý ó³ñ¹ ·áñÍáÕ ³Õ µÛáõñ  Ý»ñÁ, áñáÝù
áõÝ»Ý Ñ» ï¨ Û³É ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ.

³ ÚÇß³ï³Ï | Â³Ãáë ì³ñ| Ó» í³ ÝÇ
áñ¹|ÇÝ È¿íûÝ, ÏÇÝ | ¿ ÎáõÉÇ½³ñ, 1871:

µÞÇÝí¥»¤ó¥³¤õ | 1910 ÃÇõ, | Ûáõ ÝÇ ëÇ | 10-
ÇÝ:
__________ 
1 ø., Ö³Ý³å³ñÑáñ ¹³ Ï³Ý ÛÇß³ï³Ï³ñ³Ý, §²ñ -

Ó³ ·³Ýù¦, 1885, ¹ 3, 21 ÛáõÉÇëÇ, ¿ç 40:
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ÑÅËÎ ÎÄÇÓÍ
Î ðîäíèêå Êíäàðàð ñåëà Îäçóí Ëî -

ðèéñ êîãî ìàðçà ÐÀ ïðåäàíèå ãëàñèò:
"Ñåëî äîâîëüíî áîãàòî ðîäíèêàìè, ñðåäè
êî òîðûõ ñëàâèòñÿ ðîäíèê Êíäàðàð"
(èñêàæ. äèàë. îò àðì. Ï»Ý¹³Ý³ñ³ñ - "æè -
âî ò âî ðÿùèé"). Ýòîò ðîäíèê, òàêæå êàê
ëå ÷åá íèöà ðÿäîì ñ íèì, áûëè ïîñòðîåíû
ïî ïðèêàçó Çàêàðèè Ñïàñàëàðà..."1. Ñïó -
ñòÿ äåñÿòü ëåò â äðóãîì äî êó ìåí òå áîëåå
ïîäðîáíî îòìå÷àåòñÿ: "Ê çàïà äó îò ñåëà,
íà ðàññòîÿíèè äâóõ âåðñò áüåò ïðå êðàñ -
íûé ðîäíèê "Êíäàðàð"<...>; åãî âîäó
ïðî âåë êíÿçü Çàêàðèÿ Ñïàñàëàð Ïîí -
ïàðý, ïîñò ðîèâ øèé ðÿäîì ñ ðîä íè êîì
ëå ÷åáíèöó, ìíî æåñ òâî ïàöèåíòîâ êî òî -
ðîé âåðíóëè ñåáå çäîðîâüå áëàãîäàðÿ
÷èñòîé âîäå è ïðîçðà÷íîìó âîçäóõó,
ïîòîìó èñòî÷íèê è ïîëó÷èë ñâîå íàç -
âàíèå - "Êåíä àíà ðàð"..."2.

ODZUN
A fountain called Kendarar is mentioned

near Odzun Village, Lori Region, Republic
of Armenia: “The village is quite rich in
fountains, Kendarar (Kendanarar) being the
most renowned one. It was built by Spasalar
[Comman der] Zakaria, who also constructed
a hospital nearby.”1

Another record offered more details about
this fountain 10 years later: “An im pressive
fountain runs two versts2 west of the village.
It is called Kendarar, a contracted form for
Ken da n a rar. Its water was brought by Prince
Pon pare, who served for Spas a lar [Com -
mander] Zakaria. He [Pon pa re] also built an
adjacent hospital where ma ny sick people got
treatment, regaining their health thanks to the
pure water [of the fountain] and the clean air
[of the place]; hence the [Armenian] name of
the fountain, Kendanarar [Reviv ing].”3

N 41° 3'6.60" E 44°36'45.74"

úÒàôÜ
ÐÐ Èáéáõ Ù³ñ½Ç úÓáõÝ ·ÛáõÕÇÝ Ù»ñÓ

ÎÝ¹³ñ³ñ ³ÕµÛáõñÇ Ù³ëÇÝ ³ í³Ý ¹³ µ³ñ
íÏ³Ûí»É ¿. §¶ÇõÕë µ³ õ³  Ï³ ÝÇÝ Ñ³ñáõëï
¿ çñ»ñáí, áñáÝ óÇó Ýß³ Ý³õáñ ¿ §ÎÝ ¹³ -
ñ³ñ¦ (Ï»Ý ¹³  Ý³ ñ³ñ) Ïáãí³ÍÁ: ²Ûë ³Õ -
µÇõñÁ ßÇÝ»É ¿ ïáõ»É ¼³ù³ñÇ³Û êå³ ë³  -
É³ñÁ ¨ Ùû ïÁ ÙÇ ÑÇõ³Ý¹³Ýáó...¦1: ²Ûë ÑÇ -
ß³ ï³ ÏáõÃÛáõÝÇó ¨ë 10 ï³ñÇ ³Ýó ÷áùñ-
ÇÝã ³í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Ýßí»É ¿. §¶Çõ ÕÇë
³ ñ¨Ùï³ÏáÕÙÝ, »ñ  Ïáõ í»ñëï Ñ»éáõ
µÕËáõÙ ¿ ÙÇ å³ ïáõ³ Ï³Ý ³ÕµÇõñ §ÎÝ ¹³ -
ñ³ñ¦ Ïá ãáõ³Í, áñ Ïñ×³ïáõÙÝ ¿ Ï»Ý   -
¹³ñ³ñ µ³ éÇ. ³Ûë çñÇ µ» ñá ÕÁ »Õ»É ¿
¼³    ù³ ñÇ³ êå³ ë³ É³ñÇ äûÝå³ñ¿ Çß -
Ë³ ÝÁ, áñ ¨ ßÇ Ý»É ¿ Ýáñ³ Ùûï ÑÇ õ³Ý ¹³ -
Ýáó, áõñ ÑÇ õ³Ý¹ Ý» ñÇó ß³ï»ñÝ ³  Ï³    Ý³ -
ÏÇï çñÇ ¨ Ûëï³Ï û¹Ç ßÝáñ ÑÇõ ·ï»É »Ý
³éáÕçáõÃÇõÝ, áõë ïÇ ¨ çáõñÁ Ïá  ãáõ»É ¿
“Î»Ý ¹³Ý³ñ³ñ”...¦2:
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¶ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ Ý³¨ ºñÏ ñáñ¹ ³ß -
Ë³ñÑ³Ù³ñïáõÙ ½áÑ í³Í Ñ³Ù³ ·Ûáõ Õ³ -
óÇÝ»ñÇ ÑÇ ß³ ï³ ÏÇÝ Ï³éáõó í³Í ³Õ  µÛáõ -
ñÁª Ñ»ï¨Û³É ³ñ Ó³Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ.

Ð³Ûñ»Ý³Ï³Ý Ù»Í å³ï»ñ³½ÙáõÙ
½áÑ í³Í áõ½áõÝÉ³ñóÇ Ù³ñïÇÏÝ»ñÇ ÑÇ -
ß³  ï³ÏÇÝ, 1960 Ã.:
__________
1 Þ³Ñí»ñ¹Û³Ýó ¶., Ü³Ù³Ï úÓáõÝÇó, §Øß³Ï¦,

1874, ¹ 32, 15 û·áëïáëÇ, ¿ç 2:
2 ø., Ö³Ý³å³ñÑáñ¹³Ï³Ý ÛÇ ß³ ï³ Ï³ñ³Ý, §²ñ -

Ó³ ·³Ýù¦, 1884, ¹ 43, 4 Ýá Û»Ùµ»ñÇ, ¿ç 631:

At present Odzun has a running foun tain
dedicated to the victims of World War II. It
has the following ins crip tion:

Transl. from Armenian: In memory of the
fighters from Uzunlar [Odzun] who fell dur-
ing the Great Patriotic War [1941-1945].
1960.
__________
1 G. Shahverdiants, “A Letter from Odzun,” Mshak,

no. 32, 15 August 1874, p. 2 [in Armenian].
2 A verst is an obsolete Russian unit of length.
3 K., “Traveller’s Diary,” Ardzagank, no. 43, 4 Novem-

ber 1884, p. 631 [in Armenian]. 

ÑÅËÎ Ê¨ÑÀËÀÐ
Ñåëî Ê¸ñàëàð èñòîðè÷åñêîå íàç âàíèå

êîòîðîãî çàáûòî, ðàñïîëîæåííîãî â ãà -
âàðå Ìàíãëåàöïîð ïðî âèí öèè Ãó ãàðê
(íû íå Òåòðèöêàðîéñêèé ìó íèöèïàëèòåò,
Ãðó çèÿ) áûëî îáðà çî âàíî íà ìåñòå ñðåä -
íå âå êîâîãî ñåë è ùà. Â ñåðåäèíå XIX â.,
êîã äà òþðêè òîë ü êî íà÷àëè çàñåëåíèå ñå -
ëà, ñåë èùå áûëî èçâåñòíî ïîä íàçâà íèåì
Êó éð àõïþð (Ñëåïîé ðîä íèê). Íà ñò åíå
êàìåííîãî ðîäíèêà áûëà âûñå ÷åíà íûíå
èñ÷åçíóâøàÿ íàäïèñü: 
Êóéð (ñëåïîé) ðîäíèê ïîñòðîèë ñëå ïîé

ìîíàõ, â ãîäó 660 (1211-ì).1. 
__________
1 Äæàëàëÿíö Ñ. Ïóòåøåñòâèå â Âåëèêóþ Àð -
ìå íèþ. Òèôëèñ, 1858. Ò. II. Ñ. 94 (íà àðì.
ÿç.).

N 41°29'54.65" E 44°36'45.49"

øÚàê²È²ð
Ø³Ý·É»³ó÷áñ ·³ í³ éáõÙ ¥³ÛÅÙª

ìñ³ë  ï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Â»Ã    ñÇ-
ÌÕ³ñáÛÇ ßñç³Ý¤ ·ïÝíáÕ ·Ûáõ ÕÁ ·áÛ³ó»É ¿
ÙÇç  Ý³ ¹³ñ Û³Ý ·Ûáõ  Õ³ï»ÕÇáõÙ (å³ïÙ³ -
Ï³Ý ³ÝáõÝÁ Ùá é³ó í»É ¿): ÄÂ ¹. Ï»ë»ñÇÝ,
»ñµ Ãáõñ ù»ñÁ ¹»é Ýáñ ¿ÇÝ Ñ³ë ï³ï íáõÙ
³Û¹ ï»Õ, ÑÝ³ í³Û ñÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ ÎáõÛñ ³Õ -
µÛáõñ ³Ý í³Ùµ: ø³ñ³ß»Ý ³Õ  µÛáõñÇ áñ  ÙÇÝ
»Õ»É ¿ ³ÛÅÙ ³Ý Ñ» ï³ó í³Í ëáõÛÝ ³ñÓ³ -
Ý³· ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

ÎáÛñ ³ÕµÇõñë ßÇÝ»ó³õ Ç ÏáÛñ »Õ µáñ¿,
Ç ÃíÇÝ Ñ³Ûáó àÎ (1211)1:
__________
1 æ³É³É»³Ýó ê., Ö³Ý³å³ñÑáñ¹áõÃÇõÝ Ç Ø»ÍÝ

Ð³Û³ëï³Ý, ´, î÷ÕÇë, 1858, ¿ç 94:

KYOSALAR
In the mid-19th century, the Turkish vil-

lage of Kyosalar was founded in a medieval
Armenian village site in Mangleatspor Dis-
trict (present-day Tetritskaro Municipality,
Kvemo Kartli Region, Republic of Georgia).
At the time of this immigration, the village
site the historical Armenian name of which
remains unknown was called Kouyr Aghbyur
[Blind Fountain] and had a stone fountain
with the following inscription (neither the
fountain nor the inscription has been pre-
served):

Transl. from Armenian: This fountain, [called]
Kouyr, was built by the blind brother in the
year 660 [1211 A.D.] of the Armenian calen-
dar.1
__________
1 S. Jalaliants, A Journey to Greater Armenia, vol. 2

(Tiflis, 1858), p. 94 [in Armenian].

Â ñåëå äåéñòâóåò òàêæå ðîä íèê, ïîñ -
òðîåííûé â ïàìÿòü îá îäíîñåëü ÷àí àõ,
ïîãèáøèõ âî Âòîðîé ìèðîâîé âîéíå. Íà
íåì âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàäïèñü:
Â ïàìÿòü î âîèíàõ óçóíëàðöàõ,

ïîãèáøèõ â Âåëèêîé Îòå÷åñòâåí íîé âîéíå,
1960 ã.
_________
1 Øàõâåðäÿíö Ã. Ïèñüìî èç Îäçóíà // Ìøàê.
¹ 32. 15 àâãóñòà 1874 ã. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).

2 Ê. Äíåâíèê ïóòåøåñòâåííèêà // Àðäçà ãàíê.
¹ 43. 4 íîÿáðÿ 1884 ã. Ñ. 631 (íà àðì. ÿç.).
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1 ²ñ³Ï³ Àðàêà Araka
2 Ü³ñí»ñ Íàðâåð Narver
3 ²ÏÝ Àêí Akn
4 Þñ½áõ Øðçó Sherzu
5 ì³Ýù Âàíê Vank
6 Øáõß»ÕÏ³  Ìóøåãêà Musheghka
7 Î³Ù³ñ³Ï³å Êàìàðàêàï Kamarakap
8 Î³ñáõßÉ³ Êàðóøëà Karushla
9 Ð³½³ñÇ Õàçàðè Hazari
10 Ð³ÕÃáõÏ Õàãòóê Haghtuk
11 ²·ñ³Ï Àãðàê Agrak
12 ¶Çñí³Ý Ãèðâàí Girvan
13 úÓ·»Õ Îäçãåõ Odzgegh
14 Â»Ùñ³Ý Òåìðàí Temran
15 Ì»ñÙ»Ï Öåðìåê Tsermek
16 ²åáÕÝ³Ï Àïîãíàê Apoghnak
17 â³Ý³ËãÇ ×àíàõ÷è Chanakhchi
18 ²ëïÕ³µ»ñ¹ Àñòõàáåðä Astghaberd
19 ê³Ý¹áõË Ñàíäóõ Sandukh
20 ÊÝ¹ñíÇÏ Õíäðâèê Khendrvik
21 âÙßÏ³Í³· ×ìøêàäçàã Chemeshkatsag
22 êÇëÝ³ Ñèñíà Sisna
23 ÒÝÓáñ Äçíäçîð Dzendzor
24 ºñÇó³·ñ³Ï Åðèöàãðàê Yeritsagrak
25 ´³É³ß»ñ Áàëàøåð Balasher
26 ä³ÕÇÝ Ïàãèí Paghin

27 ØÇ³ïáõÝ Ìèàòóí Miatun
28 ØáñßË³ Ìîðøõà Morshkha
29 äñ»ËÇ Ïðåõè Prekhi
30 àõÉáõÕ³É³ Óëóãàëà Ulughala
31 ä³ñïÇ½³Ï Ïàðòèçàê Partizak
32 ÂáõÙ³-Ù½ñ» Òóìà-ìçðå Tuma-Mzre
33 ´³½³µáõÝ Áàçàáóí Berri
34 ºÕñ¢³Ý Åãðåâàí Yeghrevan
35 ¶ÛáõÙµ»Ã Ãþìáåò Gyumbet
36 ´»ññÇ Áåððè Berri
37 æ³µ³ñ Äæàáàð Jabar
38 ì³ëÏ³í³Ý Âàñêàâàí Vaskavan
39 ²ñ¹ÁË³Ý Àðäûõàí Ardekhan 
40 Æë³µ»Ï Èñàáåê Isabek
41 Î³ÙÇßÉÇ Êàìèøëè Kamishli
42 Î³ñÙñÇ Êàðìðè Karmiri
43 ÊáõÉ» Õóëå Khule
44 Ð³í³í Õàâàâ Havav
45 Ò»Ã Äçåò Dzet
46 Ê³ñµ»ñ¹ Õàðáåðä Kharberd
47 ÜáñßÇÝ³Ï Íîðøèíàê Norshinak
48 ´³Éáõ Áàëó Balu
49 ÂÇÉ Òèë Til
50 ê»Ç¹ÉÇ Ñåèäëè Seidli
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ÑÅËÎ ÀÃÐÀÊ
Â öåíòðå ñåëà Àãðàê (íûíå  Ãåçëó -

÷àé èð) ãàâàðà ×ìøêàöàã, ïî èíè öèàòèâå
åïèñ êîïà Ìêðòè÷à Òèã ðàíÿíà è íà
ïîæåðò âîâàíèÿ êðåñòüÿí áûë ïîñòðîåí
ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé: "...áûë
ïîñòðîåí òàêæå âåëèêîëåïíûé ðîäíèê
ñî ñâîäîì è áîëüøèìè ÷åðíûìè êà -
ìåííûìè êîðûòàìè ïåðåä íèì"1, íà
ôàñàäå áûëî âûñå÷åíî:
Ñóëòàí Õàìèò-õàí 
Äà çäðàâñòâóåò íàâåêè!
Ñëàäêèé ðîäíèê öåëèòåëüíûé,
Äëÿ î÷èùåíèÿ âåðóþùèõ.

__________
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Áîñòîí.
1969. Ñ. 38, 295 (íà àðì. ÿç.).

N 39° 7'3.95" E 38°58'31.42"

²¶ð²Î
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ²·ñ³Ï ¥³ÛÅÙª

¶Ûá½Éáõã³ÛÇñ¤ ·Ûáõ ÕÇ Ï»Ýï ñá ÝáõÙ ØÏÁñ -
ïÇã »åÇë. îÇ· ñ³Ý Û³ÝÇ Ý³Ë³ Ó»é Ýáõ -
ÃÛ³Ùµ ¨ Åá Õáíñ¹Ç Ñ³Ý ·³Ý³ÏáõÃÛ³Ý
ßÝáñÑÇí Ï³éáõó í»É ¿ Ã³Õ³Ï³å ³ÕµÛáõñ.
§...ßÇ Ýáõ³Í ¿ñ Ý³»õ Ï³Ù³ñáí Ñá Û³ Ï³å
³ÕµÇõñÁ` ³éç»õÁ ë»õ ù³ñ¿ Ù»Í ·áõ é» -
ñáí¦1, áñÇ ×³Ï³ïÇÝ ³ñÓ³ Ý³ ·ñí³Í ¿
»Õ»É.

êáõÉÃ³Ý Ð³ÙÇï-Ë³Ý
Î»óó¿ Û³õÇï»³Ý
²ÕµÇõñ µ³ñ»Ñ³Ù µÅßÏáõÃ»³Ý,
Ð³õ³ï³ó»Éáó ëñµáõÃ»³Ý:

__________
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ´áë -

ïáÝ, 1969, ¿ç 38, 295:

N 38°50'6.34" E 39°51'22.73"

²ð¸ÀÊ²Ü
´³Éáõ ¥å³ïÙ.ª ´³É³ÑáíÇï¤ ·³ í³ éÇ

²ñ¹ÁË³Ý ¥³ÛÅÙª êáÕáõÏ ÷Á Ý³ñ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ
ó³ñ¹ ·áñ ÍáõÙ ¿ ÄÂ ¹³ ñáõÙ Ï³ éáõó í³Í
ù³ ñ³ ß»Ý Ï³ Ù³   ñ³ Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

AGRAK
A vaulted fountain is mentioned in the

centre of Agrak (now: Gyozluchayir) Village,
Chemeshkatsag District. Its construction was
initiated by Bishop Mkrtich Tigranian and
carried out thanks to collective fundraising:
“There was also a magnificent arched foun-
tain with large troughs of black stone in front
of it.”1

The following inscription was engraved
on the facade of the fountain:

Transl. from Armenian: May Sultan Hamit-
Khan live forever! A tasty, healing fountain
sacred for believers.
__________
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), pp. 38, 295 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÀÐÄÛÕÀÍ
Â ñåëå Àðäûõàí (íûíå Ñî ãóê ïûíàð)

ãàâàðà Áàëó ïî ñåé äåíü äåé ñòâóåò ïîñ -
òðî åííûé â XIX â. êà ìåí íûé ðîäíèê ñî
ñâîä÷àòîé íèøåé.

ARDEKHAN
Ardekhan (now: Soghukpenar) Village,

Balu (historically known as Balahovit) Dis-
trict, has a running fountain which is an
arched structure of stone built in the 19th cen-
tury.
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N 39°15'43.28" E 38°29'43.82"

²ÎÜ 
¶³í³é³ÝÇëï ²ÏÝ ù³Õ³ùÇ (³ÛÅÙª ø»Ù³ÉÇ») î³ ÷áõ é³

Ã³ÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ Î³ÃÝ³ÕµÛáõñÇ Ù³ëÇÝ ³í³Ý ¹³ µ³ñ íÏ³Ûí»É
¿. §...Î³ÕÝïáõ Ï¿ë ·Çß»ñ¦-Ý»ñáõ å³ Ñ» ñáõÝ, çñÇ ÷á Ë³ ñ¿Ý ³ -
é³ï áõ ù³Õóñ³Ñ³Ù Ï³Ã Ñáë³Í ¿ » Õ»ñ, »õ ³ï Ï¿ ³É ÙÝ³ó³Í
³Õ  µÇõñÇÝ Î³ÃÝ³ÕµÇñ ³ Ýáõ ÝÁ, ÏÁ å³ï Ù»Ý Ù»ÍáõÝ³ù¦1:

²ÏÝÇ Ùáï 1880-³Ï³Ý ÃÃ. ÑÇßíáõÙ ¿ Ý³¨ Èáõ ë³Õ µÛáõ ñÁ, áñÁ
§²ÏÝ³Û ¹ÇÙ³óÝ òÝÍ³É»Ýó å³ñï¿½Ý»ñáõÝ í» ñ¨ ¿¦2:
__________
1 ÌáóÇÏ»³Ý ê., Ýßí. ³ßË., ¿ç 54:
2 Ö³ÝÇÏ»³Ý Ú., ÐÝáõÃÇõÝù ²ÏÝ³Û, ÂÇýÉÇë, 1895, ¿ç 39:

ÃÎÐÎÄ ÀÊÍ
Î ðîäíèêå Êàòíàõáþð, ðàñïîëîæåííîì ðÿäîì ñ êâàðòàëîì

Òàïóðà öåíòðàëüíîãî ãîðîäà îäíîèìåí íîãî ãà âàðà - Àêí (íûíå
Êåìàëèå) ïðåäàíèå ãëàñèò: "...Â "ïî ëíî÷ü Êàõàíòà" (Íîâîãî
ãîäà) âìåñòî âîäû [èç ðîäíèêà] îáèëüíî òåê ëî ñëàäêîå ìîëîêî,
îòòîãî è âîçíèêëî íàçâàíèå Êà òíà õáþð [àðì. "ìîëî÷íûé ðîä -
íèê"], - ðàññêàçûâàþò êàê îá ýòîì ðàññêàçûâàþò ñòàðèêè"1.
Ðÿäîì ñ Àêíîì â 1880-å ãã. óïîìèíàåòñÿ òàêæå ðîäíèê

Ëóñàõáþð, êîòîðûé áûë ðàñïîëîæåí "íàïðîòèâ Àêíà, âûøå
ñàäîâ Öíöàëåíö"2.
__________
1 Öîöèêÿí Ñ. Çàïàäíîàðìÿíñêèé êðàé. Íüþ-Éîðê. 1947. Ñ. 54 (íà àðì.
ÿç.).

2 ×àíèêÿí Î. Äðåâíîñòè Àêíà. Òèôëèñ, 1895. Ñ. 39 (íà àðì. ÿç.).

AKN
A spring called Katnaghbyur ran near the quarter of Tapura in Akn

(now: Kemalie) City, the capital of the district of the same na me: “Ac-
cording to elderly people, at New Year, around midnight, instead of
water, sweet milk gushed from the spring; hence its [Ar me nian] name,
Katnaghbyur [Spring of Milk].”1

A record of the 1880s mentions the fountain of Lusaghbyur near
Akn: “It is located above the gardens belonging to the Tsentsalents,
opposite Akn.”2
__________
1 S. Tsotsikian, The Western Armenian World (New York, 1947), p. 54 [in Armen-

ian].
2 H. Janikian, The Antiquities of Akn (Tiflis, 1895), p. 39 [in Armenian].

N 39°14'41.49" E 40°26'40.63"

²äàÔÜ²Î
øÕÇ ¥å³ïÙ.ª ÊáñÓÛ³Ý¤ ·³í³éÇ ²åáÕÝ³Ï ¥³ÛÅÙª ²ùµÇÝ»ù¤

·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ ÄÂ ¹³ñÇ 2-ñ¹ Ï»ë»ñÇÝ
Ï³éáõóí³Í Ã³Õ³Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÀÏÎÕÍÀÊ
Â ñåëå Àïîõíàê (íûíå Àêáèíåê) ãàâàðà Êõè ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ïîñòðîåííûé âî âòîðîé ïîëîâèíå XIX â. ðîäíèê ñî
ñâîä÷àòîé íèøåé.

APOGHNAK
Apoghnak (now: Akbinek) Village, Keghi (historically known as

Khordzian) District, has a running fountain. It is a vaulted structure
built in the second half of the 19th century.
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ÑÅËÎ ÀÑÒÕÀÁÅÐÄ
Â ñåëå Àñòõàáåðä (íûíå Äà íà òå ïå)

ãàâàðà Êõè ïî ñåé äåíü äå éñ òâóåò ïîñ òðî -
åí íûé âî âòîðîé ïîë îâè íå XIX â. ðîä íèê
ñ òðåìÿ ñîä ÷à òûìè íèøàìè è ðàñ   ïîëî -
æåííûì ïåðåäí íèìè áàññåé íîì.

N 39°12'49.12" E 40°27'43.21"

²êîÔ²´ºð¸
øÕÇ ·³í³éÇ ²ëïÕ³µ»ñ¹ ¥³ÛÅÙª ¸³ -

Ý³ Ã»÷»¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ÄÂ
¹³ ñÇ »ñÏ ñáñ¹ Ï»ë»ñÇÝ Ï³ éáõó  í³Í ³é -
 ç¨áõÙ çñ³ í³ ½³ Ýáí » é³ Ï³Ù³ñ ³Õ µÛáõñÁ:

ASTGHABERD
Astghaberd (now: Danatepe) Vil lage, Ke -

ghi (historically known as Khor    dzian) District,
has a running fountain which dates from the
second half of the 19th century. It is a structure
of three arches, with a basin in front of it.

ÀÐÀÊÀ
Ê þãó îò ÷àñîâíè Ñóðá Ãðèãîð Íà ðå -

êàöè ìåñòà ïàëîìíè÷åñòâà ñåëà Àðàêà
(íûíå Äóðóê¸é) ãàâàðà Àêí ïî ñåé äåíü
äåéñòâóåò ïîñòðîåííûé â êîíöå XIX â.
ñâîä÷àòûé ðîäíèê: "...ïîëîâèíà [åãî]
ñ÷è òàåòñÿ ìåñòîì ïàëîìíè÷åñòâà. Ìíî -
ãèå áîëüíûå âåðóþùèå èç ëå ÷èëèñü
èìåí íî ïåðåä ýòèì ñâÿòûì ðîäíèêîì, íå
äîéäÿ äî ÷àñîâíè. Íåìûå îáðåòàþò äàð
ðå÷è, ñëåïûå - ãëàçà, õðîìûå è èíâàëèäû
- èãðàþò â ÷èðèò [*êîííàÿ èãðà]"1. 
__________ 
1 Àçàòÿí Ò. Àêí: Ìàòåðèàëû o åãî êóëü òó ðå è
èñòîðèè. Ñòàìáóë, 1955. Ñ. 43—44 (íà àðì.
ÿç.). Ñì òàêæå: ×à íè êÿí Î. Äðåâ íîñ  òè Àêíà.
Òèôëèñ, 1895. Ñ. 36; Ýï ðè  êÿí Ñ. Èëëþñò ðè -
ðî âàííûé ãåîãðà ôè  ÷åñêèé ñëîâàðü. Ò. I. Ñ.
286 (íà àðì. ÿç.).

N 39°17'50.64" E 38°20'1.13"

²ð²Î²
²ÏÝ ·³í³éÇ ²ñ³Ï³ ¥³ÛÅÙª ¸áõ ñáõ -

ùÛáÛ¤ ·ÛáõÕÇ êµ. ¶ñÇ·áñ Ü³ ñ» Ï³ óÇ áõË -
ï³ï»ÕÇÇ Ù³ïáõéÇ Ñ³ ñ³ í³ÛÇÝ ÏáÕÙáõÙ
ó³ñ¹ Ýå³ ï³ÏÇÝ ¿ Í³ é³ÛáõÙ ÄÂ ¹³ ñÇ
í»ñçÇÝ Ï³ éáõó í³Í Ï³Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ. §...Ï¿ë ÙÁ ëñµ³ï»ÕÇ ÏÁ Ñ³ Ù³ ñáõÇ:
²Ûë ëñµ ³Õ µÇõñÇÝ ³éç»õ ¿, áñ Ñ³õ³ ï³ -
õáñ ÑÇõ³Ý¹Ý»ñ¿Ý ß³ ï»ñ ÏÁ µÅßÏáõ ÇÝ, Ù³ -
ïáõé ãÑ³ë³Í: Ð³Ù  ñ» ñÁ É»½áõ Ï»ÉÉ»Ý,
ÏáõÛ ñ» ñáõ ³ã ùÁ ÏÁ µ³ óáõÇ, Ï³ Õ»ñ »õ Ñ³ß -
Ù³Ý ¹³Ù  Ý»ñ ×Ç ñÇï ÏÁ Ë³Õ³Ý¦1:
__________ 
1 ²½³ï»³Ý Â., ²ÏÝ. ÜÇõÃ»ñ Çñ Ùß³ÏáÛÃÇÝ áõ

å³ïÙáõÃ»³Ý Ñ³Ù³ñ, ÆëÃ³ÝåáõÉ, 1955, ¿ç 43-44:
î»°ë Ý³¨ Ö³ÝÇÏ»³Ý Ú., Ýßí. ³ßË., ¿ç 36: ¾÷ ñÇ -
Ï»³Ý Ð., ä³ïÏ»ñ³½³ñ¹ µÝ³ßË³ñÑÇÏ µ³ é³ -
ñ³Ý, Ñ. ², ì»Ý»ïÇÏ, 1903-1905, ¿ç 286: 

ARAKA
A running fountain is situated south of a

chapel forming part of the pilgrimage site of
St. Grigor Narekatsy, in Araka (now: Du-
rukyoy) Village, Akn District. It is an arched
structure of the late 19th century, a record
stating the following about it: “It is held sa-
cred, for many ailing believers get healed
once they see it, even before reaching the
chapel: the dumb begin speaking; the blind
start seeing, and the lame and the disabled
commence playing the rope.”1
__________ 
1 T. Azatian, Akn: Materials on Its Culture and His tory

(Istanbul, 1955), pp. 43-44 [in Ar me nian]. Also see
H. Janikian, The Antiquities of Akn (Tiflis, 1895), p.
36 [in Armenian]; S. Ep ri kian, An Illustrated Geo-
graphical Di ctio na ry, vol. 1 (Venice, 1903-1905), p.
286 [in Armenian]. 
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ÑÅËÎ ÁÀÇÀÁÓÍ 
Ê þãî-çàïàäó îò ñåëà Áàçàáóí (íûíå

Äæåáå) ãàâàðà ×ìøêàöàã "...á ûë ðàñ ïî -
ëî æåí êàìåííûé ðî äíèê ñ íåâûñîêîé
êà ìåííîé íè øåé", èçâåñòíûé ïîä íàçâà -
íèåì Õîñ òóê. Â 1894 ã. ðîäíèê áûë
îòðåìîíòèðîâàí æèòåëåì ñåëà Áàçàáóí
ìàõòåñè Àðóòþíîì Íà çàðÿíîì.
__________
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Áîñòîí.
1969. Ñ. 249 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÁÀËÀØÅÐ
Ðîäíèê ñåëà Áàëàøåð (íûíå Áåé -

äàìäæû) ãàâàðà ×àðñàí÷àã óïî ìè íàåòñÿ
êàê "ïîñòðîåííûé èç î÷åíü êðàñèâûõ
êàìíåé", ÷üÿ "âîäà îáèëüíî ïàäàåò ñ
âûñîòû". Ðî äíèê áûë èçâåñòåí ïîä íàç -
âà íèåì Ñåâ àõáþð (×åðíûé ðîäíèê)1.
___ _______
1 Åðåâàíÿí Ã. Èñòîðèÿ Àðìÿíñêîãî ×àð ñàí -
÷àãà. Áåéðóò, 1956. Ñ. 216 (íà àðì. ÿç.). Ýòè
ñâåäåíèÿ ñîîáùåíû àâòîðó ïðîæèâàâøèì â
ÑØÀ óðîæåíöåì ñåëà Íóðè÷àíîì Ï. Ïî -
ãîñÿíîì. 

ÃÎÐÎÄ ÁÀËÓ
Â ðóèíàõ íåêîãäà öåíòðàëü íîãî ãî ðî -

äà îäíîèìåííîãî ãàâàðà - Áàëó ñî õðà íè -
ëèñü äâà ðîäíèêà ñî ñâî ä÷à òîé íèøåé:
îäèí óæå ïåðåñîõøèé, äðóãîé - äåéñò -
âóþùèé. 

N 39° 2'31.17" E 38°50'13.74"

´²¼²´àôÜ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ´³½³µáõÝ ¥³ÛÅÙª

æ»µ»¤ ·Ûáõ ÕÇó Ñ³ñ³í-³ñ¨ Ùáõïù §÷áùñ
¹³ ñ³ï³÷ ÙÁÝ ¿ñ, áõñ Ï³ñ ù³ ñ³ ß¿Ý,
ó³Í Ï³Ù³ñáí ³Õ µÇõñ ÙÁ¦, áñ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ
ÊáëïáõÏ ³Ý  í³Ùµ: Î³ Ù³ñÁ 1894 Ã. Ýá -
ñá·»É ¿ñ Ñ³ Ù³ ·Ûáõ Õ³ óÇ Ñ³×Ç Ð³ñáõ ÃÛáõÝ
Ü³  ½³ñ Û³ ÝÁ1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 249:

N 38°57'6.47" E 39°27'59.64"

´²È²Þºð
â³ñë³Ý×³· ·³ í³ éÇ ´³É³ß»ñ ¥³Û -

ÅÁÙª ´»Û¹³ÙçÁ¤ ·ÛáõÕÇ ³ÕµÛáõñÁ ÑÇß íáõÙ
¿ áñ å»ë §ß³ï ·»Õ»óÇÏ ù³ ñ» ñáí ßÇ Ýáõ -
³Í¦, áñÇ §çáõñÁ µ³ñÓ ñ¿Ý ÏÁ Ñá ëÇ ³ é³ -
ïûñ¿Ý¦: Ð³ÛïÝÇ ¿ñ ê¨ ³Õ µÛáõñ ³Ý í³Ùµ1:
__________ 
1 ºñ»õ³Ý»³Ý ¶., ä³ïÙáõÃÇõÝ â³ñë³Ý×³·Ç Ð³ -

Ûáó, ä¿ÛñáõÃ, 1956, ¿ç 216 ¥³Ûë ï» Õ» ÏáõÃÛáõÝÁ
Ñ»ÕÇ Ý³ ÏÇÝ ¿ ïñ³ Ù³¹ñ»É ³Ù» ñÇ Ï³ µÝ³Ï å³É -
ß»ñ óÇ ÜáõñÇ×³Ý ä. äá Õá Û³ ÝÁ¤:

N 38°41'57.85" E 39°57'12.54"

´²Èàô
Ü³ËÏÇÝ ·³í³é³ÝÇëï ´³Éáõ (³ÛÅÙª

ö³Éáõ) ù³Õ³ùÇ ³í»ñ³Ï Ý» ñáõÙ ³éÏ³ ¿
Ý³¨ ó³Ù³ù³Í ¨ ¹»é¨ë ·áñ ÍáÕ Ï³ Ù³ -
ñ³Ï³å »ñÏáõ ³Õ µÛáõñ:

BAZABUN
“A stone-built fountain of a low arch” is

mentioned “on a small terrace” south-west of
Bazabun (now: Jebe) Village, Chemeshkat-
sag District. The fou ntain, which was known
by the name of Khostuk, was repaired in 1894
by a local inhabitant, Hajji Harutiun Na -
zarian.1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 249 [in Armenian].

BALASHER
Balasher (now: Beydamje) Village,

Charsanjag District, had a fountain which
was known by the name of Sev Aghbyur
(Black Fountain). It “was built of very nice
stones, its water flowing in abundance from
an elevation.”1
__________ 
1 G. Yerevanian, History of Armenian Charsanjag

(Beirut, 1956), p. 216 (the author received this infor-
mation from Nurijan P. Poghoyan from the USA, who
was from Balasher by birth).

BALU
Two arched fountains are preserved in the

ruins of the city of Balu (now: Palu), the for-
mer capital of the district of the same name.
One of them has dried up, while the other still
runs.
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ÃÎÐÎÄ ÁÅÐÐÈ
Â àäìèíèñòðàòèâíîì öåíòðå ãàâàðà

Õàøòÿíê (äî Ãåíîöèäà 1915 ã. - ×àð -
ñàí÷àã) ïðîâèíöèè Öîïê - ãîðîäå Áåððè
äåéñòâîâàëî íåñêîëüêî ðîäíèêîâ. Íàè -
áîëåå èçâåñòíûìè èç íèõ áûëè: ðîäíèê
Êàìàð, ðàñïîëîæåííûé ðÿäîì ñ ðûíêîì,
êîòîðûé "âûòåêàë èç òðåõ êðàíîâ, áûë
õîëîäíûì è ïîëíîâîäíûì. Ïåðåä íèì
áûë ïîñòðîåí áîëüøîé áàññåéí..."1; ðîä -
íèê Ûðûñóë êâàðòàëà Êàëåðó, "áüþùèé
èç-ïîä áåëûõ ñêàë ïîä äîìîì Åðå -
âàíÿíîâ; âîäà åãî âûòåêàëà èç äâóõ
òðóá..."2, à òàêæå ñòàðûé ñâîä÷àòûé ðîä -
íèê Àíïàð3. 
Ðîäíèê Õîðøóê íàõîäèëñÿ ê âîñòîêó

îò ðåçèäåíöèè åïèñêîïà. Âîäà åãî îáëà -
äàëà ñâîéñòâîì îòáå ëè  âàíèÿ òêàíåé,
ïîýòîìó èñïîëü çîâàëàñü, â îñíîâíîì,
äëÿ ñòèðêè4.
Â ñåâåðíîé ÷àñòè ãîðîäà Áåððè íàõî -

äèëèñü ðîäíèêè Òîí5 è Êîë. Ïîñëåäíèé
ñ÷èòàëñÿ ñàìûì ÷èñòûì è ïðîõëàäíûì
ðîäíèêîì ãîðîäà, îäíàêî, ïî ïðè÷èíå
îòäàëåííîñòè "àðìÿíå íå ìîãëè ïîëü -
çîâàòüñÿ èì ÷àñòî"6. 
Ñàìûì èçâåñòíûì ðîäíèêîì, ðàñ ïî -

ëîæåííûì â ñàäàõ ãîðîäà, áûë ðîäíèê
Íîðîåíö, áüþùèé íà ó÷àñò êå çåìëè,
ïðèíàäëå æàâøåé ðî äó Íîðîåíö: "Ðîäíèê
áèë èç-ïîä çåìëè è èìåë ìàëåíüêîå
êàìåííîå êîðûòî"7. 
___ _______
1 Åðåâàíÿí Ã. Èñòîðèÿ àðìÿíñêîãî ×àð ñàí -
÷àãà. Áåéðóò, 1956. Ñ. 152—153 (íà àðì. ÿç.). 

2 Òàì æå. Ñ. 154. 
3 Òàì æå.
4 Òàì æå.
5 Òàì æå.
6 Òàì æå. Ñ. 152, 243.
7 Òàì æå. Ñ. 155.

N 38°50'58.73" E 39°40'43.51"

´ºððÆ
Ð³ßïÛ³Ýù ¥Ý³Ë ù³Ý Ø»Í »Õ»é ÝÁª

â³ñ ë³Ý ×³·¤ ·³í³éÇ í³ñ ã³ Ï³Ý Ï»Ýï -
ñáÝ ´»ññÇ ù³ Õ³ùÝ áõÝ»ñ ÙÇ ù³ÝÇ ³Õ -
µÛáõñ: ²é³í»É Ñ³Ûï ÝÇ  ¿ÇÝ ßáõÏ³ÛÇ Ùáï
·ïÝíáÕ Î³ Ù³ñ, áñÁ §»ñ»ù Ëá Õá í³Ï Ý»ñ¿
ÏÁ Íáñ¿ñ. å³  Õá ñ³Ï ¿ñ áõ ³ é³ ï³ Ñáë...:
²é ç»õÁ ßÇÝ õ³Í ¿ñ Ù»Í ³õ³ ½³Ý ÙÁ...¦1,
Î³   É»ñáõ Ã³ÕÇ À éÁ ëáõÉ, áñÁ µËáõÙ ¿ñ º -
ñ¨³Ý Û³Ý Ý»ñÇ ï³Ý §ï³Ï¿Ý, ×»ñ Ù³Ï ³ -
å³  é³ ÅÇ ÙÁ Ù¿ ç¿Ý. ³ëÇÏ³ »ñ Ïáõ Ëá   Õá-    
í³ÏÝ» ñáí ÏÁ µ³Å Ýáõ¿ñ...¦2, ÇÝã å»ë Ý³¨
ÑÇÝ ¨ Ï³  Ù³ ñ³ Ï³å ²Ýå³ñ ³Õ µÛáõñ Ý» -
ñÁ3:

ÊáñßáõÏ ³ÕµÛáõñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ ³ -
é³çÝáñ¹³ñ³ÝÇ ³ñ¨ »ÉÛ³Ý ÏáÕ ÙáõÙ: àõ -
Ý»ñ Ñ³·áõëï ëåÇ ï³ Ï»ó Ý»Éáõ Ñ³ï Ïáõ-
 ÃÛáõÝ, áõëïÇ ¨ ³é³ í» É³å»ë ·áñÍ³ÍíáõÙ
¿ñ Éí³óùÇ Ñ³ Ù³ñ4:

´»ñ ñÇÇ ÑÛáõëÇë³ÛÇÝ ÏáÕÙáõÙ ¿ÇÝ îáÝ5

¨ ÎáÉ ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ: ì»ñçÇÝë Ñ³   Ù³ñ íáõÙ
¿ñ ù³ Õ³ùÇ ³Ù» Ý³ Ù³ ùáõñ ¨ ³ Ù» Ý³å³Õ
³ÕµÛáõñÁ, ë³ Ï³ÛÝ µ³í³Ï³Ý Ñ»éáõ
·ïÝí» Éáõ å³ï      ×³éáí §Ñ³ Û» ñÁ ß³ï ã¿ÇÝ
ÏñÝ³ñ û·ïáõÇÉ ³ÝÏ¿¦6:

ÜáñáÛ»Ýó ³ÕµÛáõñÁ ù³Õ³ùÇ ³Û ·Ç  Ý» -
ñáõÙ ·ïÝíáÕÝ»ñÇó ³Ù» Ý³ Ñ³Ûï   ÝÇÝ ¿ñ:
´ËáõÙ ¿ñ ÜáñáÛ»Ýó ·»ñ  ¹³ëï³ÝÇÝ
å³ï     Ï³ÝáÕ Ñá Õ» ñÇó. §²Õ µÇõ ñÁ ·»ï    ÝÇ
Ñ³õ³ë³ñ ³Ï¿ ÙÁ ÏÁ í³ ½¿ñ, ù³ ñ¿ ÷á ùñ
·áõ éáí¦7:
___ _______
1 ºñ»õ³Ý»³Ý ¶., ä³ïÙáõÃÇõÝ â³ñë³Ý×³·Ç

Ð³Ûáó, ä¿ÛñáõÃ, 1956, ¿ç 152-153:
2 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 154:
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
4 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
5 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
6 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, Ý³¨ ¿ç 152, 243:
7 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 155:

BERRI
The city of Berri, the administrative cen-

tre of Charsanjag (historically known as
Hashtiank) District, had a number of foun-
tains. Particularly well-known were those
named Kamar, Eresul and Anpar. The first of
them was situated near the marketplace: “Its
cool water gushed forth from three pipes....
There was a large basin in front of it.”1

Eresul, which was located in the quarter
of Kaler, ran from beneath the Yerevanians’
house, “from inside a white rock, its water
being distributed through two pipes.”2

Anpar was an old, arched fountain.3
Another fountain, Khorshuk, stood east of

the Armenian Prelacy. Its water having a
bleaching quality, it was mostly used for
washing clothes.4

The fountains of Ton5 and Kol were situ-
ated in the north of Berri. The latter was con-
sidered to be the purest and coolest fountain
in the city, but it was rather far away and “the
Armenians were unable to make much use of
it.”6

Also, there were some fountains in the
gardens of Berri, Noroyents being particu-
larly well-known. It flowed from a plot of
land belonging to the Noroyents’ family
(hence its name): “The fountain had a small
stone trough, its water running from a spout
that was on the very surface of the ground.”7
___ _______
1 G. Yerevanian, History of Armenian Charsanjag

(Beirut, 1956), pp. 152-153 [in Armenian].
2 Ibid., p. 154.
3 Ibid.
4 Ibid.
5 Ibid.
6 Ibid., pp. 152, 243.
7 Ibid., p. 155.

N 39°29'47.54" E 40°41'10.75"

¶Æðì²Ü
øÕÇ ·³í³éÇ ¶Çñí³Ý ¥³ÛÅÙª ê³ÉÃ³ß¤ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹

·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñ»ñÇó Ï»ñïí³Í ·áõé»ñáí ÑÝ³ß»Ý
ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÃÈÐÂÀÍ
Â ñåëå Ãèðâàí (íûíå Ñàëòàø) ãàâàðà Êãè ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ñòàðèííûé ðîäíèê ñ êîðûòàìè, âûñå÷åííûìè
èç öåëüíûõ êàìíåé.

GIRVAN
Girvan (now: Saltash) Village, Keghi District, has an old

running fountain of several troughs each of which is made of
a single block of stone.
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N 38°53'15.25" E 39°54'25.69"

¶ÚàôØ´ºÂ
´³Éáõ ·³í³éÇ ¶ÛáõÙµ»Ã ¥ãÇ ³Ýí³Ý³ -

÷áËí»É¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñ ÍáõÙ ¿ Ý³Ë -
ÏÇÝÇ ÝÙ³Ýá Õáõ ÃÛ³Ùµ í»ñ³ Ï³éáõóí³Í
Ï³  Ù³  ñ³Ï³å ³Õ µÛáõñÁ, áñÇ áñ Ù»  ñáõÙ ³ -
·áõóí»É »Ý ï³ë Ý³Ù Û³ÏÝ»ñ ³é³ç ÑÇÙ Ý³ -
Ñ³ ï³Ï ù³Ý ¹³Í »Ï» Õ» óáõ ëñµ³ï³ß ¨
Ë³ã³½³ñ¹ ù³ ñ» ñÇó:

ÑÅËÎ ÃÞÌÁÅÒ
Â ñåëå Ãþìáåò ãàâàðà Áàëó ïî ñåé äåíü

äåéñòâóåò ðîäíèê ñî ñâîä÷àòîé íèøåé,
ïîñ òðî åí íûé ïî òèïó áûâøåãî íà ýòîì
ìåñòå ñòàðîãî ðîäíèêà. Â åãî åãî ñòåíû
áûëè âñòàâëåíû ÷èñòî òåñàíûå è óêðà -
øåííûå êðåñòàìè êàìíè öåðêâè, ïîë -
íîñòüþ ðàçðóøåííîé äåñÿòêè ëåò íàçàä.

GYUMBET
Gyumbet (not renamed) Village, Balu Dis-

trict, has a running fountain which is an
arched structure built to look like an earlier
one located in the same site. A number of
stones from the former village church (level -
led to the ground several decades ago)—some
finely dressed, others decorated with
crosses—are set in the walls of the fountain.
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ÑÅËÎ ÅÃÐÅÂÀÍ
Èç-ïîä àëòàðÿ ðàçðóøåííîé öåðê âè

ñåëà Åãðåâàí (íûíå Áî çàãàäæ) ãàâàðà
Õàøòÿíê ïðîâèíöèè Öîïê áèë ðîäíèê
Áåññìåðòèÿ (Ãà íèå), âîäû êîòîðîãî áûëè
óâå äåíû ïî ãëèíÿíûì òðóáàì íà çåëå -
íåþ ùèé ó÷àñòîê, ãäå èãðàëèñü ïðàç ä íè÷ -
íûå èãðû Íàâàñàðäà-Âàð äà âàðà1. 
___ _______
1 Àðìÿíñêàÿ ýòíîãðàôèÿ è ôîëüêëîð. Ò. V.
Åðåâàí, 1973. Ñ. 89 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÅÐÈÖÀÃÐÀÊ
Â ñåëå Åðèöàãðàê (íûíå Éîç ëó÷àéûð

ìåçðà) ãàâàðà ×ìøêà öàã áû ëî äâà ðîä íè -
êà. Îäèí "áûë êà ìåí íûì ïîëíîâîäíûì
ðîä íèêîì ñ ÷åðíûì ñâîäîì íèøè", äðó -
ãîé íà õîäèëñÿ ðÿäîì ñ äîìîì ìàõòåñè
Àðó òþíà ×îëàãÿíà1.
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Áîñòîí.
1969. Ñ. 233 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÒÅÌÐÀÍ
Â ñåëå Òåìðàí (íûíå Áàãëàð ïû íàð)

ãàâàðà Êõè áûëî íå ñêîëü êî ðîä íèêîâ.
Íåêîòîðûå ïåðåñîõëè (ñîõ ðàíèëèñü ëèøü
èõ êàìåííûå êî ðûòà), äðóãèå äåéñòâóþò
ïî ñåé äåíü. Ñðåäè íèõ âûäåëÿþòñÿ äâà
ðîäíèêà, ïîñòðîåííûå â XIX â.: îäèí èç
íèõ ñ îäíîé ñâîä÷àòîé íèøåé, âòîðîé -
äâóìÿ.

N 39° 1'39.99" E 39° 5'24.93"

ºÔðºì²Ü
Ð³ßïÛ³Ýù ·³í³éÇ ºÕ ñ¨³Ý ¥³ÛÅÙª

´á½³Õ³ç¤ ·ÛáõÕÇ ³í»ñ »Ï» Õ» óáõ Ëá ñ³ -
ÝÇ ï³ÏÇó µËáõÙ ¿ñ ²Ý Ù³ ÑáõÃÛ³Ý ¥¶³ -
 ÝÇ»¤ ³ÕµÛáõñÁ, áñÁ ÑáÕ» ÷áÕ ñ³Ï Ý»ñáí
÷áË³¹ñ»É ¿ÇÝ ¹³ É³ ñ³ ·»Õ ÙÇ í³Ûñ:
²ÛÝï»Õ ¿É Ï³ ï³ñ íáõÙ ¿ÇÝ ì³ñ¹³í³éÇ
Ý³ í³ ë³ñ¹ Û³Ý Ë³  Õ»ñÁ1:
___ _______
1 Ð³Û ³½·³·ñáõÃÛáõÝ ¨ µ³Ý³ÑÛáõëáõÃÛáõÝ, Ñ. 5, ¿ç

89:

N 39° 2'31.46" E 38°53'10.97"

ºðÆò²¶ð²Î
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ºñÇó³·ñ³Ï

¥³ÛÅÙª Úá½Éáõã³ÛÁñ Ù»½ñ³¤ ·ÛáõÕÁ (³ÛÅÙ`
çñ³Ùµ³ñÇ ï³Ï) áõÝ»ñ »ñÏáõ ³ÕµÛáõñ:
Ø»ÏÁ §ù³  ñ³ ß¿Ý ë»õ Ï³Ù³ ñáí çñ³é³ï
³ÕµÇõñ ÙÁÝ ¿ñ...¦, ÙÛáõ ëÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ Ñ³×Ç
Ð³ ñáõ ÃÛáõÝ âá É³· Û³ÝÇ ï³Ý Ùáï1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 233:

N 39°14'45.66" E 40°23'39.93"

ÂºØð²Ü
øÕÇ ·³í³éÇ Â»Ùñ³Ý ¥³ÛÅÙª ́ ³Õ É³ñ -

÷Á Ý³ñ¤ ·ÛáõÕÁ ÙÇ ù³ÝÇ ³Õ µÛáõñ ¿ áõÝ» ó»É:
ØÇ Ù³ëÁ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝ Ã³ó ùáõÙ Ë³ -
÷³Ýí»É-ó³Ù³ù»É ¿ ¥å³Ñ å³Ý í»É »Ý §³Ý -
 å»ïù³ó³Í¦ ù³ ñ³Ï»ñï ·áõé»ñÁ¤, ÇëÏ
ÙÛáõëÝ»ñÁ ó³ñ¹ Í³ é³ ÛáõÙ »Ý Ýå³ ï³ ÏÇÝ:
¸ñ³ÝóÇó Ñ³ï  Ï³å»ë ³ã ùÇ »Ý ÁÝÏ  ÝáõÙ
»ñÏáõ ëÁ (Ù»ÏÁª ÙÇ³ Ï³ Ù³ñ, ÙÛáõ ëÁª »ñ Ï Ï³ -
Ù³ñ), áñáÝù ÄÂ ¹³ñÇ ßÇ Ýáõ  ÃÛáõÝ Ý»ñ »Ý: 

YEGHREVAN
The Spring of Immortality (Ganie) gu shed

from beneath the altar of a rui ned church in
the village of Yeghrevan (now: Bozaghaj)
Village, Charsanjag (historically known as
Hashtiank) Dis trict. Earthen pipes conveyed
its water to a picturesque site which was the
ve nue of festive games held during the cel -
ebration of the ancient Armenian New Year
called Navasard1 and the feast of Vardavar.2
___ _______
1 Armenian Ethnography and Folklore, vol. 5 (Yerevan,

1973), p. 89 [in Armenian].
2 Vardavar was an ancient pagan festival.

YERITSAGRAK
Two fountains are mentioned in Yer its -

agrak (now: Yozluchayer Mezra) Vil lage,
Chemeshkatsag District. One of them was
“an abundant stone-built foun tain of a black
arch,” and the other was located near Hajji
Harutiun Ch ola gian’s house.1
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 233 [in Armenian].

TEMRAN
A number of fou ntains are mentioned in

Temran (now: Baghlarpenar) Vil lage, Keghi
District: some of them still run, while others
dried up and fell into disuse in the course of
time (their “useless” stone troughs are still
preserved). Among the running fountains,
two 19th-century ones are particularly re-
markable: one of them is a structure of a sin-
gle arch, while the other has two arches.
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N 38°37'53.77" E 39°51'40.97"

ÂÆÈ
´³Éáõ ·³í³éÇ ÂÇÉ ¥³ÛÅÙª ¶Ûá Ù»ã -

µ³Õ É³ñ¤ ·ÛáõÕÇ Ù» Í³ Ñéã³Ï êµ. Ê³ã
í³Ý ùÇó áã Ñ»éáõ µËáÕ ³Õ µÛáõ ñÇ Ù³ëÇÝ
Ýßí»É ¿. §² å³ é³Å ù³ ñÇ Ù¿  ç¿Ý »ûÃÁ ³ -
Ï»ñ¿, ÏÁ í³ ½¿ ¹¿å ê. Ê³ã í³ÝùÇ å³ñ -
 ï¿½  Ý» ñÁ, Û»ïáÛ Ë³é Ýáõ»Éáí î¿ñ¿Ï»³ ÝÇ
·»  ï³ ÏÇÝ` ÏÁ Ã³÷Ç ²ñ³Í³ÝÇÇ Ù¿ç¦1:
___ _______
1 î¿ñáÛ»³Ýó Ø., ´³Éáõ, §²ñ³ùë¦, 1897 [1894-95],

¿ç 44:

N 38°57'18.00" E 38°48'15.00"

ÂàôØ²-Ø¼ðº
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ÂáõÙ³-Ù½ñ» ·Ûáõ -

ÕáõÙ (³ÛÅÙª çñ³Ùµ³ñÇ ï³Ï) Ï³ñ ²ÏÝóáõÝ
ïÇÝÏ ³Ýáõ Ýáí ÷É í³Í Ï³ Ù³ ñáí çñ³é³ï
ÙÇ ³Õ µÛáõñ1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 256:

N 38°50'46.25" E 39°53'13.41"

Æê²´ºÎ
´³Éáõ ·³í³éÇ Æë³µ»Ï ¥³ÛÅÙª Æ ë³ -

 µ»Û¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ Ï»ñå í»  ñ³ Ï³ -
éáõóí³Í ¨ ¹ñ³ Ñ»ï¨³Ýùáí ù³ ñ³Ï»ñï
·áõ é» ñÇó áñáß Ù³ëÝ ³ÛÉ ̈ ë ³Ýå»ïù Ñ³ -
Ù³ñ í³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

TIL
A fountain is mentioned not far from the

renowned monastery of Sourb Khach (Holy
Cross) located in Til (now: Gyomechbaghlar)
Village, Balu (historically known as Bala-
hovit) District: “It gushes forth from inside a
rock, from seven sources, towards the gar-
dens of Sourb Khach Monastery. Then,
merging into the stream Terekian, it runs into
the [river] Aratsani.”1

___ _______
1 M. Teroyants, “Balu,” Arax, 1897, book 2 (St. Pe-

tersburg, 1897), seventh year, p. 44 [in Armenian].

TUMA-MZRE
Tuma-Mzre Village (at present sub-

merged under a reservoir), Chemeshka tsag
District, had an abundant fountain of a ruined
arch which was known by the name of
Akntsun Tink.1
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 256 [in Armenian].

ISABEK
Isabek (now: Isabey) Village, Balu Dis-

trict, has a running fountain which has under-
gone some unsuccessful reconstruction.
During this work, some stone troughs were
removed from the fountain, being considered
as something “useless.”

ÑÅËÎ ÒÈË
Î ðîäíèêå, áüþùåì íåïîäà ëåêó îò

çíà ìåíèòîãî ìîíàñòûðÿ Ñóðá Õà÷ (Ñâ.
Êðåñ òà) ñåëà Òèë (íûíå  Ã¸ìå ÷áàãëàð)
ãà âàðà Áàëó óïîì èíà åò ñÿ: "Èç ñêàëû
ñåìüþ êëþ÷àìè áüåò [ðîäíèê], áåæèò â
ñàäû ìîíà ñòûðÿ Ñóðá Õà÷, çàòåì, ñìå -
øè âàÿ ñâîè âîäû ñ ðå÷êîé Òåðåêÿíè,
âïà äàåò â [ðåêó] Àðàöàíè"1.
___ _______
1 Òåðîÿíö Ì. Áàëó // Àðàêñ. 1897 [1894-1895].
Ñ. 44 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÒÓÌÀ-ÌÇÐÅ
Â ñåëå Òóìà-ìçðå ãàâàðà ×ìø êàöàã

ðàíåå äåéñòâîâàë ïîë íîâîä íûé ðîäíèê ñ
îáðó øèâøèìñÿ ñâî äîì, íàçûâàåìûé
Àêí öóí òèíê1.
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 256 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÈÑÀÁÅÊ
Â ñåëå Èñàáåê (íûíå Èñàáåé) ãàâàðà

Áàëó äåéñòâóåò íåáðåæíî âî ñ ñòà íîâ ëåí -
íûé ðîäíèê, â ðåçóëüòàòå ÷åãî íå êî òî -
ðûå êàìåííûå êîðûòà íû íå âûâåäåíû èç
ñòðîÿ.
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N 38°42'18.80" E 39°15'18.99"

Ê²ð´ºð¸
ºñµ»ÙÝÇ Ý³Ñ³Ý·³ÛÇÝ Ï»ÝïñáÝ, ³Û -

ÅÁÙ ù³Õ³ù³ï»ÕÇ Ê³ñµ»ñ¹Ç ³ í» ñ³Ï -
Ý»  ñáõÙ Ï³Ý·áõÝ, ë³Ï³ÛÝ ó³ Ù³ù ¿ ³é  -
ç¨áõÙ »ñÏáõ ·áõé áõÝ»óáÕ Ï³Ù³ñ³ Ï³å
³Õ µÛáõ ñÇ ß»ÝùÁ:

N 39° 6'58.19" E 38°49'19.12"

ÊÜ¸ðìÆÎ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ÊÝ¹ñíÇÏ ¥³ÛÅÙª

¶ÛáõÝ»Ûµ³ßÁ¤ §·Çõ ÕÇÝ ³éç»õÝ ¿ñ ù³ ñ³ -
ß¿Ý Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å çñ³é³ï ³ÕµÇõñÁ¦1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 283:

N 38°41'37.92" E 39° 8'34.72"

ÊàôÈº
Ê³ñµ»ñ¹ ·³í³éÇ ÊáõÉ» ¥³ÛÅÙª Þ³ -

ÑÇÝù³Û³¤ ·ÛáõÕÇ` ó³ñ¹ ·áñÍáÕ ³Õ µÛáõñÇ
Ï³ éáõóÙ³Ý ËÇëï áõß³ ·ñ³í ³ñ Ó³ Ý³ -
·ñáõ  ÃÛáõ ÝÁ »Õ»É ¿ Ñ³ Ù ³ÝáõÝ í³ÝùÇ êµ.
¶¨áñ· »Ï»Õ»óáõ ×³Ï³ïÇÝ.

ÈáÛë ³Õ µÇõñ, Û³ ÝáõÝ Úáõ ëÇÏ ïÝï» ëÇ
ßÇ Ý»³É ¿ ÃáõÇÝ »ûÃÝ Ñ³ ñÇõñ ÛÇë ÝÇ (1301):
ÎñÏÇÝ Ýáñá·»³É Û² ñ³ Ù»³Ý ë» ñ¿, ¶¿áñ·
Í³Û ñ³·áÛÝ é³  µáõ  Ý³ å» ï¿, ËÝ¹ñ¿ í³ Ý³ -
Ñ³ñó¹ å³ Ñ»É Ñ³ë ï³ ïáõÝ, ½Ç ÙÇ ÉÇÝÇóÇ
² ÝÇÇ Ñ³Ý ·áÛÝ1:

Üáñá·í»É ¿ 1882 Ã.2:
___ _______
1 àëÏ»³Ý Ð., Ê³ñµ»ñ¹Ç ¥ßñç³Ï³ÛùÇ¤ í³Ý ù»ñÁ,

§Ð³Ý¹¿ë ³Ùëûñ¿³Û¦, 1960, ³å ñÇÉ-ÛáõÝÇë, ¿ç 196-
197: î»°ë Ý³¨ ì³Ñ» Ð³ÛÏ, Ê³ñ µ»ñ¹ »õ ³Ýáñ áë -
Ï» Õ¿Ý ¹³ßïÁ, ÜÇõ Úáñù, 1959, ¿ç 866: 

2 ì³Ñ» Ð³ÛÏ, ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ:

KHARBERD
A dried-up fountain is preserved in the

ruins of the city site of Kharberd, once the
capital of the province of the same name. It
is an arched structure, with two troughs in
front of it.

KHENDRVIK
“An arched stone-built fountain of abun-

dant water” is mentioned “at the entrance to
the village” of Khendrvik (now: Gyuney-
bashe), Chemeshkatsag District.1
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 283 [in Arme nian].

KHULE
Khule (now: Shahinkaya) Village, Khar-

berd District, has a running fountain with a
noteworthy construction inscription engraved
on the facade of St. Gevorg (George) Church
of Khulevank Monastery located a little far
from the village. The inscription reads: 

“[Transl. from Armenian] Luys Aghbyur [Foun-
tain of Light], dedicated to the steward
Husik, was built in the year 750 [1301]. It
was renovated again by senior teacher
Gevorg Aramian, who is asking the priors to
keep it standing so that it does not share the
fate of Ani.”1

In 1882 the fountain underwent repairs.2
___ _______
1 H. Voskian, The Monasteries of Kharberd (Its Neigh-

bourhood), Handes Amsorea (April-June 1960), pp.
196-197. Also see Vahe Hayk, Kharberd and Its
Golden Plain (New York, 1959), p. 866 [in Armen-
ian].

2 Vahe Hayk, p. 866.

ÃÎÐÎÄÈÙÅ ÕÀÐÁÅÐÄ
Â ðóèíàõ ãîðîäèùà Õàðáåðä, íå êîãäà

áûâ øåãî öåíòðîì âèëàéåòà, ñòîèò âû ñîõ -
øèé ñâîä÷àòûé ðîäíèê ñ äâóìÿ êî ðû -
òàìè.

ÑÅËÎ ÕÍÄÐÂÈÊ
Ïåðåä ñåëîì Õíäðâèê (íûíå Ãþ -

íåéáàøû) ãàâàðà ×ìøêàöàã "íà õî äèò ñÿ
êà ìåííûé ñâîä÷à òûé ïîë íî âîäíûé ðîä -
íèê"1.
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 283 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÕÓËÅ
Íà ôàñàäå öåðêâè Ñóðá Ãåâîðê

îäíîèìåííîãî ìîíàñ òûðÿ áûëà âû ñå÷åíà
âåñüìà ïðèìå÷àòåëüíàÿ íàä ïèñü î ñòðîè -
òåëüñòâå äåéñòâ óþ ù åãî ïî ñåé äåíü
ðîäíèêà ñåëà Õóëå (íû íå Øàõèíêàÿ)
ãàâàðà Õàðáåðä: "Ñâåò ëûé ðîäíèê, ïîñ -
òðî åí â ãîäó 750 (1301-ì) â ïàìÿòü îá
ýêîíîìå Óñè êå... Âíîâü âîññòà íîâëåí
ïðåäàí íûì ðàáó íàïå òîì [*ó÷åíûé ìóæ]
Ãå âîð  ãîì èç ðîäà Àðàìÿí. Ïðîñèò [îí] ìî -
íà õîâ ñâÿòî ñîáëþäàòü [äàííûé îáåò],
äàáû íå çàñëóæèòü ó÷àñòè Àíè"1. Áûë
îòðåìîíòèðîâàí â 1882 ã.2

___ _______
1 Âîñêÿí À. Ìîíàñòûðè Õàðáåðäà (åãî îêðóãè)
// Àíäåñ àìñîðÿ. 1960. Àï ðåëü-ìàé. Ñ. 196-
197. Ñì. òàêæå: Âàãå Àéê. Õàðáåðä è åãî
çîëîòèñòîå ïîëå. Íüþ-Éîðê, 1959. Ñ. 866
(íà àðì. ÿç.).

2 Âàãå Àéê. Óêàç. ñî÷. Ñ. 866.
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N 39°16'33.11" E 40°25'30.70"

ÌºðØºÎ
øÕÇ ·³í³éÇ Ì»ñÙ»Ï ¥³ÛÅÙª Ú»É ¹» -

ÕÇñÙ»ÝÇ¤ ·ÛáõÕáõÙ Ù³ë³Ùµ Ë³ Ã³ñí³Í
¹»é ̈ ë ·áñ ÍáõÙ ¿ ·áõé»ñÇ ß³ñùáí Ï³ Ù³ -
ñ³ Ï³å ³ÕµÛáõñÁ:

¶ÛáõÕÝ áõÝÇ ù³ñ³Ï»ñï ·áõé»ñáí ¨ë
Ù»Ï í»ñ³Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñ:

TSERMEK
Tsermek (now: Yeldeghirmeni) Village,

Keghi District, has a running fountain which
is partly in a state of disrepair. It is an arched
structure of a number of troughs.

The village also has another fountain of
stone troughs which has been reconstructed.

ÑÅËÎ ÖÅÐÌÅÊ
Â ñåëå Öåðìåê (íûíå Åëäå ãèð ìåíè)

ãàâàðà Êõè âñå åùå äåéñòâóåò ÷àñòè÷íî
ðàçðó øåííûé ñâîä÷àòûé ðîä íèê, èìå -
þùèé ðÿä ñîîáùàþ ùèõ  ñÿ äðóã ñ äðóãîì
êàìåííûõ êî ðûò.
Â ñåëå ðàñïîëîæåí òàêæå äðóãîé ðîä -

íèê - âîññòàíîâëåí íûé è èìåþ ùèé êà -
ìåí íûå êîðûòà.
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N 39°14'49.55" E 38°30'54.86"

Î²Ø²ð²Î²ä
²ÏÝ ·³í³éÇ Î³Ù³ñ³Ï³å ¥³ÛÅÙª

ÂáÛµ»É»Ý¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ¹»é¨ë Ï³Ý ·áõÝ ¿ 1893
Ã. Ï³ éáõó í³Í ¨ ³ñ ¹»Ý í³Õáõó Ë³ ÷³Ý -
í³Í áõ ó³ Ù³ ù³Í Ï³Ù³ ñ³ Ï³å ³Õ µÛáõ -
ñÇ ß»ÝùÁ:

KAMARAKAP
An arched fountain built in 1893 is still

preserved in Kamarakap (now: Toybelen)
Village, Akn District. It dried up and fell into
disuse a long time ago.

ÑÅËÎ ÊÀÌÀÐÀÊÀÏ
Â ñåëå Êàìàðàêàï (íûíå Òîé áåëåí)

ãàâàðà Àêí íàõîäèòñÿ äàâíî ðàç ðó øåí -
íûé è çàñîõøèé ñâîä ÷à òûé ðîäíèê, ïîñ -
òðî åííûé â 1893 ã.
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N 38°49'29.38" E 39°51'18.17"

Î²ØÆÞÈÆ
´³Éáõ ·³í³éÇ Î³ÙÇßÉÇ (ãÇ ³Ý í³Ý³÷áËí»É) ·Ûáõ ÕáõÙ ̈ ë ·áñ -

ÍáõÙ ¿ Ý³Ë ù³Ý 1915 Ã. Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÊÀÌÈØËÈ
Â ñåëå Êàìèøëè ãàâàðà Áàëó äåéñò âóåò ðîäíèê, ïî ñòðîåí -

íûé äî 1915 ã.

KAMISHLI
Kamishli (not renamed) Village, Balu District, has a running foun-

tain built before 1915.

N 39° 5'20.56" E 38°48'26.49"

Î²ðØðÆ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ Î³ñÙñÇ ¥³ÛÅÙª

¶»¹ÇùÉ»ñ µáõç³ÕÁ¤ ·ÛáõÕÝ áõÝ»ñ Ïá÷³Íá
ù³ñ» ñáí 3 ³Õ µÛáõñ` §ì»ñÇ ³ÕµÇñ, ì³ñÇ
³Õ µÇñ, Ö³ ÙÇ ÇÝ ³ÕµÇñ¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç

220-221:

N 39°14'52.12" E 38°30'37.51"

Î²ðàôÞÈ²
²ÏÝ ·³í³éÇ Î³ñáõßÉ³ ¥³ÛÅÙª Úáõ í³¤

·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ Ï³Ù³ñ³Ï³å
»ñÏáõ ³ÕµÛáõñ:

KARMRI
Karmri (now: Gedikler Bujaghe) Village,

Chemeshkatsag District, used to have three
fountains built of finely dressed stones: “Veri
Aghbyur [Upper Fountain], Vari Aghbyur
[Lower Fountain] and Jamii Aghbyur [Foun-
tain of the Mosque].”1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), pp. 220-221 [in Armenian].

KARUSHLA
Karushla (now: Youva) Village, Akn Dis-

trict, has two running fountains both of which
are arched structures.

ÑÅËÎ ÊÀÐÌÐÈ
Â ñåëå Êàðìðè (íûíå Ãå äèêëåð áóä -

æàãû) ãàâàðà ×ìøêà öàã äåéñòâî âàëî òðè
ðîä íèêà ñ êîðûòàìè èç òå ñàíûõ êàì íåé:
"Âåðè [Âåðõíèé] àõ ïþð, Âàðè [Íèæ íèé]
àõ ïþð, ×à ìèèí àõïþð"1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 220-
221 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÊÀÐÓØËÀ
Â ñåëå Êàðóøëà (íûíå Þâà) ãà âàðà

Àêí ïî ñåé äåíü äåéñòâóþò äâà ñâîä ÷à -
òûõ ðîäíèêà.

N 39° 7'12.58" E 38°53'19.17"

Ð²¼²ðÆ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ Ð³½³ñÇ ¥³ÛÅÙª

²ÝÁÉ¤ ·ÛáõÕÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿ñ ·ïÝíáõÙ ì» -
ñÇ ÏáãíáÕ ³ÕµÛáõñÁ, áñÝ áõÝ»ñ 10 Ù »ñ -
Ï³ñáõÃÛáõÝ ¨ »ñÏ³ñ ·áõ é»ñ, ÇëÏ ³é ç¨Ç
ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÁ §Ñ³ñ Ãáõ ³Í áõ ë³ É³ñ -
Ïáõ³Í ¿ñ¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç

189: î»°ë Ý³¨ ²Ý ¹ñ¿³ ë»³Ý ì., Ð³ ½³ñÇ³å³ -
ïáõÙ, Ñ. ², ä¿ÛñáõÃ, 1985, ¿ç 30:

HAZARI
A fountain called Veri (Upper) was lo-

cated in the centre of Hazari (now: Anel) Vil-
lage, Chemeshkatsag District. It was 10
metres long and had long troughs, the area in
front of it being “smoothed and paved.”1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 189. Also see V. Andreassian, Ma-
terials on Hazari, vol. 1 (Beirut, 1985), p. 30 [in Ar-
menian].

ÑÅËÎ ÕÀÇÀÐÈ
Â öåíòðå ñåëà Õàçàðè (íûíå Àíûë)

ãà âàðà ×ìøêàöàã äåéñòâîâàë ðîäíèê Âå -
ðè äëèíîé 10 ì è ñ äëèí íûìè êà ìåí íû -
ìè êîðûòàìè, à ïðè ìûêàþùàÿ ê
ðîä  íè êó ñïåðåäè òåð ðèòîðèÿ áûëà "âû -
ðîâ íåíà è âû ìîùåíà êàìåííûìè ïëè -
òàìè"1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 189.
Ñì. òàêæå: Àíäðåàñÿí Â. Àçà ðèà ïàòóì. Ò. I.
Áåéðóò, 1985. Ñ. 30 (íà àðì. ÿç.).
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N 39° 3'37.91" E 39° 1'46.80"

Ð²ÔÂàôÎ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ Ð³ÕÃáõÏ ¥³ÛÅÙª

Â»ù»ÉÇ¤ ·Ûáõ ÕÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ ¿ñ ·ïÝíáõÙ
ù³ ñ³ ß»Ý, Ï³Ù³ñ³ Ï³å, ù³ñ» Íá ñ³ Ïáí
ó³Ù³ù³Í ³Õ µÛáõ ñÇ ßÇÝáõ ÃÛáõ ÝÁ, §...áñ
µ³õ³Ï³Ý ÑÇÝ ³ï»Ýáõ³Ý Ï³ éáÛó ¿ñ¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 297:

N 38°46'54.95" E 39°52'14.33"

Ð²ì²ì
´³Éáõ ·³í³éÇ Ð³í³í ¥³ÛÅÙª ¾ùÇÝ Ûá -

½Ûáõ¤ ·ÛáõÕÝ áõ ÝÇ Ï³Ù³ñ³ Ï³å »ñÏáõ ³Õ -
µÛáõñ. §²Ûë ³ÕµÇõñ Ý» ñáõÝ çáõñ»ñÁ Ïáõ ·³ ÛÇÝ
Ñ»éáõ ï» Õ» ñ¿, ³Ý ï» ë³ Ý» ÉÇ, ù³ ñ¿ ËáÕá -
í³Ï Ý» ñáí, ÏÁ É» óáõ¿ÇÝ ÷áù ñÇÏ çñ³Ù µ³ñ Ý» -
ñáõ Ù¿ç, ÝáÛÝå¿ë ëñµ³ï³ß ù³ ñ» ñáí
å³  ï áõ³Í, Ëá ßáñ, Í³Ýñ ù³ñ¿ Ï³ ÷³ ñÇ ãáí
ÙÁ ·á óáõ³Í¦1: ²éÏ³ ¿ ¹ñ³ÝóÇó Ù»ÏÇ Ï³ -
éáõó Ù³Ýª §ÂíÇÝ èæ¶ ¥1903¤¦ ï³ ñ»  ÃÇíÁ:
ì»ñçÇÝ ï³  ñÇ Ý» ñÇÝ ½áõÛ· ³Õ  µÛáõñÝ»ñÁ Ýá -
ñá· í»É »Ý §Ðñ³Ýï ¸ÇÝù¦ ÑÇÙ Ý³ ¹ñ³ ÙÇ
ç³Ý ù»ñáí:

1 ö³÷³½»³Ý î., ä³ïÙáõÃÇõÝ ́ ³É³ÑáíÇïÇ, ä¿Û -
ñáõÃ, 1963, ¿ç 145:

HAGHTUK
A dried-up fountain of stone is mentioned

in the centre of Haghtuk (now: Tekeli) Vil-
lage, Chemeshkatsag District. It was an
arched structure of a stone tap “that had been
built quite a long time before.”1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 297 [in Armenian].

HAVAV
Havav (now: Ekinyozyou) Village, Balu

District, has two arched fountains: “The
water of these fountains, which was brought
from afar through some invisible [under-
ground] pipes of stone, ran into several small
reservoirs laid with finely dressed stones and
closed with large, heavy lids of stone.”1

One of the fountains has an inscription
which reports the year of its construction:

Transl from Armenian: In the year 1903.
In recent years, both the fountains have

been repaired thanks to the efforts of Hrant
Dink Foundation.

1 T. Papazian, History of Balahovit (New York, 1963),
p. 145 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÀÕÒÓÊ
Â öåíòðå ñåëà Àõòóê (íûíå Òå êåëè)

ãàâàðà ×ìøêàöàã áûë ðàñ ïî ëî  æåí íûíå
âûñîõøèé êà ìåííûé ñâîä ÷àòûé ðîäíèê
ñ êà ìåííûì êðà íîì, áûâøèé "...äî âîëü -
íî äðåâíåé ïî  ñòðîéêîé"1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 297 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÕÀÂÀÂ
Â ñåëå Õàâàâ (íûíå Ýêèí¸çþ) ãàâàðà

Áàëó äåéñòâóþò äâà ñâîä ÷à òûõ ðîäíèêà:
"Âîäû ýòèõ ðîäíèêîâ òåêóò èçäàëåêà:
íåçàìåòíî, ÷åðåç êà ìåííûå òðóáû âëè âà -
þò ñÿ â ìàëåíü êèå âîäîõðàíèëèùà, òàêæå
ïîñ  òðîåí íûå èç ãëàäêî òåñàíûõ êàì íåé,
çàê ðûòûõ ñâåðõó áîëüøîé, òÿ æå  ëîé êà -
ìåííîé ïëèòîé"1. Ñîõðà íèëàñü äàòà
ñòðîè  òåëüñòâà îäíîãî èç íèõ: "Â ãîäó
1903-ì". Â ïîñ ëåäíèå ãîäû îáà ðîä  íèêà
áûëè îò ðåìîíòèðîâàíû óñèëèÿ ìè ôîíäà
"Ãðàíò Äèíê".
___ _______
1 Ïàïàçÿí Ò. Èñòîðèÿ Áàëàîâèòà. Áåéðóò.
1963. Ñ. 145 (íà àðì. ÿç.).
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N 38°42'30.39" E 39°53'0.03"

ÒºÂ
´³Éáõ ·³í³éÇ Ò»Ã ¥³ÛÅÙª ¶³ ÷áõ

²ãÙ³½¤ ·ÛáõÕáõÙ 1909 Ã. ÑÇß íáõÙ ¿ §...» Ï» -
Õ» óÇÇÝ ³éç»õ ï³  ñ³ ÍáõáÕ ÁÝ ¹³ñÓ³Ï
Ññ³ å³ ñ³ ÏÇÝ ³ç áõ Ó³Ë ùáí»ñÁ Çñ»Ýó
ÙÇç»õ áõ  Ý»Ý³Éáí` Ï³Ù³ñ³Ï³å »ñ Ï³Ï
³Õ   µÇõñÁ` Çñ ÁÝ ¹³ñ Ó³Ï ³õ³ ½³ Ýáí¦1:
__________ 
1 ê³ñ·Çë»³Ý Ú., ´³Éáõ. Çñ ëá íá ñáÛÃ  Ý»ñÁ, ÏñÃ³ -

Ï³Ý áõ ÇÙ³ó³Ï³Ý íÇ×³ÏÁ »õ µ³ñ µ³ éÁ, ¶³ÑÇñ¿,
1932, ¿ç 237:

N 38°58'36.66" E 38°59'14.50"

ÒÜÒàð
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ÒÝÓáñ ¥³ÛÅÙª

ö³Û³Ù¹Ûáõ½Ûáõ¤ ·Ûáõ ÕáõÙª §ÎÝïá ÛÇÝ ï³Ý
³éç»õ, Ï³ñ Ïá ÷³ÍáÛ ù³ñ»ñáí, Ï³Ù³ñáí,
ß»ñ» ÷³ Ó»õ Íáñ³Ïáí, Ñá Û³ Ï³å ÑÇÝ ³Õ -
µÇõñ ÙÁ, áñáõÝ çáõñÇ ×³Ù µ³Ý ù³Ý ¹áõ³Í
ÁÉÉ³ÉáõÝ` »ñÏ³ñ ï³ ñÇ Ý»ñ ³Ý  çáõñ ¿ñ, »õ
µÝ³ÏãáõÃÇõÝÁ Óá ñÇÝ çáõ ñÁ ÏÁ ËÙ¿ñ¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 285:

N 39° 5'26.15" E 38°44'40.74"

ØÆ²îàôÜ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ØÇ³ïáõÝ ¥³ÛÅÙª

çñ³Ùµ³ñÇ ï³Ï¤ ·ÛáõÕÇ §...Ñ³  ñ³õ-³ñ»õ -
» É»³Ý Í³ÛñÇÝ ¿ñ ù³  ñ³ ß¿Ý, Ï³Ù³ ñ³ -
Ï³å, ³é³ ï³ µáõË ³Õ µÇõñÁ, áñ ·ÇõÕÇÝ
µ³ õ³ ñ³ ñ»É¿ ½³ï` ÏÁ çñ¿ÇÝ Ý³»õ Ùû ï³ -
Ï³Û å³ñ ï¿½ Ý»ñÁ¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 272:

N 39° 1'42.60" E 38°51'39.72"

ØàðÞÊ²
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ØáñßË³ ¥³ÛÅÙª

¶Ûá½»ÉÇ¤ ·Ûáõ ÕÇ »ñÏáõ Ã³ Õ» ñáõÙ Ï³ñ
Ù»Ï³ Ï³Ý ³ÕµÛáõñ1: ì³ ñÇ ³ÕµÛáõñÁª
§µ³ñÓñ Ï³ Ù³ ñáí, ë»õ ÛÕÏáõÝ ù³ ñ» ñ¿ ßÇ   -
Ýáõ³Í, ³é³ï çñ³ Ïáí, ù³ñ¿ ß» ñ» ÷³ Ó»õ
Íáñ³Ïáí ¥§×áõ ñáõÝ¦¤¦, ·ïÝíáõÙ ¿ñ » Ï» Õ» -
óáõ Ùáï` âÙß Ï³ Í³· ù³Õ³ù ï³ÝáÕ ×³ -
Ý³ å³ñ ÑÇÝ, ÇëÏ ì»ñÇ Ï³Ù ÂáõñùÇ ³Õ -
   µÛáõñÁ` §¹³ñÓ»³É ÛÕÏáõÝ ù³ñ» ñáí, µ³Ûó
Ï³Ù³ñÁ ÏÇ ëáí ÷ É³Í...¦ª Ãáõñ ù³Ï³Ý Ã³   -
ÕÇ Ùáï2:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 238: î»°ë Ý³¨

ä³ïÙ³ ·Çñù âÙßÏ³Í³·Ç, ä¿ÛñáõÃ-ÈÇ µ³ Ý³Ý,
1971, ¿ç 285:

2 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 243:

DZET
In 1909 “an arched fountain of two spo uts

and a large basin” was mentioned in Dzet (now:
Gapu Achmaz) Village, Ba lu District: it “was
located in the centre of a spacious square in front
of a church.”1
__________ 
1 H. Sargissian, Balu: Its Customs, Educational and In-

tellectual State and Dialect (Cairo, 1932), p. 237 [in
Armenian].

DZENDZOR
In Dzendzor (now: Payamdyuzyou) Vil-

lage, Chemeshkatsag District, “in front of
Knto’s house stood a magnificent old fountain
of finely dressed stones. It was an arched struc-
ture of a ladle-shaped tap from which no water
had flown for many years, as the conduit lay
ruined. For this reason, the local population
took drinking water from the gorge.”1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 285 [in Armenian].

MIATUN
Miatun Village (at present submerged

under a reservoir), Chemesh ka tsag District,
had “a stone-built arched fountain that was lo-
cated at its south-eastern extremity. Its water
was so abundant that apart from satisfying the
needs of the village, it was also used for the
irrigation of the nearby gardens.”1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 272 [in Armenian].

MORSHKHA
Each of the two quarters of Mor sh kha

(now: Gyozeli) Village, Chemesh ka tsag Dis-
trict, had a fountain.1 One of them, Vari Agh-
byur (Lower Fountain), “was a structure of a
tall arch and a ladle-shaped tap of stone, its
water flowing from an abundant source. It was
built of finely dressed black sto nes” and stood
near a local church, on the road leading to the
town of Chemeshkatsag.

The other fountain, Veri Aghbyur (Up per
Fountain) or Turki Aghbyur (Turk’s Foun-
tain), was situated near the Turkish quarter of
Morshkha: “[It was] similarly [built] of finely
dressed stones, its arch being half ruined.”2
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 238. Also see A Book of History
on Chemeshkatsag (Beirut-Lebanon, 1971), p. 285 [in
Armenian].

2 Gasparian, p. 243.

ÑÅËÎ ÄÇÅÒ
Â ñåëå Äçåò (íûíå Ãàïó À÷ìàç) ãà âà -

ðà Áàëó â 1909 ã. óïîìèíàåòñÿ "...ðîä íèê
ñ äâóìÿ èñòî÷íèêàìè, ðàñ  ïîëîæåííûé â
öåíòðå îáøèðíîé ïëîùàäè, íàïðîòèâ
öåðêâè, è èìå þ  ùèé ïðîñòîðíûé áàñ -
ñåéí"1.
__________ 
1 Ñàðãèñÿí Î. Áàëó: åãî îáû÷àè, îáðà çî -
âàòåëüíûé è ïîçíàâàòåëüíûé óðîâåíü è
äèàëåêò. Êàèðå. 1932. Ñ. 237 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÄÇÍÄÇÎÐ
Â ñåëå Äçíäçîð (íûíå Ïàÿìä þçþ)

ãàâàðà ×ìøêàöàã "Ïåðåä äîìîì Êíòî íà -
 õî äèëñÿ âåëèêîëåïíûé ñòàð ûé ðîä íèê ñ
èç ãëàäêèõ êàìíåé, ñî ñâî äîì, êîâ øå -
îáðàçíûì êðàíîì, êî òî ðûé íà ïðî òÿ æå -
íèè ìíîãèõ ëåò áûë ñóõèì èç-çà ðàç   ðó -
 øåíèÿ âîäíîãî ïóòè, è ñåëü÷àíå ïîëü -
çîâàëèñü âîäîé èç îçåðà"1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 285 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÌÈÀÒÓÍ
Â þãî-âîñòî÷íîé ÷àñòè ñåëà Ìè à ò óí

(íûíå çàòîïëåíî âîäî õðà íè ëè ùåì) ãà âàðà
×ìøêàöàã "ðàñï îëà ãà ëñÿ êàìåííûé,
ñâîä  ÷àòûé, îáèë üí ûé ðîäíèê, êîòî ðûé,
ïîìèìî òî ãî, ÷òî óäîâ ëåòâîðÿë íóæäû
êðåñ òüÿí, ïîëè âàë òàêæå áëèçëåæàùèå
ñàäû"1.
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. Óêàç. ñî÷. Ñ. 272.

ÑÅËÎ ÌÎÐØÕÀ
Â äâóõ êâàðòàëàõ ñåëà Ìîðøõà (íû íå

Ã¸çåëè) ãàâàðà ×ìøêàöàã äåéñòâîâàëî ïî
îäíîìó ðîäíèêó1. Ðîäíèê Âàðè (Íèæ -
íèé) èìåë "âûñîêèé ñâîä, âûëî æåííûé
èç ÷åðíûõ òåñàíûõ êàìíåé, îáèëüíóþ
âî äó, êîâøåîáðàçíûé æåëîá ("÷ó ðóí") è
íàõîäèëñÿ ðÿäîì ñ öåð êîâüþ, ó äîðîãè,
âåäóùåé â ×ìøêà öàã. Âåðõíèé æå ðîä -
íèê (Âåðè) èëè Òó ðåöêèé, "òàêæå ïîñò -
ðîåí èç ãëàä êî òå ñàíûõ êàìíåé, íî ñâîä
÷àñ òè÷íî îá  ðó øåí..."; íàõîäèëñÿ ðÿäîì ñ
òó ðåöêèì êâàðòàëîì2.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 238.
Ñì. òàê æå: Êíèãà èñòîðèè ×ìø êà öàãà. Áå -
éðóò-Ëèâàí, 1971. Ñ. 285 (íà àðì. ÿç.).

2 Ãàñïàðÿí À. Óêàç. ñî÷. Ñ. 243.
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N 39°17'46.63" E 38°32'21.04"

ØàôÞºÔÎ²
²ÏÝ ·³í³éÇ Øáõß»ÕÏ³ ¥³ÛÅÙª øá ç³ -

ãÇÙ»Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ ¿ ÄÂ ¹³ñáõÙ Ï³ -
éáõóí³Í Ï³ Ù³ñ³Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ, áñÇ
Ñ³  Û»ñ»Ý áãÝã³ó í³Í ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ
÷á Ë³ñÇÝí»É ¿ 1985 Ã. Ï³ ï³ñ í³Í Ýá ñá -
·áõÃÛ³Ý Ãáõñù»ñ»Ý ³ñ Ó³ Ý³·ñáõÃÛ³Ùµ:
²Õ µÛáõñÝ áõß³·ñ³í ¿ Ñ³ïÏ³å»ë íÇ  ß³ -
å³  Ï»ñå ½áõÛ· Íá ñ³Ï  Ý» ñáí:

MUSHEGHKA
Musheghka (now: Kojachimen) Village,

Akn District, has an arched fountain dating
from the 19th century. Its Armenian inscrip-
tion has been annihilated and replaced by a
Turkish one commemorating its repairs in
1985. The running fountain is particularly re-
markable for its two spouts each of which
looks like a dragon head.

ÑÅËÎ ÌÓØÅÕÊÀ
Â ñåëå Ìóøåõêà (íûíå Êîäæà ÷è ìåí)

ãà âàðà Àêí äåéñòâóåò ïî ñòðîåí íûé â XIX
â. ñâîä÷àòûé ðîäíèê. Óíè÷òîæåííàÿ
ñòðî  è   òåëü íàÿ íàäïèñü ðîäíèêà íà àð -
ìÿí ñêîì ÿçûêå áûëà çàìåíåíà ðå ìîí -
òíîé íàä ïèñüþ 1985 ã. íà òóðåöêîì
ÿçû  êå. Îñîáî ïðèìå÷àòåëüíû ïàðà äðà -
êî   íî âèäíûõ êðàíîâ ðîäíèêà.
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N 39°19'12.06" E 38°24'57.48"

Ü²ðìºð
²ÏÝ ·³í³éÇ Ü³ñí»ñ ¥³ÛÅÙª ¶ÛáõÙ -

Ûáõß  ã»ßÙ»¤ ·ÛáõÕáõÙª Ê³ ÃáõÝÇÏ ¨ Þ³ Ù³Ù
áõË    ï³  ï» ÕÇ Ý»ñÇ Ùáï ¿ñ ·ïÝíáõÙ
¸ñ³Ë    ïÇÏ ³ÕµÛáõñÁ1:
__________ 
1 Ö³ÝÇÏ»³Ý Ú., Ýßí. ³ßË., ¿ç 52:

NARVER
A fountain named Drakhtik was located

near the pilgrimage sites of Khatunik and
Shamam, in Narver (now: Gyumyous h -
cheshme) Village, Akn District.1
__________ 
1 H. Janikian, The Antiquities of Akn (Tiflis, 1895), p.

52 [in Armenian].

N 38°40'51.01" E 39°49'38.83"

ÜàðÞÆÜ²Î
´³Éáõ ·³í³éÇ ÜáñßÇÝ³Ï ¥³ÛÅÙª ´»ß÷ÁÝ³ñ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ·áñ -

ÍáõÙ ¿ í»ñçÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ ³ÝßÝáñÑù Ýáñá·í³Í ÑÝ³ß»Ý ÙÇ
³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÍÎÐØÈÍÀÊ
Â ñåëå Íîðøèíàê (íûíå Áåøïûíàð) ãàâàðà Áàëó äåéñòâóåò

ñòàðèííûé ðîäíèê, íåáðåæíî îòðåìîíòè ðî âàí  íûé â íåäàâíåì
ïðîøëîì.

NORSHINAK
Norshinak (now: Beshpenar) Village, Balu District, has an old run-

ning fountain which has been repaired—although rather unsuccess-
fully—in recent years.

ÑÅËÎ ÍÀÐÂÅÐ
Â ñåëå Íàðâåð (íûíå Ãþìþø ÷åøìå)

ãàâàðà Àêí, ó ñâÿ òè ëèù Õà òóíèê è Øà -
ìàì äåéñòâîâàë ðîäíèê Äðàõòèê.
__________ 
1 ×àíèêÿí Î. Óêàç. ñî÷. Ñ. 52.

N 39°17'33.42" E 38°29'46.19"

Þð¼àô
²ÏÝ ·³í³éÇ Þñ½áõ ¥³ÛÅÙª ¾ë»ñ Ã»÷»¤

·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ »Ý ÄÂ ¹³ñÇ ÁÝ Ã³óùáõÙ
¨ ÙÇÝ ã¨ 1915 Ã. Ï³ éáõó í³Í ¨ Ñ³Û»ñÇó ³ -
í³Ý¹í³Í Ï³Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ù³ÝÇ ³Õ   -
µÛáõñÝ»ñ:

SHERZU
Sherzu (now: Esertepe) Village, Akn Dis-

trict, has a number of running fountains all of
which are arched structures built by Armen -
ians. Some of them date from the 19th cen-
tury, and others from the period prior to 1915.

ÑÅËÎ ØÐÇÓ
Â ñåëå Øðçó (íûíå Ýñåðòåïå) ãà âàðà

Àêí äåéñòâóåò íåñêîëüêî ðîä íèêîâ, ïîñ -
òðîåííûõ àðìÿíàìè ñ íà÷àëà XIX â. äî
1915 ã.
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N 39°12'42.04" E 40°24'29.10"

â²Ü²ÊâÆ
øÕÇ ·³í³éÇ â³Ý³ËãÇ ¥³ÛÅÙª â³ -

Ý³ùãÇ¤ ·ÛáõÕáõÙ ¿ñ ·ïÝíáõÙ §Êáñ  ßáõÝ ùÇ
³ÕµÇõñÁ, – µáõ  ÅÇã çáõñ ÙÁ áõÝ¿ñ ÍÝÝ¹³µ»ñ
ÏÇ Ý»ñáõ Ñ³ Ù³ñ, áñáÝù ÍÝÝ¹³ µ» ñáõ Ã»³Ý
ÁÝÃ³óùÇÝ ËáñßáõÝù Ïáõ Ý»  Ý³ ÛÇÝ »õ ÏÁ
Éáõ³ óáõ¿ÇÝ ³ÝÏ¿, ÏÁ Éá·óÝ¿ÇÝ ÝáÛÝÇëÏ
Ù³ ÝáõÏ Ý»ñÁ...¦1:
__________ 
1 ºÕÇÏ»³Ý ².,¶³µñÇ¿É»³Ý ê., ä³ïÙáõÃÇõÝ Î³ñ -

ÝáÛ Ïáõë³ Ï³ ÉáõÃ»³Ý øÕÇ ·³õ³éÇ â³Ý³Ë ãÇ
·ÇõÕÇ, ä»ÉíÇÉ, 1977, ¿ç 117:

N 39° 3'47.44" E 38°54'42.10"

âØÞÎ²Ì²¶
¶³í³é³ÝÇëï âÙßÏ³Í³·Á ¥³ÛÅÙª

âÇ ÙÇßù»½»ù¤ ³Õ µÛáõ ñ³ß³ï ·Ûáõ Õ³ ù³ -
Õ³ù ¿ñ: ²Ûë ï»Õ íÏ³Ûí»É »Ý Ñ»ï¨Û³É
³ÕµÛáõñ Ý» ñÁ. §Â¿ùÇÛ³, Ï³Ù Â¿ùù¿ Ï³ -
ÛÇÝ 3 çñ³ é³ï ³Ï Ý»ñ, áñáÝó Ù¿ç ï» ÕÇ ÝÇÝ
ÏÁ ë¿ÇÝ §Ð³ ×áÛÇÝ ³ÕµÇõñÁ¦: ²Ûë ³Õ µÇõ ñÁ
ëñµ³ ï³ß ù³ñ»ñáí, Ùûï »ñ Ïáõ Ù»Ãñ
µ³ñÓ ñáõ Ã»³Ùµ ÑÇÝ Ï³ Ù³ ñáí ³Õ µÇõñ ÙÁÝ
¿ñ, ²ñ³Í³ÝÇÇ ³ ÷Á ï³ÝáÕ ×³Ý³å³ñÑÇ
Ó³Ë »½ñÇÝ: àõ Ý¿ñ ß»ñ» ÷³Ó»õ ù³ñ¿ Íá -
ñ³Ï` á ñáõÝ ³é ç»õ ù³ñ¿ ÷áùñÇÏ ·áõé Ï³ñ,
ÇëÏ ³Ýáñ ÏáÕ ù» ñáõÝ` Ýëï»Éáõ Û³ ïáõÏ
ù³ñ»ñ: ²ÕµÇõñÇÝ ³éç»õ ÷áë ÙÁ Ï³ñ, áñ
»½»ñáõ³Í ¿ñ Ïá÷³ÍáÛ Ñ³ëï ù³ñ»ñáí,
áñáÝó Í³Ûñ»ñÝ ³ ·áõ óáõ³Í ¿ÇÝ Ï³Ù³ñÇÝ
ï³Ï: öáëÁ ÏÇç Ý³ÛÇÝ ù³ñ¿ ³ëïÇ×³Ýáí
ÙÁ: æáõñÁ, áñ Ïáõ·³ñ ³ñ»õ »É»³Ý ÏáÕÙ¿Ý
ë³ñùáõ³Í ·»ï Ýáõ ÕÇáí, Ï³Ù ëïáñ »ñÏ -
ñ»³Û çñáõÕÇáí ÙÁ, µ³õ³ Ï³Ý ³ é³ï ¿ñ:
ÐáëáÕ çáõñÁ Û³ïáõÏ ù³ñ¿ ËáÕáí³Ïáí
×³ÙµáõÝ ï³ Ï¿Ý ÏÁ Ñ³ë  Ý¿ñ å³ñ ï¿½ Ý» -
ñÁ...¦:

êáõñµÝáõÏáÉ³Ï. ·ïÝíáõÙ ¿ñ Î³ñ  ÙÇñ
ë³ñáõÏÇ ëïá ñá ïÇÝ:

ä³Õ ³ÕµÛáõñ. §...ÏÁ ·ïÝáõ¿ñ ì» ñÇ
Ï³ÙáõñçÇÝ Ùûï, ù³ Õ³ ùÇ ÑÇõ ëÇ ë³ÛÇÝ
ÏáÕ ÙÁ, ¶³ ë³ñ Ã³ Õ¿Ý Ùûï Ù¿  ÏáõÏ¿ë Ñ³ -
½³ñ³Ù»Ãñ Ñ» é³ õá ñáõ Ã»³Ùµ, ·»ïÇ Ó³ -
Ë³÷ Ý»³Û Ï»¹ñá Ý³ Ï³Ý ×³ Ý³ å³ñÑÇ
»  ½»ñ ùÇÝ: 

²Õ µÇõñÝ áõÝ¿ñ ëåÇï³Ï, ëñµ³  ï³ß
ù³  ñ»ñáí ÷áùñ áõ ó³Í Ï³ Ù³ñ ÙÁ, ù³ñ¿
ß»ñ» ÷³Ó»õ Íáñ³Ï` ³éç»õÁ ÷áùñÇÏ ·áõ -
éáí ÙÁ: ²Õ µÇõñÁ ÏÁ ëå³ ë³ñÏ¿ñ ·ÉË³ -
õáñ³å¿ë ¶³ ë³ñ, Ù³  ë³Ùµ ³É Ð³   Ù³  Ù³-
Ã¿Ï Ã³ Õ» óÇ Ý» ñáõÝ, ÙÇ³ÛÝ ËÙ» Éáõ å³Õ
çáõñÇ Ñ³ Ù³ñ` ï³ù »Õ³Ý³ÏÇÝ. ë³Ï³ÛÝ
³Ý ßÇ Ýáõ³Í ¿ñ ÁÝ¹ Ñ³Ýñ³å¿ë ×³Ù µáñ ¹ -
Ý»ñáõÝ Ñ³ Ù³ñ: ²ëáñ ³É çáõñÁ Ïáõ·³ñ
³ñ» õ» É»³Ý ÏáÕÙ¿Ý, áã ³ é³ï, ëáíá ñ³ Ï³Ý
Íáñ³ÏÇ ã³÷áí, á ñáõÝ å³ï ×³ éáí Ñ»ñÃ
ÏÁ ·áÛ³Ý³ñ »ñ» Ïá Ý»ñÁ¦:

CHANAKHCHI
Chanakhchi (now: Chanakchi) Village,

Keghi District, had a fountain called “Khor-
shunki Aghbyur [Fountain of Nausea]. Its
water had healing power particularly for
pregnant women: when feeling nausea, they
washed with it and even used it for washing
their children.”1
__________ 
1 A. Yeghikian, S. Gabrielian, History of Chan ak h  chi

Village of Keghi District within the Governorship of
Karin (Pelvil, 1977), p. 117 [in Armenian].

CHEMESHKATSAG
The town of Chemeshkatsag (now:

Chimishkezek), the capital of the district of
the same name, was rich in fountains: “There
were three abundant fountains in Tekiya or
Tekke. The middle one was Hajoyin Aghbyur
[Hajo’s Fountain] situated on the left edge of
a road leading to the bank of the [river] Arat-
sani. It was built of finely dressed stones, its
old arch rising to a height of about two me-
tres. The fountain had a ladle-shaped tap of
stone and a small stone trough, with some
special stone seats on both its sides. A pit dug
in front of the fountain was edged with finely
dressed thick stones the angles of which were
beneath the arch. A stone staircase was used
for descending into the pit. Water came abun-
dantly through an underground conduit or
pipeline built to the east and was conveyed
to the gardens through a special stone pipe
underneath the road.”

Another fountain, Sourbnukolak, was lo-
cated at the foot of a mountain called Karmir
Saruk (Red Mountain).

Pagh Aghbyur (Cool Fountain) “stood on
the edge of the central road extending on the
left bank of the river, near Veri [Upper]
Bridge, within about 1.5 km of Gasar Quar-
ter, in the northern part of the town. It had a
small, low arch of white, finely dressed
stones, a ladle-shaped tap and a small trough.
Primarily built for travellers, the fountain
provided cold drinking water mainly for the
inhabitants of Gasar and partly for those of
Hamamatek in hot weather. Its water simi-
larly came from the east, but it was not abun-
dant and flowed like the water of an ordinary
tap; for this reason, queues formed in front of
it in the evenings.”

Another fountain, known as Chor Aghbra
Ak (Source of Dried-up Foun tain), was situ-

ÑÅËÎ ×ÀÍÀÕ×È
Â ñåëå ×àíàõ÷è (íûíå ×à íàê ÷è) ãà -

âàðà Êõè äåéñòâîâàë "...ðîä íèê Õîð øóí -
êè ñ öåëèòåëü íîé äëÿ áå ðåìåííûõ
æåí  ùèí âîäîé, êîòî ðóþ óïîòðåáëÿëè
ïðè ðâîòå ïðè áå ðåìåí íîñòè è âîäîé êî -
òî ðîãî óìû âà ëèñü è äàæå êóïàëè ñâîèõ
ìëà äåí öåâ..."1.
__________ 
1 Åãèêÿí À., Ãàáðèåëÿí Ñ. Èñòîðèÿ ñåëà ×àí -
àõ÷è ãàâàðà Êõè ïðîâèíöèè Êàð èí. Ïåëâèë,
1977. Ñ. 117 (íà àðì. ÿç.).

ÃÎÐÎÄ ×ÌØÊÀÖÀÃ 
Öåíòð îäíîèìåííîãî ãàâàðà ×ìø -

êàöàã (íûíå ×èìèøêåçåê) áûë áîãàòûì
ðîäíèêàìè ïîñå ëå íèåì. Çäåñü äåéñò -
âîâàëè ñëåäóþ ùèå ðîäíèêè: "Â Òåêèÿ,
èëè Òåê êå äåé ñòâîâàëè òðè ìíîãîâîä íûõ
ðîäíèêà, ñðåäíèé èç êîòî ðûõ íàçûâàëñÿ
"Õà ÷îéèí àõïþð". Ýòî áûë ðîäíèê, ïî -
ñòðîåííûé èç ãëàäêî òåñàíûõ êàì íåé ñî
ñòàðûì ñâîäîì, èìåÿ âûñîòó îêî ëî äâóõ
ìåòðîâ è ðàñïîëà ãàÿñü íà îáî÷èíå äî ðî -
ãè, âå äóùåé ê áåðåãó [ðåêè] Àðàöàíè. Êà -
ìåí íûé êðàí åãî áûë êîâ øåîáðàçíûì,
ïå ðåä íèì íàõîäè ëîñü ìàëåíüêîå êà -
ìåííîå êîðû òî, à ïî ñòîðî íàì - ñïå -
öèàëü íûå êàìåííûå ñêàìüè. Ïå ðåä
ðîä  íè êîì èìåëàñü ÿìà, âû ëîæåííàÿ
òîëñ  òû ìè ãëàäêî òå ñàí íûìè êà ìåí íûìè
áëîêàìè, êîíöû êîòî ðûõ áûëè ïî ìå ùå -
íû â êëàäêó ñâîäà ðîäíèêà. Â ÿìó ñïóñ -
êà  ëèñü ïî êàìåííîé ëåñòíèöå. Âî äà,
êîòîðàÿ ïîñòóïàëà ïî ïîä çåì íîìó ïóòè
èëè êàíàëó ñ âîñòî÷íîé ñòîðîíû, áûëà
äîñòà òî÷íî îáè ëüí îé. Âûòåêàþùàÿ âîäà
ïî ñïåöè àëüí îé êàìåííîé òðó áå áûëà
ïðîâå äåíà ïîä äîðîãîé è îðî øàëà ñàäû".
Ñóðáíóêîëàê: áûë ðàñïîëîæåí ó

ïîäíîæèÿ ãîðû Êàðìèð ñàðóê.
Ïàã àõïþð (Ïðîõëàäíûé ðîä íèê):

"...íàõîäèëñÿ ðÿäîì ñ ìîñòîì Âå  ðèí, â
ñåâåðíîé ÷àñòè ãîðîäà, ðÿ äîì ñ êâàð -
òàëîì Ãàñàð (íà ðàñ ñòî ÿíèè 1500 ì), ó
êðàÿ öåíòðàëüíîé äîðîãè, íà ëåâîì
áåðåãó ðåêè.
Ìàëåíüêèé è íèçêèé ñâîä ðîä íèêà

áûë âûëîæåí èç ãëàä êî òåñà íîãî áåëîãî
êàìíÿ; ìà ëåíüêèé æå ëîá èìåë êîâøå îá -
ðàç íóþ ôîðìó; ïå ðåä ðîäíèêîì èìåëîñü
ìàëåíüêîå êàìåííîå êîðûòî. Ðîäíèêîì
ïîëü çî âàëèñü â îñíîâíîì æèòåëè êâàð -
òàëà Ãà ñàð, ÷àñòè÷íî - êâàðòàëà Õà ìà ìà -
òåê (ëèøü â æàðêóþ ïîãîäó - ðàäè
õî  ëîä íîé ïèòüåâîé âîäû), õîòÿ ðîäíèê
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âáñ ³Õµñ³ ³Ï. ëñµ³ï³ß ù³ñ» Ï³ -
 Ù³ñáí ³ÕµÛáõñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ àõß µ³ ÏáõÙ:
Î³ éáõóí»É ¿ 1888 Ã. áõëï³ úÑ³Ý Ì» ñÇÏ -
Û³ÝÇ ÏáÕÙÇó:

Îé³Ý ã³ñï³Ë. ÑÇßíáõÙ ¿ ½á ñ³ ÝáóÇ
Ùáï:

øáë ³ÕµÛáõñ. ê³ Õáõ ÇÝ Ã³ÕáõÙ ¿ñ:
Â³  Ã³ñ ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ñ ù³ Õ³ùÇ

³ñ¨»ÉÛ³Ý ÏáÕ ÙáõÙ` ù³ Õ³ ùÇ ¨ î»··» ·Ûáõ -
ÕÇ ë³ÑÙ³ÝáõÙ:

Î³Ù³ñ³Ï³å ³ÕµÛáõñ. ·ïÝíáõÙ ¿ñ
Þíáï Ï³Ù ì » ñÇ Ã³ÕáõÙ` Ññ³ å³ ñ³ÏÇ
ÑÛáõëÇë ³ñ¨ÙïÛ³Ý »½ñÇÝ:

ÐÇßíáõÙ »Ý Ý³¨ ì³ñÇ ¨ ì»ñÇ ³Õ -
µÛáõñ    Ý» ñÁ. §...ì³ñÇ ³ÏÝ ¿ñ: Ð³ ×á ÛÇ ³Õ -
µÇõ ñÇ áõÕ ÕáõÃ»³Ùµ, Ùûï 20 Ù»Ãñ ¹¿åÇ
³ñ»õÙáõïù »õ 2-3 Ù»Ãñ ó³ ÍáõÃ»³Ùµ ³ -
ñ»õ»É»³Ý ÏáÕ Ù¿Ý Ïáõ ·³ñ ³Ýáñ çáõñÝ ³É
Û³ ïáõÏ ëïáñ »ñÏ ñ»³Û çñáõÕÇáí, áñ Ï³ -
ñáÕ ¿ñ çñ³ Õ³ó ¹³ñÓÝ»É »õ ËÇëï ë³éÝ
¿ñ¦:

§ºññáñ¹Á ì»ñÇ ³ÏÝ ¿ñ, áñ ÏÁ ·ïÝáõ¿ñ
Ð³×áÛÇ ³ÕµÇõñ¿Ý 50 Ù»Ãñ ³õ»ÉÇ ÑÇõëÇë,
Û³ïáõÏ ßÇÝáõ³Í 12-15 Ù»Ãñ »ñÏ³Û Ýáõ -
Ã»³Ùµ, 50-60 ë³ÝÃÇÙ ÑáõÝáí »õ ÝáÛÝ ù³Ý
³É µ³ñÓ ñáõ Ã»³Ùµ ÷áùñ çñ³ÝóùÇ å¿ë
µ³Ý ÙÁÝ ¿ñ, áñáõÝ ë³éÁ çáõñÁ Ïáõ ·³ñ,
¹³ñ Ó»³É ³ñ»õ»É»³Ý ÏáÕÙ¿Ý ëïáñ »ñÏ -
ñ»³Û çñáõÕÇÝ»ñáí:

ì³ñÇ ³ÏÇÝ ÑáõÝÝ ³É ßÇÝáõ³Í ¿ñ ì»ñÇ
³ÏÇÝ å¿ë, µ³Ûó ³Ýáñ ÑÇõ ëÇ ë³ ÛÇÝ ÏáÕÙÁ
µ³ñÓñ å³ï ¿ñ, ·»ï ÝÇÝ ÷ÉÇÉÁ ³ñ·ÇÉ»Éáõ
Ñ³Ù³ñ¦: 

Ð³ÛïÝÇ ¿ÇÝ Ý³¨ È»í»ÝïÇÏÇ Ï³Ù Ô³ -
ñÇå Ù³ÛÉÇ, Î»á½É»ñ, ̧ áÕ, ²Ï  Ý»ñ, ä³ Ñ³ñ -
Ï³Ý çáõñ ³ÕµÛáõñ Ý»ñÁ1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç

120-124:

ä²ÔÆÜ
ä³ÕÝ³ïáõÝ ·³í³éÇ Ï»ÝïñáÝ ä³ -

ÕÇÝáõÙ ¥³ÛÅÙª ¸»¹»µ³Õ¤ µáÉáñ ³Õ µÛáõñ -
Ý»ñÇ Ù»ç ·ÉË³íáñÁ ÏáãíáõÙ ¿ñ Ø»Í
³Õ      µÛáõñ, áñÁ §...ÏÁ ·ïÝáõ¿ñ ·ÇõÕÇÝ ×Çß¹
Ù¿ç ï» ÕÁ: ºñÏáõ Ëáßáñ ³Ï»ñ, áñáÝù Ï»É -
Ý¿ÇÝ ·Ùµ¿Ã³Ó»õ Ï³Ù³ñÇ ÙÁ ï³Ï¿Ý, áõÃ
áïù µ³ñÓñ ï»Õ¿ ÙÁ: ²Û¹ ³Õ µÇõ ñ¿Ý ùáõ -
É³ÏÝ»ñáí çáõñ ÏÁ ï³ñáõ¿ñ ·Çõ ÕÇÝ ïáõ -
Ý»ñÁ: æñí¿ÅÇ ÙÁ Ï»ñ å³ ñ³ÝùÝ áõÝ¿ñ
³Õ µÇõñÁ: æáõñÁ ÏÁ Ã³ ÷¿ñ Ý³Ë ë³É³ -
Û³ï³Ï ³õ³½³ÝÇ ÙÁ Ù¿ç, áñ µ³õ³ Ï³Ý
ÁÝ¹³ñÓ³Ï ¿ñ, ³ å³ ÑáÝÏ¿ ³É Ñá ë»Éáí
¹¿åÇ í³ñ, » Ï» Õ»óÇÇÝ ×³Ù µ³ÛÇÝ ÙûïÇÏ
ï»Õ ÙÁ áõ ñÇß ³õ³½³Ý ÙÁÝ ³É ÏÁ É»óÝ¿ñ¦1:
__________ 
1 ä³ïÙáõÃÇõÝ ä³ÕÝ³ï³Ý, äáëÃÁÝ, 1966, ¿ç 97:

ated in Ushbak Quarter of Chemeshkatsag. It
had been built in 1888 by master Ohan
Tserikian and had an arch of finely dressed
stones.

The fountain of Kran Chartakh stood
near some barracks.

Kos Aghbyur was built in Saghvin Quar-
ter. 

Tatar Aghbyur was located in the east of
Chemeshkatsag, on the borderline between the
town and Tegge Village.

Kamarakap Aghbyur (Arched Fountain)
was situated in Shvot or Veri (Upper) Quar-
ter, at the north-western extremity of the town
square.

Mention is also made of the fountains of
Vari (Lower) and Veri (Upper): “It was the
fountain of Vari located in the direction of
Hajo’s Fountain, about 20 metres west of it,
2 to 3 metres downwards. Its water, which
came through a special underground conduit
located to the east, was very cold and could
even work a mill.”

“Veri Fountain, situated 50 metres north
of Hajo’s Fountain, was like a small canal
that was 12 to 15 metres long, 50 to 60 cm
wide and equally high.... Similarly, its cold
water came through an underground conduit
located to the east. 

“The channel of Vari Fountain was built
like that of Veri, with the only difference that
the former had a high wall on its northern
side for the prevention of landslides.”

Other fountains mentioned in Che -
meshkatsag include Leventik or Gharip
Mayla, Keozler (Akner), Dogh, Akner and
Paharkan Jour.1
__________ 
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), pp. 120-124 [in Armenian].

PAGHIN
Paghin (now: Dedebagh), the capital of

the district of Paghnatun, had a number of
fountains, Mets Aghbyur (Great Fountain)
being the principal one: “It was located right
in the centre of the village and had a dome-
shaped arch as well as two large spouts.
Water that gushed forth from a depth of eight
feet was conveyed to the houses of the village
through pipes. The fountain looked like a cas-
cade: water first ran into a paved basin which
was quite large, and then it flowed downward
into another basin located near a road leading
to the local church.”1
__________ 
1 History of Paghnatun (Boston, 1966), p. 97 [in Ar-

menian].

áûë ïîñòðîåí äëÿ ïóòíèêîâ. Âîäà åãî
òàêæå òåêëà ñ âîñòî÷íîé ñòîðîíû - òîí -
êîé ñòðóåé ÷åðåç îáûê íîâåííûé êðàí,
èç-çà ÷åãî âå ÷åðàìè âîçíèêàëè î÷åðåäè".
Ðîäíèê ×îð àõáðà àê: ñî ñâî äîì èç

ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé, íà õî äèë ñÿ â Óø -
áàêå. Áûë ïî ñòðîåí ìàñòå ðîì Îãàíîì
Öå ðè êÿíîì â 1888 ã.
Ðîäíèê Êîñ àõïþð: ðàñï. â êâàðòàëå

Ñàãâèí.
Ðîäíèê Òàòàð àõïþð: ðàñï. â âîñ òî÷ -

íîé ÷àñòè ãîðîäà, íà ãðàíèöå ñ ñåëîì
Òåããå.
Ñâîä÷àòûé ðîäíèê: ðàñï. â êâàð òàëå

Øâîò, èëè Âåðè, ó ñåâåðî-çà ïàäíîãî
êðàÿ ïëîùàäè.
Óïîìèíàþòñÿ òàêæå ðîäíèêè Âàðè è

Âåðè: "Èìåëñÿ ðîäíèê Âà  ðè. Ïî íàï ðàâ -
ëåíèþ ðîäíèêà À÷î, íà ðàñ ñòî ÿíèè îêîëî
20 ì íà çàïàä è â 2-3 ìåòðàõ íèæå íà þã;
ñ âîñòî÷íîé ñòîðîíû ïî ñïå öèàëü í îìó
ïîäçåì íîìó ïóòè òåêëà åãî âî äà, êîòîðàÿ
ìîãëà áû êðóòèòü æåð íî âà ìåëü íèöû è
áûëà î÷åíü õîë îä íî é".
"Òðåòüèì áûë ðîäíèê Âåðè, ðàñ ïî ëî -

æåí íûé íà ðàññòîÿíèè 50 ì ê ñåâåðó îò
ðîäíèêà À÷î, ñïåöèàëü íî âûðûòûì ðóñ -
ëîì äëèíîé 12-15 ì, øèðèíîé 50-60 ñì
è òàêîé æå ãëó áè íû, íàïî ìè íàÿ ìà ëåíü -
êèé êàíàë; õîëîäíàÿ âîäà ýòîãî ðîä íèêà
òàêæå ñòåê ëà ñ âîñòî÷íîé ñòîðîíû ïî
ïîä çåìíûì êàíàëàì.
Ðóñëî ðîäíèêà Âàðè áûëî îôîðì ëåíî

íà ïîäîáèå ðîäíèêà Âåðè, îä íà êî ê ñå -
âåðó îò ðîä íè êà, äëÿ áîðü áû ñ îáâàëàìè,
áûëà ïîñò ðîå íà âû ñî êàÿ ïîäïîðíàÿ
ñòåíà".
Áûëè èçâåñòíû òàêæå ðîäíèêè Ëå âåí -

òèêè, èëè Ãàðèï ìàéëè, Êåîçëåð (àêíåð),
Äîã, Àêíåð, Ïàõàðêàí äæóð1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 120-
124 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÏÀÃÈÍ
Ãëàâíûé ðîäíèê Ïàãèíà (íå êîã äà

öåíòð ãàâàðà Ïàãíàòóí; íûíå  Äå äå áàã)
íàçûâàëñÿ Ìåö àõáþð; áûë ðàñïîëîæåí
"...â ñàìîì öåíòðå ñåëà. Äâà êðóïíûõ
èñòî÷íèêà âûòåêàëè èç-ïîä êó ïî ëî îá -
ðàç íîãî ñâîäà ñ âû ñîòû â âîñåìü øàãîâ.
Âîäà ýòîãî ðîä íèêà áûëà ïðîâåäåíà â
ñåëüñêèå äîìà ÷åðåç òðóáû. Ðîäíèê áûë
ïî  õîæ íà âîäîïàä. Âîäà ñòåêàëà ñïåðâà â
äîñòàòî÷íî áîëüøîé âûìîùåííûé áàñ -
ñåéí, à îòòóäà, ñòåêàÿ âíèç, íà ïîë íÿëà
äðó ãîé áàññåéí, ðàñïîëî æåí íûé ó
äîðîãè â öåðêîâü"1.
___ _______
1 Èñòîðèÿ Ïàãíàòóíà. Áîñòîí. 1966. Ñ. 97
(íà àðì. ÿç.).
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ä²ðîÆ¼²Î
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ä³ñïÇ½³Ï

¥³ÛÅÙª çñ³Ùµ³ñÇ ï³Ï¤ ·ÛáõÕÇ ³ ñ¨»ÉÛ³Ý
»½ñÇÝ ¿ñ »ñÏ Íá ñ³Ï ì»ÝÍ ³Õ µÛáõñÁ.
§...ßÇÝáõ³Í Ïá ÷³  ÍáÛ ù³ ñ» ñáí, áñáõÝ Ï³ -
Ù³ñÁ ÷É³Í ¿ñ: ²Õ µÇõñÇÝ ³é ç»õ Ï³ñ Ù»Í
áõ Ëáñ ·áõé ÙÁ, áñ Ù¿ ó³Í áõ ÏÇó, Ï³ñ ·áí
ß³ ñáõ³Í ¿ÇÝ ÑÇÝ· ù³ñ¿ ³ õ³  ½³Ý Ý»ñ, á -
ñáÝù Û³çáñ ¹³ µ³ñ ÏÁ É» óáõ¿ÇÝ çáõ ñáí »õ
ÏÁ ¹³ï³ñÏáõ¿ÇÝ Çõ ñ³ ù³Ý ãÇõñÇÝ ï³Ï » -
Õ³Í ³Ýóùáí: ²Ûë ³õ³ ½³ÝÝ»ñáõÝ Ù¿ç ·Çõ -
Õ³ óÇ Ý» ñÁ ÏÁ Éáõ³ ÛÇÝ Çñ»Ýó ³åñóáõ
Ñ³ó³ Ñ³ ïÇ ÏÁ: ²õ³Ý¹áõÃÇõÝÁ ÏÁë¿, áñ
³Û¹ ³Õ µÇõñÁ, áñ å³ñ½ çñ³Ï ÙÁ »Õ³Í ¿ñ
÷á ëÇ ÙÁ »½»ñùÁ, ßÇÝ³Í »Ý Ñ³Û µá ß³Ý»ñÁ,
ÓñÇ, å³ÛÙ³Ýáí, áñ Çñ»Ýó ù³ñ¿ Ûáõ ß³ -
ï³Ë ï³ÏÁ ù³Ý ¹³  Ïáõ³Í ÁÉÉ³Û Ï³Ù³ñÇÝ
íñ³Û: ¶Çõ Õ³ óÇù Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»ñ »Ý »õ Ûáõ -
ß³ ï³Ë ï³ÏÁ ¹ñáõ³Í ¿ »Õ»ñ Ï³Ù³ñÇÝ
íñ³Û, áñ ù³Ý¹áõ»É¿Ý »ï ùÁ, ³Û¹ Ûáõ ß³ -
ù³ñÁ ÏÁ å³Ñáõ¿ñ ¶¿áñ· ¶ñÇ·á ñ»³ ÝÇ
ï³Ý Ù¿ç¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 260:

N 39° 1'2.11" E 38°53'45.58"

äðºÊÆ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ äñ»ËÇ ¥³ÛÅÙª

ìÇßÝ»ÉÇ¤ ·Ûáõ ÕÇ Ùáïª §...µÉáõ ñÇ Ñ³ ñ³ -
õ³ÛÇÝ É³Ý çÇÝ Ï³ñ ù³ ñ³ß¿Ý, ù³Ý¹áõ³Í
Ï³ Ù³ñáí çñ³ é³ï ³ÕµÇõñ ÙÁ, ßáõñ çÁ
å³ñ ï¿½ Ý» ñáí, áñ áõÝ¿ñ Ëáñ³ù³Ý ¹³Ï,
³Ý ÁÝ Ã»éÝ»ÉÇ ¹³ñ Ó³Í ÛÇß³ ï³  Ï³ ñ³Ý
ÙÁ...: È³õ »Õ³ Ý³ÏÇÝ ÑáÝ µ³ó û Ã»³Û å³ -
ï³ñ³· ÏÁÝ¿ÇÝ, Û³ï Ï³ å¿ë 1895¿Ý ³ -
é³ç¦1:
__________ 
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 264, 268:

PARTIZAK
A fountain of two taps, called Vents, was

located at the eastern extremity of Partizak
Village (at present submerged under a reser-
voir), Chemeshkatsag District: “[The foun-
tain] was built of finely dressed stones, its
arch having tumbled down. There was a
large, deep trough in front of it. Each of the
five stone basins lying downward, side by
side, was successively filled with water
which then ran away through an opening at
the bottom. The villagers washed their corn
in these basins. As legend has it, this foun-
tain, originally a simple spring running at the
edge of a pit, was built by Armenian gypsies
who took no payment on condition that a me-
morial plaque of stone, commemorating their
work, be fixed to its arch. The villagers
agreed and did so. After the collapse of the
arch, the plaque was moved to Gevorg Grigo-
rian’s house.”1
__________
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 260 [in Armenian].

PREKHI
Near Prekhi (now: Vishneli) Vil lage,

Chemeshkatsag District, “on the southern
slope of a hill, there was an abundant foun-
tain of stone the arch of which had tumbled
down. The fountain which was surrounded
with gardens had a deeply-engraved inscrip-
tion which had become illegible.... In fine
weather, an open-air liturgy was held there,
particularly before 1895.”1
__________
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), pp. 264, 268 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÏÀÐÒÈÇÀÊ
Íà âîñòî÷íîé îêðàèíå ñåëà Ïàðòèçàê

(íûíå çàòîïëåíî âîäà ìè âî äî õðà íè ëè -
ùà) ãàâàðà ×ìøêà öàã äåéñòâîâàë ðîäíèê
Âåíö àõïþð ñ äâóìÿ æåëîáàìè: "...ïîñò -
ðîåí èç ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé, ñâîä åãî
îáðóøèëñÿ. Ïåðåä ðîäíèêîì íà õî äèëîñü
áîëüøîå è ãëóáîêîå êîðûòî, ðÿäîì ñ
êîòîðûì - íèæå, ñòî ÿëè â ðÿä ïÿòü êà -
ìåííûõ áàññåéíîâ, íà ïîë íÿâ øèõñÿ ïî
î÷å  ðå äè è îñâî áîæäàâøèåñÿ îò âî äû
÷åðåç îòâåð ñòèÿ íà äíå êàæäîãî èç íèõ.
Çäåñü êðåñòüÿíå ìûëè èçìåëü÷ åí íîå çåð -
íî. Ñîãëàñíî ïðåäàíèþ, ýòîò ðîä íèê, íå -
êîã äà áûâøèé îáû÷ í ûì èñ òî÷ íèêîì,
áüþ  ùèì íà êðàþ ÿìû, áûë áåçâîçìåçäíî
ïîñ òðîåí àð ìÿí ñêèìè áîøà (öûãàíàìè)
ñ óñëî âèåì, ÷òî íà ñâîäå áóäåò âûñå÷åíà
êàìåí íàÿ ïàìÿòíàÿ òàáëè÷êà ñ èõ èìåíà -
ìè. Æèòåëè ñåëà ñîãëàñèëèñü, îäíà êî
ïîñ ëå ðàçðóøåíèÿ [ðîäíèêà] îíà õðà íè -
ëàñü â äîìå Ãåâîðãà Ãðè ãîðÿ íà"1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 260 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÏÐÅÕÈ
Ðÿäîì ñ ñåëîì Ïðåõè (íûíå Âèø -

íåëè) ãàâàðà ×ìøêàöàã "...íà þæ íîì
ñêëî íå õîëìà äåéñòâîâàë êà ì åííûé
îáèëü íûé ðîäíèê, îêðó æåí íûé ñàäàìè,
ñ ðàçðóøåííûì ñâî äîì, ñî ñòàâøåé íå -
ðàç áîð÷èâîé ãëóáî êî ïðîðåçàííîé ïà -
ìÿòíîé íàä ïèñüþ. Â õîðîøóþ ïîãîäó
çäåñü èñ ïîë íÿëè ëèòóðãèþ ïîä îòêðû -
òûì íå áîì, â ÷àñòíîñòè äî 1895 ã."1.
__________ 
1 Ãàñïàðÿí À. Óêàç. ñî÷. Ñ. 264, 268.
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N 39° 1'45.71" E 40° 2'47.65"

æ²´²ð
´³Éáõ ·³í³éÇ æ³µ³ñ ¥³ÛÅÙª ¶ÛáõÝ¹»Õ¹Ç¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ

¿ ÑÇÙ ÝáíÇÝ í» ñ³ Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ, áñÇ ß³ñ í³ÍùáõÙ
¥Ã»ñ¨ë Ý³Ë ÏÇ ÝÇ ÝÙ³Ý¤ Ë³ãù³ñ»ñ »Ý ³·áõóí»É:

ÑÅËÎ ÄÆÀÁÀÐ
Â ñåëå Äæàáàð (íûíå Ãþíäåãäè) ãàâàð Áàëó äåé ñòâ óåò ïîë -

íîñ òüþ âîññòàíîâëåííûé ðîäíèê, â êëàäêó êî òîðîãî (âå ðî -
ÿòíî, êàê è ðàíåå) áûëè âñòàâëåíû õà÷êàðû.

JABAR
Jabar (now: Gyundeghdi) Village, Balu (historically kno wn as

Balahovit) District, has a running fountain. It has been com pletely
reconstructed, with some cross-stones set in its masonry (probably,
as in the earlier structure).

N 39°20'0.47" E 38°30'15.53"

ê²Ü¸àôÊ
²ÏÝ ·³í³éÇ ê³Ý¹áõË ¥³ÛÅÙª ê³ -

ÉÁÑÉÁ¤ ·ÛáõÕÝ áõÝÇ ·áñÍáÕ ¨ ó³ Ù³  ù³Í Ï³ -
Ù³ ñ³ ß»Ý ÙÇ ù³ÝÇ ³ÕµÛáõñ:

SANDUKH
Sandukh (now: Salehle) Village, Akn

District, has a number of fountains, both run-
ning and dried-up. All of them are arched
structures.

ÑÅËÎ ÑÀÍÄÓÕ
Â ñåëå Ñàíäóõ (íûíå Ñàëûõ ëû) ãà âàðà

Àêí èìååòñÿ íå ñêîëüêî äåéñòâóþùèõ è
âûñîõ øèõ ñâîä÷à òûõ ðîäíèêîâ.
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N 38°41'36.22" E 39°53'10.44"

êºÆ¸ÈÆ
´³Éáõ ·³í³éÇ ê»Ç¹ÉÇ (ãÇ ³Ýí³ Ý³ -

÷áËí»É) ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ Ù³ë -
Ý³ÏÇ Ýáñá·í³Í Ï³Ù³ñ³ß»Ý ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

SEIDLI
Seidli (not renamed) Village, Balu Dis-

trict, has a running fountain. It is an arched
structure which has undergone partial repairs.

ÑÅËÎ ÑÅÈÄËÈ
Â ñåëå Ñåèäëè ïî ñåé äåíü äåé ñòâóåò

÷àñòè÷íî îòðåìîí òèðî âàí  íûé ñâîä ÷à -
òûé ðîäíèê.

N 39° 4'55.27" E 38°49'59.05"

êÆêÜ²
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ êÇëÝ³ ¥³ÛÅÙª

ì³ñÉÇùáÝ³ù¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ÑÇß íáõÙ ¿ñ Ï³ Ù³ -
ñ³ Ï³å ì³ñÇ ³Õ µÛáõ ñÁ1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 215:

N 39°16'50.42" E 38°29'55.10"

ì²Üø
²ÏÝ ·³í³éÇ ì³Ýù ¥³ÛÅÙª Ú³ Ï³¤

·ÛáõÕáõÙ å³Ñ å³Ýí»É ¿ ÙÇÙ Û³Ýó ÏÇó Ï³ -
Ù³ ñ³  Ï³å »ñÏáõ ³ÕµÛáõñ: Ø» ÏÁ ó³Ù³ù ¿,
ÇëÏ ÙÛáõëÁ ¹»é¨ë Í³ é³ ÛáõÙ ¿ Ýå³ ï³ -
ÏÇÝ:

ºñÏáõ ³ÕµÛáõñÝ»ñÝ ¿É áõÝ»ó»É »Ý ßÇ Ý³ -
ñ³ ñ³Ï³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ Ý»ñ, ë³ -
Ï³ÛÝ ·ÛáõÕÇª ³Ù»Ý Ñ³ÛÏ³ Ï³ÝÝ ³Ý     Ñ»     -
ï³ ó  Ý»Éáõ Ï³Ù ·áÝ» ÏáÍ Ï»Éáõ Ùá Éáõó ùáí
ï³ñí³Í Ãáõñù í» ñ³  µÝ³ ÏÇãÝ»ñÁ ¥Ã»ñ  ̈ ë
Çß Ë³Ýáõ ÃÛáõÝ Ý» ñÇ Ï³Ùáù¤ ï³ ñÇÝ»ñ ³ -
é³ç »ñ»ù ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝ Ý»ñÝ ¿É å³ -
 ï»É »Ý ó» Ù»Ý ïÇ ëí³Õáí:

2008 Ã. ¹ñ³ÝóÇó »ñÏáõëÇ ëí³ÕÝ ³ñ -
¹»Ý Ã³÷í³Í ÉÇÝ»Éáõ ßÝáñÑÇí ÑÝ³ ñ³íáñ
»Õ³í ÁÝÃ»ñó»É, ë³Ï³ÛÝ »ñ  ñáñ¹Ý ³Ù µáÕ -
çáõÃÛ³Ùµ ¹»é¨ë ÙÝáõÙ ¿ñ ëí³ÕÇ Ý»ñùá:

²Ñ³ ëí³ÕÇó §³½³ï³·ñí³Í¦ ½áõÛ·
³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ.

³ ¥12 ïáÕ¤. ì»ñëïÇÝ Ýáñá·»ó³õ
Ï³|Ù³ñë »õ Ç Ù»çáõÝ ëÙ³ | Ýû ñ³ ß¿Ý ·³Ý -
Ó³ ñ³Ý | çñáÛë ³ÛëÙÇÏ Ùßï³| µáõÕË ³Õ -

SISNA
An arched fountain called Vari (Lo wer) is

mentioned in Sisna (now: Va rli ko nak) Village,
Chemeshkatsag District.1
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 215.

VANK
Two arched fountains built next to each

other are preserved in Vank (now: Yaka) Vil-
lage, Akn District: one of them has dried up,
while the other still runs.

Some years ago, the construction inscrip-
tions (three in number) of both the fountains
were hidden beneath a layer of cement plaster
by the Turkish inhabitants of the village who
were eager to annihilate or at least conceal
everything Armenian (perhaps, with the con-
nivance of the authorities). 

In 2008 we were able to read two of these
inscriptions thanks to the fact that the plaster
covering them had fallen off. 

1 Twelve lines in the Armenian original:
This arch and the newly-built treasury

[reservoir] of water of this ever running
fountain were again repaired thanks to the ef-
forts of the priests and brothers who were in
the village, with the means of the public. May
God grant enjoyment of this treasure ... 1 (?)
August (?) 1817.

ÑÅËÎ ÑÈÑÍÀ
Â ñåëå Ñèñíà (íûíå Âàð ëè êî íàê) ãà -

âàðà ×ìøêàöàã óïîìèíàåòñÿ ñâîä÷à òûé
ðîäíèê Âàðè1. 
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 215 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÂÀÍÊ 
Â ñåëå Âàíê (íûíå ßêà) ãàâàðà Àêí

ñîõ ðàíèëèñü äâà ñâîä÷àòûõ ðî äí  èêà, ðàñ -

ïî ëîæåííûõ ðÿäîì. Ëè øü îäèí èç íèõ

äåéñòâóåò ïî ñåé äåíü.

Âñå òðè ñòðîèòåëüíûå íàäïèñè, âû -

ñå ÷åííûå íà ðîäíèêàõ, áûëè çà öå ìåí òè -

ðîâàíû òóð êàìè-ïåðå ñå ëåí öàìè ñ öåëüþ

óíè÷òîæåíèÿ, ëè áî ñîêðûòèÿ àð ìÿí  ñêèõ

ñëåäîâ (âå ðîÿòíî, ïî ðàñ ïîð ÿæå íèþ

ïðà âè òåëü ñòâà).

Â 2008 ã., èç-çà âûâåòðèâàíèÿ öå ìå -

íòíîé øòóêàòóðêè, ñòàëî âîç ìîæíî ïðî -

÷èòàòü äâå ñòðîè òåëüíûå íàä ïèñè. Òðå òüÿ

íàä ïèñü ïî÷òè ïîë íîñòüþ îñòàâà ëàñü

ïîêðûòîé øòó êàòóðêîé:

1 (12 ñòðîê): Âíîâü âîññòà íîâ ëåí ñâîä è

âíó òðè [íåãî] íîâîïîñòðîåííàÿ ñîê ðî âèù -

íèöà âîäû [áàññåéí] ïîñ òîÿííî áüþùåãî

ðîä íèêà, óñèëèÿìè è ñðåäñòâàìè ñåëüñêîãî

ñâÿùåí íèêà è ìî íàõîâ è íà ðàñõîäû áîëü -
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øîãî îá ùåñòâà [ñåëà]. Äà äàðóåò Ãîñïîäü

ïîëü çîâàíèå â ðàäîñòü ... / â ãîäó ... 1817-

ì, àâãóñò (?) 1 (?).

2 (15 ñòðîê): Áëàãîäàðÿ Ãîñïîäó è áëàãî -

ñëî âåíèåì ñâÿòîãî ìó÷åíèêà Ãåîðêèîñà ìî -

íàõè ñåãî ñåëà ñ áîëüøèì òðóäîì

ïîñ òðî èëè ñåé ðîäíèê è â ìåðó âîç ìîæ -

íîñòåé îïëàòèëè ïîëîâèíó çà òðàò, à äðó -

ãàÿ ïîëîâèíà áûëà îïëà ÷åíà áëàãîäàðÿ

áëà æåííîé äóøè ìàõ òåñè Ïàëèåíö Íè êî -

ëàþ. Ïîòîìó, åñ ëè êòî ïîâñòðå÷àåò è áó -

äåò ïèòü âîäó [ýòîãî ðîäíèêà], äà

ïî ìÿ íåò äóøó åãî è ðîäèòåëåé Ìîâ ñåñà è

ìàõ  òåñè Ñîôèè è åå ñóïðóãà ìàõåòñè Ïà -

ëàñàíà è èõ áðàòüåâ ñåëü÷àí, æè âûõ è

óñîïøèõ...

Îò òðåòüåé íàäïèñè ïîä ñëîåì øòó -

êàòóðêè ðàçëè÷àþòñÿ ëèøü íå ñêîëüêî

îòäåëüíûõ áóêâ.

2 Fifteen lines in the Armenian original:
By the grace of God and with the inter-

cession of Holy Martyr Gevorkios [George],
we, the brethren of this village, built this
fountain with heavy efforts, covering half of
the expenses as much as we could afford
[and] defraying the rest of the expenses ... by
borrowing money from the late Mahtesi
Nigolai from the family of Mahtesi Pali. May
you, passers-by drinking this water, pray for
his soul, for his parent Movses and Mahtesi
Sofia and her spouse, Mahtesi Palasan, as
well as for the brothers from this village, both
the alive and the dead, in a “Hayr Megha”
[a prayer, “Lord, Forgive Me”]. And those
who remember will be remembered...

As for the third inscription, it was still
under plaster, only several letters being legi-
ble.

Note: Mahtesi was a title used with reference to
Christian believers who were known to have gone to
Jerusalem on pilgrimage.

µÇõ  ñÇ »õ ç³ Ý|Çõù »õ ³ß Ë³ ïáõ Ã¥»³Ù¤µ Ç
·Ç|õÕë ·ïÁÝíûÕ ù³ Ñ³ Ý³|Çó »õ »Õµ³ñó
½³ñ¹Çõù »õ | Í³ ËÇõù Ù»Í Ñ³ë³ñ³Ï|³ó
·³ÝÓëÝ ³¥ë  ïáõ³¤Í µ³ñÇ | í³Û¿ÉáõÙ ï³ -
ó¿, ... | Ãí... 1817, û·áëïáëÇ¥±¤ ÙÇÝ¥±¤:

µ ¥15 ïáÕ¤. ÞÝáñÑÇõ ï¥»³é¤Ý »õ µ³  ñ» -
Ëû ëáõ Ã¥ÇõÝ¤ ë¥áõñ¤µ íÏ³ÛÇ ¶|»ûñ ÏÇáëÇ
Û³ÛëÙ ·ÇõÕÇ »Õµ³ñùë | µ³ ½áõÙ ³ß Ë³ ïáõ -
¥Ã»³Ù¤µ ÑÝ³ ñ» ó³ù ½³Õ| µÇõñë ½³Ûë »õ
Áëï Ï³ ñá Õáõ ¥Ã¤»¥³Ý¤ Ù» ñáÛ ïá|õ³ù Á½Ï¿ë
Ë³ñ×Ý, ÇëÏ ½ÙÝ³ó»³É | Ï¿ë Ë³ñ×Ý Ñ³Ý -
¹»ñÓ Ï³ñ ÙáíÝ Ù³Ñï»ëÇ | ä³ ÉÇ»Ýó Éáõ ë³ -
Ñá ·Ç Ù¥³¤Ñ¥ï»ë¤Ç ÜÇ ·á É³ Û¿Ý ³é»³É |
Éñ³óáõó³ù, ³ñ¹ ËÝ¹ñÇ Ñ³Ý ¹Ç åá Õ³ó¹ | »õ
ÁÙåáÕ³ó¹ çñáÛë ÛÇß»É ½Ñá ·Çë Ýáñ³ »õ
½ÍÝûÕë ÝáñÇÝ ½Øáíë¿ëÝ »õ | ½Ù³Ñï»ëÇ
êû ýÇ³ÛÝ »õ ½Ïá Õ³ ÏÇóÝ | Ù³Ñï»ëÇ ä³  É³ -
ë³ÝÝ Ñ³Ý ¹»ñÓ ·Çõ|Õ³óÇ »Õ µ³ñùë Ï»Ý -
¹³Ý»ûù »õ ÝÝç»ó»Éáíù ÇÙáí Ñ³Ûñ Ù»Õ³ÛÇõ
»õ ÛÇ|ßûÕù¹ ÛÇ ß»³É ...:

ºññáñ¹ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÇó ëí³ ÕÇó
¹áõñë ÙÝ³ó³Í ÙÇ³ÛÝ ÙÇ ù³ ÝÇ ï³é ¿
ÝßÙ³ñíáõÙ:
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ÑÅËÎ ÂÀÑÊÀÂÀÍ
Â ñåëå Âàñêàâàí (íûíå Àê ÷àïûíàð

áóäæàãû) ãàâàðà ×ìøêà öàã óï  îìèíàåòñÿ
"...ñâîä ÷à òûé êà ìåí íûé ðîäíèê ñòà ðèí -
íîãî òèïà...".
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. ×ìøêàöàã è åãî ñåëà. Ñ. 290 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÓËÓÃÀËÀ
Â ñåëå Óëóãàëà ãàâàðà ×ìøêàöàã "÷óòü

ïîîäàëü îò áàíè íàõîäèëñÿ ïðå  êðàñíûé
ñâîä÷à òûé ðîäíèê ñ äâóìÿ æå ëîáàìè,
ñ÷èòàâøèéñÿ ïî ñòðîåííûì â îäèí
ïåðèîä ñ äðóãè ìè ðîäíè êàìè. Îí èìåë
÷åòûðå íàç âàíèÿ: Øåêåð àõáþð, Óëó
ïóãàð (Ìåö àõïþð), ×èôò Ïóãàð è Âàðè
àõ áþð"1.
___ _______
1 Ãàñïàðÿí À. Óêàç. ñî÷. Ñ. 317.

ÑÅËÎ ÎÄÇÃÅÕ 
Â ñåëå Îäçãåõ (íûíå Ïàøà äæûê)

ãàâàðà ×ìøêàöàã óïîìè íàåò ñÿ ðîäíèê,
ðàçðóøåí íûé ñâîä êîòî ðîãî áûë âîñ ñòà -
íîâ ëåí óñèëèÿìè ïå ðå ñåëåíöåâ èç
Îäçãåõà, ïðîæè âàâøèõ â Àìåðèêå:
"...ïîñ  òðîéêà åãî áûëà âûëîæåíà èç ãëàä -
êî òåñàíûõ êàìíåé, à êîðûòî - èç ÷åð -
íûõ"1. 
___ _______
1 Ãàñïàðÿí Î. Óêàç. ñî÷. Ñ. 309, 311.

VASKAVAN
“An old arched fountain of stone”1 is

mentioned in Vaskavan (now: Akcha pe nar
Bujaghe) Village, Che mesh ka tsag District.
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 290.

ULUGHALA
In Ulughala (not renamed) Village,

Chemeshkatsag District, “a little far from a
bath-house, there was a magnificent arched
fountain of two taps.... It was known by four
names: Sheker Aghbyur, Ulu Pughar (Large
Fountain), Chift Pughar and Vari Aghbyur.”1
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), p. 317.

ODZGEGH
Odzgegh (now: Pashajek) Village,

Chemeshkatsag District, had a fountain “built
of finely dressed stones, with a trough of
black stone in front of it.”1 The fountain the
arch of which was ruined was reconstructed
thanks to the efforts of some emigrants from
Odz gegh who lived in America.
___ _______
1 H. Gasparian, Chemeshkatsag and Its Villages

(Boston, 1969), pp. 309, 311 [in Armenian].

N 38°56'55.33" E 38°56'44.17"

ì²êÎ²ì²Ü
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ ì³ëÏ³í³Ý ¥³Û -

ÅÁÙª ²ùã³÷ÁÝ³ñ µáõç³ÕÁ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ÑÇß-
íáõÙ ¿ñ §...Ï³Ù³ñ³ Ï³å, ÑÇÝ Ï³éáõ -
óáõ³Í ùáí, ù³ñ³ß¿Ý ³Õ µÇõ ñÁ...¦1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., âÙßÏ³Í³· »õ Çñ ·ÇõÕ»ñÁ, ¿ç 290:

N  39° 2'6.79" E 39° 2'43.01"

àôÈàôÔ²È²
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ àõÉáõÕ³É³ ¥ãÇ

³Ýí³Ý³÷áËí»É¤ ·ÛáõÕáõÙª §... µ³Õ ÝÇù¿Ý
ùÇã Ñ»éáõ Ï³Ý·  Ý³Í ¿ñ Ï³ Ù³ ñ³Ï³å Ñá -
Û³ß¿Ý, »ñÏ Íáñ³Ï ³ÕµÇõñÁ, áñ ÙÇõë Ý» ñáõÝ
ï³  ñ» ÏÇó ÁÉÉ³ÉÁ ÏÁ Ï³ñÍáõ¿ñ: ²Õ µÇõ ñÁ ÏÁ
Ûáñ çáñçáõ¿ñ ãáñë ³ ÝáõÝ Ý» ñáíª §Þ¿ù¿ñ
³ÕµÇõñ, àõ Éáõ ÷áõ Õ³ñ ¥Ø»Í ³Õ µÇõñ¤,
âÇýÃ öáõÕ³ñ »õ ì³ ñÇ ³ÕµÇõñ ³ ÝáõÝ   Ý» -
ñáí¦1:
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 317:

N 39° 4'59.56" E 38°58'14.26"

úÒ¶ºÔ
âÙßÏ³Í³· ·³í³éÇ úÓ·»Õ ¥³ÛÅÙª

ö³ß³çÁù¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ÑÇßíáõÙ ¿ Ï³ Ù³ñÁ
÷É³Í, Ñ»ï³·³ÛáõÙ ³Ù » ñÇ Ï³ µÝ³Ï ûÓ -
·»Õ  óÇ å³Ý ¹áõËïÝ»ñÇ ç³Ýù »ñáí í» ñ³ -
ßÇÝ í³Í ³ÕµÛáõñÁ, §...áñáõÝ ß¿ÝùÁ ÛÕÏáõÝ
ù³ñ¿ ¿ñ, ÇëÏ ³éç»õÇ ·áõéÁ` ë»õ ù³ ñ¿¦1: 
___ _______
1 ¶³ëå³ñ»³Ý Ð., Ýßí. ³ßË., ¿ç 309, 311:
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N 38° 1'30.66" E 42°37'32.60"

²ä²ð²Üø
ÊÇ½³Ý ·³í³éÇ Ø³Ùñï³Ýù ·³ í³ -

é³ÏÇ ²å³ ñ³Ýù ¥³ÛÅÙª ì»ñ³ë¤ ·Ûáõ  ÕáõÙ
¿ ·ïÝíáõÙ ¥³Ûëï»Õ ¿ Ù» Í³ Ñ³Ù µ³í ² -
å³ ñ³ÝÇó êµ. Ê³ã í³Ý ùÁ¤ 1660 Ã. ×³ñ -
ï³ ñ³å»ï ¥Ù» Ù³ñ¤ Ê³  ã³ ïáõ ñÇ Ó»é ùáí
Ï³ éáõó í³Í áõ ß³ ·ñ³í ÙÇ ³Õ µÛáõñ, áñÇª
³ñ ¹»Ý í³ Õáõó ³Ý Ñ» ï³ó í³Í  ßÇ Ý³  ñ³-
     ñ³ Ï³Ý ù³é³ïáÕ ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝÁ
¹»é ̈ ë 1970-³ Ï³Ý ÃÃ. ï» ÕáõÙ ï» ë»É ¨ Éáõ -
 ë³ ÝÏ³ ñ»É »Ý Ä³Ý-ØÇß»É ÂÇ »ñ   ñÇÝ ¨
²ñÙ»Ý Ð³Ë Ý³  ½³ñ Û³ÝÁ.

ÞÇÝ»ó³õ Ó»é|³Ùµ Ù»Ù³ñ | Ê³ ã³ -
ïáõñÇÝ, | ÃíÇÝ èÖÂ ¥1660¤:

APARANK
Aparank (now: Veras) Village, Mamrtank

Sub-District, Khizan Dis trict, where the
renowned monastery of Aparanits Sourb
Khach (Holy Cross of Aparank) is located,
has a remarkable fountain dating from 1660.
Its four-line construction inscription, annihi-
lated for already a long time, was still in situ
in the 1970s, when Jean-Michel Thierry and
Armen Hakhnazarian visited the place and
photographed it. 

Transl. from Armenian: Built by architect
Khachatur in the year 1109 [1660 A.D.].

ÑÅËÎ ÀÏÀÐÀÍÊ
Â ñåëå Àïàðàíê (íûíå Âåðàñ) ãà âàðàêà

Ìàì ð òàíê ãàâàðà Õèçàí ðàñ ïî ëîæåí ïðè -
ìå  ÷àòåëüíûé ðîä íèê, ïî ñòðîåííûé â 1660
ã. àðõèòåêòîðîì Õà÷àòóðîì (ìåìàð). Â
1970-å ãã. ñòðîè òåëüíóþ íàäïèñü (äàâíî
óæå èñ÷åçíóâøóþ) ðîäíè êà ñôîòîãðà ôè -
ðîâàëè Æàí-Ìè øåëü Òüåððè è Àð ìåí
Àõíàçàðÿí.
Ïîñòðîåí ðóêàìè ìåìàðà Õà÷àòóðà, â

ãîäó 1109 (1660-ì).
Â ñåëå ðàñïîëîæåí òàêæå èçâåñò íûé

ìîíàñòûðü Ñóðá Õà÷.
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N 38°13'24.90" E 42°22'37.75"

´ðàÜò
ÊÇ½³Ý ·³í³éÇ ´áõÝ ÊÇ ½³Ý ·³í³ -

é³ÏÇ ´ñáÝó ¥³ÛÅÙª ¶ÛáÏ  ãÇ Ù»Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ
·áñÍáõÙ ¿ ÄÀ-ÄÂ ¹¹. Ï³Ù³ñ³Ï³å ³Õ -
µÛáõñÁ:

BRONTS
Bronts (now: Gyokchimen) Village, Boon

Khizan Sub-District, Khizan District, has a
running fountain. It is an arched structure dat-
ing from the period between the 18th and
19th centuries. 

ÑÅËÎ ÁÐÎÍÖ 
Â ñåëå Áðîíö (ãàâàð Õèçàí, ãà âàðàê

Áóí Õèçàí; íûíå Ã¸ê÷èìåí) äåéñòâóåò
ñâîä÷àòûé ðîäíèê ÕVIII-ÕIÕ ââ.

N 38°12'25.46" E 42°23'2.70"

Â²ÔÆÎ
ÊÇ½³Ý ·³í³éÇ êå³ñ Ï»ñï ·³í³é³ÏÇ Â³ ÕÇÏ ¥³Û -

ÅÁÙª Ú³½Ù³ÉÁ¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ å³Ýí»É ¿ ÙÇçÝ³ ¹³ñÛ³Ý ³ -
í»ñ ³Õ µÛáõñÇ ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÒÀÃÈÊ
Â ñåëå Òàãèê (íûíå ßçìàëû) ãàâàðàêà Ñïàðêåðò ãà -

âàðà Õèçàí ñîõðàíèëîñü êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä íå -
âåêîâîãî ðîäíèêà.

TAGHIK
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in

Taghik (now: Yazmale) Village, Sparkert Sub-District, Khizan
District.

N 38° 8'59.39" E 42°49'19.94"

ÈÖ²Ü
ØáÏë ·³í³éÇ È×³Ý ¥³ÛÅÙ` ÈÇÙ³Ý¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ

¿ Ñ³ë³ñ³Ï ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ Ë×ÀÍ
Â ñåëå Ë÷àí (íûíå Ëèìàí) ãàâàðà Ìîêñ äåéñòâóåò

ïðîñòîé ðîäíèê.

LJAN
Ljan (now: Liman) Village, Moks District, has a running

fountain which is a simple structure.
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N 38° 7'9.72" E 42°48'44.52"

ØàÎê
Ð³Ù³ÝáõÝ ·³í³éÇ í³ñã³Ï³Ý Ï»Ýï -

ñáÝ ØáÏë ¥³ÛÅÙª ´³Ñã»ë³ñ³Û¤ ù³Õ³ùÇ
¸³ßï Ã³Õ³Ù³ëáõÙ ÏÇë³ í»ñ íÇ×³ÏáõÙ
¿ Ä¼-Ä¾ ¹¹. Ï³ éáõó í³Í Ï³Ù³ñ³Ï³å
³Õ µÛáõñÁ:

MOKS
There is a semi-ruined fountain in Dasht

Quarter of Moks (now: Bahchesaray) City,
the administrative centre of the district of the
same name. It is an arched structure built be-
tween the 16th and 17th centuries.

ÃÎÐÎÄ ÌÎÊÑ
Â êâàðòàëå Äàøò àäìè íèñòðà òèâíîãî

öåíòðà Ìîêñ (íûíå ãîðîä Áàõ ÷åñàðàé)
ãàâàðà Ìîêñ ðàñïî ëî æåí ïîëóðàç ðó øåí -
íûé ñâîä÷àòûé ðîä  íèê, ïîñòðîåííûé â
XVI- XVII â.

N 38° 6'24.42" E 42°30'7.74"

ìºðÆÜ ¶ºîÆÎ
ÊÇ½³Ý ·³í³éÇ êå³ñÏ»ñï ·³ -

í³  é³ÏÇ ì»ñÇÝ ¶»ïÇÏ ¥³ÛÅÙª Úáõ ù³ -
ñÁ êáõñ³Ñ¤ ·ÛáõÕÇ »Ï»Õ»óáõ Ùáï ¿
èÇ     ß³Ý ÏáãíáÕ ³ÕµÛáõñÁ:

VERIN (UPPER) GETIK
A fountain named Rishan is built near the

church of Verin (Upper) Getik (now: Youkare
Surah) Village, Sparkert Sub-District, Khizan
District.

ÑÅËÎ ÂÅÐÈÍ (ÂÅÐÕÍÈÉ) ÃÅÒÈÊ
Â ñåëå Âåðèí Ãåòèê (íûíå Þõ à ðû

Ñóðàõ) ãàâàðàêà Ñïàð êåðò ãàâà ðà Õèçàí,
ðÿäîì ñ ñåëüñêîé öåðê îâüþ ðàñïîëîæåí
ðîäíèê Ðèøàí.

N 38° 6'44.33" E 42°46'28.47"

êð´Î²Üò
ØáÏë ·³í³éÇ êñµÏ³Ýó ¥³ÛÅÙ` ¾ÉÙ³Û³ù³¤ ·ÛáõÕÇó áã Ñ»éáõª

êµ. Î³ Ý³Ýó í³ÝùáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ Ñ³ë³ñ³Ï ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÑÐÁÊÀÍÖ
Íåïîäàëåêó îò ñåëà Ñðáêàíö (íûíå Ýëìàÿêà) ãàâàðà Ìîêñ

â ìîíàñòûðå Ñóðá Êàíàíö (Ñâ. Æåí) ðàñïîëîæåí îáûê íî âåí -
íûé ðîäíèê.

SRBKANTS
Sourb Kanants (Holy Women’s) Convent, located not far from Srb -

kants (now: Elmayaka) Village, Moks District, has a simple fountain.
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1 ÔáõßãÇ Ãóø÷è Ghushchi
2 ÊÝ³Í³Ë Õíàöàõ Khenatsakh
3 î»Õ Òåã Tegh
4 ¶áÙáõñ Ãîìóð Gomur
5 Ð³ñÅÇë ÐÇÝ Õàðæèñ Ñòàðûé Hin (Old) Harzhis
6 ¶³ÝÓ³ Ãàíäçà Gandza
7 àñáï³Ý Âîðîòàí Vorotan
8 ÊÝÓáñ»ëÏ Õíäçîðåñê Khendzoresk
9 ²½Ý³µ»ñ¹ Àçíàáåðä Aznaberd
10 ö³ñ³ç³Ý Ïàðàäæàí Parajan
11 Ð³ñ³ñ Õàðàð Harar
12 Üáí»ñ Íîâåð Nover
13 î³Ã¢ Òàòåâ Tatev
14 ̧ ³ñ³·ÇÉÛ³Ã³Õ Äàðàãèëÿòàã Daragilyatagh

2
1

3

4 5 6

7 8
9 10

11

12

13

14



150 Ð²ÚÎ²Î²Ü ²Ô´ÚàôðÜºð ÀÐÌßÍÑÊÈÅ ÐÎÄÍÈÊÈ ARMENIAN FOUNTAINS

N 39°26'45.40" E 45°16'46.14"

²¼Ü²´ºð¸
1988 Ã.-Çó Ñ³ Û³ Ã³÷ ²½Ý³µ»ñ¹ ·ÛáõÕáõÙ (³ÛÅÙª Ü³ ËÇ ç¨³ÝÇ ÆÐ,

·. â³ÉË³ÝÏ³É³) 1966 Ã. Ï³éáõóí»É ¿ Ø»Í Ð³Û ñ»Ý³Ï³ÝáõÙ ½áÑí³Í
Ñ³ Ù³ ·Ûáõ Õ³óÇÝ»ñÇ ÑÇß³ ï³ ÏÁ Ñ³ í»ñ  Å³ó ÝáÕ ³ÕµÛáõñ-Ñáõß³ñÓ³Ý,
áñ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ Üß³Õ  µÛáõñ ³Ýí³Ùµ:

ÑÅËÎ ÀÇÍÀÁÅÐÄ
Â ñåëå Àçíàáåðä (íûíå ×àëõàíêàëà, Íàõè ÷åâàíñêàÿ ÀÐ, àðìÿíå

áûëè âûíóæäåíû ïîêèíóòü åãî â 1988 ã.), â 1966 ã. â ïàìÿòü îá îä -
íî ñåëü÷àíàõ, ïî ãèáøèõ â Âåëèêîé Îòå÷åñòâåííîé âîé íå, áûë ïîñ ò -
ðî åí ðîäíèê-ïàìÿòíèê, èçâåñò íûé ïîä íàçâàíèåì Íøàõáþð.

AZNABERD
In 1966 a fountain was built in Aznaberd Village (Armenian-inhabited

until 1988; now: Chalkhankala Village in the Autonomous Republic of
Nakhijevan, Republic of Azerbaijan) in memory of its inhabitants who had
been killed during World War II. The fountain was known by the name of
Nshaghbyur.

N 39° 9'10.19" E 46°36'46.17"

¸²ð²¶ÆÈÚ²Â²Ô
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ø³ -

ß³ Ã³ÕÇ ßñç³ÝÇ Ñ³Û Ï³ Ï³Ý ÑÇÝ ·Ûáõ Õ» -
ñÇó Ù»ÏÁ, áñÇ µáõÝ Ñ³Û Ï³ Ï³Ý ³Ý í³ÝáõÙÁ
Ùáé³óí»É ¿ ¨ Ù»½ ¿ Ñ³ ë»É ëáëÏ »Ï íáñ Ý» -
ñÇó ëï³ ó³Í ³Ýáõ Ýáí, áõÝÇ Ä¼-Ä¾ ¹³ -
ñ»   ñáõÙ ¨ Ñ»ï³ ·³ÛáõÙ Ýá ñá· í³Í ÙÇ ³Õ       -
µÛáõñ: ØÇ ïáõÙ  Ý³ íáñ ù»ñí³Í ßÇ Ý³ ñ³ ñ³ -
 Ï³Ý Ñ³ Û» ñ»Ý ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ  ÃÛáõ ÝÇó ÝÏ³ -
 ï»ÉÇ »Ý ÙÇ³ÛÝ ëÏ½µÝ³Ù³ëÇó ¨ í»ñç Ý³ -
Ù³ëÇó ÙÇ ù³ÝÇ ï³é»ñ:

DARAGILYATAGH
One of the oldest Armenian villages of

Kashatagh District, Republic of Ar tsakh
(NKR), has a fountain which was re novated
between the 16th and 17th cen  turies as well as
afterwards. The his to  rical Armenian name of
the village has fallen into oblivion so that it is
kn own by the name given by some immigrant
nomads. The Armenian construction inscrip-
tion of the fountain has been deliberately
scraped away, only some initial and last letters
being legible from it.

ÑÅËÎ ÄÀÐÀÃÈËßÒÀÃ
Â îäíîì èç ñòàðûõ ñåë Êà øàòàãñêîãî

ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àð öàõ - â ñåëå Äà ðà -
ãè ëÿòàã (àð ìÿí ñêîå íàç âàíèå çàáûòî, äî
íàñ äîøëî ëèøü íàçâàíèå, äàííîå êî÷åâ -
íè êà ìè) äåéñòâóåò ðîäíèê, îòðåìîí òè ðî -
âàííûé â XVI-XVII ââ. è ïîçäíåå.
Ñîõ  ðà íèëèñü ëèøü íåñêîëüêî íà ÷àëüíûõ
è êî íå÷ íûõ áóêâ íàìå ðåí íî ñîñ êîá ëåí -
íîé àðìÿíñêîé íàä ïè ñè. 

N 39°42'30.81" E 46°27'44.02"

¶²ÜÒ²
ò³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿ Í³é³ÛáõÙ ²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³ å» ïáõ ÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ø³ß³Ã³ÕÇ ßñç³ ÝÇ ¶³ÝÓ³ ·ÛáõÕáõÙ ·ïÝíáÕ Ã³Õ³Ï³å ³ÕµÛáõñÁ:

ÑÅËÎ ÃÀÍÄÇÀ
Â ñåëå Ãàíäçà Êàøàòàãñêîãî ðàéîíà Ðåñïóá ëèêè Àð öàõ (ÍÊÐ) ïî

ñåé äåíü äåéñòâóåò ñâîä÷àòûé ðîäíèê.

GANDZA
Gandza Village, Kashatagh District, Republic of Artsakh (NKR), has a

running fountain which is a vaulted structure.
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N 39°37'44.86" E 45°34'8.77"

¶àØàôð
ÐÐ ì³Ûáó ÓáñÇ Ù³ñ½Ç ¶áÙáõñ ·ÛáõÕÇ

Ùáïª Ê³ãÓáñ í³ÛñáõÙ, 1288 Ã. Ï³ éáõóí³Í
³ÕµÛáõñÇ Ï³å³Ï óáõ ÃÛ³Ùµ Ï³Ý· Ý»óí³Í
Ë³ãù³ñÇÝ ³ñ Ó³  Ý³ ·ñí³Í ¿.

Æ Ãí³Ï|³Ý|Çë Ñ|³Ûá|ó âÈ|¾ ¥1288¤, | Ç
³|ßË|³ñ| Ñ¥³¤ Ï³|Éáõ| Ã»¥³Ý¤ | ²ñÕ[áõÝ] |
Ë³|ÝÇ|Ý ¨ | [Û]Çß Ë|³ Ýáõ Ã»¥³¤Ý ä³ å³ ù|ÇÝ
¨ ²ÙÇñ Ð³ë³Ý³Û, »ëª ê|³ñ·Çë, »õ áñ ¹ÇÝ
ÇÙª ä»ïñá|ëÝ, ßÇÝ»ó³ù ½³ÕµÇõñë | [¨]
Ï³Ý·  Ý»ó³ù ½Ë³ãë...| ...: | Æß|»ó¿|ù Ç |
ø¥ñÇëïá¤ë. | ¶ñÇã1:

Ê³ãù³ñÝ ³ÛÅÙ ·ïÝíáõÙ ¿ ¼³ éÇ Ã³÷
·ÛáõÕÇ Ýáñ ·»ñ»½Ù³Ýá óáõÙ:
___ _______
1 ¸Çí³Ý Ñ³Û íÇÙ³·ñáõÃÛ³Ý, åñ. 3, ºñ¨³Ý, 1967, ¿ç

195: 

ÑÅËÎ ÃÎÌÓÐ
Ó ñåëà Ãîìóð ìàðçà Âàéîö Äçîð ÐÀ, â

ìåñòå÷êå Õà÷äçîð, íà õà÷êàðå, ñòîÿùèì
ðÿäîì ñ ïîñòðîåííûì â 1288 ã. ðîäíèêîì
âûñå÷åíà íàäïèñü:
Â ãîäó 737 (1288-ì), â ïðàâ ëåíèå Àðãóí

õàíà è Ïàïàêà è Àìè ðà Õàñàíà, ÿ, Ñàðãèñ
è ñûí ìîé - Ïåòðîñ, ïî ñòðîèëè ýòîò ðîä -
íèê è óñòàíîâèëè êðåñò... Ïîìÿíèòå âî
Õðèñ òå. Ðåç÷èê1. 
Íûíå õà÷êàð íàõîäèòñÿ íà íîâîì

êëàäáèùå ñåëà Çàðèòàï.
___ _______
1 Ñâîä àðìÿíñêèõ íàäïèñåé. Âûï. 3. Åðå âàí,
1967. Ñ. 195 (íà àðì. ÿç.).

GOMUR
In 1288 a fountain was built in a site called

Khachdzor, near Gomur Village, in present-
day Vayots Dzor Region, Republic of Arme-
nia. Its construction is commemorated in the
following inscription engraved on a cross-
stone which is located in the new cemetery of
Zaritap Village, Vayots Dzor Region. 

Transl. from Armenian: In the year 737 [1288
A.D.] of the Armenian calendar, during the
reign of Papak and Amir Hasan, my son Pet-
ros and I, Sargis, built this fountain and
erected this cross[-stone]...1
___ _______
1 Corpus of Armenian Inscriptions, vol. 3 (Yerevan,

1967), p. 195 [in Armenian].



152 Ð²ÚÎ²Î²Ü ²Ô´ÚàôðÜºð ÀÐÌßÍÑÊÈÅ ÐÎÄÍÈÊÈ ARMENIAN FOUNTAINS

N 39°36'21.74" E 46°23'32.68"

ÊÜ²Ì²Ê
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç ÊÝ³Í³Ë ·Ûáõ -

 ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ 1861 Ã. ëñµ³ï³ß ¨ Ïáå -
ï³ï³ß µ³½³Éïáí Ï³ éáõó í³Í ¨ 2003 Ã.
Ýáñá·í³Í Ã³ Õ³ Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ, áñÇ
ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³ Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ ¿.

ÚÇß³ï³Ï ¿ ³Ëµáõñë ³ÉÕáõ|É»óÇ ²÷áõ
áñ¹Ç èë¹³ÙÇÝ, ²Ù|ÇñÇÝ, ¶³ Éáõë ïÇÝ,
Ê³ã³ïáõñ¥ÇÝ¤, | Ú³ ñ³ å» ïÇÝ, ¸³ÝÇ¿ -
ÉÇÝ, 1861:

KHENATSAKH
Khenatsakh Village, Syunik Re gion, Re-

public of Armenia, has a vaulted fountain of
finely dressed basalt built in 1861. The fol-
lowing construction inscription is engraved
on it:

Transl. from Armenian: This fountain stands
in memory of Resdam, the son of Apu from
Alghul, Amir, Galust, Kha chatur, Harapet
[and] Daniel. 1861.

In 2003 the fountain was renovated.

ÑÅËÎ ÕÍÀÖÀÕ
Â ñåëå Õíàöàõ Ñþíèêñêîãî ìàð çà ÐÀ

ðàñïîëîæåí ïîñòðîåí íûé â 1861 ã. èç
ãëàäêî òåñàíûõ è íåîáðà áî òàííûõ áëî -
êîâ áà çàëü òà ñâîä ÷à òûé ðîäíèê, îòðå -
ìîí  òè ðîâàííûé â 2003 ã. Íà íåì èìååòñÿ
ñòðîè òåëü íàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î àë(è)  ãóëåöè Ðñ -

äà ìå, ñûíå Àïó, Àìè ðå, Ãà ëóñòå, Õà÷à òóð(å),
Õà ðà ïåòå, Äàíèå ëå. [Â ãîäó] 1861-ì.
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HIN (OLD) KHENDZORESK
A number of running fountains are pre-

served in the village site of Hin (Old) Khend-
zoresk located near the new village of the
same name in Syunik Region, Republic of
Armenia. 

One of them, an arched structure of 1819,
is known by the name of Ghan donts Nov
(Ghandonts Fountain) and has the following
construction inscription: 

Transl. from Armenian: 1819. This fountain
stands in memory of Father Paghtasar Mal-
outs’ son, Usta [Master] Hoan.

ÑÅËÎ ÑÒÀÐÛÉ ÕÍÄÇÎÐÅÑÊ
Â îêðåñòíîñòÿõ ñåëà Õíäçîðåñê Ñþ -

íèêñêîãî ìàðçà íà òåððèòîðèè îä  íîè -
ìåí íîãî ñòà ðèííîãî ñåëèùà (Ñòàðûé
Õíäçî   ðåñê) ïî ñåé äåíü äåéñòâóþò íåñ -
êîëü êî ñâîä÷àòûõ ðîä  íèêîâ. Îäíèì èç
íèõ ÿâëÿåòñÿ ïîñòðîåííûé â 1819 ã.
ñâîä  ÷àòûé ðîäíèê Ãàíäîíö-íîâ, íà êî -
òîðîì âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ ñòðîè òåëü íàÿ
íàäïèñü:
1819, ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î ìàñòåðå

Èîàíå, ñûíå Ìàëóö òåð Ïàãòàñàðà.

N 39°30'11.13" E 46°25'59.99"

ÐÆÜ ÊÜÒàðºêÎ
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç ÊÝÓáñ»ëÏ ·Ûáõ ÕÇ

Ùáï ·ïÝíáÕ Ñ³Ù³ÝáõÝ ÑÇÝ µÝ³Ï³í³ÛñÝ
áõ ÝÇ ó³ñ¹ Ýå³ï³ ÏÇÝ Í³é³ÛáÕ Ï³  Ù³ -
ñ³ Ï³å ÙÇ ù³ ÝÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñ: ¸ñ³ÝóÇó ¿
1819 Ã. Ï³éáõóí³Í Ô³Ý ¹áÝó Ýáí Ïáã í³Í
Ï³Ù³ñ³Ï³å ³ÕµÛáõñÇ ß»ÝùÁ, áñÝ áõÝÇ
Ñ»ï¨Û³É ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÁ.

1819, | ÛÇß³ï³Ï | ³ËµÇõñë | Ø³ Éáõó
ï¿ñ | ä³Õï³ë³ñ|Ç áñ¹Ç | áõë ¹³Û | Ðû ³ -
ÝÇÝ:
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ÐÇÝ ÊÝÓáñ»ëÏ ·Ûáõ Õ³ï»ÕÇÇ ï³ ñ³Í ùáõÙ
¿ ·ïÝíáõÙ Ý³¨ 1824 Ã. Ï³éáõóí³Í ÆÝÁ
 Ù³  ÝáõÏ ³Ýí³Ùµ Ñ³Ûï ÝÇ ÝáõÛÝå»ë Ï³Ù³ ñ³ -
Ï³å ³ÕµÛáõñÁ: ì»ñçÇÝë áõÝÇ Ñ» ï¨ Û³É ßÇÝ³ -
ñ³ ñ³Ï³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

Æß³¹³Ï ¿ | ³Ëµá¥õ¤ñÁë | ï¥¿¤ñ ø³ë å|³ -
ñÁë ßÇÝ»|óÇ ØÇÉùáõÙÇ áñ ¹Çë, | Ã¥íÇÝ¤ èØ|Ð¶
¥1824¤ ¿ñ:

Íà òåððèòîðèè ñåëèùà Õèí (Ñòàðûé)
Õíäçîðåñê ðàñ ïîëîæåí ïîñòðîåííûé â 1824
ã. ñâîä÷àòûé ðîäíèê "Èíû ìàíóê" ("Äåâÿòü
îòðîêîâ"). Íà íåì âûñå÷åíà ñòðîèòåëüíàÿ
íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü îáî ìíå - òåð

Êàñïàðå, ñûíå Ìåëêóìà. Ïîñòðîèë, êîãäà áûë
1273 (1824-é [ãîä]).

In 1824 the fountain of Iny Manuk (Nine
Children) was built in Hin Khendzoresk. It is an
arched structure and has the following construc-
tion inscription: 

Transl. from Armenian: This fountain stands in
memory of Father Kaspar. Built by his son
Milkum in the year 1273 (1824).
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ÐÇÝ ÊÝÓáñ»ëÏ ·Ûáõ Õ³ï»ÕÇÇ ï³ -
ñ³ÍùáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ Ý³¨ Ã»ñ¨ë ÄÂ ¹³ -
ñáõÙ Ï³éáõóí³Í ¨ 1989 Ã. Ýá ñá· í³Í
Â»  ÉáõÝó Ï³É ³Ýí³Ùµ Ñ³Ûï ÝÇ Ï³ Ù³ ñ³ -
Ï³å ³ÕµÛáõñÁ: ì»ñ  çÇÝÇë Ýáñá·áõÃÛ³Ý
Ù³ëÇÝ å³ï  ÙáÕ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÁ Ñ» -
ï¨ Û³ÉÝ ¿.

Â»ÉáõÝóÝ»ñÇ ³ÕµÛáõñÁ | í»ñ³ Ï³Ý· Ý»ó
´áõÝÇ³ÃÇ | Ãáé Ð³ÙáÝ, | 1989:

Another arched fountain which is named
Telounts Kal was probably built in the 19th
century. As reported by the following in-
scription, it was renovated in 1989:

Transl. from Armenian: The fountain of the
Telounts was repaired by Buniat’s grandson
Hamo. 1989.

Íà òåððèòîðèè ñåëèùà Õèí (Ñòàðûé)
Õíäçîðåñê ðàñïîëîæåí ïî ñòðîåí íûé, âå -
ðî ÿòíî, â XIX â. è îòðåìîí òè ðî âàí íûé â
1989 ã. ñâîä ÷àòûé ðîä íèê "Òåëóíö êàë".
Íàä ïèñü î âîññòàíîâëåíèè ðîä íè êà:
Ðîäíèê Òåëóíöåâ âîññòàíîâèë âíóê

Áóíèàòà - Àìî, â 1989 [ãîäó].
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ÐÇÝ ÊÝÓáñ»ëÏ ·Ûáõ Õ³ï»ÕÇÇ ï³ -
 ñ³ÍùáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ, ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³ í³ Ý³ -
Ï³ÝáõÃÛ³Ùµ, ÄÂ ¹³ñáõÙ Ï³ éáõó í³Í ¨
2012 Ã. Ýá ñá· í³Í ÎÉ³ ½³Ýó Ï³Ù êÇÙáõÝó
³Ýí³Ùµ Ñ³Ûï ÝÇ Ï³Ù³ñ³Ï³å ³Õ µÛáõ -
ñÁ: ì»ñ çÇÝÇë Ýáñá·áõÃÛ³Ý ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÝ ¿.

êÇÙáõÝó ³ÕµÛáõñ | í»ñ³Ýáñá·»ó |
Ø³ÏÇ  ãÇ Ãáé | ê³ÙëáÝ | êÇÙáÝÛ³ÝÁ, |
02.28.|2012 Ã.:

The arched fountain of the Klazants or
Simounts probably traces back to the 19th
century. The following inscription comme -
mo rates its repairs in 2012:

Transl. from Armenian: The fountain of the
Simounts was renovated by Makich’s grand-
son Samson Simonian. 02.28.2012.

Íà òåððèòîðèè ñåëèùà Õèí (Ñòà ðûé)
Õíäçîðåñê ðàñïîëîæåí ïîñ ðî åííûé, âå -
ðîÿòíî, â XIX â. è îò    ðåìîí  òèðî âàí íûé â
2012 ã. ñâîä ÷à òûé ðîäíèê "Êëà çàíö", èëè
"Ñè ìóíö". Íàä ïèñü î âîñ  ñòà í îâ ëåí èè
ðîä íèêà: 
Ðîäíèê Ñèìóíö áûë îòðåì îíò èðîâàí

âíóêîì Ìàêè÷à - Ñàì ñîíîì Ñè ìîíÿíîì.
02.28.2012 ã.
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Among the fountains preserved in Hin
Khendzoresk are also Sherrani Gloukh and
Badun, each of which has two troughs. 

ÐÇÝ ÊÝÓáñ»ëÏ ·ÛáõÕ³ï»ÕÇáõÙ ¿ ·áñÍáõÙ Ý³¨ »ñ»ù Ýáí»ñÇó
µ³ÕÏ³ó³Í ²ÏÝÇ ×Ûáõñ ³ÕµÛáõñÁ:

Íà òåððèòîðèè Õèí (Ñòàðîãî) Õíäçîðåñêà ðàñ ïî ëîæåí òàê -
æå ðîäíèê "Àêíè ÷þð" ñ òðåìÿ êàìåí íûìè êîðûòàìè.

Among the fountains running in Hin Khendzoresk is also Akni
Jyour, which has three troughs.

ÐÇÝ ÊÝÓáñ»ëÏ ·ÛáõÕ³ï»ÕÇáõÙ »Ý
·áñ ÍáõÙ Ý³¨ ½áõÛ· Ýáí»ñÇó µ³ÕÏ³ó³Í
Þé é³ÝÇ ·ÉáõË ¨ ´³¹áõÝ Ïáãí³Í ³Õ -
µÛáõñ Ý»ñÁ:

Íà òåððèòîðèè Õèí (Ñòàðîãî) Õí -
äçî ðåñêà ðàñïîëîæåíû ðîäíèêè
"Øððàíè ãëóõ" è "Áàäóí" ñ äâóìÿ êà -
ìåí íûìè êîðûòàìè.
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ÊÜÒàðºêÎ
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç ÊÝÓáñ»ëÏ ·Ûáõ  ÕáõÙ Ï³éáõóí³Í

³ÕµÛáõñ-Ë³ã ù³ ñÇÝ ³ñÓ³Ý³·ñí³Í ¿.
Ð³Ûñ»ÝÛ³ó »ñÏñÇ áõ ²ñó³ËÇ | ³ÝÏ³ËáõÃÛ³Ý Ñ³ -

Ù³ñ ÏéíÇ »É³Í | ËÝÓáñ»ëÏóÇÝ»ñÇ ÑÇß³ï³ÏÇÝ: | Ø³Ñ
ÇÙ³óÛ³É ³ÝÙ³ÑáõÃÛáõÝ ¿: | Î³ éáõó»ó ÃáéÝ Ð³ ñáõÃÛáõÝÇ
»í áñ¹ÇÝ | è³ýÇÏÇª è³½ÙÇÏ Ô³É¹áõÝóÁ:

ÑÅËÎ ÕÍÄÇÎÐÅÑÊ
Íà ðîäíèêå-õà÷êàðå ñåëà Õíäçîðåñê Ñþíèêñêîãî

ìàð çà ÐÀ âûñå÷åíî:
Â ïàìÿòü î õíäçîðåñêöàõ, âñòàâøèõ íà áèòâó çà ðîä -

íîé êðàé è íåçàâèñèìîñòü Àðöàõà. Ñìåðòü îñîçíàííàÿ -
áåñ ñìåðòèå! Ïîñòðîèë âíóê Àðóòþíà è ñûí Ðàôèêà -
Ðàç ìèê Ãàëäóíö.

KHENDZORESK
Khendzoresk Village, Syunik Region, Republic of Arme-

nia, has a fountain which is decorated with a cross-stone. The
following inscription is engraved on it:

Transl. from Armenian: In memory of the inhabitants of Khend-
zoresk who fought for their Homeland and the independence
of Artsakh. Realised death is immortality! Built by Harutiun’s
grandson and Rafik’s son, Razmik Ghaldounts.

N 39°31'48.49" E 46°39'40.51"

Ð²ð²ð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ø³ß³Ã³ÕÇ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1918 Ã., ³å³ 1990-

³ Ï³Ý ÃÃ. Ï»ë»ñÇó ÏñÏÇÝ Ñ³Û³µÝ³Ï Ð³ñ³ñ ·ÛáõÕÇ ï³ñ³ÍùáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³ÛÅÙ ·á -
ÛáõÃÛáõÝ ãáõ Ý» óáÕ ³ÕµÛáõñÇ Ï³ éáõó Ù³Ý Ù³ëÇÝ å³ïÙáÕ ßÇ Ý³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ     Ó³Ý³ -
  ·ñáõ ÃÛ³Ý ÙÇ µ»Ïáñ.

ÚÇß¥³¤ï³[Ï ¿] | ³Ëµáõñ[ë]... ...|»óÇ áõë¹|[³ ¶ñÇ]|·áñ ²Õ...| úÑ³Ýç[³Ý]... | 1901
³[ÙÇ]...:

ÑÅËÎ ÕÀÐÀÐ
Íà òåððèòîðèè ñåëà Õàðàð (ïîêèíóòîãî â 1918 ã. è âíîâü çàñåëåííîãî àðìÿíàìè ñ

ñåðåäèíû 1990-õ ãã.) Êàøàòàãñêîãî ðàéîíà ÐÀ ñîõðàíèëñÿ ôðàãìåíò ñòðîèòåëüíîé
íàäïèñè íûíå íå ñóùåñòâóþùåãî ðîäíèêà:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î …åöè ìàñòåðå Ãðèãîðå Àã... Îõàíäæ[àí]... Â ãîäó 1901-ì.

HARAR
Harar Village, Kashatagh District, Republic of Artsakh (NKR), used to have a fountain

from which only a fragment has survived with the following construction inscription:
Transl. from Armenian: This fountain stands in memory ...master Grigor Agh... Ohanjan... 1901... 
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N 39°25'38.51" E 46°13'28.75"

ÐÆÜ Ð²ðÄÆê
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç Ð³ñÅÇë ·Ûáõ ÕÇ Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ ·Ûáõ Õ³ ï» ÕÇÇ í» -

ñ³Íí³Í ÐÇÝ Ð³ñÅÇëáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿ áõß ÙÇçÝ³¹³ñÇó ³ í³Ý ¹ í³Í
³ÕµÛáõñÁª µ³Õ Ï³ó³Í ÙÇÙÛ³Ýó ÏÇó 4 Ýáí»ñÇó:

ÑÅËÎ ÑÒÀÐÛÉ ÕÀÐÆÈÑ
Ó ñåëà Õàðæèñ Ñþíèêñêîãî ìàðçà ÐÀ, â ñåëèùå Õèí (Ñòàðûé)

Õàðæèñ ñîõðàíèëñÿ ïîñòðîåííûé â ïîçäíåì ñðåäíåâåêîâüå ðîäíèê ñ
÷åòûðüìÿ êàìåííûìè êîðûòàìè, ðàñïîëîæåííûìè â ðÿä.

HIN (OLD) HARZHIS
A late medieval fountain is preserved in the village site of Hin (Old)

Harzhis located near the village of the same name in Syunik Region, Republic
of Armenia. It has four troughs built next to each other.

N 39°24'58.48" E 46°26'53.00"

Üàìºð
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ) ø³ß³Ã³ÕÇ ßñç³ÝÇ Üáí»ñ ·Ûáõ -

ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ËáñÑñ¹³ÛÇÝ ï³  ñÇ Ý» ñÇÝ ¶áñÇëÇó Ññ³íÇñí³Í í³ñ -
 å»ï  Ý»ñÇ í»ñ³Ï³ éáõó ³Í Ã³Õ³Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ, áñÝ áõÝÇ ÙÇç  Ý³ ¹³ñÇó
ÙÝ³ó³Í ÙÇ³Ïïáñ ù³ ñÇó Ï»ñï í³Í ·áõé»ñ Ï³Ù Ýáí»ñ, áñÇó ¿É ·ÛáõÕÁ
ëï³ó»É ¿ Çñ ³ÝáõÝÁ:

ÑÅËÎ ÍÎÂÅÐ
Â ñåëå Íîâåð Êàøàòàãñêîãî ðàéîíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ðàñ ïî ëîæåí

ñðåäíåâåêîâûé ñâîä÷àòûé ðîäíèê ñ êîðûòàìè, âûñå÷åííûìè èç öåëü -
íîãî êàìíÿ, îò íàçâàíèÿ êîòîðûõ ñåëî ïîëó÷èëî ñâîå íàç âàíèÿ ("íîâåð"
- îò àðì. "êàìåííûå êîðûòà"). Ðîäíèê áûë âîññòà íîâëåí â ñîâåòñêèå
ãîäû ìàñòåðàìè èç Ãîðèñà.

NOVER
Nover Village, Kashatagh District, Republic of Artsakh (NKR), has a

vaulted fountain which was reconstructed in the Soviet years by some masters
invited from the town of Goris (in present-day Syunik Region, Repub lic of Ar-
menia). The fountain boasts several medieval troughs each of which is made
of a single block of stone: hence the village name, Nover, which can be trans-
lated as Troughs (‘nov’ is one of the Armenian equivalents of ‘trough’).
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N 39°40'31.19" E 46°20'44.74"

ÔàôÞâÆ
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ø³  ß³Ã³ÕÇ ßñç³ÝÇ ÔáõßãÇ ·ÛáõÕáõÙ ¿
·ïÝ íáõÙ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý »ñ»ù Ù»Í ·áõ é» -
ñáí ³ÕµÛáõñÇ íñ³ 1900-³Ï³Ý ÃÃ.
ëÏ½µÝ»ñÇÝ ·áñÇë»óÇ Ñ³Û í³ñå»ïÝ»ñÇ
Ï³   éáõ  ó³Í Ã³Õ³Ï³å ³Õ µÛáõñÇ ß»ÝùÁ:

ÑÅËÎ ÃÓØ×È
Â ñåëå Ãóø÷è Êàøàòàãñêîãî ðàéîíà

Ðåñïóáëèêè Àð öàõ ðàñïîëîæåí ñâîä÷àòûé
ðîäíèê, ïîñòðîåííûé àð ìÿí ñêèìè ìàñòå -
ðà ìè èç Ãîðèñà â íà÷àëå 1900-õ ãã., ñ
òðåìÿ áîëüøèìè ñðåäíåâåêîâûìè êîðû -
òàìè. 

GHUSHCHI
Ghushchi Village, Kashatagh District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a vaulted foun-
tain which was constructed in the early 1900s
by some Armenian masters from the town of
Goris (in present-day Syunik Region, Repub-
lic of Armenia). It was built to replace a me-
dieval fountain of three large troughs standing
in the same site.
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ÔáõßãÇ ·ÛáõÕáõÙ ¿ ·áñÍáõÙ ¨ë Ù»Ï Ã³ -
Õ³Ï³å ³ÕµÛáõñ` µ³ÕÏ³ó³Í 4 Ýáí»ñÇó:

Â ñåëå Ãóø÷è äåéñòâóåò åùå îäèí
ñâîä ÷àòûé ðîäíèê ñ ÷åòûðüìÿ êàìåí -
íûìè êîðû òàìè.

Ghushchi Village also has another vaulted
fountain with four troughs.
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N 39°25'51.94" E 46°22'53.33"

àðàî²Ü
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç àñáï³Ý ³ í³ ÝÇ

Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ ÃÛáõñù ùáã íáñ Ý»ñÇ ÏáÕ -
ÙÇó ¾Ûí³½É³ñ ³Ýáõ ÝÁ ëï³ó³Í ÑÇÝ Ñ³Û -
Ï³Ï³Ý ·Ûáõ Õ³ ï»ÕÇáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿
ÄÂ ¹³ñáõÙ Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ: 

VOROTAN
A fountain of the 19th century is pre-

served in an old Armenian village site (called
Eyvazlar by some Turkic nomads) situated
near the town of Vorotan, Syunik Region, Re-
public of Armenia.

ÏÎÑÅËÎÊ ÂÎÐÎÒÀÍ
Ðÿäîì ñ ïîñåëêîì Âîðîòàí Ñþ íèê -

ñêîãî ìàðçà ÐÀ, â àðìÿí ñêîì ñå   ëèùå,
ïåðåèìåíîâàííîì òþðêà ìè-êî  ÷åâ íè êà -
ìè â Ýéâàç ëàð, ñîõðà íèëñÿ ñòàðûé ñåëü -
ñ êèé ðîäíèê, ïî ñòðîåííûé â XIX â.

N 39°23'3.13" E 46°14'34.88"

î²Âºì
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç î³Ã¨ ·ÛáõÕÇ Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ ·ïÝíáÕ

Ù»Í³Ñ³Ùµ³í í³Ý ùáõÙª ßñç³å³ñëåÇ ÑÛáõ  ëÇ ë³ ÛÇÝ Ñ³ï í³ -
ÍÇÝ ÏÇó, ÙÇÝã¨ 2015 Ã. Ï³Ý ·áõÝ ¿ñ Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÑáÛ³ ß»Ý ÙÇ
³Õ µÛáõñ, áñÁ ÝßÛ³É Ãí³Ï³ÝÇÝ` í³Ý ùÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Å³ Ù³ -
Ý³Ï, í»ñ³Íí»ó ¹³ñå³ ëÇ: 

ÑÅËÎ ÒÀÒÅÂ
Â çíàìåíèòîì ìîíàñòûðå, ðàñïîëîæåííîì ðÿäîì ñ ñåëîì

Òàòåâ Ñþíèêñêîãî ìàðçà ÐÀ, ê ñåâåðó îò êðå ïîñòíîé îãðàäû
ìîíàñòûðÿ äî 2015 ã. äåéñòâîâàë âå ëè êîëåïíûé ñâîä÷àòûé
ðîäíèê, êîòîðûé â óêàçàííîì ãîäó áûë ïåðåñòðîåí è
ïðåâðàùåí â âîðîòà.

TATEV
The renowned monastery of Tatev, located in the vicinity of the

village of the same name in Syunik Region, Republic of Armenia,
used to have a magnificent fountain built close to its northern walls,
within the monastic complex. Un for tunately, in 2015, during the
restoration of the monastery, it was reconstructed into an arched en-
trance.
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î³Ã¨ ·Ûáõ ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ êÛáõÝ Û³ó
»åÇë Ïá åáë ÐáíÑ³ÝÝ»ë í³ñ ¹³ å»ïÇ
ç³Ý  ù» ñáí 1745 Ã. Ñ³Ù³Ï ëñµ³  ï³ß ù³ -
ñáí Ï³éáõóí³Í ³Õ µÛáõñÁ, áñÇ ÃÇÏáõÝùÇÝ
³éÏ³ ¿ ÑÝ·³ ïáÕ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³ -
 Ý³   ·ñáõ ÃÛáõÝÁ.

[Þ]ÇÝ»ó³õ Ù³ñ³ùÁë »õ Ã³õÉ³ë, ³Õ -
µáõñë: Ä¼ ¥16¤-ÇÝ Ó»éÁÝ¹áõÇÝù | [Í³Õ Ï³ -
½³ñ±]¹ÇÝ ³í³ñ¹»ó³õ, Ó» é³ÙµÝ ßÇ Ý»ó³õ
¹³Ã»õ³óÇ Ô³É³ Ù³Ýó | [ï¿]ñ ¶ñÇ·áñÇ
Ãáé ï¥¿¤ñ ä³Õ ¹³ë³ñÇ áñ¹Ç êáõÝ»³ó
»åÇë Ïá åáë | úí³Ý¿ë í¥³¤ñ ¹¥³¤å¥»¤ïÇÝ:
Ü³ ïÇñ ß³ÑÇÝ Å³Ù³ Ý³ ÏÁÝ ¿ñ: | òáñ ÝÇÝ
µ»éÝ ·Ý³ñ Ä´è ¥12000¤ ¹Ç»Ý, Ãí¥ÇÝ¤
èÖÔ¸ ¥1745¤:

Tatev Village has a fountain which was
constructed in 1745 thanks to the efforts of
the Bishop of Syunik, Archimandrite Hov-
hannes. It is entirely built of finely dressed
stones and has the following five-line con-
struction ins crip tion engraved on its back
part. 

Transl. from Armenian: This barn, cattle shed
and fountain have been built. We started
work on the 16th and completed it on Palm
Sunday (?). Built by the Bishop of Syunik,
Archimandrite Ovanes [Hovhannes], the son
of Father Paghdasar and the grandson of
Father Grigor Ghalamants from Tatev. It was
in the times of Shah Nadir [when] one load
of wheat cost 12,000 diens, in the year 1194
(1745).

Â ñåëå Òàòåâ Ñþíèêñêîãî ìàðçà ÐÀ
ðàñïîëîæåí ðîäíèê, âûëîæåí íûé èç
ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé è ïî ñòðîåííûé
áëàãî äàðÿ óñèëèÿì åïèñ êîïà Ñþíèêà
âàðäàïåòà Îâà íå ñà â 1745 ã. Ñ òûëüíîé
ñòîðîíû âûñå÷åíà ïÿ òè ñòðî÷íàÿ ñòðîè -
òåëü íàÿ íàäïèñü:

Ïîñòðîåíû ñåííèê, õëåâ è ýòîò
ðîäíèê. 16 [÷èñëà] ïðèñ òó ïè  ëè ê äåëó è
çàêîí÷èëè ê Âåðá íîìó âîñêðåñåíüþ. Ïîñ -
òðî åíû óñè  ëèÿìè åïèñêîïà Ñþíèêà Îâà -
íåñà âàðäàïåòà, ñûíà òåð Ïàã äàñàðà,
âíóêà äàòåâöà Ãàëàìàíö òåð Ãðèãîðà. Â
ïðàâëåíèå Íàòèð øàõà. Âüþê çåðíà ñòîèë
12000 äèåí, â ãîäó 1194 (1745-ì).
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î³Ã¨ ·Ûáõ ÕÇ »½ñÇÝ ¿ ·ïÝíáõÙ Ý³¨
Ã»ñ¨ë ÄÂ ¹³ñÇ ³é³çÇÝ Ï»ëÇÝ ëñµ³ -
ï³ß ¨ Ïáåï³ï³ß µ³½³Éï ù³ ñáí Ï³ -
éáõó í³Í Ï³Ù³ñ³Ï³å Î³ Ù³ñ ³Õ µÛáõ ñÁ,
áñÝ ³é³ÝÓ Ý³ å»ë áõ ß³·ñ³í ¿ Ù» ï³ Õ³ -
ÓáõÛÉ íÇ ß³ å³ Ï»ñå Íá ñ³Ïáí:

At the extremity of Tatev Village, there is
another fountain called Kamar (Arch) and
probably dating from the first half of the 19th
century. An arched structure of finely and
roughly dressed basalt, it is particularly re-
markable for its metal spout which is shaped
like a dragon head.

Íà îêðàèíå ñåëà Òàòåâ ðàñ ïîëîæåí
òàêæå ñâîä÷àòûé ðîäíèê "Êàìàð", ïîñ -
òðî åííûé, âåðîÿòíî, â ïåðâîé ïîëîâèíå
XIX â. èç ãëàäêî òåñàíûõ è íåîá ðà áî -
òàííûõ áëîêîâ áàçàëüòà. Ïðèìå÷à òåëåí
äðà êî íîîá ðàç  íûé êðàí ðîä íè êà, îòëè -
òûé èç ìåòàëëà.
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N 39°33'26.06" E 46°28'44.14"

îºÔ
ÐÐ êÛáõÝÇùÇ Ù³ñ½Ç î»Õ ·Ûáõ ÕÇ ÑÇÝ

Ã³ ÕÇ ³ñ¨»ÉÛ³Ý ë³ÑÙ³ÝÁ »½ñ³ ÷³ ÏáÕ
Óá ñ³Ïáí Ñá ëáÕ íï³ÏÇ ³ç ³ ÷ÇÝ ¿
·ïÝíáõÙ Ã»ñ¨ë ÙÇçÝ³ ¹³ ñáõÙ Ï³éáõ ó -
í³Í, ë³  Ï³ÛÝ ÄÂ-Æ ¹³ ñ» ñáõÙ ÙÇ ù³ÝÇ
³Ý  ·³Ù Ýáñá·í³Í ãáñë ·áõé»ñáí ³Õ -
µÛáõñÁ: ´³óÇ áñÙÇ Ù»ç ³·áõóí³Í ÙÇ ³ñ -
Ó³ Ý³·Çñ Ë³ã ù³ ñÇóª áõÝÇ Ý³¨ áõß
ßñ ç³   ÝÇ Ýá ñá ·áõ ÃÛáõÝ Ý» ñÇ Ù³ëÇÝ å³ï -
ÙáÕ 2 ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõÃÛáõÝ.

Ê³ãù³ñÇÝ. Âí¥ÇÝ¤ âÆ ¥1271¤, »ëª Ð³Û -
ñÇÏ, | Ï³Ý·Ý»óÇ ½Ë³ã|ë, ÛÇß»ó¿ù Ç ø¥ñÇë -
ïá¤ë:

Üáñá·áõÃÛáõÝ ². Ú¥Ç¤ß¥³¤ï¥³¤Ï ¿ ³Ûë ³Õ -
µÇõñë ÏÇÝ | Ú³Ïáµ ù³Ñ³Ý³Çª Ðá é¥á¤Ù|ëÇÙ
î¿ñ-Ô³½³ñ»³Ýó, Ç 1875 | ³ÙÇ:

Üáñá·áõÃÛáõÝ ´. ºëª ³Ý³ñÅ³Ý Í³é³Û
ø¥ñÇë ïá¤ ëÇ | Ú³ñáõÃÝ ²ñ½áõ Ù³ Ý»³Ý |
ä»ï  ñáë»³Ýóë, ßÇÝ»óÇ ½³Ûë | ³Õ µÇõñë ÛÇ -
ß³  ï¥³¤Ï, 1912 ÃÇõ:

TEGH
A fountain of four troughs is situated on

the right bank of a stream running in a gorge
that lies at the eastern extremity of the old
quarter of Tegh Village, Syunik Region, Re-
public of Armenia. It was probably built in
the Middle Ages, and underwent renovation
for several times in the 19th and 20th cen-
turies, as reported by two inscriptions en-
graved on it. There is an inscribed cross-stone
in the stonework of the fountain. Below fol-
low the inscriptions of the fountain (the orig-
inals in Armenian):

On the cross-stone: In the year 720 (1271), I,
Hayrik, erected this cross[-stone]. May you
remember [me in your prayers] to Christ.

On the fountain: This fountain stands in me -
mory of Priest Hakob’s wife Horom sim Ter-
Ghazariants. 1875.

On the fountain: I, Christ’s worthless servant
Harut Arzumanian Pet rossiants, built this
fountain in memory [of my soul]. 1912.

ÑÅËÎ ÒÅÃ
Íà ïðàâîì áåðåãó ðå÷êè, òåê óù åé

÷åðåç óùåëüå, îêàéìëÿþùåå ñòà ðûé êâàð -
òàë ñåëà Òåã Ñþíèêñêîãî ìàðçà ÐÀ, äåéñ -
òâóåò ñðåäíåâåêîâûé ðîä íèê ñ ÷å òûðüìÿ
êàìåííûìè êî ðûòà ìè, íåñ êîëüêî ðàç
îòðåìîíòèð îâàí íûé â òå÷åíèå XIX-XX
ââ. Â ñòå íó ðîä íèêà âñòàâëåí õà÷êàð, íà
êî  òî ðîì âûñå÷åíà íàäïèñü, ñîäåð æà íèå
êî  òîðîé íå èìååò êàêîãî-ëèáî îò íîøåíèÿ
ê ñòðîèòåëüñòâó ðî äíèêà. Ïî ìèìî ýòîé
íàä ïèñè, íà ðî äíèêå åñòü åùå äâå ñòðîè -
òåëüíûå íàäïèñè:
Íà õà÷êàðå: Â ãîäó 720 (1271-ì), ÿ,

Àéðèê, ïîñòàâèë ýòîò êðåñò [õà÷êàð],
ïîìÿíèòå âî Õðèñòå.
Ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü 1: Ýòîò ðîä íèê â

ïàìÿòü î æåíå ñâÿùåí íè êà ßêîáà -
Îðîìñèì Òåð-Ãà çàðÿíö, â ãîäó 1875-ì.
Ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü 2: ß, íå äîñòîéíûé

ñëóãà Õðèñòà Àðóò Àð çóìàíÿí Ïåòðîñÿíö,
ïîñòðîèë ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü [î ñåáå].
[Â] 1912 ã.
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î»Õ ·ÛáõÕÇ Ý³Ëáñ¹ ³ÕµÛáõñÇó 160 Ù
Óáñ³ Ïáí í»ñ ·ïÝíáõÙ ¿ µ³½ Ù³·áõé ¨ë
Ù»Ï ³ÕµÛáõñ, áñÁ, Ñ³Ù³ Ó³ÛÝ áñÙÇÝ ³é -
Ï³ ÑÇß³ï³ Ï³ ·ñáõ ÃÛ³Ý, ÑÇÙÝá íÇÝ í» -
ñ³ Ï³éáõóí»É ¿ 1939 Ã.:

Within a distance of 160 metres of the
aforementioned fountain, up the gorge, there
is another one that has many troughs. Ac-
cording to an inscription engraved on it, it
was thoroughly reconstructed in 1939.

Íà ðàññòîÿíèè 160 ì âûøå ïî óùå ëüþ
îò ïðåäûäóùåãî ðîäíèêà ñå ëà Òåã ðàñ  ïî -
ëî  æåí äðóãîé ðîäíèê ñ íå ñêîëüêèìè êà -
ìåí íûìè êîðûòà ìè, êîòîðûé, ñîãëàñíî
âû ñå÷åííîé íà åãî ñòåíå ñòðîèòåëüíîé
íàä ïèñè, áûë ïîëíîñòüþ âîññòàíîâëåí â
1939 ã.
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N 39°31'48.45" E 46°39'40.74"

ö²ð²æ²Ü
²ñó³ËÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý (ÈÔÐ)

ø³ß³Ã³ÕÇ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ ÄÀ ¹³  ñÇ
ëÏ½µÝ»ñÁ ½áõï Ñ³Û³µÝ³Ï ö³ ñ³ç³Ý
¥å³ïÙ³Ï³Ý ö³ ñ³ ç³ÝóÝ ¿, áñÁ Ñ³Ûï -
ÝÇ ¿ Ä¼ ¹³ñáõÙ ï»ÕáõÙ ëï»ÕÍí³Í Ó» -
é³·ñáí¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ï³ÏÇÝ ¿
Í³ é³ ÛáõÙ ù³ñ³ß³ñ å³ïáí Ó¨³ íáñ í³Í
»ñ Ï³ñ Ýáí áõÝ»óáÕ ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

PARAJAN
Parajan Village, Kashatagh District, Re-

public of Artsakh (NKR), has a running foun-
tain which is a simple structure consisting of
a wall of stone and a long trough. Historically
known by the name of Parajants, the village
remained entirely Armenian-inhabited until
the early 18th century. It is particularly re-
puted for a manuscript created there in the
16th century.

ÑÅËÎ ÏÀÐÀÄÆÀÍ
Â ñåëå Ïàðàäæàí (èñòîð. ñåëî Ïà -

ðàäæàíö, èçâåñòíîå ñîçäàííûìè çäåñü â
XVI â. ðóêîïèñÿìè) Êà øà òàãñêîãî ðàé -
îíà Ðåñïóáëèêè Àðöàõ ïî ñåé äåíü
äåéñòâóåò êàìåííûé ðîä  íèê ñ äëèííûì
êàìåííûì êîðû òîì.
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äáÕ³Ýó Ïîãàíö Poghants

ì³Ý Âàí Van

Ø³Ïáõ Ìàêó Maku

Ø³ñÙ»ï Ìàðìåò Marmet

Â³íÉ³¹Çñ Òàâëàäèð Tavladir

Ð³ÛÏ³µ»ñ¹
Àéêàáåðä
Haykaberd

ÆñÇÝ¹ Èðèíä Irind

Ê³Ý³·Û³Ñ
Õàíàãÿõ
Khanagyah

Â³¹»áë ³é³ùÛ³ÉÇ í³Ýù
Ìîíàñòûðü Òàäåîñ Àðàêÿë
Monastery of St. Tadevos Arakyal

²ÝÓáõÏ
Àíäçóê
Andzuk

Ø³Õ³ñ¹³í³Ýù
Ìîíàñòûðü Ìàãàðäàâàíê
Maghardavank Monastery

Ð³ñ³ï»Ýó Õàðàòåíö Haratents
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N 39°17'22.86" E 44°25'25.76"

²ÜÒàôÎ
²ñï³½ ¥Ø³Ïáõ¤ ·³í³éÇ ²ÝÓáõÏ ¥³ÛÅÙª ´³Õã»çáõÏ¤ ·ÛáõÕáõÙ

å³Ñ å³Ý í»É ¿ ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÀÍÄÇÓÊ
Â ñåëå Àíäçóê (íûíå Áàã÷åäæóê) ãàâàðà Àðòàç (Ìà êó) ñîõðà -

íèëîñü êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà.

ANDZUK
The trough of a ruined fountain is preserved in Andzuk (now:

Baghchejuk) Village, Artaz (Maku) District.

N 39° 5'32.20" E 44°32'39.38"

Â²¸ºàê ²è²øÚ²ÈÆ 
ì²Üø

²ñï³½ ¥Ø³Ïáõ¤ ·³í³éáõÙ ·ïÝíáÕ
êµ. Â³¹»áë ³é³ùÛ³ÉÇ í³Ý  ù áõÙ ¥³ÛÅÙª
Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ)
1319 Ã. »ñÏ ñ³ ß³ñ  ÅÇó Ñ» ïá ¼³  ù³ ñÇ³
»åÇë Ïá åá  ëÁ ÙÇÝã¨ 1329 Ã. áã ÙÇ³ÛÝ í» -
ñ³  Ï³éáõóáõÙ ¿ ³í» ñ í³Í í³ÝùÁ, ³ÛÉ¨
ÙÇ³ µ³ Ýáõ ÃÛ³ ÝÁ ËÙ» Éáõ çñáí ³å³ Ñá í» -
Éáõ Ýå³ ï³  Ïáí Ùá ï³ Ï³ É» é³Ý ëïá ñá -
ïÇó ¹áõñë »ÏáÕ Î³é   Ýáõ ïÇ ë³é   Ý á ñ³Ï
³Õµ Ûáõ ñÇ çáõ ñÁ ·»ï Ý³ Ã³Õ Ëá   Õá  í³Ï Ý» -
ñáí Ñ³ëó  ÝáõÙ ¿ í³Ýù1:

¸³ñ»ñ ³Ýó Æë³Ñ³Ï í³ñ ¹³ å» ïÁ
÷áñÓáõÙ ¿ í» ñ³ Ï³  Ý ·Ý»É ¼³ ù³ ñÇ³ Ìáñ -
Íá ñ» óáõ Ï³éáõó³Í, ë³ Ï³ÛÝ ³ñ¹»Ý í³ -
Õáõó Ë³÷³Ýí³Í Î³é ÝáõïÇ ³Õ µÛáõ ñÁ,
áñÇó ÙÇ³ÛÝ §ÝßÙ³ ñ³ÝùÝ¦ (Ñ»ï ù»ñÁ) ¿ÇÝ
ÙÝ³ ó»É: ºñ  Ï³ñ³ï¨ ç³Ý ù»ñÇ ßÝáñ ÑÇí
§»Õ¨ ·Çõï çñÙÕÇÝ¦. Ñ³Ûï  Ý³µ»ñíáõÙ ¿
³Õ   µÛáõñÇ ³ ÏáõÝ ùÁ, ¨ çáõñÁ Ñ³ëÝáõÙ ¿
í³Ýù. §...Û»ï Ä¶ ³ÙÇ ³ é³ç Ýáñ ¹áõ Ã»³Ý
Ù»ñáÛ »õ Ç Ãí³ Ï³ÝÇë Ù» ñáõÙ èÖÆ¼ »ñ -
ñáñ ¹Ç (1677) »Õ»õ ·Çõï çñÙÕÇÝ, áñ ³ëÇ
Î³é Ýáõ ïÇ, ½áñ Û³ é³ç Å³Ù³Ý³Ï³õ µ» -
ñ» ³É ¿ñ Ù»ÍÝ ¼³ ù³ñÇ³ »åÇëÏá åáëÝ
å³ñáÝ Ø³    Ýáõ¿ ÉÇ áñ ¹Ç, »ñÏ ñáñ¹ ³Ý·³Ù Ç
ÑÇ Ù³Ý¿ ßÇÝáÕ ëáõñµ »Ï» Õ»ó õáÛë »õ ¿ñ ù³Ï -
ï»³É »õ ³õ» ñ»³É »õ Ñ³ ½Çõ áõñ»ù ÝßÙ³ -
ñ³ÝùÝ ÙÝ³ ó»³É: ²ÛÉ ³ÛÅÙ ßÝáñ  Ñûù
²ë  ïáõ  ÍáÛ Ïñ ÏÇÝ Ýáñá·»ó³õ »õ Ûáñ ¹³ µáõË
³Õ µÇõñÝ µ»ñ»³É ³Í³õ Ç Ù¿ç í³ÝÇóë »õ
·»Õ çë Ñá ·³ µ³ñ Óáõ Ã»³Ùµ ê³ñ ·Çë í³ñ -
¹³  å» ïÇ Î³ ý³  Û»óõáÛ: ...ºõ ËÝ¹ñ»Ù ½Ç
³Ù Û³Ù¿ ËÝ³   Ù³ ï³ñ ÉÇ çÇù »õ Ñá· ï³ñ -
çÇù, ½Ç ÙÇ Ç ëå³é íÝ³ë»ëóÇ »õ Ë³Ý  ·³ -
ñ»ë  óÇ: ø³Ý½Ç Û³ é³  çÇÝ ßÇ Ýáõ³ÍáÛÝ ÙÇÝ -

MONASTERY OF 
ST. TADEVOS ARAKYAL 

(THADDEUS THE APOSTLE)
In the first half of the 14th century, drin -

king water was conveyed to the monastery of
St. Thaddeus the Apostle, located in Artaz
(Maku) District, from a cool spring called
Karnut that gushed from the foot of a nearby
mountain. Water reached the place through
an underground pipeline built by Bishop Za-
karia Tsortsoretsy during the reconstruction
of the monastery between 1319 and 1329 (in
1319 it had been struck by an earthquake).1

Several centuries later, Archimandrite
Isahak attempted to restore this pipeline,
which had long been in disuse, with only
some “vestiges” still left. Thanks to heavy ef-
forts, “the spring source was re-discovered,”
and its water again reached the monastery:
“After 13 years in the prior’s office, in the
year 1126 (1677) of our [Armenian] calendar,
we found the source of the spring of Karnut,
which had been brought [to the monastery]
by the great bishop Zakaria, Mr. Manuel’s
son who reconstructed the holy church from
its very foundations. And now, by the grace
of God, the pipeline which was destroyed
with almost no remnants left has been recon-
structed under Archimandrite Sargis Kafa -
yetsy’s trusteeship, and the abundant spring
water again reaches both the monastery and
the village. ...And now that 350 years have
passed since its first construction, I would
like to ask you to take care of it to prevent its
total damage and malfunction.”2

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÒÀÄÅÎÑ ÀÐÀÊßË
(ÀÏÎÑÒÎËÀ ÔÀÄÄÅß)

Ïîñ ëå çåì ëåò ðÿ ñå íèÿ 1319 ã. åïèñ  êî -

ïó Çà êà ðèÿ Öîð öî ðå öè íå òîëü  êî óäà åò -

ñÿ âîñ ñòà íî âèòü äî 1329 ã. ðàç ðó øåí íûé

ìî íà ñòûðü Òà äå îñ Àðà êÿë ([Àïîñ òî ëà

Ôàä  äåÿ], ãà âàð Àð òàç (Ìà êó), íû íå Èñ -
ëàìñ êàÿ Ðåñ ïóá ëè êà Èðàí (ÈÐÈ)]), íî è

ïðî âå ñòè ê ìî íà ñòû ðþ ÷å ðåç ïîä çåì íûå

òðó áû ñòó äå íóþ âî äó ðîä íè êà Êàð  íó òè

îò ïîä íî æèÿ ãî ðû, äëÿ îáåñ ïå ÷å íèÿ ìî -

íà ñòûðñ êîé áðà òèè âî äîé1.

Ñïó ñòÿ ìíî ãèå âå êà âàð äà ïåò Èñà àê

ïðåäï ðè íÿë ïî ïûò êó âîñ ñòà íîâ ëå íèÿ

ïî÷  òè ïîë íîñòüþ ðàç ðó øåí íî ãî ðîä íè êà

Êàð íó òè. Ïîñ ëå äëè òåëü íûõ óñè ëèé "áûë

îá íà ðó æåí èñòî÷ íèê âî äû" è âî äà âíîâü

áû ëà ïðî âå äå íà ê ìî íà ñòû ðþ: "...íà òðè -

íàä öà òîì ãî äó íà øå ãî ïðåä âî äè òåëü ñòâà

è â ãîä 1677 áû ëà íàé äå íà âî äà ðîä íè êà

Êàð íó òè, ðà íåå ïðî âå äåí íàÿ åïèñ êî ïîì

Çà êà ðè åé, ñû íîì ïà ðî íà Ìà íó å ëà, âòî -

ðî ãî ñòðîè  òå ëÿ ñ îñ íî âà íèÿ ýòîé ñâÿ òîé

öåðê âè. Ðîä íèê áûë ðàç ðó øåí è ðàç  âà -

ëèë ñÿ, ñ åä âà çà ìåò íû ìè ðóè íà ìè. Íû -

íå, ñ áëà ãîñ ëî âå íèÿ Ãîñ ïî äà ïîë  íî  âîä  -

íûé ðîä íèê âíîâü áûë âîñ ñòà íîâ ëåí è

[âî äû åãî] áû ëè ïðî âå äå íû â ìî íàñ òûðü

è â ñå ëî ïî ïå ÷è òåëüñò âîì âàð äà ïå òà Ñàð -

ãè ñà Êà ôà å öè. ...È ïðî øó âàñ áå ðåæ íî

îò íî ñèòü ñÿ è óõà æè âàòü èç ãî äà â ãîä,

÷òî áû îí íå áûë ðàç ðó øåí è ïî âðåæ äåí.

Ïîñ êîëü êó ïîñ ëå ïåð âî ãî ñòðî è òåëüñò âà

ïðîø ëî 350 ëåò è ìû âîñ ñòà íî âè ëè

åãî..."2.
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 ã»õ Ç Ù»½ Çµñ»õ ¶ÖÌ (350) ³Ù ³Ýó»³É ¿ñ
»õ Ù»ù Ýáñá ·» ó³ù...¦2:

²ÕµÛáõñÁ ¨ë Ù»Ï ³Ý·³Ù Ýáñá· í»É ¿ ÄÀ
¹³ñÇ í»ñçÇÝ© §Æ èØÊ´ ¥1793¤-Ý ½³Õ -
µÇõñÝ Ýá ñá ·»É » ïáõ¦3:
___ _______
1 àë Ï» ³Ý Ð., ì³ëåáõñ³Ï³Ý-ì³ÝÇ í³Ý ù» ñÁ, ´

Ù³ë, ìÇ»ÝÝ³, 1942, ¿ç 473-474:
2 Üßí. ³ßË., ¿ç 482-483: î»°ë Ý³¨ Ø³Ûñ óáõ ó³Ï

Ñ³Û»ñ¿Ý Ó»é³·ñ³ó Ø³ßïáóÇ ³Ýáõ³Ý Ø³    ï» Ý³ -
¹³ ñ³ÝÇ, Ñ. ¶, ºñ»õ³Ý, 2007, ¿ç 810:

3 §êÇáÝ¦, 1960, Ù³ñï, ¿ç 76: î»°ë Ý³¨ ØÄ²,
ºñ¨³Ý, 1951, ¿ç 311£

Ðîä íèê áûë âîñ ñòà íîâ ëåí âíîâü â
êîí öå XVIII â.: "Â ãî äó 1793-ì ðîä íèê
áûë âîñ ñòà íîâ ëåí"3.
___ _______
1 Âîñêÿí À. Ìîíàñòûðè Âàñïóðàêàí-Âàíà. ×.
II. Âåíà, 1942. Ñ. 473, 474 (íà àðì. ÿç.).

2 Òàì æå. Ñ. 482, 483. Ñì. òàêæå: Ïîëíûé
ñïèñîê àðìÿíñêèõ ðóêîïèñåé Ìàòåíàäàðàíà
èì. Ì. Ìàøòîöà. Ò. III. Åðåâàí. 2007. Ñ. 810
(íà àðì. ÿç.).

3 Ñèîí. Ìàðò 1960 ã. Ñ. 76. Ñì. òàêæå: Ìåë  êèå
õðîíèêè. Ò. II. Åðåâàí. 1951. Ñ. 311 (íà àðì.
ÿç.).

The monastic fountain was again reno-
vated in the late 18th century: “In 1242
(1793), I had the fountain repaired.”3
___ _______
1 H. Voskian, The Monasteries of Vaspurakan-Van, part

2 (Vienna, 1942), pp. 473-474.
2 Ibid., pp. 482-483. Also see Main Catalogue of Armen-

ian Manuscripts of Mesrop Mashtots Institute and Mu-
seum of Ancient Manuscripts (Matenadaran), vol. 3
(Yerevan, 2007), p. 810.

3 Sion, March 1960, p. 76. Also see Brief Chronicles,
vol. 1 (Yerevan, 1951), p. 311.

N 38°50'13.54" E 43°21'27.21"

Â²ìÈ²¸Æð
ÂÇÙ³ñ ·³í³éÇ Â³íÉ³¹Çñ (³ÛÅÙª

¸Ûáß»Ù») ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ ï³ ÏÇÝ ¿
Í³ é³ ÛáõÙ Ï³Ù³ ñ³ß»Ý ³Õ µÛáõñÁ:

TAVLADIR
Tavladir (now: Dyosheme) Village, Timar

District, has a running fountain which is an
arched structure.

ÑÅËÎ ÒÀÂËÀÄÈÐ 
Â ñåëå Òàâëàäèð (íûíå Ä¸øåìå)

ãàâàðà Òèìàð ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò êà -
ìåííûé ñâîä÷àòûé ðîäíèê.

N 39°20'18.95" E 44°36'10.29"

ÆðÆÜ¸
²ñï³½ ¥Ø³Ïáõ¤ ·³í³éÇ ÆñÇÝ¹ ¥³ÛÅÙª Æñ³ÝÇ Æë É³ Ù³ Ï³Ý

Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ) ·ÛáõÕÇ í»ñÇÝ Ã³ÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ ÑÇÝ
³ÕµÛáõñ:

ÈÐÈÍÄ 
Â âåðõíåì êâàðòàëå ñåëà Èðèíä ãàâàðà Àðòàç (Ìàêó) äåéñòâóåò

ñòàðèííûé ðîäíèê.

IRIND
Irind Village, Artaz (Maku) District, has an old running fountain

which is located in its upper quarter.
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N 38°50'44.78" E 46°37'4.24"

Ê²Ü²¶Ú²Ð
ä³ñëå³ïáõÝÇù ¥Ô³ñ³¹³Õ¤ ·³í³éÇ Ê³Ý³·Û³Ñ

¥³ÛÅÙª Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ) ·ÛáõÕáõÙ
·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ ÑÇÝ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÕÀÍÀÃßÕ 
Â ñåëå Õàíàãÿõ ãàâàðà Ïàðñïàòóíèê (Êàðàäàã) äåéñò -

âóåò ñòàðûé ðîäíèê.

KHANAGYAH
Khanagyah Village, Parspatunik (Gharadagh) District,

has an old running fountain.

N 38°21'8.31" E 43°27'34.20"

Ð²ÚÎ²´ºð¸
Ð³Ûáó Óáñ ·³í³éÇ Ï»ÝïñáÝáõÙª ²ëïí³Í³ß»Ý ¥³ÛÅÙª â³ -

íáõßÃ»÷»¤ ·ÛáõÕÇ Ñ³ñ¨³ÝáõÃÛ³Ùµ ·ïÝíáÕ Ð³ÛÏ³ µ»ñ ¹áõÙ,
å³Ñå³Ýí»É ¿ ì³ÝÇ Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý Å³Ù³ Ý³ Ï³ ßñç³ÝÇó
³í³Ý¹í³Í ³Õ µÛáõñÇ ÙÇ ·áõé:

ÊÐÅÏÎÑÒÜ ÀÉÊÀÁÅÐÄ 
Â êðåïîñòè Àéêàáåðä, ðàñïîëîæåííîé â öåíòðå ãàâàðà

Àéîö äçîð, ðÿäîì ñ ñåëîì Àñòâàöàøåí (íûíå ×à âóøòåïå) ñîõ -
ðàíèëîñü êàìåííîå êîðûòî ðîäíèêà âðå ìåí Âàíñêîãî öàðñòâà.

HAYKABERD
A fountain trough is preserved in the fortress of Haykaberd lo-

cated in the neighbourhood of Astvatsashen (now: Chavushtepe) Vil-
lage, in the heart of Hayots Dzor District. The trough dates from the
times of Van (Urartu) Kingdom (9th to 6th centuries B.C.).

HARATENTS
The troughs of some ruined fountains,

each made of a single block of stone, are pre-
served in Haratents (now: Chakinle) Village,
Hayots Dzor Distr ict. They are scattered
throughout the vil lage, one of them being set
in the foundations of a house.

ÑÅËÎ ÕÀÐÀÒÅÍÖ 
Â ñå ëå Õà ðà òåíö (íû íå ×à êèí ëû) ãà -

âà ðà Àé îö äçîð â ðàç ëè÷ íûõ ìå ñòàõ ñîõ -
ðà íè ëèñü âû ñå ÷åí íûå èç öåëü íî ãî êàì íÿ
êî ðû òà ðàç ðó øåí íûõ ðîä íè êîâ. Îä íî èç
íèõ áû ëî ïî  ëî æå íî â ôóí äà ìåíò æè ëî ãî
äî ìà.

N 38°19'52.60" E 43°28'3.23"

Ð²ð²îºÜò
Ð³Ûáó Óáñ ·³í³éÇ Ð³ñ³ï»Ýó ¥³ÛÅÙª

â³ùÇÝÉÁ¤ ·ÛáõÕáõÙ ó³ùáõóñÇí ¥Ù»ÏÝ ³ -
·áõóí»É ¿ ÙÇ ï³Ý ÑÇÙùáõÙ¤ å³Ñ  å³Ý í»É
»Ý ³ í»ñ í³Í ³ÕµÛáõñ Ý»ñÇª ÙÇ³ Ïïáñ ù³ -
ñÇó Ï»ñïí³Í ·áõ é»ñ:
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N 38°58'44.96" E 45°28'22.36"

Ø²Ô²ð¸²ì²Üø
1668 Ã. Ø³ Õ³ñ ¹³ í³Ýù Ï³Ù êµ. êï» -

÷³  Ýáë Ü³ Ë³í Ï³ í³Ýù ¥³ÛÅÙª Æñ³ ÝÇ
Æë  É³ Ù³ Ï³Ý Ð³Ý ñ³ å» ïáõ ÃÛáõÝ) ³Û ó» -
É³Í ýñ³Ý ëÇ ³ óÇ ×³ Ý³ å³ñ Ñáñ¹ Ä³Ý
´³ ïÇëï Â³ í»ñ ÝÇ »Ý (1605-1689) Ýß»É ¿,
áñ Ñ³  Û» ñÇ íÏ³ Ûáõ ÃÛ³Ý Ñ³ Ù³ Ó³ÛÝª ³Õ -
µÛáõ ñÁ ·³    í³ ½³ ÝÇ ÙÇ Ñ³ñ í³ Íáí Çµñ
µË»ó ñ»É ¿ Â³ ¹» áë ³é³ ùÛ³ ÉÁ (Â³ í»ñ -
ÝÇ»Ý ëË³É Ù³Ùµ í» ñ³· ñáõÙ ¿ Ø³ï Ã»á -
ëÇÝ, áñÁ Ð³Û³ë    ï³ ÝáõÙ »ñ µ»ù ãÇ »Õ» É¤.
§...Çñ ·³      í³ ½³ Ýáí Ñ³ñ í³ Í»É ¿ ·»ï ÝÇÝ ¨
³Õ µÛáõñ ¿ µË»ó ñ»É: ²Ûë ³Õ µÛáõ ñÁ í³Ý ùÇó
Ï»ë ù³ éáñ¹ ÉÛá Ñ» éáõ ¿ ·ïÝíáõÙ, Í³ÍÏ -
í³Í ¿ ÙÇ Ï³ Ù³ ñáí ¨ ³Ùáõñ ¹éÝáí ³ÛÝ -
å»ë, áñ áã áù ãÇ Ï³ ñáÕ çáõ ñÁ Ï»Õ ïá ï»É:
Ð³ Û» ñÁ Ù»Í ÝíÇ ñáõ Ùáí »Ý ·ÝáõÙ ï»ë Ý» Éáõ
³Ûë ³Õ µÛáõ ñÁ, ÇëÏ çáõ ñÁ ëïáñ ·»ï ÝÛ³
Ëá  Õá í³  Ïáí (canal) µ» ñáõÙ »Ý í³Ýù¦1:

1676 Ã. Ø» ÉÇ ùÇ ÏÇÝ úÕ É³ÝÝ áõ áñ ¹Ç Ý» -
ñÁª ÜÇ Ïá Õá ëÁ, Ø³ ¹³ÃÝ áõ ØÏñïÇ ãÁ, Â³ -
Ãá ëÇ áñ ¹Ç ²í» ïÇ ùÇ Ñ»ï 6000 ¹Ç ³Ý
Ï³Ý  ËÇÏ ·áõ Ù³ ñáí §ÌéÉÇ Ï¿Ýó ·³Ñ ñ¿½¦
Ïáã í³Í ³Õ µÛáõ ñÇ çñÇ Çñ»Ýó Ù»Ï µ³ ÅÇ ÝÁ
(§ÙÇÝ ·ÉáõË çáõñÝ... ³Ûë çñÇë ³õñÝ ÑÇÝ·
ß³ µ³Ã ³õñÝ¦) í³ ×³ éáõÙ »Ý ØÇ ù³ Û»É
í³ñ ¹³ å» ïÇÝ, áñÝ ³ñ  ¹»Ý ï»ñ ¿ñ ÝáõÛÝ
çñÇ »ñ»ù µ³Å ÝÇÝ2:

ºñ Ïáõ ï³ ñÇ ³Ýóª 1678 Ã. ÷»ïñ í³ ñÇ
25-ÇÝ, Ü³ Ë³í Ï³ ÛÇ í³Ý ùÇ Ñ³ Ù³ñ ¼³ -
ù³ ñÇ ¹áõëï ñ» ñÇó áõ Ãáé Ý» ñÇó ·ÝíáõÙ ¿
§Ø³ Ï³ ñÇ ·³Ñ ñ¿½¦ ³Õ µÛáõ ñÇ ë» ÷³ Ï³Ý
í»ó µ³ ÅÇÝ (§·ÉáõË¦) çñÇó »ñ Ïáõ µ³ ÅÇÝ3:
ØÇ ù³ Û»É í³ñ ¹³ å» ïÇ ³Ýáõ ÝÇó ·áñ Í³ñ ùÁ
Ï³ ï³ ñáõÙ ¿ ä»ï ñáë í³ñ ¹³ å» ïÁ (³ -
å³  ·³ ³ é³ç  Ýáñ ¹Á)4: øÛ³Ñ ñÇ ½Ç ÙÝ³ ó³Í
í»ó µ³ ÅÇÝ çáõñÝ ²  Ý³ ÝÇ ¨ »Õ µáñª êÇ Ùá ÝÇ
ë» ÷³ Ï³ Ýáõ ÃÛáõÝÝ ¿ñ: 1681 Ã. êÇ Ùá ÝÇ áñ -
¹Ç Ø³É Ë³ ëÁ Ùáñª Üáõ Ýáõ ý³ ñÇ Ñ»ï Ï³ Ùá -
íÇÝ í³Ý ùÇÝ ¿ í³ ×³ éáõÙ Çñ»Ýó ïÝû ñÇ Ý³Í
Ù»Ï ·ÉáõË çáõ ñÁ ̈  ¹ñ³ ÷á Ë³ ñ»Ý ëï³ ÝáõÙ
16.000 ¹Ç ³Ý Ï³Ý ËÇÏ ·áõ Ù³ñ5:
___ _______
1 Les six voyages de Jean Bapt. Tavernier, Ecuyer

Baron d’Aubonne, en Turquie, en Perse, et aux Indes,
tome premier, la Haye, 1718, pp. 47-48 (µÝ³·ñáõÙ`
“...il frappa de son baston en terre d'ou il sortit d'abord
une source d'eau. Elle est environ à un demi quart de
lieue de convent, cachee sous une voute avec une
bonne porte, de maniere que l'on ne peut gâter l'eau.
Les Armeniens vont voir cette source en grande devo-
tion, & on mene l'eau au couvent par un canal qu'on a
fait sous terre...). Ü³¨ª §...³Õ µÇõñ ÝáõÇñ³Ï³Ý, ½áñ
µÕË» óáõó³Í ¿ ê. ´³ñ  ÃáõÕÇÙ¿áë Áëï ³õ³Ý¹áõ -
Ã»³Ý¦ ¥Â³ Ã³ ñ»³Ý Ú., ê. êï»÷³ÝÝáë Ü³ Ë³ -
íÏ³ ÛÇ í³ÝùÝ Ç ä³ñë Ï³ëï³Ý, §´Çõ ½³Ý ¹ÇáÝ¦,
¹ 355, 25 ¹»Ïï. 1897/6 ÛáõÝõ. 1898, ¿ç 1¤:

2 Üßí. ³ßË., ¿ç 111: ¶ÉáõË çáõñÁ çñÇ ã³÷Ù³Ý
ÙÇ³íáñ ¿ ¨ µ³½ÙÇóë Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ñ³Û»ñ»Ý ÙÇç -
Ý³ ¹³ñ Û³Ý Ï³Éí³Í³ ·ñ»ñáõÙ:

3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ: 
4 Üßí. ³ßË., ¿ç 112:
5 Üßí. ³ßË., ¿ç 112-113:

MAGHARDAVANK MONASTERY
Maghardavank Monastery, also well-

known by the name of Sourb Stepanos
Nakhavka (St. Stephen the Proto-Deacon),
Artaz (Maku) District, had a spring which, as
Armenians believed, had emerged after St.
Thaddeus the Apostle had struck the ground
with his staff. This information is reported by
the French traveller Jean-Baptiste Tavernier
(1605 to 1689), who visited the monastery in
1668: “He hit the ground with his staff and
water gushed forth right there [Tavernier er-
roneously ascribes this to Matthew the Apos-
tle, who never visited Armenia]. The spring
is within half a quarter of a league of the
monastery, its water reaching there through
an underground canal. It is surmounted by an
arch and has a solid door so that nobody can
pollute its water. Armenians visit this spring
with great devotion.”1

In 1676 Oghlan, the wife of a certain
Melik, her sons Nikoghos, Madat and Mkr-
tich as well as Avetik, the son of a certain
Tatos, sold their share of the water of a foun-
tain called Tserlikents Gahrez (Karez)… to
Archimandrite Michayel for 6,000 dians in
cash (before this, the archimandrite had
owned three shares of the same water).2

Two years later, on 25 February 1678, the
daughters and grandchildren of a certain
Zakar sold two of their six shares of the water
of a fountain called Makari Gahrez (Karez)
to Maghar dav ank Monastery.3 The act of pur-
chase was carried out by Archimandrite Pet-
ros, the future prior of the monastery acting
on behalf of Archimandrite Michayel.4 The
remaining six shares of the karez water be-
longed to a certain Anan and his brother
Simon. In 1681 the latter’s son Malkhas and
his mother Nunufar sold their share to the
monastery for 16,000 dians in cash.5
___ _______
1 The Six Trips of Jean Bapt. Tavernier, Ecuyer Baron

d'Aubonne, in Turkey, Persia, and India, vol. 1
(Hague, 1718), pp. 47-48. Another record states the
following: “[There is] a sacred spring which, as leg-
end has it, gushed out from the ground thanks to St.
Bartholomew” (H. Tatarian, “The Monastery of St.
Stepanos Nakhavka in Persia,” Byuzandion, no. 355,
25 Dec. 1897/6 Jan. 1898, p. 1 [in Armenian]).

2 Tavernier, p. 111. The expression ‘share of water’ de-
notes a unit of water measurement that can be repeat-
edly found in medieval Armenian deeds of purchase.

3 Ibid. 
4 Ibid., p. 112.
5 Ibid., pp. 112-113.

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÌÀÃÀÐÄÀÂÀÍÊ 
Ïî ñå òèâ øèé â 1668 ã. Ìà ãàð äà âàíê

èëè ìî íà ñòûðü Ñóðá Ñòå ïà íîñ Íà õàâ êà
(Ñâ. Ñòå à ôà íà Ïåð âî ìó ÷å íè êà, íû íå â
ÈÐÈ), ôðàí öóç ñêèé ïó òå øåñò âåí íèê
Æàí Áà òèñò Òà âåðü íå (1605-1689) îò ìå -
÷àë, ÷òî, ñîã ëàñ íî ñâå äå íè ÿì, äàí íûì
àð ìÿ íà ìè, ðîä íèê ÿêî áû íà ÷àë áèòü
ïîñ ëå óäà ðà ïî ñî õà àïî ñòî ëà Òà äåî ñà
(Ôàä äåÿ, Òà âåðíüå íå âåð íî óêà çàë èìÿ
àïî ñòî ëà Ìàò òåî ñà [Ìàò âåÿ]), êî òî ðûé
íè êîã äà íå áûë â Àð ìå íèè): "...Óäà ðèë
ñâî èì ïî ñî õîì ïî çåì ëå è ïðî áè ëàñü âî -
äà. Ýòîò ðîä íèê ðàñ ïî ëî æåí íà ðàñ ñòî -
ÿí èè ïîë ÷åò âåð òè ëüå îò ìî íàñ òû ðÿ,
èìå åò ñâîä è êðåï êóþ äâåðü òàê, ÷òî
íèê òî íå ìî æåò çàã ðÿç íèòü åãî âî äó. Àð -
ìÿ íå ñ áîëü øèì ïè å òå òîì ïî ñå ùà þò
ýòîò ìî íà ñòûðü, à âî äà åãî ïðî âå äå íà ê
ìî íà ñòû ðþ ïî ïîä âîä íî ìó êà íà ëó"1.
Â 1676 ã. æå íà Ìå ëè êà - Îã ëàí è åå

ñû íîâüÿ - Íè êî ãîñ, Ìà äàò è Ìêð òè÷
âìå ñòå ñ ñû íîì Òà òî ñà Àâ åòè êîì çà íà -
ëè÷ íóþ ñóì ìó 6000 äèà íîâ ïðî äà ëè îä -
íó ñâîþ äî ëþ âî äû ðîä íè êà "Öðëè êåíö
êàõ ðåç" ("îä íó "ãî ëî âó" âî äû... äåíü ýòîé
âî äû äåíü èç ïÿ òè íå äåëü") âàð äà ïå òó
Ìè êà å ëó, óæå âëà äåâ øå ìó òðå ìÿ ÷à ñòÿ -
ìè âî äû ýòî ãî æå ðîä íè êà2.
Ñïó ñòÿ äâà ãî äà, 25 ôåâ ðà ëÿ 1678 ã.

äëÿ ìî íà ñòû ðÿ Íà õàâ êà ó äî ÷å ðåé è âíó -
êîâ Çà êà ðà áû ëè âû êóï ëå íû äâå èç øå -
ñòè ñîáñò âåí íûõ äî ëåé ("ãî ëîâ") âî äû
"Ðîä íè êà Ìà êà ðà"3. Ñäåë êà îò èìå íè
âàð äà ïå òà Ìè êàå ëà áû ëà îñó ùåñòâ ëå íà
âàð äà ïå òîì Ïåò ðî ñîì (áó äó ùèé ïðåä âî -
äè òåëü)4. Îñòàëü íûå øåñòü äî ëåé ðîä íè -
êî âîé âî äû ïðè íàä ëå æà ëè Àíà íó è åãî
áðà òó - Ñè ìî íó.
Â 1681 ã. ñûí Ñè ìî íà Ìà ëõ àñ, âìå ñòå

ñî ñâî åé ìà òåðüþ Íó íó   ôàð, äîá ðî âîëü íî
ïðî äà ëè ìî  íà ñòû ðþ ñâîþ äî ëþ (1 "ãî ëî -
âó") çà íà ëè÷ íóþ ñóì ìó 16 000 äè àí5.
__________
1 Les six voyages de Jean Bapt. Tavernier, Ecuyer
Baron d’Aubonne, en Turquie, en Perse, et aux
Indes, tome premier, la Haye, 1718, pp. 47—48.
Òàêæå: "...ñâÿ ùåí íûé ðîäíèê, êîòîðûé,
ñîã ëàñíî ïðå äàíèþ, ïðîáèë Ñ. Áàðäó -
ãèìåîñ" (Òàòàðÿí Î. Ìî íàñòûðü Ñòå ïàííîñà
Íàõàâêà â Ïåðñèè // Áþçàí äèîí. ¹ 355. 25
äåêàáðÿ 1897 ã. / 6 ÿí âàðÿ 1898 ã. Ñ. 1 (íà
àðì. ÿç.)).

2 Òàì æå. Ñ. 111. «Ãîëîâà âîäû» – ìåðà èçìå -
ðåíèÿ, ÷àñòî óïîò ðåá ëÿ åìàÿ â àð ìÿíñêèõ
ñðåä íåâåêîâûõ êóï÷èõ. 

3 Òàì æå. 
4 Òàì æå. Ñ. 112.
5 Òàì æå. Ñ. 112-113.
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N 39°17'55.54" E 44°30'45.88"

Ø²Îàô
²ñï³½ ¥Ø³Ïáõ¤ ·³í³éÇ í³ñã³Ï³Ý

Ï»ÝïñáÝ Ø³Ïáõ ¥³ÛÅÙª Æñ³ÝÇ ÆëÉ³ Ù³Ï³Ý
Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ) ù³Õ³ùÇ ÑÇÝ Ã³ÕáõÙ
·áñÍáõÙ ¿ ÙÇ ÑÇÝ ³ÕµÛáõñ:

ÃÎÐÎÄ ÌÀÊÓ 
Â ñòàðîì êâàðòàëå àäìèíèñòðà òèâ íî ãî

öåíòðà Ìàêó ãàâàðà Àðòàç (Ìàêó) äåéñò âóåò
ñòàðûé ðîäíèê.

MAKU
Maku City, the administrative centre of Artaz

(Maku) District, has a running fountain which is
situated in its old quarter.

N 38°36'18.11" E 43°14'28.83"

Ø²ðØºî
ÂÇÙ³ñ ·³í³éÇ Ø³ñÙ»ï ¥³ÛÅÙª Âá÷ -

ñ³ÏÃ³ß¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÙÇçÝ³ -
¹³ñÛ³Ý ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÀÐÌÅÒ 
Â ñåëå Ìàðìåò (ãàâàð Òèìàð; íûíå Òîï -

ðàêòàø) ñîõ ðàíèëîñü êàìåííîå êî ðû òî
ñðåä íåâåêîâîãî ðîäíèêà.

MARMET
A medieval fountain trough is preserved in

Marmet (now: Topraktash) Village, Timar Dis-
trict.

N 38°38'4.44" E 43°23'25.96"

äàÔ²Üò
ì³Ý-îáëå ·³í³éÇ äáÕ³Ýó ¥³ÛÅÙª ² -

ßÇÃ¤ ·ÛáõÕáõÙ ¿É å³Ñå³Ý í»É ¿ ÙÇç Ý³ ¹³ñ Û³Ý
³í»ñ ³ÕµÛáõñÇ ·áõéÇ ÙÝ³ óáñ ¹Á:

ÑÅËÎ ÏÎÕÀÍÖ 
Â ñåëå Ïîõàíö (íûíå Àøèò) ãàâàðà Âàí-

Òîñï ñîõ ðà íèëñÿ îáëîìîê êàìåí íîãî êî -
ðûòà ñðåäíåâåêîâîãî ðîä íèêà.

POGHANTS
Poghants (now: Ashit) Village, Van-Tosp

District, used to have a medieval fountain from
which only the small remnant of a trough has
been preserved.
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N 38°29'58.60" E 43°20'32.30"

ì²Ü
ì³ëåáõñ³Ï³ÝÇ ·ÉË³íáñª ì³Ý ù³ -

Õ³ùÇ çñ³ Ù³ ï³ Ï³ ñ³ñáõÙÝ ³Ý ÑÇ ß»ÉÇ
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó Ç í»ñ ÑÇÙ Ý³  Ï³Ý Ù³ ëáí
Ï³ï³ñí»É ¿ ùÛ³Ñ  ñÇ½Ý»ñÇó ¥ëïáñ ·»ï -
ÝÛ³ çñáõ ÕÇ  Ý» ñÇ Ñ³ Ù³Ï³ñ·¤ ¹áõñë µ»ñ -
í³Í ³Õ µÛáõñ Ý» ñÇ çñÇ ÙÇçáóáí, ÇëÏ
¹ñ³Ýó ³Ý Ë³ ÷³Ý ·áñ Íáõ  Ý»áõ ÃÛáõ ÝÁ, ÇÝã -
å»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, Ñ³ ïáõÏ ¨ Ùßï³ñÃáõÝ
ËÝ³Ùù ¿ å³ Ñ³Ý çáõÙ:

èáõë³Ï³Ý ¹³í³¹Çñ Ý³ Ñ³Ýç Ý» ñÇ
Ñ»  ï¨³Ý ùáí 1915-1916 ÃÃ. ÁÝ Ã³ó  ùáõÙ
»ñ»ù ³Ý·³Ù µÝÇÏÝ»ñÇó å³ñåí³Í ù³ -
Õ³  ùÁ 1917 Ã.  ëÏ½µÇÝ ³ñ¹»Ý Ï³Ý·Ý»É ¿ñ
çñ³   Ù³ ï³ Ï³ ñ³ñÙ³Ý Éáõñç ËÝ¹ñÇ ³é³ç
¥ùÛ³Ñ  ñÇ½ Ý»ñÇó ÙÇ ù³ÝÇëÁ Ë³ ÷³Ý í»É áõ
ó³Ù³ù»É ¿ÇÝ, ÙÛáõëÝ»ñÝ ¿É ßáõ ï³ ÷áõÛÃ
ãÙ³ùñí»Éáõ ¹»åùáõÙ Ï³ ñáÕ ¿ÇÝ ÝáõÛÝ
µ³ËïÇÝ ³ñÅ³Ý³ Ý³É). §äÇïÇ ó³Ùù»Ý
ù³ Õ³ùÇ ³ñ Ñ»ë ï³  Ï³Ý ³Õ µÇõñ Ý» ñÁ
(ù»³Ñ  ñ¿½), ÇÝãå¿ë ó³ÛÅÙ ³ñ ¹¿Ý 4-5 Ñ³ï
ó³Ù ù³Í »Ý, ¨ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï µ³Ýõá ñ Ý»ñ
Ï³ß Ë³ï»Ý ³ïáÝó íñ³Ý¦1:
___ _______
1 àñáï /´³ñáõÝ³Ï Î³åáõïÇÏÛ³Ý/, ºñÏÇñÁ

å¿±ïù ¿ ¹³ï³ñÏ»É, §Ðá ñÇ ½áÝ¦, 1917, ¹ 13, 20
ÛáõÝõ³ñÇ, ¿ç 1:

VAN
From time immemorial, Van, the capital

of Vaspurakan Province, mainly used natural
spring water which reached the city through
a system of underground wells, canals and
tunnels called karez. Naturally, its unfailing
work required special efforts and permanent
maintenance.

In 1915 and 1916, the Armenian natives
of Van had to abandon their city for three
times due to the unexpected, treacherous
withdrawals of the Russian troops. Due to
this, early in 1917, the city faced serious
water supply problems as several of the karez
had dried up and come into disuse. As for the
others, they would share the same fate if their
urgent cleaning was further delayed: “Some
4 or 5 of the fountains (karez) of the city have
already dried up, and there are fears that the
others will share the same fate. The workers
are now busy repairing them.”1
___ _______
1 Vorot /Barunak Kaputikian/, “Should the Country be

Depopulated?” Horizon, no. 13, 20 January 1917, p.
1 [in Armenian].

ÃÎÐÎÄ ÂÀÍ 
Â ãëàâíîì ãîðîäå Âàñïóðà êà íà - Âàíå

ñ íåçàïàìÿòíûõ âðå ìåí âîäî ñíàáæåíèå
îñóùåñòâëÿ ëîñü áëàãî äàðÿ êÿõðèçàì
(ñèñ òå ìàì ïîäçåì íûõ âîäíûõ ïóòåé),
áåñïåðåáîéíîå ôóíêöèîíè ðîâà íèå êîòî -
ðûõ, êàê èçâåñòíî, òðåáîâàëî ïîñòîÿí -
íîãî óõîäà.
Â 1915-1916 ãã., ïî ïðè÷èíå ïðå -

äàòåëüñêîãî îòñòóïëåíèÿ ðóññêîé àðìèè,
êîðåííûå æèòåëè ãîðîäà îñ òàâ ëÿëè åãî
òðèæäû, à â íà÷àëå 1917 ã. âîäî ñíàá -
æåíèå ãîðîäà áûëî íàðó øåíî: íåêîòîðûå
êÿõðèçû áûëè ðàç ðóøåíû è ïåðåñîõëè,
äðóãèå íóæ äàëèñü â ñðî÷íîé î÷èñòêå:
"Çàñîõíóò èñêóññòâåí íûå ðîäíèêè ãîðîäà
(êÿõðèçû), êàê óæå çàñîõëè 4-5 èç íèõ, è
ïîñòîÿííî ðàáî÷èå òðóäÿòñÿ íàä íèìè"1.
___ _______
1 Âîðîò /Áàðóíàê Êàïóòèêÿí/. Íóæíî ëè
ïîêèäàòü Åðêèð (Çàïàäíóþ Àðìå íèþ)? //
Îðèçîí [Ãîðè çîíò]. 1917. ¹ 13. 20 ÿíâàðÿ.
Ñ. 1 (íà àðì. ÿç.).
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N 40°33'3.66" E 42°13'22.06"

´ºð¸àôê
úÉÃÇ ·³í³éÇ ́ »ñ¹áõë ¥³ÛÅÙª ¼ÛáõÙñÛáõïùÛáÛ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ Æ

¹³ñÇ ëÏ½µÝ»ñÇÝ Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÁÅÐÄÓÑ 
Â ñåëå Áåðäóñ (íûíå Çþìðþòêåé) ãàâàðà Îëòè äåéñòâóåò ðîäíèê,

ïîñòðîåííûé â XX â.

BERDUS
Berdus (now: Zyoumryoutkyoy) Village, Olti District, has a running

fountain which was built in the early 20th century.

N 40°17'46.96" E 41°33'0.09"

ÂàðÂàôØ
ÂáñÃáõÙ ·³í³éÇ Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³í³é³ÝÇëï ·Ûáõ Õ³ ù³Õ³ùáõÙ (ãÇ

³Ýí³Ý³÷áËí»É) ·ïÝíáõÙ ¿ 1910 Ã. Ï³ éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁ:

ÏÎÑÅËÎÊ ÒÎÐÒÓÌ 
Â àäìèíèñòðàòèâíîì öåíòðå Òîðòóì îäíîèìåí íîãî ãàâàðà ðàñïî -

ëîæåí ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â 1910 ã. 

TORTUM
The town of Tortum (not renamed), the capital of the district of the same

name, has a fountain which dates back to 1910.
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SHIPEK
Shipek (now: Akbaba) Village, Tortum Dis-

trict, has a running fountain built in 1910. The
following construction inscription (five lines in
the Armenian original) is engraved on it:

The brothers Hakob and Poghos Simon-
ian. This sweet, ever-flowing fountain stands
in memory of their parents. 1910.

ÑÅËÎ ØÈÏÅÊ 
Â ñåëå Øèïåê (íûíå Àê áàáà) ãà âàðà

Òîðòóì ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ðîäíèê,
ïîñòðîåííûé â 1910 ã. Íà íåì âûñå÷åíà
ïÿòèñòðî÷íàÿ ñòðîèòå ëüíàÿ íàäïèñü:
Áðàòüÿ Àêîá è Ïîãîñ Ñè ìîíÿ íû: ýòîò

ñëàäêèé è âå÷íî òåêó ùèé ðîäíèê â ïàìÿòü
î ðîäèòåëÿõ. 1910.

N 40°32'46.44" E 40°44'0.24"

Î²ÔØÊàôî
ÎÇëÏÇÙ ·³í³éÇ Êáïáñçáõñ ·³ í³ -

é³Ù³ëÇ Î³ÕÙËáõï ·ÛáõÕÇ ¥Êá ïáñçñÇ
ÙÇ Ã³ÕÝ ¿¤ Ùáï ÑÇß íáõÙ ¿ êµ. ÐáíÑ³ÝÝ»ë
³Ý  í³Ùµ ³Õ µÛáõñÁ1:
___ _______
1 ÐáõÉáõÝ»³Ý Ú., Ð³×»³Ý Ø., Úáõß³Ù³ï»³Ý Êá -

ïáñ çáõñÇ, ìÇ»ÝÝ³, 1964, ¿ç 58:

N 40°14'33.64" E 41°28'54.51"

ÞÆöºÎ
ÂáñÃáõÙ ·³í³éÇ ÞÇ÷»Ï ¥³ÛÅÙª ²ù -

µ³µ³¤ ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ 1910 Ã.
Ï³éáõóí³Í ³ÕµÛáõñÁª Ñ»ï¨ Û³É ßÇÝ³ ñ³ -
ñ³Ï³Ý ÑÝ·³ïáÕ ³ñ Ó³  Ý³ ·ñáõÃÛ³Ùµ.

ºÕµ³ñùª êÇÙáÝ»³Ý | Ú³Ïáµ »õ äá Õáë,
| Û¥Ç¤ß¥³ï³Ï¤ ÍÝ¥á¤ÕÁóÝ ³Õ µÇõñë | ù³Õóñ
»õ Ùßï³Ñáë. | 1910:

KAGHMEKHUT
A fountain called St. Hovhannes (John) is

mentioned near the village of Kaghmekhut,
which is actually one of the quarters of Kho-
torjur Town, Kho torjur Sub-District, Kiskim
District.1
___ _______
1 H. Hulunian, M. Hajian, A Journal on Khotorjur (Vi-

enna, 1964), p. 58 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÊÀÕÌÕÓÒ 
Ðÿäîì ñ ñåëîì Êàõìõóò, ÿâëÿ þ ùèìñÿ

îòñåëêîì àâàíà Õîòîðäæóð (öåíòð ãàâàðà
Êèñ êèì) óïîìèíàåòñÿ ðîäíèê Ñóðá
Îâàíåñ1.
___ _______
1 Óëóíÿí À., À÷ÿí Ì. Ïàìÿòíàÿ êíèãà Õî -
òîðäæóðà. Âåíà, 1964. Ñ. 58 (íà àðì. ÿç.).

N 40°32'46.44" E 40°44'0.24"

êàôÜÆÜò
ÎÇëÏÇÙ ·³í³éÇ Êáïáñçáõñ ·³ í³ -

é³ Ù³ëÇ êáõÝÇÝó ·ÛáõÕÇ ¥Êá ïáñçñÇ ÙÇ
Ã³ÕÝ ¿¤ Ê³ãÏ³ Ã³ÕáõÙ ¿ñ §...³Õ µÇõñ ÙÁ,
áñ Ññ³ß³·áñÍ ÏÁ ÝÏ³ ïáõÇ »õ ÏÁ Ïá ãáõÇ
²ëïáõ³Í³Í Ý³Û ³Õ µÇõñ¦1:
___ _______
1 ÐáõÉáõÝ»³Ý Ú., Ð³×»³Ý Ø., Ýßí. ³ßË., ¿ç 48:

SUNINTS
“A fountain considered miracle-work  ing

and called Astvatsatsna Aghb yur [Fountain of
the Holy Mother of God]”1 is mentioned in
Khachka Quar ter of the village of Sunints,
which is ac tu ally one of the quarters of Kho -
tor jur Town, Khotorjur Sub-District, Kis kim
District.
___ _______
1 H. Hulunian, M. Hajian, A Journal on Khotorjur (Vi-

enna, 1964), p. 48 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÑÓÍÈÍÖ 
Â êâàðòàëå Õà÷êà ñåëà Ñóíèíö, ÿâ -

ëÿþùèìñÿ îòñåëêîì áîëüøîãî Õî -
òîðäæóðà ãàâàðà Êèñêèì, äåé ñòâî âàë
"...ðîäíèê Àñòâàöàöíà (Áî ãî ðîäèöû),
ñ÷èòàâøèéñÿ ÷óäîäåé ñò âåííûì"1.
___ _______
1 Óëóíÿí À., À÷ÿí Ì. Óêàç. ñî÷. Ñ. 58.
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N 40°15'16.77" E 41°33'9.42"

öºÂ²ð
ÂáñÃáõÙ ·³í³éÇ ö»Ã³ñ ¥³ÛÅÙª

²ùÃ³ß¤ ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ Ýå³ ï³ ÏÇÝ
¿ Í³é³ÛáõÙ Ï³ÝáÝ³íáñ áõÕ Õ³Ý -
ÏÛáõÝ ï»ëùáí ù³ñ³Ï»ñï ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÏÅÒÀÐ
Â ñåëå Ïåòàð (íûíå Àêòàø)

ãàâàðà Òîðòóì ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò
ðîäíèê ñ êàìåííûìè ïðÿìî óãîëü -
íûìè êî  ðûòàìè ïðàâèëüíîé ôîð -
ìû.

PETAR
Petar (now: Aktash) Village, Tortum

District, has a running fountain. It is a
rectangular structure of stone.

N 40°16'26.16" E 41°21'46.76"

ø²ðÀÜÎºò
ÂáñÃáõÙ ·³í³éÇ ø³ñÁÝÏ»ó ¥³ÛÅÙª

Ú³ÕçÁÉ³ñ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ Ï³ ·áñ ÍáÕ ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ:

KARENKETS
Karenkets (now: Yaghjelar) Village, Tor-

tum District, has a running fountain.

ÑÅËÎ ÊÀÐÛÍÊÅÖ 
Â ñåëå Êàðûíêåö (íûíå ßã ä æû ëàð)

ãàâàðà Òîðòóì ðàñïîëî æåí äåé ñòâóþùèé
ðîäíèê.

N 40°33'40.09" E 42°20'40.32"

úðÂÈàô
úÉÃÇ ·³í³éÇ úñÃÉáõ ¥³ÛÅÙª Þ»Ý Ï³ -

Û³¤ ·ÛáõÕáõÙ ¿ñ ·ïÝíáõÙ Þá Õ»ñ ³Ý í³Ùµ
³ÕµÛáõñÁ1:
___ _______
1 Îñå¿, Î³ñëÇó úÉÃÇ, §²ñÓ³·³Ýù¦, 1894, ¹ 41,

8/20 ³åñÇÉÇ, ¿ç 2:

ORTLU
A fountain called Shogher is mentioned

in the village of Ortlu (now: Shenkaya), Olti
District.1
___ _______
1 Krpe, “Olti of Kars,” Ardzagank, no. 41, 8/20 April

1894, p. 2 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÎÐÒËÓ 
Â ñåëå Îðòëó ãàâàðà Îëòè áûë ðàñ -

ïîëîæåí ðîäíèê Øîãåð1.
___ _______
1 Êðïå. Îò Êàðñà äî Îëòè // Àðäçàãàíê. 1894.
¹ 41. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).
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1 Ê³ÉÇÉã³íáõß Õàëèë÷àâóø Khalilchavush
2 Þ³µ³¹ÇÝ Øàáàäèí Shabadin
3 ´áÉã³åÕáõÝ Áîë÷àïãóí Bolchapghun
4 Ô³ëáõÝ Ãàñóí Ghasun
5 ¸áÉ³µ³ß Äîëàáàø Dolabash
6 Î½Ï³å³Ý Êçêàïàí Kzkapan
7 öÇñáÙ»ñ Ïèðîìåð Piromer
8 Î³ñ³Ï³Û³ Êàðàêàÿ Karakaya
9 Þ»ÑÇñå³½³ñ Øåõèðïàçàð Shehirpazar
10 Ø³Ý³½Ï»ñï Ìàíàçêåðò Manazkert
11 ÞËÉ³ñ Øõëàð Shekhlar
12 Ø»ëãÇÃÉÇ Ìåñ÷èòëè Meschitli
13 ÆñÇß³ï Èðèøàò Irishat
14 È³Ã³ñ Ëàòàð Latar
15 Ø»ñµ³ñ Ìåðáàð Merbar

16 ²ñçáÝÇó Ìîíàñòûðü Arjonits 
 í³Ýù Àðäæîíèö Monastery

17 ´»ñ¹³Õ Áåðäàã Berdagh
18 ÆÝÝ³ÏÝÛ³Ý Ìîíàñòûðü Innaknian 
 í³Ýù Èííàêíÿí Monastery

19 Î³ñ³Ï³É» Êàðàêàëå Karakale
20 ÎáÕ»ë Êîãåñ Koghes
21 Î³ñ³ù»ßÇß Êàðàêåøèø Karakeshish
22 úñ·Ýáó Îðãíîö Orgnots
23 øñ¹³·áÙ Êðäàãîì Krdagom
24 î³÷³í³Ýù Òàïàâàíê Tapavank
25 ²é»Ý Àðåí Aren
26 ²é³ù»Éáó Ìîíàñòûðü Sourb Arakelots 
 í³Ýù Àðàêåëîö Monastery

27 Â»Õáõï Òåãóò Teghut
28 ¶»Õ³ß»Ý Ãåãàøåí Geghashen
29 ²¹³µ³Õ Àäàáàã Adabagh
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N 38°37'57.01" E 42°28'14.01"

²¸²´²Ô
ÊÉ³Ã ·³í³éÇª ·ÛáõÕ³ï»ÕÇÇ í» ñ³Í í³Í

²¹³µ³ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ó³Ù³ù³Í ³Õ -
µÛáõñÇ ·áõ éÁ:

ÑÅËÈÙÅ ÀÄÀÁÀÃ 
Â ïîêèíóòîì ñåëèùå Àäàáàã ãàâàðà

Õëàò ñîõðà íè ëîñü êàìåííîå êîðûòî âû -
ñîõ øåãî ðîäíèêà.

ADABAGH
The trough of a dried-up fountain is pre-

served in the village site of Adabagh, Khlat
District.

N 38°41'45.04" E 41°31'9.88"

²è²øºÈàò ì²Üø
Øáõß ¥î³ñáÝ¤ ·³í³éÇ ²é³ù»Éáó

í³Ý  ùÇ ï³ñ³ÍùáõÙ ¿ Â³¹»áë ³é³ùÛ³ÉÇ
³Ý í³Ùµ Ñ³ÛïÝÇ ³ÕµÛáõñÁ:

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÀÐÀÊÅËÎÖ 
Íà òåððèòîðèè ìîíàñòûðÿ Àðàêåëîö

(Ñâ. Àïîñòîëîâ) ãàâàðà Ìóø (Òàðîí)
ðàñ ïî ëîæåí ðîä íèê àïîñòîëà Òà äåîñà
(Ôàääåÿ).

SOURB ARAKELOTS 
(HOLY APOSTLES’) MONASTERY
Within Sourb Arakelots (Holy Apostles’)

Monastery, Mush (Taron) District, is located
a fountain named after St. Thaddeus the
Apostle.

N 38°49'1.52" E 43° 1'15.63"

²èºÜ
²ñÍÏ» ·³í³éÇ ²é»Ý ¥³ÛÅÙª ¶ÛáÉ ¹Ûáõ -

½Ûáõ¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ å³Ýí»É ¿ ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ
·áõé:

ÑÅËÎ ÀÐÅÍ
Â ñåëå Àðåí (íûíå Ãåëäþçþ) ãàâàðà

Àðöêå ñîõðà íè ëîñü êàìåííîå êîðûòî
ðîä íèêà.

AREN
A fountain trough is preserved in Aren

(now: Gyoldyuzyou) Village, Artske District.
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N 38°58'56.43" E 43° 3'25.11"

²ðæàÜÆò ì²Üø
²ñ×»ß ·³í³éáõÙ` »ñµ»ÙÝÇ ²ñçáÝÇó

í³ÝùÇ ï³ñ³Í ùáõÙ ·áÛ³ó³Í ·ÛáõÕáõÙ
¥³ÛÅÙ` Ú³ÕÉÁùùÛáÛ¤, ·áñÍáõÙ ¿ ·áõ éáí
³ÕµÛáõñÁ:

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÀÐÄÆÎÍÈÖ
Â ãàâàðå Àð÷åø, íà òåððèòîðèè íå -

êîãäà äåéñòâî âàâøåãî ìîíàñòûðÿ Àðä -
æîíèö (íûíå ñåëî ßãëûêêåé) äåéñòâóåò
ðîäíèê ñ êàìåííûì êîðûòîì.

ARJONITS MONASTERY
There is a running fountain with a trough

in a village called Yaghlekkyoy that has been
founded in the site of Arjonits Monastery, Ar-
jesh District.

N 39° 1'0.71" E 43°12'31.31"

´ºð¸²Ô
²ñ×»ß ·³í³éÇ ´»ñ¹³Õ ¥³ÛÅÙª ¸ÇÝ -

É»Ýç»¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³ÕµÛáõñÇ
ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÁÅÐÄÀÃ
Â ñåëå Áåðäàã (íûíå Äèíëåíäæå) ãà -

âàðà Àð÷åø ñîõ ðàíèëîñü êàìåííîå êî -
ðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà.

BERDAGH
A fountain trough is preserved in Berdagh

(now: Dinlenje) Village, Arjesh District.
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N 39°18'47.55" E 42°20'1.32"

´àÈâ²äÔàôÜ
Ø³Ý³½Ï»ñï ·³í³éÇ ́ áÉã³åÕáõÝ (³ÛÅÙª ́ áÛã³åÏÇÝ) ·ÛáõÕáõÙ

å³Ñå³Ýí»É ¿ ó³Ù³ù³Í ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÁÎË×ÀÏÃÓÍ 
Â ñåëå Áîë÷àïãóí (íûíå Áîé÷àïêèí) ãàâàðà Ìà íàçêåðò

ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êîðûòî âû ñîõøåãî ðîä íè êà.

BOLCHAPGHUN
The trough of a dried-up fountain is preserved in Bolchapghun

(now: Boychapkin) Village, Manazkert District.

N 38°37'7.40" E 41°24'41.77"

¶ºÔ²ÞºÜ
ê³ëáõÝÇ Þ³ï³Ë ·³í³é³ÏÇ ¶»Õ³ß»Ý ¥³ÛÅÙª ¾ùÇÝ ¹Ûáõ ½Ûáõ¤

·ÛáõÕÇ Ùáï ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ÑÝ³ß»Ý ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÃÅÕÀØÅÍ 
Ó ñåëà Ãåõàøåí (íûíå Ýêèíäþçþ) ãàâàðàêà Øà òàõ ãàâàðà

Ñàñóí ïî ñåé äåíü äåéñòâóåò ñòàðèííûé ðîäíèê.

GEGHASHEN
An old fountain runs near Geghashen (now: Ekin dyouzyou) Vil-

lage, Shatakh Sub-District, Sasun District.
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N 39°13'38.63" E 42°34'44.05"

¸àÈ²´²Þ
Ø³Ý³½Ï»ñï ·³í³éÇ ¸áÉ³µ³ß (ãÇ ³Ý -

í³Ý³÷áËí»É) ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ó³ -
Ù³ ù³Í ³Õ µÛáõñÇ ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÄÎËÀÁÀØ 
Â ñåëå Äîëàáàø ãàâàðà Ìàíàç êåðò ñî -

õ ðà íèëîñü êàìåííîå êîðûòî âû ñîõ  øåãî
ðîäíèêà.

DOLABASH
The trough of a dried-up fountain is pre-

served in Dolabash (not renamed) Village,
Manazkert District.

N 38°42'8.01" E 42°19'54.99"

ÂºÔàôî
ÊÉ³Ã ·³í³éÇ Â»Õáõï (³ÛÅÙª Â³ß -

Ñ³ñ Ù³Ý) ·Ûáõ ÕÇó áã Ñ»éáõª ²ñÝÇë ·ÛáõÕ³ -
ï» ÕÇáõÙª ÏÇë³í»ñ »Ï»Õ»óáõ Ùáï, ó³ñ¹
·áñÍáõÙ ¿ ³éÝí³½Ý ³ñ ¹»Ý ÄÂ ¹³ñÇ
ëÏ½µÝ»ñÇó Ñ³Û³ Ã³÷ µÝ³Ï³í³ÛñÇ ³Õ -
µÛáõ  ñÁ, áñÁ Ñ» ï³ ·³ÛáõÙ Ýáñá·í»É ¿ ùñ ¹» -
ñÇ ÏáÕÙÇó:

ÑÅËÎ ÒÅÃÓÒ 
Ó ñåëà Òåãóò (íûíå Òàøõàð ìàí) ãàâàðà

Õëàò, â ñåëèùå Àð íèñ (àðìÿíå áûëè
âûíóæäåíû ïîêè íóòü ñåëî, êàê ìèíèìóì,
â íà÷àëå XIX â.), ðÿäîì ñ ïîëó ðàç ðó -
øåííîé öåðêîâüþ äåéñò âóåò ðîäíèê ñåëà.
Â ïîñëåäíèå äåñÿ òè  ëåòèÿ ðîäíèê áûë
âîññòàíîâëåí êóð äàìè.

TEGHUT
There is a running fountain near the semi-

ruined church of the village site of Arnis
(probably depopulated in the early 19th cen-
tury), not far from Teghut (now: Tashharman)
Village, Khlat District. In recent decades, the
fountain has been repaired by the local Kurds.
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N 38°57'43.06" E 41°11'21.81"

ÆÜÜ²ÎÜÚ²Ü ì²Üø
Øáõß ¥î³ñáÝ¤ ·³í³éÇ Ù»Í³Ñ³Ù µ³í ÆÝÝ³Ï -

ÝÛ³Ý Ï³Ù ¶É³Ï³ (Øßá êµ. Î³ ñ³å»ï) í³ÝùÝ
áõÝ»ó»É ¿ Ã» ñ ̈ ë ÄÀ ¹³ñáõÙ ÑÇÙÝáíÇÝ í»ñ³ Ï³ -
 éáõó í³Í »ñÏ Ï³Ù³ñ ³ÕµÛáõñ, á ñÇó ³ÛÅÙ Ñ»ïùÝ
ÇëÏ ãÏ³: ºñµ»ÙÝÇ í³Ý ùÇ ï»ÕáõÙ ·áÛ³ ó³Í ùñ¹³ -
µÝ³Ï â»Ý ·ÇÉÇ ·ÛáõÕáõÙ ÙÇ³ÛÝ ³Õ µÛáõ ñÇ ÙÇ ·áõé ¿
å³Ñå³Ýí»É:

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÈÍÍÀÊÍßÍ
Â çíàìåíèòîì ìîíàñòûðå Èí íàêíÿí, èëè

Ãëàêàâàíê (Ñóðá Êà ðà ïåò), ãàâàðà Ìóø (Òàðîí)
äåéñòâî âàë ðîäíèê (íûíå áåñ ñëåäíî èñ÷åç íóâ -
øèé) ñ äâóìÿ ñâîä ÷àòûìè íèøà ìè, ïîë íîñ òüþ âîñ -
ñ òà  íîâ ëåííûé, âå ðîÿòíî, â XVIII â. Â çà ñå ëåííîì
êóð äàìè ñåëå ×åíãèëè, îáðàçîâàí íîì íà ìåñ òå, ãäå
íåêîãäà ðàñ ïîëî ãàëñÿ çíà ìå  íèòûé ìîíàñòûðü,
ñîõ ðà íèëîñü ëèøü êàìåííîå êîðûòî ðîä íèêà.

INNAKNIAN MONASTERY
A fountain of two arches is mentioned in the

renowned monastery of Inna knian, once standing in
Mush (Taron) District and also known by the na mes of
Glakavank and Sourb Karapet (Holy Forerunner).
Probably, the fountain was thoroughly reconstructed in
the 18th century, while afterwards it was destroyed
without any vestiges left. On ly a trough is preserved in
the Kur dish village of Chengili, which was foun ded
right in the site of the annihilated monastery.
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N 39° 4'1.01" E 43°20'21.89"

ÆðÆÞ²î
²ñ×»ß ·³í³éÇ ÆñÇß³ï ¥³ÛÅÙª ÀßÁùÉÇ¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É

¿ ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÈÐÈØÀÒ 
Â ñåëå Èðèøàò (íûíå Ûøûêëè) ãàâàðà Àð÷åø ñîõðàíèëîñü

êîðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà.

IRISHAT
The trough of a destroyed fountain is preserved in Irishat (now:

Eshekli) Village, Arjesh District.

N 39° 0'52.49" E 42° 3'2.21"

È²Â²ð
´áõÉ³ÝÁÕ ·³í³éÇ ¥å³ïÙ.ª Ð³ñù¤

È³Ã³ñ ¥³ÛÅÙª ¾ÉÙ³Ï³Û³¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ -
å³Ýí»É ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñ í³Í ³Õ -
µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ËÀÒÀÐ
Â ñåëå Ëàòàð (íûíå Ýëìàêàÿ) ãàâàð

Áóëàíûõ (èñòîð. Õàðê) ñîõðàíèëîñü êà -
ìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä   íå âå -
êîâîãî ðîäíèêà.

LATAR
The trough of a ruined medieval fountain

is preserved in Latar (now: Elmakaya) Vil-
lage, Bulanegh (historically known as Hark)
District.

N 39°14'48.30" E 42°33'31.78"

Ô²êàôÜ
Ø³Ý³½Ï»ñï ·³í³éÇ Ô³ëáõÝ ¥³ÛÅÙª

Â³ÃÁÉç³¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÙÇç Ý³ -
¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÃÀÑÓÍ
Â ñåëå Ãàñóí (íûíå Òàòûëäæà) ãàâàðà

Ìàíàçêåðò ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êî ðû -
òî ðàçðóøåííîãî ñðåäíåâå êî âîãî ðîä íè -
êà.

GHASUN
The trough of a ruined medieval fountain

is preserved in Ghasun (now: Tatelja) Vil-
lage, Manazkert District.
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N 39°15'16.73" E 41°47'47.11"

Ê²ÈÆÈâ²ìàôÞ
ÊÝáõë ¥å³ïÙ.ª ì³ñ³ÅÝáõÝÇù¤ ·³ -

í³éÇ Ê³ÉÇÉã³íáõß ¥Áëï ³í³Ý ¹áõ ÃÛ³Ýª
ÑÝáõÙª Ê³ã³ÉáõÛë, ³ÛÅÙª Ð³ÉÇÉã³íáõß¤
·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÙÇ³Ïïáñ ù³ñÇó
Ï»ñïí³Í ·áõé»ñÇ ß³ñùáí, ë³Ï³ÛÝ ï» -
Õ³ ß³ñÅÙ³Ùµ ·ñ»Ã» Ë³÷³Ýí³Í ÙÇçÝ³ -
¹³ñÛ³Ý ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

KHALILCHAVUSH
Khalilchavush (according to tradition,

originally called Khachaluys, now: Halil -
chavush) Village, Khnus (historically known
as Varazhnunik) District, has a medieval
fountain with a number of troughs, each
made of a single block of stone. It has almost
totally fallen into disuse due to the displace-
ment of the troughs.

ÑÅËÎ ÕÀËÈË×ÀÂÓØ
Â ñåëå Õàëèë÷àâóø (ñîãëàñíî ïðå   -

äàíèþ, â äðåâíîñòè - Õà÷à ëóéñ) ãà âàðà
Õíóñ (èñòîð. Âàðàæ íóíèê) ñîõ ðàíèëñÿ
ñðåäíåâå êîâûé ðîäíèê, èìåþùèé íå -
ñêîëü êî âûñå÷åííûõ èç öåëü íîãî êàìíÿ
è ðàñïîëîæåííûõ â ðÿä êîðûò. Ðîäíèê
áûë ïîâðåæ äåí âî âðåìÿ ïåðåìåùåíèÿ.

N 38°49'37.55" E 41°56'19.09"

Î²ð²Î²Èº
Øáõß ¥î³ñáÝ¤ ·³í³éÇ Î³ñ³Ï³É» ¥ãÇ ³Ý í³ -

Ý³ ÷áË í»É¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÙÇç Ý³¹³ñÛ³Ý
³í»ñ í³Í ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÊÀËÅ
Â ñåëå Êàðàêàëå ãàâàðà Ìóø (Òàðîí) ñîõðà -

íèëîñü êà ìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä íå -
âå  êîâîãî ðîäíè êà.

KARAKALE
The trough of a ruined medieval fountain is pre-

served in Karakale (not renamed) Village, Mush
(Taron) District.
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N 39°12'38.74" E 42°36'13.50"

Î²ð²Î²Ú²
Ø³Ý³½Ï»ñï ·³í³éÇ Î³ñ³Ï³Û³ ¥ãÇ

³Ýí³Ý³÷áË í»É¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý  í»É ¿
ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³Õ µÛáõñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÊÀß
Â ñåëå Êàðàêàÿ ãàâàðà Ìàíàçàêåðò

ñîõðàíèëîñü êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä -
íå âåêîâîãî ðîäíèêà.

KARAKAYA
The trough of a ruined medieval fountain

is preserved in Karakaya (not renamed) Vil-
lage, Manazkert District.

N 38°51'33.25" E 43° 8'42.95"

Î²ð²øºÞÆÞ
²ñÍÏ» ·³í³éÇ Î³ñ³ù»ßÇß (³ÛÅÙª

Ú³ñÁÙ³¹³) ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³ -
í»ñ í³Í ³ÕµÛáõñÇ ·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÊÅØÈØ 
Â ñåëå Êàðàêåøèø (íûíå ßðûìàäà)

ãàâàðà Àðöêå ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êî -
ðûòî ðàçðóøåííîãî ðîäíèêà.

KARAKESHISH
The trough of a ruined fountain is pre-

served in Karakeshish (now: Yaremada) Vil-
lage, Artske District.

N 39°15'59.52" E 42°42'54.78"

Î¼Î²ä²Ü
´³¹Ýáó ·³í³éÇ Î½Ï³å³Ý ¥ãÇ ³Ý -

í³Ý³÷áË í»É¤ ·Ûáõ  ÕáõÙ å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÙÇç -
Ý³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõñÇ` Ù³ë³Ùµ
Ïáïñí³Í ÙÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÊÇÊÀÏÀÍ
Â ñåëå Êçêàïàí ãàâàðà Áàäíîö ñîõðà -

íèëîñü ðàçáèòîå êàìåííîå êîðûòî ðàçðó -
øåííîãî ñðåäíåâåêîâîãî ðîäíèêà.

KZKAPAN
The partly broken trough of a ruined me-

dieval fountain is preserved in Kzkapan (not
renamed) Village, Badnots District.
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N 38°47'46.94" E 42°49'43.48"

ÎàÔºê
²ñÍÏ» ·³í³éÇ ÎáÕ»ë ¥³ÛÅÙª ÚáÉ ã³ -

ÃÁ¤ ·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ ¿ ÑÇÝ, ë³Ï³ÛÝ í» ñ³ -
Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÊÎÃÅÑ 
Â ñåëå Êîãåñ (íûíå Åë÷àòû) ãàâàðà

Àðöêå äåéñòâóåò ñòàðèííûé, îäíàêî âîñ -
ñòà íîâëåííûé ðîäíèê.

KOGHES
Koghes (now: Yolchate) Village, Artske

District, has an old running fountain which
has undergone reconstruction.

N 39° 8'49.62" E 42°32'38.43"

Ø²Ü²¼Îºðî
Ø³Ý³½Ï»ñï ·³í³éÇ Ñ³Ù³ÝáõÝ ù³Õ³ùáõÙ ¥³ÛÅÙª

Ø³É³½·Çñ¹¤ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý, ë³Ï³ÛÝ Ýáñ
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ í»ñ³Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÃÎÐÎÄ ÌÀÍÀÇÊÅÐÒ
Â ãîðîäå Ìàíàçàêåðò (íûíå Ìàëàçãèðä) ïî ñåé äåíü

äåéñò âóåò âîññòàíîâëåííûé â íîâîå âðåìÿ ñðåä íå âå -
êîâûé ðîäíèê.

MANAZKERT
The city of Manazkert (now: Malazgird), the capital of the

district of the same name, has a running medieval fountain
which has undergone reconstruction in recent times.

N 39° 5'11.97" E 42°19'38.24"

ØºêâÆÂÈÆ
´áõÉ³ÝÁÕ ·³í³éÇ ¥å³ïÙ.ª Ð³ñù¤ Ø»ëãÇÃÉÇ ¥ãÇ ³Ý -

í³Ý³÷áË í»É¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³ -
í»ñ  í³Í ³Õ µÛáõ ñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÌÅÑ×ÈÒËÈ
Â ñåëå Ìåñ÷èòëè ãàâàðà Áóëàíûõ (èñò. Õàðê) ñîõ ðà -

íèëîñü êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåäíåâå êî âîãî
ðîäíèêà.

MESCHITLI
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in

Meschitli (not renamed) Village, Bulanegh (historically
known as Hark) District.
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N 39° 4'0.97" E 42°20'55.06"

Øºð´²ð
´áõÉ³ÝÁÕ ·³í³éÇ ¥å³ïÙ.` Ð³ñù¤

Ø»ñµ³ñ ¥³ÛÅÙª àõãÃ»÷»¤ ·Ûáõ  ÕáõÙ ó³ñ¹
·áñ ÍáõÙ ¿ ÙÇçÝ³ ¹³ñ Û³Ý µ³½  Ù³ ·áõé ÙÇ
³ÕµÛáõñ:

MERBAR
Merbar (now: Uchtepe) Village, Bu-

lanegh (historically known as Hark) District,
has a running medieval fountain of many
troughs.

ÑÅËÎ ÌÅÐÁÀÐ
Â ñåëå Ìåðáàð (íûíå Ó÷òå ïå) ãàâàðà

Áóëàíûõ (èñòîð. Õàðê) ïî ñåé äåíü
äåéñò âóåò ñðåäíå âåêîâûé ðîä íèê ñ íåñ -
êîëü êèìè êàìåííûìè êî  ðûòàìè.

N 39°18'18.93" E 41°53'9.72"

Þ²´²¸ÆÜ
ÊÝáõë ¥å³ïÙ.ª ì³ñ³ÅÝáõÝÇù¤ ·³ í³éÇ Þ³µ³¹ÇÝ

¥³ÛÅÙª Þ³Ñ³ µ»ïïÇÝùÛáÛ¤ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ÙÇç Ý³ -
¹³ñÛ³Ý ³ÕµÛáõñÇ Ïáïñ í³Í ÙÇ ·áõéª Ï»ñïí³Í ÙÇ³ Ïïáñ
ù³ñÇó:

ÑÅËÎ ØÀÁÀÄÈÍ
Â ñåëå Øàáàäèí (íûíå Øàõàáåòòèíêåé) ãàâàðà Õíóñ

(èñò. Âàðàæ íóíèê) ñîõðàíèëîñü ðàçáèòîå êîðûòî ñðåä -
íåâåêîâîãî ðîäíèêà, âûñå÷åííîå èç öåëüíîãî êàìíÿ.

SHABADIN
The broken trough of a medieval fountain, made of a single

block of stone, is preserved in Shabadin (now: Shahabettinkyoy)
Village, Khnus (historically known as Varazhnunik) District.
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N 39° 8'21.23" E 42°59'33.22"

öÆðàØºð
²ñ×»ß ·³í³éÇ öÇñáÙ»ñ (ãÇ ³Ý í³ -

Ý³÷áËí»É) ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ý í»É ¿ Ë³ -
÷³Ýí³Í ÙÇ ÑÇÝ ³ÕµÛáõñÇª ÙÇ³ Ïïáñ
ù³ ñÇó Ï»ñïí³Í ëáíáñ³ Ï³ ÝÇó »ñÏ³ñ
·áõéÁ:

ÑÅËÎ ÏÈÐÎÌÅÐ 
Â ñåëå Ïèðîìåð ãàâàðà Àð÷åø ñîõ -

ðàíèëîñü âûñå÷åííîå èç öåëüíîãî êàìíÿ
äëèííîå êîðûòî ñòàðîãî ðîä íèêà. 

PIROMER
The trough of an old dried-up fountain is

preserved in Piromer (not renamed) Village,
Arjesh District. It is made of a single block
of stone and is longer than usual.
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N 39°13'55.77" E 43°25'6.32"  
N 39° 7'24.35" E 43° 5'20.75"

ÞºÐÆðä²¼²ð ºì ÞÊÈ²ð
²ñ×»ß ·³í³éÇ Þ»ÑÇñå³½³ñ ¨ ÞÁË -

É³ñ ·ÛáõÕ»ñáõÙ å³Ñå³Ýí»É »Ý ÙÇç  Ý³ -
¹³ñÛ³Ý ³í»ñ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇ ·áõé»ñ:

SHEHIRPAZAR AND SHEKHLAR
The troughs of some ruined medieval

fountains are preserved in Shehirpazar and
Shekhlar Villages, Arjesh District.

ÑÅËÀ ØÅÕÈÐÏÀÇÀÐ È ØÕËÀÐ 
Â ñåëàõ Øåõèðïàçàð è Øõëàð ãà  âàðà

Àð÷åø ñîõðàíèëèñü êàìåí íûå êîðûòà
ðàçðóøåííîãî ñðåäíå âå êîâîãî ðîäíèêà.

N 38°45'18.69" E 41°41'22.33"

øð¸²¶àØ
Øáõß ¥î³ñáÝ¤ ·³í³éÇ øñ¹³·áÙ ¥³ÛÅÙª Â³µ³ÝÉÁ¤ ·Ûáõ  ÕáõÙ

å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõ ñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÊÐÄÀÃÎÌ
Â ñåëå Êðäàãîì (íûíå Òàáàíëû) ãàâàðà Ìóø (Òà ðîí)

ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä íåâåêîâîãî
ðîäíèêà.

KRDAGOM
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in

Krdagom (now: Tabanle) Village, Mush (Taron) District.

N 38°46'29.27" E 41°39'6.63"

úð¶Üàò
Øáõß ¥î³ñáÝ¤ ·³í³éÇ úñ·Ýáó ¥³ÛÅÙª âáõùáõñµ³Õ¤ ·Ûáõ  ÕáõÙ

å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÙÇçÝ³¹³ñÛ³Ý ³í»ñí³Í ³ÕµÛáõ ñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÎÐÃÍÎÖ
Â ñåëå Îðãíîö (íûíå ×óêóðáàã) ãàâàðà Ìóø (Òà ðîí)

ñîõðàíèëîñü êàìåííîå êîðûòî ðàçðóøåííîãî ñðåä íå âå êî âîãî
ðîäíèêà.

ORGNOTS
The trough of a ruined medieval fountain is preserved in Orgnots

(now: Chukurbagh) Village, Mush (Taron) District.
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N 38°45'30.73" E 42°11'21.47"

î²ö²ì²Üø
ÊÉ³Ã ·³í³éÇ î³÷³í³Ýù ¥³ÛÅÙª

¶Ûáõ ½»É ëáõ¤ ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý  í»É ¿ ÄÀ-
ÄÂ ¹¹. Ï³éáõóí³Í ó³ñ¹ ·áñ ÍáÕ ³ÕµÛáõ -
ñÁª ÏÇó çñ³Ù µ³ñáí:

TAPAVANK
Tapavank (now: Gyuzelsu) Village, Khlat

District, has a running fountain built between
the 18th and 19th centuries. There is also an
adjacent water reservoir.

ÑÅËÎ ÒÀÏÀÂÀÍÊ
Â ñåëå Òàïàâàíê (íûíå Ãþçåë ñó)

ãàâàðà Õëàò ñîõðàíèëñÿ äåéñòâóþ ùèé ïî
ñåé äåíü ðîäíèê ñ ïðèìû êàþ ùèì ê íåìó
áàññåéíîì, ïî ñòðîåí íûé â XVIII-XIX ââ.



201àôîÆø  ÓÒÈÊ UTIK

àôîÆø    ÓÒÈÊ UTIK

    A

    I

       

    B

    J

²×³ñÏáõï  À÷àðêóò  Ajarkut

Æç¢³Ý  Èäæåâàí  Ijevan

Ø³Ï³ñ³í³Ýù   Ìàêàðàâàíê   Makaravank Monastery

´³¹³  Áàäà  Bada

æ³·Çñ  Äæàãèð  Jagir
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N 40°48'50.87" E 45°46'15.38"

´²¸²
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇ Þ³Ù ËáñÇ

ßñç³ ÝÇª ³ÝÑÇß»ÉÇ Å³ Ù³ Ý³ÏÝ»ñÇó ÙÇÝ ã¨
1988 Ã. Ñ³Û³ µÝ³Ï ´³¹³ Ï³Ù ä³ïÇß»Ý
¥³Û  ÅÙ` Â³Ã³ñÉÁ¤ ·ÛáõÕÝ áõÝ»ó»É ¿ ÙÇ ù³ -
ÝÇ ³Õ µÛáõñÝ»ñ: ØÇÝ ã¨ 1890 Ã. µ³ ¹³ óÇ -
Ý»ñÁ ËÙ»Éáõ çáõ  ñÁ ÏñáõÙ ¿ÇÝ ÓáñÇ 4 ³Õ -
   µÛáõñ Ý»ñÇó, á ñáÝù Ýáí»ñ áõÝ»ÇÝ1: ²Û   Ýáõ   -
 Ñ»ï¨ ·Ûáõ ÕáõÙ Ï³éáõó»É »Ý ³ÕµÛáõñ Ý»ñ:
¸ñ³Ý  óÇó Ñ³ÛïÝÇ ¿ÇÝ §²éáõ ß³ ÝÇ ³Õ     -
µÇõñ, áñ µ³õ³Ï³ÝÇÝ µ³ ñ³Ï ¿: ØáõëÇ ³Õ -
µÇõñ Ï³Ù ØÇçÇ ³Õ µÇõñ, ÷³Ûï¿ Ý³ õ³Ïáí
ÑáëáõÙ ¿ »ñ»ù Ù³ï   Ý³ã³÷ Ñ³ë ïáõ -
Ã»³Ùµ: ê³ Çõñ Ñ³Ù»Õáõ Ã»³Ùµ ³   Ù»   ÝÇó
³ é³ç  Ý³ Ï³ñ·Ý ¿ Ñ³Ù³ñ õáõÙ: Ì» ñ³ ïÇÝ
³Õ µÇõñ ßÇÝ³Í ¿ Ý³õ³Ïáí, µ³Ûó çáõñÁ µ³ -
ñ³ Ï³Ñáë ¿¦2: 

Üß³Ý³íáñ ¿ñ 1890-³Ï³Ý ÃÃ. ëÏ½µ Ý» -
ñÇÝ Ï³éáõóí³Í ì»ñÇ Ï³Ù Þ³Ñ µ³ ½Ç ³Õ -
µÛáõ ñÁ, §...áñ ßÇ Ý³Í ¿ ËáÕá í³ Ïáí áõ
ï³ß   ïáí ¨ ï³ÉÇë ¿ »ñ»ù Ù³ï  Ý³ã³÷
Ñ³ë   ïáõÃ»³Ý çáõñ: êñ³ ÙÇ Ù³ëÁ µ³¹»óÇ
Ñ³Ý  ·áõ ó»³É ²ñ ß³Ï Ì»ñ³ ï»³ÝóÝ Çõñ
Í³Ë   ùáí ï³ñ»É-Ï³ Ë»É ¿ »Ï»Õ»óáõ Ùáï
Ñ³  ë³ ñ³ ÏáõÃ»³Ý ·áñÍ³ Íáõ Ã»³Ý Ñ³ -
Ù³ñ...¦3: 1894 Ã. ÑáõÝ í³ñÇÝ äá Õáë Ì» -
ñ³ïÛ³ÝóÝ ³Õ µÛáõ ñÇ íñ³ ³ñ  Ó³Ý³·ñ»É ¿.

²Ûë ¿ ³ÕµÇõñ Ûáñ¹ ¨ Ùßï³µáõÕË, 
àñ ¿ ù³ÕóñÇÏ ÛáÛÅ ë³éÝáñ³Ï, 
ÜáõÇñáõÙ »Ù ÇÙ Ñ³Û »Õµ³ñó
´³¹³ ·ÇõÕÇë ùñïÝ³í³ëï³Ï, 
àñ »ëª äûÕáë Ì»ñ³ï»³Ýóë,

BADA
The village of Bada (Patishen), Shamkhor

District, Northern Artsakh (present-day
Tatarle Village, Republic of Azerbaijan),
which was populated by Armenians from
time immemorial until 1988, had a number
of fountains. Before 1890, the local inhabi-
tants took potable water from four fountains
which were located in a nearby gorge and had
troughs.1 Later several fountains were built
in Bada: “The fountain of Arushan has very
low water pressure. The water of Musi or Miji
Fountain, which is considered the tastiest,
runs through a wooden trough at a thickness
of three inches. The fountain of Tserat, which
likewise has a trough, has low water pressure,
too.”2

Particularly well-known was the fountain
of Veri (also called Shahbazi) built in the
early 1890s: “It has a trough, its water run-
ning through a pipe at a thickness of three
inches. The late Arshak Tseratiants from
Bada conveyed part of its water to the vici -
nity of the [local] church with his own means
for public use.”3

In January 1894 Poghos Tseratiants had
the following inscription engraved on the
fountain:

Transl. from Armenian: This is an abundant,
ever-flowing fountain of sweet and very cold
water. Dedicated to my Armenian brothers
from Bada Village who earn their living with

ÑÅËÎ ÁÀÄÀ
Â ñåëå Áàäà èëè Ïàòèøåí (íûíå

Òàòàðëû) Øàìõîðñêîãî ðàéîíà, ñ íå çà -
ïàìÿòíûõ âðåìåí äî 1988 ã. íà ñåëåííîì
àð ìÿíàìè, äåéñòâîâàëî íå   ñêîëüêî ðîä -
íè  êîâ. Äî 1890 ã. êðåñòüÿíå ïîëüçî âà -
ëèñü ÷åòûðüìÿ ðîä íèêàìè ñ êàìåííûìè
êîðûòà ìè1, ðàñïîëî æåí íûìè â óùåëüå.
Çà òåì, ðîä íè êîâàÿ âîäà áûëà ïðîâå äåíà
â ñàìî ñåëî. Ñðåäè íèõ èç âåñòíû: "Äî -
âîëü íî ìàëîâîäíûé ðîä    íèê Àðóøàíà.
Ðîä íèê Ìóñè, èëè Ìèäæè, êîòîðûé
÷åðåç äåðå âÿí íîå êîðûòî òå÷åò ñòðóåé
òîë ùè íîé â òðè ïàëüöà. Ýòîò ðîäíèê
ñ÷è  òàåòñÿ ëó÷øèì è ñëàâèòñÿ ñâîåé
âêóñíîé âîäîé. Ðîäíèê Öåðàòèí ñ
êîðûòîì..."2.
Çíàìåíèòûì áûë ðîäíèê Âåðè, èëè

Øàõáàçè, ïîñòðîåí íûé â íà ÷àëå 1890-õ
ãã.: "ñ êîðûòîì è òðó áîé; áüåò ñòðóåé
òîëùèíîé â òðè ïàëü öà. Îòñþäà æèòåëü
ñåëà (íûíå ïîêîéíûé) Àðøàê Öåðàòÿíö
(íûíå ïî êîéíûé), íà ñâîè ñðåäñòâà ïðî -
âåë âîäó ê öåðêâè äëÿ ïîëüçû îá -
ùåñòâà..."3. Â ÿíâàðå 1894 ã. Ïîãîñ
Öå ðà òÿíö îñòàâèë íàäïèñü íà ðîäíèêå:
Ýòîò ðîäíèê îáèëüíûé è âå÷íî

áüþùèé, ñëàäêèé è ñòóäåíûé, äàðþ ìîèì
çàñëóæåííûì òðó äî ëþáèâûì àð ìÿíñêèì
ñîáðàòüÿì ñåëà Áàäà, ÿ, Ïî ãîñ Öåðàòÿíö,
èìåíåì Àðøàêà Öå ðà òÿíöà, îò åãî è ìîåãî
èìåíè ïî ñòðîèë ýòîò ïà ìÿòíèê... Êòî

N 41° 2'7.27" E 45° 5'0.65"

²Ö²ðÎàôî
ÐÐ î³íáõßÇ Ù³ñ½Ç ²×³ñÏáõï ·Ûáõ ÕáõÙ ·áñ -

ÍáõÙ ¿ ËáñÑñ¹³ÛÇÝ ï³ñÇÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³Ï ëñ µ³ ï³ß
ù³ñáí Ï³ éáõó í³Í ³ÕµÛáõ ñÁ:

ÑÅËÎ À×ÀÐÊÓÒ
Â ñåëå À÷àðêóò Òàâóøñêîãî ìàðçà ÐÀ äåéñò -

âóåò ðîä íèê, ïîñòðîåííûé â ñîâåòñêèå ãîäû ïîë -
íîñòüþ èç ãëàä êî òåñàíûõ êàìíåé.

AJARKUT
Ajarkut Village, Tavush Region, Republic of Ar-

menia, has a running fountain dating from the Soviet
years. It is entirely built of finely dressed stones.
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N 40°52'47.63" E 45° 8'46.51"

Ææºì²Ü
ÐÐ î³íáõßÇ Ù³ñ½Ï»ÝïñáÝ Æ ç¨³Ý ù³ -

Õ³ ùÇ Ùáï³ Ï³Û ùáõÙ 1860-³ Ï³Ý ÃÃ. íÏ³Û   -
 í»É ¿ ßÇÝ³ ñ³  ñ³ Ï³Ý »ñÏ É»½í Û³Ý ¥Ñ³     Û» ñ»Ý
¨ éáõ ë»ñ»Ý¤ ³ñ Ó³Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ ÙÇ ³Õ   -
µÛáõñ.

§¸»é ãÑ³ë³ó ø³ñí³Ýë³ñ³Û ÙÇ ³Õ -
µÇõñ,

Î³Ûñ Ç ãáõ ³Ý¹ñ, áñ ³Ù¿Ýùë »õë
ËÙ³Ýù çáõñ,

²ñÓ³Ý³·ÇñÝ Ð³Û ¨ èáõë É»½áõ³õ ¿ñ,
àñ ßÇÝáÕÇ ÛÇß³ï³Ï Ù»½ ù³ñá ½¿ñ.
âÝ»ñ»ó ÙÇçáóë, áñ ³éÝ¿Ç ½³ÛÝ Ç

·Çñ...¦1:
__________ 
1 öÇñÕ³ É¿Ù»³Ýó Ô., Ö³Ý³å³ñÑáñ¹áõÃÇõÝ Ç Ø³Ûñ

²ÃáéÝ ²ñ³ ñ³ï»³Ý »õ ³ÝïÇ Ç Î.äûÉÇë, Î.äû -
ÉÇë, 1871, ¿ç 36:

N 40°58'24.71" E 45° 7'33.91"

Ø²Î²ð²ì²Üø
Ð³Û ³Õ µÛáõñ³ßÇÝáõÃÛ³Ýª ½³ñ ·³ ó³Í

ÙÇç Ý³¹³ñÇ Ï³ï³ñÛ³É ÝÙáõ ß  Ý» ñÇó ¿ ¨ë
Ù» ÏÁ, áñÝ ³Ýí» ñ³ å³  Ñá ñ»Ý ³ñÅ³ÝÇ ï»Õ
áõÝÇ ×³ñ ï³  ñ³ å»ï³Ï³Ý Ùï ³ÑÕ ³ó -
Ù³Ùµ ¨ Éáõ  ÍáõÙ Ý»ñáí ã·»ñ³½³Ýó í³Í
Ð³Õ      å³ ïÇ ¨ ê³ Ý³ÑÝÇ ³Õ µÛáõñ  Ý» ñÇ ÏáÕ -
ùÇÝ: ¶ïÝíáõÙ ¿ ÐÐ î³íáõßÇ Ù³ñ ½Ç ²ã³ -
çáõñ ·ÛáõÕÇ Ùáïª Ø³ Ï³ ñ³ í³Ý ùáõÙª Ñ³ -
  Ù³  ÉÇñÇ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ ÏáÕ ÙáõÙ: àõ ÝÇ ÷áùñ-
ÇÝã Ù»ÏáõëÇ ¹Çñù:

Àëï Ñ³ï³ Ï³ ·Í³ÛÇÝ ¨ ÏÇëáí ã³÷
å³Ñ  å³Ý í³Í áñÙ»ñÇ áõëáõÙ Ý³   ëÇñáõ -
ÃÛ³Ýª áõ Ý»  ó»É ¿ »ñÏÏ³Ù³ñ µ³ó í³Íù ¥ê³ -
Ý³ÑÇ ÝÇ Ù»Í ³ÕµÛáõñÇ ÝÙ³Ý¤, ³ Ù» Ý³ÛÝ
Ñ³í³Ý³Ï³ Ýáõ ÃÛ³Ùµ, ³éÝí³Í »ñÏ É³Ýç
Í³ÍÏÇ ï³Ï ¥ãÇ å³Ñ å³Ý í»É¤: Î³éáõóí»É ¿
Ñ³   Ù³Ï ëñµ³ ï³ß ù³ñáí, Ïñ³ ß³ Õ³  Ëáí:

IJEVAN
In the 1860s, a fountain was mentioned in

the vicinity of Ijevan City, the capital of
Tavush Region, Republic of Armenia: 

“On our way to Karvansara [Ije van], we
came across a fountain and drank its water
after crossing the road. Its inscription, which
was in Armenian and Russian, perpetuated
the memory of its builder. I failed to copy it.”1
__________
1 Gh. Pirghalemiants, A Journey to the Araratian

Mother See and thence to Constantinople (Constan-
tinople, 1871), p. 36 [in Armenian].

MAKARAVANK MONASTERY
Makaravank Monastery, located near

Achajur Village, Tavush Region, Republic of
Armenia, has a fountain which is truly one of
the most superb specimens of the Armenian
fountains of the High Middle Ages. It indis-
putably deserves to be ranked among such
magnificent fountains as those of Haghpat
and Sanahin Monasteries (in Lori Region,
RA), which are distinguished for unsurpassed
architectural conception and approaches. 

The fountain which is situated south of
the monastic complex is in a slightly isolated
position. Judging from its plan and partly pre-
served walls, it had an opening of two arches
(like the large fountain of Sanahin), and most
probably, a gable roof that has not been pre-
served. The fountain is entirely built of finely
dressed stones bound by mortar.

ÃÎÐÎÄ ÈÄÆÅÂÀÍ
Ó ãîðîäà Èäæåâàí (àäì. öåíòðà Òà -

âóø ñêîãî ìàðçà ÐÀ) â 1860-å ãã. óïî -
ìèíàåòñÿ ðîäíèê ñ âûñå÷åííîé íà íåì
ñòðîèòåëü íîé íàäïèñüþ íà àðìÿíñêîì è
ðóññêîì ÿçûêàõ:
"Íå äîõîäÿ äî Êàðâàíñàðàÿ åñòü ðîäíèê, 
Èç êîòîðîãî âûïèë êàæäûé èç íàñ, äî

òîãî êàê óøëè, 
Íàäïèñü áûëà íà ðóññêîì è àð ìÿíñêîì

ÿçûêàõ, 
×òîáû íàïîìíèòü íàì î ñòðîè òåëå åãî, 
Íå õâàòèëî ìíå ñðåäñòâ çà ïèñàòü åå..."1.

__________ 
1 Ïèðãàëåìÿíö Ã. Ïóòåøåñòâèå ê ñâÿòîìó
ïðåñòîëó Àðàðàòñêîìó [Ý÷ìèàäçèí] è îòòóäà
â Êîíñòàíòèíîïîëü. Êîíñòàí òè íîïîëü.
1871. Ñ. 36 (íà àðì. ÿç.).

ÌÎÍÀÑÒÛÐÜ ÌÀÊÀÐÀÂÀÍÊ
Îäíèì èç ñîâåðøåííûõ îáðàç öîâ àð -

ìÿí ñêèõ ðîäíèêîâ ðàçâèòîãî ñð åä íå âå -
êîâüÿ ÿâëÿåòñÿ ðîäíèê, ðà ñï îëîæåííûé
ó ñåëà À÷àäæóð Òà âó øñ êîãî ìàðçà ÐÀ, â
þæ íîé ÷à ñòè ìî íàñòûðñêîãî êîìïëåêñà
Ìà  êà ðà âà íê, èìåÿ íåñêîëüêî îáîñî áëåí -
íîå ðà ñïîëîæåíèå. Ýòîò ðîäí èê ìîæíî
ñìå ëî ïîñòàâèòü â îäèí ðÿä ñ âåëè êî -
ëåïíûìè ðîäíèêàìè ìîíàñòûðåé Àõïàòà
è Ñàíàèíà, àð õè òåêòóðíûå èäåè è ðå øå -
íèÿ êîòîðûõ îñòàþòñÿ íåïðåâçîéäåí -
íûìè.
Èññëåäîâàíèå ïëàíà è ÷àñòè÷íî ñî -

õðà íèâøèõñÿ ñòåí ïîçâîëÿåò ïðåä ïî ëî -
æèòü, ÷òî ðîäíèê èìåë ôàñàäíóþ ÷àñòü ñ
äâóìÿ àðêàìè (êàê ó áîëüøîãî ðîäíèêà
ìî íàñ òûðÿ Ñà íàèíà) è, ïî âñåé âå ðîÿò -
íîñòè, äâóõ ñêàò íóþ êðûøó (íå ñîõðà íè -
ë à ñü). Ðîä íèê áûë ïîñòðîåí ïîë íîñ òüþ
èç ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé, ñêðåï ëåí íûõ
èçâåñòêîâûì ðàñòâî ðîì.

²Ýáõ³Ùµ ²ñß³Ï Ì»ñ³ï»³ÝóÇ, 
Üáñ³ ¨ ÇÙ ë»åÑ³Ï³ÝÇó
²Ûë ÛÇß³ï³ÏÁ Ï³Ý·Ý»óÇ. 
Ð³Ý·áõó»ÉáÛÝ Ó»ñ Ù³ÕÃ³ÝùáõÙ 
ÀÝÃ»ñóáÕ³ó¹ ÛÇß»É ËÝ¹ñ»Ù, 
²ñÅ³Ý ÉÇÝ»É ³Ý³Ýó ÏÛ³ÝùáõÙ 
ÜáÛÝå¿ë ¨ Ó»½, Ó»ñ ³Ýó»Éáó,
6. 1. 1894 ³ÙÇ

4
:

__________ 
1 ¶²Â, ê³ñ·Çë ø³Ù³ÉÛ³ÝÇ ýáÝ¹, ï»ïñ 1, VI-11,

Ã. 4:
2 ø³çµ»ñáõÝÇ, ́ ³¹³ ·ÇõÕÇ ³õ»ñáõÙÁ, §²ñ³ ñ³ï¦,

1910, ¶, ¿ç 229:
3 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:
4 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ:

the sweat of their brow. I, Poghos Tseratiants,
had this fountain built in the name of Arshak
Tseratiants with his and my own means. May
you, readers, remember the deceased in your
prayers and wish they gained eternal life.
May you and your deceased dear ones be
granted the same. 6.1.1894.4
__________
1 Art and Literature Museum, Sargis Kamalian Fund,

copy-book 1, VI-11, p. 4.
2 Kajberuny, “The Destruction of Bada Village,”

Ararat, no. 3, 1910, p. 229.
3 Ibid.
4 Ibid.

ïðî ÷òåò, ïðîøó ïî ìÿíèòå, [íàñ] áûòü äî -
ñòîé íûìè âå÷íîé æèçíè, òàêæå è Âàñ, è
âàøèõ óñîïøèõ [áëèçêèõ], 6.1.1894 ã.4

__________ 
1 ÌËÈ. Ôîíä Ñ. Êàìàëÿíà. Òåòðàäü 1. VI-11.
Ñ. 4 (íà àðì. ÿç.).

2 Êàäæáåðóíè. Ðàçðóøåíèå ñåëà Áàäà //
Àðàðàò. 1910. ¹ 3. Ñ. 229 (íà àðì. ÿç.).

3 Òàì æå.
4 Òàì æå.
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N 40°42'5.32" E 45°55'31.65"

æ²¶Æð
ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³ËÇ Þ³Ù ËáñÇ ßÁñ -

ç³ ÝÇª 1988 Ã.-Çó Ñ³Û³Ã³÷ æ³ ·Çñ (³ÛÅÙ`
¸³Õ â³ÛÁñ) ·ÛáõÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ ¿ñ 1900 Ã.
Ï³   éáõó í³Í ëáõÛÝ ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ ³Õ -
µÛáõ ñÁ.

ÐÇß³ï³Ï (Î)³ñ³|µ¿¹ »õ áñ¹Ç ¶ñÇ| -
·áñ ´³ ÕÇ »³Ýó, | 1900 ³ÙÇ1:
__________ 
1 Î³ñ³å»ïÛ³Ý ê., ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ ²ñó³Ë, º ñ¨³Ý,

2004, ¿ç 525:

ÑÅËÎ ÄÆÀÃÈÐ
Â ñåëå Äæàãèð (íûíå Äàã ×àéûð)

Øàì õîðñêîãî ðàéîíà, íà ñåëåí íîì àð ìÿ -
íàìè ñ íåçàïàìÿòíûõ âðåìåí è äî 1988 ã.,
äåéñò âîâàë ðîä íèê, ïîñòðîåí íûé â 1900 ã.
Íà íåì áûëà âûñå÷åíà ñòðîè òåëüíàÿ íàä -
ïèñü:
Â ïàìÿòü î Êàðàáåäå è ñûíå åãî Ãðèãîðå

Áàãèÿíöå. Â ãîäó 1900-ì1.
__________ 
1 Êàðàïåòÿí Ñ. Ñåâåðíûé Àðöàõ. Ìîñêâà,
2018. Ñ. 543.

JAGIR
In the 1980s, Jagir Village (Ar me nian-in -

ha bited until 1988), Shamkhor District, Nor -
thern Artsakh (present-day Dagh Chayer,
Re public of Azerbaijan), had a running foun-
tain of 1900 with the following inscription:

Transl. from Armenian: In memory of Karabed
and his son Grigor Baghiants. 1900.1
__________
1 S. Karapetian, Northern Artsakh (Beirut, 2004), p.

500.
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N 39°47'39.87" E 36°59'44.34"

¸²ìð²
öáùñ Ð³ÛùÇ ¸³íñ³ ·ÛáõÕáõÙ ¥ê» µ³ë -

ïÇ³ÛÇ Ý³Ñ³Ý·Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³í³é¤ ¿ñ
·ïÝíáõÙ ÖéÇÏ ³Õ µÛáõ ñÁ, áñÇ Ù³ëÇÝ 1847 Ã.
íÏ³Ûí»É ¿. §ê. ì³ñí³éÇ ³éç¨ ³ Ï³  Ý³ -
ÏÇï ³Õ  µÇõñ ÙÁ Ï³Û ÖéÇÏ ³ÝáõÝ¦1:
___ _______
1 ´³ñáõÝ³Ï ä¿Û ü¿ñáõÑË³Ý, Ö³Ý³ å³ñ Ñáñ ¹áõ -

ÃÇõÝ Ç ´³µ» ÉáÝ ÁÝ¹ Ð³Û³ëï³Ý Û³ ÙÇ ï»³éÝ
1847, ¿ç 29:

N 37°52'34.09" E 36°49'56.05"

¼ºÚÂàôÜ
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ¼»ÛÃáõÝ ù³Õ³ùÇ ·ÉË³ íáñ

»ñÏáõ Ã³Õ»ñÝ áõÝ»ÇÝ Ù» Ï³ Ï³Ý ³ÕµÛáõñ.
§...ÙÇÝ ë. ²ëïáõ³ Í³Í Ý³Û Ã³ÕÝ ¨ ÙÇõëÝ
ë. Èáõë³õáñ ã³Û Ã³ÕÝ¦1: Üñ³Ý óÇó í»ñ çÇ -
ÝÁ 1887 Ã. û·áë ïá ëÇ Ññ¹»ÑÇó Ñ» ïá, 1888 Ã.
Ù³ñïÇ 3-Ç ½»Ïáõó³·ñÇ Ñ³ Ù³Ó³ÛÝ, í» -
ñ³ ßÇÝí»É ¿ ø» ñáí µ» ¶áõÛáõÙ × Û³ÝÇ Ý³ -
Ë³ Ó»é Ýáõ  ÃÛ³Ùµ2: ø»ñí³Í-áãÝ ã³óí³Í
³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ùµ » é³ Ï³Ù³ñ ³Ûë ³Õ -
µÛáõ ñÁ ó³ñ¹ Í³ é³ ÛáõÙ ¿ Ýå³ï³ÏÇÝ:
___ _______
1 ÎÇõÉå»ÝÏ»³Ý ä., Ü³Ù³Ï ÂáõñùÇ³ÛÇó, §Øß³Ï¦,

1888, ¹ 29, 10 Ù³ñïÇ, ¿ç 3:
2 §²ñ   Ó³   ·³Ýù¦, 1888, ¹ 9, 13 Ù³ñïÇ, ¿ç 109:

DAVRA
A fountain known by the name of Jrik is

mentioned in Davra Village, Sebastia District of
the province of the same name, Armenia Minor.
A record of 1847 states the following about it:
“There is a fountain of pure water in front of St.
Varvara [Barbara] [Church]: it is called Jrik.”1
__________
1 Barunak Bey Feruhkhan, A Journey to Babylon and

Armenia in the Year 1847 (Armash, 1876), p. 29 [in
Armenian].

ZEYTUN
Each of the two main quarters of the city

of Zeytun, Cilicia, had a fountain, “one of
them being located in the quarter of Sourb Ast-
vatsatsin [Holy Mother of God] [Church], and
the other in that of Sourb Lusavorich [Holy
Enlightener] [Church].”1 The latter suffered a
fire in August 1887, after which, according to
a report dated 3 March 1888, it underwent re-
construction on Kerovbe Gu yum jian’s initia-
tive.2 This fountain which still runs is a
structure of three arches. It used to have an in-
scription which has been scraped away.
___ _______
1 P. Kyulpenkian, “A Letter from Turkey,” Mshak, no.

29, 10 March 1888, p. 3 [in Armenian].
2 Ardzagank, no. 9, 13 March 1888, p. 109 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÄÀÂÐÀ
Â ñåëå Äàâðà Ìàëîé Àðìåíèè (â êàçà

(îêðóã) Ñåáàñòèÿ âèëàéåòà (ïðî  âèí öèè)
Ñåáàñò èÿ) äåéñòâîâàë ðîäíèê ×ððèê, î
êî òîðîì â 1847 ã. óïîìèíàåòñÿ: "Ïåðåä
[öåðêîâüþ] Ñóðá [Ñâ.] Âàðâàðû ðàñ ïîëî -
æåí ðîäíèê ×ððèê"1.
___ _______
1 Áàðóíàê Áåé Ôåðóõõàí. Ïóòåøåñòâèå â
Âàâèëîí è â Àðìåíèþ â ãîäó 1847 îò Ð.Õ.
Ñ. 29.

ÃÎÐÎÄ ÇÅÉÒÓÍ
Îáà ãëàâíûõ êâàðòàëà ãîðîäà Çåéòóí

â Êèëèêèè èìåëè ïî îäíîìó ðîäíèêó:
"...îäèí â êâàðòàëå Ñóðá Àñòâàöàöèí [Ñâ.
Áîãîðîäèöû], äðó ãîé â êâàðòàëå Ñóðá
Ëóñàâîðè÷ [Ñâ. Ïðîñâåòè òåëÿ]"1. Ñîã -
ëàñíî îò÷åòó îò ìàðòà 1888 ã., ïîñëåäíèé
èç íèõ áûë âîññòàíîâëåí ïîñëå ïîæàðà
(â àâ ãóñòå 1887 ã.) ïî èíè öèàòèâå Êåðîâ -
áå Ãóþì÷ÿ íà2. Ýòîò òðåõàðî÷íûé ðîä íèê
äåéñòâóåò ïî ñåé äåíü. Åãî ñòðîèòåëüíàÿ
íàäïèñü áûëà ïîë íîñ òüþ ñîñêîáëåíà.
___ _______
1 Êþëïåíêÿí Ï. Ïèñüìî èç Òóðöèè // Ìøàê.
¹ 29. 10 ìàðòà 1888 ã. Ñ. 3 (íà àðì. ÿç.).

2 Àðäçàãàíê. ¹ 9. 13 ìàðòà 1888 ã. Ñ. 109.
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N 35°54'17.12" E 35°58'6.43"

¾øÆ¼-úÈàôø
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ ¾ùÇ½-ûÉáõù ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹

·áñÍáõÙ ¿ Ñ³Û³ß»Ý Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÝÊÈÇ-ÎËÓÊ
Â ñåëå Ýêèç-Îëóê ãàâàðà Êåñàá â Êèëèêèè ïî ñåé

äåíü äåéñòâóåò ñâîä÷àòûé ðîäíèê, ïîñòðîåííûé àðìÿ -
íàìè.

EKIZ-OLUK
Ekiz-Oluk Village, Kesab District, Cilicia, has a running

fountain built by Armenians. It is an arched structure.

N 35°54'34.74" E 35°57'41.17"

Âºöºêº
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ Â»÷»ë» ï»Õ³Ù³ëáõÙ

ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ å³ñ½ Ï³éáõóí³Íùáí ÑÝ³ß»Ý ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÒÅÏÅÑÅ
Â ìåñòå÷êå Òåïåñå ãàâàðà Êåñàá â Êèëèêèè ïî ñåé

äåíü äåéñòâóåò ïðîñòîé ñòàðèííûé ðîäíèê.

TEPESE
The site of Tepese, Kesab District, Cilicia, has an old run-

ning fountain which is a simple structure.
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N 39°45'6.01" E 37°20'16.48"

Ð²ÔÂ
öáùñ Ð³ÛùÇ Ð³ÕÃ ·ÛáõÕáõÙ ¥ê» µ³ë -

ïÇ³ÛÇ Ý³Ñ³Ý·Ç Ñ³Ù³ÝáõÝ ·³ í³ é¤ ¿ñ
·ïÝíáõÙ Èáõë³Õ µÛáõñÁ1:
___ _______
1 îñ¹³ï»³Ý î., Ú³ÕÃÁ »õ Û³ÕÃ»óÇÝ»ñÁ, äáë ÃÁÝ,

1959, ¿ç 15:

HAGHT
A fountain known by the name of Lu -

sagh byur is mentioned in Haght Vi ll age, Se-
bastia District of the province of the same
name, Armenia Minor.1
__________
1 T. Trdatian, Haght and Its Inhabitants (Boston,

1959), p. 15 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÕÀÃÒ 
Â ñåëå Õàãò Ìàëîé Àðìåíèè (êà çà

Ñå áàñòèÿ ïðîâèíöèè Ñåáàñ òèÿ) äåéñò âî -
âàë ðîäíèê Ëóñàõáþð1.
___ _______
1 Òðäàòÿí Ò. Õàãò è õàãòöû. Áîñòîí, 1959. Ñ.
15 (íà àðì. ÿç.).

N 36°10'59.79" E 35°56'5.86"

Øàôê²Èºè
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ Øáõë³É»é³Ý ßñç³ ÝáõÙ ¿ñ ·ïÝíáõÙ 1828 Ã. í»ñ³ -

Ýáñá·í³Í ¨ ¹ñ³ Ù³ëÇÝ å³ï ÙáÕ ³ñÓ³Ý³·ñáõ ÃÛ³Ùµ (1973 Ã.
ï³ Ï³íÇÝ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ñ) Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ.

Æß³ï³Ï ¿ ³Õ|µÇõñë ³Ûë Î³|ñÇ ÏûÕ ÉÇ ¶»õ|áñùÇÝ, áñ Ýá  ñ|á·»ó³õ
ÏñÏÇÝ, ÃíÇÝ èØÐ¾-ÇÝ, | 1828, ...:

Æß³ï³Ï ¿ ³Õ|µÇõñë ³Ûë ¼³|ù³ ûÕÉ³Ý Ú³Ï|áµÇÏ, áñ Ýá -
ñ|á·»ó³õ ÏñÏÇÝ, | ÃíÇÝ èØÐ¾-ÇÝ, | 1828, ...

ÌÓÑÀËÅÐ
Â ðàéîíå Ìóñàëåð Êèëèêèè äåéñòâîâàë ñâîä ÷àòûé ðîäíèê ñ

ñîõ ðàíèâøåéñÿ íàä ïè ñüþ (1973 ã.) î åãî âîñ ñòàíîâëåíèè â 1828 ã.:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î Êàðèêîãëè Ãåâîðêå, âîñ ñòà íîâèâøåì

âíîâü [ðîäíèê], â ãîäó 1828-ì ...
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î Çàêàîãëàí Àêîáèêå, âîñ òàíî âèâøåì

âíîâü [ðîäíèê], â ãîäó 1828-ì ...

MOUNT MUSA
There was an arched fountain in the vicinity of Mount Musa in Cili-

cia. It had two inscriptions (still in situ in 1973) commemorating its re-
pairs in 1828: 

Transl. from Armenian: This fountain stands in memory of Karikoghli
Gevork, who again repaired it in the year 1277 [1828 A.D.]…

Transl. from Armenian: This fountain stands in memory of Zakaoghlan
Hakobik, who again repaired it in the year 1277 [1828 A.D.]…

N 36° 8'14.57" E 35°58'29.36"

ÚàÔàôÜ-úÈàôø
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇª ÙÇÝã¨ 1939 Ã. Ñ³Û³µÝ³Ï ÚáÕáõÝ-

ûÉáõù ·Ûáõ ÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ Ñ³Û³ß»Ý Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÉÎÃÓÍ-ÎËÓÊ
Â ñåëå Éîãóí-Îëóê (íàñåëåííîì àðìÿíàìè äî 1939 ã.) ãàâàðà

Êåñàá â Êèëèêèè ïî ñåé äåíü äåéñò âóåò ñâîä ÷à òûé ðîäíèê,
ïîñòðîåííûé àðìÿíàìè.

YOGHUN-OLUK
Yoghun-Oluk Village (Armenian-inhabited until 1939), Kesab Dis-

trict, Cilicia, has a running fountain built by Armenians. It is an arched
structure.
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N 35°55'14.78" E 36° 0'9.86"

ÜºðøÆÜ ¶ÚàôÔ
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ Ü»ñ ùÇÝ

·ÛáõÕ Ï³Ù êùÛáõñ»Ý ·ÛáõÕáõÙ ó³ñ¹ ·áñ -
ÍáõÙ ¿ Ñ³Û³ß»Ý Ï³ Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ:

NERKIN GYUGH
Nerkin Gyugh (Skyuren) Village, Kesab

District, Cilicia, has a running fountain built
by Armenians. It is an arched structure.

ÑÅËÎ ÍÅÐÊÈÍ ÃÞÕ
Â ñåëå Íåðêèí Ãþõ, èëè Ñêþ ðåí, ãà -

âàðà Êåñàá â Êèëè êèè ïî ñåé äåíü äåéñò -
âóåò ñâîä ÷àòûé ðîäíèê, ïîñòðî åí íûé
àð ìÿ íàìè.

N 35°54'48.11" E 35°58'52.92"

â²Ê²ÈæàôÔ
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ â³ Ë³É -

çáõÕ ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ µ» ïá ÝÇó, ë³Ï³ÛÝ
ÑÝ³Ó¨ Ï³éáõóí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ, áñÁ ÏñáõÙ
¿ ëáõÛÝ ÑÇß³ ï³ Ï³ ·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

ÞÇÝ»ó³õ ³ÕµÇõñë çñáÛ ½á íáõ Ã»³Ý |
ç³ÝÇõù »õ Í³ËÇõù áñ¹õáóÝ Ù» ÍÇÝ | ÂñÃé -
»³Ý ·»ñ¹³ëï³ÝÇÝ í» Ñ³ ·áõÝÇª | Ç ÉáÛë
ÛÇß³ï³Ï Éáõ ë³ µÝ³Ï | Ñ³ñóÝ Çõñ»³Ýó,
³Ùë»³ÝÝ û ·áë ïáëÇ | Ç ÃáõÇÝ øñÇëïáëÇ
19691:
___ _______
1 øáñÃáßÛ³Ý ð., ø»ë³µÇ ßñç³ÝÇ å³ï Ù³ Ï³Ý Ñáõ -

ß³ñ Ó³ÝÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 2014, ¿ç 37:

CHAKHALJUGH
Chakhaljugh Village, Kesab Dist rict, Cili-

cia, has a running fountain whi ch is built of
concrete, but in an old style. It has the fol-
lowing inscription:

Transl. from Armenian: This fountain of cold
water was built in August 1969 A.D. thanks
to the efforts and donations of the sons of the
Trtrians’ great and noblest family, in eternal
memory of their late [fore] fathers.1
___ _______
1 R. Kortoshian, The Historical Monuments of Kesab

District (Yerevan, 2014), p. 37.

ÑÅËÎ ×ÀÕÀËÄÆÓÃ
Â ñåëå ×àõàëäæóã ãàâàðà Êå ñàá â Êè -

ëè êèè äåéñòâóåò íà âèä ñòà ðèí íûé, íî
ïîñòðîåííûé èç áå òîíà ðîä íèê, íà êî òî -
ðîì âû ñå ÷åíà ñëå äóþùàÿ íàäïèñü:
Ýòîò ðîäíèê ñ ïðîõëàäíîé âî äîé ïîñ -

òðîåí óñèëèÿìè è íà ñðåä ñòâà ñû íîâåé âå -
ëè êîãî ðîäà Òðòðÿí â ñâåò ëóþ ïàìÿòü
ïî ÷èâ øèõ âî ñâåòå îòöîâ èõ, â ìåñÿöå àâ -
ãóñòå â ãîäó Õðèñ òî âîì 1969.1

___ _______
1 Êîðòîøÿí Ð. Èñòîðè÷åñêèå ïàìÿòíèêè â
ðàéîíå Êåñàáà. Åðåâàí, 2014. Ñ. 37 (íà àðì.
ÿç.).
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N 35°54'54.63" E 35°59'8.70"

âÆÜ²ð
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ âÇ Ý³ñ

·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿ ÑÝ³ß»Ý ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

CHINAR
Chinar Village, Kesab District, Cilicia,

has an old running fountain.

ÑÅËÎ ×ÈÍÀÐ
Â ñåëå ×èíàð ãàâàðà Êåñàá â Êè ëèêèè

äåéñòâóåò ñòàðèííûé ðîäíèê.

N 37°26'37.75" E 35°48'35.77"

êÆê
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ »ñµ»ÙÝÇ Ù³Ûñ³ù³Õ³ù êÇëáõÙ ¥³ÛÅÙª øá ½³Ý¤

å³Ñå³Ýí»É ¿ Ñ³Ûáó Ã³ ·³ íá ñáõ ÃÛ³Ý ¥1187-1375 ÃÃ.¤ Å³ -
Ù³ Ý³Ï³ßñç³ÝÇó ³í³Ý¹ í³Í ³ÕµÛáõñÇ Ï³ Ù³ ñ³Ï³å ß»Ý -
ùÁ, áñÝ ³ñ¹»Ý í³Õáõó Ë³÷³Ýí³Í ¨ ó³ Ù³ù ¿: Æ ëÏ½µ³ Ý»
Ï³ éáõóí»É ¿ ëñµ³ ï³ß, Ñ» ï³ ·³ÛáõÙª Ýáñá·í»É ³Ý Ùß³Ï ù³ -
ñáí:

ÃÎÐÎÄ ÑÈÑ
Â ãîðîäå Ñèñ (íûíå Êîçàí), íåêîãäà áûâ øåì ñòîëèöåé

Àðìÿíñêîãî êîðîëåâñòâà â Êèëèêèè, ñîõ ðàíèëñÿ íûíå
ðàçðóøåííûé è çà ñîõ øèé ñâîä ÷àòûé ðîäíèê, ïîñòðîåííûé
èç ãëàä êî òåñàíûõ êàì íåé â ïåðèîä Àðìÿíñêîãî êî ðî ëåâ -
 ñòâà (1187-1375 ãã.). Â äàëüíåéøåì ðîä íèê áûë îò ðå ìîí -
òè ðîâàí íåîá ðàáîòàííûìè êàìíÿ ìè.

SIS
A dried-up fountain dating from the times of the Armenian

Kingdom of Cilicia (1187 to 1375) is still preserved in the city
of Sis (now: Kozan), once the capital of Cilicia. An arched struc-
ture originally built of finely dressed stones, it was later repaired
with rough stones. 
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N 36° 6'54.89" E 35°58'29.58"

ì²¶Àü
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇª ó³ñ¹ Ñ³ -

Û³µÝ³Ï ì³·Áý ·ÛáõÕáõÙ ·áñ  ÍáõÙ »Ý Ýáñ
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ï³ éáõóí³Í Ï³Ù ÑÇÙ Ýá -
íÇÝ Ýá ñá· í³Í »ñÏáõ ³Õ µÛáõñ Ý»ñ:

WAGF
The Armenian-inhabited village of Wagf,

Kesab District, Cilicia, has two ru nning foun-
tains which have been built in recent times
(or, these are old struc tures that have been re-
constructed).

ÂÀÃÛÔ
Â ñåëå Âàãûô ãàâàðà Êåñàá â Êè ëè -

êèè, íàñåëåííîì àðìÿíà ìè ïî ñåé äåíü,
äåéñòâóþò äâà ðîä  íèêà, ïîñòðîåí íûå ëè -
áî ïîë íîñòüþ âîññòàíîâ ëåí íûå â íîâîå
âðåìÿ.

N 41° 0'7.74" E 39°42'47.54"

îð²äÆ¼àÜ
îñ³åÇ½áÝ (³ÛÅÙ` îñ³å½áÝ) ù³ Õ³ùÇ

²Ù»Ý³ ÷ñÏÇã í³ÝùÇ µ³ÏáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ
áë Ï»ñÇã Î³ ñ³ å»ïÇ Ï³ éáõ ó³Í, ³ å³
1687 Ã. áÙÝ ²ÙÇ ñÇ Ãáé å³ñáÝ Ê³ ãÇÏÇ
ç³Ý   ù» ñáí Ýá ñá· í³Í ³Õ µÛáõ ñÁ (Ã»ñ¨ë
Å³    Ù³ Ý³ Ï³ ÏÇó ¿ñ í³ÝùÇ Ï³éáõ óÙ³ -
ÝÁ`1424 Ã.¤ª ëáõÛÝ ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõÃÛ³Ùµ.
ø¥ñÇë  ïá¤ë áÕáñÙÇ áë    Ï¿ñÇã Î³ñ³å»ïÇÝ,
áñ ßÇÝ»ó ½³Õ   µÇõñÝ. ø¥ñÇëïá¤ë ³¥ë -
ïáõ³¤Í ³õñÑÝ¿ ½å¥³¤ñ¥á¤Ý Ë¥á¤ ×Ç ùÇÝ
½² ÙÇ ñÇÝ ½ÃáéÝ, áñ ÏñÏÇÝ ßÇÝ»ó ½³Õ µÇõñÝ
ÛÇß³ï³Ï Çõñ ³ñ¨áõÝ1:

1847 Ã. ³ñ¹»Ý Ë³÷³Ýí³Í ³Õ µÛáõ ñÇ
Ù³ëÇÝ Ýßí»É ¿. §ì³ÝùÇÝ ³ñ¨ Ùï»³Ý Ñ³ -
ñ³ õ³ ÛÇÝ ÏáÕÙÁ ¨ ùÇã Ñ» éÇ »ñÏáõ ³ÕµÇõñ
Ï³Û. Î³Ã Ý³Õ µÇõñ ¨ Èáõ ë³ÕµÇõñ, çáõñÁ
Ïïñ³Í ¨ ×³Ù µ³ÛÝ»ñÁ Ë³Ý·³ñ³Í¦2:
___ _______
1 ä³ïÙáõÃÇõÝ äáÝïáëÇ, áñ ¿ ê»³õ Íáí, ëïá ñ³ -

·ñ»³É ï»³éÝ Ñ. ØÇÝ³ë í³ñ¹³å»ïÇ ´ÅßÏ»³Ý
îñ³åÇ½áÝóõáÛ, ì¿Ý¿ïÇÏ, 1819, ¿ç 83-84:

2 ´³ñáõÝ³Ï ä¿Û ü¿ñáõÑË³Ý, Ö³Ý³ å³ñ Ñáñ ¹áõ -
ÃÇõÝ Ç ´³µ» ÉáÝ ÁÝ¹ Ð³Û³ëï³Ý Û³ ÙÇ ï»³éÝ
1847, ¿ç 239:

TREBIZOND
Sourb Amenaprkich (Holy Saviour)

Monastery of Trebizond (now: Trab zon) City
has a fountain located in its yard. It was built
by a goldsmith named Karapet, probably in
1424, when the monastery was constructed,
and underwent repairs in 1687 thanks to the
efforts of Amir’s grandson Khachik. Both
these events are commemorated in an inscrip-
tion that follows below:

Transl. from Armenian: May Christ have
mercy upon the goldsmith Karapet, who built
this fountain. May Christ bless Mr. Khojik
[Khachik], Amir’s grandson who renovated
the fountain for the sake of his longevity.1

A record of 1847 states the following:
“There are two fountains, Kat nagh byur and
Lusaghbyur: the former stands south-west of
the monastery, while the latter is a little far
from it. Both of them have dried up, and their
pipelines lie damaged.”2
__________
1 A History of Pontus, which is on the Black Sea, by

Archimandrite Minas Bezheshkian of Tre bi zond
(Venice, 1819), pp. 83-84 [in Armenian].

2 Barunak Bey Feruhkhan, A Journey to Baby lon and
Armenia in the Year 1847 (Armash, 1876), p. 239 [in
Armenian].

ÃÎÐÎÄ ÒÐÀÏÈÇÎÍ
Âî äâîðå ìîíàñòûðÿ Àìåíà ïðêè÷

(Âñåñïàñèòåëÿ) ãîðîäà Òðà ïè  çîí (íûíå
Òðàáçîí) äåéñòâóåò ðîä íèê (âå ðîÿòíî,
ïîñòðîåííûé ïðè îñíî âà íèè ìîíàñòûðÿ
â 1424 ã.), ïîñòðîåííûé þâåëèðîì Êà ðà -
ïå òîì, çàòåì âîññòàíîâëåííûé â 1687 ã.
óñèëèÿìè ïàðîíà Õà÷èêà - âíóêà íåêîåãî
Àìèðà. Íà ðîäíèêå âû ñå÷åíà ñëåäóþùàÿ
íàäïèñü: Äà ïî ìè ëóåò Õðèñ òîñ þâåëèðà
Êà ðà ïå òà, ïîñòðîèâøåãî ýòîò ðîäíèê.
Ãî ñï îäü Èèñóñ äà áëàãî ñëî âèò ïàðîíà Õî -
÷ èêà - âíóêà Àìèðà, âíîâü âîññòà íî âèâ -
øåãî ðîäíèê â ïàìÿòü î ñåáå1.
Ïîä 1847 ã. îá óæå íå ôóíê öèî íè -

ðóþùåì ðîäíèêå óïîìè íàåò ñÿ: "Ñ þãî-
çà ïàäíîé ñòîðî íû îò ìîíàñòûðÿ è
íå ìíî ãî ïîîäàëü åñòü äâà ðîäíèêà: Êàò -
íàõáþð è Ëóñàõ áþð: âîäà áîëüøå íå òå -
÷åò, ïóòè - ðàçðó øåíû"2.
___ _______
1 Èñòîðèÿ Ïîíòà, ÷òî åñòü ×åðíîå ìîðå,
íàïèñàííàÿ âëàäûêîé îòöîì àðõèìàí -
äðèòîì Ìèíàñîì Áæøêÿíîì Òðàïè çîí öè.
Âåíåöèÿ, 1819. Ñ. 83-84 (íà àðì. ÿç.). 

2 Áàðóíàê Áåé Ôåðóõõàí. Ïóòåøåñòâèå â
Âàâèëîí è â Àðìåíèþ â ãîäó 1847 îò Ð.Õ.
Ñ. 239 (íà àðì. ÿç.).
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N 35°55'12.89" E 35°58'28.13"

ø²ð²¸àôð²Ü
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ ø³ ñ³ ¹áõñ³Ý ·ÛáõÕáõÙ å³Ñ -

å³Ý í»É ¿ ÙÇ³ Ïïáñ ù³ñÇó Ï»ñïí³Í ³Õ µÛáõ ñÇ ·áõé:

ÑÅËÎ ÊÀÐÀÄÓÐÀÍ
Â ñåëå Êàðàäóðàí ãàâàðà Êåñàá â Êèëèêèè ñîõ ðà íè ëîñü êà -

ìåí íîå êîðûòî ðîäíèêà, âûñå÷åííîå èç öåëü íîãî êàìíÿ.

KARADURAN
A fountain trough, made of a single block of stone, is preserved in

Ka raduran Village, Kesab District, Cilicia.

N 35°55'36.23" E 35°59'8.37"

øºê²´
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³é³ÝÇëï ù³Õ³ùáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿

Ë³÷³Ýí³Í Ï³Ù³ñ³Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÃÎÐÎÄ ÊÅÑÀÁ
Â àäìèíèñòðàòèâíîì öåíòðå Êåñàá â Êèëèêèè ñîõ ðàíèëñÿ

ðàçðóøåííûé ñâîä÷àòûé ðîäíèê.

KESAB
A dried-up fountain is preserved in the city of Kesab, the capital

of the district of the same name, Cilicia. It is an arched structure.

N 35°54'36.25" E 35°58'47.76"

øÚàðøÚàôÜº
ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ ø»ë³µ ·³í³éÇ øÛáñ -

ùÛáõÝ» ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ í³ Õáõó
Ë³ ÷³Ýí³Í ¨ ó³Ù³ù³Í Ï³ Ù³ ñ³Ï³å
³Õ µÛáõñÁ:

KYORKYUNE
Kyorkyune Village, Kesab District, Cili-

cia, has an arched fountain which dried up
and fell out of use a long time ago.

ÑÅËÎ ÊÅÐÊÞÍÅ
Â ñåëå Ê¸ðêþíå ãàâàðà Êåñàá â Êè -

ëè êèè ñîõðàíèëîñü ñòðîå íèå äàâ íî ðàç -
ðó øåííîãî è çà ñîõ øåãî ñâîä ÷àòîãî
ðîä   íèêà.
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N 40°42'2.92" E 47°57'58.86"

²¼²ÚÆÞºÜ
ÆëÙ³ÛÇÉÉÇÇ ßñç³ÝÇ ²½³ÛÇß»Ý ·Ûáõ ÕÇ

(³ÛÅÙ` êáõÉÃ³Ýù»Ý¹) Ñ³ñ³ í³ÛÇÝ Í³Û -
ñÇÝª Óáñ³ÏÇ Ã»ù É³ÝçÇÝ, å³Ñå³ÝíáõÙ
¿ñ 1908 Ã. ëñµ³ï³ß ù³ñ»ñáí Ï³ éáõó í³Í
¨ ëáõÛÝ ßÇÝ³ ñ³ñ³Ï³Ý ³ñ Ó³Ý³ ·ñáõ -
ÃÛ³Ùµ ³Õ µÛáõ ñÁ.

ÚÇß³ï³Ï ê³|Ýí¿ ÉÇ Â³í³| ñ»³Ý ó(Ç),
1908 Ã.:

AZAYISHEN
In the late 1980s, a fountain of 1908 was

preserved on the slanting slope of a small
gorge, at the southern extremity of Azayishen
(now: Sultankend) Village, Ismayili District,
Republic of Azerbaijan. It was built of finely
dressed stones and had the following con-
struction inscription:

Transl. from Armenian: In memory of Sanvel
Tavariants. 1908.

ÑÅËÎ ÀÇÀÈØÅÍ
Íà þæíîé îêðàèíå ñåëà Àçàè øåí

(íûíå Ñóëòàíêåíä) Èñìàèë ëèíñêîãî
ðàé î íà, íà ïîëîãîì ñêëî íå óùåëüÿ ñîõ -
ðàíèëñÿ ðîäíèê, ïî ñòðîåí íûé èç ãëàäêî
òåñàíûõ êàì íåé â 1908 ã. ñî ñëåäóþùåé
ñòðîè òåëü íîé íàäïèñüþ:
Â ïàìÿòü î Ñàíâåëå Òàâàðÿí öå, 1908 ã.

N 40°39'52.27" E 48°16'25.15"

´ÆÈÆêî²Ü
ÆëÙ³ÛÇÉÉÇÇ ßñç³ÝÇ ´ÇÉÇëï³Ý ¥ãÇ ³Ý -

í³Ý³÷áËí»É¤ ·ÛáõÕÇ Ùáïª ÙÇ µ³ñÓñ
Ï³Õ Ýáõ ï³ ÏÇó, µËáõÙ ¿ñ Ê³Ýç³ÉÇ ³Ý -
í³Ùµ ³Õ    µÛáõ ñÁ, ÇëÏ ø³ñ³Õ µÛáõñ Ïáã í³ -
ÍÁª Å³Û éÇ ÙÇ çÇó: ì»ñçÇÝë ³éç¨áõÙ áõ Ý»ñ
ù³ñ» ³  í³ ½³Ý: 

²Û·ÇÝ»ñÇ Ù»ç ¿ñ Â³ ½³  ³Õ  µÛá õ ñÁª ù³ -
ñ» »ñ»ù ³ í³  ½³Ý Ý» ñáí: ²ÛÝ Ï³éáõó»É ¿ñ
µÇ   ÉÇë ï³ÝóÇ Ø³ñ  ·³ñ Â³¹¨áë Û³ÝóÁ
Ñ³Ý  ·áõóÛ³É »Õµáñª ¼³ ù³ ñÇ ÑÇß³ ï³ ÏÇÝ1:

¶ÛáõÕÇ Ñ³ñ³í³ñ¨ÙïÛ³Ý »½ñÇÝ 1986 Ã.
¹»é¨ë ·áñÍáõÙ ¿ñ 1840 Ã. Ï³ éáõóí³Í ³Õ -
µÛáõ ñÁ, áñÇ ×³ Ï³ ïÇÝ ù³  é³ïáÕ ÷á ñ³ -
·ñí³Í ¿ñ.

ÚÇ ß³ ï³Ï ¿ ³Õµáõñë ²Õ³ ä»ï ñáë »õ
Øû ë¿ë Ü»ñë¿ë»³Ýó(Ç), 1840 Ãí., Ç 1 ë»å -
ï»Ù:
___ _______
1 ø³çµ»ñáõÝÇ, ´³½Ù³ÙÇÉÇáÝ Å³é³Ý·áõ ÃÛáõÝ,

§ì³     í» ñ³ ·ñ»ñ¦, åñ³Ï 2, ºñ¨³Ý, 2001, ¿ç 98:

N 40°38'23.77" E 48°21'5.80"

¶Úàôðæºì²Ü
²ÕëáõÇ ßñç³ÝÇ ¶Ûáõñç¨³Ý (³ÛÅÙ`

¶ÛáõñçÛáõí³Ý) ·Ûáõ ÕÇ Ñ³ ñ³í ³ñ¨»ÉÛ³Ý
ÏáÕ ÙáõÙ ·áñ ÍáõÙ ¿ñ 1908 Ã. Ï³ éáõóí³Í
Ô³ ¹  ñáõÃ ÏáãíáÕ ³ÕµÛáõñÇ ÑáÛ³Ï»ñï Ñ³ -

BILISTAN
There were two springs in the vicinity of

Bilistan (not renamed) Village, Ismayili Dis-
trict, Re public of Azer baijan. One of them
whi ch was named Khanjali ran from un  der a
tall oak tree. The other, Karagh byur (Rock
Spring), gushed from inside a rock and had a
stone basin in front of it.

The fountain of Taza, which had three
stone basins, was located in the gardens of
Bilistan. It had been built by one of the local
inhabitants, Margar Ta de vossiants, in mem-
ory of his late brother Zakar.1

In 1986 the village also had a running
fountain situated at its south-western extrem-
ity. It dated from 1840 and had the following
inscription (four lines in the Armenian origi-
nal) on its facade:

This fountain stands in memory of Agha
Petros and Moses Nersessiants. 1 September
1840.
__________
1 Kajberuny, “A Colossal Heritage,” Archive Docu-

ments, vol. 2 (Yerevan, 2001), p. 98 [in Armenian].

GYURJEVAN
In the late 1980s, Gyurjevan (now: Gyur-

jyouvan) Village, Aghsu District, Republic of
Azerbaijan, had a running fountain known by
the name of Ghadrutwhich was located in its

ÑÅËÎ ÁÈËÈÑÒÀÍ
Ó ñåëà Áèëèñòàí Èñìàèëëèí ñêîãî

ðàé îíà èç-ïîä áîëüøîãî äóáà áüåò ðîä -
íèê Õàíäæàëè, à èç áëèç ëå æàùåé ñêàëû
- ðîä íèê Êàðàõáþð, êîòîðûé èìåë òàêæå
êà ìåííûé áàñ ñåéí.
Ñðåäè ñàäîâ ñåëà ðàñïîëà ãàë ñÿ ðîä -

íèê Òàçà ñ òðåìÿ êàìåí íûìè áàñ   ñåé íà -
ìè, ïîñòðîåííûé áèëèñòà íö åì Ìàð ãà ðîì
Òàäå âîñÿíöåì â ïà ìÿòü îá óñîïøåì
áðàòå - Çàêàðå1.
Íà þãî-çàïàäíîé îêðàèíå ñåëà ê 1986

ã. äåéñòâîâàë ðîä íèê, ïî ñòðîåí  íûé â
1840 ã. Íà åãî ôàñàäå áûëà âûñå÷åíà ÷å -
òûðåõñòðî÷íàÿ íàä ïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü îá Àãà Ïåòðîñå

è Ìîñåñå Íåðñåñÿíöå, â ãîäó 1840-ì, 1
ñåíòÿáðÿ.
___ _______
1 Êàäæáåðóíè. Ìíîãîìèëëèîííîå íàñëå äèå.
Äîêóìåíòû. Âûï. II. Åðå âàí, 2001. Ñ. 98 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÃÞÐÄÆÅÂÀÍ
Â þãî-âîñòî÷íîé ÷àñòè ñåëà Ãþð -

äæåâàí (íûíå Ãþðäæþâàí) Àã ñóèíñêîãî
ðàéîíà äåéñòâîâàë âå ëè êî ëåïíûé ðîä -
íèê Ãàäðóò, ïî ñòðîåííûé â 1908 ã. Íà
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N 40°44'7.64" E 48°22'0.22"

¼²ð¶²ð²Ü
ÆëÙ³ÛÇÉÉÇÇ ßñç³ÝÇ ¼³ñ·³ñ³Ý (ãÇ

³Ýí³Ý³÷áËí»É) ·ÛáõÕÁ Ñ³ ñáõëï ¿ ù³ñ»
³í³ ½³Ý Ý»ñáí ³Õ µÛáõñ  Ý»  ñáí: ¶ÛáõÕ³ÙÇ -
çáõÙ ³Û¹   åÇ ëÇù »ñ»ùÝ ¿ÇÝ: ÜÙ³Ý ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ ¿É Ï³éáõ ó»É ¿ñ ½³ñ ·³ ñ³Ý óÇ Ô¨áÝ¹Á
Ãñù³µÝ³Ï ²µ¹áõÉ Ð³  ëáõÙ ÉÇ ¨ Âñç³Ý
·ÛáõÕ»ñÇ ÙÇç¨: ì»ñ çÇÝÇë çáõ ñÁ Ù»  ï³ -
Õ³ÓáõÛÉ ËáÕáí³ÏÝ»ñáí µ»ñí³Í ÉÇ Ý»Éáõ
å³ï   ×³éáí Ù»ñ Ó³ µÝ³Ï Ãáõñù»ñÁ ÏáãáõÙ
¿ÇÝ ¸³ÙñãÇ ³Õ  µÛáõñ1:
___ _______
1 ø³çµ»ñáõÝÇ, ´³½Ù³ÙÇÉÇáÝ Å³é³Ý·áõ ÃÛáõÝ,

§ì³  í» ñ³ ·ñ»ñ¦, åñ³Ï 2, ¿ç 96:

ZARGARAN
In the late 19th century, Zargaran (not re-

named) Village, Ismayili District, Republic
of Azerbaijan, boasted a number of fountains
of stone basins three of which were situated
in its centre. One of the local inhabitants,
Ghevond, had built a similar fountain in the
area between the Turkish villages of Abdul
Hasumli and Trjan. The Turks of the neigh-
bourhood called it Damrchi Aghbyur (Iron -
wor ker’s Fountain) as its water came through
metal pipes.1
__________
1 Kajberuny, “A Colossal Heritage,” Archive Do -

 cuments, vol. 2 (Yerevan, 2001), p. 96 [in Ar menian].

ÑÅËÎ ÇÀÐÃÀÐÀÍ
Ñåëî Çàðãàðàí Èñìàèëëèí ñêî ãî ðàé -

îíà áûëî áîãàòî ðîä íè êàìè ñ êà ìåííûìè
áàññåé íà ìè. Òðè èç íèõ ðàñ ïîëàãàëèñü â
öåíòðå ñåëà, åùå îäèí áûë ïîñòðîåí çàð -
ãàðàíöåì Ãå âîíäîì ìåæäó òþðêîíàñå ëåí -
íûìè ñå ëà ìè Àáäóë Àñóìëè è Òðä æàí.
Ïî ñëåäíèé òþðêè íàçûâàëè ðî äíèê
Äàìð÷è (ò. ê. âîäà åãî áûëà ïðî â åäåíà
÷åðåç ìåòàëëè÷åñêèå òðó áû).
___ _______
1 Êàäæáåðóíè. Ìíîãîìèëëèîííîå íàñëå äèå.
Äîêóìåíòû. Âûï. II. Ñ. 96 (íà àðì. ÿç.).

Ù³ ÉÇñÁ: Ö³ Ï³ïÇ ëñ µ³ï³ß ù³ ñ» ñÇó Ù» -
ÏÇ íñ³ ÷á ñ³ ·ñí³Í ¿ ßÇ Ý³ ñ³ ñ³ Ï³Ý
³ñ   Ó³ Ý³·ñáõ ÃÛáõÝÁ.

Ú³ ÙÇ ï»³éÝ 1908 ßÇÝ»ó³õ ³Õ µÇõñë
½³Ûë | Í³ËÇõù ·ÇõñçÇõ³ÝóÇ Ø³ñ  ïÇ ñáë
ìÉ³ë»³ÝóÇ:

south-eastern part. It was a magnificent struc-
ture of 1908, and had the following construc-
tion inscription engraved on one of the finely
dressed stones of its facade:

Transl. from Armenian: This fountain was
built with the expenses of Martiros Vlassiants
from Gyurjivan in 1908 A.D.

îäíîì èç ãëàäêî òåñàíûõ êàìíåé ôàñàäà
áûëà âûñå÷åíà ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü:
Â ãîäó 1908-ì áûë ïîñòðîåí ýòîò

ðîäíèê íà ñðåäñòâà ãþðäæå âàíöà Ìàð   -
òèðîñà Âëàñÿíöà.
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N 40°34'50.74" E 48°30'58.94"

Ê²ÜÆÞºÜ
Þ³Ù³Ëáõ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1988 Ã. Ñ³ -

 Û³ µÝ³Ï Ê³ÝÇß»Ý ·ÛáõÕÇ ¥Ý»ñ Ï³ Ûáõ Ùëª
·ÛáõÕ³ï»ÕÇ¤ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ ÏáÕ ÙáõÙ Çñ³ñ
Ùáï Ï³éáõóí³Í »Ý »ñ»ù ³Õ  µÛáõñÝ»ñ, á -
ñáÝ óÇó Ù»ÏÇ ×³ Ï³ ïÇÝ ³ ·áõóí³Í »ñ»ù
ù³ ñ»ñÇÝ ÷á ñ³ ·ñí³Í ¿.

¼³Ûë ³ÕµÇõñë ßÇÝ»³ó | ÛÇ ß³ ï³ Ïáõ -
 Ã»³Ý Ë³ ÝÇ ßÇÝ|»óÇ ¹³ÙÇñãÇ ¶ñÇ ·áñ | Ú³ -
ñáõ Ã¥ÇõÝ¤»³Ý, ÃÇõÝ 1869 ³ÙÇ: ÎÇÝ | ëáñ¥³¤Û
| ²Õ³|÷¥Ç¤ñÝ | ¿, | áñ ¹|ÇùÝ | ë¥áñ³¤Û: Üáñá·»ó
| çñÇ ³Ù µ³ ñÁ Ë³ |ÝÇ ßÇÝ³µÝ³ÏÇã | Ð³Û ñ³ -
å»ï | ² õ³ Ý» ë»³ÝóÁ Çõñ ÛÇß³ ï¥³¤| ÏÇÝ,
1912 ÃÇõÝ:

KHANISHEN
In the late 1980s, three fountains built

near each other were preserved in the south
of the village site of Khanishen (an Armen-
ian-inhabited village until 1988), Shamakhi
District, Republic of Azerbaijan. One of them
had the following inscription engraved on
three stones set in its facade: 

Transl. from Armenian: This fountain was
built in 1869 in memory of the ironworker
Grigor Harutiunian from Kha ni sh in. His wife
is Aghapir, his sons... The water reservoir
was re pair ed by an in habitant of Khanishin,
Hay ra pet Av an essiants, in his own memory,
in 1912.

ÑÅËÈÙÅ ÕÀÍÈØÅÍ
Â þæíîé ÷àñòè ñåëèùà Õàíèøåí (äî

1988 ãîäà áûëî îáèòàåìûì è èìåëî àð -
ìÿí ñêîå íàñåëåíèå) Øå ìà õ èíñêîãî ðàé -
î íà ðÿäîì áûëè ïî ñòðîåíû òðè ðîäíèêà.
Íà ôàñàäå îä íîãî èç íèõ âñòàâëåíû òðè
êàìíÿ ñî ñëåäóþùåé íàäïèñüþ:
Ýòîò ðîäíèê áûë ïîñòðîåí â ïàìÿòü î

êóç íåöå (äàìèð÷è) õàíè øåí öå Ãðèãîðå Àðó -
òþíÿíå, â ãîäó 1869-ì. Æåíà åãî Àãàïèð,
äå òè åãî. Áàññåéí ðîäíèêà áûë âî ññòà -
íîâëåí õàíèøåí öåì Àéð àïå  òîì Àâàíå -
ñÿíöåì â ïàìÿòü î ñåáå, â ãîäó 1912-ì.

N 40°52'35.83" E 47°34'50.07"

ÊàÞÎ²ÞºÜ
ì³ñ¹³ß»ÝÇ ßñç³ÝÇ ÊáßÏ³ß»Ý (³ÛÅÙ`

ø³ñ³µáõÉ³ù) ·Ûáõ ÕÇ Ùáï ·ïÝíáÕ ºÕÇß»
³é³ù Û³ ÉÇ í³ÝùÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ Çñª ëáõñµ Ñ³ -
Ù³ñ íáÕ ³Õ µÛáõñáí, áñÇ ³Ýí³Ùµ ¿É ÝáõÛ -
ÝÇëÏ í³Ý ùÁ »ñµ»ÙÝ ÏáãíáõÙ ¿ñ ºÕÇÝ ³ÕµñÇ
í³Ýù. §ì³ÝùÇ ³ ñ¨ » É»³Ý Ù³ëáõÙ Ï³Û ÙÇ
ß³ï µ³ñ³Ï ³Õ µÇõñ... ¹³ Íá ñ»ñ³Ýùáí ¿
Ã³÷ õáõÙ. çáõñÁ ã³÷Çó ¹áõñë ù³Õóñ ¿ ¨
÷áñ Óáõ³Í ¿, áñ ó³ õáÕ ³ãù»ñÁ Éáõ³ óáõ» Éáí
³Û¹ çñáí, »ñ Ïáõ ûñáõ³Û ÁÝ Ã³óùáõÙ µá Éá ñá -
íÇÝ ³ éáÕ ç³ÝáõÙ »Ý¦1:
___ _______
1 î¿ñ-Úáíë¿÷»³Ý Ø., ê. ºÕÇß¿Ç í³ÝùÁ, §Üáñ-

¸³ñ¦, 1897, ¹ 203, 25 ÝáÛ»Ùµ»ñÇ, ¿ç 2:

N 40°38'2.16" E 48°19'17.64"

ÐÜÔ²ð
²ÕëáõÇ ßñç³ÝÇ ÐÝÕ³ñ (³ÛÅÙ` ÐÇÝ -

ù³ñ) ·ÛáõÕÇ ³Õ µÛáõñÝ»ñÁ Ïñ»É »Ý Ñ»ï¨Û³É
³ñ Ó³ Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ.

³ ÚÇß³ï³Ï ¿ ³ÕµÇõñë ½³ñÏ³ñ êï» -
÷³ÝÇÝ, Âáõ   Ù³ ÝÇ áñ¹Ç äû Õá ëÇÝ:

µ ÚÇß³ï³Ï ¿ ³Õ µÇõñë Þ³ Ù³  Ëáõ³Û
ê³ñ·ë»³ÝÇÝ »õ ÏÝáçÝ..., 1846 ÃÇõ1:
___ _______
1 Ð²¸, ý. 57, ó. 1, ·. 439, Ã. 151:

KHOSHKASHEN
The monastery of Yeghishe Arakyal (E -

lisha the Apostle), located near Kho shka shen
(now: Karabulak) Vil lage, Vardashen District,
Re public of Azer baijan, was well-known for
its fountain which was considered sacred
(sometimes it was called Monastery of
Yeghin Aghbyur1): “East of the mo nastery,
there is a trickling fountain... its water which
flows very slowly is too sweet, and it is a
well-known fact that those having sore eyes
are completely healed within two days after
washing with it.”2
__________
1 ‘Aghbyur’ is the Armenian equivalent of ‘fountain.’
2 M. Ter-Hovsepian, “The Monastery of St. Ye ghi she,”

Nor-Dar, no. 203, 25 November 1897, p. 2 [in Armenian].

HENGHAR
Henghar (now: Hinkar) Village, Agh su

District, Republic of Azerbaijan, had two
fountains with the following inscriptions:

1 Transl. from Armenian: This fountain stands
in memory of the goldsmith Stepan and
Tuman’s son Poghos.

2 Transl. from Armenian: This fountain stands
in memory of Sargissian from Shamakhi and
his wife... 1846.1
__________
1 National Archives of Armenia, fund 57, list 1, file 439,

p. 151 [in Armenian].

ÑÅËÎ ÕÎØÊÀØÅÍ
Ìîíàñòûðü àïîñòîëà Åãè øå ñåëà

Õîø  êàøåí (íûíå Êàðàáóëàê) Âàð äà -
øåíñêîãî ðàéîíà (íûíå Îãóç ñêèé) áûë
èçâåñòåí ñâ î èì ðîäíè êîì, ñ÷èòàâ øèìñÿ
ñâ ÿò ûì, èç-çà ÷å ãî äàæå ñàì ìîíàñòûðü
èí îãäà íà çûâàëñÿ ìîíàñòûðåì Åã èí-
àõáðè (ðîäíèêà åãèí): "Ê âîñ òîêó îò ìî -
íàñòûðÿ åñòü ìàëîâîäíûé ðî ä íèê… âîäà
êàïàåò òîíêîé ñòð óåé: âîäà ÷ðåçâû÷àéíî
âêóñíàÿ è ïð îâåðåíî, ÷òî åñëè îìûòü
áîëüíûå ãë àçà âîäîé ýòîãî ðîäíèêà, â òå -
÷å íèå äâóõ äíåé îíè âûçäîðîâÿò"1.
___ _______
1 Òåð-Îâñåïÿí Ì. Ìîíàñòûðü Ñóðá Åãèøå //
Íîð-Äàð. ¹ 203. 25 íîÿáðÿ 1897 ã. Ñ. 2 (íà
àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÕÍÃÀÐ
Íà ðîäíèêàõ ñåëà Õíãàð (íûíå

Õèíêàð) Àãñóè íñ êî ãî ðàéîíà áûëè âûñå -
÷åíû ñëåä óþù èå íàäïèñè:

1 Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î þâåë èðå
Ñòåïàíå, Òóìàíå, ñûíå Ïîãîñà.

2 Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î Ñàðã ñÿ íå èç
Øàìàõè è æåíû … ãîä 18461.
___ _______
1 ÍÀÀ. Ô. 57. Îï. 1. Ä. 439. Ë. 151.
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N 40°36'45.86" E 48°33'39.52"

Ø²î ð² ê²
Þ³ Ù³ Ëáõ ßñç³ ÝÇª ÙÇÝ ã¨ 1988 Ã. Ñ³ -

Û³ µ Ý³Ï Ø³ï ñ³ ë³ (³ÛÅÙ` Ø»¹ ñ» ë»)
·ÛáõÕÝ áõ Ý»ñ ï³ñ µ»ñ Å³ Ù³ Ý³Ï Ý» ñáõÙ
Ï³   éáõó í³Í ÙÇ ß³ñù ³Õ µÛáõñ Ý»ñ, áñáÝó
Ù³ ëÇÝ 1886 Ã. Ýßí»É ¿. §...³Õ µÇõñ Ý» ñÇóª
æ³   µ³ñ µáõ É³ ÕÇª ßÇ Ýá ÕÇ ³ Ýá õ³Ùµ æ³ µ³ -
ñ³Ýó ³Õ µÇõñ, âÇ Ý³ñ-¹³ éÇ ¥¹³é å³ñë Ï» -
 ñ¿Ý Ýß³ Ý³ ÏáõÙ ¿ Í³ é¤ »ñ Ïáõ ³Õ   µÇõñ Ý» ñÁ,
¶áõß ÏÇ É³Û ¥·áõßª ÃéãáõÝ, ÏÇÉª å³ñëÏ.
ïÇÕÙ¤, Ôáõ¹ É³Û, ²Õ µáõ É³Õ ¥ë åÇ ï³Ï ³Õ -
 µÇõ ñ¤, Ô³ ñ³ µáõ É³Õ ¥ê¨ ³Õ µÇõ ñ¤, ÊÇß -
Ï¿³  Ëáõ  ÝÇ ¥ËÇßÏª å³ñëÏ. ãáñ, ËáõÝª ³  -
ñÇõÝ. µ³ñ ¹á õ³Í µ³ éÁ Ýß³  Ý³ ÏáõÙ ¿ ³ ñÇõÝ
ãá ñ³ó Ýá Õ¤ ¨ ³ÛÉ ß³ï ³Õ µÇõñ  Ý»ñ¦1:

Ð³Ûï ÝÇ ¿, áñ 1887 Ã. ï³ Ýáõ ï»ñ Ð³ -
ñáõ ÃÛáõÝ î»ñ-ê³ Ñ³ ÏÛ³Ý óÇ Ý³ Ë³  Ó»é -
 Ýáõ ÃÛ³Ùµ ·Ûáõ ÕáõÙ ëñµ³ ï³ß ù³ ñáí ¨ ³ -
í³ ½³ Ýáí Ï³ éáõó í»É ¿ ÙÇ ³Õ µÛáõñ, áñÇ
Ñ³ Ù³ñ Ñ³ ë³ ñ³ Ïáõ ÃÛáõ ÝÁ Ñ³Ý ·³ Ý³ Ï»É
¿ñ Ùáï 2000 éáõµ ÉÇ2:

¶Ûáõ ÕÇ ³Õ µÛáõñ Ý»ñÝ ³é³ í»É Ñ³Ý   ·³ -
Ù³ Ý³ ÉÇó ÝÏ³ ñ³· ñ³Í ø³ç µ» ñáõ ÝÇÝ 1900
Ã. Ýß»É ¿. §ÊÙ» Éáõ çñÇ ÏáÕ ÙÇó Ø³ï ñ³ ë³Ý
ß³ï ³é³ï ¿: Ü³ áõ ÝÇ ½³ Ý³ ½³Ý Ï» ï» -
ñáõÙ Ï³ Ëá  íÇ, ³Û ëÇÝùÝ ù³ ñ³ ß»Ý ¨ Íá ñ³ -
Ï³ íáñ ³Õ µÛáõñ Ý»ñ: ²Ù» Ý³·É Ë³ íá ñÁ
Ø»Í Ïáã í³Í ³Õ µÛáõñÝ ¿, áñ µ» ñ³Í ¿ ùÛ³Ñ -
ñÇ½ Ý» ñáí µ³ñÓñ ï» ÕÇó ¨ ·Ûáõ ÕÇ Ï»Ýï ñá -
ÝáõÙ Ññ³ å³ ñ³ ÏÇ íñ³ ÷³Ï í³Í ¿ ëÁñ     -
µ³ ï³ß ù³ ñ» ßï» Ù³ ñ³ ÝÇ Ù»ç, áñÇó ÷³Ï
Íá ñ³Ï Ý» ñÇ ÙÇ çáí Ñ³ñ Ï³ íáñ Å³ Ù³ Ý³Ï,
ÇÝù Ý³» éÇ ÝÙ³Ý ëï³ó íáõÙ ¿ çáõ ñÁ áõÕ Õ³ -
ÏÇ ÏÅ» ñÇ Ù»ç: Ìá ñ³Ï Ý» ñÇ µ³ñÓ  ñáõ ÃÛáõÝÝ
¿ ÙÇ ³ñ ßÇ ÝÇó ³í» ÉÇ: æñ³Ù  µ³ñÝ áõ ÝÇ
ïÝï» ë³ Ï³Ý Ýß³ Ý³  Ïáõ ÃÛáõÝ, áñ çáõ ñÁ
µ³  ñ³Ï ÉÇ Ý» Éáí Ç½áõñ ã¿ Ñá ëáõÙ ¨ ã¿ Ïáñ -
ãáõÙ: ºñ Ïáõ »Ý ÷³Ï Íáñ³Ï  - Ý» ñÁ: æñ³Ù -
µ³ ñÁ »ñ Ïáõ ï» ÕÇó áõ ÝÇ ù³ ñáí Í³ÍÏ í³Í
Ùáõïù, áñ ï³ ñÇÝ »ñ Ïáõ ³Ý ·³Ù µ³ó íáõÙ
¨ í³ñ  å» ïÁ ÙïÝ» Éáí ³Ù µ³ ñÁ Ù³ù ñáõÙ ¿
áõ Ýá ñÇó ÷³ ÏáõÙ¦3:

1980-³Ï³Ý ÃÃ. Ï» ë» ñÇÝ Ø»Í ³Õ µÛáõ -
ñÁ ¹» é¨ë ³Ý Ë³ Ã³ñ ·áñ ÍáõÙ ¿ñ, Ñ³ Ù³ñ -
Û³ ³Ýí Ý³ë ¿ñ Ý³¨ Ýñ³ ßÇ Ý³ ñ³ ñ³ Ï³Ý
³ñ Ó³ Ý³· ñáõ ÃÛáõ ÝÁ.

²Õ µÇõñë ßÇ Ýáõ í» ó³õ Ç | Í³ ËÇõù Ñ³ ë³ -
ñ³ Ïáõ Ã» ³Ý »õ | Ç Å³ Ù³ Ý³ ÏÇ Ú³ ñáõ ÃÇõÝ
î¿ñ | ê³ Ñ³ Ï» ³Ý óÇ ï³      Ýáõ  ï¿ ñáõ Ã»³|ÝÝ
»õ ´³ É³ ëÇ Ô³ ñ³ Ù» ³Ý óÇ û· Ý³ Ï³|ÝÇ,
1867 ³ÙÇ, 10-ÇÝ Ñá· ï»Ù(µ» ñÇ) Ç Ø³ï -
ñ³(ë³): | ìñå. Ø.Ô. ¥Ø»É ùáÝ Ô³Ñ ñ³ Ù³Ý -
Û³Ý ó¤, | íñå. ².ö. ¥² é³ ù»É ö³  ñÇ Û³Ý ó¤:

§ºñÏ ñáñ¹ ³Õ µÛáõñÝ ¿ Êáõï ÉÇ³ ³ Ýáõ -
Ýáíª ·Ûáõ ÕÇ Ù»ç, ù³ é³ Ï³ éáõÛó, Í³ é» ñáí
ßñç³ å³ï í³Í: ºñ ñáñ¹Ý ¿ ù³ ñ³ ß»Ý ¾áÝ

MATRASA
Matrasa (now: Medrese) Village (Armen-

ian-inhabited until 1988), Shamakhi District,
Republic of Azerbaijan, had a number of
fountains built in different times. Some of
them are mentioned in the following record
of 1886: “Jabarbulagh or Jabarants Aghbyur
[Jabar’s Fountain] named after its builder;
the two fountains of Chinar Dar [Platan
Tree: ‘chinar’ is the Armenian equivalent of
‘platan,’ and ‘dar’ is the Persian equivalent of
‘tree’]; Gushkila [‘gush’ stands for ‘bird,’ and
‘kil’ for ‘silt’ in Persian]; Ghudla; Aghbulagh
[White Fountain]; Gharabulagh [Black
Fountain]; Khishkeakhuni (‘khishk’ is the
Persian word for ‘dry,’ and ‘khun’ for ‘blood,’
the name meaning ‘blood-stanching’), and
many others.”1

In 1887 a fountain of finely dressed
stones was built in Matrasa on Village Head
Harutiun Ter-Sahakiants’ initiative. The local
people had raised about 2,000 roubles for its
construction.2

In 1900 Kajberuny wrote the following,
providing a detailed description of the foun-
tains of Matrasa: “Matrasa is very rich in
drinking water as there are numerous stone-
built fountains of taps in various parts of the
village. The main fountain is the one called
Mets [Great]: its water, which has been
brought from an elevated site through a
karez, accumulates in a reservoir of finely
dressed stones which is located in the central
village square. When necessary, water flows
right into jugs from two taps, as if coming
from a samovar. The taps are more than an
arshin high. Thanks to this reservoir, water
which runs slowly is not wasted away. It has
two stone-covered entrances which open
twice a year for a master to enter the reservoir
and clean it.”3

In the mid-1980s, Mets Fountain still ran
without any failure, and its construction in-
scription was preserved almost intact:

Transl. from Armenian: This fountain was
built in Matrasa on 10 October 1867 with the
means of the [local] community, in the days
of Village Head Harutiun Ter-Sahakiants and
his assistant, Balas Gharamiants. Master M.
Gh. [Melkon Ghahramaniants] and master
A. P. [Arakel Pariyants]. 

Kajberuny’s description of the fountains
of Matrasa further reads: “The second foun-
tain in the village is Khutlia, a stone-built
structure surrounded with trees. The third is
Eon Bulagh, which is built of stone and has

ÑÅËÎ ÌÀÒÐÀÑÀ
Â ñå ëå Ìàò ðà ñà (íà ñå ëåí íîì àð ìÿ íà -

ìè äî 1988 ã.) áû ëî íåñ êîëü êî ðîä íè êîâ,
ïîñò ðî åí íûõ â ðàç ëè÷ íûå ïå ðè î äû. Î
íèõ â 1886 ã. óïî ìè íà ëîñü: "...ðîä íèê
Äæà áà ðàíö, íàç âàí íûé èìå íåì ñòðî è òå -
ëÿ Äæà áàð áó ëà ãà, äâà ðîä íè êà ×è íàð-äà -
ðè ["äàð" ïåðñ. - "äå ðå âî"], Ãóø êè ëàé
["ãóø" ïåðñ. - "ïòè öà", "êèë" - "èë"], Ãóä -
ëàé, Àã áó ëàã [Áå ëûé ðîä íèê], Ãà ðà áó ëàã
[×åð íûé ðîä íèê], Õèø êå à õó íè ["Îñòà -
íàâ ëè âà þ ùèé êðîâü": "õèøê" ïåðñ. - "ñó -
õîé", "õóí" - "êðîâü"] è ìíî ãèå äðó ãèå
ðîä íè êè"1.
Èç âåñò íî, ÷òî â 1887 ã., ïî èíè öè à -

òè âå ñòà ðî ñòû Àðó òþ íà Òåð-Ñà à êÿí öà â
ñå ëå áûë ïîñò ðî åí ðîä íèê èç ÷è ñòî òå -
ñà íî ãî êàì íÿ ñ áàñ ñåé íîì, äëÿ ïîñò ðîé -
êè êî òî ðî ãî æè òå ëè ñå ëà ñîá ðà ëè
ïî  æåðò âî âà íèÿ íà ñóì ìó îêî ëî 2000 ðóá -
ëåé2.
Êàäæáåðóíè, íàèáîëåå ïîä ðîáíî

îïè ñàâøèé ñåëüñêèå ðîä íè êè â 1900
ãîäó, îòìå÷àë: "Ñåëî Ìàòðàñà î÷åíü áî -
ãàòî ïèòüåâîé âîäîé. Çäåñü â ðàç íûõ
ìåñòàõ ðàñïîëîæåíû ïîä âåñ íûå, ò. å.
êàìåííûå ðîäíèêè ñ êðà íà ìè. Ãëàâíûì
ÿâëÿåòñÿ ðîäíèê Ìåö [Áîëüøîé], ïðî -
âåäåííûé ê öåí òðàëüíîé ïëîùàäè ñåëà ñ
áîëü øîé âûñîòû ÷åðåç êÿõðèçû, âîäû
êî òîðîãî çàêëþ÷åíû â áàññåéí, ïî -
ñòðîåííûé èç ÷èñòî òåñàíîãî êàìíÿ; èç
áàññåéíà ÷åðåç çàêðû âàþ ù èåñÿ êðàíû
ïðè íåîáõîäèìîñòè âîäà, êàê èç ñà ìî -
âàðà, âûòåêàåò ïðÿ ìî â êóâ øèíû. Âûñîòà
êðà íîâ áîë åå àð øè íà. Âîäîõðàíèëèùå
èìå  åò çíà÷åíèå â õîçÿéñòâå, òàê êàê
 òîíêàÿ ñòðóÿ âî äû íå òå÷åò âïóñòóþ è íå
ïðî  ïàäàåò. Åñòü äâà çàêðûâ àþ ù èõñÿ êðà -
íà. Îáà âõîäà âîäî õðàí èëè ùà çàê ðûòû
êà  ìíåì è äâà ðàçà â ãîäó ìàñòåð îò êðû -
âàåò èõ, ÷èñòèò âî äî õðà íèëèùå è âíîâü
çàêðûâàåò"3.
Â ñåðåäèíå 1980-õ ãã. ðîäíèê Ìåö âñå

åùå áåñïåðåáîéíî äåé ñòâî âàë, ïî÷òè
íåïîâðåæäåí íîé áûëà òàêæå åãî ñòðîè -
òåëüíàÿ íàä ïèñü: Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí
íà ñðåäñòâà îáùåñòâåííîñòè, êîãäà
ñòàðîñòîé áûë Àðóòþí Òåð-Ñà àêÿ íö, à
ïîìîù íèêîì - Áàëàñ Ãàðàìÿíö, â ãîäó
1867-ì, 10 îêòÿáðÿ, Ìàòðàñà. Ì àñòåðà:
Ì.Ã. (Ìåëêîí Êàã ðàìà íÿ íö), À.Ï. (Àðà êåë
Ïàðèÿíö).
"Âòîðîé ðîäíèê, íàçûâàåìûé Õóò ëèà,

íàõîäèòñÿ â ñåëå, êàìåí íûé, îêðóæåí
äåðåâüÿìè. Òðåòèé - êàìåííûé ðîäíèê
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µáõ É³Õª ÙÇ Íá ñ³ Ïáí: âáñ  ñáñ ¹Áª æ³é ³Õ -
µÛáõñª ÙÇ Íá ñ³ Ïáí: ÐÇÝ ·» ñáñ ¹Áª âÇ Ý³ñ -
¹³ ñáõÙª Ðáõß ÏÇ É³ª ÙÇ Íá ñ³ Ïáí: ²Û ·Ç Ý» ñÇ
Ù»çª »ñ»ù ï»Õ, »ñ»ù Ï³ Ëá íÇ ³Õ µÛáõñª ÙÇ-
ÙÇ Íá ñ³ Ïáí: ²å³ ³ÛÝ ×³ Ý³ å³ñ ÑÇ íñ³,
áñ ¹» åÇ Þ³ Ù³ ËÇ, ÙÇ ù³ ñ³ ß»Ý ³Õ µÛáõñª
³Ûë ³ñ Ó³ Ý³ ·ñáõ  ÃÛ³Ùµ. ÚÇ ß³ ï³Ï ¿ ³Õ -
µÇõñë Ù³ï ñ³ ë» óÇ ²é³ ù»É ´³ñ Õ³ Ù» ³Ý
î¿ñ ê³ Ñ³ Ïá íÇ, 1851 Ûáõ ÉÇ ëÇ 10:

Ê×áõ Õáõó áã Ñ» éáõ ÙÇ ³ Íá ñ³Ï ù³ ñ³ -
ß»Ý ³Õ µÛáõ  ñÁ ÏñáõÙ ¿ ³Ûë ³ñ Ó³ Ý³· ñáõ -
ÃÛáõ ÝÁ. ²Ûë ¿ ÛÇ ß³ ï³Ïë Ù³ï  ñ³  ë³ µÝ³Ï
Ø³ñ       ù³ñ³Û ²Ý ïû Ý»³Ýó î¿ñ ê³ Ñ³ -
Ï»³Ýó, 1886 ³ÙÇ 6 ÑáÏ ï»Ù µ»ñÇ¦4:

Ø³ïñ³ë³ÛÇó ø³ É³ Ë³Ý ·ÛáõÕ ï³ -
ÝáÕ ×³ Ý³å³ñÑÇ Ùá ï³íáñ³ å»ë Ù»ç ï» -
ÕáõÙ 1986 Ã. ¹»é¨ë ·áñ ÍáõÙ ¿ñ ÙÇ ³ÕµÛáõñª
Ñ»  ï¨ Û³É ³ñÓ³ Ý³ ·ñáõ  ÃÛ³Ùµ. 

Æß³ ¹¥³¤Ïë Ø¿ÉùáõÙ | Ô³ ñ³ Ù³ Ý»³Ý óÇ,
| 1861 ³ ÙÇ, | Ù³¹ ñ¥³¤ëóÇ: 
__________ 
1 §Üáñ-¸³ñ¦, 1886, ¹ 47, 1 ³åñÇÉÇ, ¿ç 2:
2 §Üáñ-¸³ñ¦, 1887, ¹ 130, 6 û·áëïáëÇ, ¿ç 2:
3 ø³çµ»ñáõÝÇ, ´³½Ù³ÙÇÉÇáÝ Å³é³Ý·áõ ÃÛáõÝ,

§ì³ í» ñ³ ·ñ»ñ¦, åñ³Ï 2, ¿ç 65:
4 Üßí. ³ßË., ¿ç 65-66:

Çîí-áóëàã ñ îäí èì êðàíîì. ×åò âåðòûé -
Äæàð ñ îäíèì êðàíîì. Ïÿòûé - ðîäíèê
Õó øêèëà ñ îä íèì êðàíîì â ×è íàðä àðå. Â
ñà äàõ â ðàçíûõ äðóãèõ ìåñòàõ äåéñ òâóþò
òðè ïîäâåñíûõ ðîä íè êà, êàæ äûé ñ êðà -
íîì. Äàëåå, íà äîðîãå, âåäó ùåé â Øà -
ìàõè, äåéñòâóåò êà ìåííûé ðîäíèê ñ
âû ñå ÷åííîé íà íåì íàäïèñüþ: Ýòîò
ðîäíèê â ïàì ÿòü î ìàò ðàñ öå Àðàêåëå Áàð -
ãàìÿíå Òåð-Ñàà êîâå, 1851, 10 èþëÿ.
Íåïîäàëåêó îò äåéñòâóåò êà ìåííûé

ðîäíèê ñ îäíèì êðàíîì è ñî ñëåäóþùåé
íàäïèñüþ: Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î ìàò -
ðàñöå Ìàð êàðå Àíòîíÿíöå Òåð Ñààêÿ íöå,
â ãîäó 1886-ì, 6 îêòÿáðÿ"4. 
Ïðèáëèçèòåëüíî â ñåðåäèíå äîðîãè èç

Ìàòðàñû â ñåëî Êà ëà õàí ðàñïîëîæåí åùå
îäèí ðîä íèê ñî ñëåäóþùåé íàäïèñüþ: Â
ïàìÿòü î Ìåëêóìå Ãàðàìàíÿíöå, â ãîäó
1861-ì, ìàäðàñåö.
___ _______
1 Íîð-Äàð. ¹ 47. 1 àïðåëÿ 1886 ã. Ñ. 2 (íà
àðì. ÿç).

2 Íîð-Äàð. ¹ 130. 6 àâãóñòà 1887 ã. Ñ. 2 (íà
àðì. ÿç).

3 Êàäæáåðóíè. Ìíîãîìèë ëè îííîå íà ñëå ä èå.
Äîêóìåíòû. Âûï. II. Åðåâàí, 2001. Ñ. 65 (íà
àðì. ÿç).

4 Óêàç. ñî÷. Ñ. 65—66.

a tap. Then come Jar and Hushkila in Chinar-
dar, both with taps. Also, there are three foun-
tains of taps in the village gardens. Another
stone-built fountain which is situated on a
road leading to Shamakhi has the following
inscription:

“[transl. from Armenian] This fountain stands
in memory of Arakel Bargha mian Ter-Sa-
hakov. 10 July 1851.

“Not far from the highway stands a stone
fountain of a tap with the following inscrip-
tion:

“[transl. from Armenian] In memory of Markar
Antoniants Ter-Sahakiants from Matrasa. 6
October 1886.”4

In 1986 there was a running fountain
somewhere in the middle of a road leading
from Matrasa to Kalakhan Vil lage. It had the
following inscription:

Transl. from Armenian: In memory of Melkum
Gharamaniants from Matrasa. 1861.
__________
1 Nor-Dar, no. 47, 1 April 1886, p. 2 [in Armenian].
2 Ibid., no. 130, 6 August 1887, p. 2.
3 Kajberuny, “A Colossal Heritage,” Archive Docu-

ments, vol. 2 (Yerevan, 2001), p. 65 [in Armenian].
4 Ibid., pp. 65-66.
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N 40°55'43.38" E 47°39'20.65"

ÜÆÄ
ÎáõïÏ³ß»ÝÇ ßñç³ÝÇ ÜÇÅ (³ÛÅÙ` ÜÇç)

·Ûáõ ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ÄÂ ¹³ñÇ »ñÏ ñáñ¹ Ï» -
ë» ñÇÝ Ï³éáõóí³Í Ï³Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ, áñÇ Ñ³Û»ñ»Ý ßÇ Ý³ ñ³ ñ³  Ï³Ý ³ñ -
   Ó³Ý³·ñáõÃÛáõÝÁ áãÝã³ó  í»É ¿ í»ñ  çÇÝ ï³ -
 ñÇÝ»ñÇÝª ³Õ µÛáõñÇ §í» ñ³ Ï³Ý·ÝÙ³Ý¦
Å³  Ù³ Ý³Ï:

NIZH
Nizh (now: Nij) Village, Kutka shen Dis-

trict, Republic of Azerbaijan, has an arched
fountain which was built in the second half
of the 19th century. Its construction inscrip-
tion, which was in Armenian, was annihilated
during its “restoration” carried out in recent
years.

ÑÅËÎ ÍÈÆ
Â ñåëå Íèæ (íûíå Íèäæ) Êóò êà -

øåíñêîãî ðàéîíà (íûíå Ãàáà ëèíñêèé)
ðàñ ïîëîæåí ñâîä÷àòûé ðîä  íèê, ïîñòðî -
åííûé âî âòîðîé ïî ëî âèíå XIX â. Åãî
ñòðîèòåëüíàÿ íàä  ïèñü íà àðìÿíñêîì
ÿçûêå íå äàâ íî áûëà óíè÷òîæåíà âî
âðåìÿ ðå ìîíòà ðîäíèêà.

N 40°37'57.61" E 48°38'15.98"

Þ²Ø²ÊÆ
ä³ïÙ³Ï³Ý Ñ³ñáõëï ³ÝóÛ³É áõ Ý» -

óáÕ Ù»Í³Ñ³Ùµ³í Þ³Ù³ËÇ ù³ Õ³ùÝ
áõÝ»ó»É ¿ ÙÇ ß³ñù ³ÕµÛáõñÝ»ñ, áñáÝó Ù³ -
ëÇÝ 1887 Ã. Ýßí»É ¿. §âÝ³ Û» Éáí ï³ë Ý»³Ï
³ÕµÇõñÝ»ñÇÝ, Þ³ Ù³  Ëáõ ÷á Õáó Ý»ñÁ
½áõñÏ »Ý ù³Õ   ó ñ³   Ñ³Ù çñ»ñÇó: ,,Øáõ ë³-
µáõ É³ÕÇÝ,, ³ ÕÇ ¿, ,,Ôûß³-µáõ É³ ÕÇÝ,, áõ
,,²Ñ Ù»³  ¹Ç ³Õ µÇõñÁ,, åÕïáñ »Ý, ,,´» ã»³ -
 ñ»³ µáõÉ³ÕÝ,, áõ ,,Ü»³ Ñ Ý»³ ÉÇÝ,, áñ ·á -
íáõ³Í çñ»ñ »Ý, ù³Õ³ùÇó ¹áõñë` ë³ëïÇÏ
Ñ»éáõ »Ý, ÇëÏ ,,Îñ¿ åûë ïÇ ³Õ µÇõñÝ,, áõ
,,Ø³É³Ï³ÝÇ ³Õ  µÇõñÁ,, áñ ÝáÛÝ å¿ë É³õ
çñ»ñ »Ý, ù³ Õ³ùÇ Í³Ûñ»ñáõÙ ·ïÝáõ»Éáí`
³ Ù» ÝÇÝ Ù³ï ã»ÉÇ ã»Ý¦1:

²ÕµÛáõñÝ»ñÇ Ù»ç Ýß³Ý³íáñ ¿ñ Ñ³ï -
Ï³ å»ë Øáõë³ µáõÉ³Õ Ïáãí³ÍÁ, áñÁ Ï³ -
éáõó í»É ¿ 1863 Ã. ¨ ÏñáõÙ ¿ ëáõÛÝ ³  ñÓ³-
Ý³     ·ñáõÃÛáõÝÁ.

²Ûë Øáõ ë³ µáõÉ³ÕÇ | ³ÕµÇõñë Ï³ éáõë -
çÇÝ | Ç Ï³Ùë í³ñóù³ ïáõ ñ|áõ Ã¥»³¤Ý Çõ -
ñ»³Ýó Þ³ Ù³ Ë|áõ Ñ³Ûáó Ñ³   ë³ ñ³ Ïáõ  |-
ÃÇ¥õÝ¤Ý, Ç 1 ÛáõÝÇëÇ 1863 ³ÙÇ:

²Ûë ³ÕµÛáõñÇ Ù³ëÇÝ 1872 Ã. íÏ³Û í»É
¿. §ø³Õ³ùÇë Ñ³Ûáó µ³ÅÝÇ ÙÇ ³ÕµÇõñ
¥Øáõ  ë³ µáõ É³ ÕÇ¤ Ù»Í ß³ñ ÅÇ ûñÇó ·ñ»Ã¿

SHAMAKHI
The renowned city of Shamakhi (now:

the centre of the district of the same name,
Republic of Azerbaijan), boasting a remar -
kable history, had a number of fountains
which are mentioned in a record of 1887:
“Despite the existence of tens of fountains,
the streets of Shamakhi lack freshwater:
Musa Bulagh [‘bulagh’ is the Turkish equi -
valent of ‘fountain’] is salty; Ghosha Bulagh
and Ahmead’s Fountain are unclean; Bechearea
Bulagh and Neahneali, which are pra ised for
their water, are outside the city, rather far
from it, while Kreposti Aghbyur [For tress
Fountain] and Malakani Aghbyur [Mo lokan’s
Fountain], both of which are tasty, are at the
outskirts and cannot be reached by everyone.”1

Particularly notable was Musa Bulagh,
which had been constructed in 1863 and had
the following inscription:

Transl. from Armenian: This fountain, Musa
Bulagh, was built on 1 June 1863 with funds
raised by the Armenian community of
Shamakhi.

In 1872 the following was stated about
this fountain: “Since the great earthquake,

ÃÎÐÎÄ ØÀÌÀÕÈ
Â çíàìåíèòîì ãîðîäå Øàìà õè, èìå -

þùåì áîãàòîå èñòîðè ÷åñ êîå ïðîø  ëîå,
äåéñòâîâàëî íåñ êîëüêî ðîä íèêîâ, î
êîòîðûõ â 1887 ã. óïî ìèíàåòñÿ: "Íå -
ñìîòðÿ íà äåñÿòêè ðîäíèêîâ, óëè öû Øà -
ìà õè ëèøåíû ïèòüå âîé âîäû:
"Ìó      ñà-áóëàãè" ñî ëå íûé, "Ãîøà-áóëàãè" è
"Ðîäíèê Àõ ìåàäà" èìåþò ìóòíóþ âîäó,
õâà ëè ìûå "Áå÷ÿðÿ áóëàã" è "Íÿõ íÿëè",
ðàñ  ïîëîæåííûå âíå ãî ðîäà, íà õîäÿòñÿ
ñëèøêîì äà ëå êî, à ðîäíèê "Êðåïîñòè" è
ðîä íèê "Ìàëàêàíè", òàêæå èìåþùèå
õîðîøóþ âîäó, áó äó÷è ðàñïîëîæåííûìè
íà îêðàèíàõ ãîðîäà, äîñòóïíû íå âñåì"1.
Çíàìå íè òûì áûë ðîäíèê Ìóñà áóëàã,
ïîñòðîåííûé â 1863 ã. Íà íåì áûëà
âûñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàäïèñü: Ýòîò
ðîäíèê Ìóñàáó ëàãà áûë ïîñò-ðîåí íà
ñðåäñòâà, ñîáðàííûå îáùåñò âîì Øàìàõè,
â ãîäó 1863-ì, 1 èþíÿ.
Îá ýòîì ðîäíèêå â 1872 ã. óïî -

ìèíàëîñü: "Ñòðóÿ âîäû ðîä íèêà (Ìó -
ñàáóëàãè) àðìÿíñêîãî êâàðòàëà ñî äíÿ
çåìëåòðÿñåíèÿ îáìåëü÷àëà â äâà ðàçà.
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ÏÇëáí ã³÷ µ³ñ³Ï³Í ¿ ³ÛÅÙ: àÙ³Ýù
³ëáõÙ »Ý, Ã¿ ÝáÛÝ ûñÁ ÛÇßí³Í ³Õ µÇõ ñÇ
çñÇó ÍÍÙµÇ Ñáï ¿ñ ·³ÉÇë...¦2:

1859 Ã. §Ø» Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦ Éñ³·ñÇ
ÃÕÃ³ ÏÇ óÁ Ñáñ ÏáÕÙÇó ÙÇ ³ÕµÛáõ ñÇ Ï³ -
éáõó Ù³Ý Ù³ëÇÝ ¿É Ýß»É ¿. §...ßÇÝ»É ¿ ÙÇ
ëñµ³ï³ß ù³ñ¿ ³Õ µÇõñ, áñ ÏñáõÙ ¿ Ñûñë
¨ Çõñ ³½·³ ïáÑÙÇ ³ÝáõÝÁ¦3:
___ _______
1 Ø³Ñ³ý½³¹¿, Þ³Ù³ËÇÝ, §Üáñ-¸³ñ¦, 1887, ¹

79, 22 Ù³ÛÇëÇ, ¿ç 2:
2 §Øß³Ï¦, 1872, ¹ 7, 17 ÷»ïñí³ñÇ, ¿ç 3:
3 Î³ñ³Ë³Ý»³Ýó Ø., Þ³Ù³ËÇ, §Ø» Õáõ Ð³ Û³ë -

 ï³ ÝÇ¦, 1883, ¹ 90, 11 ë»å ï»Ù µ»ñÇ, ¿ç 2:

one of the fountains of the Armenian quarter
of the city, Musa Bulagh, has lost almost half
of its former abundance. People even say that
its water smelled sulfur on that day.”2

In 1859 a correspondent of the Meghu
Hayastani periodical wrote the following
about the construction of a fountain by his fa-
ther: “[He] built a fountain of finely dressed
stones dedicated to him and his family.”3
__________
1 Mahafzade, “Shamakhi,” Nor-Dar, no. 79, 22 May

1887, p. 2 [in Armenian].
2 Mshak, no. 7, 17 February 1872, p. 3 [in Armenian].
3 M. Karakhaniants, “Shamakhi,” Meghu Ha yas tani,

no. 90, 11 September 1883, p. 2 [in Armenian].

Ãîâîðÿò, ÷òî â òîò æå äåíü ðîäíèêîâàÿ
âîäà ïàõëà ñåðîé..."2.
Â 1859 ã. êîððåñïîíäåíò ãàçåòû "Ìåãó

Àéàñòàíè" (Ï÷åëà Àðìåíèè) îòìå÷àë:
"...ìîé îòåö ïîñòðîèë êàìåííûé ðîäíèê
èç ÷èñòî òåñàíîãî êàìíÿ, íîñÿùèé åãî
èìÿ è èìÿ åãî ðîäà"3.
___ _______
1 Ìààôçàäå. Øàìàõè // Íîð-Äàð. ¹ 79. 22
ìàÿ 1887 ã. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç).

2 Ìøàê. ¹ 7. 17 ôåâðàëÿ 1872 ã. Ñ. 3 (íà àðì.
ÿç).

3 Êàðàõàíÿíö Ì. Øàìàõè // Ìåãó Àéàñòàíè.
¹ 90, 11 ñåíòÿáðÿ 1883 ã. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç).
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N 40°38'8.43" E 48°29'39.98"

ê²ÔÆ²Ü
Þ³Ù³Ëáõ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1988 Ã. Ñ³  Û³µÝ³Ï ê³ÕÇ³Ý

(³ÛÅÙ` ¶ÛáõÝ»ßÉÇ) ·ÛáõÕÇ êµ. êï»  ÷³Ýáë í³ÝùáõÙ ¿
·ïÝíáõÙ 1903 Ã. Ï³ éáõó  í³Í ³ÕµÛáõñÁª Ñ»ï¨Û³É ³ñ  Ó³ Ý³ -
·ñáõÃÛ³Ùµ. 

ÚÇ ß³ ï³Ï º÷ ñ»Ù í³ñ¹³| å» ïÇ ²ßï³ñ³|Ï»óõáÛ, 1903
³ÙÇ:

ÑÅËÎ ÑÀÃÈÀÍ
Â ìîíàñòûðå Ñóðá Ñòåïàíîñ (Ñâ. Ñòåôàíà) ñåëà Ñà -

ãèàí (íàñå ëåí íîãî àðìÿíàìè äî 1988 ã.) Øàìàõèíñêîãî
ðàéî íà ðàñ ïîëîæåí ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â 1903 ã. ñî
ñëåäóþùåé íàäïèñüþ:
Â ïàìÿòü î âàðäàïåòå Åïðåìå Àøòàðàêåöè, â ãîäó

1903-ì.

SAGHIAN
St. Stepanos (Stephen) Monastery, located in Saghian

(now: Gyuneshli) Village (Armenian-inhabited until 1988),
Shamakhi District, Republic of Azerbaijan, has a fountain of
1903 with the following inscription: 

Transl. from Armenian: In memory of Archimandrite Yeprem
Ashtaraketsy. 1903.

N 41° 4'4.99" E 47°27'50.27"

ì²ð¸²ÞºÜ
ì³ñ¹³ß»ÝÇ ßñç³ÝÇ Ñ³Ù³ÝáõÝ ßÁñç -

Ï»ÝïñáÝÁ (³ÛÅÙ` úÕáõ½) áõÝ»ó»É ¿ Ñ³ Û³ -
ß»Ý µ³½   Ù³ÃÇí ³ÕµÛáõñÝ»ñ: Ð³Ûï  ÝÇ ¿, áñ
¹ñ³Ý óÇó ÙÇ³ÛÝ 7-Á Ï³  éáõó»É ¿ ² Õ»ù -
ë³Ý¹ñ êÇ ÉÇÏÛ³ÝÁ ¥í³Ë×. 1905 Ã.¤1:
__________ 
1 §ÐáñÇ½áÝ¦, 1912, ¹ 23, 2 ÷»ïñõ³ñÇ, ¿ç 3:

N 40°34'56.76" E 48°33'37.13"

ø²ðø²Üæ
Þ³Ù³Ëáõ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1988 Ã. Ñ³ -

Û³  µÝ³Ï ø³ñù³Ýç (³ÛÅÙ` ø»ñ ù»Ýã)
·ÛáõÕÝ áõÝ»ñ Ø³Ý¹³ËáõÝ Ï³Ù ¼³ñÝçÇ
³Ý í³Ùµ ÷³é³µ³Ýí³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ.
§²Ûë   ï»Õ Ï³Û ÙÇ ·»Õ»óÇÏ ³Õ µÇõñª ¼³ ñÇÝ -
 çÇÝ: ²Û¹ ³ÕµÇõñÝ ¿ ø³ñù³ÝçÇÝ çáõñ Ù³ -
ï³ Ï³ñ³ñáõÙ, ³ÕµÇõñ, áñ ·á íáõ³Í ¿
³Ù µáÕç ÞÇ ñáõ³ÝáõÙ¦1:
__________ 
1 §Üáñ-¸³ñ¦, 1887, ¹ 2, 14 ÛáõÝí³ñÇ, ¿ç 3:

øºÞÊàôð¸
ÆëÙ³ÛÇÉÉÇÇ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1988 Ã.

Ñ³Û³µÝ³Ï ø»ßËáõñ¹ (ãÇ ³Ýí³Ý³ ÷áË -
í»É) ·ÛáõÕÇ áõ ß³ ·ñ³í Ñáõß³ñ Ó³Ý Ý»  ñÇó ¿
Ñ³Ûñ»ÝÇ »½»ñùÇÝ ³Ý ÑáõÝáñ»Ý ÝíÇñ í³Í
µ³½  Ù³ñ ¹ÛáõÝ Â³¹»áë ù³Ñ³ Ý³ÛÇ` 1893 Ã.

VARDASHEN
Vardashen (now: Oghuz), the capital of

the district of the same name, Republic of
Azerbaijan, had a great number of fountains
built by Armenians. Seven of them had been
constructed by Alexandre Silikian (he died in
1905).1
__________
1 Horizon, no. 23, 2 February 1912, p. 3 [in Armenian].

KARKANJ
A fountain called Mandakhun or Zarenji

is mentioned in the village of Karkanj (now:
Kerkench; Armenian-inhabited until 1988),
Shamakhi District, Republic of Azerbaijan:
“There is a beautiful fountain here called
Zarinji. Karkanj receives water from this
fountain, which is praised throughout Shir-
van.”1
__________
1 Nor-Dar, no. 2, 14 January 1887, p. 3 [in Armenian].

KESHKHURD
One of the most notable monuments in

Keshkhurd (not renamed) Village (Armen-
ian-inhabited until 1988), Ismayili District,
Republic of Azerbaijan, is a fountain of 1893
built by Priest Tadevos, who was well-known

ÂÀÐÄÀØÅÍ
Â àäìèíèñòðàòèâíîì öåíòðå (íûíå

Îãóç) Âàðäàøåíñêîãî ðàéî íà - ïîñåëêå
Âàðäàøåí äåéñòâîâàëî ìíîæåñòâî ðîä -
íèêîâ. Èçâåñòíî, ÷òî ñåìü èç íèõ áûëè
ïîñòðîåíû Àëåê ñàíäðîì Ñèëè êÿíîì (óì.
â 1905 ã.)1.
__________ 
1 Îðèçîí. ¹ 23. 2 ôåâðàëÿ 1912 ã. Ñ. 3 (íà
àðì. ÿç).

ÑÅËÎ ÊÀÐÊÀÍÄÆ
Â ñåëå Êàðêàíäæ (äî 1988 ã. íà ñå ëåí -

íîì àðìÿíàìè) Øàìà õèí ñêî ãî ðàéîíà
äåéñòâîâàë âåëèêîëåïíûé ðîäíèê Ìàí -
äà õóí, èëè Çàðíäæè: "Çäåñü ðàñ ïîëîæåí
êðàñèâûé ðîä íèê Çà ðèí äæè. Îí äîñ òàâ -
ëÿåò âîäó â Êàðêàíäæ. Ðîäíèê, êîòîðûé
ïðî ñëàâëåí âî âñåì Øèðâàíå"1.
__________ 
1 Íîð-Äàð. ¹ 2. 14 ÿíâàðÿ 1887 ã. Ñ. 3 (íà
àðì. ÿç).

ÑÅËÎ ÊÅØÕÓÐÄ 
Îäíèì èç ïðèìå÷àòåëüíûõ ïà ìÿò íè -

êîâ ñåëà Êåøõóðä (äî 1988 ã. íàñåëåííîì
àðìÿíàìè) Èñìàèë ëèíñêîãî ðàéîíà ÿâ -
ëÿåò ñÿ ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â 1893 ã. äå -
ÿ òåëüíûì ñâÿùåííèêîì Òàäå îñîì,
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Ï³éáõó³Í ³ÕµÛáõñÁ: ²Û¹ ¿ íÏ³ ÛáõÙ ßÇ Ýáõ -
ÃÛ³Ý ×³ Ï³ ïÇÝª Ë³ ã³  ù³Ý  ¹³ ÏÇ ßáõñç ¨
Ý»ñ ùá ÷á ñ³ ·ñí³Í ³ñ Ó³ Ý³·ñáõ ÃÛáõ ÝÁ. 

Úáñ¹á ñá Ýá· »õ | Ï³ñ ·³ ¹ñáõ ¥Ã»³Ù¤µ |
ÍË¥³  Ï³Ý¤ ù¥³¤ Ñ¥³Ý³¤ Â³ ¹¿áë | î¿ñ-
Ø³ñ   ·³ ñ»³Ýó | ßÇ Ý» ó³õ ³Õ µ¥Ç¤õñë Í³ -
Ë|ÇõùÝ ÞÕ³ µ¿· Ø»Ñ ïÇ µ¿· | áÕ ÉÇÇÝ ... 1893
³ÙÇ:

ø»ßËáõñ¹ ·Ûáõ ÕÇ ï³ ñ³Í ùáõÙ 1986 Ã.
ÙÇ ëñµ³ó í³Í ³ÕµÛáõñ ¿É ·ïÝíáõÙ ¿ñ ´áõ -
µáõ ç³Ý Ïáã í³Í ï» Õ³ Ù³ ëáõÙ:

Ð³Û»ñ»Ý ßÇ  Ý³ ñ³ñ³Ï³Ý ³ñÓ³ Ý³ -
·ñáõ ÃÛáõÝ áõ Ý»ñ Ý³¨ ·Ûáõ ÕÇó 3 ÏÙ Ñ³ ñ³í-
³  ñ¨ »Éù ·ïÝíáÕ ³Õ µÛáõ ñÁ:

N 40°37'11.18" E 48°23'12.99"

øàÐÈàôæ
²ÕëáõÇ ßñç³ÝÇª ÙÇÝã¨ 1988 Ã. Ñ³ Û³ -

µÝ³Ï øáÑÉáõç (³ÛÅÙ` øÛáíÉáõç) ·ÛáõÕÇ ³Õ -
µÛáõñ Ý» ñÇó Ù»ÏÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ ²ñ½Ù³ÝÇ ³ÏÝ
³Ýí³Ùµ1:

Ø»Ï ³ÛÉ ³ÕµÛáõñ, áñÁ ·ïÝíáõÙ ¿ñ ·» -
ñ»½ Ù³ÝáóÇ Ùáï, Ïñ»É ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ñ Ó³ -
Ý³ ·ñáõÃÛáõÝÁ. 

ÚÇß³ï³Ï ¿ ³Ûë ³ÕµÇõñ ø»ûÑ ÉÇç»óÇ
ÊáõÏ³½Ç áñ ¹Ç ´³µ³, ²ëñÇ, ¸³ÝÇ¿É,
Ê³ ã³Ý, Ù³ÛñÇ Ù¿ñ, Ç 18492:
__________ 
1 Ú³µ¿Ã ÈáõÏÇ³ë /Ð³Ûñ³å»ï ÔáõÏ³ëÛ³Ýó/, Þ³ -

Ù³ Ëáõó Ý³Ù³Ï, §Ø» Õáõ Ð³Û³ë ï³ ÝÇ¦, 1872, ¹
27, 2 ë»å ï»Ù µ» ñÇ, ¿ç 105:

2 ø³çµ»ñáõÝÇ, ´³½Ù³ÙÇÉÇáÝ Å³é³Ý·áõ ÃÛáõÝ,
§ì³  í» ñ³ ·ñ»ñ¦, åñ³Ï 2, ¿ç 86:

áåç  îñ òà òî÷ íî ïðåäàííûì ðîäèíå. Îá
ýòîì ñâèäåòåëüñòâóåò íàäïèñü, îñòàâ ëåí -
íàÿ íà ôàñàäå âîêðóã âûðåçàííîãî íà
êàìíå êðåñòà, è ïîä íèì:
Ïî èíèöèàòèâå è óêàçàíèþ ïðè õîäñêîãî

ñâÿùåííèêà Òàäåîñà Òåð-Ìàð ãàðÿíöà ïîñ -
òðîåí ýòîò ðîäíèê íà ñðåäñòâà Øãàáåã
Ìåõ òè áåãà îã ëè... â ãîäó 1893-ì.
Â ñåëå Êåøõóðä äåéñòâîâàë òàê æå ñâÿ -

ùåí íûé ðîäíèê, ðàñ ïîëî æåííûé íà
ó÷àñòêå, íàç âàííîì Áó áóäæàí.
Íà ðîäíèêå, ðàñïîëîæåííîì íà ðàñ -

ñòîÿíèè 3 êì ê þãî-âîñòîêó îò ñåëà, áûëà
âû ñå÷åíà ñòðîèòåëüíàÿ íàäïèñü íà àð -
ìÿí ñêîì ÿçûêå.

ÑÅËÎ ÊÎÕËÓÄÆ
Îäèí èç ðîäíèêîâ ñåëà Êîõ ëóäæ

(íûíå Ê¸âëóäæ) Àãñóèíñêîãî ðàéî íà (äî
1988 ã. íà ñåëåííîãî àð ìÿíàìè) áûë èç -
âåñ òåí ïîä íàçâà íèåì Àðç  ìàíè àêí (Ðîä -
íèê Àðçó ìàíà)1.
Íà äðóãîì ðîäíèêå, ðàñïîëî æåí íîì

ðÿäîì ñ êëàäáèùåì, áû ëà âû ñå÷åíà ñëå -
äóþùàÿ íàä ïèñü:
Ýòîò ðîäíèê â ïàìÿòü î êîõëó äæöå

Õóêàçå, åãî ñûíîâüÿõ: Áàáå, Àñðè, Äàíèýëå,
Õà÷àíå, ìàòåðè íà øåé, â ãîäó 1849-ì2.
__________ 
1 ßáåò Ëóêèàñ /Àéðàïåò Ãóêàñÿíö/. Ïèñüìî èç
Øàìàõè // Ìåãó Àéàñòàíè. 1872. ¹ 27. 2
ñåíòÿáðÿ. Ñ. 105 (íà àðì. ÿç).

2 Êàäæáåðóíè. Ìíîãîìèëëèîííîå íàñ ëå  äèå.
Äîêóìåíòû. Âûï. II. Åðåâàí, 2001. Ñ. 86 (íà
àðì. ÿç).

for his great patriotism. Below follows its
construction inscription engraved around and
beneath a cross relief adorning its facade:

Transl. from Armenian: This fountain was built
on the initiative and order of Parish Priest
Tadevos Ter-Margariants, with the means of
Sheghabeg Mehti Bey oghli ... 1893.

In 1986 Keshkhurd also had another foun-
tain which was located in a site called Bubu-
jan and was held sacred. 

Three kilometres south-east of the village
ran a fountain which had a construction in-
scription in Armenian.

KOHLUJ
Kohluj (now: Kyovluj) Village (Armen-

ian-inhabited until 1988), Aghsu District, Re-
public of Azerbaijan, had a number of
fountains one of which was called Arzmani
Akn (Arzman’s Fountain).1

Another fountain was situated near the
local cemetery and had the following inscrip-
tion:

Transl. from Armenian: This fountain stands in
memory of Keohlij [Kohluj] inhabitant
Khukaz’s son Baba, Asri, Daniel, Khachan
[and] our mother. 1849.2
__________
1 Habeth Lukias /Hayrapet Ghukassiants/, “A Letter

from Shamakhi,” Meghu Hayastani, no. 27, 2 Septem-
ber 1872, p. 105 [in Armenian].

2 Kajberuny, “A Colossal Heritage,” Archive Docu-
ments, vol. 2 (Yerevan, 2001), p. 86 [in Armenian].
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N 41°38'15.47" E 42°59'9.45"

²Ê²ÈòÊ²
ìÇñùÇª Ø»Í Ð³ÛùÇÝ ë³Ñ Ù³ Ý³ ÏÇó

å³ïÙ³Ï³Ý Ø»ëË»ÃÇ Ù³ñ½Ç ·ÉË³ íáñ
ù³Õ³ù ²Ë³ÉóË³ÛáõÙ (³ÛÅÙª ìñ³ë ï³ -
ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõ ÃÛáõÝ)ª êµ. öñÏÇã »Ï» Õ» -
óáõ Ñ³ ñ¨³  Ýáõ ÃÛ³Ùµ ¿ñ ·ïÝíáõÙ 1834 Ã.
Î³ ñ³ å»ï ³ñ ù» åÇë Ïá åáë ´³· ñ³ ïáõ -
Ýáõ ç³Ý ù» ñáí Ï³éáõó í³Í, ë³ Ï³ÛÝ ³ÛÅÙ
·áÛáõÃÛáõÝ ãáõ Ý» óáÕ ÙÇ ³Õ µÛáõñª Ñ»ï¨Û³É
³ñ  Ó³ Ý³  ·ñáõ ÃÛ³Ùµ. 

²ñù»åÇëÏáåáë Ð³ Ûáó Î³ ñ³ å»ï, |
Î³ñÝáÛ ¨ î³ Ûáó ³ é³ç Ýáñ ¹³ å»ï, | Ï³ -
éáÛó ½³Ûë ³Õ µÇõñ ù³Õ ó   ñ³Ñ³Ù çñáÛ, | Û³ -
õ¿ñÅ ÛÇ ß³  ï³Ï Çõñ ³ÝÙ³Ñ Ñá ·õáÛ: | ²ñ¹,
áñ ½á í³ Ý³Ûù¹, Ñ³Ûó» ó¿ù ³é î¿ñ` | Ï³ñ -
Ï³  é»É Ç ë³ ½²ç Çõñ Ù³ñ¹³ë¿ñ, |
6.7.18341:
__________ 
1 §²ñÓ³·³Ýù¦, 1892, ¹ 142, 6/18 ¹»Ïï »Ù µ» ñÇ, ¿ç 2:

AKHALTSKHA
Akhaltskha, the capital city of the historical

Iberian region of Meskhet (present-day Akhal -
tsikhe Municipality, Samtskhe-Java kheti Re-
gion, Republic of Georgia), used to have a
fountain located near Sourb Prkich (Holy Sa -
viour) Church. It had been built in 1834, thanks
to the efforts of Archbishop Karapet Bagratuny,
and had the following inscription:

Transl. from Armenian: The Archbishop of the
Armenians, Karapet, the religious leader of
Karin and Tayk, built this freshwater fountain
in perpetual memory of his immortal soul.
May those who quench their thirst with its
water pray that the Lord extend His helping
hand to him. 3.7.1834.1
__________
1 Ardzagank, no. 142, 6/18 December 1893, p. 2 [in Ar-

menian].

ÃÎÐÎÄ ÀÕÀËÖÈÕ
Â ãëàâíîì ãîðîäå èñòîðè÷åñ êîé îá -

ëàñòè Ìåñõåòèÿ (ãðàíè ÷àùåé ñ òåð ðè -
òîðèåé èñòîðè÷åñ êîé Âåëèêîé Àðìå íèè)
â Ãðóçèè - Àõàëöõå, ðÿ äîì ñ öåð êîâüþ
Ñóðá Ïðêè÷ (Ñâ. Âñå ñïà ñèòåëÿ) áûë
ðàñïîëîæåí íû íå ðàçðó øåí íûé ðîäíèê,
ïî ñòðîåí íûé óñèëèÿìè àð õèåïèñêîïà
Êàðà ïåòà Áàãðàòóíè. Íà íåì áûëà âû -
ñå÷åíà ñëåäóþùàÿ íàäïèñü:
Àðìÿíñêèé àðõèåïèñêîï Êàðà ïåò, ãëàâà

åïàðõèè Êàðèíà è Òàé êà, ïî ñòðîèë ýòîò
ðîäíèê ñî âêóñíîé âîäîé â âå÷íóþ ïàìÿòü
î ñâîåé áåññìåðòíîé äóøå. Êòî âûïüåò, äà
ïîìîëèò Ãîñ ïîäà ïðî òÿíóòü ê íåìó ñâîþ
÷åëî âåêîëþáèâóþ äåñíèöó. 6.7.18341.
__________ 
1 Àðäçàãàíê. 1892. ¹ 142. 6/18 äåêàáðÿ 1892 ã.
Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.).

N 41°35'50.86" E 42°52'57.25"

²´²ÂÊºì
ìÇñùÇª Ø»Í Ð³ÛùÇÝ ë³Ñ Ù³ Ý³Ï óáÕ å³ïÙ³Ï³Ý

Ø»ë Ë» ÃÇ Ù³ñ  ½Ç ²µ³ÃË¨ (³ÛÅÙª ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³ -
å» ïáõÃÛáõÝ, ² Ë³Éó Ë³ ÛÇ ßñç³Ý) ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ ¿
1936 Ã. Ï³éáõóí³Í Ûáõñ ûñÇ Ý³Ï ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÀÁÀÒÕÅÂ
Â ñåëå Àáàòõåâ (íûíå Àõàëöèõñêèé ìóíèöèïàëèòåò)

èñòîðè÷åñêîé îáëàñòè Ìåñõåòèÿ (ãðàíè÷àùåé ñ òåððè -
òîðèåé èñòîðè÷åñêîé Âåëèêîé Àðìåíèè) äåéñòâóåò
ñâîå îáðàçíûé ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â 1936 ã.

ABATKHEV
There is a running fountain in the village of Abatkhev,

in the historical Iberian region of Meskhet (present-day
Akhaltsikhe Municipality, Samtskhe-Javakheti Region, Re-
public of Georgia) bordering on Armenia Maior. The foun-
tain which was built in 1936 is particularly noteworthy for
the unusual shape of its spouts.



229ìÆðø   ÃÐÓÇÈß   IBERIA

N 41°54'56.30" E 45°28'11.92"

ÂºÈ²ì
ìÇñùÇ ³ñ¨»ÉùáõÙ ï³ñ³Íí³Í Î³ Ë» -

ÃÇ »ñÏñ³Ù³ëÇ ·ÉË³íáñª Â» É³í ù³ Õ³ùÇ
Ñ³ Ûáó ·»ñ»½Ù³ÝáóáõÙ ¿ Ñ³Ý·ãáõÙ Ñ³Ûï -
ÝÇ µ³ñ»·áñÍ Ô³Õá Â³¹áëÛ³ÝóÁ: Üñ³
ï³  å³Ý³ù³ñÇ ÁÝ ¹³ñÓ³Ï ³ñÓ³ Ý³ -
·ñáõ  ÃÛ³Ý Ù»ç ÑÇß í³Í ¿, áñ Ñ³Ý ·áõóÛ³ÉÁ,
ë»  ÷³ Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí µ³óÇ ÝáõÛÝ ·»ñ»½ -
Ù³  Ý³ ï³Ý êµ. ºññáñ¹áõÃÛáõÝ »Ï» Õ» óÇÝ
Ï³  éáõó»Éáõó, Ý³¨ áã Ñ»éáõ ·ïÝíáÕ ÙÇ ³Õ -
µÛáõñ ¿ Ï³éáõó»É ¥Ç ¹»å, ÑÇßÛ³É ³ÕµÛáõñÇ
ßÇÝáõÃÛáõÝÁª Ë³ñËÉí³Í áõ ó³Ù³ù³Í,
ë³ Ï³ÛÝ ÙÇÝã¨ ÑÇÙ³ ¿É ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ¤:
²Ñ³ Ô. Â³¹áëÛ³ÝóÇ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý
·áñ     Íáõ Ý»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³ï Ý³ Ýß³Í
ï³   å³Ý³·ñÇ Ñ³Û»ñ»Ý Ñ³ï  í³ÍÁ ¥µ³ óÇ
16 ïáÕ Ñ³Û»ñ»ÝÇóª ï³ å³  Ý³·ñÇ Ñ³ Ù³ -
éá  ï³·ñáõÃÛáõÝÝ ³é Ï³ ¿ Ý³¨ íñ³ ó» ñ» -
Ýáí¤.

TELAV
A ruined and dried-up fountain is located

not far from Sourb Yerrordutiun (Holy Tri -
nity) Church of the Armenian cemetery of
Telav, the capital of the region of Kakhet sit-
uated in the east of Iberia. Both the fountain
and the church were built by the famous
benefactor Ghagho Tadossiants, who is
buried in the same graveyard. His construc-
tion activities are commemorated in an ex -
tensive epitaph engraved on his tombstone
(sixteen initial lines in Armenian followed by
their brief translation into Georgian).

The Armenian part of the epitaph reads:

ÃÎÐÎÄ ÒÅËÀÂÈ
Íà àðìÿíñêîì êëàäáèùå ãëàâ íîãî

ãîðîäà Êàõåòè - Òåëàâè, ðàñ ïî ëîæåííîãî

íà âîñòîêå Ãðóçèè, ïî êîèòñÿ èçâåñòíûé

áëàãîòâîðèòåëü Ãà ãî Òàäîñÿíö. Â äëèí -

íîé íàäïèñè, âû ñå÷åííîé íà åãî íàä ãðî -

áèè, óïî ìè íàåòñÿ, ÷òî óñîïøèé íà ñâîè

ñðåäñòâà êðîìå öåðêâè Ñóðá Åððîð äó òþí

(Ñâ. Òðîèöû), ïîñòðîèë òàê æå ðàñ ïî ëî -

æåí íûé íåïîäàëåêó îò íåå ðîäíèê. Ïîñ -

òðîéêà ðàçðóøåí íî ãî è âûñîõøåãî

ðîä  íèêà ñòîèò ïî ñåé äåíü. Íèæå ïðè âî -

äèòñÿ øåñò íàä öàòèñòðî÷íàÿ ÷àñòü íàä ïè -

ñè íà àðìÿíñêîì ÿçûêå (ïîìèìî êî  òîðîé

áûëà âûñå÷åíà òàêæå êðàòêàÿ íàä   ïèñü íà

ãðóçèíñêîì ÿçûêå) î äåÿ òåëü íîñòè Ã.

Òàäîñÿíöà: 

N 41°43'47.55" E 43° 9'34.19"

²ÌÔàð
ìÇñùÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ø»ë Ë» ÃÇ Ù³ñ  ½Ç ²ÍÕáñ (³ÛÅÙª

ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³ÉóË³ÛÇ ßñç³Ý)
·Ûáõ ÕÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, áñÝ ³Ûë ûñ ãÇ ·áñ ÍáõÙ, Ñ³ Ù³ -
Ó³ÛÝ ßÇÝ³ñ³ñ³Ï³Ý ù³é³ïáÕ ³ñÓ³Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ý, Ï³ -
éáõóí»É ¿ 1915 Ã.

ÚÇß³ï³Ï ¿ | Â³·áõÑÇ »õ ²å|ñ³Ñ³Ù Àëï¿ ÷á»|³Ýó -
Ý»ñÇ: 1915 ³ÙÇ1:
__________ 
1 Î³ñ³å»ïÛ³Ý ê., ²Ë³ÉóË³, ºñ¨³Ý, 2008, ¿ç 191:

ÑÅËÎ ÀÖÃÎÐ
Îäèí èç ðîäíèêîâ ñåëà Àöãîð (Àõàë öèõ ñêèé ìó -

íèöèïàëèòåò) èñòîðè÷åñêîé îáëàñòè Ìåñ õåòèÿ, ñîã ëàñ íî
÷åòûðåõñòðî÷íîé ñòðîè òåëüíîé íàäïèñè, áûë ïî ñòðîåí
â 1915 ã.:
Â ïàìÿòü î Òàãóè è Àïðàõàìå Ûñòåïîÿíö. Â ãîäó 1915.
Íûíå ðîäíèê íå äåéñòâóåò.

__________ 
1 Êàðàïåòÿí Ñ. Àõàëöèõå. Åðåâàí, 2008. Ñ. 191 (íà àðì. ÿç.).

ATSGHOR
The village of Atsghor, in the historical Iberian region of

Meskhet (present-day Akhaltsikhe Municipality, Samtskhe-
Javakheti Region, Republic of Georgia), has several fountains.
One of them which does not run at present has the follo wing con-
struction inscription (four lines in the Armenian original):

In memory of Taguhi and Apraham Stepoyants. 1915.1
__________
1 S. Karapetian, Akhaltskha (Yerevan, 2008), p. 191 [in Armenian].
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ÌÝ³õ Ç 1819 ³ÙÇ, í¥³¤Ë×¥³¤ Ý»ó¥³¤õ  |
Ç 20 û ·áë ï¥á¤ë 1866 ³ÙÇ: ²ñ ¹¥³¤ñÝ Ç |
í³ë  ï¥³¤Ïë ×ßÙ¥³¤ ñÇïÝ Ç µÝ³µáõÝ Ã¿É ³ -
õ»óÇ Ô³ÕûÛ Â¥³¤ ¹á ë»³Ýó, Ï» ëû ñ»(³)Û
Ï»Ýûù ¹ÝÇ Ç ï³å³Ýë, í³ é»(³)ÉÝ ë(áõñ)µ
ëÇ  ñáí ³(ë ïáõ³) Í(³ å)|³ßïáõ Ã»(³)Ý Û³(ñ) -
¹(³)ñ í³ë   ï(³) Ï(³)ó | Û(³Û)ëÙÇÏ Ñ³Ý ·Áë -
ï»(³)Ý Ï(³)éáÛó ½|(³)Ûë ï(³) ×(³)ñ »õ
½Ùû ïÇÏ ³Õ µÇõñë. | ÁÝÏ»ñ Ùï»ñÇÙ ¿ñ Û³éë
»õ Ç ïáõñë | áñ µáó, ïÝ³Ý Ï(³)ó ï(¿)ñ »õ
Ù»Í å|(³)ßï å³Ý, µ(³)Ûó ûñ Ñ(³)ë Ù³Ñáõ
ëÙ³ | Å(³) Ù(³)Ý»³ó Ï(³)ñ ×»É ½Ã»É Ï» -
Ý(³)óÝ | Ç ø(ñÇëïá)ë ÝÝç»³ó, Ûáñ ÙÇ Û³ -
ñáõ | ÛáÛë Ù(³)Ñ Ï(³)Ý(³)óáõ³ó ëå³ ëÇñ |
Ý·áõ Ý»É¥±¤ Û»ï ³ëï Ç Ï» Ý³ó ³Ý Ó³ÛÝ, |
³Õ³ã¿ ÝÝç»ÉÝ Û(³)Û(ë)Ù ßÇñ ÙÇ, ³(ë ïáõ³)Í
áÕáñÙÇ Ç ÛÇ ß»É ½Çõñ Ñá ·Ç:

Ðîäèëñÿ â 1819 ã., ñêîí÷àëñÿ 20 àâ ãóñòà
1866 ã. Ñïðàâåäëèâûé â äîáû÷å çàðàáîòêà,
÷åñòåí îò ðîæ äåíèÿ òåëàâåö Ãàãî Òà äî -
ñÿíö, ïðîéäÿ ïîëîâèíó çåìíîé æèçíè, ñêîí -
÷àëñÿ. Çàãîðåâøèñü ñâÿòîé ëþ áîâüþ
áî ãîïî ÷èòàíèÿ, íà ÷åñò íûé ñâîé çàðàáîòîê
ïîñòðîèë ó ýòîãî êëàäáèùà. Áûë áëèç êèì
äðó ãîì è îïåêóíîì ñèðîò, áîëü øèì çàùèò -
íèêîì áåçäîìíûõ, íî íàñòèãëà ðîêîâàÿ
ñìåðòü è îáîð âàëà íèòü æèçíè è îí ïî÷èë
êî Õðèñòó. ...ïîìîëèòåñü îá óñîïøåì â
ýòîé ìî ãèëå, Ãîñïîäü äà ïî ìèëóåò è
ïîìÿíåò åãî äóøó.

Born in 1819, he died on 20 August 1866.
Fair in earning money and a noble person,
Ghagho Tadossiants, a native of Telav, passed
away, having lived half of his life. Imbued
with great piety, he built this church [Sourb
Yerrordutiun] and a nearby fountain with his
honestly-earned means. He was a close friend
and patron of orphans, a great protector of
the homeless, but death put an end to his life
and he yielded up the ghost.... May you pray
for the one buried in this grave, and may his
soul rest in peace. 
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N 41°36'27.99" E 42°57'34.47"

ÊºÎ
ìÇñùÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ø»ë Ë» ÃÇ Ù³ñ  ½Ç Ê»Ï (³ÛÅÙ` ìñ³ë -

ï³ÝÇ Ð³Ý ñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³ÉóË³ÛÇ ßñç³Ý) ·ÛáõÕáõÙ ·áñÍáõÙ
¿ ÄÂ ¹³ ñ³ í»ñ çÇÝ Ï³éáõóí³Í ù³ñ» ·áõéáí ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÑÅËÎ ÕÅÊ
Â ñåëå Õåê èñòîðè÷åñêîé îáëàñòè Ìåñõåòèÿ â Ãðóçèè

äåéñòâóåò ðîäíèê ñ êàìåííûì êîðûòîì, ïîñòðîåííûé â êîíöå
XIX â.

KHEK
The village of Khek, in the historical Iberian region of Meskhet (pre-

sent-day Akhaltsikhe Municipality, Samtskhe-Javakheti Region, Republic
of Georgia), has a running fountain. It was built in the late 19th century
and has a stone trough in front of it.

N 41°35'1.29" E 42°52'23.78"

ÌÔ²ÈÂ´ÆÈ²
ìÇñ ùÇ å³ï Ù³ Ï³Ý Ø»ë Ë» ÃÇ Ù³ñ ½Ç

ÌÕ³ÉÃ µÇ É³ (³ÛÅÙ` ìñ³ë ï³ ÝÇ Ð³Ý ñ³ -
å» ïáõ ÃÛáõÝ, ² Ë³Éó Ë³ ÛÇ ßñç³Ý) ·Ûáõ -
 ÕáõÙ 1928 Ã. Ñ³ Ù³ ·Ûáõ Õ³ óÇ ÎÇ ·áÛ »Ýó ÎÇ-
  ·á ÉÁ ¥¶ ñÇ ·á ñÁ¤ Ï³ éáõ óáõÙ ¿ ³é³ çÇÝ ³Õ -
µÛáõ ñÁ, ÇëÏ 1939 Ã. ø» ñáµ Øá ëÇÏ Û³ ÝÇ
ç³Ý ù» ñáí Ö³  é³É ï» Õ³ Ù³ ëÇó ³ éáõ Ý» -
ñáí çáõñ ¿ µ»ñ íáõÙ ·ÛáõÕ: 

1970-1980-³ Ï³Ý ÃÃ. ³Õ µÛáõ ñ³ ßÇ  Ýáõ -
ÃÛáõ ÝÁ Ù»Í Ã³÷ ¿ ëï³ ÝáõÙ ·Ûáõ ÕÇ µá Éáñ
Ã³ Õ³ Ù³ ë» ñáõÙ1:

2000-2001 ÃÃ. È» á ÝÇ¹ ¶á ·áñ Û³ ÝÁ
·Ûáõ ÕáõÙ ÙÇ ù³ ÝÇ Ñáõ ß³Õ µÛáõñ ¿ Ï³  éáõ -
óáõÙ: ¸ñ³Ý óÇó Ù»  ÏÇÝ 10 ïá Õáí ÷á ñ³ -
·ñ í³Í ¿. 

¶ÛáõÕÇë | Ñ³Ý ·áõó Û³ÉÝ»ñÇ | ÑÇ ß³ ï³ -
ÏÇÝ. | È»áÝÇ¹ | ê³ñ ·ÇëÇ | ¶á ·áñ Û³ÝÇó: |
Ø»ñ å³ å» ñÇ 170 ï³ñ í³ | µ³ÕÓ³ÝùÁª |
Ï³  ï³ñ í³Í: | 2000:
__________ 
1 Ð³ÏáµÛ³Ý Ð., ²Ë³ÉóË³. ¾ñ½ñáõÙÛ³Ý ·³Õ ÃÇó

ÙÇÝ ã¨ Ù»ñ ûñ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 2002, ¿ç 109:

N 41°40'39.28" E 42°56'42.86"

ÌàôÔðàôÂ
ìÇñùÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ø»ëË»ÃÇ Ù³ñ ½Ç

ÌáõÕ ñáõÃ (³ÛÅÙ` ìñ³ëï³ÝÇ Ð³Ý ñ³ å» -
ïáõ ÃÛáõÝ, ² Ë³ÉóË³ÛÇ ßñç³Ý) ·Ûáõ ÕáõÙ ¿
·ïÝ íáõÙ 1909 Ã. Ï³ éáõó í³Í ¨ Ø»Õ ñ³çáõñ
³Ý  í³Ùµ Ñ³Ûï  ÝÇ ³Õ µÛáõñÁ, áñÝ áõÝÇ ëáõÛÝ
³ñ  Ó³Ý³ ·ñáõ ÃÛáõÝÁ. 

ÞÇ Ý» ó³õ ³Õ µÇõñë | ³ñ¹»³Ùµ »õ ç³ ÝÇõù
ØÏñï|ãÇ â³ËáÛ»³ÝóÇ Ç ÛÇ ß³  ï³Ï Çõñ |
í³ Õ³ Ù» éÇÏ áñ¹Ç îÇ· ñ³  Ý³Û â³ Ëá|»³Ý -
óÇ, áñù ³ñµó¿ Ç çñáÛë Û³ë Ù³Ý¿ | áÕáñÙÇ
Ï³ñ ¹³ëó¿ ÛÇß»³É îÇ·  ñ³ Ý³ | áñ¹õáÛÝ¥±¤,
1909 Ã.:

TSEGHALTBILA
The first fountain of Tseghaltbila Village,

in the historical Iberian region of Meskhet
(present-day Akhaltsikhe Municipality, Sam -
tskhe-Javakheti Re gion, Republic of Geor-
gia), was built in 1928 by one of the local
inhabitants, Ki goyents Kigol (Grigor). In
1939, thanks to Kerob Mosikian’s efforts, ca -
nals were dug for the conveyance of wa ter to
the village from a site called Jaral. 

Between the 1970s and 1980s, fountains
were built in all the quarters of Tseghaltbila.1

In 2000 to 2001, Leonid Gogorian con-
structed several memorial fountains in the
village. One of them has the following in-
scription (ten lines in the Armenian original):

In memory of all the dead of this village.
From Leonid Sargis Gogorian. Our forefa-
thers’ desire of 170 years has been fulfilled.
2000.
__________
1 H. Hakobian, Akhaltskha: From the Emi gra tion from

Erzrum until Our Days (Yerevan, 2002), p. 109 [in Ar-
menian].

TSUGHRUT
A fountain of 1909 is preserved in

Tsughrut Village, in the historical Ibe rian re-
gion of Meskhet (present-day Akhal tsikhe
Municipality, Samtskhe-Javakheti Region,
Republic of Geor gia). The fountain which is
known by the name of Meghrajur (Honey
Water) has the following inscription: 

Transl. from Armenian: This fountain was built
with the means and efforts of Mkrtich
Chakhoyants in memory of his son Tigran
Chakhoyants, who had died an untimely
death. May those who quench their thirst
with this water pray for Tigran. ...1909.

ÑÅËÎ ÖÃÀËÒÁÈËÀ
Â ñåëå Öãàëòáèëà (íûíå Àõàë öèõ ñ êèé

ìóíèöèïàëèòåò) èñòîðè ÷åñ  êîé îá ëàñ òè
Ìåñõåòèÿ â 1928 ã. êðåñòüÿíèí Êè ãîåíö
Êèãîë (Ãðè ãîð) ïîñòðîèë ïåð âûé ðîä -
íèê, à â 1939 ã., óñè ëèÿìè Êå ðîáà Ìî ñè -
êÿíà èç óðî÷èùà ×àðàë âîäà áûëà
ïð î   âåäåíà â ñåëî.
Â 1970-1980-õ ãã. ñòðîèòåëü ñòâî ðîä -

íè êîâ ðàçâèâàåòñÿ âî âñåõ êâàð òàëàõ
ñåëà1.
Â 2000-2001 ãã. Ëåîíèä Ãî ãîðÿí ïîñ -

òðîèë íåñêîëüêî ðîä íè êîâ. Íà îäíîì èç
íèõ âûñå ÷åíà äåñÿòè ñòðî÷íàÿ íàäïèñü:
Â ïàìÿòü îá óñîïøèõ ñåëü÷à íàõ. Îò

Ëåîíèäà Ñàðãèñîâè÷à Ãî ãîðÿíöà. 170-ëåò -
íÿÿ ìå÷òà íàøèõ ïðåäêîâ îñó ùåñòâèëàñü.
2000.
__________ 
1 Àêîáÿí À. Àõàëöõà. Îò ïåðåñåëåíèÿ èç
Ýðçðóìà äî íàøèõ äíåé. Åðåâàí, 2002. Ñ.
109 (íà àðì. ÿç.).

ÑÅËÎ ÖÓÃÐÓÒ
Â ñåëå Öóãðóò (íûíå Àõàë öèõ ñêèé

ìóíèöèïàëèòåò) èñòîðè ÷åñ êîé îáëàñòè
Ìåñõåòèÿ ðàñïîëîæåí ðîä íèê Ìåã ðà -
äæóð, ïîñòðîåííûé â 1909 ã., íà êîòîðîì
âû ñå÷åíà ñëå äóþ ùàÿ íàäïèñü:
Ïîñòðîåí ýåé ðîäíèê óñèëèÿìè è íà

ñðåäñ òâà Ìêðòè÷à ×àõîÿíöà â ïàìÿòü î
åãî áåçâðåìåííî ñêîí ÷àâ øåìñÿ ñûíå Òèã -
ðàíå ×àõîÿíöå. Êòî âûïüåò ýòó âîäó, äà
ïî  ïðîñèò ìè ëîñòè [ó Ãîñïîäà] îá óïîì ÿ íó -
òîì ñûíå Òèãðàíå, 1909 ã.
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N 41°35'59.07" E 45°55'25.72"

Ü²êàØÊ²ð
ìÇñùÇ ³ñ¨»ÉùáõÙ ï³ñ³Íí³Í Î³ Ë» -

ÃÇ »ñÏñ³Ù³ëÇ êÕÝ³Ë ù³ Õ³ùÇó áã Ñ» -
éáõª »ñµ»ÙÝÇ Ñ³Û³µÝ³Ï Ü³ ëáÙ Ë³ñ ·Ûáõ  -
ÕÇ Ñ³Ûáó ÜÝçÙ³Ý êµ. ²ëï  í³ Í³ÍÇÝ » -
Ï»Õ»óáõ Ñ³ñ¨³ Ýáõ ÃÛ³Ùµ, ² ÙÇñ Ë³ Ý Û³Ýó
ÁÝï³ÝÇùÁ ÙÇ ³ÕµÛáõñ ¿ Ï³ éáõ ó»É. §¸¿  åÇ
³ÛÝ » Ï» Õ» óÇÝ ï³  ÝáÕ ×³  Ý³ å³ñ ÑÇ í» ñ³Û
Ú. ² ÙÇñ Ë³  Ý»³Ý óÁ »ñ Ïáõ ï»Õ ³Õ µÇõñ ¿
ßÇ Ý»É. ø¿ ¹¿É ¨ áõ ñÇß ·Çõ Õ» ñÇ Ñ³ Ù³ñ, µ³Ûó
á ñáí Ñ»ï¨ Å³ Ù³ Ý³ ÏÁ Çõñ ÏÝÇ ùÁ ¹ñûß Ù» -
Éáí Ýá ó³ í» ñ³Û, ³ñ ¹¿Ý ù³Û ù³Û  í»É »Ý...: º -
Ï» Õ» óáõÝ ÏÇó ßÇ Ý»É ¿ ¨° ÙÇ ³Õ  µÇõñ¦1: 

1901 Ã. 270 éáõµ. Í³Ë  ëáí Ù»Ï ³ÛÉ çñáõ -
 ÕÇ ¿É áõË ï³ ï» ÕÇÇ µ³ÏÝ ¿ Ñ³ëó   ñ»É ¨ ³Õ -
µÛáõñ Ï³ éáõ  ó»É È¨áÝ Ø» ÉÇù-Üáõ µ³ ñ Û³ ÝÁ2:
__________ 
1 ¸Çï³Ï, êÕÝ³Ë, §Ø»Õáõ Ð³Û³ëï³ÝÇ¦, 1879, ¹

19, 10 Ù³ñïÇ, ¿ç 2:
2 §Øß³Ï¦, 1901, ¹ 252, 11 ÝáÛ»Ùµ»ñÇ, ¿ç 2:

N 41°37'8.07" E 45°55'19.63"

êÔÜ²Ê
ìÇñùÇ ³ñ¨»ÉùáõÙ ·ïÝíáÕ Î³ Ë» ÃÇ

êÕÝ³ ËÇ ù³ Õ³ ù³ ÛÇÝ í³ñ  ãáõ ÃÛáõÝÁ ù³ -
Õ³ ù³·É ËÇ Ý³ Ë³ Ó»é Ýáõ ÃÛ³Ùµ 1903 Ã.
Ó»é  Ý³ñ ÏáõÙ ¿ ¹» åÇ 3 ÑÇÙ Ý³ Ï³Ý ³Õ -
µÛáõñ Ý» ñ ï³ ÝáÕ ×³ Ý³ å³ñÑ Ý» ñÇ µ³ ñ» -
Ï³ñ· Ù³Ý ·áñ ÍÁ: 

Ð³ï Ï³ å»ë ³Ý   µ³   ñ» Ï³ñ· ¿ñ Ø³ Ùáõ -
Éáí Ý» ñÇ ³Õ µÛáõ ñ ï³ ÝáÕ ×³ Ý³ å³ñ ÑÁ1: Æ
¹»å, ³Û¹ ³Õ µÛáõ ñÇó û·ï íáõÙ ¿ÇÝ Ý³¨
ù³   Õ³ ù³ Ù»ñÓ ÜáõÏ ñÇ³Ý ·Ûáõ ÕÇ µÝ³ ÏÇã -
Ý» ñÁ: ²ÛÝ 1905 Ã. ¹»é¨ë ³Ý µ³ ñ» Ï³ñ· ¿ñ2:

1912 Ã. çñ Ùáõ ÕÇ µ³ó Ù³Ý Ï³ å³Ï óáõ -
ÃÛ³Ùµ ³ Ï³  Ý³ ï» ëÁ Ýß»É ¿. §ú ·áë ïá  ëÇ 15-
ÇÝ ï» ÕÇ áõ Ý» ó³õ êÕÝ³ ËÇ çñ Ùáõ ÕÇ Ñ³Ý -
   ¹Ç ë³ õáñ ûñÑ Ýáõ ÃÇõ ÝÁ: ø³  Õ³ ùÇ µáõÉ í³  ñÁ
½³ñ ¹³ñ í³Í ¿ñ ¹ñû  ß³Ï Ý» ñáí: ä³ ï³ ñ³ -
·Çó Û» ïáÛ, éáõë Ñá ·¨á  ñ³  Ï³  Ýáõ  ÃÇõ ÝÁ Ã³ -
÷û  ñáí ¹áõñë » Ï³õ Ññ³ å³ ñ³Ï ¨ ûñÑ  Ý»ó
çáõ ñÁ: êñ³ ÝÇó Û» ïáÛ Ñ³Û Ñá ·¨á ñ³ Ï³ Ýáõ -
 ÃÇõ ÝÁ Ï³ Û³ó ñ»ó Ù³Õ   Ã³Ýùª ûñÑ Ý»  Éáí çáõ -
ñÁ: ø³ Õ³ ù³ ÛÇÝ ³ õ³· ì. º ÝÇ  Ïû Éû ÷»³Ý
³ñ ï³ ë³ Ý»ó ÙÇ ×³éª ÛÇ  ß» Éáí çñ Ùáõ ÕÇ Ï³ -
éáõó Ù³Ý å³ï Ùáõ ÃÇõ ÝÁ: Ü»ñÏ³Û ¿ñ ·³ Õ³ -
 ÷³ ñÁ ³ñ Í³ñ  Í áÕ ê³ñ ·Çë î¿ñ-¶ñÇ ·á-
 ñ»³ ÝÁ...¦3£
__________ 
1 Êàâêàç. ¹ 183. 12 èþëÿ 1903 ã. Ñ. 2-3.
2 Òèôëèññêèé ëèñòîê. 1905. ¹ 144. 
3 N. N., êÕÝ³ËÇ çñÙáõÕÝ ëÏëáõÙ ¿ ·áñÍ»É, §Øß³Ï¦,

1912, ¹ 190, 29 û·áëïáëÇ, ¿ç 2:

NASOMKHAR
The once Armenian-inhabited village of

Nasomkhar, located not far from the city of
Seghnakh, in the eastern Ibe rian region of
Kakhet (in present-day Sighnaghi Municipal-
ity, Kakheti Region, Republic of Georgia),
had a fountain built by the A mir  kha niants’
family, probably, in the 1870s, near the Ar-
menian church of Nnj man Sourb Astvatsatsin
(Dormition of the Mo ther of God). “H. Amir -
kha niants cons tructed two fountains for
Kedel and other villages in different parts of
the road leading to that church [Nnjman
Sourb Ast va tsa tsin]. Time has left its imprint
upon the se fountains which are now lying in
terrible dilapidation... Amirkhaniants also
built another fountain close to the church.”1

In 1901 Levon Melik-Nubarian spent 270
roubles for the conveyance of a pip eline to
the yard of Nasomkhar’s church and the con-
struction of another fountain there.2
__________
1 Ditak, “Seghnakh,” Meghu Hayastani, no. 19, 10

March 1879, p. 2 [in Armenian].
2 Mshak, no. 252, 11 November 1901, p. 2.

SEGHNAKH
The city of Seghnakh, in the eastern Iber-

ian region of Kakhet (in present-day Sigh-
naghi Municipality, Kakheti Re gion,
Republic of Georgia), had 3 main fountains
in the early 20th century. In 1903, on the ini-
tiative of the mayor, the municipal authorities
em barked on the renovation of the roads
leading to these fountains. Particularly la -
men table was the state of the road stretching
towards the Mamulovs’ Fountain,1 which
also provided water for the inhabitants of the
village of Nukrian situated in close neigh -
bourhood of Seghnakh (in 1905 it still lay in
dilapi da tion).2

In 1912, “on 15 August, the solemn b les -
sing of Seghnakh’s water supply sy stem was
held. The city boulevard was de co rated with
flags. After the liturgy, some Rus sian clergy-
men arrived at the square in a procession and
blessed the water which was then consecrated
by Armenian cle rics as well. The mayor, V.
Yeni ko lo pian, made a speech, particularly en-
larging on the construction of the water supply
system. Among those present was Sar gis Ter-
Grigorian, who had come up with that idea.”3
__________
1 Kavkaz, no. 183, 12 July 1903, pp. 2-3 [in Russian].
2 Tiflisski Listok, no. 144, 1905 [in Russian].
3 N. N., “Seghnakh’s Water Supply System is Be gin -

ning to Work,” Mshak, no. 190, 29 August 1912, p. 2
[in Armenian].

ÑÅËÎ ÍÀÑÎÌÕÀÐ
Íåïîäàëåêó îò ãîðîäà Ñèãíàõ â

Êàõåòèè, ðÿäîì ñ àðìÿíñêîé öå ðêî âüþ
Ííäæìàí Ñóðá Àñòâà öà öèí (Óñ ï åíèÿ
Ñâ. Áîãîðî äè öû) ñåëà Íà ñ îìõàð (íåêîãäà
íà ñå ëåííîãî àðìÿ íà ìè), ñåìüÿ Àìèð -
õàíÿíöåâ  ïîñ òðîèëà ðîä íèê: "Ïî äîðîãå
ê ýòîé öåðêâè Î. Àìèðõàíÿíö â äâóõ
ìåñ òàõ ïîñòðîèë ðîäíèêè äëÿ æè òåëåé
ñåë Êåäåë è äð., íî òàê êàê âðå ìÿ îñ -
òàâëÿåò ñâîé îòïå÷àòîê, îíè óæå îá âåò -
øàëè... Ðÿäîì ñ öåð êîâüþ ïî ñòðîèë åùå
îäèí ðîäíèê"1.
Â 1901 ã. Ëåâîí Ìåëèê-Íó áàðÿí ïð -

îâåë åùå îäèí âîäî ïðîâîä ê ìå ñòó ïà ëî -
ì íè÷åñòâà, ïîòðàòèâ 270 ðóá.2

__________ 
1 Äèòàê. Ñèãíàõ // Ìåãó Àéàñòàíè. ¹ 19. 10
ìàðòà 1879 ã. Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.). 

2 Ìøàê. ¹ 252. 11 íîÿáðÿ 1901 ã. Ñ. 2 (íà
àðì. ÿç.). 

ÃÎÐÎÄ ÑÈÃÍÀÕ
Â 1903 ã., ïî èíè öè à òè âå ãðà äî íà -
÷àëü íè êà ãî ðîäñ êîå óï ðàâ ëå íèå Ñèã -
íà õà (Êà õå òèÿ), íà ÷è íà åò âîññòà-
 íîâ  ëå íèå äî ðîã, âå äó ùèõ ê òðåì îñ -
íî  â íûì ðîä íè êàì ãî ðî äà. Îñîá åí íî
íå áëà ãî óñò ðî åí íîé áû ëà äîð îãà, âå -
äó ùàÿ ê ðîä íè êó Ìà ìó ëîâ íå ðè1, êî òî   -
ðûì ïîëü çî âà ëèñü òàê æå æè òå ëè
áëèç ëå æà ùå ãî ñå ëà Íóê ðèà íè. Â 1905 ã.
äî ðî ãà âñå åùå íå áû ëà áëà ãî óñò ðî å íà2.
Â 1912 ã., â ñâÿ çè ñ îòê ðû òè åì âî -
äîï ðî âî äà, î÷å âè äåö îò ìå ÷àë: "15
àâã óñòà ïðîø ëî òîð æåñò âåí íîå îñâ -
ÿùå íèå âî äîï ðî âî äà Ñèã íà õà. Ãîð -
îäñ êîé áóëü âàð áûë óê ðà øåí çíà -
ì å íà ìè. Ïîñ ëå ëè òóð ãèè ðóñ ñêèå
ñâÿ ùåíí îñ ëó æè òå ëè ïðî öåñ ñè åé âû -
ø   ëè íà ïëî ùàäü è áëà ãîñ ëî âè ëè âî -
äó. Ïîñ ëå ýòî ãî àð ìÿíñ êèå ñâÿ ùåí -
  íî ñëó æè òå ëè âû ðà çè ëè ñâîè áëà ãèå
ïî æå ëà íèÿ, áëà ãîñ ëî âèâ âî äó. Ãî -
 ðîä ñêîé ãëà âà Â. Åíè êî ëî ïÿí â ñâ -
îåé ðå ÷è óïî ìÿ íóë èíè öè à òî ðà èä åè
ïðî âå äå íèÿ âî äîï ðî âî äà - Ñàð ãè ñà
Òåð-Ãðè ãî ðÿ íà..."3.
__________ 
1 Êàâêàç. 1903. ¹ 183. 12 èþëÿ 1903 ã. Ñ. 2-3. 
2 Òèôëèññêèé ëèñòîê. 1905. ¹ 144.
3 N. N. Íà÷àë äåéñòâîâàòü âîäîïðîâîä â
Ñèãíà õå // Ìøàê. ¹ 190. 29 àâãóñòà 1912 ã.
Ñ. 2 (íà àðì. ÿç.). 
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N 41°48'33.38" E 45°45'25.88"

ìºÈÆêòÆÊº
Î³Ë»ÃÇ »ñÏñ³Ù³ëÇ ì»ÉÇëóÇË» (³ÛÅÙ` ìñ³ëï³ÝÇ

Ð³Ý  ñ³ å»ïáõÃÛáõÝ, ¶áõñ ç³³ ÝÇ ßñç³Ý) ·Ûáõ ÕáõÙ ¥2/3 Ù³ -
ëáí Ñ³ Û³µÝ³Ï¤ 1912 Ã. ³Õ µÛáõñ ¿ Ï³éáõó í»É. §ì»ñç Ç í»ñ -
çáÛ ·Çõ ÕÇ µÝ³ ÏÇã Ý» ñÁ ßÝáñ ÑÇõ å. Ú. ú Ñ³ Ý»³ ÝÇ ç³Ý ù» ñÇ,
á ñÁ Ññ³ õÇ ñ»ó ÇÝ Å» Ý»ñ Îáõñ ¹Ç³ ÝáõÝ ¨ ³ ç³Ï óáõ Ã»³Ùµ ï» -
ÕÇë í³ ×³é. Ø³ ÙÇ ëáí Ý» ñÇ ¨ Ñ³Û Ñá ·¨á ñ³ Ï³ÝÝ» ñÇ, ³ñ -
Å³ Ý³ ó³Ý ÙÇ ³Õ µÇõ ñÇ, á ñÇ ³ é³ ïáõ ÃÇõ ÝÁ ·ñ» Ã¿ Ï³ ñáÕ ¿
ÙÇ ³ ÝÇõ åï ï»ó Ý»É¦1:
__________
1 §ÐáñÇ½áÝ¦, 1912, ¹ 111, 26 Ù³ÛÇëÇ, ¿ç 4:

ÑÅËÎ ÂÅËÈÑÖÈÕÅ
Â ñåëå Âåëèñöèõå (íûíå Ãóðäæààíñêèé ðàéîí) Êà õåò -

èè, 2/3 íàñåëåíèÿ êîòîðîãî â íà÷àëå XX âåêà ñîñ òà âë ÿëè
àðìÿíå, â 1912 ã. áûë ïîñòðîåí ðîäíèê: "Â êîíöå êî íöîâ,
áëàãîäàðÿ ó ñèëèÿì ã-íà Î. Îãàíÿíà, ïð èãë àñèâ øå ãî èí -
æåíåðà Êó ðä ÿíà, è ñ ïîìîùüþ ìåñòíûõ òîð ãîâö åâ Ìà ìè -
ñîâûõ è àð ìÿí ñê èõ ñâÿ ùåííîñëóæèòåëåé, êðåñòüÿíå
ïî ëó÷èëè â äàð ðî äí èê, âîäà êîòîðîãî ïî÷òè â ñîñòîÿíèè
êðóòèòü êîëåñî [ìåë üíèö û]"1.
__________ 
1 Îðèçîí. ¹ 111. 26 ìàÿ 1912 ã. Ñ. 4 (íà àðì. ÿç.).

VELISTSIKHE
In 1912 a fountain was built in the village of Velistsikhe, in the

eastern Iberian region of Kakhet (present-day Gurjaani M -
unicipality, Kakheti Region, Republic of Georgia), where the two
thirds of the population were Armenians at that time: “At last the
inhabitants of the village can boast a fountain the abu ndance of
which is almost enough to work a wheel. They owe this to Mr. H.
Ohanian, who invited an engineer named Kurdiani for this purpose,
as well as to the local merchants from the Mamissovs’ family, and
to the Armenian clergymen.”1
__________
1 Horizon, no. 111, 26 May 1912, p. 4.

N 41°41'20.34" E 44°48'16.32"

îöÔÆê
ÂµÇ ÉÇ ëÇÇ ¥Ñ³ÛÏ. ³Õ µÛáõñ Ý» ñáõÙª

î÷ÕÇ ë¤ Ñ³ Ûáó êµ. ´»Ã Õ» Ñ»Ù »Ï» Õ» óáõ
Ñ³ ñ³ í³ ÛÇÝ áñ ÙÇÝ ÷á ñ³·ñ í³Í ³ñ   Ó³ -
 Ý³ ·ñáõ ÃÛ³Ý Ñ³ Ù³ Ó³ÛÝª 1718 Ã., Ç ÑÇ ß³ -
ï³Ï Ðáí ë» ÷Ç Ïá Õ³ ÏÇó ø» Ã¨ ³ ÝÇ, Ï³  -
éáõó í»É ¿ çñÇ ³Ù µ³ñ.

ÂíÇÝ è|ÖÎ¾ ¥1718¤, | Û¥Çß³ï³¤Ï ¿ ¿ë
çñÇ ³Ù| µ³ñë [Ú áí]ë¿÷Ç Ïá|Õ³ ÏÇó [ø¿ Ã]¿ -
í³ Ý¥ÇÝ¤:

Ð³ÛïÝÇ ¿ Ý³¨, áñ 1897 Ã. ³Û ñÇ êá -
÷Ç³ Ø³ñ ïÛ³ÝóÝ ¿É Ñ³Ý ·áõ óÛ³É ³ Ùáõë -
Ýáõª ¶ñÇ ·áñÇ ÑÇ ß³ï³ÏÇÝ Ï³ éáõ ó»É ¿
§çñ³Ýó ùÇ ÙÇ ×Ûáõ ÕÁ¦ ¨ ÝáõÛÝ » Ï» Õ»  óáõ
ÑÛáõ ëÇ ë³ ÏáÕ ÙáõÙ ÑÇÙ Ý»É ù³ñ» ·áõéáí Íá -
ñ³ Ï³ Ñáë ÙÇ ³Õ µÛáõñª ·ÉË³Ï³É ù³ ñÇÝ
³·áõóí³Í Ù³ñ Ù³ñ» ë³ ÉÇÏÇÝ í»ó ïá Õáí
³ñ Ó³ Ý³·ñ»Éáí Ñ»ï¨Û³ÉÁ ¥íÇ  Ù³ ·ÇñÁ
áãÝã³ó í»É ¿ 1991 Ã.¤.

TBILISI (TPGHIS)
In 1718 a water reservoir was built near the

Armenian church of Sourb Bet ghehem (Holy
Bethlehem) in Tbilisi (Tpghis in the Armenian
sources) City, Re public of Georgia. This work is
com me   morated in the following inscription eng -
raved on the southern wall of the church:

Transl. from Armenian: In the year 1167 [1718
A.D.]: this reservoir of water stands in memory
of Hovsep’s wife Ketevan.

In 1897 Sopia Martiants, a widow, con-
structed “a canal branch” in memory of her
late husband Grigor Martiants. She also built
a fountain of a tap and a stone trough north
of the same church. The following inscription
(six lines in the Armenian original), annihi-
lated since 1991, was engraved on a marble
plaque attached to its head stone:

ÃÎÐÎÄ ÒÏÕÈÑ (ÒÁÈËÈÑÈ)
Íà þæíîé ñòåíå àðìÿíñêîé öåð êâè

Ñóðá Áåòãåõåì (Ñâ. Âèô ëååì) â Òá èë èñè
(â àðì. èñòî÷ íèêàõ - Òïõ èñ) âûñå÷åíà
íàä ïèñü, ñîãëàñíî êî òîðî é â 1718 ã. áûëî
ïîñòðîåíî âîä îõðà íèëèùå â ïàìÿòü î
ñóïðóãå Îâñ åïà - Êåòåâàí:
Â ãîäó 1718-ì, ýòî âîäî õðà íèëèùå

[ïîñòðîåíî] â ïàìÿòü î æåíå Îâñåïà -
Êåòåâàí.
Èçâåñòíî òàêæå, ÷òî â 1897 ã. âäîâà

Ñîôèÿ Ìàðòÿíö â ïàìÿòü îá óñîïøåì
ìóæå Ãðèãîðå Ìàðòÿíöå ïîñòðîèëà "îäíó
âåòâü êàíàëà" è íà ñåâåðíîé ñòîðîíå òîé
æå öåðêâè îñ íîâàëà ðîäíèê ñ êðàíîì è
êà ìåí íûì êîðûòîì. Íà ìðàìîðíîé òàá -
ëè÷êå, âñòàâëåííîé â âåðõíåé ÷àñ òè
êëàäêè ôàñàäà áûëà âûñå÷åíà øåñ -
òèñòðî÷íàÿ íàäïèñü, óíè÷òî æåí íàÿ â
1991 ã.:
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N 41°36'48.88" E 42°54'57.93"

öàøð ä²Ø²Ö
ìÇñùÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ø»ëË»ÃÇ Ù³ñ½Ç

öáùñ ä³ Ù³× (³ÛÅÙ` ìñ³ë ï³ ÝÇ Ð³Ý -
ñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²Ë³Éó Ë³ ÛÇ ßñç³Ý) ·Ûáõ -
ÕáõÙ ·áñ ÍáõÙ ¿ 1900 Ã. Ï³ éáõó í³Í ù³ -
ñ³ Ï»ñï ³ í³ ½³Ýáí Íá ñ³Ï³Ñáë ÙÇ ³Õ   -
µÛáõñª Ñ»ï¨Û³É ³ñ Ó³ Ý³·ñáõ ÃÛ³Ùµ.

Î³Ý·ÝÇ ³ÕµÇõñë ³Ý  Ùáé³ Ý³ÉÇ ÛÇ -
ß³ï³Ï | öáùñ ä³ Ù³× ·ÇõÕÇ Û³ ÝáõÝ Æë -
ÏáõÑÇ ÎÇõ|ÙÇõ ß»³Ý óÇª ïÇ ÏÇÝ ê³Ñ³Ï
î¥¿ñ¤ ê³ Ñ³ Ï»³ÝóÇ, | Ç 1900 ³ ÙÇ 1-Ý Ù³ -
ÛÇ ëÇ:

POKR (LESSER) PAMAJ
The village of Pokr (Lesser) Pamaj, in the

historical Iberian region of Meskhet (present-
day Akhal tsikhe Mu ni cipality, Samtskhe-
Javakheti Region, Republic of Geor gia), has
a running fountain of a tap and a stone basin
built in 1900. The following inscription is en-
graved on it:

Transl. from Armenian: This fountain of Pokr
Pamaj Village stands in unforgettable me   -
mory of Sahak Ter-Sahakiants’ wife Iskuhi
Kumushiants. 1 May 1900.

ÑÅËÎ ÏÎÊÐ (ÌÀËÛÉ) ÏÀÌÀ×
Â ñåëå Ïîêð Ïàìà÷ (Àõàëöèõ ñêèé

ìóíèöèïàëèòåò) èñòîðè ÷åñ êîé îáëàñòè
Ìåñõåòèÿ äåéñò âóåò ðîäíèê ñ êðàíîì è
êà ìåí íûì áàññåéíîì, ïîñòðîåííûé â
1900 ã. Íà íåì âû ñå÷åíà ñëåäóþ ùàÿ íàä -
ïèñü: 
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí â âå÷ íóþ ïà -

ìÿòü î ã-æå Èñêóè Êþ ìþøÿíö, æåíå Ñà -
àêà Òåð Ñààêÿí öà èç ñåëà Ïîêð Ïàìà÷, â
ãîäó 1900-ì, 1 ìàÿ.

Æ Û¥Ç¤ß¥³¤ï¥³¤Ï ³ÙáõëÝáÛª | ¶ñÇ ·á ñÇ
Úáí ë¿ ÷»³Ý | Ø³ñï»³Ýó(Ç)ª ßÇ Ý»³ó
çñ³Ýó|ùÇë ×ÇõÕÝ ³ÛñÇ êá ÷ÇáÛ | ¶¿áñ -
·»³Ý Ø³ñï»³Ýó, | Ç 1-ÇÝ ÑáÏ ï»Ùµ. 1897
³ÙÇ:

Â ïàìÿòü î ìóæå - Ãðèãîðå Îâ ñåïÿíå
Ìàðòÿíöå, ïîñòðîèëà âåòâü êàíàëà âäîâà
Ñîôèÿ Ãå âîðêÿí Ìàðòÿíö, 1 îêòÿáðÿ 1897
ãîäà.

This canal branch was built by the widow
Sopia Gevorgian Martiants, in memory of her
husband Grigor Hovsepian Martiants, on 1
October 1897.
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N 42° 3'48.39" E 48°17'20.15"

¸ºð´ºÜî
èáõë³ëï³ÝÇ ¸³ßÝáõÃÛ³Ý ¸³Õëï³ÝÇ ÆÐ ¸»ñµ»Ýï ù³ -

Õ³ùáõÙª Ñ³Ûáó êµ. ²Ù» Ý³ ÷ñÏÇã »Ï»Õ»óáõ ï³ ñ³Í ùáõÙ, å³Ñ -
å³Ý í»É ¿ ÄÂ ¹³ ñáõÙ Ï³éáõóí³Í, ë³Ï³ÛÝ í³ Õáõó ³ñ¹»Ý
Ë³ ÷³Ýí³Í áõ ó³Ù³ù³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÃÎÐÎÄ ÄÅÐÁÅÍÒ
Â ãîðîäå Äåðáåíò Ðåñïóáëèêè Äàãåñòàí â ÐÔ, íà òåððèòîðèè

öåðêâè Ñóðá Àìåíàïðêè÷ (Ñâ. Âñå ñïà ñèòåëÿ) ñîõðàíèëñÿ äàâíî
óæå íå äåéñòâóþùèé è âû ñîõøèé ðîäíèê, ïîñòðîåííûé â XIX â.

DERBENT
A fountain of the 19th century is preserved near the Armenian

church of Sourb Amenaprkich (Holy Saviour) in Derbent City, Au-
tonomous Republic of Daghestan, Russian Federation. The fountain
dried up and fell out of function a long time ago.

N 38°41'13.77" E 35°33'28.78"

Â²È²ê
öáùñ ²ëÇ³ Ã»ñ³ÏÕ½áõ Î» ë³ ñÇ³

·³í³éÇª ÙÇÝã¨ 1915 Ã. Ñ³ Û³ µÝ³Ï Â³ -
É³ë ·ÛáõÕ³ù³Õ³ùáõÙ å³Ñ  å³Ý í»É ¿ í³ -
Õáõó ³ñ¹»Ý Ë³ ÷³Ý  í³Í áõ ó³Ù³ù³Í
Ï³  Ù³ ñ³ Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

TALAS
An arched fountain is preserved in the

town of Talas (Armenian-inhabited until
1915), Cesarea District, Asia Minor Penin-
sula. It dried up and fell into disuse a long
time ago.

ÏÎÑÅËÎÊ ÒÀËÀÑ
Â ïîñåëêå Òàëàñ ãàâàðà Êåñàðèÿ ïî -

ëó îñòðîâà Ìàëàÿ Àçèÿ, äî 1915 ã. íà ñå -
ëåííîì àðìÿíàìè, ñîõðàíèëñÿ äàâ íî óæå
íå äåéñòâóþùèé è âû ñîõ   øèé ñâîä÷àòûé
ðîäíèê.
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N 35°44'9.10" E 51°28'14.16"

ÂºÐð²Ü
Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ù³Ûñ³ ù³ Õ³ù Â»Ññ³ÝÇ

êµ. ¶ñÇ·áñ Èáõë³íáñÇã »Ï»Õ»óáõ µ³ÏáõÙ 1999 Ã. Ï³éáõóí»É ¿ Ù³ñ Ù³ -
ñ³ Ï»ñï ÙÇ ³ÕµÛáõñª Ñ»ï¨Û³É ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ùµ. 

Î³éáõó³õ çñ³Õ µÇõñë ì³ Ñ³Ý »õ êÇ  ñ³Ý Ø³Ýáõ Ï»³Ý Ý»ñÇ Í³ËÇõùª
ÛÇß³ ï³Ï áñ¹õáÛ Çõ ñ»³Ýóª Ñ³Ý·áõó»³É ð³ýýÇ Ø³ÝáõÏ»³ÝÇ, Û³ÙÇ
ï»³éÝ 1999:

ÃÎÐÎÄ ÒÅÃÅÐÀÍ 
Âî äâîðå öåðêâè Ñóðá Ãðèãîð Ëóñàâîðè÷ (Ñâ. Ãåîð ãèÿ Ïðî ñâå -

òèòåëÿ) â Òåãåðàíå â 1999 ã. èç ìðà ìîð íûõ áëîêîâ áûë ïîñòðîåí ðîä -
íèê ñî ñëåäóþùåé íàä ïèñüþ:
Ýòîò ðîäíèê ïîñòðîåí íà ñðåäñòâà Âààíà è Ñèðàí Ìà íóêÿíîâ â

ïàìÿòü îá èõ ñûíå, ïîêîéíîì Ðàôôè Ìà íóêÿíå, â ãîäó 1999-ì.

TEHRAN
In 1999 a fountain of marble was built in the yard of St. Grigor Lusavorich

(Gregory the Enlightener) Church in Tehran, the capital of the Islamic Re-
public of Iran. It has the following inscription:

Transl. from Armenian: This fountain was built in 1999 A.D. with the means
of Vahan and Siran Manukian in memory of their son, the late Raffi
Manukian.

N 45° 1'52.21" E 35°22'31.79"

Âºà¸àêÆ²
èáõë³ëï³ÝÇ ¸³ßÝáõÃÛ³Ý ÔñÇÙÇ Ã» -

ñ³ ÏÕ½áõ Ý³ í³ Ñ³Ý·ëï³ÛÇÝ ÑÝ³ ·áõÛÝ
Â»á ¹áëÇ³ ù³ Õ³ ùáõÙ ¥Ý³Ë ÏÇ ÝáõÙª Î³ -
ý³¤ª Ñ³ Û³½·Ç ³ß Ë³ñ Ñ³  Ñéã³Ï Íá í³ -
ÝÏ³ ñÇã ÐáíÑ³ÝÝ»ë ²Û  í³ ½áíë Ïáõ ¥²Û   -
í³½  Û³Ý¤ Ñ³Û ñ³ Ï³Ý ï³Ý Ñ³ ñ¨³ Ýáõ -
ÃÛ³Ùµ, å³Ñ å³Ý í»É ¿ Ñ³ Û³ ß»Ý Ï³ Ù³ ñ³ -
Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

THEODOSIA (FEODOSIA)
An arched Armenian fountain is pre-

served near the paternal house of the world-
famous Armenian sea painter Hovhannes
Ayvazovsky (Ayvazian) in the ancient port
city of Theodosia (formerly Kaffa) situated
on the Crimean Peninsula, Russian Federa-
tion.

ÃÎÐÎÄ ÔÅÎÄÎÑÑÈß
Â äðåâíåì ïîðòîâîì ãîðîäå Ôåî äîñèÿ

(ðàíåå - Êàôà) ïîëó îñ òðîâà Êðûì, ïî
ñîñåäñòâó ñ ðîäîâûì äîìîì âñåìèðíî èç -
âåñò íîãî àðìÿíñêîãî ìàðèíèñòà Èâàíà
Àéâà çîâñêîãî (Îâàííåñà Àéâàçÿíà) ñîõ -
ðà íèëñÿ ñâîä÷à òûé ðîäíèê, ïî ñòðî åí -
íûé àðìÿ íàìè.
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ÈÆ´²Ü²Ü
ÈÇµ³Ý³ÝÇ ï³ñµ»ñ µÝ³ Ï³ í³Û ñ» ñ áõÙ

å³Ñ å³Ý í³Í ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ
»Ý ÙÇ³ÛÝ Ýáñ³·áõÛÝ ßñç³ ÝÇÝ: ¸ñ³Ýó
Ï³ ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ý¹Ç å»É Ñ³Û Ï³ Ï³Ý »Ï» Õ» óÇ -
Ý» ñÇ µ³ Ï» ñáõÙ: ¶ÉË³ íá ñ³å»ë Ù³ñ Ù³ -
ñ³  Ï»ñï »Ý ¨ ³ãùÇ »Ý ÁÝÏÝáõÙ Ýáñ³á×
Éáõ  ÍáõÙÝ»ñáí:

LEBANON
Some Armenian churches located in dif-

ferent parts of Lebanon have fountains in
their yards. Built in the recent period, they
are predominantly structures of marble noted
for modern architectural solutions.

ËÈÂÀÍ
Ñîõðàíèâøèåñÿ â ðàçëè÷íûõ ïî -

ñåëåíèÿõ Ëèâàíà ðîäíèêè îòíîñÿò ñÿ
èñêëþ÷èòåëüíî ê íîâåéøåìó âðå ìåíè.
Èõ ìîæíî âñòðåòèòü âî äâîðàõ àð ìÿí ñ -
êèõ öåðêâåé. Îíè ïî ïðåèìóùåñòâó ñäå -
ëàíû èç ìðàìîðà è âûäåëÿþòñÿ ñîâ ðå-
ìåí íûìè, ïî ñâîåé ñòèëèñòèêå, ðåøå -
íèÿ ìè.
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N 48°41'29.61" E 26°34'19.56"

Î²ØºÜºò-äà¸àÈêÎ
àõÏñ³ÇÝ³ÛÇ ÊÙ»ÉÝÇóÏáõ Ù³ñ½Ç Î³Ù»Ý»ó-

äá¹áÉëÏ ù³  Õ³ùÇ äáÉëÏÇ èÇÝáÏ Ññ³å³ñ³ÏáõÙ ¿
·ïÝíáõÙ 1638 Ã. Ï³éáõóí³Í ¥å³ïÙ³·ÇïáõÃÛ³Ý
Ù»ç ³éÏ³ ¿ Ý³¨ 1581 Ã. Ï³éáõóí³Í ÉÇÝ»Éáõ í³ñ -
Ï³ÍÁ¤ ¨ Å³ Ù³ Ý³ ÏÇÝ áÕç ù³ Õ³ùÇÝ çáõñ Ù³ ï³ Ï³ -
ñ³ ñ³Í Ñ³Û³ß»Ý ÙÇ çñÑáñ ¥Ëá ñáõ ÃÛáõÝÁª Ùáï 30 Ù,
ÇëÏ í»ñ·»ïÝÛ³ áõÃ³ÝÇëï Ï³ éáõÛóÝ áõÝÇ 5 x 5 Ù
³ñ ï³ ùÇÝ ã³ ÷»ñ¤: 1956 Ã. í»ñ³ Ï³Ý·Ýí»É ¿1:

Æ ÃÇíë ù³Õ³ùÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý áõ ß³·ñ³í ³ÛÉ Ñáõ -
ß³ñ  Ó³Ý Ý»ñÇª ³Ûë » ½³ ÏÇ çñÑáñÁ å»ïáõÃÛ³Ý Ñá -
·³ Íáõ ÃÛ³Ý Ý»ñùá ¿:
__________ 
1 ì³ñ¹³ÝÛ³Ý ê., ²ñ¨ÙïÛ³Ý àõÏñ³ÇÝ³ÛÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ñáõ ß³ñ -

Ó³Ý Ý»ñÁ, §ì³ñÓù¦, 2013, ¹ 9, ¿ç 64:

ÃÎÐÎÄ ÊÀÌÅÍÅÖ-ÏÎÄÎËÜÑÊÈÉ
Íà ïëîùàäè Ïîëüñêèé Ðûíîê ãîðîäà Êà ìå -

íåö-Ïîäîëüñêèé Õìåëüíèöêîãî ðàéîíà Óêðàèíû
ðàñïîëîæåí êîëîäåö, ïîñòðîåííûé àðìÿíàìè â
1638 ã. (ëèáî â 1581 ã.), íåêîãäà îáåñïå÷èâàâøèé
âîäîé âåñü ãîðîä. Ãëóáèíà åãî äîñòèãàåò îêîëî 30
ì, à âíåøíèå ðàçìåðû âîñü ìè ãðàííîé íàäçåìíîé
ïîñ òðîéêè: 5 õ 5 ì. Â 1956 ã. ðîäíèê áûë âîñ ñòà -
íîâ ëåí1.
Ýòîò ðîäíèê íàõîäèòñÿ ïîä ãîñóäàðñòâåííîé

îïå êîé, êàê è ðÿä äðóãèõ ïðèìå÷àòåëüíûõ àð ìÿí -
ñêèõ ïàìÿò íè êîâ ãîðîäà.
__________ 
1 Âàðäàíÿí Ñ. Àðìÿíñêèå ïàìÿòíèêè Çàïàäíîé Óêðàèíû
// Âàðäçê [Âîçäàÿíèå]. 2013. ¹ 9. Ñ. 64 (íà àðì. ÿç.).

KAMIANETS-PODILSKYI
An Armenian well of 1638 (or 1581, according to

some historical sources) is preserved in Polski Rinok
(Polish Market) Square in Kamianets-Podilskyi City,
Khmelnytskyi Oblast, Ukraine. It is about 30 metres
deep, its overground structure, which is octahedral,
having the following outer dimensions: 5 x 5 metres.
The well which once provided water for the entire city
was destroyed during World War II and underwent
restoration in 1956.1

This unique well as well as the other remarkable Ar-
menian monuments in Kamianets-Podilskyi is under
state maintenance.
__________ 
1 S. Vardanian, “The Armenian Monuments in Western Ukraine,”

Vardzk, no. 9 (2013), p. 68. Available at: https://raa-
am.org/en/vardzk-no-9/
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N 36°12'21.79" E 37° 9'19.50"

Ð²Èºä
êÇñÇ³ÛÇ Ð³É»å ù³Õ³ùáõÙ å³Ñ å³Ý -

í³Í ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ÙÇ³ÛÝ
Ýáñ³·áõÛÝ ßñç³ÝÇÝ: ¸ñ³Ýó Ï³ñ»ÉÇ ¿
Ñ³Ý ¹Çå»É Ñ³Û Ï³ Ï³Ý »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ µ³ -
Ï»ñáõÙ: ¶ÉË³ íá ñ³å»ë Ù³ñ Ù³ ñ³ Ï»ñï
»Ý ¨ ³ãùÇ »Ý ÁÝÏÝáõÙ Ýáñ³á× Éáõ ÍáõÙ Ý» -
ñáí:

ALEPPO
There are some fountains in the yards of

the Armenian churches of Aleppo, Syria.
Built in the recent period, they are predomi-
nantly structures of marble noted for modern
architectural solutions.

ÃÎÐÎÄ ÀËÅÏÏÎ
Àðìÿíñêèå ðîäíèêè, ñîõðà íèâ øèåñÿ

â ãîðîäå Àëåïïî â Ñè ðèè, áû  ëè ïîñòðî -
åíû â íîâåé øåå âðåìÿ âî äâîðàõ àðìÿí -
ñêèõ öåðêâåé. Áîëü øèíñòâî èç íèõ
ìðà  ìîð íûå è îôîðìëåíû â ñîâðåìåííîì
ñòèëå.

N 38°43'3.68" E 35°29'9.91"

Îºê²ðÆ²
öáùñ ²ëÇ³ Ã»ñ³ÏÕ½áõª ÙÇÝã¨ 1915 Ã.

Ñ³Û ÑáÍ  µÝ³Ï ãáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Î» ë³ ñÇ³ 
ù³Õ³ùáõÙ ó³ñ¹ ·áñÍáõÙ ¿ Ñ³Û³ß»Ý Ï³ -
Ù³ ñ³Ï³å ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÃÎÐÎÄ ÊÅÑÀÐÈß
Â ãîðîäå Êåñàðèÿ (íûíå Êàéñåðè; äî

1915 ã. èìåâøåì êðóïíóþ àðìÿíñêóþ
êîëîíèþ) ïîëóîñòðîâà Ìàëàÿ Àçèÿ ïî
ñåé äåíü äåéñòâóåò ñâîä÷àòûé ðîäíèê,
ïîñòðî åííûé àðìÿíàìè.

CESAREA
A running Armenian fountain is preserved

in the city of Cesarea, Asia Minor, which had
a large Armenian population until 1915. The
fountain is an arched structure.
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N 32°54'13.28" E 50°22'2.94"

Ô²ðÔàôÜ
Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ýï³ñ³Í ùáõÙ

1604 Ã.-Çó Ç í»ñ µéÝ³·³ÕÃáí ÍÝáõÝ¹ ³é³Í ·³Õ Ã³ í³Û -
ñ»ñÇó ¿ ö»ñÇ³ ·³í³éÇ Ô³ñÕáõÝ ·ÛáõÕÁ, áñï»Õ å³Ñ -
 å³Ýí»É ¿ Ñ»ï¨Û³É ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛ³Ùµ ³ÕµÛáõñÇ ÙÇ
·áõé. 

Æ í³Û»ÉáõÙ ¶ñÇ·áñÇ áñ¹Ç ¸³õÃÇÝ, 1880 ÝáÛ»Ùµ»ñÇ
12:

ÑÅËÎ ÃÀÐÃÓÍ
Ñåëî Ãàðãóí îêðóãà Ïåðèÿ íà òåððèòîðèè Èñëàì -

ñêîé Ðåñïóáëèêè Èðàí ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ïîñå ëå íèé
ïå ðå ñåëåíöåâ, âîçíèêøèõ â ðåçóëüòàòå íà   ñèëü ñò âåí -
íîãî âû ñå ëåíèÿ àðìÿí, íà÷àâøåãîñÿ ñ 1604 ã. Çäåñü
ñîõ ðàíèëîñü êîðûòî ðîäíèêà, ñî ñëå äóþùåé íàä -
ïèñüþ:
Â ïàìÿòü î Äàâèòå, ñûíå Ãðèãîðà, 12 íîÿáðÿ 1880 ã.

GHARGHUN
A trough preserved in the village of Gharghun (founded

after the Armenians’ deportation of 1604), Peria District, Is-
lamic Republic of Iran, has the following inscription:

Transl. from Armenian: For the enjoyment of Grigor’s son David. 12
November 1880.

N 48°57'37.76" E 25°26'35.88"

Ú²¼Èàìºò
àõÏñ³ÇÝ³ÛÇ î»ñÝáåáÉÇ Ù³ñ½Ç ´áõã³ãÇ ßñç³ÝÇ

Ú³½Éáí»ó ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ 1611 Ã. Ï³ éáõó í³Í
Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñ: ÞÇÝáõÃÛ³Ý Ý»ñëáõÙ ³ ·áõó í³Í ù³ -
ñÇÝ É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ Ý»ñùá Ñ³Û»ñ»Ý »é³ïáÕ ÷á ñ³ ·ñí³Í ¿. 

Ê³ãë »õ ßÇÝáõ³Í ³Ûë ³ÕµÇõñÇÝ ¿ Û¥Ç¤ ß¥³ ï³¤Ï
Ë¥á¤×¥³Û¤ | ²ÏáµÇÝ »õ »Õµ³ñóÝ Çõñ ´ ¥2¤-ÇÝ, êï¥»¤ ÷³ -
ÝÇ çñÇ Ý|Ï³ñ»ó³õ, è (1000) ÃíÇÝ »õ Ç Î (60) Û³õ»Éáñ¹
¥1611¤ ...:

ÑÅËÎ ßÇËÎÂÅÖ
Â ñåëå ßçëîâåö Áó÷à÷ñêîãî ðàéîíà Òåðíîïîëüñêîé

îáëàñòè Óêðàèíû ñîõðàíèëñÿ àðìÿíñêèé ðîäíèê, ïîñ -
òðî åííûé â 1611 ã. íà êàìíå, âñòàâëåííîì â êëàäêó,
ïîä íàäïèñüþ íà ëàòûíè âûñå÷åíà òðåõñòðî÷íàÿ íàä -
ïèñü íà àðìÿíñêîì ÿçûêå:
Ýòîò êðåñò è ðîäíèê â ïàìÿòü î õî÷à Àêîáå è äâóõ

åãî áðàòüÿõ. Ñòåïàí âîäó ïðîâåë, â ãîäó 1611-ì.

YAZLOVETS
An Armenian fountain built in 1611 is preserved in Yaz -

lovets Village, Buchach Raion, Ternopil Oblast, Ukraine. A
stone set inside the structure has inscriptions in Latin and
Armenian.

Transl. from Armenian (three lines in the original): This cross and
fountain are in memory of khoja [merchant] Akob and his
two brothers, Stepan... in the year 1060 [1611 A.D.]...



242 Ð²ÚÎ²Î²Ü ²Ô´ÚàôðÜºð ÀÐÌßÍÑÊÈÅ ÐÎÄÍÈÊÈ ARMENIAN FOUNTAINS

N 41°23'41.0" E 41° 28'17.5"

æàôðäÆæÆ
Êá÷³ÛÇ ßñç³ÝÇ æáõñåÇçÇ (³ÛÅÙª

ÚáÉ ¹»ñ») ·Ûáõ ÕáõÙ ¿ ·ïÝíáõÙ ÄÂ ¹³  ñÇ
»ñÏñáñ¹ Ï» ë»ñÇÝ Ï³éáõó í³Í Ï³ Ù³ ñ³ -
Ï³å ÙÇ ³Õ µÛáõñ, áñÁ ï» Õ³ µÝ³Ï Ñ³Ù ß» -
Ý³ Ñ³Û»ñÇ ÏáÕÙÇó ³Ý í³ÝíáõÙ ¿ ä³Õ-
 çáõñ:

JURPIJI
Jurpiji (now: Yoldere) Village, Hopa Dis-

trict, has an arched fountain built in the sec-
ond half of the 19th century. The local
Hamshen Armenians call it Paghjur (Cold
Water).

ÄÆÓÐÏÈÄÆÈ
Â ñåëå Äæóðïèäæè (íûíå Éîë äåðå)

ðàéîíà Õîïà ðàñïîëîæåí ïîñòðîåííûé
âî âòîðîé ïîëîâèíå XIX âåêà ñâîä ÷à òûé
ðîäíèê, êîòîðûå ìåñòíûå àì øåí ñêèå
àðìÿíå íàçûâàþò Ïàõäæóð (àðì. “ñòó -
äåíàÿ âîäà”).

N 45° 24'45.3" E 12° 21'36.9"

ìºÜºîÆÎ
Æï³ÉÇ³ÛÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ì»Ý»ïÇÏ ù³ Õ³ùáõÙª êµ. Ô³½³ñ ÏÕ½áõ Ñ³Ù³ÝáõÝ

Ñ³ÛÏ³Ï³Ý í³ÝùÇ ï³ ñ³Í ùáõÙ, å³Ñå³Ýí»É ¿ ÄÂ ¹³ ñáõÙ Ï³éáõóí³Í, ë³Ï³ÛÝ í³ -
 Õáõó ³ñ¹»Ý Ë³ ÷³Ý í³Í áõ ó³Ù³ù³Í ÙÇ ³ÕµÛáõñ:

ÂÅÍÅÖÈß
Â ãîðîäå Âåíåöèÿ Ðåñïóáëèêè Èòàëèÿ íà òåððèòîðèè îäíîèìåííîãî ñ îñòðîâîì

(Ñâ. Ëàçàðÿ) ìîíàñòûðÿ èìååò ñÿ ïîñòðîåííûé â XIX âåêå ðîäíèê, êîòîðûé óæå äàâíî
íå ôóíêöèîíèðóåò è ïåðåñîõ.

VENICE
A fountain of the 19th century is preserved in the Armenian monastery of St. Ghazar

(Lazarus), in Venice City, Republic of Italy. It dried up and fell out of function a long time
ago.
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N 33° 4'35.86" E 49°48'12.56"

ü²Ðð²
Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùáõÙ 1604

Ã.-Çó Ç í»ñ µéÝ³·³ÕÃáí ÍÝáõÝ¹ ³é³Í ´áõñí³ñÇ ·³í³éÇ
ü³Ññ³ ·ÛáõÕáõÙ å³Ñå³Ýí»É ¿ ³í»ñ³Ï ÙÇ ³Õ µÛáõñ:

ÑÅËÎ ÔÀÕÐÀ 
Â ñåëå Ôàõðà îêðóãà Áóðâàðè íà òåððèòîðèè Èñ ëàìñêîé

Ðåñ ïóáëèêè Èðàí, ÿâëÿþùåìñÿ îäíèì èç ïî   ñå ëåíèé äå ïîð -
òè ðâàííûõ â 1604 ã. Øàõîì Àááàñîì àð ìÿí, ñîõðàíèëñÿ ðàç -
ðó øåííûé ðîäíèê.

FAHRA
The village of Fahra (founded after the Armenians’ deportation

of 1604), Bourvari District, Islamic Republic of Iran, has a ruined
fountain.

N 33° 1'29.65" E 50° 9'38.32"

ìºðÆÜ ÊàÚ¶²Ü
Æñ³ÝÇ ÆëÉ³Ù³Ï³Ý Ð³Ýñ³ å» ïáõ -

ÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùáõÙ 1604 Ã.-Çó Ç í»ñ µéÝ³-
·³ÕÃáí ÍÝáõÝ¹ ³é³Í ö» ñÇ³ ·³ í³ éÇ
ì»ñÇÝ ÊáÛ ·³Ý ·Ûáõ ÕáõÙ å³Ñ å³Ý í»É ¿
Ñ» ï¨Û³É ³ñÓ³ Ý³·ñáõÃÛ³Ùµ ³Õ   µÛáõ  ñÇ ÙÇ
·áõé.

Æ í³ Û»ÉáõÙÝ Ê³ãÇÏÇ áñ¹Ç Ú³ ñáõ -
 ÃÇõÝÇÝ, 1879 ÑáÏï»Ù µ»ñÇ...:

Æ ¹»å, 1960-³Ï³Ý ÃÃ. Ñ³ Ù» Ù³ï,
2012 Ã. ·áõéÝ ³ÛÉ¨ë Ýå³ ï³ ÏÇÝ ã¿ñ Í³ -
é³ ÛáõÙ:

VERIN (UPPER) KHOYGAN
A trough is preserved in the village of

Verin (Upper) Khoygan (founded after the
Armenians’ deportation of 1604), Peria Dis-
trict, Islamic Republic of Iran. The following
inscription is en graved on the trough:

Transl. from Armenian: For the en joyment of
Khachik’s son Harutiun: October 1879...

In the 1960s, the trough was still used,
while in 2012 it just lay in the village.

ÑÅËÎ ÂÅÐÈÍ (ÂÅÐÕÍÈÉ)
ÕÎÉÃÀÍ 

Â ñåëå Âåðèí Õîéãàí îêðóãà Ïå ðèÿ íà
òåððèòîðèè Èñëàìñêîé Ðå ñ ïóáëèêè
Èðàí, ÿâëÿþùåìñÿ îä íèì èç ïîñåëå íèé
äå ïîðòèðîâàííûõ â 1604 ã. Øàõîì Àááà -
ñîì àðìÿí, ñî õðàíèëîñü êîðûòî ðîäíè -
êà, íà êî òî ð îì âûñå÷åíà ñëåäó þ ùàÿ
íàä ïèñü: Â ïàìÿòü îá Àðóòþíå, ñûíå Õà -
÷ èêà, îêòÿáðü 1879...
Â 1960-õ ãã. ðîäíèê âñå åùå äåé -

ñòâîâàë, îäíàêî, êàê ìèíè ìóì â 2012 ã.
êî ðûòî óæå íå èñï îëüç îâàë îñü ïî íàç íà -
÷å  íèþ.
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